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Sinopsis

Nueva entrega de «Las guerreras Maxwell», una saga romantica que nos traslada a la Escocia
medieval.

Las gemelas Beth y Gladys Craig se vieron obligadas a abandonar Noruega y dejar atras a su
familia. Las constantes amenazas de su tio Leiv hicieron que sus padres tomaran la dura decision
de ponerlas a cargo de sus tios Sven y Ottilia en Elgin, Escocia.

Fisicamente son como dos gotas de agua: pelo rubio, ojos claros, delgadas, pero sus caracteres
son muy diferentes. Mientras Beth es sonriente, noble, trabajadora y luchadora, Gladys es
enfadica, ruin, holgazana y conformista.

A pesar de que Beth es muy consciente de los defectos de su hermana, ella la adora y la
protegeria con su propia vida, puesto que se lo prometid a sus padres. Desde pequefia siempre ha
dado la cara por ella y la ha sacado de mil apuros, sin importarle quedar como la mala por ser la
mas bruta y guerrera.

Todo cambia cuando una noche Beth conoce a Iver McGregor, un guapo y joven highlander
del clan McGregor.

Gladys, en vez de alegrarse, se encela. ¢ Por qué ese guapo guerrero ha tenido que fijarse en su
hermana y no en ella?

Adéntrate en las paginas de esta novela romantica cargada de accién y aventuras y descubre el
dafio que puede causar la envidia.



[LAS GUERRERAS MAXWELL, 8. MIRAME
Y BESAME



Megan Maxwell

Esencia/Planeta



Para mis Guerreras y Guerreros.

Porque nunca hemos de olvidar que se necesita tristeza para
conocer la felicidad, silencio para estimar

el ruido, desamor para apreciar el amor y ausencia

para valorar la presencia. La felicidad no llega cuando
conseguimos lo que deseamos, sino cuando disfrutamos,
apreciamos y valoramos lo que tenemos.

Con cariflo,

MEGAN



Capitulo 1

Valle de Bergsdalen, Noruega

En el precioso valle de Bergsdalen, donde las auroras boreales que cruzaban el cielo eran
increibles, las pequefias Revna y Agda miraban al cielo desde la ventana de su fortaleza cuando
la segunda pregunto:

—¢Por qué nadie mira al cielo esta noche?

Revna suspird. Su hermana llevaba razon. Desde donde estaban veia las calles desiertas. Pero
era consciente de que su padre, el jarl Ottar Gundersen, duque de Bjilbo, mas conocido como
Ottar Costilla de Hierro, habia convocado una reunién de urgencia, por lo que, para quitarle
importancia, respondio:

—Estaran cansados, Agda. Es tarde.

Su hermana asinti6 convencida. Si Revna, que era quien siempre la protegia, decia eso, seguro
que todo estaba bien.

—¢:Crees que papa se recuperara esta vez? —pregunto a continuacion.

Revna sonri6 y asintié sin dudarlo. Para ella su padre era una pieza fundamental en su vida.
Llevaba afios enfermo. Una extrafia tos contraida en uno de sus viajes lo mermaba afio tras afio, y
ese ultimo estaba siendo devastador para él. Sin embargo, intentaba ser positiva, por lo que
afirmé:

—Papd es fuerte. Es Ottar Costilla de Hierro y todos los afios lo demuestra.

—Pero este afio él...

—Se recuperara —la cort6 Revna.

De nuevo se quedaron en silencio unos instantes y, para hacer que su hermana pensara en otra
cosa, la nifia indicé:

—¢:Sabes, Agda? Me gusta mucho el brillo que proyectan las armaduras de las valkirias en el
cielo.

—Y ami.

—Me gusta mas cuando el cielo se torna violeta.

—A mi también.

—Y el color verde de ahora... —insistio Revna—. Lo hace magico.

Agda iba a hablar cuando sus ojos vieron correr por la calle al que era la mano derecha de su
padre, el tio Louis. Al observar su gesto apurado se dispuso a preguntar, pero Revna, que



también lo habia visto, se apresur6 a indicar sefialando al cielo:

—Oh, mira el color azul..., jqué bonito!

—Si —afirmé su hermana, olvidandose de lo que acababa de ver.

Miraban el cielo cuando Revna distingui6 andando por la calle al tio Leiv Buenospelos,
hermano de su padre, junto a su hijo Sigurd Diente Podrido. ; Cuando habian llegado?

No le extrafiaba verlos, pues tltimamente los visitaban a menudo debido a la enfermedad de
su padre. Sin embargo, en ese instante su manera de caminar y las pinturas que llevaban en el
rostro la alertaron. Aun asi, para que Agda no los viera, dijo atrayendo su mirada mientras
sonreia:

—De todos los colores que hay en el cielo, mi preferido es el violeta.

—¢El color de mama?

Pensar en su madre la hizo agrandar su sonrisa. Entonces mir6 una cajita de madera que habia
en la habitacién, donde ella conservaba recuerdos, como una flor violeta y seca de Escocia que
su madre guardaba y que le habia regalado.

—Si —afirm6—. Ya sabes que a mama le gusta ese color porque le recuerda a los campos de
su amada Escocia.

Con una candorosa sonrisa, ambas se miraron y asintieron al recordar la preciosa historia de
amor de sus padres y sus tios Louis y Candance. Desde pequefias supieron que su madre y su tia
eran escocesas. Y las nifias hablaban el escocés con total fluidez, ademas del nérdico.

A Blanca y a Candance, tras ser raptadas por unos malhechores que habian matado a sus
familias, las metieron en un barco junto con otras mujeres para ser vendidas lejos de su localidad.
Pero ese barco fue interceptado por sorpresa por un drakar vikingo y, tras una sangrienta lucha,
terminaron en Bodg, Noruega, donde, por circunstancias del destino, ambas consiguieron
escapar.

Una fria noche, en Bodg, Candance se desmay6 victima de la desnutricion y el agotamiento.
Sin pensar en su seguridad, Blanca fue en busca de ayuda y se encontré con Ottar y Louis, un
duque vikingo y su hombre de confianza, un nérdico de madre escocesa, que les prestaron
auxilio. Durante dos semanas pagaron la estancia en una posada para que las jovenes pudieran
reponerse y estuvieron cuidandolas. Pero, cuando llegé el momento de dejarlas, algo bonito y
puro habia surgido entre ellos, y sin dudarlo se casaron, convirtiéndose Blanca, una escocesa, en
la duquesa de Bjdlbo, para horror de muchos, y Candance en la mujer de Louis.

Solo con la mirada, sin necesidad de decir nada, las nifias sabian que ambas estaban pensando
en la preciosa historia de amor que sus padres les habian contado.

—Pues mi color preferido también es el violeta —afirmé Agda.

Al oir eso Revna rio. A diferencia de ella, su hermana era muy cambiante, y decidié
pincharla.

—Pero ¢tu preferido no era el azul? —preguntd con una sonrisa.

Agda se frot6 un ojo porque el cansancio comenzaba a poder con ella.



—FEIl azul me gusta, tonta. Pero en este momento me gusta mas el violeta —aseguro.

Revna asintio. Que a su hermana le gustara lo mismo que a ella siempre le hacia gracia.
Ultimamente Agda se habia hecho también el tatuaje guerrero de la familia que ella y su padre
llevaban en el brazo izquierdo.

—FEscucha, Agda... —repuso—. Aunque seamos iguales no quiere decir que nos tengan que
gustar las mismas cosas.

—Lo sé. Pero a ti no te importa, ¢verdad?

Oir eso hizo sonreir a Revna, que se encogié de hombros.

—Por supuesto que no.

Se quedaron en silencio durante unos segundos observando los preciosos colores del cielo
hasta que, de pronto, este se torn6 rojo. Era un tono de rojo estremecedor, sangriento, que dur6
mas de lo que solian durar los demas.

—La otra noche —murmuré Agda con voz temblorosa—, cuando el escaldo recit6 su poema,
dijo que cuando el cielo se tornaba rojo durante mas tiempo de tres respiraciones pausadas era
porque la sangre, la muerte y el horror se acercaban...

Revna se movio incomoda; deseando quitarle importancia a aquello, aunque en su fuero
interno la inquietaba, al ver que el rojo del cielo por fin se desvanecia, exclamo:

—Oh, mira, Agda, jvioleta otra vez!

Revna y Agda eran gemelas idénticas. Dos gotas de agua: ojos azul cielo y cabello rubio
como el sol, aunque nada mas nacer fue evidente la fragilidad de Agda frente a la fortaleza de su
hermana.

Revna vino al mundo minutos antes que Agda, y cuando esta ultima naci6 todo el mundo
pensé que moriria esa misma noche, cosa que finalmente no ocurri6. Los dias pasaron. Los
meses. Pero mientras que Revna era un bebé sano, sonriente y regordete, Agda era menuda, seria
y enfermiza. Ottar y Blanca, los padres de las gemelas, pedian a sus dioses que los ayudaran. Las
gemelas habian nacido de su segundo embarazo. El primero no lleg6 a su fin. Pero esta vez los
dioses les habian enviado dos nifias, que tenian que vivir si o si.

Tras unos meses duros, cuando Agda comenzo6 a salir adelante con mucho esfuerzo, en poco
tiempo paso6 de ser una nifia desahuciada a tener casi la misma vitalidad que su hermana, aunque
carecia de su sonrisa.

Durante afios ambas hijas fueron cuidadas con mimo, pasién y adoracién. Ottar y Blanca, a la
que apodaron Sonrisa de Angel, se desvivian por ellas, aunque por Agda siempre un poco mas,
algo que la volvié caprichosa, cosa que a Revna nunca le importo.

El jarl Ottar Gundersen, consciente de que aquellas nifias eran su tinica descendencia y de que
no deseaba yacer en el lecho de ninguna otra mujer que no fuera su amada Blanca para que le
diera mas hijos, las protegia de todo ataque. Por el hecho de ser mujeres y no hombres, su
hermano Leiv, mas conocido como Buenospelos por su precioso cabello claro, le reclamaba el



titulo de duque para él en caso de que Ottar muriera, pues no le entraba en la cabeza que ninguna
de aquellas nifias pudiera poseerlo, y menos siendo medio escocesas como eran.

Ottar Costilla de Hierro, un guerrero gentil y piadoso y muy adelantado a su tiempo, por su
fortaleza, su valentia y su arrojo, le ensefi6 a Revna todo cuanto sabia, pues veia en ella a una
lider nata, cosa que nunca habia visto en Agda debido a su situacién. Mientras Blanca las instruia
en tareas mas propias de mujeres que las dos hermanas aprendian con disciplina, Ottar les
enseflaba cosas de hombres: cazar, rastrear, usar el hacha, la espada, liderar..., algo que a Revna
le encantaba pero que a Agda no.

Las gentes del pueblo, muy dadas a sacarle apodo a todo el mundo, bautizaron a las nifias
como Revna la Duquesa Guerrera por su fuerza letal y su valentia, y a Agda como la Bella
Enfermiza, por sus continuos males.

Ottar deseaba que su hija Revna fuera algtin dia la duquesa, la jarl de aquellas tierras, pues se
lo merecia por derecho. Queria que supiera defenderse de posibles ataques y, sobre todo, que
fuera justa con sus gentes para que la obedecieran con respeto y amor.

Desde bien pequefia Revna habia poseido una preciosa sonrisa; era observadora, intrépida,
desinteresada, audaz y muy guerrera. En cambio Agda, a causa de su fragilidad, era seria,
apocada, caprichosa y superficial. No valoraba nada, puesto que todo se lo daban hecho.

Revna habia crecido protegiendo a su hermana, y en ocasiones, aunque el mal lo hubiera
hecho Agda, ella se autoinculpaba. Por su parte, Agda pensaba que si su hermana queria cargar
con las culpas, ¢quién era ella para decirle que no?

Seguian contemplando el cielo cuando la puerta se abrio y entr6 la tia Candance, a la que
apodaban la Sofiadora.

—Por Freya, ;qué hacéis asomadas a la ventana? —preguntdé con gesto de apuro y algo
acelerada.

Agda se encogio de hombros pero no dijo nada, y Revna, evitando preguntar lo que deseaba,
contesto con una sonrisa:

—Viendo las llamas del cielo.

Candance asintio, y, tratando de ocultar lo preocupada que estaba por los ultimos
acontecimientos, que concordaban con los suefios que habia tenido ultimamente, apart6 a las
nifias de la ventana, pues era peligroso para ellas, y las condujo hasta sus camas. A continuacion,
sorprendiéndolas, les entregd unas ropas que ellas no habian visto nunca antes:

—Ponéoslas —dijo.

Las nifias se miraron entre si, aquello no era suyo.

—Vamos, ponéoslas —insisti6 Candance—. Vuestros padres lo han ordenado.

—i¢sQué?! —exclamo Agda.

Su tia asintio con la cabeza y Revna, sorprendida, pregunto:

—Tia, ¢;papa y mama quieren que nos pongamos estos andrajos para dormir?

Candance volvio6 a asentir. En su expresion Revna pudo ver incomodidad, nerviosismo, y, casi



en un suspiro y con el labio inferior temblandole, respondi6:

—Mis pequefias, obedeced. El tiempo apremia y vuestros padres vendran ahora a veros.

Revna parpade¢ sin dar crédito. Aquello no pintaba bien.

Agda mir6 entonces aquellas ropas, que mas bien parecian andrajos.

—No voy a ponerme esto, aunque ellos lo quieran —cuchiche6—. {Soy Agda la Bella!

—Pontelo ahora mismo —Ila increp6 Candance.

Pero Agda no estaba por la labor.

—iHuele fatal y parece mordisqueado por ratas! —grufié.

Candance se froté el rostro al oir eso. Sabia que la nifia llevaba razén, pero si les habia
llevado aquellas ropas era precisamente con un proposito. Necesitaba que quienes las vieran no
apreciaran su buena vida, sino que pensaran todo lo contrario. Entonces Revna, cogiendo lo que
Candance le tendia, dijo mirandola a los ojos:

—Yo me lo pondré.

La mujer le sonri6 agradecida, pero Agda protesto:

—iRevna, no seas tonta! Pareceras una andrajosa.

Sin querer reparar en el olor que aquellas ropas desprendian, Revna se quit6 una pulserita que
su padre le habia regalado, la guardé en su cajita de madera e insistio dirigiéndose a su hermana:

—Si papa y mama asi lo han pedido, no hay mas que hablar.

Candance asinti6 al oirla. Revna siempre habia sido mas espabilada que Agda. A menudo no
hacia falta explicarle las cosas para que las entendiera, y sonrié cuando la oy¢6 afiadir:

—Y tu, Agda, también te lo vas a poner.

—No.

—iPodntelo!

—No. La hija de un jarl nunca se pondria algo asi.

Revna asintid, sabia que tenia razén, pero, mirandola, cambi6 el tono de su voz e insistio:

—Como diria mama, todo tiene su porqué. Y si ellos lo han pedido asi, no hay mas que
hablar.

—Pero...

—Agdaaaaaaaaa —grufio Revna.

Aquella llamada de atencion, alargando su nombre mas de lo normal, significaba que en ese
momento su hermana paciencia tenia la justa, por lo que Agda, cogiendo de malos modos las
prendas que Candance le entregaba, procedio a ponérselas sin decir mas.

Una vez que acabaron, las nifias se miraron y Revna, intentando no sonreir, musito:

—Estas ridicula.

Agda arrugo la nariz y estornudo.

—No sé de qué te ries, jtonta! —protesto.

Revna ensancho la sonrisa al oirla. Realmente no sabia por qué se reia, menos cuando su
sexto sentido le decia que algo no iba bien. Solo sabia que debia proceder de ese modo para no



inquietar a su hermana.

De pronto se oy6 un estallido que lo iluminé todo a su alrededor e hizo que los muros y el
suelo de la fortaleza temblaran.

Candance chillo, las nifias también, y rapidamente se acercaron a la ventana. Una bola de
fuego habia caido justo debajo de su habitacion, sobre la cocina de la fortaleza, mientras la gente
gritaba y corria por las calles.

—iPor Odin! —murmur6 Candance.

Las niflas, asustadas, no sabian hacia déonde mirar.

—iRevna, tienes sangre en el rostro! —grito Agda.

Con rapidez, la aludida se toc6. Su hermana tenia razon. Candance la miré y, limpiando con la
mano la sangre, musité con pesar:

—FEs la ceja la que te sangra.

Revna parpadeo, no habia notado nada. Entonces Candance, que era una mujer muy resuelta,
dijo:

—Habra que cosértela, mi cielo.

Revna simplemente asinti6 y Agda, agarrandose a su hermana, iba a preguntar cuando la
puerta de la habitacion se abri6. Eran sus padres y el tio Louis. Sus gestos de preocupacion y
angustia lo decian todo, y las dos nifias se fijaron en que su padre y su tio llevaban los rostros
pintados. Muescas hechas con pintura de color azul les cruzaban el ojo derecho, y eso solo tenia
un significado: estaban en guerra.

—iDios santo, ;qué te ha ocurrido?! —grit6 Blanca al ver sangre en el rostro de su hija.

Revna parpaded, apenas si podia hablar, y Candance lo hizo por ella:

—Debe de haberle cortado la ceja algtn trozo de piedra al estallar.

Blanca y su marido, preocupados, miraron a su hija, pero esta, tragando el nudo de emociones
que tenia en la garganta, susurro:

—Tranquilos. La tia me lo cosera.

Candance y Blanca se miraron, y a continuacién, la segunda, dirigiéndose a la primera,
murmuro:

—Por desgracia, tu suefio vuelve a hacerse realidad.

Candance cerr6 los ojos horrorizada y Blanca, angustiada al notar el desconcierto en los
rostros de sus hijas, las aparté de la ventana para que dejaran de ver el fuego y el horror, y las
acerco a la cama.

Entonces Revna, que veia a su hermana llorar, pregunto:

—Mama, ;qué ocurre?

La mujer intercambi6 una mirada de suma tristeza con Candance y acto seguido indic6 a sus
hijas:

—Sentaos. Tenemos que hablar con vosotras.

Candance y Louis salieron entonces de la habitacién para darles intimidad. Ottar y Blanca se



miraron. Lo que ocurria era lo peor que les podia pasar. Y la mujer, sentandose entremedias de
sus dos hijas, susurro:

—Todo tiene su porqué, vida mia. Atended a vuestro padre.

Ese tono de voz y especialmente su mirada hicieron que Agda quedara tan muda como su
hermana. Acto seguido, Ottar se agaché ante ellas.

—Sabéis que vuestra madre y yo os queremos mucho, ¢verdad? —dijo con gesto cansado.

Sin dudarlo, las nifias asintieron y aquel, tras una nueva explosion que hizo temblar la
fortaleza otra vez, prosiguio:

—¢Y que dariamos la vida por vosotras?

De nuevo ellas asintieron. Ottar agarré las manos de sus hijas.

—FEsta pasando lo que llevo tiempo temiendo que pasara —dijo—. Vuestro tio Leiv
Buenospelos y sus guerreros...

El hombre no pudo continuar. Pensar en que su propio hermano habia ido alli a entrar en
guerra para matar a sus hijas y despojarlo de su titulo de jarl y de sus tierras era duro, por lo que
Blanca, tras mirar a su amado esposo, pased una mano por su rostro.

—Como siempre os digo, mis nifias —les indic6—, en esta vida todo tiene su porqué. Y el
porqué de que vuestro tio haga esto es la avaricia y la envidia. Quiere algo que no es suyo, y para
conseguirlo no le importan el dolor, la muerte y la destruccion que va a provocar. Estamos en
guerra y debéis partir.

—i¢Qué?! —murmuraron las nifias.

A Ottar le entr6 un ataque de tos por la angustia y el humo que subia a causa del fuego que
habian originado las explosiones. Durante varios minutos el hombre tosio y tosi6, y cuando
finalmente pudo hablar intervino con un hilo de voz:

—Los vikingos pasamos media vida reinventandonos, por lo que tenéis que marcharos de
aqui. Viajaréis de incognito con vuestra madre, la tia Candance y Louis, y...

—No, Ottar.

El hombre maldijo al oir a su mujer.

—Amo a nuestras hijas con todo mi ser, pero tu eres «mi porqué» en esta vida, asi que me
quedaré contigo y que sea lo que tenga que ser —sise6 Blanca.

Ottar se incorporé desesperado; quedarse con él significaba morir.

—Blanca, te he dicho... —grufi6 después de tomar aire.

—Y yo te he dicho que no me iré —lo cort6 ella—. No voy a reinventarme si no es contigo.

Otra bola de fuego cay6é en el patio de la fortaleza, haciendo que parte del techo se
desplomara. Desesperado por sacar de alli a sus hijas, Ottar iba a hablar cuando su mujer se
levant6 con decision y sefialo:

—Si muero con las nifias tu hermano no te creera, y eso provocara que nunca dejen de
buscarlas hasta que las encuentren y las maten.

—Pero, Blanca...



—Ottar Costilla de Hierro, jsabes que tengo razén! —afirmé ella levantando la voz mientras
pasaba un pafio por la herida de su hija—. Necesitamos que nos crean. Que las den por muertas.
Que las olviden, jo pondran precio a sus cabezas! Y la inica manera es privandonos de ellas. Tu
hermano nos conoce y sabe que hacerlo nunca entraria en nuestra cabeza, porque amamos a
nuestras hijas por encima de todas las cosas. Por ello, solo alejandolas de nosotros creeran que
han muerto en realidad y las olvidaran. Lo sabes, mi vida... Lo sabes tan bien como yo.

—Pero jyo no quiero que mueras ti! —exclamo él.

—Ottar! —grit6 Blanca.

—Mama, pero..., pero jqué...? —murmuré Revna horrorizada mientras Agda los observaba
muda.

—Yo quiero que vivas con ellas —insisti6o el hombre—. Y sabes tan bien como yo que mi
hermano, tras este ataque...

Blanca, que era consciente de lo que el hermano de aquel haria, le tapo6 la boca con la mano
para que no lo dijera en voz alta.

—Mi vida, tu y yo..., siempre —susurro.

Ottar mir6 a sus hijas y luego le sonri6 a su mujer. Aquella frase era su frase.

—Lucharé junto a vosotros —tercio entonces Revna a pesar de su corta edad—. No..., no me
iré, y Agda tampoco.

Ottar y Blanca miraron a sus hijas con amor. Tras muchos pesares la vida les habia regalado
una familia preciosa. Y, abrazdndolas en silencio, se quedaron unos segundos, hasta que
finalmente Ottar, siendo consciente de que su mujer llevaba razén, susurré:

—Debéis partir para no regresar nunca mas.

—No000... —murmur6 Revna.

Blanca, que vio el sufrimiento en la mirada de su hija, insistio:

—Mi vida, haz caso a tu padre. Debéis partir y no volver jamas. Aqui, sin vuestro padre,
vuestras vidas corren peligro. Nunca te permitiran ser la duquesa de Bjdlbo, ni a tu hermana, en
caso de que ta faltaras. Partid y prometedme que nunca regresaréis ni reclamaréis el ducado.

Las nifias se miraron. Intentaban entender lo que aquellos les decian, pero era complicado.

—Revna y Agda, tenéis que marcharos —insisti6 su padre.

—iNo! —grito6 la primera.

La muchacha parpade6 horrorizada. Que sus padres pensaran eso era una locura. ;Como iban
a alejarse de ellos? ;Como iba a permitir que ellos murieran?

Agda lloraba asustada, y Ottar, quitindose la cadena de plata que llevaba con la medalla de
bronce que tanto significaba para él, pues habia sido un regalo de su padre, se la puso a Revna,
su primogénita, y dijo:

—Si para que vivais vosotras el idiota de mi hermano ha de creer que habéis muerto y
nosotros morir para su satisfaccion, asi sera.

—Papa, nooo —suplico Revna.



Ottar neg6 con la cabeza y, mirando a aquella nifia a la que adoraba, pidi6 intentando sonrefr:

—Ayudame, mi preciosa guerrera, no me lo pongas mas dificil.

La joven Revna parpaded, miré a Ragnar, la fiel hacha de su padre, y cuando se disponia a
hablar este afiadio:

—Revna..., como decia mi padre, no hay mejor equipaje que la cordura y la mente clara. En
tierras lejanas son mas ttiles que el oro y sacan al pobre de apuros. Sé justa y buena persona, y
que nada ni nadie borre tu preciosa sonrisa, porque la sonrisa descoloca al enemigo. Y, por favor,
cuida a tu hermana como lo haria yo.

Revna, sin saber por qué, asinti6, aunque a cada momento que pasaba entendia menos. Aun
asi, todo estaba decidido, todo estaba hablado. Y Ottar, mirando a su otra hija, indic6é sabiendo
muy bien lo que decia:

—Agda, sonrie mas y nunca olvides que mi hermano Leiv, por envidia, jamas me quiso y
decidi6 mi final. T4 tienes una buena hermana que si te quiere. Cuidala como la cuidaria yo.

El ruido atronador del exterior habia dejado de sobresaltarlos. Lo que en la habitacion de la
fortaleza se estaba decidiendo era algo terrible, y Blanca, tomando aire, intervino.

—Candance y Louis os cuidaran. Presentaremos batalla para daros tiempo a huir.

—Pero, mama, ;qué dices?

La mujer mir6 a su hija mayor y le sonri6.

—Iréis a caballo hasta Vaksdal, donde abandonaréis vuestras monturas —susurré su padre—.
Una vez alli ya estd todo organizado para que viajéis en una carreta de feriantes hasta
Trengereid...

—Pero...

—En Trengereid os esperan. Cabalgaréis hasta el puerto de Bergen, donde os aguarda vuestro
tfo Lars Ragnarsson, que os sacara en uno de sus navios y os llevara a las islas Orcadas.

Revna y Agda temblaban. La primera de indignacion; la segunda, de miedo. Y su padre,
viendo el gesto de sus hijas, indico:

—Siempre temi que ocurriera lo que esta pasando ahora... Tu tia Candance lo vio en sus
suefios. Vio sangre y destruccion, por lo que esta huida es algo que lleva afios planeado.

Las nifias apenas si podian respirar. Entre el humo, que cada vez era mas denso, y lo que
decian sus padres, les era dificil tomar aire.

En ese instante la puerta se abri6é de par en par y entraron Ross y Lincoln, junto al tio Louis y
otros hombres de confianza de Ottar, portando el cuerpo de un hombre, una mujer y dos nifias.

Horrorizadas, las nifias miraron aquellos cuerpos sin vida. ¢ Quiénes eran?

—Tu tio Leiv ha de creer que perdisteis la vida junto a Candance y Louis en esta habitacion
calcinados por el fuego —musité su padre entonces—. De ahi que hayamos provocado que la
primera bola de fuego cayera justo debajo de vuestra ventana.

—Mama... —susurro Agda.

Pero Blanca, consciente de que era la tinica solucion, afirmé:



—Resultara creible, hijas. Nuestro dolor por vuestra pérdida lo hara creible y...

—Mama, papa. No..., no..., no... No voy a obedeceros —Ila corté6 Revna, olvidandose de la
sangre que manaba de su ceja.

La mujer se emocioné al ofrla y Ottar, mirando a su primogénita, a aquella a la que llevaba
toda la vida aleccionando para ocupar su lugar, indico:

—No hables asi a tu madre, Revna. jNo te lo permito!

La aludida mir¢6 a su padre.

—Y yo no te permito que... —siseo.

—Una vez es un aviso —la corto el guerrero—. Dos una advertencia, y no habra tres.

Revna lo miré sin decir nada. Aquella advertencia significaba mucho para ellos. Pero lo que
sus padres proponian era una verdadera locura.

—Eres mi hija —continué él entonces, suavizando el tono—. La hija de Ottar Costilla de
Hierro, duque de Bjdlbo y jarl de estas tierras. Eres mi guerrera valiente y brava a la que llevo
toda la vida preparando para que sea imparable, y ahora necesito que te serenes y me ayudes.

Revna apenas si podia pensar con claridad; todo aquello la superaba. Nunca nadie, ni siquiera
su padre, le habia hablado de lo que podria ocurrir.

—Pero..., pero... ;qué pasara con vosotros? —musit6 mirando a su padre.

Ottar y Blanca se miraron. Sus destinos tenfan los dias contados, por lo que él, agarrando la
mano fria de su mujer, se la besé y murmuro6:

—Nosotros os esperaremos en el Valhalla.

Las nifias, de diez afios, se miraron horrorizadas. No. Ellas no podian vivir sin sus padres.
Revna se disponia a insistir, pero entonces Ottar continué:

—Sé que lucharias con bravura y honor para defender lo que te corresponde. Pero, llegados a
este punto, vuestra madre y yo tenemos claro que vuestras vidas valen mas que este maldito
ducado y...

El hombre se derrumb6. Tener que despedirse de ellas era lo mas duro que habia hecho nunca.
Y su mujer, tan dolida como él, pero con esa fortaleza guerrera que siempre la habia
caracterizado, intervino tras besarle la mano.

—Soy escocesa y, por circunstancias de la vida, terminé en Noruega, donde encontré una
bonita vida y también el amor. Debéis saber que en ocasiones los caminos dificiles pueden llevar
a bellos destinos. Si os digo esto es porque fue lo que me pas6 a mi y, sin lugar a dudas, todo
tiene su porqué. Ese porqué fue conocer a vuestro padre y ser amada y bendecida con vosotras en
nuestras vidas. Desde hace afios Candance ha tenido el mismo suefio una y otra vez... Ve fuego,
muerte y destruccion, y que vosotras regresais a Escocia. Ahora tanto vuestro padre como yo
deseamos y ansiamos que alli encontréis el porqué del retorno al lugar de donde yo parti.

—i¢Escocia?! —inquirio Agda.

Blanca asintio, y, tras quitarse una pulsera, se la entregé a su hija.

—Si, vida mia. Escocia es vuestra tierra, igual que lo es Noruega —afirmo.



Agda sollozd, pero Blanca insistio:

—Escocia fue mi hogar, como ahora lo es Noruega. Y mi deseo es que encontréis la felicidad
alli, puesto que aqui se os negara para el resto de vuestras vidas.

La nifia, horrorizada, rapidamente se abraz6 a su padre, mientras €l la consolaba con tiernas
palabras y Revna parpadeaba. Pero ¢qué harian ellas en Escocia?

Entonces su madre se quit6 los bonitos pendientes labrados en plata que su padre le regalo el
dia que le pidi6 matrimonio y los puso sobre la mano de Revna.

—Que nadie te haga creer que no eres escocesa ni nérdica —afiadio—. Eres tan escocesa
como yo, y tan nordica como tu padre. Tu suerte es poseer ambas sangres, que te hacen fuerte y
especial. Sé la guerrera que tu padre crio, y la mujer dulce y candida que yo te he ensefiado a ser.

Revna, apretando los pendientes que estaban en la palma de su mano, totalmente
desconcertada, no supo qué decir; entonces su madre cuchicheé viendo la sangre en su rostro:

—Debéis cambiar de nombre. No podéis seguir llamandoos Revna y Agda Gundersen. Eso os
pondria en peligro..., y por supuesto olvidaos de mencionar los apodos de Revna la Duquesa
Guerrera y Agda la Bella Enfermiza. Como ha dicho vuestro padre, debéis reinventaros, por lo
que esa parte de vuestras vidas se acabo.

Al oir eso el guerrero mir6 a su triste mujer y esta, sin dudarlo, dirigiéndose a Revna, indico:

—T seras Beth. —Y mirando luego a Agda agregé—: Y tu, Gladys.

Las nifias parpadearon. ¢Como? Pero ;qué locura era esa? ;Como que se tenian que
reinventar? Pero Ottar, sin darles tiempo a pensar, afiadio:

—Beth y Gladys Craig. En honor a vuestra madre, usaréis su apellido escocés. —Y,
observando el tatuaje que sus hijas llevaban en el brazo izquierdo como é€l, indic6—: Si alguien
0s pregunta, que 0s preguntaran, tenéis que decir que vuestro horrible padre vikingo os lo hizo en
contra de vuestra voluntad cuando erais unas nifias...

—Noooo. Nunca diré eso, papa.

Ottar mando callar con la mirada a su hija Revna.

—Lo haras porque yo te lo estoy ordenando, ;entendido? —replico.

La nifia no contestd. No podia casi ni respirar.

—Decid que os marqué —prosigui6 su padre—. Que fui lo peor que hubo en vuestras vidas, y
que por eso vuestra valiente madre escocesa me rajo las tripas y me mato.

—iPapa! —jadeo6 Revna.

—Y cuando ella murié de unas terribles fiebres —agreg6 el hombre—, fuisteis a vivir a las
islas Orcadas con vuestros tios. Eso justificard vuestro acento nérdico.

Sin dar crédito, las nifias escuchaban la nueva vida que les habian creado en un segundo;
Agda volvio6 a llorar y su padre volvio a abrazarla, y en ese momento Blanca mir6é a su hija
mayor y afiadio:

—~Candance y Louis, que ahora se llamaran Ottilia y Sven Paterson, cuidaran de vosotras
como lo hariamos vuestro padre y yo. Hacedles caso. Sed buenas y gentiles con ellos, y



recordad: la tia Candance tiene suefios premonitorios que en muchas ocasiones se hacen realidad.

—Pero, mama...

—Vida mia —la cort6 la mujer—, el tiempo apremia y necesito decirte varias cosas antes de
que partas.

Oir eso hizo que Revna asintiera y guardara silencio.

—Prométeme que vas a seguir sonriendo, porque tu sonrisa iluminara nuestras vidas en el
Valhalla —continu6 Blanca—. Nunca cuentes demasiadas cosas de ti a los demas, porque en
tiempo de envidia el ciego comienza a ver, el sordo a oir y el mudo a hablar. Abraza con carifio y
amor y cuida siempre a tu hermana. Pero también has de cuidar de ti, y bajo ningun concepto
aceptes de nadie menos de lo que das, porque quien bien te quiera nunca te hard sufrir...
iPrométemelo!

—Mama...

—iProméteme todo lo que te he pedido! —insisti6 la mujer.

—Te lo prometo —convino la nifia con un hilo de voz.

Blanca asintio. Por suerte la sangre habia dejado de manar de la ceja de su hija, y tras besarla
con mimo en la frente le susurré con emocion al oido:

—Siempre seras mi momento favorito del dia.

Madre e hija se miraron. Blanca solo le decia esa frase a Revna. La conexion que ambas
tenian era algo unico y maravilloso. Y cuando vio que Agda las miraba con su habitual gesto
serio, la mujer solt6 a Revna y dijo:

—Recordad, vidas mias, que las personas felices no pierden el tiempo haciendo el mal, puesto
que el mal es para las personas mediocres y envidiosas como vuestro tio Leiv Buenospelos. Por
tanto, aunque os duela el alma, protegeos del mal y de la envidia, y no olvidéis que a veces, tras
muchas luchas, hay que saber parar y mirar por uno mismo.

—Ante el enemigo, no penséis, actuad —insistié Ottar.

Acto seguido los cuatro se quedaron en silencio, mientras Blanca y Candance se fundian en
un abrazo y Ottar, tras mirar a su buen amigo Louis, lo estrechaba también entre sus brazos.

—Ottar Costilla de Hierro —declaré entonces este dltimo—, ha sido un placer vivir y luchar
a tu lado. Te prometo por mi vida que cuidaré de tus hijas como si fueran mias.

El aludido asinti6. Sabia que aquel, junto a su mujer, asi lo haria.

—Louis Daga Sangrienta —musité mirandolo con emocion—, buen amigo y compafiero de
viaje. Sé que te quedarias aqui conmigo para presentar batalla al idiota de mi hermano Leiv
Buenospelos, pero necesito que cuides de mis hijas y te las lleves de aqui para siempre, porque si
son descubiertas lo pagaran con sus vidas.

Mientras los mayores se despedian las dos nifias los observaban. Agda, llorando, y Revna, con
gesto serio, eran testigos de aquello, hasta que Ottar, tocando con amor el cabello rubio de sus
hijas, dijo:

—Recordad, mis pequefias. Cuando vuestras vidas estén en peligro, no penséis, sino jactuad!



Y el hombre que os merezca y que desee vuestro amor tiene que anteponeros siempre a cualquier
cosa, porque vosotras seréis su mundo.

Oir eso hizo que el vello de todo el cuerpo de Revna se erizara. Entonces Louis indicé con
gesto trémulo:

—Hemos de partir.

—iNooooo! —chill6 Revna dando un golpe a su cajita de recuerdos, que cayo al suelo.

Répidamente Ottar y Blanca abrazaron por tiltima vez a sus adoradas y preciosas hijas.
Instantes después, con una frialdad que los maté en vida, permitieron que Louis y Candance,
junto a otros guerreros, Olav Gormsson entre ellos, se las llevaran a rastras entre gritos de
angustia, pérdida y dolor, mientras uno de los pendientes que Revna llevaba en las manos caia al
suelo.



Capitulo 2

Valle de Bergsdalen, Noruega, quince afios después

Leiv Buenospelos caminaba con sus secuaces entre su pueblo.

Llevaba quince afios siendo el jarl de aquel lugar, pero sus gentes, aunque por miedo hacian
lo que él querfa, nunca lo habian querido. La sombra de Ottar Costilla de Hierro seguia
planeando sobre ellos.

Eso era algo que lo ponia enfermo, pero al tiempo le gustaba. No podia obviar que le agradaba
matar, martirizar y castigar a quien no le rendia pleitesia.

En un momento dado se dirigi6 a uno de sus hombres de confianza mientras pasaban junto a
una cabafa.

—Virgil, ordena que lleven a esa mujer a mi lecho y que la preparen.

El aludido miré a la joven que tendia la ropa y asintio.

—Buena hembra de caderas anchas —sefialo.

Ambos rieron por su comentario, y luego Leiv, tras mirar a otro de los hombres y hacerle una
sefial, vio como este se acercaba hasta aquella y, entre gritos, se la llevaba.

Una vez que Leiv Buenospelos y su comitiva llegaron a la vieja fortaleza, que habia visto
tiempos mejores, se bajaron de sus caballos y con paso seguro el jarl se subié a un altillo de
madera y caminé hasta su trono, el mismo que siempre habia ansiado. Tras sentarse y coger un
cuerno con bebida que una de las mujeres le ofrecia, clavo de pronto la mirada en un muchacho
alto.

—¢Adodnde vas, Adalsteinn? —pregunto.

El joven, que ese dia cumplia quince afios, lo mir6 al oir su nombre. Odiaba a aquel que era su
padre con todas sus fuerzas.

—Voy a visitar a Briana —repuso.

Leiv Buenospelos asintio. Aquella mujer era una de las mas viejas del pueblo. Y, reparando
en la bolsa que el joven llevaba colgada, siseo:

—Termina bien lo que acabas de decir.

El joven tomo aire y, consciente de qué era lo que tenia que hacer, pues aquel y sus tres
hombres de confianza lo miraban, dijo:

—Voy a visitar a Briana..., padre.

—iPadre! —se mofé Leiv soltando una risotada—. Me gusta cuando me llamas asi porque sé



lo mucho que te incomoda.

Adalsteinn no se movié. Lo ultimo que sentia en su corazon era que aquel era su padre. Y
Leiv, consciente de la incomodidad del muchacho, insistio:

—¢Vuelves a llevarle comida a esa vieja?

—Si.

—i¢Si, qué?! —bramo el jarl.

—Si, padre —indic6 el muchacho.

Los hombres rieron, y Virgil comento:

—No puede negar que es hijo de su madre.

—Tan blando como ella —matiz6 Leiv Buenospelos con disgusto.

Durante unos segundos Adalsteinn no se movid. Sin que aquellos lo supieran, a través de la
vieja Briana el chico se reunia con su tio Lars Ragnarsson, actual jarl de Bergen y fiel amigo de
su madre, y juntos lideraban un grupo de hombres que odiaban a Leiv Buenospelos y a su hijo
Sigurd Diente Podrido. Tanto su madre como €l buscaban la venganza. Ella, por lo que aquel le
hizo a su primer marido, Ottar, y a sus dos hijas, Revna y Agda. Y él, por lo que le hizo pasar a
su madre hasta que la mato.

—Hoy Virgil, Fell y Eluf comeran en nuestra mesa —declaré Leiv.

Adalsteinn asintié. Sabia que su padre los habia invitado para celebrar su cumpleafios. E,
intentando no faltar a la reunién que tenia con Lars, dijo:

—Regresaré pronto para festejarlo con ellos.

Leiv Buenospelos asintié en el mismo instante que su hijo Sigurd Diente Podrido entraba en
la sala. En su rostro llevaba un gesto que lo desconcerto.

—No vas a creer lo que tengo que contarte —lo oy0 decir.

—¢:Con quién acabo de tener otro bastardo? —se mofé aquel, que prosiguié hablando con sus
amigos.

Sigurd maldijo e insistio:

—Padre, ;puedes prestarme atencion?

Leiv Buenospelos 1o miro.

—Espero que sean buenas noticias —sentencio.

—Muy buenas, padre —asegur6 aquel. Y, acercandose a su hermano, le dio un pescozo6n en la
cabeza y afiadi6—: Felicidades..., aunque dudo que llegues a los dieciséis.

Adalsteinn lo empujo6 enfadado y Sigurd, divertido, comenzé a golpearlo.

Leiv Buenospelos los miraba desde su posicion. Sigurd y Adalsteinn, sus dos hijos
reconocidos, no tenian nada que ver. Sigurd tenia treinta y cinco afios, era moreno, alto,
ambicioso y, como a él, el pueblo le tenia miedo. Por su parte, Adalsteinn tenia quince, era rubio
como su madre, también alto, y la gente lo amaba por ser hijo de Blanca Sonrisa de Angel.

—iParad ya! —orden6 Leiv. Y mirando a Sigurd insistio—: Dime qué es eso tan importante.

Sigurd, divertido al ver el gesto incomodo de su hermano Adalsteinn, rapidamente solto:



—Padre, ha llegado hasta mis oidos que las hijas de Ottar y Blanca estan vivas.

Oir eso era lo ultimo que Leiv Buenospelos esperaba. Desde el dia del ataque, quince afios
atras, las habia dado por muertas.

—i¢Qué tonteria es esa?! —sise0 poniéndose en pie.

Sigurd, obviando a su hermano, que ahora lo miraba con atencion, conté mientras caminaba
hacia su padre:

—F]l hijo bastardo de Axel Erikson, el que vive en Escocia y se hace llamar Goran Glenn, le
ha dado esto a uno de mis hombres para que me lo entregase.

Leiv Buenospelos rapidamente cogio el papel que aquel le tendia y, viendo dibujado a grandes
rasgos un tatuaje bastante conocido para €él, pregunt6 mientras se lo pasaba a sus hombres para
que también lo vieran:

—¢Qué quieres decir con eso?

Sigurd sonrio, se sac6 algo mas del bolsillo y afiadio:

—También me dio esto.

Sin entender nada, Leiv cogi6 lo que aquel le tendia y, al verlo, su rostro se desencajo.

—iPor Odin!

Aquello que sujetaba en la mano era una medalla de bronce igual que la que él tenia, pero con
una «O» de Ottar. Sabia que solo existian dos iguales: la suya y la de su hermano Ottar Costilla
de Hierro.

—Al parecer —continu6 Sigurd—, en Oban hay dos hermanas gemelas llamadas Beth y
Gladys Craig. Son rubias, de ojos claros, extrafio acento y, curiosamente, llevan en el brazo el
tatuaje guerrero de tu hermano Ottar.

Leiv Buenospelos y sus hombres de confianza se miraron boquiabiertos. jNo! {No podia ser!
iEsas nifas estaban muertas! Tirando con fuerza la medalla al suelo, el jarl se dio la vuelta para
mirar a Adalsteinn y, sin previo aviso, le dio una bofetada que lo hizo caer al suelo.

—iLa perra de tu madre me dijo que habian muerto! —bramé furioso.

Adalsteinn no respondi6. Aquella noticia lo habia sorprendido a él también. ;Cémo podian
haberlas descubierto? ; Quién podia haberlas encontrado?

—Traedlas ante mi —ordeno6 entonces Leiv dirigiéndose a Sigurd.

—Si, padre.

La mente de Adalsteinn pensaba a toda velocidad mientras, agachado y con disimulo, recogia
la medallita y se la guardaba. Nunca imagin6 que conoceria a sus hermanas, como nunca
imaginé que tras tantos afios su hermano las encontraria. Y no. No pensaba permitir que les
ocurriera nada malo.

—Las mataré —oyo decir a su padre—, como deberia haber ocurrido en su dia.

Sigurd y Leiv rieron entonces a carcajadas, mientras Adalsteinn, agitado pero intentando
mantener la tranquilidad, los escuchaba.

Desde que Leiv Buenospelos habia tomado el mando y se habia convertido en el duque de



Bjdlbo, las gentes nunca lo habian querido. Por ello, en su momento, tras acabar con la vida de su
hermano Ottar, decidié no matar a Blanca, su mujer. El pueblo adoraba a la duquesa y, en contra
de su voluntad, la convirtio en su esposa y esclava.

Desde el primer instante, y durante afios, la vida de Blanca fue terrible. Palizas, malos
tratos..., pero aun asi, cuando pari6 a Adalsteinn, la mujer lo cuidé y lo amé. Le hablé de sus
hermanas en secreto, ensefidandole la diferencia entre el bien y el mal, e intenté con todas sus
fuerzas que su hijo fuera un buen hombre, no uno envidioso y sanguinario como lo eran su
maldito padre y su hermano.

Blanca, en su empefio de cuidar a su hijo y protegerlo de Leiv, puso su vida en peligro cada
vez que este y Sigurd, con sus secuaces, marchaban de incursion. Ella se arriesgaba para verse
con Lars Ragnarsson, primero para urdir planes contra Leiv y Sigurd, y segundo para que aquel
adiestrara a Adalsteinn en el arte de la guerra.

Blanca cuidé también sin descanso de su pueblo. La gente del valle de Bergsdalen era su
familia. Hasta que Leiv Buenospelos, al descubrir una noche que ella era la que abria las celdas
para que escaparan los prisioneros que atentaban contra €él, la maté sin pensarlo dos veces.

El pueblo, al enterarse, se le ech6 encima. ¢ Como podia haber matado a la duquesa? Pero todo
se volvio a reconducir cuando Leiv, mostrandoles a Adalsteinn, que en ese momento tenia ocho
afios, les dijo que o paraban o también lo mataria. Como era de esperar, por el amor que tenia a
su fallecida duquesa, el pueblo claudicé pensando en el hijo de aquella.

Sigurd Diente Podrido, al ver a su hermano en el suelo, sonri6. Desde su nacimiento, aquel
mierda era su rival, su competencia en el ducado, y agarrandolo del cuello lo zarande6 hasta que
el muchacho pudo soltarse y eché a correr. Debia avisar a Lars Ragnarsson cuanto antes. Habian
descubierto a sus hermanas y tenian que protegerlas.

Leiv Buenospelos y Sigurd Diente Podrido, al ver como aquel corria, reian sin imaginar nada
de lo que el muchacho ocultaba.

—Busca a las hijas de mi hermano y traemelas —ordeno Leiv a continuacion.

Sigurd asinti6 y, cuando se dio la vuelta para marcharse, sonrid. Las encontraria. No obstante,
una vez que las tuviera en su poder, se casaria con una de ellas, mataria a su padre, a Adalsteinn,
a la gemela sobrante y, cuando la desposada le diera un hijo, la mataria también. Lo queria todo,
porque €l y solo €l era el verdadero duque de Bjélbo.






Capitulo 3

Elgin, Tierras Altas de Escocia

—Beth... Beth...

La aludida sonri6 al oir su nombre. La que la llamaba era su hermana.

—iGladys, ¢qué quieres?! —pregunt6 en voz muy alta.

Esta ultima se encaminé hacia la cocina de la taberna que regentaban sus tios, Ottilia y Sven,
y, tras abrir la puerta, pregunto:

—¢Crees que me queda mejor en el cabello la cinta azul o la roja?

Beth, que troceaba el conejo para el guiso que Ottilia estaba preparando, al oir eso se volvio.
Su hermana, como siempre, escabulléndose del trabajo. Sabia que no habia nada en el mundo
que le gustara mas a Gladys que estar bella en todo momento para los hombres.

—Gladys, por favor, necesitamos tu ayuda —musito.

—iPero, Beth! —protesto ella.

La aludida suspir6. Llevaban viviendo en Elgin unos meses, tras marcharse precipitadamente
de su anterior destino. Alli sus tios habian abierto una nueva taberna para sobrevivir.

—Hermana... —afiadié Beth con una sonrisa—. Hoy es domingo, y sabes que la taberna se
llenara de gente para comer por el mercadillo.

Gladys asinti6. Sabia perfectamente qué dia era y que la taberna se pondria a rebosar de gente,
del mismo modo que sabia que queria ser adulada por los hombres que pasarian por alli.

—Vamos, Beth... —replico—. jNo seas tonta!

—iGladys!

Pero Gladys era Gladys, y sin pensar en nada mas insistio:

—Por todos los santos, hermana. Tan solo dime cual crees realmente que me hace mas bella.

Beth suspird y, tras ver negar con la cabeza a su tia Ottilia y morderse la lengua, consciente de
que una vez mas Gladys no estaba haciendo lo que se esperaba de ella en ese momento, sised
cuchillo en mano:

—Lo que de verdad creo es que como no te subas el escote del vestido y te pongas a cortar
verdura ahora mismo, no te va a hacer falta ninguna cinta, porque yo misma me encargaré de que
tu belleza sea inexistente.

Gladys parpade6 al oirla y, cuando iba a replicar, Beth clavé con seguridad el cuchillo en la
tabla y, mirandola con aquella mirada retadora que antafio habia tenido su padre, le advirtié muy



seria:

—Una vez es un aviso. Dos, una advertencia. Y no habra tres.

Segun dijo eso, Gladys solté de golpe las dos cintas que llevaba en la mano. Cuando su
hermana la miraba asi y decia aquello, nada bueno se podia esperar de ella. Acto seguido, se
puso frente a una de las mesas, cogi6 un cuchillo de mala gana y varios tomates, y los comenzo6 a
trocear.

La tia Ottilia, que removia con un cucharén el estofado al fondo de la cocina, sonri6 al verla.
Beth tenia el valiente caracter de su madre y la osadia de su padre; la miré con complicidad y le
guifio un ojo, cosa que hizo que ambas sonrieran con disimulo. Al poco la mujer se le acerco.

—Llevo dias teniendo un suefio —cuchicheo.

—¢:Bonito o terrible?

—iBonito!

Ambas sonrieron y la joven pregunt6:

—¢Qué suefias?

Ottilia, que se moria por compartir su suefio con ella, cont6:

—Que un hombre surca los mares por ti y tu sonries como llevas tiempo sin hacerlo.

—Por favorrrr, tia... —se mof6 Beth frunciendo el entrecejo.

La mujer asintio.

—En mi suefio también veo flores y... bebés —matizé.

Beth suspird. Su tia y sus suefios... Pero cuando iba a hablar, aquella indico:

—Mi pequefio y adorado Nubarroncito..., intuyo que alguien muy especial va a aparecer en tu
vida.

Beth sonri6 al oir aquel apodo carifioso con que Ottilia la llamaba cuando se ponia seria y
puso los ojos en blanco. Después de lo que le habia ocurrido, lo ultimo en lo que queria pensar
era en aquello.

—Creo que el destino ahora va en tu favor —agregé su tia.

—Con que el destino me deje como estoy, me doy por satisfecha.

—Ais, mi vida. Tu sonrisa era tan plena y bonita al verte rodeada de tanto amor que me he
despertado llorando de la emocion.

Gladys las estaba escuchando. Ver la conexion que habia entre ambas le molestaba. A
diferencia de Beth, ella siempre intentaba escabullirse de todos los trabajos, de todo esfuerzo,
cosa que sus tios le recriminaban dia si y dia también, aunque su hermana en muchas ocasiones
la exculpaba.

Como le habia prometido a su padre, a pesar de los malos tiempos, Beth intenté que la sonrisa
no abandonara su rostro. Y, como le habia prometido a su madre, cuidaba de Gladys todo lo que
podia. Se desvivia por ella e intentaba facilitarle la vida en todos los sentidos. Si se encontraba
mal, ella hacia su trabajo. Si se dormia, ella la cubria. Si tonteaba con hombres que no debia,



intentaba que recapacitara, aunque a veces era muy complicado. Gladys solo se preocupaba de si
misma, de conseguir sus propositos sin pensar en nadie mas.

Pero eso a Beth no le importaba. Procuraba entenderla. Su hermana era delicada, enfermiza,
diferente, y ella siempre habia sido la fuerte, por lo que tenia que protegerla y cuidarla, aunque a
veces el egoismo de Gladys fuera desesperante.

Tras una mafiana en la que las tres mujeres cocinaron diligentemente, la puerta volvié a
abrirse y entré Mina, la camarera, que se acerco a Ottilia.

—Tengo a seis hombres hambrientos sentados a la mesa esperando el estofado de conejo —
indico.

Ottilia asinti6. Mina volvi6 a salir de la cocina, y en ese momento Beth, antes de que nadie
dijera nada, se limpi6 las manos con un trapo y, asiendo la vasija con el estofado, dijo:

—Yo iré. Vosotras seguid preparando mas cantidad. Hoy domingo la vamos a necesitar.

Sin dilacion Ottilia asintié, mientras Gladys murmuraba molesta. Beth salio de la cocina y su
tia pregunt6 mirando a la joven:

—¢Qué refunfufias para tus adentros?

Gladys, que, como cada domingo, lo que deseaba era mostrarse entre los hombres que iban a
comer a la taberna de sus tios, rapidamente cuchicheo:

—¢Por qué es siempre Beth quien tiene que servir la comida?

Ottilia resoplo.

—¢Otra vez con lo mismo? —replic6—. Y, Gladys, por favor, sibete el escote del vestido.

La chica grufi6. No le parecia justo que su hermana fuera quien sirviera a los comensales.

—Flla sonrie y habla con ellos, mientras yo he de permanecer aqui, languideciendo en la
cocina contigo —repuso—. Pasa igual que en Oban... Ella siempre se sale con la suya.

—iGladys!

Pero la joven insistio retirandose el pelo del rostro:

—iNo es justo!

Ottilia resopl6. Si Beth se ofrecia a salir y servir a los comensales no era para charlar y reir
con ellos, sino para ayudar y, sobre todo, para proteger a su hermana. Los hombres en ocasiones
bebian de mds y se propasaban, algo que Beth manejaba a la perfeccién por su temperamento,
pero Gladys no.

A pesar de ser una dulce jovencita, con una mirada o un gesto Beth les hacia saber que por ese
camino con ella no se iba, pero con su hermana la cosa era distinta. Les seguia el juego hasta que
ella misma se vela en un camino sin retorno. Asi pues, sin querer entrar en discusiones, Ottilia
atajo:

—Vamos. Parte pan y luego pica mas cebolla, la necesito.

Gladys volvié a murmurar para si al oirla. Esta vez Ottilia no le preguntd, hasta que la joven,
incapaz de callar, siseo:

—El Nubarroncito siempre ha sido vuestra preferida.



—No digas tonterias.

—Tus suefios bonitos siempre son con ella, no conmigo.

—Por algo sera... —susurro Ottilia.

La mujer, al ver el gesto de Gladys, resopld. Estaba claro que la habia oido. Y cuando iba a
hablar, aquella insistio:

—Esa tonta y su eterna sonrisita.

—Gladysssss —reprochd la mujer, y, bajando la voz, afiadio—: Tu hermana solo quiere
iluminar el Valhalla para tus padres.

Pero la joven insistio:

—iTodos decis siempre Beth por aqui..., Beth por alla..., y..., y..., ¢y yo qué?!

Oir eso hizo que Ottilia dejara lo que estaba haciendo. Lo que la joven decia no era justo. Y,
sin contemplaciones, se le acerco, la cogi6 por la oreja y siseo:

—iHablé Gladys la Envidiosa!

—iTia, soy la Bella, no la Envidiosa! —Y a continuacion cuchiche6—: Y si algo le pasara a
Beth, que Dios no lo quiera, yo seria la duquesa de...

—iGladys! —Ila corto ella—. jCierra esa bocaza y no digas mas tonterias!

La joven, aunque molesta, obedeci6. Lo que estaba diciendo no era ninguna tonteria. El
ducado que su hermana habia heredado de su padre, por ser la mayor, aunque no lo utilizaran
jestaba ahi!

Entonces Ottilia, que estaba horrorizada por lo que aquella habia insinuado, replicé omitiendo
lo que pensaba en realidad:

—Tu maldita envidia solo refleja tus deseos de ser ella.

—iLo dudo! —grufi6 la joven dolida, con los ojos plagados de lagrimas.

—No esperes cosechar frutos si no te esfuerzas en sembrar antes, muchachita —insistié
aquella. Y, conocedora de cémo eran aquellas dos hermanas, prosigui6—: El dia que seas capaz
de ver lo mucho que Beth te protege y se esfuerza por ti sera un dia grande en nuestras vidas,
porque significard que has crecido como mujer. Y ahora sigue trabajando y deja de decir
tonterias.

Molesta, cuando Ottilia le solt6 la oreja la joven se la toco. jQué bruta era su tia! Y cuando se
disponia a protestar, la puerta de la cocina se abrio y Beth entro.

—iNecesito el pan! —pidio.

Al ver a su hermana con los 0jos acuosos, se acerco a ella y pregunto:

—¢Qué te pasa, Gladys?

Sin dejar de cortar pan, la joven no respondio.

—~Que la envidia es su enfermedad y espero que se cure —tercié Ottilia.

Oir eso hizo que Beth mirara a su hermana y, consciente del porqué de ese comentario, aun
sabiendo que hacia mal y que una vez mas su hermana se saldria con la suya, la abrazé con todo
Su amor.



—Sabes que te quiero mas que a mi vida, ¢verdad? —murmuro.

Gladys, gustosa por aquel abrazo que le hacia entender que su hermana ya estaba donde ella
deseaba, musito6:

—Yo también te quiero a ti, hermanita.

Beth sonri6 y, tras darle un carifioso beso en la frente, pregunt6 mirandola:

—¢Quieres sacar tu el pan a las mesas?

—iBeth! —protest6 Ottilia.

La aludida la mir6 y, rogandole con la mirada que callara, afiadié sonriendo:

—Necesito su ayuda, tia. —Y, asiendo una de las cintas que su hermana llevaba al entrar en la
cocina, se la coloc6é con mimo en el cabello y afirmé6—: Sin duda, la azul resalta tu belleza.

Oir eso era lo que la joven Gladys deseaba. Ella no queria estar en la cocina. Ella deseaba
estar donde la gente pudiera verla y alabarla, por lo que rapidamente su gesto cambio vy,
agarrando dos paneras repletas de plan, mir6 a Beth y pregunto:

—¢ A qué mesas hay que llevarlas?

Beth, viendo aquel gesto en su hermana que tanto le recordaba a su madre, indico:

—A latres y a la cinco. Y también dos jarras de cerveza fria.

—Subete el escote del vestido —le recrimind Ofttilia.

Gladys, sin hacerle caso, sonri6 y, sin mas, sali6 de la cocina justo en el momento en el que
Ottilia decia:

—Asi no la ayudas.

—Lo sé... —repuso Beth.

—De este modo lo uUnico que consigues es que siga comportandose como una nifiita
caprichosa, envidiosa y malcriada. Por su culpa y la de Ronan tuvimos que...

—Tiaaaa...

Ottilia grufio.

—Lo de Oban fue culpa mia —afiadi6 Beth.

El gesto de Ottilia cambid; odiaba a aquel guerrero que tanto habia hecho sufrir a sus nifias.

—De eso nada —sise6 enfadada por todo—. Y me da igual lo que digas.

Beth tomo aire. Ronan, aquel patan por el que se habia dejado embaucar y con el que se habia
casado sin pensar, en un matrimonio de un afio y un dia, la destrozé antes de cumplirse el plazo
del enlace. Aun estando embarazada de él, Ronan no quiso seguir casado con ella y empezé6 a
tontear con su hermana.

Beth creia que habia encontrado en él a un hombre integro y familiar como lo fue su padre,
pero el tiempo le demostré que solo era un embaucador. Algo que Ottilia le habia advertido, pues
sus suefios se lo decian, pero Beth hizo caso omiso a sus consejos.

Cuando paso6 aquello la joven se volvio loca. No dormia ni comia, y todo fue a peor una noche
en la que, por culpa de su tension, el bebé que esperaba nacié prematuro y a las pocas horas
murio, casi llevandose a la madre con él.



Fueron dias tristes, dificiles, y a eso se le sum6 que la partera que la asistié le dijo que, por lo
ocurrido, dudaba que pudiera volver a concebir otro hijo. Perder a su bebé, saber que nunca
volveria a ser madre, ser rechazada por su marido y ver a su hermana con él le result6 muy
duro... Pero ;cémo podia Gladys hacer aquello?

Sin embargo, Beth se recompuso. El deslumbramiento que habia sentido en su dia por aquel
sinvergiienza se apago y acabo reinventandose, como su padre le habia pedido. Cre6 una coraza
a su alrededor y les hizo creer que todo aquello que estaba sucediendo ya no le afectaba. Gladys
era su hermana. Habia prometido a sus padres que la cuidaria y asi seria.

Por su parte, Sven y Ottilia se tomaron la traicion de su sobrina de otra manera. ; Cémo podia
ser tan inconsciente esa muchacha? ;Acaso no veia el sufrimiento de su hermana? Pero sus
quejas y regafiinas cayeron en un pozo sin fondo. Gladys, en su egoismo, no quiso escucharlos.
Siempre habia ansiado todo lo que su hermana tenia y, tras exigirle la medallita de bronce de su
padre, pues Beth la tenia junto a la cadena de plata, se march6 a vivir con él, ignorando las
suplicas de sus tios y de su hermana.

Una noche, dos meses después, creyendo que Ronan la amaba de verdad, Gladys se fue de la
lengua. Le cont6 algo que Beth nunca le habia dicho acerca de su pasado, y al guerrero le pudo la
ambicion.

Su exmujer y la mujer con la que estaba en ese momento eran las hijas de un duque noruego.
El duque de Bjdlbo. Sin dudarlo, comenzo6 a indagar por los puertos y las tabernas en busca de
mas informacion. Por alli habia muchos vikingos encubiertos, y cuando, dias después, un hombre
llamado Goran Glenn lo buscé y le requirié informacion, él se la dio sin dudarlo. Le dibuj6 en un
papel el tatuaje que las muchachas llevaban en el brazo y, por unas monedas mas, le dio la
medallita que le habia quitado a Gladys.

Su sorpresa fue enorme al saber que las jévenes eran buscadas en Noruega, y si las entregaba,
con la recompensa que ofrecian podria vivir el resto de su vida como un rey.

Sven se enteré de aquello una noche, mientras tomaba unos tragos con unos amigos vikingos.
Estos, que no sabian la verdadera historia de Sven y su familia, le refirieron que Ronan iba
contando aquella barbaridad sobre las gemelas. Haciéndose el sorprendido, Sven rio, pero
cuando esa noche regresaba a su casa supo que tenian que marcharse de alli. Nadie podia saber
que Revna y Agda estaban vivas o sus vidas correrian peligro. Asi pues, de inmediato habl6 con
su mujer y con Beth, que comprendieron que debian irse, aunque antes tenian que recuperar a
Gladys.

Como era de esperar, esta no quiso escucharlos. Segun ella Ronan la amaba, y sus tios y Beth,
enfadados con ella, se lo estaban inventando todo. Sin embargo, cuando una noche le reproch6 su
indiscrecion a Ronan, él, afectado por la bebida que llevaba encima, admitié que sabia que podia
conseguir una buena recompensa y que las habia delatado. Horrorizada, Gladys le grito y él,
viendo que su dinero podia volar, le peg6 una buena paliza y la maniaté para que no escapara.

Malherida por la paliza recibida, cuando Ronan se fue de nuevo a la taberna Gladys se



deshizo como pudo de sus ataduras y, de madrugada, se dirigi6 a la casa de sus tios. El susto que
se llevaron al verla ensangrentada fue monumental. Sven se volvi6 loco. Ottilia no dejaba de
llorar y Beth, antes de que sus tios se dieran cuenta, decidi6é terminar con aquello.

Les habia prometido a sus padres que cuidaria de su hermana, que la protegeria, y no queria
que su tio Sven se manchara las manos de sangre. Asi pues buscé a Ronan y, tras encontrarlo en
una taberna, fingiendo que no sabia que las habia delatado, le pidi6 explicaciones de lo que le
habia ocurrido a su hermana.

En un principio el guerrero se sorprendio. ¢Quién era aquella insolente mujer y donde estaba
la dulce Beth del pasado?

Observados por los parroquianos de la taberna, entre ellos se originé tal discusion que cuando
Ronan, rabioso, desenvainé su espada, la joven tuvo claro que era su vida o la de él.

Beth solo llevaba una daga a la cintura, un arma demasiado liviana para enfrentarse a aquel
malnacido, pero uno de los hombres de la taberna se saco entonces del cinto su espada, se la
ofrecié y la joven la agarr6 sin dudarlo. Ronan rio al verla. Con seguridad la joven no sabria
utilizarla. Pero Beth, sorprendiéndolos a él y a todos los que alli estaban, y tal como le habia
prometido a su padre, al verse ante el enemigo que queria segar su vida no penso, solo actuo, y
dio muerte a Ronan.

Por suerte para ella Ronan era un hombre mas odiado que querido, y cuando la justicia
apareci6 en busca de explicaciones por lo ocurrido, la gente se puso del lado de la joven y quedd
absuelta; aunque ella busco sin descanso la medallita de su padre, nunca la encontro.

Regresando al presente, Beth mir¢ a Ottilia, a la que consideraba su madre, le dio un carifioso
abrazo por todo el amor que recibia de ella y susurro:

—¢Sabes que te quiero mucho, mucho, muchisimo?

Ottilia suspir6. La carga que sin querer los padres de aquella le habian echado sobre los
hombros a su hija estaba siendo enorme.

—Mi dulce Nubarroncito —murmur6 abrazandola con carifio—, jyo si que te quiero a ti! No
conozco a nadie mas bueno y con mejor corazén que tu que merezca ser amado. Pero hazme caso
y jdespierta! No sigas consintiéndoselo ni perdonandoselo todo a Gladys, porque eso algtn dia te
va a pesar.

Beth le dio un beso en la mejilla. No queria seguir hablando de ello. Entonces de pronto oyo
que rascaban en la puerta trasera y, después de abrir, se agachd y musité con mimo:

—¢Como estd mi Abuelillo preferido?

Abuelillo era un menudo perro lanudo y viejito de color chocolate y grandes ojos oscuros, que
vivia con ellos desde la primera noche que llegaron a Elgin. Aquel dia llovia, hacia frio, y Beth,
al mirar por la ventana y ver al perro empapado, no lo pensd, sali6 a por él y ya no se separaron.

Si algo le gustaba a Beth eran los animales; ellos nunca la decepcionaban. Tras besar a
Abuelillo en el hocico, cogi6 su cazo, eché un poco de estofado y cuchicheé:

—De momento come esto. Luego hablamos, ;vale?



Abuelillo, feliz por el carifio que la muchacha le prodigaba desde que lo encontrd, ladré y se
lanz6 a comer justo en el momento en el que Mina abria de nuevo la puerta de la cocina.

—Acaban de entrar diez comensales mas —anunci6 la camarera.

Ottilia y Beth, al oir eso, se apresuraron a ponerse otra vez manos a la obra. Tenian mucho
trabajo. La taberna se llenaba de gente y no podian parar.



Capitulo 4

Peter McGregor, junto a sus buenos amigos y socios Aiden y Harald, observaba a sus caballos en
las caballerizas cuando el ruido de unos cascos al trote los hizo volverse. De inmediato, al
reconocer a los jinetes, Peter sonrio.

—:No dijiste que venian tus padres con Iver? —cuchiched Aiden.

El asinti6. Hacia tres meses que Peter y su esposa Carolina habian sido padres de Mac, un
precioso nifio al que los familiares Campbell y McGregor iban a conocer por turnos.

—~Conociendo a mi hermano —dijo Peter—, estoy convencido de que se ha adelantado para
avisarnos de su llegada.

Los tres hombres sonrieron. De todos era sabido lo particular que era la madre de Peter, una
mujer agradable pero algo aspera en cuanto al trato.

—Carolina agradecera esta deferencia por parte de Iver —se mof6 Harald.

Peter asintio.

—Especialmente porque los esperabamos esta noche, y no a media tarde.

Sonriendo, los tres hombres observaban como los dos jinetes se acercaban en sus caballos.
Cuando estuvieron a menos de un palmo el primero se lanzé del caballo y, abrazando a Peter, lo
saludo:

—Hermano, jenhorabuena por tu paternidad! ;Cémo es mi sobrino? A quién se parece?
;Carolina esta bien?

Peter sonrié. Sabia cuanto adoraba Iver a los nifios.

—~Gracias —respondio—. Tu sobrino Mac es un bebé precioso. Se parece a sus padres, y
Carolina esta mejor que bien.

Iver asinti6 encantado. La llegada de aquel nuevo integrante a la familia los habia colmado a
todos de felicidad.

Acto seguido Alan McGregor, que era quien lo acompafiaba, se bajo también de su caballo y
abrazd igualmente a Peter.

—Enhorabuena, papaitooooo.

Peter volvié a sonreir. Alan, el mejor amigo de Iver, era como un hermano para él, y, tras
abrazarlo, iba a hablar cuando Iver, después de saludar a Aiden y a Harald, coment:

—Madre y padre llegaran antes del anochecer con los hombres. Padre se lo esta tomando con
tranquilidad y, de paso, va aleccionando a madre para que cuando vea a tus suegros no diga nada
incorrecto.



Peter suspiro.

—Mis suegros tuvieron que partir anoche.

—:Y eso?

—Al parecer, un hermano de Carolina se cayé de un muro y se rompi6 una pierna. Y, claro,
mi suegra se inquieto y decidieron irse.

—Vaya, lo siento —musito Iver.

Peter se encogié de hombros y su hermano afiadio:

—Madre esta feliz y como loca por conocer a su nietecito, aunque, ya sabes..., madre... es
madre.

Los dos hermanos intercambiaron una significativa mirada.

—¢Qué tal por Fort William? —quiso saber entonces Harald.

Iver y Alan sonrieron al oirlo. Desde hacia unos meses los dos guerreros habian entrado en el
negocio de los caballos y las ovejas con Peter y sus socios, por lo que se habian trasladado a vivir
a Fort William.

—Muy bien —contesté Alan.

—Pero ;venis de Fort William o de Dirleton? —pregunté Harald.

—De Dirleton —dijo Iver—. Madre y padre querian que fuera a visitarlos, por lo que Alan y
yo fuimos a Dirleton, pasamos alli unos dias con nuestras familias y luego los acompafiamos
para venir aqui.

Los demas asintieron y luego Aiden pregunto:

—¢Habéis conocido ya al cufiado de Zac?

Iver afirmé con la cabeza y, pensando en Duncan McRae, aquel guerrero imponente, indicé:

—Si. Vino a visitarnos.

—Serio y cumplidor —asegur6 Alan.

Los demas cabecearon. Si habia un hombre serio y cumplidor, sin duda ese era Duncan
McRae.

—Le agradaron nuestras ovejas y su lana —agregé Alan—. Hemos quedado con €l en ir a
visitarlo antes de la esquila para hablar de negocios.

Los guerreros asintieron. Que Iver y Alan tuvieran negocios con Duncan era un acierto total.

A continuacion Iver, mirando a su hermano Peter, comento:

—Alan y yo nos hemos adelantado para avisaros de la llegada de padre y madre, puesto que si
no lo hacia, mi querida y dulce cufiada Carolina Campbell podria haberme matado. —Los demas
rieron—. Eso si, en cuanto conozca a mi pequefio sobrino hemos de ir al pueblo a celebrarlo.

—Mira lo que te digo, Iver McGregor...

Los hombres se volvieron para mirar. Alli estaba Carolina, la mujer que habia podido con
todos los McGregor con su personalidad arrolladora, con el pequefio Mac en brazos, acompafiada
de Alison, la mujer de Harald, que sonreia.

—¢Acabas de llegar y ya quieres irte al pueblo a tomar unos tragos? —solté Carolina.



Iver sonri6. Adoraba a su cufiada. Verla con el pequefio Mac entre los brazos, con ese
pequefio al que iba a adorar toda su vida, se le antojo como algo maravilloso.

—Estas radiante. Preciosa —murmuro sin moverse.

Carolina resopl6 con gracia y, mirando al recién llegado, cuchicheo:

—Si empiezas con halagos, jconmigo vas mal!

Iver sonrio. Contemplar a Mac lo obnubilaba. Si algo tenia claro en la vida era que queria ser
padre de numerosos hijos. Y, volviendo a mirar a su cufiada, de pronto recordé algo.

—Peter me ha dicho lo de tu hermano. Lo siento —dijo.

Oir eso hizo que la joven resoplara. Su hermano Rob Roy, ese idiota con el que no se hablaba
porque siempre la habia despreciado, se habia caido al subirse a un tejado.

—No lo sientas —respondi6 mirando a Iver—. La pena es que solo se haya roto una pierna...

El grupo solt6 una carcajada. Todos conocian la inexistente relacion de Carolina con sus
hermanos excepto con Greg.

—A mi lo que realmente me apena —afadi6 ella— es que mamita y papito se han tenido que
ir para cuidar a ese patan que no los merece.

Iver asintid. La entendia. Y, dando un paso hacia la joven, murmuré sonriendo:

—Antes de marcharme a tomar ese trago pensaba saludarte y conocer al nuevo McGregor.

Segun dijo eso la ceja de Carolina se levantd, y Peter susurr6 sonriendo:

—Hermano, ¢acaso quieres guerra?

Iver rio. Si alguien conocia a su cufiada ese era €l, y, divertido, tras haberla hecho rabiar, se
corrigio:

—AQueria decir al nuevo McGregor-Campbell.

Los demds presentes rieron, especialmente Carolina, que era incapaz de enfadarse con su
cufiado. Se acerco a €l y se empiné para darle un calido beso en la mejilla mientras murmuraba:

—Si no te quisiera tanto, no sé lo que te haria.

Acto seguido poso al bebé en los brazos de su recién llegado tio y not6 el gesto de admiracion
de Iver al ver por primera vez a su precioso sobrino.

—Iver, te presento a Mac Munro Cailean, tu sobrino —indico.

El guerrero parpade6 emocionado. Tenia entre los brazos al bebé mas precioso que habia visto
nunca, que era sangre de su sangre. Y, tras observarlo con orgullo y detenimiento unos instantes,
musito:

—E:s perfecto.

—Lo es —afirmé Peter orgulloso.

—FEs igualito que td, hermano.

El aludido asinti6. El parecido entre su hijo y €l era asombroso.

—Pero tiene mi nariz —terci6 Carolina.

Peter sonrio. Y, cogiendo la mano de su esposa con mimo, se la beso.

—Y tu mala leche también... —dijo con un hilo de voz.



Los demas rieron por aquello. Cuando Mac lloraba se lo oia muy muy bien. De hecho,
Demelza y Aiden los compadecian, pues su hija Ingrid habia sido una llorona empedernida
cuando nacio, y otra amiga habia apodado al nifio como Mac el Rabioso.

Entonces Alison se acerco a Harald, lo abraz6 por la cintura y, al ver que Alan la miraba,
cuchicheo:

—¢Cuando vas a perdonarme que te diera con aquel palo en la cabeza?

Alan sonrié. Aquello, que ocurrio en el pasado, ya habia quedado como una broma entre ellos.

—No lo sé, todavia lo estoy pensando... —sefial6 divertido.

Todos pasaron un rato charlando de manera distendida, hasta que Carolina pregunto:

—¢Suegrita y suegrito tardaran en llegar?

—Carifio... —cuchicheo Peter.

Iver sonrio. A su madre la ponia de los nervios que la llamara asi, por lo que Carolina susurro
con gracia:

—Tranquilo, corazén, que no lo diré en su presencia.

Peter cabece6. Su mujer, aquella Campbell, era tremenda.

—Antes de anochecer ya estaran aqui —declar6 Iver divertido.

Carolina sonrid. El trato con su suegra habia mejorado mucho. La mujer ya nada tenia que ver
con la Arabella seca y arisca que habia conocido en el pasado, aunque todavia seguia teniendo
sus cosas.

—Seguro que se alegra de no ver a mi padre y espero que venga tranquilita, aunque sé que se
enfadard cuando se entere de que Mac lleva el nombre de mi padre antes que el del tuyo —
murmuro.

Peter sonrié. El pequefio se llamaba Mac Munro Cailean. El y Carolina no se ponian de
acuerdo en cuanto a qué nombre poner a continuaciéon del de Mac, y al final lo decidieron tras
una competicion de arco. Quien ganara decidiria. Y gano Carolina.

—Tranquila —dijo Peter—. Yo se lo explicaré y lo entendera.

—Y si no lo entiende es su problema. Mac se llama asi, y ifin del asunto! —afiadié ella.

Gustoso, Peter besé en los labios a su discola mujer, y entonces Iver, arrugando la nariz,
pregunto:

—¢No oléis algo raro?

Peter sonrié. El ya se habia percatado de ello.

—¢Algo que parece mierda? —quiso saber.

Sin dudarlo, Iver asinti6é y Carolina, mirandolo, cuchiched:

—Oficialmente eres su tio...

—i¢Qué?! —pregunt6 aquel sin entender.

Aiden, Harald, Peter y las dos mujeres sonrieron, y Alison exclamo:

—iPor Tritén! Tu sobrino se acaba de cagar en tus brazos, por lo que oficialmente eres su tio
Iver.



Boquiabierto, Iver lo mir6. ;En serio? ¢El nifio se habia cagado? ;Cémo aquella cosita tan
linda y dulce que dormia como un angelito podia haber hecho aquello?

Entonces Carolina, quitandoselo de los brazos, susurr6 con picardia al ver como el guerrero la
miraba:

—Ni confirmo ni desmiento en cuanto al olor. —Y, divertida al ver que aquel se olia las
manos, afladi6—: Id a tomar ese trago al pueblo y volved antes de que suegrita y suegrito estén
aqui.

Enseguida Alison se unio a ella y, entre risas, se alejaron.

—Se la ve feliz —comenté Iver dirigiéndose a su hermano.

Peter asintio6 orgulloso.

—Tan feliz como lo soy yo junto a ella.

Aiden y Harald intercambiaron una mirada. A Peter lo habia cambiado el amor, al igual que a
ellos. Iver intercambi6 entonces una mirada con Alan y solté:

—Hermano..., ;desde cuando eres tan cursi?

Peter se envard y cambi6 el gesto. Pero al ver a sus amigos mirarlo y sonreir, finalmente
respondio:

—Desde que la felicidad llegé a mi vida.

Oir eso hizo que Alan e Iver pusieran los ojos en blanco. El amor, tal como lo sentian, era
algo que hasta el momento habian mantenido lejos de ellos.

—¢Qué tal si vamos al pueblo a tomar algo antes de que lleguen vuestros padres? —propuso
entonces Alan.

—0Os llevaré a la nueva taberna de unos amigos —indicé Harald.

Los hombres se miraron. Sin duda era una excelente idea. Y, montandose en sus caballos, se
dirigieron al pueblo entre risas y camaraderia.



Capitulo 5

La jornada en la taberna habia sido dura, agotadora.

Beth trabajaba por dos. Por ella y por su hermana. Pero nunca se quejaba. Asi era su vida y asi
la habia aceptado, aunque sus tios le dijeran una y otra vez que debia cambiarla.

Los domingos, dia de mercadillo en Elgin, infinidad de personas pasaban por alli, por lo que
el trabajo se multiplicaba por veinte y debian lidiar con él para poder sobrevivir.

Cansada por el largo dia, y con un poco de dolor de tripa, Beth sali6 a la parte trasera de la
taberna con un vaso de leche en las manos y se dirigi6 hacia la pequefia cuadra donde sus tios
tenian a Ron y a Mona, dos viejos caballos a los que adoraba pero que nada tenian que ver con
las impresionantes monturas que habia poseido en Noruega y que su padre le habia ensefiado a
amar.

Tras salir de la cuadra se dirigi6 hacia los caballos de los clientes que tomaban unas copas en
la taberna. Con carifio les acaricio el lomo, mientras bebia su vaso de leche e imaginaba que
algun dia ella volveria a tener un animal de aquellas caracteristicas como lo habia tenido en el
pasado. El suyo se llamaba Bradmira, una yegua parda de crines blancas a la que adoraba, pero
que tuvo que dejar atras como el resto de su vida.

—jAbuelillo! —saludé la joven al ver aparecer a su precioso perro.

Como siempre que la veia, el animal se deshizo en muestras de amor. El y Beth tenian una
conexién muy especial, algo que con Gladys nunca habia sucedido. Abuelillo se volvia loco cada
vez que veia a Beth, pero era ver a Gladys y comenzaba a grufiir.

Estaba jugando divertida con él cuando una yegua blanca llamo su atencion. Era bellisima. Se
le acerco y, tocando su hocico, murmur6 sonriendo:

—Eres preciosa, pero no te lo creas... Tt selo sin creértelo o te volveras anodina, y eso nunca
es bueno para nadie.

Durante varios minutos Beth dedicé sus mimos a aquella preciosa yegua, hasta que de pronto
vio llegar a un grupo de guerreros y sus ojos se fijaron en un precioso caballo negro con una
oreja blanca. Era divino, majestuoso, y con el vello de todo el cuerpo de punta susurré:

—Balder...

El grupo de guerreros, que parecia animado, no reparé en ella ni en su perro. Ni siquiera los
vieron. Hablaban y reian, y, tras bajarse de sus caballos, los ataron a unos postes y entraron en la
taberna. Parecian sedientos.

Sin perder un segundo, Beth, al ver a Abuelillo correr hacia el final de la calle, camind entre



los caballos hasta llegar ante el impresionante caballo negro. Era igualito que uno que su padre
habia tenido llamado Balder, con la diferencia de que este tenia una oreja blanca. Gustosa por
ver aquel precioso animal, acarici6 su lomo, admir6 sus fuertes patas y murmuro:

—Eres como él... Bonito, fuerte y recio.

El animal parecié entenderla, se movi6 con elegancia como si quisiera darle la razon y
resoplo.

Beth sonrio.

—Impresionante —dijo.

Observaba al precioso animal en silencio cuando oy6 a su espalda:

—T lo has dicho: jimpresionante!

La joven rapidamente se volvié. De la oscuridad sali6 un hombre al que no habia visto en el
tiempo que llevaba alli. Estaba claro que era un forastero. Con curiosidad dio un paso atras y
comprobo6 que era alto y moreno de tez y cabello. Cuando este se acerco, tras mirarla de una
manera que la puso nerviosa, apoy6 la mano sobre el hocico del animal y dijo:

—Se llama Chambers.

Sin quitarle el ojo de encima Beth asintié6 mientras notaba que su corazon se aceleraba ante la
presencia de ese hombre. Sentir aquello no era propio de ella, por lo que, recomponiéndose para
no parecer una lela, pregunto al tiempo que dejaba el vaso de leche sobre un poyete de madera:

—:Es tuyo?

Observandola desde su altura, el hombre afirmé:

—Si.

La joven asinti6 con la boca seca y, sin querer parecer una damita desvalida ante un tipo como
aquel, dijo sonriendo:

—Pues enhorabuena.

—iGracias!

Ambos sonreian cuando de pronto se oyeron los grufiidos de un animal. Rapidamente el
guerrero se movio y Beth, al ver de donde provenia el ruido, llamo:

—Abuelillo, ¢qué haces? jVen aqui!

El perro obedeci6 sin dudarlo y, cuando se sent6 a los pies de Beth, al ver que le faltaban
varios dientes y el pelo del hocico era muy blanco, Iver pregunto:

—¢:Cuantos afios tiene?

Ella se encogié de hombros.

—No lo sé. Lo encontré hace algun tiempo y desde entonces nos cuidamos mutuamente. Pero
solo hay que ver su rostro canoso y que le faltan algunos dientes para saber que es bastante
mayor.

Iver sonri6. En cuanto vio al perro apoyando el hocico en los pies de aquella, comprendio el
amor que el animal le tenia.

—Tienes un buen aliado —comento.



Beth asinti6 y, tocando con carifio la cabeza del perro, afirmé:

—La lealtad de un animal no tiene limites.

Iver sonri6 al oir eso y entonces la joven afiadio:

—Si mi padre viera tu caballo te diria que tienes un excelente semental.

Iver sonri6. Chambers y él llevaban poco tiempo juntos; tras la muerte de su anterior caballo
se lo habia regalado su hermano Peter, y desde el primer instante habian conectado, por lo que
musito con gracia después de tocarle la mancha blanca de la oreja:

—Tu padre me caeria bien.

Oir eso hizo que Beth sonriera mas abiertamente. Si aquel escocés supiera quién era su padre
sin duda no pensaria de ese modo. Sin embargo, obviandolo como siempre para evitar
problemas, posé una mano sobre la frente del caballo.

—Mi padre tuvo uno muy parecido llamado Balder —cuchiche®.

Iver, que habia regresado junto a su caballo para coger algo de las alforjas que debia darle a
Peter, pregunt¢ al oir eso:

—Balder?

—Si —afirmé la joven.

—c:Balder no era el segundo hijo de Odin? —inquirio él.

Sin dudarlo, y evitando hablar del dios vikingo, la joven asintio.

—¢Tu padre tuvo la osadia de ponerle a su caballo el nombre de un dios nordico? —insistio
Iver.

De nuevo sin dudarlo Beth sonrio, y aquel murmuré divertido:

—Interesante, tu padre.

Ella asinti6 descolocada. Era la primera vez en muchos afios que mencionaba a su padre ante
un desconocido. ¢Por qué lo habia hecho? Pero, consciente de que ya estaba dicho, agrego:

—Mi padre era muchas cosas ademas de interesante.

Mientras sacaba de las alforjas lo que habia ido a buscar, Iver mir6 a la muchacha y sin entrar
en el «era», pregunto al ver al perro de aquella salir corriendo:

—¢Y tu tuviste algun caballo?

Sin dudarlo, ella asintio6.

—Una preciosa yegua parda con las crines blancas.

—¢Y donde esta?

Responder a aquella pregunta era complicado.

—Con mi padre —susurr6 Beth cambiando el gesto.

Iver la mir6 con el rabillo del ojo. Estaba claro que hablar de aquello a la joven le dolia, por lo
que pregunto:

—¢Eres de estas tierras?

Sin querer contarle su vida, ella afirm6 con la cabeza e Iver, curioso, insistié al ver como la
luna iluminaba los cabellos dorados de la joven:



—¢Y por qué tienes ese extrafio acento?

Beth llevaba respondiendo a esa pregunta desde que habian llegado a Escocia. Con los afios
tanto ella como su hermana habian suavizado su acento nérdico, pero mas de lo que habian
hecho ya no podian hacer, y con tranquilidad contesto estirando la manga de su blusa para que no
se viera el tatuaje:

—Porque me crie en las islas Orcadas.

Oir eso hizo que Iver asintiera.

—Solo he estado una vez en las Orcadas —coment6—, pero me parecié precioso.

—Lo es —aseguro6 Beth.

Ambos sonrieron y, a continuacion, el guerrero pregunto:

—¢Afioras tu lugar de origen?

Esa pregunta le hizo gracia a la joven y, acordandose de Noruega, respondio:

—La verdad es que si.

—¢Y regresaras?

Beth resoplé. Aun recordaba cuando su padre le habia pedido a Sven que sus hijas nunca
regresaran alli.

—No —indico.

Segun dijo eso, uno de los caballos que estaban alli atados acerco el hocico al trasero de la
joven y le peg6 un mordisco.

Réapidamente Beth dio un salto y eso la hizo caer en los brazos de Iver. Durante una fraccién
de segundo ambos se miraron a los ojos y sus respiraciones se aceleraron, hasta que, sin poder
remediarlo, comenzaron a reir a carcajadas por lo ocurrido.

—Ay, Dios... {Perdona por el pisotén!

Iver, divertido y algo descolocado por el modo en que el aroma personal de aquella mujer
habia inundado sus fosas nasales y ella lo habia hechizado con aquella preciosa sonrisa, repuso:

—Tranquila. No pasa nada.

Se miraron sonriendo y entonces el guerrero se presento.

—Soy Iver McGregor. Y tu?

Sin dudarlo, la joven le tendi6 la mano.

—Beth Craig.

Se estrecharon la mano y luego ella, nerviosa, cogio su vaso.

—¢Qué bebes? —pregunto él.

—Leche.

—i¢Leche?!

—Si. Me calma el dolor de tripa.

Iver se mofé divertido:

—No sé por qué esperaba que fuera algo mds acorde con el lugar, como una cerveza.

Ambos soltaron una carcajada.



—¢Andas de paso por estas tierras? —pregunto ella a continuacion.

Caminando un poco llegaron hasta un pequefio banco de madera, donde se sentaron.

—He venido a conocer a mi sobrino —respondié Iver—. Mi hermano Peter y Carolina han
tenido un...

—¢Mac el Rabioso es tu sobrino? —lo corto ella sorprendida.

Esta vez el sorprendido fue él, que pregunt6 divertido:

—¢Mac el Rabioso?

Beth sonrié. Los nérdicos rapidamente sacaban apodo a las personas, y cuando se disponia a
contestar Iver volvio a preguntar:

—¢Y ese mote a qué se debe?

—iYa lo descubriras! —Beth rio.

Iver sonri6. Aquello le hacia gracia, y pensando en el pequefiajo que habia conocido insistio:

—Pero bueno, ¢de qué conoces tu a ese pequefio truhan?

Pensar en el bebé los hizo sonreir a ambos, y luego Beth respondi6 contenta:

—Conoci a Carolina a través de Demelza y Alison; ¢las conoces?

Iver asintio.

—Las conozco muy muy bien.

De nuevo ambos rieron y, como si se conocieran de toda la vida, siguieron charlando y
bromeando sobre el pequefio Mac el Rabioso, sin percatarse de que desde la ventana Gladys los
observaba con gesto serio. Entonces Mina, la camarera de la taberna, se le acerco y, al ver lo que
miraba, senal6:

—Guapo guerrero.

Eso llamo atin mas la atencion de Gladys.

—¢Lo conoces? —quiso saber.

Mina asinti6 sin dudarlo.

—Es Iver, hermano de Peter McGregor y cufiado de Carolina Campbell. ;Sabes quiénes son?

Gladys asinti6. A su tia y a su hermana les caian muy bien aquellos. A continuacién Mina,
cogiendo una panera, afiadio:

—De vez en cuando Iver viene de visita, y me consta que ciertas mujeres lo pasan muy bien
con él... Es un gran mujeriego.

Gladys cabece6. Ver a su hermana charlar y reir con aquel guapo desconocido que desearia
que le sonriera de ese modo a ella no le hacia mucha gracia, por lo que, tras un rato
observandolos, se alejo de la ventana.

—¢En serio llora como dices? —inquirio Iver.

Beth asinti6 y afirmé con gesto divertido:

—Te lo juro. La semana pasada estuve en casa de Carolina y, joh, Dios!, cuando Mac se puso
a llorar supe que su apodo era el Rabioso.

Iver resopl6. Todavia no conocia esa faceta de su sobrino, pero la faceta que estaba



conociendo de aquella muchacha le encantaba, por lo que pregunt6 mirandola:

—¢Llevas mucho viviendo aqui?

Beth se encogié de hombros y, sonriendo, afirmo:

—Unos meses.

Esa sonrisa, la dulzura que la joven le transmitia y la vivacidad de sus ojos hicieron que
preguntara:

—¢ Tt siempre sonries?

Beth afirm6 con la cabeza al oirlo. Tenia un gran motivo para hacerlo.

—¢ Tt no sabes que sonreir desconcierta al enemigo? —cuchicheo.

Aquella contestacién, tan de su cufiada Carolina, y aquel descaro al responder a Iver se le
antojaron encantadores, y desplegando sus artes de seduccion inquirio:

—¢Y yo soy el enemigo?

En ese instante Abuelillo regresé junto a ellos y esta vez se acerco a él para saludarlo. Beth lo
miro y, con gracia, repuso:

—Como diria tu cufiada, jni confirmo ni desmiento!

Ambos sonrieron por aquello, y de pronto le vino a la mente el suefio de su tia.

—No. No me pareces un enemigo —respondid intentando no ponerse nerviosa—. Pero tienes
que reconocer que el mundo se ve mas bonito y positivo tras una sonrisa.

Atraido y bloqueado a partes iguales por aquella muchacha, sin dejar de tocar la cabeza del
perro, Iver clavo la mirada en ella. Pero ¢de donde habia salido? Y cuando iba a hablar, al mover
la mano le dio sin querer un golpe al vaso de leche que llevaba en la mano y este inevitablemente
se derramo sobre la falda de la joven. Ambos se levantaron de sopeton. Abuelillo también.

—Dios, qué torpe..., jlo siento! —se disculpé él.

Beth, acostumbrada a que le tiraran comida o bebida sobre la ropa, sonrié y musit6:

—No pasa nada.

—Pero te he puesto perdida de leche... —insistio él.

La joven, sin perder la sonrisa, clavo sus ojos azules en él.

—¢Lo has hecho adrede? —repuso.

—No.

—Pues entonces jno pasa nada! La ropa se lava.

Iver asintio. Sin duda ella llevaba razon. Acto seguido un silencio se hizo entre ellos. Sin
poder remediarlo, se miraron a los ojos y un extrafio calor los embargo6, hasta que la joven,
descolocada, viendo a su perro sentado tranquilamente a los pies de aquel desconocido, dijo:

—Bueno, creo que es mejor que vaya a cambiarme.

Iver, igual de descolocado, la mird. Le molestaba dejar de hablar con ella. El rato que habian
pasado juntos le habia agradado.

—¢Nos volveremos a ver? —pregunto.

Beth asintié gustosa; tipos con la educacion de aquel no habia conocido muchos. Se encogio



de hombros y afirm6 deseosa de que asi fuera:

—iSeguro que si! Elgin no es muy grande.

Oir eso a Iver le gusto.

—Si te veo por el pueblo, te saludaré —afiadio.

—iEso espero, o pensaré de ti lo peor! —afirmé Beth guifidndole el ojo con una bonita
sonrisa.

Acto seguido comenzé a caminar hacia la puerta trasera de la taberna, e Iver pregunt6 a su
espalda:

—¢Vives aqui?

Ella lo mir6 e indicé sonriendo antes de desaparecer por la puerta:

—Si. Mis tios regentan la taberna desde que llegamos al pueblo. Asi que si entras, me
encantard invitarte a una jarra de cerveza fria.

—Sin duda entraré —afirmo Iver gustoso.

En cuanto se quedo a solas, el guerrero asintio para si. Era la primera vez que se encontraba
con aquella muchacha. ;Cémo era que no la habia visto antes?

Bajo la cabeza mirando a Abuelillo, que estaba a su lado, le tocé la cabeza y musito:

—Tienes una duefia dulce y encantadora.

El animal ladro6 e Iver afirmé divertido:

—Me alegra que pienses como yo.

Sonriendo, se encamin6 hacia Chambers, su caballo, para coger finalmente lo que habia ido a
buscar, y antes de entrar en la taberna mir6 al perro, que estaba sentado, y dijo con carifio:

—Ha sido un placer conocerte, Abuelillo.

Un par de minutos después Iver entré en la taberna. Sus ojos rapidamente buscaron a su
hermano y a sus amigos, y cuando los diviso se dirigio hacia ellos, no sin antes comprobar que
Beth no estaba por alli.

Una vez que lleg6 dejo un sobre frente a Peter.

—Esta misiva te la envia Thomas —inform6—. Es sobre los caballos que quiere venderte.

Su hermano asintié. Sabia quién era Thomas, y sabia a qué caballos se referia. Por ello se
guardo la carta en el bolsillo, cogio la jarra de cerveza que habia sobre la mesa y, tras llenarle el
vaso a Iver, todos levantaron el suyo para brindar.

—Por mi hijo Mac Munro Cailean —dijo—, por Carolina y por su felicidad.

Los demas asintieron, e Iver afiadi6:

—Por Mac Munro Cailean y Carolina. Y porque mi sobrino sea un fuerte, avispado y bravo
guerrero que nos llene a todos de alegria y felicidad, aunque ahora alguien lo haya apodado Mac
el Rabioso...

Segun oyeron eso todos prorrumpieron en carcajadas, y de pronto Iver, al notar a su lado una
presencia, se volvio y su sonrisa se ensanchd. A su lado estaba Beth. Si a la luz de la luna era



bonita, a la luz de las velas era preciosa. Portaba una jarra de cerveza y, recordando lo que le
habia dicho antes, pregunto:

—¢Es la jarra a la que me ibas invitar?

Oir eso hizo que todos lo miraran. ;Se conocian? Pero la joven, que negd con la cabeza,
replico con gesto de desagrado:

—Si la quieres, la pagas. Aqui no se fia a nadie.

Sorprendido, Iver parpadeo6 al verla alejarse de nuevo con la jarra.

—Algo me dice que no le caes bien... —cuchicheé Harald divertido.

Boquiabierto, él no supo qué responder. ;Qué habia podido pasar para que ahora le hablara
asi?

Sin moverse de su sitio Iver continu6 brindando con su hermano y sus amigos, pero no podia
dejar de seguir a la joven de pelo como el sol y ojos como el cielo. Asi estuvo un buen rato, hasta
que antes de marcharse hizo por encontrarse con ella y, sonriendo, le comento:

—Ya nos vamos.

La joven asinti6 al oirlo y, con gesto de desprecio, solto:

—Me alegra perderte de vista. Hueles que apestas.

Dicho esto, se dio la vuelta. Todos rieron por su comentario, e Iver, molesto por su
desfachatez, la cogi6 del brazo para que lo mirara y, necesitando una explicacién, inquirié:

—¢Se puede saber qué te pasa?

Gladys, pues aquella no era Beth, rabiosa porque el guerrero hubiera reparado antes en su
hermana que en ella, y sobre todo deseosa de que si Beth se lo encontraba él ni la mirara, replico:

—Me pasa que, viéndote ahora con luz, ya no solo hueles mal, sino que ademas tu presencia
me desagrada..., tonto.

El la mir6 boquiabierto.

—¢Me acabas de llamar «tonto»?

—Con todas las letras —se mofo6 la joven.

Aquello que le habia dicho delante de su gente era indignante, e Iver, molesto, acerco su
rostro al de ella y siseo:

—T si que me desagradas a mi.

Gladys levant6 las cejas y sonri6 como solia hacerlo su hermana; entonces él, dandose la
vuelta, mir6 a Peter y a sus amigos y, sin darles opcién a mencionar lo ocurrido, mascullo:

—Vamos, padre y madre van a llegar y no quiero que Carolina los reciba sola.

Minutos después, una vez que aquellos se fueron, una puerta que daba a la taberna se abri6 y
entr6 Beth. Como siempre, lucia una preciosa sonrisa y mir6 curiosa a su alrededor. Iver, el
interesante guerrero que habia conocido, habia dicho que pasaria por la taberna, pero al no verlo
se apeno.

—¢Qué buscas, Beth? —pregunt6 Gladys acercandose a ella.

La joven, al ver que el hombre que buscaba, que podia haber sido con el que su tia habia



sofiado, no estaba, suspird y, cogiendo una jarra de cerveza para servirla, contesto:

—Nada.

Cuando se alejo, Gladys sonrié en su fuero interno. Los hombres guapos como aquel tenian
que fijarse primero en ella, no en su hermana.



Capitulo 6

Una vez que lleg6 a Saint Andrews, en Escocia, con cautela para no ser descubierto por ningtin
escocés curioso, Sigurd Diente Podrido cambid sus ropajes antes de reunirse con sus amigos
Goran Glenn, que le habia solicitado a su laird unos dias libres por asuntos personales, y David
Morrison.

Aquellos tres, junto a un centenar de horribles hombres, eran mala gente. Vivian de provocar
el sufrimiento a los demas, raptando, matando y vendiendo personas al mejor postor, daba igual
la nacionalidad.

Esa noche, en una posada de mala muerte, Sigurd le explic6 a David Morrison lo que
pretendia hacer. Goran Glenn ya lo sabia. Debian ir a Oban para raptar a dos hermanas. Cuando
las tuvieran en su poder debian meterlas en uno de sus barcos de esclavos y poner rumbo a
Noruega. Sin dudarlo, David se uni6 a la causa al saber el dinero que aquello le reportaria.

Viajaron juntos a Oban, pero alli todo se torci6 al comprobar que las jovenes ya no estaban y
que el hombre que les habia proporcionado la medallita y el dibujo habia muerto.

Durante dias indagaron. Pero la pista de las muchachas parecia haberse perdido. Nadie sabia
adénde habian podido ir, y Sigurd, sabiendo que seguir en Escocia era peligroso, dejé a Goran y
a David al mando para encontrarlas y volvié a Noruega con un cargamento de escoceses,
franceses e irlandeses para vender.

En cuanto volvio al servicio de su laird, cada vez que salia de viaje por mandato de aquel
Goran indagaba sobre dos gemelas rubias de pelo claro. Nadie parecia conocerlas, hasta que un
dia, cuando regresaba de Wick y estaba en una tienda de Inverness hablando con el tendero, este
le cont6é que tenia un amigo medio vikingo que vivia en Elgin y tenia dos sobrinas gemelas
idénticas, de ojos y pelo claro, llamadas Gladys y Beth.

Eso llam¢ la atenciéon de Goran, que fue hasta Elgin. Alli rapidamente se enter6 de donde
encontrarlas, y cuando desde la distancia distingui6 el tatuaje que aquellas llevaban en el brazo,
supo que al fin habia dado con ellas.

Feliz y contento, regres6 junto a su laird. No debia levantar sospechas, pero envié dos
misivas, una a David y otra a Sigurd, diciéndoles que las habia encontrado. Ahora solo tenia que
esperar un par de semanas o tres para recibir instrucciones de Sigurd.

Cada vez que iba a Elgin, Goran procuraba pasar por la taberna que regentaban los tios de las
muchachas, y pronto se percaté de que a la que llamaban Beth era despierta, desconfiada y
trabajadora, y la otra, Gladys, era floja y le encantaba provocar a los hombres.



La misiva con la respuesta no tardo en llegar. En ella Sigurd le pedia a su amigo que se
acercara a alguna de las chicas y la sedujera. Conseguido aquello, el resto ya lo pensarian. Por
ello, una tarde entr6 en accion al dirigirse a la taberna para tomar unos tragos.

Goran, un guerrero de pelo oscuro y ancha espalda, una vez en el lugar, como todos, no supo
quién era Beth y quién era Gladys; no queria llamar la atencion, y medio oculto por su capucha
se miraba las manos cuando una de las jovenes se acerco a €l y le pregunto:

—¢Quieres mas cerveza?

El asinti6 y, mirandole con descaro el escote, respondi6:

—Si. Aunque también me gustaria otra cosa.

La joven sonri6. Eso le confirmé a Goran que se trataba de Gladys.

—No eres de por aqui, ;verdad? —le pregunt6 ella tras llenarle la jarra.

Goran neg6 con la cabeza.

—Estoy de paso.

Gladys asinti6 y, viendo como aquel tenia los ojos clavados en el escote de su vestido, sonrio.
Le agradaba disfrutar del placer de los cuerpos con forasteros. Hacerlo con gente del pueblo
siempre podia traer problemas.

—¢Y estaras mucho por aqui?

Consciente de que, sin haber hecho nada, ya habia contactado con ella, el guerrero respondi6:

—Depende...

—¢De qué depende?

Goran, que volvio a pasear la mirada por su escote, afirmo:

—De lo que me dé una preciosidad como tu.

Acalorada por lo que aquel guapo hombre le hacia sentir, ella dijo sin dudarlo:

—Soy Gladys Craig. ;Y tu?

—~Goran. Goran Glenn.

Ambos se miraban con interés cuando Gladys, tras comprobar que ni su tio ni su hermana la
veian ni la oian, pregunto:

—Te apetece que nos veamos esta noche tu y yo?

Goran asintio. Aquella muchacha le estaba allanando el camino. Pero de pronto ella vio salir
de la cocina a su hermana Beth y, tensandose, afiadio:

—¢Conoces la capilla de la cupula de musgo?

Goran, que llevaba varios dias por alli, volvio a asentir.

—A las doce de la noche nos vemos alli —dijo Gladys.

—Alli estaré.

Entonces Goran vio pasar a Beth por su lado.

—Sois como dos gotas de agua —comenté—, pero tu cuerpo es mas tentador.

Gladys sonri6. Aun llevando la misma ropa que su hermana, ella siempre se bajaba mas el
escote. Y, tras guifiarle el ojo, se alejd. Esa noche tenia una cita.



Cuando Goran se marcho de la taberna, sonrio. Estaba claro que a la muchacha le gustaba que
la ensalzaran, por lo que supo que seria facil seducirla y llevar a cabo su plan.



Capitulo 7

La llegada de Cailean y Arabella McGregor fue motivo de felicidad para todos, y mas al ver
como aquellos se desvivian por su nietecito Mac.

En un principio, al enterarse de que el pequefio llevaba el nombre del padre de Carolina antes
que el de su marido, Arabella resopld, pero el tiempo le habia ensefiado que ahora eran sus hijos
y sus esposas quienes debian tomar ese tipo de decisiones, asi que sorprendiendo a todos call6 y
lo acept6. Lo importante era que el nifio estuviera sano y feliz. Con eso valia.

Dos dias después Iver no podia quitarse de la cabeza a la tonta de la taberna mientras
cepillaba a su caballo. Que lo hubiera despreciado y humillado asi delante de su gente no le habia
gustado nada, y estaba pensando en ello cuando Alan se le acercé.

—Voy a Elgin —le dijo.

—¢A qué vas?

Alan, un guerrero fornido y algo presumido, contest6 sonriendo:

—Quiero comprarme una camisa como la que llevaba anoche tu hermano. {Me gustd!

Iver asintié. Si algo tenia Alan era que le gustaba ir perfectamente vestido.

—Carolina me ha indicado la tienda donde la compré —afiadi6 este tultimo—. Al parecer se
llama O’Maley, y he decidido acercarme a ver.

Iver asinti6 de nuevo. Habia intentado no regresar al pueblo para no cruzarse con la joven
desagradable de la taberna, pero, incapaz de negarse en ese instante, dejo el cepillo y dijo:

—Voy contigo.

Veinte minutos después, una vez que los dos guerreros llegaron al pueblo, tras intercambiar
varias miraditas con las mozas del lugar, quienes al verlos sonreian y les pestafieaban, Alan
comento al llegar frente a O’Maley:

—~Carolina me dijo que las vendian aqui.

Iver miro el letrero y se ape6 de su caballo.

—Pues no se hable mas. Entremos a ver esas camisas.

Cuando dejaron sus monturas atadas a uno de los postes, los dos amigos entraron en el local.
La tienda era un lugar algo oscuro, sombrio, pero sin duda el género de sus ropas era bueno,
como pudo comprobar Alan. La tendera los atendié encantada, y cuando, un buen rato después,
ambos guerreros salieron con un par de camisas cada uno, este dltimo propuso:

—¢Qué tal si nos tomamos algo?

Iver asinti6 y, mirando a su alrededor, al ver al fondo de la calle la taberna a la que no queria



ir, indicé:

—Me parece bien. —Desat6 su caballo y, sefialando mas alla, dijo—: Vayamos a aquella de
alli, la de la derecha.

Alan asintio.

Mientras los dos guerreros caminaban por la embarrada calle con sus caballos al lado, de una
de las tiendas sali6 Beth. Habia ido a comprar la verdura necesaria para preparar las comidas en
la taberna. Rapidamente reconoci6 a Iver y sonrio. Queria saludarlo, por lo que, mirando a su
anciano perro, que la esperaba en la puerta, dijo:

—Vamos, Abuelillo, jsigueme!

Entrando de nuevo en la tienda de donde habia salido, esta vez acompafiada por su perro,
procedio a salir por otra puerta y, al hacerlo, como bien sabia, se dio de bruces con los guerreros.

Iver la mir6. Ella lo mir6 a él y sonrio.

—Hola, jqué alegria volver a verte! —saludo.

Segun oy6 eso Iver parpade6 sin dar crédito. Alan sonrio, pero el primero, todavia enfadado
por como lo habia tratado dias atras, clavo la mirada en ella y siseo6:

—Sera para ti, porque para mi es un horror verte...

Beth dejo6 de sonreir al oir eso. ¢En serio?

—¢Y ati qué mosca te ha picado? —pregunt6 frunciendo el entrecejo.

Sin dar crédito, Iver penso en lo ultimo que aquella le habia dicho e, ignorandola a ella y al
perro, que movia el rabo ante €él, dijo dirigiéndose a Alan:

—Tengo sed. Vamonos!

Sin decir mas los dos guerreros rodearon a la joven y prosiguieron su camino, mientras Alan
murmuraba divertido:

—Bonita mujer...

—Y desagradable también —grufo6 Iver.

Alan mir6 hacia atras. Sin moverse, la muchacha los miraba con gesto serio, ligubre. Y
entonces, recordando algo, pregunto:

—¢Esa no es la que te dijo que olias...?

—Si. —No lo dejo6 terminar.

Alan sonrio, y cuando iba a hablar de nuevo, la muchacha, que segundos antes los observaba
junto a su perro, los adelant6 y, parandose frente a Iver, que tuvo que detener el paso, inquirio:

—Pero ;qué te ocurre?

A cada instante mas sorprendido por la desfachatez de aquella, Iver negé con la cabeza.

—Venga, jvamos! —insistio mirando a Alan.

Sin embargo, cuando fue a moverse la joven se interpuso en su camino y sised:

—iOye!

Iver, que la habia oido, como Alan, la rode6 sin mirarla y prosiguié su camino junto a su
amigo, pero esta no se dio por vencida y comenzé a caminar a su altura.



—¢En serio me vas a ignorar? —grufo.

Alan, intentando no sonreir, mir6 a la joven y a su gracioso perro.

—Si le dices que te bese, jquiza te mire! Iver nunca rechaza un beso —cuchicheo.

Oir eso hizo que Beth se quedara quieta. Abuelillo también se par6. No pensaba decirle eso,
pero al ver que aquellos dos guerreros se miraban y se reian, retom6 su camino y les corto el
paso.

—Antes beso el culo de un cerdo que pedirle un... —aseguro.

—Antes se lo beso yo —Ila cort6 Iver.

Beth parpade6 aténita mientras Alan y él reian a carcajadas, y entonces la joven, enfadada tras
mirar a su perro, que parecia juzgarla, clavo sus claros ojos en el tipo que la menospreciaba.
Aquel idiota no podia ser el hombre con el que su tia habia sofiado; mas que un mundo lleno de
luz le sugeria sombras, no entendia por qué habia cambiado.

—Oye, creido... ;Como eres tan desagradable? —le solto.

Boquiabierto, el guerrero nego6 con la cabeza y, dejandose llevar, replico:

—iY eso me lo dice la pesadilla mas desagradable y maloliente de Elgin!

Beth se enfadé. ;| Maloliente ella? Pero ;qué osadia era esa?

Y, olvidandose de los finos modales que su madre le habia ensefiado y que Ottilia le
recordaba que una mujer debia tener ante un hombre como aquel, solt6 la cesta con verdura que
llevaba en el suelo, empujo a Iver sin pensarlo y siseo:

—Vuelve a decir lo que has dicho, maldito arrogante, y lo lamentaras.

Abuelillo, al ver aquello, comenz6 a ladrar, e Iver resoplo.

Por norma era un hombre empatico y tranquilo con la gente. Odiaba los conflictos, pero
aquella mujer lo estaba sacando de sus casillas.

—Si vuelves a empujarme... —empez0 a decir.

Beth, con gesto ofuscado, volvi6 a hacerlo. Abuelillo seguia ladrando, y ella solté:

—Ya lo he hecho, ;y ahora qué?

—Eres una osada —murmuro Iver entre dientes.

—Eso lo dice Iver el Creido —se mof6 ella.

—¢Como me has llamado? —pregunto €l descolocado.

Alan los observaba divertido. Como a su amigo, le encantaban las mujeres con caracter, y sin
duda aquella lo tenia. Iver, sorprendido por el arranque de aquella y su osadia de llamarlo Iver el
Creido, susurro:

—Te estas extralimitando, mujer.

—Agradece que no tenga una espada aqui, porque si la tuviera...

—Ten cuidado no te dafies con ella —la cort6 Iver.

Oir eso enferm6 a Beth. Le encantaria poder ensefiarles a creidos como aquel el poderio que
tenia con una espada en la mano. Sin embargo, lo ignord, cambi6 el gesto y sonri6. Como le
habia dicho su padre, la sonrisa desconcertaba al enemigo.



—iQué mono eres! —cuchiche6 de pronto.

Oir eso a Iver lo dejo sin palabras. Pero ¢qué hacia aquella mujer? Y la joven, viendo el
desconcierto en sus ojos, cambi6 de nuevo la sonrisa por el gesto fiero de su padre.

—7Una vez es un aviso —musito—. Dos, una advertencia. Y no habra tres.

—Por favor... —se mof6 Iver ante la risa de Alan.

Durante unos segundos aquellos se miraron como dos rivales mientras Abuelillo los rodeaba
Nervioso.

—¢Pretendes amedrentarme? —inquiri6 Iver sin dar crédito por la desfachatez de aquella.

Beth no movi6 ni una pestafia y, aturdido, el guerrero afiadié con un grufiido:

—Me humillas diciéndome la otra noche que ya no solo huelo mal, sino que mi presencia te
desagrada...

—Eso es mentira, y yo no suelo mentir —lo cort6 Beth.

—Incluso me llamaste «tonto» ante la gente, y ahora pretendes que sea amable contigo.

Beth parpade¢ al oir eso. «jOh, Diossss! jOh, Diosss!», pensd. Y Alan, para echar una mano a
su amigo, dijo mirandola:

—Siento decirte que asi fue. No solo lo oy0 él, sino también las personas que ibamos con él y
seguro que alguien mas de la taberna.

Beth esta vez no dijo nada. Con oir eso de «tonto» supo quién se habia dirigido asi a él; sujeto
a Abuelillo, que cada vez estaba mas nervioso, y, mirandolo, dijo:

—A ver, mira..., todo tiene su explicacion y su porqué.

—¢Ah, si?

—Si —afirmé Beth, que insistio—: La mentira no me va, porque si algo soy es sincera.

—Me sobran tus explicaciones y tus porqués —apostillo Iver molesto.

—Pero...

—Que no quiero escucharte. jFin del asunto!

La joven, molesta por aquello, levant6 un dedo para protestar, pero €l continu6 diciendo:

—NMira, pesadilla...

——cPesadilla?

—Si.

—:Me acabas de llamar «pesadilla»? —pregunt6 boquiabierta.

Iver fabricé una de sus desesperantes sonrisas e indic6 recordando algo:

—Con todas las letras.

Beth parpaded. Las explicaciones que pensaba darle para disculparse por lo ocurrido ya no se
las queria dar. Entonces él, viéndola ahora desconcertada a ella, afiadi6 mofandose:

—Pesadilla..., ni somos amigos ni vamos a serlo. Por tanto, ;qué tal si nos dejas continuar
nuestro camino y tu sigues el tuyo con tu perro?

Molesta y perpleja por lo descubierto, Beth asintié y cogio la cesta con las verduras que habia
comprado.



—Abuelillo, jvamos! —dijo levantando el mentén.

Y, seguida por el perro, se alejé a grandes zancadas.

Iver y Alan, que observaban como se marchaba, se miraron y el primero cuchicheo:

—Reconozco que ese caracter me gusta.

—Lo sé —afirmé Alan divertido.

Ambos sonrieron. El caracter combativo y guerrero en las mujeres siempre lo habia atraido.

—¢Por qué algunas son tan raras? —pregunt6 a continuacion Iver divertido.

Alan se encogi6é de hombros y, sonriendo, respondio:

—No lo sé, Iver el Creido...

Ambos guerreros se miraron.

—Vauelve a decir eso y te juro que te corto la lengua —mascull6 el aludido.

Los dos amigos rieron con complicidad, y luego Alan indico:

—Venga, vayamos a refrescar nuestras gargantas.

Iver asinti6 y, tras echar un ultimo vistazo a aquella descarada, que se alejaba con gesto de
enfado, mir6 a su amigo y repuso:

—Sera lo mejor.



Capitulo 8

Beth lleg6 a la taberna, que atin estaba cerrada al publico. Tras entrar y cerrar de un portazo, su
tio Sven grufio:

—NMuchachita, j;es que pretendes romper la puerta?!

Ella no contesté. Tomo aire y su tio, que la conocia muy bien, al verla con aquel gesto fiero y
enfadado, afiadi6 bajando la voz:

—Nubarroncito..., ;qué te ocurre?

La joven, que durante el camino habia rumiado lo sucedido y, sobre todo, se habia calentado
al saber lo que habia hecho su hermana, pregunt6 mientras observaba a Abuelillo, que iba hasta
su bebedero:

—Tio, ¢td crees que soy una pesadilla?

Sorprendido, Sven la mird. Beth podia ser cualquier cosa menos eso.

—¢Quién ha osado llamarte eso, mi cielo? —pregunto.

—iUn idiota!

—iPobre idiota, lo que le habras dicho...! —se mofo él.

—Corta me he quedado para lo que deseaba decirle.

—Beth...

Pero la joven estaba muy enfadada.

—:Ddnde esta la imbécil de mi hermana? —pregunté.

—¢Qué ocurre? —inquirié su tio.

Enfadada y molesta, ella respondié mirandolo:

—Voy a despellejarla.

—Beth... —Sven sonri6é mirando a Abuelillo tumbarse.

La aludida apret6 los pufios por la rabia que sentia y exclamo fuera de si:

—iJuro por Odin que la quiero, pero a veces es un ser horrible!

—Nubarroncito...

—Puede dar las gracias por ser mi hermana y no mi enemiga, porque, si no fuera asi, como le
prometi a padre, actuaria y no pensaria.

Sven negd con la cabeza. Le pasaba como a Beth: adoraba a Gladys, pero en ocasiones, con
su egoismo y su poca empatia, la muchacha lo desesperaba.

Entonces Ottilia, al oir la voz de su sobrina, salié de la cocina con una jarra de vino en las
manos y, al ver su gesto, murmuro:



—Uis, qué oscuro nubarron veo en tu mirada.

Beth no contesté. Nubarron era poco... Y Ottilia, al ver a su marido sonreir, pregunto:

—¢Qué ocurre?

Beth estaba muy enfadada, tanto que no podia ni contestar, y Sven lo hizo por ella.

—Que se avecina tormentilla entre nuestras nifias.

Ottilia resopl6. Aunque desconocia lo ocurrido ya sabia que la culpa era de Gladys.

—NMi cielo, reljate, cuenta hasta diez y... —musito intentando serenarla.

—He contado hasta veinte —Ila cort6 Beth—. Pero la voy a despellejar.

Sven y Ottilia se miraron, y luego su sobrina pregunto:

—¢Gladys se ha levantado ya?

Sin dudarlo, Ottilia negé con la cabeza y Beth, entregandole la cesta con las verduras que
habia ido a comprar, dijo quitandole la jarra de vino de las manos a su tia:

—iVoy a despertarla!

—Ay, Dios mio —musit6 Ottilia viendo que Abuelillo se levantaba y la seguia.

Sven asintié. Ver la cara de enfado de Beth y saber adonde iba con aquella jarra de vino le
hizo saber lo que iba a ocurrir, por lo que, sujetando a su mujer, la animo:

—Ve y despiértala, mi cielo, jque ya es hora!

Ottilia mir6 a su marido. ; Acaso se habia vuelto loco? Y cuando Beth desapareci6 de su vista,
iba a hablar, pero este, tras darle un carifioso beso en los labios, se le adelanté y dijo:

—Tranquila...

—Pero...

—Lindura, tranquila. La sangre no llegara al rio.

—Pero estda muy enfadada —insistié la mujer.

Sven asintié. Efectivamente, Beth parecia muy enfadada.

—Por mucho enfado que tenga, jya sabes como es con su hermana! —declar6 seguro de lo
que ocurriria.

Ottilia resoplo. Su marido tenia razon. Y, mirando las verduras que la joven habia comprado,
afirmé sin mas:

—iExcelentes zanahorias!






Capitulo 9

Beth se encaminé con la jarra de vino hacia la escalera que conducia a la parte superior de la
vivienda y, a grandes zancadas, se dirigi6 hacia la habitacion de su hermana. Una vez que llego
frente a la puerta, Abuelillo se detuvo. El perro nunca entraba en el cuarto de Gladys.

Enfadada, Beth abri6 la puerta de par en par y, al verla durmiendo, se acerco a la cama. Sin
contemplaciones, le arrojo el vino de la jarra a la cara y Gladys se despert6 con un sobresalto.

—iTe voy a despellejar! —sise0 esta.

Acto seguido se levant6 de la cama de un brinco y, corriendo para alejarse de su hermana,
grito:

—Pero jise puede saber qué te ocurre?!

Beth, que se acercaba a ella, pues no tenia escapatoria, una vez que la tuvo contra la pared se
saco de su bota la daga que siempre llevaba consigo y, poniéndosela a su hermana en el cuello,
grufio:

—Te lo adverti...

—¢Qué me advertiste?

Beth neg6 con la cabeza, furiosa.

—Te adverti que nunca mas volvieras a jugarmela —solto.

Gladys jade6. ;Como se habia enterado su hermana de que la noche anterior se habia
escapado para ver a Goran?

Dio un gritito que se desvanecio en el aire cuando Beth pregunt6 con sorna:

—¢Otra vez haciéndote pasar por mi?

Segun oy0 eso, Gladys parpaded. Ahora sabia que no se referia a Goran.

—:No tienes nada que contarme, hermanita? —exclamo Beth enfadada.

Gladys temblaba. Despertarse asi no era lo normal.

—iTiaaaaa...! —grito.

—La tia no vendra.

—iTiooo00...!

—F]I tampoco...

Horrorizada, Gladys levant6 la voz y volvio a gritar mientras oia los ladridos de Abuelillo en
el pasillo:

—iiiBeth se ha vuelto loca!!!

Oir eso hizo que la aludida sonriera con amargura.



—Loca estoy por seguir queriéndote cuando creo que no te lo mereces —solto.

—iSi mama o papa te oyesen, te regafiarian!

Nada mas decir aquello Beth se habia arrepentido, pero, enfadada, insisti6:

—Te he preguntado si no tienes nada que contarme...

Gladys neg6 con la cabeza.

—El silencio del envidioso esta lleno de ruidos —afiadié Beth.

—iBeth!

—Te lo he dicho no una, ni dos, ni tres, sino mas de veinte veces, que no te hagas pasar por

—Tiene su explicacion —musité aquella tosiendo.

Beth apart6 la daga del cuello de su hermana, pero, sin dejar que se moviera, agrego:

—¢Como se te ocurre llamar «tonto» y «maloliente» a...?

—iNo te convenia!

Sorprendida por aquello, Beth parpadeo.

—¢Y por qué no me convenia?

Gladys no supo qué contestar, y Beth, viendo la respuesta en los ojos de su hermana, siseo:

—No me convenia porque, una vez mas, no soportas que un hombre se fije en mi antes que en
ti, ¢verdad?

Temblando, Gladys cuchiched:

—Mina me dijo que ese guerrero es un mujeriego incorregible.

—¢Y...? —grufio Beth.

Gladys volvio a toser. Tras hacerlo de forma teatral, se dio aire con la mano y Beth,
echandose hacia atras para darle espacio, suspiro.

—Hermana, si lo hice fue pensando en ti —dijo Gladys tosiendo de nuevo.

—¢En mi?

Gladys asinti6. Beth se guardé entonces la daga en la bota y fue a buscar una toalla para que
aquella se limpiara el vino de la cara.

—iNo deseaba que otro hombr...! —continu6 Gladys.

—iNo sigas! —la cort6 ella.

Durante unos segundos las dos hermanas se miraron, hasta que Gladys susurro:

—Nunca me perdonaré lo que te hice con Ronan.

Beth, que habia oido eso mismo de su boca demasiadas veces, se toco la cadenita de plata que
llevaba al cuello.

—Me parece bien que no te lo perdones..., porque lo hiciste muy mal y encima perdimos la
medallita de bronce de papa —indico.

Gladys asintio. Aquello la apenaba, pero insistio:

—No quiero verte sufrir por alguien que no lo merece..., hermanita. Por..., por eso... hice lo
que hice como tu lo hiciste en otro momento.



Beth levant6 una mano para que callara. Sabia que su hermana se referia a la muerte de
Ronan. Y, aunque le habia explicado un millén de veces que habia sido en defensa propia, algo
en su interior le hacia creer que Gladys seguia cuestionandoselo.

Habia pasado tiempo. Beth sabia que el amor que su hermana le habia tenido a aquel ya se
habia esfumado, pero si algo no soportaba Gladys era que un hombre se fijara en Beth antes que
en ella. Tenia una rivalidad tremenda con su gemela.

—AQue sea la ultima vez que te haces pasar por mi, ;entendido? —le advirti6 esta.

Gladys asintié con la cabeza y, tras limpiarse una fingida lagrima con el dedo, iba a moverse
cuando su hermana, al ver un chupetén en su hombro, siseo:

—¢Quién te ha hecho esto?

Al ver el cardenal que Goran le hizo la noche anterior mientras disfrutaban del placer de los
cuerpos, Gladys suspiro.

—Nadie en especial.

Beth la mir6 fijamente.

—Te lo he dicho muchas veces y te lo repito. No soy nadie para decirte con quién debes o no
tener intimidad. Pero como los tios se enteren de lo que haces, se van a enfadar.

La otra asintio. Luego Beth agarr6 una bata, se la lanzé y dijo:

—Péntela, no cojas frio.

Sin dudarlo, ella obedecié mientras su hermana se dirigia ya hacia la puerta.

—Aséate y vistete —afiadio Beth—. Te necesitamos en la cocina.

Gladys asintio y ella salio de la habitacion y cerrd la puerta. Abuelillo rapidamente salt6 para
darle un lametazo y, juntos, fueron a la habitaciéon de Beth, donde, al entrar, la joven cerré la
puerta.

Las cosas que hacia su hermana cada vez la enfadaban mas, y, tras resoplar mirando a
Abuelillo, susurro:

—La quiero, pero hasta el querer se me esta acabando con ella...



Capitulo 10

Peter y Carolina McGregor, tras la llegada de los padres de él y de su hermano Iver, quienes
habian ido a conocer al pequefio Mac, decidieron dar una fiesta a la que invitaron a amigos y
familiares. Estaban hablando de ello cuando Arabella comenté mirando a Carolina:

—Siento mucho que tus padres no estén aqui.

La joven afirm6 con la cabeza; inexplicablemente la creia.

—~Gracias, pero créeme que yo lo siento mas —murmurd.

Arabella asinti6. En ocasiones como aquella, al ver el gesto triste de Carolina le daban ganas
de abrazarla. Pero no. Eso ya seria excesivo. Ella no era de abrazar, por lo que, tomando aire, iba
a hablar cuando su hijo Iver pregunto:

—¢Qué es eso de Mac el Rabioso?

Al oirlo, Peter y Carolina sonrieron, y la joven indico:

—El apodo que se ha ganado tu sobrino por su manera de llorar.

—iQué horror de apodo! —exclam6 Arabella—. ;Quién le ha puesto eso a mi nieto?

Carolina, al oir a su suegra, pens6 en Beth. Y, omitiendo que era vikinga y que los vikingos le
sacaban apodos a todo el mundo, respondio:

—Una amiga.

Arabella torci6 el gesto.

—Pues no me gusta. Es un nombre horrible para mi nieto.

Iver sonri6 y, desviando el tema para que su madre no entrara en bucle, a continuacién
pregunto:

—¢Cuando llegan Ethan y Eppie?

—Mafiana —contest6 Peter.

Arabella, la madre de aquellos dos, asintié.

—Vienen desde Dundee —indic6—. Ethan tenia unos negocios que atender alli, por lo que a
medio camino nos separamos. Y, oye, le dijimos a Eppie que prosiguiera camino con nosotros,
pero no quiso. Prefiri6 acompafiar a su marido a viajar con tu padre, Iver y conmigo.

—Normal, madre..., normal —repuso Peter.

Segun oy0 eso la mujer lo miré.

—¢:Normal por qué? —pregunt6—. ¢ Acaso sigo siendo una bruja?

—iDios nos libre! —se mof6 Cailean al oir a su mujer.

Iver sonrié. Su madre era su madre...



—A ver qué le dices a madre —cuchiche6 mirando a su hermano.

Ambos rieron y, a continuacion, Cailean tercio:

—Arabella, tesoro mio, tanto Eppie como Ethan deseaban viajar juntos. Estan enamorados y
no querian separarse. No le des mas vueltas.

La mujer asintio y, cuando iba a responder, las puertas del comedor se abrieron y aparecio
Ximena con el pequefio Mac en brazos. Rapidamente Carolina corrio hacia ellos y, tras coger a
su bebé, mirando a la que era su suegra, para hacerla rabiar salud6 con la manita del pequefio:

Arabella hizo un amago de sonrisa y se puso en pie.

—Pequefio demonio, ven con tu abuelita... Steward.

Todos rieron por aquello; al menos ahora se podia bromear al respecto de ese tema. Sin
dudarlo, Carolina le entreg6 a su nieto, aquel bebé grande y regordete que ahora era la alegria y
el orgullo de la familia.

Mientras Cailean y Arabella le hacian monerias, Carolina se aproximo a su marido.

—Como me gusta poder bromear con tu madre —cuchicheo.

—Mientras no la llames «suegrita»... —se mofé Iver.

Los tres rieron por aquello y luego la joven pregunto:

—¢Crees que a tus padres les importara quedarse con Mac esta tarde mientras voy al pueblo
con Demelza y Alison a encargar unas cosas para la fiesta del sabado?

—No les importara en absoluto —afirmé Iver viéndolos entregados al nifio.

Durante toda la mafiana los cinco disfrutaron de un bonito momento familiar junto al bebé,
aunque Carolina se fijé en que su suegra todo el rato le hacia desplantes a Cailean.

—¢Qué te ocurre con Cailean? —le pregunté en un momento en el que se quedaron a solas.

Arabella no respondio, asi que Carolina insistio:

—Le hablas mal continuamente.

Arabella se toco el cabello.

—FEs un pesado con sus muestras de carifio —dijo—. Y bien sabes que...

—Por Dios, Arabella, lo mas bonito que hay es que tu esposo te demuestre su amor.

La mujer suspir6. Sabia que aquella llevaba razon. Pero, incapaz de soltar la frialdad y la
soberbia que durante afios habia ido acumulando, debido a las ensefianzas de sus padres,
comento al ver que se abrian las puertas del salon:

—Oh, mira. Ya llegan tus amigas.

Alison y Demelza, como dos torbellinos de vida y vitalidad, entraron en la estancia, y tras
saludar a los presentes se marcharon con Carolina. Tenian que hacer compras.

Arabella, que se quedd con su marido, sus hijos y su nieto, cuchiche6 viendo por la ventana
como las jovenes se alejaban a caballo.

—No me puedo creer que una sea vikinga y la otra pirata...

—Madreeeeee... —musito Peter.



Arabella neg6 con la cabeza.

—Pero, hijo, jsi no he dicho nada!

Los tres hombres se miraron. Arabella, aun habiendo cambiado un poco para bien, todavia
tenia muchas cositas que la hacian una persona complicada. Y acto seguido afiadi6 con gesto
soberbio:

—Recuerdo la vez que conocimos al padre de Alison. Qué pesado con querer bailar danzas
espafiolas y gritar «jOlé!»...

—iJack Moore! jQué tio tan simpatico! —Cailean sonrio.

Arabella, como siempre hacia, torcié el morro al oirlo.

—¢Como puede parecerte simpatico un desvergonzado pirata? —grufio.

—iMadre! —protest6 Peter.

Cailean mir6 a su mujer y, al pensar en la vez que lo habia conocido en casa de su hijo Peter,
repuso:

—Porque, a pesar de las barbaridades que dicen de €él, yo veo en Jack a un buen hombre que
empatiza con la gente que lo necesita.

Arabella torcié el cuello. El recuerdo que tenia de él era nefasto.

—No sé si podria tener en la familia a una vikinga o a una pirata —replicé.

—Madre, por favorrrrr —suplic6 Iver.

—Si ya le cost6 «la Campbell»... —se mof6 Cailean.

De nuevo la mujer se revolvio en su silla.

—Vale —indic6—. Sé que tuve mis reservas con Carolina por ser una Campbell, pero...

—¢Reservas? —se mofo Peter.

Los tres hombres rieron. Arabella se habia opuesto completamente a Carolina en su dia.

—Por el amor de Dios —cuchicheé entonces—, si tener a una Campbell en la familia ya fue
un escandalo, imaginate lo que seria tener juna vikinga o una pirata! jDios nos libre!

—Arabellaaaaaaa ... —protesto su marido.

La aludida, con su nieto en brazos, iba a hablar de nuevo cuando Iver susurré divertido:

—Madre, ;eres consciente de que tienes en brazos a un pequefio Campbell?

Arabella miré con adoracién a Mac e indico tras darle un beso en el moflete:

—Es un McGregor-Steward, hijo.

—Y un Campbell —afirm6 Peter, el padre, con seguridad.

Este y su madre se miraron a los ojos. Los pasos atras que en su momento se dieron no iban a
volver a darse.

—Adoro a Carolina como adoro a Mac —afiadi6 la mujer—. jSolo era un comentario!

—iTud y tus comentarios! —se burl6 Cailean.

Los tres hombres se miraron con complicidad y luego Peter continuo, dirigiéndose a ella:

—Madre, sé que eres consciente de que estoy casado con el amor de mi vida, que es Carolina
Campbell, la hija del Diablo Campbell. Y necesito que seas consciente también de que mis



mejores amigos estan aqui y son escoceses, vikingos e incluso una pirata. Por ellos daria la vida,
como sé que ellos la darian por mi. Por tanto, si nos quieres y nos respetas a nosotros, espero que
respetes a mis amigos y, delante de ellos, no hagas ni un solo comentario que me pueda
avergonzar o incomodarlos a ellos.

Arabella parpade¢ al oir eso.

—Hijo —susurr6 rapidamente—. Quiza mis comentarios no sean acertados, pero créeme que
no los he hecho por maldad... Solo los he hecho por comentar.

—Lo sé, madre..., lo sé... —afirmo Peter—. Pero recuerda que la vida nos ha ensefiado que lo
importante es la persona, no si es Campbell, Steward, vikinga o pirata.

—Muy bien dicho, hijo —convino Cailean.

Arabella resopl6 e, incapaz de callar, insistio:

—No me digas que no hay vikingos que...

—Madreeeeee, por favor —la corté Iver.

Los cuatro se quedaron en silencio y entonces Arabella, arrugando la nariz, pregunto:

—Uf..., ¢no oléis algo raro?

Iver y Peter se miraron y el primero sefialo divertido:

—Oficialmente eres su abuela...

Arabella no lo entendi6. ;De qué hablaba su hijo menor? Y Peter, muerto de risa, se lo
explicé minutos después.



Capitulo 11

Demelza, Carolina y Alison se acercaban en sus caballos al pueblo cuando la primera pregunto:

—¢Por qué tu suegra nos mira siempre de esa forma?

Divertida, Carolina contest6 con despreocupacion:

—Porque ve a una vikinga y a una pirata, y creo que os observa para ver si a ti te salen unos
cuernos en la cabeza y a ti una cola de pez o un parche en el ojo...

—iPor Tritén! —se mof6 Alison—. Todavia recuerdo cuando mi padre, aquel dia en tu casa,
le propuso bailar una danza espafiola y gritar «jOlé!»...

Las tres rieron. Recordar la gracia de Jack bailando aquella danza espafiola era divertido.

—Creo que la cara de incomodidad de Arabella fue una de las cosas mas chistosas que he
visto en mi vida —afirmé entonces Demelza.

—¢Y cuando mi tio Roy la abrazé al despedirse? —afiadi6 Alison sin poder parar de reir.

—Casi se le salen los ojos. —Demelza rio.

Carolina asinti6 con una gran sonrisa. Los abrazos no eran algo que su suegra pusiera en
practica a menudo.

—Es que ella no es de abrazar —repuso—. Es como si le diera urticaria prodigarse en gestos
de carifio, aunque con Mac me esta sorprendiendo.

Las tres reian por aquello cuando Carolina, divertida, cuchicheo:

—Lo creais o no, Arabella ha cambiado un poquito. Ya os he contado todo por lo que me hizo
pasar por ser una Campbell. ;Como no os va a mirar sabiendo que una de vosotras es vikinga y
la otra pirata?

De nuevo las tres rieron.

—Espero que Iver —agreg6 Carolina—, el dia que se enamore, sea capaz de hacerlo de una
mujer que a Arabella la haga feliz, porque tanto Ethan como Peter eligieron a quienes a ella no le
gustaban.

—Pero ahora os adora —matiz6 Alison.

Ella asintio.

—Si. Nos adora y nosotras a ella. Pero nuestro trabajito nos costé y nos cuesta cada vez que
nos vemos... Yo solo espero que a la chica que Iver elija no le cueste tanto.

—No veo yo a Iver por la labor de enamorarse —coment6 Demelza.

—Yo tampoco —indic6 Alison.

Carolina sonri6. Iver era un enamorado del amor, quizd el mas abierto y galante para



demostrarlo.

—Pues os equivocais. El es delicado, carifioso, romantico, considerado..., y esta abierto a
vivir plenamente el amor. Solo tiene que aparecer esa mujer deslumbrante, como dice él, que lo
haga querer vivirlo todo.

Las demas asintieron, y luego Alison pregunto:

—¢ A quién has invitado a la fiesta?

Carolina iba a responder cuando, al entrar en el pueblo, vio a un grupo de gente que parecia
discutir.

—¢Qué ocurrira alli?

Sin dudarlo dirigieron sus caballos hacia donde estaba el conflicto y, al apearse, oyeron que
alguien exclamaba:

—iOh, qué monoooooo!

Frente a un montén de gente una de las gemelas Craig se enfrentaba a un hombre que, al oir
eso y ver la sonrisa de la joven, no supo como reaccionar. Entonces ella, al ver que habia
conseguido lo que buscaba, cambio el gesto y sise6:

—Si vuelves a venderle a cualquier otra persona un pescado en mal estado y yo me entero, jte
juro que te las vas a ver conmigo!

El hombre, un sinvergiienza de mucho cuidado, pregunto al oirla:

—¢Acaso he de temerte, mujer?

Beth, que no soportaba a esa clase de caraduras, asintio y, con aquella expresion heredada de
su padre que siempre desconcertaba a todos, aseguro:

—Mas que a la muerte.

Los hombres y las mujeres que los rodeaban sonrieron al oirla, y cuando se llevé la mano a la
daga que colgaba de su cinto, el vendedor solto:

—¢Pretendes amedrentarme sin una espada siquiera?

Beth asinti6 tranquila. Su tio, sabiendo como se las gastaba la muchacha si alguien la
increpaba, preferia que solo llevara una daga.

—No la necesito —replico—, y yo nunca miento.

De nuevo todos rieron y luego Beth, cogiendo el pescado que aquel tipo le habia vendido a
Marla, una ancianita, se lo tir6 a la cara y ordeno:

—Y ahora, o le devuelves el dinero o le das un pescado que sea comestible.

El vendedor mir6 el pescado podrido que estaba a sus pies y, cuando se disponia a hablar de
nuevo, Beth lo apremio:

—Ni Marla ni yo tenemos toda la mafana..., jvamos, elige!

Demelza, al reconocer a la muchacha como una de las gemelas de sus amigos Sven y Ottilia,
rapidamente se abri6 paso entre la gente y, plantandose frente a ella, pregunto:

—¢Qué ocurre?

Beth, sin dilacion, le cont6 lo ocurrido, y cuando Demelza se disponia a intervenir afiadio:



—Tranquila, ya me ocupo yo sola de esto.

Demelza, Alison y Carolina se hicieron a un lado. Sin duda, aquella muchacha parecia tener
agallas.

Todos miraban al vendedor sinverglienza hasta que finalmente este, sacando de su cesto un
pescado fresco y del dia, se lo tendi6 a Marla y ella lo cogi6 gustosa.

Una vez que la mujer tuvo su pescado en su cesta, Beth cambid su gesto serio por una sonrisa.

—Muchas gracias, caballero —dijo, y volviéndose hacia el grupo—: Vamos, vamos, esto se
ha acabado. Cada uno a lo suyo.

Instantes después el vendedor y la mayoria de los presentes se dispersaron, y Marla se dirigio
a la joven.

—~Gracias, tesoro, por preocuparte por una vieja solitaria como yo.

—NMarla, jno diga eso!

—¢Beth o Gladys? —cuchiche¢ la anciana acercandose a ella.

—La primera —afirmé aquella.

La anciana sonri6 con carifio.

—Los viejos como yo ya no importamos, hija —agreg6—. Somos mas bien un estorbo.

—De eso nada —replico Demelza—. Que nadie le haga creer eso.

—De estorbo nada —protestaron Alison y Carolina al unisono.

La mujer miro a las cuatro jovenes y cuchicheo:

—Gracias por vuestro carifio. Disfrutad de la vida y la juventud mientras las tengdis. —Y,
cogiendo las manos de Beth, afirm6—: Qué bien te han criado tus tios y qué orgullosos han de
estar de ti, cielo.

Dicho esto, le dio un beso en la mejilla y se marcho feliz con su pescado fresco a su hogar.

Una vez que se quedaron las cuatro solas, Beth rapidamente las abrazé. Aquellas muchachas
le caian muy bien. Y Demelza, mirando a la joven, le pregunto6:

—Disculpa, ¢eres Beth o Gladys?

—Beth. —FElla sonrié y, al ver cémo las chicas la miraban, indico—: Si prometéis no
contarselo a nadie, os diré un pequefio truquito para diferenciarnos. Pero... jno se lo debéis decir
a nadie!

—Lo prometemos —aseguraron las tres al unisono.

Divertida, Beth se retir6 el pelo que le caia sobre la frente y dijo:

—Mi hermana no tiene esta pequefia cicatriz en la ceja derecha y, ademas, por su gesto
siempre parece que esté oliendo mierda de vaca...

Eso hizo que las mujeres sonrieran.

—Gracias por la informacién —musit6 Carolina—. Es bueno saberlo, pues nunca os
diferencio.

—Ni ti ni nadie —se mof6 Alison, comenzando a caminar—. Harald mismo, el otro dia, me
dijo: «He estado con una de las sobrinas de Sven, pero no sé quién era»...



—Fue conmigo. Nos vimos en la tienda de los O’Maley.

—iExacto! —afirmé la joven.

En cuanto llegaron frente a un establecimiento, Demelza sefial6:

—He de entrar a por unas hierbas para Aiden. Ultimamente las comidas le sientan mal.

—iVoy contigo! —se ofreci6 Alison.

Carolina y Beth se quedaron en la puerta, y entonces esta ultima pregunto:

—¢Como esta Mac el Rabioso?

Al oir eso Carolina solt6 una risotada.

—Bien. Creciendo dia a dia. Tienes que venir a verlo.

Beth sonri6. Los bebés le encantaban. Los adoraba, aunque intentaba alejarse de ellos. El
dolor que le provocaba verlos tras la pérdida del suyo todavia no lo habia superado.

—AQue sepas —afladié Carolina— que mi suegra se ha escandalizado al oir ese apodo...

Divertida, Beth asintio. Si la suegra de aquella supiera que a su cufiado también le habia
puesto un mote, sin duda se volveria a escandalizar.

—Deja que lo oiga llorar y entendera por qué —indicé.

Ambas rieron y, a continuacion, Carolina agrego:

—Por cierto, el sdbado por la noche vamos a dar una fiesta en honor a Mac, puesto que mis
suegros y mis cufiados han venido a conocerlo. Diselo a tus tios y a tu hermana y acercaos a
tomar algo. Nos encantara que vengais.

Beth suspiré. Y, omitiendo que con la ultima persona que querria encontrarse era con el
cufiado de aquella, respondio:

—~Gracias por la invitacion, pero el sabado por la noche tenemos mucho trabajo en la taberna
y nos sera imposible asistir.

—Pero podriais venir cuando cerréis —insistié ella—. Te aseguro que la fiesta durard hasta
bien entrada la noche. Por favor, diselo a tus tios y a tu hermana y animaos a venir.

En ese instante salieron Demelza y Alison de la tienda y, al oirlas hablar, la primera dijo:

—Si, por favor, venid a la fiesta, jsera divertido!

—Pero ;quién va? —quiso saber Alison.

Esta vez, y de memoria, Carolina cit6 varios nombres y al acabar musit6:

—Seguro que alguien mas, pero ahora no lo recuerdo.

Beth, que habia escuchado en silencio, levanté una ceja y susurré incapaz de callar:

—Si os soy sincera, alli hay alguien que no me quiere ver..., y yo a él tampoco.

—¢Quién? —preguntaron las tres al unisono.

—Alguien que me llama Pesadilla.

—iSera idiota! —gruii6 Demelza.

—Muy idiota. Tanto que su apodo es el Creido —afirmé Beth evitando decir el nombre.

Divertidas, las mujeres la miraron y ella afiadio:

—Ademas de creido es idiota, arrogante y chulito..., jlo tiene todo! —se mofo.



De nuevo las tres amigas se miraron, y Carolina indico:

—A mi Peter al principio me llamaba Molestia...

—N0000000000 —murmur6 Beth.

La joven asintio y Alison tercid divertida:

—Y, mira, jal final se casaron!

Las cuatro terminaron riendo y acto seguido Beth declaré con seguridad:

—Dudo que yo algtin dia me case con ese arrogante.

—¢Quién es el idiota que te llama Pesadilla? —preguntdé Demelza con curiosidad.

Beth sonri6 al ver como aquellas la miraban. Decir el nombre de Iver, el cufiado de Carolina,
era facil. Pero también sabia que lo que hablara alli le podia llegar, y no queria mas polémica con
él, por lo que, prefiriendo no darle mas importancia a algo que no la tenia, se recogié la falda con
una mano y simplemente dijo:

—Gracias por la invitacion, pero ahora he de marcharme o mis tios no me perdonaran que no
llegue a tiempo para las cenas.

—iPardiez! Pero dinos quién te dijo eso —insistié Alison.

Divertida por aquello, Beth neg6 con la cabeza.

—Se dice el pecado, pero no el pecador. Y, la verdad, chicas, no merece la pena pensar un
segundo mas en él. Es un hombre totalmente olvidable para mi.

Y, sin mas, la joven se alejo sonriendo mientras las otras tres la miraban y Carolina
preguntaba:

—¢Qué idiota, creido, arrogante, chulito y olvidable llamaria Pesadilla a una chica tan
encantadora?

Alison y Demelza se miraron y luego la primera comento:

—Harald me ha dicho que el otro dia, en O’Maley, Ruarke Davidson estaba muy pesado con
ella.

—Me consta que ese Davidson es muy arrogante —afirmé Carolina.

Las demas asintieron y Alison afiadi6:

—Al parecer, esa sanguijuela queria invitarla a dar un paseo y ella no acept6. Y ante su
insistencia, le dijo cuatro cositas que al otro no le gustaron... j{Seguro que es él!

—iSeguro! —confirmé Demelza pensando en el muchacho.

Carolina suspird. Ella misma, en el pasado, habia comprobado la arrogancia de muchos
hombres.

—Con lo estupenda que es Beth, se merece, como poco, conocer a tipos educados y galanes
que la sepan valorar —cuchiche6 mirando a sus amigas.

—iY tanto! —convino Alison.

—Y ademas es deslumbrante —prosiguié Carolina, y, tocandose la barbilla, agrego—: Si
viene a la fiesta le presentaré a Iver. Conocerlo le hard saber que no todos los hombres son
arrogantes y chulitos.



—Excelente idea —afirm6 Demelza.
Mientras charlaban sobre el tema continuaron con sus compras, sin pensar ni por un segundo
que aquel idiota arrogante, chulito y olvidable no era otro mas que Iver McGregor.



Capitulo 12

La llegada de Ethan y Eppie los llen6 a todos de felicidad.

Esa noche Carolina, ayudada por sus buenos amigos Blake y su mujer Ximena, prepararon
una esplendorosa cena en la que no falt6é de nada.

A los postres todos reian sentados alrededor de la mesa con el pequefio Mac entre los brazos
de su abuelo cuando Ethan, levantandose, cogié la mano de Eppie, que se levant6 también, y
declaré:

—Familia..., mi preciosa Eppie y yo queremos comunicaros que dentro de unos meses
seremos uno mas en la familia.

Segun dijo eso, la explosion de felicidad que tuvo lugar en el salon familiar fue increible.
Eppie lloraba emocionada por su futura maternidad, mientras todos los felicitaban y los
abrazaban. Todos... excepto Arabella.

La mujer, que, emocionada como todos, habia recibido la noticia, observaba como sus hijos
sonreian cuando Carolina, acercandose a ella, cuchiche6 tras echarle un ojo a Mac, que ahora
estaba en brazos de Iver:

—A la futura mama le gustaria un abracito...

Arabella suspiré. Los abrazos seguian sin ser lo suyo.

—Luego se lo daré —murmuro.

Divertida, Carolina asinti¢ y luego, mirandola, musito:

—Vaya..., vaya..., la familia sigue creciendo. ¢Eso te hace feliz?

—Claro —afirmo6 aquella con sequedad.

Eppie e Iver reian divertidos por los gestos del pequefio Mac cuando Arabella susurré:

—Iver siempre ha sido el mas nifiero. Espero que pronto pueda disfrutar de esos hijos que
tanto ansia.

Oir eso hizo que Carolina sonriera.

—Ahora solo falta que encuentre a la mujer que necesita para que mi felicidad sea completa
—agreg0 Arabella.

Carolina la mir6 asombrada.

—Con lo que has dicho..., jestoy por abrazarte! —exclamo.

—Ni se te ocurra —Ile advirti6 la mujer.

—Vale, suegrita, vale.

Arabella la miré de reojo, aquella era incorregible, y con gesto serio murmuro:



—Te he dicho mil veces que no me...

—iBruja es peor!

Arabella neg6 con la cabeza. Su nuera no tenia remedio. Y Carolina, mofandose, insistio:

—Pero jsi te gustaaaaa que te lo diga!

La mujer tomo aire. Que la llamara de esas formas no era lo que mas le gustaba en el mundo,
pero Carolina se habia ganado un pedacito de su corazon.

A partir de todo lo que pas6 con ella su mundo habia cambiado un poco. Ahora era un poco
mas permisible que antes, pero aunque en ocasiones intentaba serlo mas, algo en su interior no la
dejaba.

—Tampoco te pases, Campbell —repuso.

Ambas sonrieron por aquello y Carolina, mirandola, cuchicheé:

—Debes seguir practicando la sonrisa, porque todavia das miedo.

—iMuchacha!

La joven, consciente de lo que decia, insistio:

—Suegrita..., hazme caso y practica, porque tu sonrisa es fria y sin emocién.

Arabella neg6 con la cabeza, no pensaba hacer caso.

—La semana pasada —comento tras tomar aire—, en una fiesta en la que estuvimos en
Edimburgo, le presenté a Iver a lady Yvaine DeClaire, una preciosa muchacha discreta, de
elegancia suprema y modales cautivadores con la que podria tener unos nifios preciosos. Pero
nada..., mi hijo fue galante con ella y poco mas.

Carolina asinti6 y, mirando a su cufiado menor, indico:

—Quiza no sea el tipo de Iver.

—Pelo claro, ojos como el mismisimo cielo, bella, elegante y con una educacion
impresionante. jEs todo lo que le gusta a Iver!

—¢Sabe bordar? —pregunt6 Carolina.

Sin dudarlo, Arabella afirmo:

—iComo los angeles!

—Ahi tienes el fallo.

—i¢sComo?!

Divertida al ver los gestos de su suegra, Carolina cuchicheo:

—Siento decirte que a Iver, al igual que a Peter y a Ethan, le gustan las mujeres que
precisamente bordar no es el centro de su vida.

Arabella neg6 con la cabeza y, cuando iba a responder, la joven murmuro:

—AQue si..., que lo sé. Que bordar, segtn tu, otorga distincion y clase, pero, suegrita, Iver no
quiere eso.

—¢Y qué quiere Iver? —pregunto Arabella.

Carolina, que observaba como la familia bromeaba con Eppie y Mac, sefialandolos, afirmé:

—Iver quiere eso. —Arabella sigui6 la direccion de su dedo y la joven afiadi6—: Desea una



compafiera complice, amiga, de buen corazon, divertida, valiente y con un gran sentido del
humor para criar juntos a sus hijos. No desea una mujer encorsetada, oprimida, aburrida, que
borde como los angeles y le dé preciosos hijos, por muy guapa y elegante que sea.

Su suegra resoplo.

—Solo se la presenté. Nada mas.

—Arabellaaaa, que nos conocemos.

Pero la mujer insistio con gesto agrio:

—Ni se la he vuelto a mencionar, aunque me consta que ella qued6 prendada de él, cosa que
me parece normal: Iver es un guerrero imponente, como sus hermanos.

Carolina sonri6 al oir eso y miré de frente a la mujer.

—Si lo que quieres es la felicidad de Iver —declar6—, deja que sea él quien encuentre a la
mujer de su vida.

—Pero...

—Arabella —la cort6—. Soy madre como ti y ahora te entiendo mucho mejor. Las madres
por nuestros hijos jmatamos! Pero en el tema del amor y los sentimientos no solemos ser
objetivas, porque a veces lo que para nosotras es lo mejor verdaderamente no es lo mejor para
ellos.

Arabella resoplo. Ella no pensaba asi, y cuando se disponia a responder, Iver se acerco a ellas
y pregunto:

—¢Qué urden dos brujas como vosotras juntitas?

—ilver! ;Como me dices eso? —grufié su madre.

Carolina y él se miraron y este aclaro:

—Madre, estaba bromeando...

Arabella neg6 con la cabeza.

—FEsas bromas no me gustan, y lo sabes.

Iver resopld. Su madre, como siempre, en su linea.

—Hablamos de tus futuros y preciosos hijos —comenté Carolina—, y de que te agradan las
mujeres que saben bordar como los angeles.

Oir eso hizo sonreir a Iver.

—iLo de bordar me sobra! —replicé con sorna.

—iHijo!

Divertido, él se acercé a su madre y, tras darle un beso antes de que ella retirara la cara,
indico:

—Tu preocupate de otras cosas, que de mi vida privada ya me ocupo yo.

Carolina sonrié con disimulo; entonces Cailean se acercd a ellos con el pequefio Mac en
brazos y rapidamente Arabella se lo quitd, y en ese momento Iver, agarrando el brazo de su
cufiada, cuchicheé:

—Por el amor de Dios, Carol, ¢qué haces hablando con mi madre de semejante insensatez?



—Ha empezado ella. Me ha dicho que el otro dia, en no sé qué fiesta, te presenté a lady
Yvaine DeClaire y...

—Una joven preciosa, pero insufrible y malcriada —la corté Iver.

Carolina sonrio.

—¢De qué te ries? —pregunto €l.

—¢Por qué era insufrible y malcriada?

Iver ahora sonri6 a su vez y, con complicidad, afeminé el tono de voz y solté con guasa:

—Oh, Iver, Iver, Iver..., el agua estd muy fria..., ;puedes pedir que me la templen para que mi
dulce y armoniosa voz no se perjudique? —Carolina parpade6 y este prosigui6 con su broma—:
Oh, Iver, Iver, Iver..., el suelo esta resbaladizo por el aliento himedo de la noche..., llama a un
criado para que seque los escalones antes de posar mis delicados pies sobre ellos. Temo
resbalarme y hacerme algun mal irreparable...

—¢En serio? —pregunt6 Carolina muerta de la risa.

El asintio6.

—En serio.

La joven neg6 con la cabeza. Estaba claro que su suegra seguia teniendo un pésimo gusto para
buscarles pareja a sus hijos. Y, recordando a alguien que no tenia nada que ver con aquella que
habia descrito, dijo:

—El sébado, en la fiesta, si eres bueno, quiza te presente a una joven encantadora.

—¢Es deslumbrante?

Al oirlo, Carolina, por primera vez, le pregunt6 con curiosidad:

—Vamos a ver, cufiado, ;qué es para ti una mujer deslumbrante?

Iver sonri6 y, tomando aire, indico:

—Pues una mujer que sea audaz, valiente pero serena, resuelta pero comedida, con buen
corazon, y cuya actitud en la vida me sume y no me reste.

Sorprendida, Carolina declar¢ al oirlo:

—Siempre pensé que eso de «deslumbrante» se referia a la belleza exterior.

Sin perder la sonrisa, él asintié y bajé la voz para afiadir:

—A ver..., la belleza exterior es algo que logicamente como hombre aprecio, porque tonto no
soy. Pero tu me has preguntado qué es una mujer deslumbrante para mi, y yo te lo acabo de
decir.

Carolina asinti6. Una vez mas Iver acababa de sorprenderla, y sin dudarlo, y pensando en
Beth, afirmé:

—Ten por seguro que esa mujer que te voy a presentar es mas que deslumbrante.

El sonri6 y, estirdndose la chaqueta negra que llevaba, contesté con sorna mientras observaba
que sus hermanos y Eppie se acercaban a ellos:

—Estoy deseando que llegue el sabado para conocerla.






Capitulo 13

La taberna estaba siempre muy concurrida los sabados. Forasteros y aldeanos pudientes acudian
en masa para comer o tomarse unos tragos junto a los amigos, y Beth y sus tios trabajaban sin
descanso.

—Sabes que Marcia, la hija de Owen y Fina, ha tenido ya su bebé? —le coment6 Ottilia.

Ella asintio.

—Lo sé.

Su tia mir6 a la joven e insistio:

—Ha sido una nifia y la ha llamado Audrey.

—Bonito nombre —afirmé Beth; ech6 en un cazo un poco de carne y patatas, mir6 a su perro,
que dormitaba en un rincon, y dijo—: jAbuelillo, a comer!

Ni que decir tiene que el animal se despert6 de inmediato y, tras dejarle Beth el cazo en el
suelo, comenzd a comer.

Ottilia, que se habia dado cuenta de que su sobrina evitaba hablar de aquel tema, se le acerco
y cuchiched:

—NMe dijo Fina que a Marcia le encantaria que pasaras a conocer a su hija.

Beth resopl6. Los nifios le gustaban mucho, pero desde que perdid al suyo y le dijeron que ya
no podria tener mas intentaba implicarse lo menos posible con ellos.

—Iré un dia de estos —contesto.

Ottilia asintio y, abrazandola, indico6:

—Deja de culparte por algo de lo que no eres culpable.

Beth asinti6 con tristeza. Sabia que su tia tenia razon.

—Si yo no me hubiera vuelto loca cuando ocurri6 lo de Ronan, quiza mi bebé estaria hoy
correteando entre nosotros —respondio.

A la mujer se le rompio el corazén al oir eso. Aunque habia pasado el tiempo y Beth no decia
nada, seguia dandole vueltas a lo sucedido.

—Pero paso lo que paso... —continu6—. Mi bebé murié y la vida no me volvera a dar otra
oportunidad.

Ottilia tomo aire; era duro oir eso.

—La vida no quiso que mi amor y yo tuviéramos nuestros propios hijos —dijo mirandola—,
pero la vida también nos regal6 a dos preciosas nifias a las que criar y amar. —Ambas sonrieron



y la mujer afiadio—: Vosotras no solo sois la luz de vuestros queridos padres, sino también la
maravillosa luz de Sven y mia.

—Tia... —murmuro6 con carifio.

Ottilia asinti6 y luego afirm6 con seguridad:

—La familia no son las personas de tu misma sangre, sino la gente que te ama y te cuida
todos y cada uno de los dias de tu vida. Tu y Gladys sois mis nifias. Nuestras nifias. Las hijas que
tu tio y yo siempre anhelamos tener... Y que nadie ose decir lo contrario, o juro que le arranco la
cabeza.

Ambas reian por aquello cuando Sven entro en la cocina.

—Maldita sea, Lindura... ;Por qué habéis permitido que Gladys se marche a casa de Epifania
a dormir justamente hoy?

Ottilia, que seguia emocionada por lo que momentos antes Beth y ella hablaban, mir6
acalorada a su marido y replico:

—Amor, jdeja de ser tan grufion!

Sven seguia protestando cuando Mina entro en la cocina.

—Necesito tres platos mas de estofado.

—iMarchando! —dijo Beth.

Rapidamente Sven cogio los tres platos que su nifia le entregaba y, tras pasarselos a su mujer,
esta los llenod y pregunt6 dirigiéndose a Mina:

—¢Para qué mesa son?

—Para la seis.

Una vez que €l se marcho con gesto cefiudo, Beth abri6 la puerta de la calle para que Abuelillo
saliera a dar su paseo y, mirando a su tia, pregunto:

—Pero ;qué le ocurre?

Ottilia resoplo.

—Esta molesto por la falta de Gladys.

Beth asinti6. Por poco que su hermana ayudara, se notaba que faltaban dos manos.

—Lo sé —murmuré—. Estamos sobrepasados, pero es que Gladys ultimamente vuelve a
toser en exceso y me preocupa; por ello crei que era mejor que se fuera y descansara.

La mujer no dijo nada; ella también se habia percatado de aquello.

—Tranquila —susurr6—. Dentro de un par de horas, cuando no haya tanto trabajo, se le
pasara.

En ese momento se abri6 la puerta de la cocina de nuevo y Sven entr6 con el mismo gesto
cefiudo con el que se habia marchado. Beth se le acerco y lo abrazo.

—Si no sonries, me rompes el corazon —cuchiched.

Al oir eso y sentir su abrazo, el guerrero sonri6. Adoraba a aquella muchacha por encima de
todo. Y, soltando aire, la abrazo y susurré mientras le daba un beso en la coronilla:

—Ya sonrio, mi cielo. No quisiera ser el culpable de eso.



Mirandose, los dos sonrieron, y el guerrero afiadio:

—Pero sigo pensando que Gladys tendria que estar aqui, como lo estas tu. Este negocio es
para que los cuatro podamos vivir y...

—Tio, Gladys ultimamente no se encuentra bien.

—O finge que no se encuentra bien —musito él.

—iSven..., amor! —grufio Ottilia.

Beth suspiré. Entendia que su tio pensara asi. No seria la primera vez que su hermana fingiera
sentirse mal, pero, segura de lo que decia, insistio:

—Me preocupa su tos y he preferido que descansara, tio.

Sven finalmente asintié. El también la habia oido toser por las noches. Y, cuando iba a hablar,
la puerta de la cocina se abri6 de nuevo y entré Mina, que dijo:

—Necesito cinco platos de estofado y pan para la mesa diez.

Con la rapidez de un rayo, tio y sobrina se deshicieron del abrazo y volvieron a trabajar. Ya
hablarian.

Xk ok K

A las doce de la noche la taberna por fin estaba cerrada. Solo quedaban Sven, Ottilia y Beth,
junto con Abuelillo, que dormitaba, terminando de recoger las cosas en la cocina.

—Anoche volvi a sofiar con Blanca —dijo Ottilia.

Oir eso no les extrafio a Sven y a Beth. Y esta ultima, sabiendo que hablaba de su madre,
pregunto:

—¢El suefio de siempre?

Ottilia asintio sentandose.

—Si. Sigo sin entender por qué me mira y se pone las manos sobre la tripa.

Los tres se quedaron callados, hasta que Beth dijo:

—AQuiza sea su manera de decirte que te echa de menos.

Ottilia asintio con la cabeza.

—Pues espero que siga echandola de menos mucho tiempo —terci6 Sven—. Mi Lindura esta
muy bien conmigo.

Los tres rieron por aquello y Beth, sentandose junto a su tia, comento:

—~Gladys insiste de nuevo en ir a Edimburgo.

Sus tios intercambiaron una mirada y la joven afiadio:

—Creo que deberiamos llevarla al médico que nos recomend6 Daniel Thomson.

Los tres se miraron.

—Puedo acompaiiarla yo —continu6é Beth—. Vosotros os quedais al frente de la taberna y...

—iNi hablar! —protest6 Sven—. No voy a permitir que vayais las dos solas. ;Acaso no ves
los peligros que os podéis encontrar en el camino?



Beth resoplo. Su tio siempre veia peligros donde no los habia.

—Tu tio tiene razén —dijo Ottilia—. Dos muchachas solas, de viaje, es algo peligroso.

—Tia Ottiliaaaaaa...

—Ademas, vosotras sois quienes sois y...

—Tia, jaqui nadie sabe quiénes somos! Es mas, jya no lo somos!

Sven y la aludida se miraron. Para ellos sus sobrinas siempre serian las que eran. Habian
prometido proteger a esas nifias con sus vidas y asi lo harian. Pero Beth insistio:

—Escucha, tio...

—No, mi cielo, escuchame ti a mi. [remos a Edimburgo y...

—Pero jno podemos cerrar la taberna! —se quejo la joven.

—Lo sé. Pero ya lo hemos hablado tu tio y yo —afirm¢6 Ottilia.

Beth suspiré. Cerrar la taberna ahora que la gente estaba confiando en su comida y en su buen
hacer no era lo mas idoneo para el negocio, por lo que insistio:

—El otro dia Gladys me cont6 que oy6 decir a Alice y a Thomas McDougall que, junto a
varios familiares mas, partirdn a Edimburgo dentro de un par de semanas para asistir a la boda de
una sobrina. Tio, creo que si hablas con ellos no les importara que los acompafiemos. Luego, una
vez alli, Gladys y yo buscaremos a ese médico para que la visite, y después podemos esperar a
que los McDougall regresen a Elgin y volver con ellos.

Ottilia y Sven se miraron.

—¢No os parece una idea excelente? —afiadio Beth con gracia.

El matrimonio negd con la cabeza en silencio. Ni locos dejarian que las nifias partieran sin
ellos.

—Les prometi a tus padres que os cuidaria y... —empez6 a decir Sven.

—iTio! —lo corté Beth—. Lo haces todos y cada uno de los dias. Ademas, cuidarnos también
es cuidaros vosotros y cuidar nuestro negocio. No sera bueno cerrarlo y...

—Pero, mi cielo, jnunca nos hemos separado de vosotras! —se quejo Ottilia.

Con su eterna sonrisa, Beth asintio. Desde que las habian arrancado de los brazos de sus
padres, no habia pasado ni un solo dia en que Sven y Ottilia no hubieran estado a su lado, ni
siquiera cuando ella habia estado casada.

—~Gladys y yo ya somos adultas y...

—Pero sois nuestras nifias y también lo que ya sabes y no voy a decir en voz alta —la cort6
Sven.

Oir eso hizo que Beth resoplara.

—¢Cuando vais a aceptar que no soy la duquesa de Bjdlbo ni lo seré nunca? —murmuro.

—iMuchacha, baja la voz! —grufi6 Ottilia.

—iNi lo menciones! —susurr6 Sven.

Eso hizo sonreir a Beth y, cuando iba a contestar, el hombre sise6 en un tono de voz
intimidante:



—Da igual lo que ti creas. Siempre seras quien eres, ademas de mi nifia, y yo tengo que
cuidarte. —Al oir eso Beth mir6 a su tia y sonrid, y el guerrero afladi6—: Ademas, he de estar
alerta y a vuestro lado por si alguien aparece y...

No dijo mas. Sven se callo tras recibir un codazo de su mujer, y Beth, viendo aquello, musito:

—Nadie aparecera, tio. Nadie sabe que estamos aqui.

Sven, que no se perdonaba el dolor sufrido por sus nifias y el peligro al que el idiota de Ronan
las habia expuesto, respondio:

—Deberia haberlo matado yo. No tu.

—Tio..., no...

—¢Quién me asegura que no seguis en peligro?

Viendo el gesto preocupado de su marido, Ottilia comento:

—Ha pasado casi un afio, Amor. Nadie las ha buscado y...

—No me fio —insistio él.

Un extrafio silencio se apoder6 de la estancia. El dolor que Ronan les habia provocado a todos
seguia siendo palpable.

—Sé que viviremos siempre con la incertidumbre —agreg6 Ottilia dirigiéndose a su marido
—, pero hemos de vivir. —Luego, mirando a Beth, prosigui6—: Solo deseamos que tanto tu
como Gladys encontréis la felicidad con hombres que os amen, os cuiden y os respeten. No con
patanes de bonitos rostros que os hagan perder la razon y os vendan al mejor postor a la primera
de cambio. Aunque, la verdad, mi vida, al hombre al que en mi suefio no vi el rostro le sonreias
de una manera especial.

—¢Qué hombre y qué suefio? —pregunté Sven cerrando un ojo.

Oir eso hizo que Beth sonriera.

—La tia tuvo uno de sus suefios... En él veia que un hombre surcaba los mares por mi, yo le
sonreia y él llenaba mi mundo de flores.

—Y de... bebés —afiadio Ottilia.

Sven mir6 a su mujer. Pero ¢qué hacia hablando de bebés?

—Lindura..., jpor Odin! —protesto.

Beth y él se miraron, y luego Ottilia afirmé:

—Mis suefios hablan, y el destino jes el destino!

Sin poder remediarlo, la joven sonrié haciendo sonreir a su tio.

—Como habria dicho mi madre —declaré después—, si algo esta destinado a suceder, no
tendré que perseguirlo, porque ese algo me perseguira a mi.

Los tres sonrieron al recordar esa frase de aquella a la que tanto quisieron, y luego la joven
continuo:

—Necesito que sepais que lo ocurrido me hizo recordar que solo se merecera mi corazon, mi
lealtad y mi amor aquel que me quiera por encima de su propia vida.

Ottilia asintio y Beth, cogiéndolos de la mano, musito:



—Pero, de momento, solo vosotros, mi familia, os merecéis eso, por lo que no os tenéis que
preocupar, ;entendido?

Sus tios se miraron. Beth era una joven tremendamente especial.

—Tu tia y yo ya hemos hablado de llevar a Gladys a ese médico en Edimburgo —declaro
entonces Sven—. Yo viajaré con vosotras.

Beth parpadeo.

—Pero ;como se va a quedar la tia sola?

Ottilia resoplo y luego murmuro:

—No me quedo sola. Mina y sus hermanas me ayudaran.

Beth neg6 con la cabeza. No le parecia suficiente.

—Mi vida —terci6 Sven—, en estos meses tu tia ha hecho buenos amigos, por lo que no
estara sola. Estara protegida y acompafiada.

Beth suspird, iba a protestar, pero, al ver las sonrisas de sus tios, finalmente susurro:

—De acuerdo.

Sven y Ottilia se miraron y sonrieron. Y, tras darse un rapido beso en los labios, el guerrero
afiadio:

—Y..., bueno, creo que a ti te vendra muy bien mi ayuda para controlar a Gladys con los
hombres. Ya sabes como es.

Beth asintio. Por desgracia, entendia las palabras de su tio.

—También sabes cémo soy yo cuando me enfado. —Rio—. Por algo me llamaban Ila
Duquesa Guerrera, ¢no?

El matrimonio sonrié. La fuerza y el genio de Beth podian ser tremendos.

—Si, Nubarroncito —admitié Sven.

Los tres estaban mirandose cuando la joven insistio:

—Habla con los McDougall, tio... Es la mejor opcion.

—Quiza en Edimburgo conozcas al hombre de mi suefio —sugirio Ottilia.

Beth sonrio y su tio tercié con seriedad:

—Lindura..., jno me calientes!

—Amor... —musito la mujer.

Divertida por ver como aquellos se miraban, pues su tia estaba deseosa de que tanto su
hermana como ella se emparejasen, algo que su tio Sven se negaba a aceptar, Beth beso al
guerrero grandullon y pidio en voz baja:

—Tio, por favor, no te preocupes por nada y confia en mi.

Sven asinti6. Beth siempre le habia dado motivos para confiar en ella, todo lo contrario de
Gladys. Pero, entendiendo que debia hacer aquello, cogié aire y afirmo:

—Hablaré con ellos.

Beth aplaudi¢ al oirlo, y luego Ottilia dijo sorprendiéndola:

—Por cierto, antes de marcharse Gladys me ha entregado una misiva de Carolina Campbell



para invitarnos a una fiesta que estd dando esta noche en su casa. En ella dice que ti lo sabias,
Beth, y que como la fiesta duraré toda la noche, que nos animemos a pasarnos una vez cerrada la
taberna.

Beth parpade6. jNi loca queria ir a esa fiesta! Pero, cuando iba a hablar, Sven se levanto y
exclamo animado:

—Mafiana la taberna estara cerrada porque toca hacer limpieza general, y yo llevo tiempo sin
bailar con mis chicas.

—iOh, me apetece mucho bailar, Amor! —afirm¢ Ottilia moviendo la cintura.

La pareja se mir6 sonriendo y luego Sven insistio:

—¢Y si nos acercamos un ratito a la fiesta?

Beth los miré como ellos la miraban a ella. Ir a esa fiesta supondria tener que encontrarse con
el idiota de Iver y, la verdad, no le apetecia. Pero verlos sonreir y tan deseosos de fiesta, tras
tanto trabajo que llevaban a sus espaldas, la hizo suspirar y afirmé fingiendo entusiasmo:

—iMe parece genial!



Capitulo 14

Peter y Carolina bailaban en el bonito y espacioso salén de su casa, rodeados de familiares y
amigos. Celebrar esa fiesta por Mac, su pequefio, que ya dormia como un angelito en su
habitacion, era de las cosas mas bonitas que habian hecho juntos.

—Lo estas pasando bien? —pregunto el guerrero mirando a su mujer, al acabar la pieza de
baile.

Ella asinti6. Afioraba a sus padres, aunque afirm6 encantada:

—Faltan algunos Campbell para darle mas alegria a la fiesta, pero por lo demas me lo estoy
pasando genial.

Peter sonrio y ella, tras besar a su marido, vio entonces a Harald y a Alison hablando con unos
invitados que acababan de llegar.

—Ven —dijo—, vayamos a saludarlos.

Se trataba de Ottilia, Sven y una de sus sobrinas. Habia pensado que no irian a la fiesta, pero
finalmente alli estaban. Carolina se les acercé y los abrazd, y tras observar con detenimiento el
rostro de la joven para comprobar si tenia la cicatriz en la ceja derecha, pregunté:

—i¢Beth?!

—La misma —afirmé ella.

Ambas sonrieron por aquello y luego Carolina dijo:

—:Donde esta tu hermana?

La joven, que miraba inquieta a su alrededor, no se percaté de que Carolina le preguntaba a
ella, y Ottilia, al darse cuenta, respondio:

—No se encontraba bien de su tos. Es enfermiza desde que naci6, y hemos preferido que hoy
descansara en casa de una amiga.

Como era de esperar, todos se preocuparon por el estado de salud de Gladys, y, cuando Sven
les habl6 del tema, Peter se apresurd a decir:

—Mi familia regresara dentro de unos dias con nuestros guerreros al castillo de Dirleton y
justamente pasaran por Edimburgo. Si queréis, hablaremos con ellos; las muchachas podrian
acompafiarlos. Y, por supuesto, de regreso vendrian custodiadas por algunos de mis guerreros,
que yo mismo enviaria.

Al oir eso Beth rapidamente neg6 con la cabeza. Cuanto menos tuviera que ver con los
McGregor, mejor.

—No hace falta, de verdad —dijo.



—¢:Coémo que no hace falta? —exclamo su tia al oirla.

Beth, a cada segundo mas incomoda, repuso:

—Iremos con los McDougall.

—No si podéis ir custodiadas por mi y por los guerreros McGregor.

—iTioooo00...!

Pero aquello ya no entraba en la cabeza de Sven ni de Ottilia. Que el laird Peter McGregor
ofreciera a su familia para custodiar a sus nifias y de regreso ellas volvieran con los guerreros de
este era como poco un lujo que no podian rechazar, asi que, sin importarle el gesto de su sobrina,
Sven sigui6 hablando del asunto.

—Si te parece bien —dijo Peter al cabo—, vayamos a tomar algo, Sven, y concretemos el
tema.

—Me parece genial. —EI sonri6 gustoso.

Al rato Beth, incomoda, tras coger una copa, fue a apoyarse en una pared, y vio justamente
enfrente de ella a Iver McGregor. Lo observo boquiabierta. Estaba guapisimo con aquel traje y el
pelo oscuro bien peinado. Desde donde estaba lo veia reir con mujeres y bailar. Era un excelente
bailarin. Y sin duda tenia una sonrisa preciosa. Pero cuando se acercé un poco mas de la cuenta y
vio que podia ser descubierta, Beth se cambio de lugar. Lo tltimo que deseaba era que la viera.

Mientras se alejaba hacia la otra punta del salén divisé a sus tios bailando y pasandolo bien.
Ver sonreir a Ottilia y a Sven le llené el corazén de felicidad, pero entonces oyé a su espalda:

—Beth..., tus tios me han dicho que andabas por aqui.

Seguin oy0 esa voz, la joven cerré los ojos. Tras ella estaba Daniel Thomson, el médico del
pueblo. No queria ser antipatica con aquel, por lo que se dio la vuelta y saludo:

—Daniel, qué alegria verte.

—Tu belleza me deja sin palabras —afirmé aquel paseando con avidez la mirada por su
cuerpo.

—~Gracias, Daniel —musit6 Beth incomoda al ver que él clavaba los ojos en el escote de su
vestido.

Como era de esperar, el médico desplegd todas sus artes de seduccion ante ella, mientras
Beth, con el rabillo del ojo, controlaba que Iver no apareciera. Por ello, cuando las hermanas
O’Maley se acercaron a hablar con ellos, se escabullé6 como pudo. Le dio esquinazo a Daniel
Thomson y sali6 al jardin a tomar el aire.

Una vez fuera comenzé a caminar hacia un arbol que habia justo en lo alto de una empinada
ladera. Con la copa en la mano y bajo la luz de la luna disfrutaba del momento hasta que, al
llegar a lo alto, se detuvo y, viendo que estaba frente a un precipicio, murmur6 para si:

—Impresionante caida...

Sin moverse, y con los pies casi al borde, la joven cerr6 los ojos. Siempre le habian gustado
las alturas. A diferencia de mucha gente, no la asustaban, no perdia el equilibrio, no se mareaba.

Mientras disfrutaba del aire que le daba en el rostro y que su madre siempre le habia dicho



que eran besitos carifiosos desde el Valhalla, oy6 que alguien decia a su espalda:

—Por favor..., no te muevas...

Al oir aquella voz, que reconoci6 enseguida, abrio los ojos.

—Lentamente y con seguridad —afiadi6 él—, da un paso atras y después otro.

Girando el cuello hacia su derecha, Beth vio con el rabillo del ojo que a escasos pasos estaba
el hombre del que habia intentado ocultarse, y sin moverse, cambiando el gesto, musit6:

—Mi suerte no podria ir a peor.

Iver, que hasta oir su voz no la habia reconocido, se alarmo6 mas atn. ;Qué hacia aquella chica
al borde del precipicio?

Permaneci6 inmévil, sin saber qué hacer. Al salir a tomar el fresco habia visto la figura de una
mujer en lo alto de la ladera, y eso lo habia alertado, pues sabia que justo al lado de aquel arbol
habia un precipicio.

—~Oye, en serio —musito—, no sé por qué estas ahi, pero creo que...

Con seguridad, Beth se dio entonces la vuelta para mirarlo y, sin moverse del borde del
precipicio, insistio:

—No sé qué te has imaginado, pero no me voy a tirar.

A lIver las alturas solian incomodarlo. Se mareaba y, si podia evitarlas, lo hacia. Entonces
decidi6 tenderle una mano a la muchacha y dijo con voz cautelosa:

—¢Qué tal si me das la mano?

Oir eso a Beth le hizo gracia, y encogiéndose de hombros respondio:

—¢Qué tal si te marchas y te olvidas de que estoy aqui?

Pero Iver no podia hacer eso. La inconsciencia de la joven no le permitia ver el peligro que
corria, asi que dio un paso hacia ella.

—No me voy a ir de aqui sin ti —insistio.

Beth sonri6 y para hacerlo rabiar, sin mirarlo, comenzo6 a caminar de un lado a otro al borde
del precipicio mientras decia:

—Pues yo no me voy a mover de aqui hasta que td no te quites de ahi.

Estuvieron unos segundos en silencio durante los cuales a Iver le subieron las pulsaciones. Si
aquella muchacha daba un mal paso, caeria por el barranco y se mataria, por lo que susurroé:

—Mirame.

—Sinceramente..., eso es lo ultimo que me apetece.

—Que me mires —repitio él.

—No. No lo voy a hacerrr —canturreé Beth con guasa.

Iver maldijo. Aquella era insufrible.

—Por el amor de Dios, mujer, j¢quieres obedecer?! —gruio.

Beth se detuvo y, sin mirarlo, replico:

—Ni hablar.

Desesperado, Iver no sabia qué hacer. Como cayera por el precipicio delante de él no se lo iba



a perdonar en la vida.

—Tu testarudez es insoportable —solto.

—... dijo Iver el Creido...

Boquiabierto al oir eso una vez mas, Iver se disponia a protestar cuando esta afiadio:

—Pesadilla, «testaruda», «insoportable»..., ;algo mas?

—iMirame, mujer! —bramo él, a cada instante mas enfadado.

Pero Beth no lo hizo. Continu6 caminando por el borde del precipicio hasta que de pronto
noté que €l comenzaba a acercarsele. Luego miré en direccién al barranco y el gesto le cambio.
El pie derecho le resbal6 y, antes de lo que ambos habrian imaginado, Iver se escurrio.

Con un movimiento rapido Beth lo agarr6. Con lo que acababa de hacer Iver habia puesto en
peligro su vida y ahora él colgaba del precipicio.

—iTe tengo cogido! —exclam6 Beth agarrandolo con fuerza.

—iMaldita sea! —sise6 Iver desconcertado.

—Intenta escalar con los pies.

El guerrero lo hizo, pero el nerviosismo podia con él.

—iNo puedo! —jaded.

—iPor san Fergus que puedes! —grito ella.

Iver, sin resuello y colgando del precipicio, apenas si podia respirar. Era imposible que
aquella muchacha, que era mas menuda que él, pudiera ayudarlo. Y al notar que su peso hacia
que ella se balanceara peligrosamente hacia delante, exclamo:

—iSuéltame!

—iNo!

—iSuéltame! —insistio él.

Pero no, Beth no pensaba hacerlo. Aunque no fuera el guerrero con el que su tia habia sofiado
y le pareciera insufrible, no pensaba soltarlo, y voced sintiendo que los brazos se le iban a
desmembrar del cuerpo por el peso:

—iNo voy a soltarte!

—Suéltame o caeras tu también.

—Pues caeremos los dos.

Sintiéndose culpable por haber llegado a esa situacién al haber estado jugando con el peligro,
Beth neg6 con la cabeza y tir6 con todas sus fuerzas.

—iNo te vas a caer! {No lo voy a permitir! —bramo.

Iver jadeé. Las fuerzas comenzaban a fallarle.

—Vamos —insistio Beth—. No pienses y haz algo para ayudarme a subirte.

Iver intent6 hacer todo lo que se le ocurrié, pero su peso era demasiado para ella.

—Suéltame, maldita sea, jsuéltame antes de que caigas tu también! —clamo6 mirando al
vacio.

Beth se neg6. No se rendiria, ni dejaria que €l se rindiera.



—iEh... —grit6—, Iver el Creido, mirame!

Pero €l no lo hizo. Solo podia mirar bajo sus pies. Entonces ella, al recordar algo que su
amigo le habia dicho, volvié a gritar:

—iMirame y bésame!

Esta vez el guerrero la mir6. ;En serio le estaba diciendo eso en ese terrible momento?
Desconcertado y casi sin fuerzas, no sabia qué contestar, pero ella exclamo:

—No puedes matarte sin besarme antes. Lo dijo tu amigo: ti nunca rechazas un beso...

—Pero ;qué dices? —murmuro Iver descolocado.

—Tienes que besarme.

—Lo que voy a hacer es matarte como salga de esta —espetd él recuperando las fuerzas.

Beth, al ver que lo que le habia dicho lo habia animado, insistio:

—Maldita sea, Iver. Saca fuerzas de donde no las tengas porque tienes que besarme. Necesito
tu beso jyal, jyal, jya!

Sin entender por qué, oir eso en medio del terror que sentia lo hizo sonreir. Aquella muchacha
estaba loca, jloquisima! Entonces una extrafia fuerza se apoder6 de él y, tras un gran esfuerzo por
parte de los dos, Beth logro izarlo con su ayuda.

Cuando los dos quedaron tirados en el suelo al borde del precipicio, con las respiraciones
aceleradas y los corazones al galope, se miraron y Beth jade6 abrazandolo:

—Rendirse es de cobardes, y tu no lo pareces.

Iver, que habia pensado que aquel era su final, mientras tomaba aire y conseguia dejar de
temblar por lo ocurrido, no supo qué decir ante su abrazo. La muchacha, a riesgo de perder su
propia vida, acababa de salvarlo.

—~Gracias..., gracias... —murmur6 cerrando los ojos—. Las alturas y el mar abierto me
producen inseguridad.

Al oirlo Beth asinti6 y no pregunt6 nada. Igual que €él, tomaba aire. Necesitaba aire. Y cuando,
pasados unos instantes, ambos dejaron de abrazarse, se alejaron del precipicio a rastras, se
apoyaron en el tronco del arbol y permanecieron en silencio hasta que él dijo:

—Podrias haber caido conmigo.

Al oirlo, Beth sonri6.

—Me lo habria merecido por haberte puesto en peligro.

Iver asinti6. Al menos reconocia su parte de culpa.

—Ahora deberia besarte —indicé entonces sorprendiéndola.

Beth se alarmo al oir eso. Rapidamente neg6 con la cabeza.

—iNi lo suefies! —replico.

El guerrero regreso de pronto a la realidad.

—Pero si me has dicho «mirame y bésame»... —afiadio.

—iPor san Fergus! —Ella comenz6 a reir.

Iver la veia carcajearse y no entendia nada.



—Has dicho que no podia morir sin besarte antes —insistio.

Beth se levant6 divertida. El hizo lo mismo, y ella, con gracia, mientras se sacudia el polvo de
la ropa, aclaro:

—Vamos a ver, Iver el Creido... Te he dicho eso para provocarte, para que pusieras de tu
parte y ayudarte a subir. Pero ;en qué cabeza cabe que yo te quiera besar a ti?

Molesto y enfadado porque no conseguia entender a aquella mujer que siempre lo
desconcertaba, él dio un paso atras y, mientras se sacudia el traje, sise6:

—No hay quien te entienda...

—iAis, qué monoooooo!

Al oirla y ver su gesto de mofa, Iver maldijo y protestd clavando los ojos en la muchacha:

—No me gusta que me hables asi.

—Por eso lo hago —replicé Beth.

El guerrero resopl6. Aquella joven era insufrible.

En silencio y durante varios minutos ambos se preocuparon de adecentar sus ropas manchadas
de tierra, y cuando Iver terminé sin que hubiera podido quitarse bien varias manchas, preguntd
mirandola:

—¢:Siempre eres tan desesperante?

—Depende de con quién —se mof6 ella entendiendo por qué lo preguntaba.

Iver suspir6. A aquella no habia quien la comprendiera.

—Como diria mi madre —afiadié Beth con una sonrisa—, jtodo tiene su porqué! Y si me
dejas explicarte por qué te digo esto...

—iNo te dejo! —bramo ¢l al sentirse ninguneado.

—¢Y por qué no me dejas?

Iver tomo aire por la nariz.

—Porque mi instinto me dice que nada de lo que una mujer como ti tenga que explicarme me
va a interesar.

—iAis, qué monoooooo!

—Me estas cabreando...

Al oir eso la joven sonri6. Su proposito ya estaba conseguido. Pero €l insisti6 furioso:

—Mira, Pesadilla...

—iBonito halago! —se mof6 divertida para enfadarlo mds atin.

Ver la seguridad y la sonrisita perpetua de la joven lo estaba sacando de sus casillas.

—Soy un hombre bastante cuerdo, justo y cabal, pero las personas como ti me desesperan —
afladio—. Gracias por haberme salvado, pero espero no volver a hablar contigo nunca mas. jFin
del asunto!

—¢Fin del asunto? —se volvi6 a mofar ella.

—Si. jFin del asunto!

Y, dicho esto, Iver, rabioso e indignado, comenzé a alejarse, mientras Beth lo observaba



divertida. ¢ En serio habia querido besarla?

Y feliz por haberle salvado la vida, cuando podria haber ocurrido una terrible desgracia, la
joven decidié regresar a la fiesta. Tenia algo que celebrar y ahora iba a bailar como llevaba
tiempo sin hacerlo.



Capitulo 15

La fiesta en casa de los McGregor-Campbell estaba siendo todo un éxito.

Todos los que habian asistido eran buenos amigos y familiares, tanto de Peter como de
Carolina, y el ambiente era relajado y distendido, pues daba igual que uno fuera escocés, nordico
o inglés. Alli si uno era buena persona, era bien recibido.

Demelza y Harald, que habian tenido tiempo para charlar con tranquilidad con Sven y Ottilia,
supieron por fin la verdadera historia de aquellos, algo de lo que no podian hablar cuando se
velan en la taberna por la discrecién que el tema requeria. Y al ver a la joven Beth pasar
corriendo por el salon, sin pensarlo dos veces se dirigieron hacia ella.

—¢Qué te ocurre?

Beth, que habia bailado ya dos piezas con el plasta de Daniel Thomson, murmuro6:

—Estoy huyendo de Daniel Thomson... Es muy pesado.

Harald y Demelza intercambiaron una mirada y luego ella dijo:

—Beth, ponte detras de Harald. Y td, Harald, estirate y no te muevas.

El guerrero obedecié y la joven se escondi6 tras él. Entonces Daniel Thomson, con la
particular mancha que le rodeaba el ojo derecho, pasé por su lado mirando a su alrededor. Estaba
claro que buscaba a Beth. Y cuando se alej6 Demelza dijo:

—Se ha marchado. Ya podéis moveros.

Harald y Beth lo hicieron y esta ultima cuchiched:

—Por Dios, jqué molesto es! No entiendo por qué me persigue.

Demelza sonri6 y Harald indic6 con gesto serio:

—Si quieres, hablo yo con él y...

—No, tranquilo. —Beth sonri6—. Llegado el momento, yo me encargaré de él.

Eso hizo que los tres sonrieran. Sabian por Ottilia y por Sven cémo podia ser Beth, aunque lo
disimulara, y entonces Demelza, al ver que la joven iba manchada de tierra, inquirio:

—¢Qué te ha ocurrido?

Répidamente, a la luz de las velas, Beth comprob6 que su vestido no lucia como debia lucir, a
pesar de que se lo habia sacudido.

—Que soy una torpe —mintié sonriendo—: he resbalado y he caido en la tierra.

Harald y Demelza se miraron y el primero pregunto:

—Pero ;estas bien?

—iPerfectamente!



Harald dio entonces media vuelta y se dirigi6 a una mesa para coger algo de bebida, y en ese
momento Demelza cuchiched:

—Sabes que no me creo nada de lo que dices, ;verdad?

Beth sonrio. Por lo poco que la conocia, Demelza siempre le habia caido bien.

—Haces bien —indico.

Las dos jovenes sonrieron, y Harald, acercandose de nuevo a ellas con unas copas en la mano,
pregunto:

—¢Te apetece probar el bjorr que yo preparo?

Al oir eso, Beth se sorprendi6. El bjorr era un licor extremadamente fuerte tipico de Noruega
que se hacia con fruta fermentada. Y, tras coger el vaso que aquel le tendia y darle un trago,
murmuro:

—iWooo00! Es mas fuerte que el que prepara tio Sven.

—Esta es la receta de mi familia —afirmé Harald orgulloso.

Los tres sonrieron y luego Demelza comento:

—Harald y yo hemos estado hablando con tus tios largo y tendido, y nos ha impresionado
mucho lo que nos han contado...

La joven, sin querer darse por enterada, los mir6 y Harald musit6:

—Bonito nombre el de Revna la Duquesa Guerrera... Tranquila, como bien sabes, somos
como tu y sabemos guardar muy bien los secretos.

Al oir eso Beth sonri6. Aquel apodo por el que nadie la llamaba tenia para ella un significado
muy especial. Durante un rato hablaron sobre aquello. Sobre la vida que se le habia negado y lo
que habia significado para ella vivir lejos de su hogar y de sus padres, hasta que Demelza dijo:

—Siento lo que le ocurri6 a tu familia.

Beth asinti6 y, sacando esa fuerza que ocultaba para protegerse, sise6:

—Le prometi a mi padre que no regresaria, aunque mi sed de venganza desearia hacerlo para
matar a mi tio con mis propias manos.

—FEs totalmente comprensible —dijo Harald.

A continuacién los tres guardaron silencio, hasta que Demelza, entendiendo el dolor que la
joven albergaba en su interior, afiadio:

—También siento lo que te ocurri6 con ese tal Ronan.

Oir ese nombre siempre hacia resoplar a Beth, y, sin saber muy bien qué era lo que les habian
contado sus tios exactamente, pregunto:

—¢Por qué lo dices?

—Tu tia nos ha dicho que jugé contigo y con tu hermana, y que al final tuviste que matarlo —
sefial6 Demelza.

Saber que no le habia contado algo tan doloroso como lo del bebé en cierto modo la alegro.

—No lo sientas —repuso—, porque aprendi de ello. Y si alguien vuelve a despreciarme o a
poner a mi familia en peligro como hizo él, juro que lo abriré en canal, le sacaré las tripas y las



pondré a secar al sol.

—Esa ultima frase es muy del pueblo vikingo...

—FEs que somos vikingos.

Los tres sonrieron y, tras juntar sus copas, brindaron y bebieron. Luego Demelza, para hacer
mas liviana la conversacion, pregunto:

—Y..., bueno, a pesar de todo, ;qué tal llevas lo de vivir en Escocia?

Poder hablar de aquello con alguien que no fueran sus tios o su hermana era una novedad para
Beth, que rapidamente les contesto.

Siempre habia tenido la venganza en mente, pero respetaba lo tltimo que su padre le habia
pedido: no regresar a Noruega y no reclamar su ducado, y asi seria, aunque se muriera por
echarse a su tio Leiv a la cara y matarlo.

Los tres se sonrieron con carifio, y luego Harald dijo:

—Yo naci y me crie en el pueblo de Borgund.

—Y yo en Ski —matiz6 Demelza.

Dicho eso, y en confianza, comenzaron a hablar en noruego. Poder hacerlo con aquella
libertad en aquella casa a Beth le encant6. Sus tios se lo habian prohibido, aunque ella y Gladys
hablaban en ese idioma siempre que tenian que decirse algo especial y estaban a solas. Hacerlo
las acercaba a sus raices.

Harald y Demelza se interesaron por el tatuaje que la joven llevaba en el brazo. Lo habian
visto con anterioridad, aunque ahora lo ocultara bajo la manga del vestido, y por primera vez en
muchos afios la joven pudo contar la verdad y no lo que su padre le habia pedido. Poder hablar
bien de su padre, como el ser maravilloso y entregado que habia sido, tras repetir tantas veces
que habia sido lo peor, emocioné a la joven.

Después de hablar un buen rato sobre si misma, fue Beth la que, interesdndose por ellos,
pregunto:

—Y vosotros, ¢como terminasteis en Escocia?

Sin filtros, tanto Demelza como Harald contaron sus historias, dos historias unidas por la
familia y la pena que, con el tiempo, se habia tornado en felicidad. Ambos estaban felices en
Escocia, se sentian en casa y, sobre todo, muy queridos y valorados por sus parejas. Eso si, fuera
de su entorno no decian cual era su procedencia. Todavia habia muchos escoceses que odiaban a
los vikingos, y omitirlo les evitaba muchos problemas. De ahi que Harald hubiera dejado de ser
Harald Hermansen y pasado a llamarse Harald McAllister, el apellido del marido de Demelza.

Beth los escuchaba con atencion; estaba claro que todos estaban alli por avatares del destino.
Entonces Alison aparecio y, cogiendo la mano de su marido, dijo:

—Carifo, ¢qué tal si bailas conmigo?

Harald asintio6 sin dudarlo y, siguiendo a su mujer hasta la pista, comenzé a bailar.

Desde donde estaban Demelza y Beth tenian una buena vista de todos. De pronto la primera,
al ver a su marido Aiden hablando con los McGregor al completo, pregunto curiosa:



—¢Conoces a Iver McGregor?

Beth se envar¢ al oir ese nombre, pero, disimulando, negé con la cabeza.

—No.

Demelza asinti6 y, paseando la mirada por aquel guerrero escocés que tan bien le caia, afiadio:

—iQué curioso...!

—¢Qué curioso el qué? —pregunté Beth.

Demelza clavo entonces la mirada en los ojos claros de su amiga y sefialo:

—Iver McGregor tiene las mismas manchas de tierra en la ropa que tu.

Rapidamente Beth mir6 al guerrero. Al igual que ella, a pesar de haberse limpiado todo lo que
habia podido aun llevaba manchas que lo delataban. Y, al ver que Demelza la miraba con gesto
picaro, cuchiched:

—Vale... Lo conozco.

—Interesante.

—De interesante, nada de nada. Es un idiota —se mofé Beth.

—Noooooo.

—Si.

—¢No me digas que él es... el Creido?

—Te lo confirmo.

—iCuéntame! —apremi6 Demelza sorprendida.

Beth, que omitio la primera parte de su encuentro, susurro:

—He tenido que salvarlo de caer por un precipicio. De ahi las manchas de tierra.

Demelza la mir6 boquiabierta y ella afiadio:

—Pero no se lo recuerdes o heriras su hombria.

Ambas reian divertidas cuando Carolina se les aproximo, cogi6 la mano de Beth Yy,
guifiandole un ojo a Demelza, indico:

—Venid. Quiero presentar a Beth.

Sin poder oponerse, la joven se dejé guiar y, al llegar frente al grupo donde segundos antes
estaba Carolina, la oy6 decir:

—A Aiden, el esposo de Demelza, y a mi marido Peter ya los conoces, pero ellos son mis
suegros, Cailean y Arabella McGregor-Steward. Suegros, ella es Beth Craig.

La joven, intentando no mirar al hombre que estaba al lado de aquellos, sin dejar de sonreir y
moviendo los hombros al compas de la musica, los abrazé con carifio.

—Un placer conocerles, sefiores —dijo.

Arabella, tiesa como una vara, la miré. ¢Por qué diablos la abrazaba aquella? Carolina rio al
ver el gesto tan natural que la joven habia hecho y Cailean, tan divertido como el resto, mir6 a la
muchacha y pregunto:

—¢Te gusta bailar?

—Muchisimo, sefior. —Y al ver como aquel seguia el ritmo de la musica con el pie, afirmé



—: Cuando quiera estaré encantada de bailar con usted.

Cailean sonri6 con gusto. Le encantaban las mujeres seguras, y aquella lo parecia. Entonces
Arabella murmurd, ya repuesta del abrazo:

—Qué ojos y qué pelo tan bonito tienes.

Oir eso hizo que Beth la mirara. La mujer, como ella, también era de ojos y pelo claro.

—Gracias, sefiora. Sus 0jos y su cabello también son preciosos —afirmé volviendo a
abrazarla.

De nuevo el gesto horrorizado de Arabella ante el abrazo hizo sonreir a todos y, consciente de
que debia ser agradable y no una borde, una vez que la joven la solt6, musit6 con retintin:

—iOh, qué encanto de chica!

—Y carifiosa —apostillo Cailean.

Los demas sonrieron y luego Carolina afiadio:

—Y ellos son mis cufiados Ethan y Eppie McGregor. Que, por cierto, estan esperando su
primer bebé.

Al oir eso, como era de esperar, Beth los abrazé también. Sabia perfectamente como podia
sentirse Eppie y, al recordar su embarazo con pesar, declaré ocultando su tristeza:

—Encantada, y jenhorabuena! La llegada de un hijo siempre es motivo de felicidad porque es
el mayor regalo que la vida os dara. Disfrutadlo cuando llegue y queredlo mucho.

—Oh, jqué hermosas palabras! —afirmé Arabella.

—~Gracias, Beth. —Eppie sonrio, tan encantada como Ethan.

Acto seguido Carolina mir6 a Iver.

—Cufiado —dijo—, te presento a Beth Craig. La joven de la que te hablé. Beth, él es mi
cufiado Iver McGregor.

Ambos se miraron a los o0jos. Desde luego, peor suerte no podian tener.

—¢Ella es la mujer deslumbrante? —solt6 Iver sin cortarse dirigiéndose a su cufiada.

—ilver! —grufi6 Peter.

—iMuchacho! —regafi6 Cailean a su hijo.

—Sin lugar a dudas —afirm6 Carolina con gesto serio.

Iver volvi6 a mirar a Beth, y, antes de que aquel dijera nada, esta solt6:

—Vaya, vaya..., pero si es Iver el Creido. El tipo idiota, arrogante, chulito y olvidable con el
que no deseaba encontrarme.

—Uisss... —susurré Eppie.

—iPor el amor de Dios, qué despropésito! —murmur6 Arabella llevandose la mano al cuello.

—iQué interesante! —se mofo6 Ethan.

Boquiabiertos por aquella reaccion de la joven, todos la miraban. ¢En serio habia dicho
aquello?

Carolina, al entender que Iver era el hombre del que ella hablaba el dia que estuvieron juntas,
miré a Demelza, que por su gesto disfrutaba con lo que ocurria. Entonces Iver, incapaz de callar,



siseo:

—Hombre, pero si es la pesadilla de mujer que quisiera olvidar...

—Ais, qué monoooooo —se burl6 Beth.

—FEres una deslenguada —solto Iver.

—¢Quieres que te diga qué me pareces tu?

Los demas los observaban sin dar crédito.

—Lo mejor es que cierres esa boca y te comportes —pidi6 Iver.

—... dijo el tonto de la fiesta.

Arabella, que escuchaba boquiabierta, rapidamente solt6:

—A mi hijo no lo insulta una deslenguada como tu.

Beth, que vio el gesto de guasa de Demelza, mir6 a la mujer y, sabedora de cosas que
Carolina le habia contado sobre ella, replico:

—Lo de deslenguada me lo tomo como un halago.

Boquiabierto por el descaro de aquella, Iver se disponia a dar media vuelta para terminar con
aquello cuando Beth, que estaba disfrutando del momento, sin importarle el modo en que todos
la miraban, cuchiche6:

—Eso..., huye.

Oir eso descuadré al guerrero. Pero ses que aquella no paraba? Y cuando se volvié su gesto
eran tan serio que su padre, viéndolo, le advirtio:

—iMuchacho!

—Iver... —susurr6 Ethan.

Beth, dando un trago a su copa, intercambié una mirada con Demelza, Carolina, Cailean,
Ethan y Eppie con la que les pedia disculpas, y sin cortarse lo mas minimo se subi6 la manga de
su vestido para mostrar su tatuaje vikingo y guerrero.

—Sefiores —dijo—, me ha encantado conocerles y espero que lo pasen muy bien en la fiesta.
Pero ahora, si me disculpan, voy a alejarme antes de que cierto insensato, creido y arrogante diga
una tonteria mas y tenga que sacarle los ojos con la daga que llevo en la cintura para hacerme
unos pendientes con ellos. —Y, levantando su copa, afiadio—: Skol!

—Wo00000 —se mofé Cailean mirando a su hijo Ethan, que se carcajeé.

—iOh, por Dios, menuda asalvajada! —exclamé Arabella horrorizada mientras Iver,
boquiabierto, no sabia qué decir.

Y asi, sin mas, y con su eterna sonrisa, Beth se dio la vuelta y, ante el gesto de guasa de todos,
excepto de Iver y Arabella, se alejo de ellos.

—Las vikingas somos asi —declar6 entonces Demelza—. Claras y directas.

Iver parpaded. Lo que aquella habia dicho delante de su familia era indignante. Pero Demelza,
con picardia, le toco entonces la pechera del traje y comento:

—Uis..., no me digas que te has caido en la tierra con Beth...

Todos miraron las manchas de su ropa, y Aiden, asiendo a su mujer de la cintura, sonrio vy,



tras darle un beso en los labios, para quitarla de en medio dijo:

—Mi lianta pelirroja..., ;¢quieres bailar?

—Me encantaria.

Beth, a quien el corazon le latia desbocado por lo que acababa de hacer, resoplo. Si sus tios se
enteraban de aquello con seguridad la regafiarian. Y, enfadada, se disponia a salir al jardin de
nuevo cuando oy6 que decian a su espalda:

—Beth, jte estaba buscando!

Oir la voz de Daniel Thomson era lo tultimo que deseaba en ese momento, pero al mirar y ver
que Iver la observaba, cambi6 el gesto por otro mas encantador, asi6 a Daniel del brazo y repuso:

—Pues aqui estoy.

Una vez que los McGregor se quedaron a solas, Peter mir6 a su hermano, que no dejaba de
observar a la joven, e inquirio:

—i¢lver el Creido?!

El aludido resopld y Peter, haciendo caso omiso del gesto de su madre, pregunto:

—iLa has llamado Pesadilla! ;L.a conoces?

Iver no contesto.

—No es por liarla mas, hermano —afadié Ethan sonriendo—, pero Carolina comenzé siendo
Molestia y hoy por hoy es...

—iAntes me meto a monje! —lo corto Iver.

Todos lo miraban sorprendidos, pues por norma Iver siempre se lo tomaba todo a guasa.

—Desagradable vikinga... —musit6 entonces Arabella con desagrado.

—Arabella... —le reproch¢ Carolina.

—Y qué horroroso tatuaje lleva en el brazo, jes indecoroso y vulgar! Pero, claro, siendo una
vikinga, ;qué podemos esperar?

—iMadreeeee! —murmuraron Ethan y Peter al unisono.

—Pues la rubita ha dejado a Iver el Creido sin palabras —se mofé Cailean.

—iPadre, por favor! —se quejé el aludido.

Carolina, que estaba tan sorprendida como todos, sin entender nada, pregunt6 dirigiéndose a
su cufiado:

—Pero ;de qué conoces ti a Beth?

Iver no respondi6. Solo podia observar como ella hablaba con aquel tipo y, enfadado, apreté
los pufios al ver que €l, con disimulo, clavaba los ojos en el escote de su vestido.

Carolina y Peter se miraron. Estaba claro que Iver estaba a otras cosas. Y Peter, dandole un
empujoncito para que lo mirara, pregunto:

—¢Esa no es la misma chica que conociste en la taberna y que te llamo6 «tonto» y te dijo que
apestabas?

,,,,,

Arabella musitoé horrorizada:



—¢Esa vikinga tuvo la desfachatez de decirte eso?

Pero Iver apenas si podia dejar de mirar a Beth y a su acompafiante. De pronto, esa
desesperante mujer lo tenia totalmente abducido.

—Suegrita... —oy06 canturrear a Carolina—, si vuelves a llamarla «vikinga» de esa manera
tan despectiva, la vamos a tenerrr...

Arabella resopl6 al oirla y, cuando iba a contestar, Peter intervino:

—Madre, recuerda lo que hablamos. Esta es mi casa, mi hogar, y la gente que me rodea es mi
familia. Por tanto, como dice mi mujer, ten cuidado con tus palabras porque te pueden hacer mas
mal que bien.

Iver, al que el hecho de que Beth fuera vikinga, inglesa o escocesa no le importaba en
absoluto, pero si le importaba el modo en que aquel tipo se acercaba a ella, indic6 ante la mirada
acusadora de su cufiada:

—Se acabd. Fin del asunto.

Y sin mas, al ver a Alan reir con unas jovenes preciosas, se dirigio caminando hacia él
dejandolos a todos boquiabiertos. No obstante, Carolina, incapaz de quedarse asi, se acerco
segundos después a Beth, que seguia hablando con Daniel, y una vez que la separ6 de él, antes
de que la joven hablara pregunto:

—¢:De qué conoces a Iver? Y, no...,, no voy a dejar de insistir hasta saber por qué los dos
habéis reaccionado asi, cuando se supone que no deberiais conoceros.

Beth resopl6. Estaba claro que Carolina no pararia hasta saber como se habian conocido vy,
viendo que Daniel las observaba, cogi6 a su amiga del brazo y, alejandose de él, cont6:

—Lo conoci en la taberna una noche, cuando sali a tomarme un descanso y observaba a los
caballos.

—icY...?7!

—Hablamos, reimos y lo invité a entrar en la taberna a tomar una cerveza, pero el vaso de
leche que yo llevaba en la mano cay6 sobre mi falda, fui a cambiarme, y, cuando él entr6 en la
taberna, me confundi6 con mi hermana Gladys.

Carolina asintio.

—No sé qué pasé entre Gladys y €l —afadié ella—, solo sé que lo llam6 «tonto» y
«maloliente», y cuando el otro dia Iver me vio me desprecio, me llamo6 «incordio» y, aunque
intenté explicarle que no habia sido yo sino mi hermana, no quiso escucharme... Y, mira, la
verdad es que da igual. Como te dije, €l es una persona olvidable en mi vida.

Boquiabierta, Carolina asintié y luego pregunto curiosa:

—¢Y lo de Iver el Creido?

—Por hacerlo rabiar... ¢ Has visto cuanto le molesta? —cuchicheo.

Sin poder evitarlo, ambas rieron por aquello, y Carolina, necesitando saber mas, volvié a
preguntar:

—¢Y por qué los dos vais llenos de tierra esta noche?



Beth resoplo y, mientras observaba a Iver bailar con una mujer, aclar6 con cierta rabia:

—Al llegar a la fiesta, para no verlo ni encontrarme con el incomodo de Daniel Thomson, he
salido al jardin, he subido la ladera y he llegado hasta el precipicio. Iver me ha visto, ha pensado
que me iba a tirar y, en su afan de ser mi salvador, él se ha escurrido y al final quien ha tenido
que salvarlo de no despefiarse he sido yo. Peroooooo, como le he dicho a Demelza, no se lo digas
o me odiara todavia mas por machacar su hombria, ya que una mujer lo ha salvado.

Carolina solt6 una risotada. Ahora entendia la reaccion de Iver.

—Solo te diré que, después de mi marido Peter, Iver es el hombre mas paciente, comprensivo
y bueno que he conocido en la vida —repuso al verlo bailar con la joven con la que estaba—. Y
estoy segura de que cuando sepa que te ha prejuzgado por una equivocacion, te pedira disculpas.

—Oh, no, no quiero sus disculpas. Entre €l y yo ya esta todo dicho.

Carolina mir6 hacia el lugar donde aquel bailaba y, al ver que las miraba, musito:

—Lo dudo...

—~Carolina —la corté Beth—. Dejemos las cosas como estan, y prométeme que no le vas a
decir nada.

—Pero...

—iPrométemelo!

Carolina finalmente claudicé y, tras pensar lo que hacia, afirmé:

—Vale, te prometo que yo no le diré nada.

Gustosa por aquello, Beth la abrazé y, tras mirar una vez mas a Iver, que se divertia con una
joven morena, respondio al ver que Daniel Thomson volvia a estar en su campo de vision:

—Vayamos a por algo de beber. Lo necesito.



Capitulo 16

Con la luz del dia, y tras haber descansado, el humor de Iver mejoro.

Aunque disfruté de la fiesta hasta que esta acab6 y no pudo dejar de observar desde la
distancia a aquella mujer que lo habia hecho enfadar y al baboso que la perseguia como un perro
faldero, cuando la vio marcharse con sus tios, una extrafia desazén se apoderé de él.

Iver entrd en el comedor y vio que alli estaban ya sus padres y su hermano Ethan, los cuales
lo saludaron con una sonrisa. De la mesa del bufet se sirvié6 comida en un plato y luego fue a
sentarse con ellos. Rapidamente comenzaron a charlar y, como no podia ser de otra manera, su
madre no tardé en soltar:

—~Cada vez que pienso en esa..., esa vikinga, me pongo enferma.

Cailean, Ethan e Iver la miraron, y el primero repuso:

—Arabella, esa muchacha tiene nombre.

—iBeth! —afirm¢ Ethan ante la mirada de su hermano.

—iY encima os6 abrazarme..., la muy desvergonzada! —cuchicheé la mujer.

Los hombres se miraron entre si.

—iOh, qué horror... —se mofé Cailean—, te abraz6! —Y afiadio—: Deja de llamar a Beth
«vikinga», porque, como te oigan Peter o Carolina, se van a enfadar contigo. Y, si, te abrazo. Y
eso deberia demostrarte que es una persona carifiosa, no como tu, que eres un cardo borriquero...

—iCailean!

—Padre —grufieron Iver y su hermano Ethan.

Cailean tomd aire y, viendo el gesto de aquella a la que amaba a pesar de ser tan rarita, poso6
su mano sobre la de ella y afiadio, aunque estaba muy cansado de su manera de ser:

—Pero eres mi cardo borriquero..., y te adoro.

La mujer resopl6 mordiéndose la lengua.

—DBeth es una mujer muy guapa —coment6 Ethan divertido.

—NMucho —afirm¢6 Cailean.

Iver no contesté y su hermano, que conocia muy bien sus gustos en lo que a mujeres se
referia, insistio:

—Tiene todo lo que te gusta: cabello claro, ojos claros, caracter y...

—iFin del asunto! —lo corté Iver—. O el que te sacara los ojos para hacerse unos pendientes
con ellos seré yo...

Ethan y su padre comenzaron a reirse mientras Arabella, horrorizada, miraba a su hijo menor



y decia:

—ilIver McGregor! j;Qué manera es esa de hablarle a tu hermano?!

Iver no contesto, y en cuanto a Ethan, sin dejar de reir, repuso:

—Tranquila, madre. A Iver el Creido se lo perdono.

El aludido lo mir6. Sin duda sus hermanos emplearian aquel ridiculo apodo el resto de su
vida.

De pronto Peter y Carolina aparecieron por la puerta y la joven saludé con su habitual alegria:

—iBuenos dias, preciosos McGregor y complicadita Steward!

Todos sonrieron por aquel saludo y Peter, al ver la expresion de su madre, pregunto:

—¢Qué te ocurre?

—Mejor no preguntes, hijo —mascullo Cailean.

Carolina, que al igual que Peter se habia percatado del gesto serio de su suegra, se sirvio
comida en un plato y se sent6 frente a ella.

—Sin preguntar, ya sé qué te pasa —sefialo.

—¢ Tt crees? —pregunto Arabella.

Sin dudarlo, la joven asintio.

—Ni confirmo ni desmiento.

Los hombres sonrieron al oir eso y ella, mirando a su suegra, afiadio:

—Te conozco mejor de lo que ta crees, Arabella, y te voy a decir una cosa: Beth es
encantadora, a pesar de que anoche sacara su genio contra Iver el Creido...

—Maldita sea —murmurd este.

—FElla te abraz6 —prosigui6o Carolina—, y tu te empefias en llamarla despectivamente
«vikinga».

Arabella no respondio, y Cailean indic6 mirando a Iver:

—Pues a mi esa muchachita me cay6 muy bien.

—A ti y a muchos —apostill6 Carolina.

Cailean asintié y, dirigiéndose a su nuera, afirmé:

—Me cautivo su sonrisa y como dejo a mi hijo sin palabras.

—iPadre! —se quejo Iver.

Ethan y Peter se miraron sonriendo mientras Arabella grufiia a su marido:

—Cailean McGregor, ja ti te cautiva cualquiera!

El hombre asintio al oir eso y, tras guifiarles un ojo a sus hijos, solto:

—Tienes razén, querida... jFijate que incluso me cautivaste tu!

—iCailean! —protestd Arabella—. Pero j;como te has levantado hoy?!

El aludido resopl6 y su nuera Carolina, para quitarle hierro al asunto, se mofo:

—Suegrito..., suegrito... jFin del asuntito!

Todos, incluida Arabella, sonrieron al oir eso. Era imposible no hacerlo.

Durante unos minutos desayunaron con tranquilidad mientras hablaban de la fiesta de la



noche anterior y reian por lo que se contaba, hasta que Peter comentd el tema del que habia
hablado con Sven. En cierto modo a Iver le gust6 oirlo. Eso le aseguraba que volveria a ver a la
joven. Pero entonces su madre musito:

—¢:En serio tienen que viajar con nosotros?

Peter asintio. Se lo habia prometido a Sven.

—Iran custodiadas por su tio Sven y varios guerreros mios —repuso.

—Pido distancia entre ellos y nosotros —matizé Arabella—. Lo siento, hijo, pero tras lo
ocurrido esa muchacha de horribles modales no es santo de mi devocion.

Iver mir6 a su madre con gesto cefiudo.

—Como siempre, sacando conclusiones sin conocer a la gente... —protest6 Carolina—. ¢Por
qué eres asi de complicadita, Arabella?

La mujer iba a contestar cuando Cailean intervino:

—Iremos todos juntos. No habra dos grupos. Y sera asi porque lo digo yo.

Arabella, al oir eso, supo que tenia que callar. Entonces su marido, dirigiéndose a su hijo Iver,
que habia permanecido en silencio, pregunt6:

—¢Qué te parece a ti mi decision?

El guerrero, que estaba confuso porque por un lado no queria volver a ver a aquella chica,
pero por otro se moria por viajar con ella, declaro:

—Mientras no se acerque a mi, que viajen con nosotros no me incomoda.

Peter sonrio. Esa respuesta era lo minimo que esperaba de su hermano.

—Fin del asunto. jViajaran con vosotros! —afirmé.

Arabella suspir6. Aquello no le hacia mucha gracia, pero, siendo consciente de que no podia
luchar contra toda su familia, mascullo:

—De acuerdo. Me rindo. Viajaran con nosotros.

Carolina sonri6 al oirla y, mirando a la que era su suegra, susurré con carifio:

—Si te gustaran los abrazos, te daria uno, perooooo... me contendré.

Todos rieron por aquello, incluida Arabella. De pronto Carolina le dio un pisotén a Peter y
este la miro. La joven, con disimulo, hizo un gesto y él se apresur6 a decir:

—Iver..., ;sabes que Beth y su hermana son gemelas?

Eso hizo que todos lo miraran.

—iQué horror...! —murmuro6 Arabella—. ;Y encima hay dos iguales...!

—iMadre! —la regafio Ethan.

Carolina suspir6. Su suegra a veces era para matarla. Entonces Peter, de nuevo azuzado por su
mujer, afladio:

—Sé de buena tinta que conociste a Beth una noche y que, cuando fue a cambiarse de ropa
porque se le derramé la leche encima, con quien hablaste en la taberna fue con Gladys, su
gemela... Por eso no entendiste que te contestara de malos modos.

Iver parpaded. ;Gemelas? Y, desconcertado, pregunté mientras Eppie entraba en la sala:



—¢Que Beth tiene una gemela?

—iSon como dos gotas de agua! jIdénticas! —afirmé Carolina omitiendo lo de la cicatriz de
la ceja.

Iver asinti6. Acababa de comprender lo que hasta el momento le habia resultado raro.

—¢Y ti como sabes lo del vaso de leche? —pregunt6 a su hermano Peter.

Peter mir6 a su mujer, pues no le gustaba meterse en esas cosas, y esta, incapaz de callar,
solto:

—A ver, que quede claro que quien te lo ha dicho ha sido tu hermano, jno yo!, puesto que le
prometi a Beth que no te lo diria. Pero ya que Peter te lo ha contado porque no sabe guardar
secretos...

—Tendra poca vergiienza —se mofo Peter divertido.

—... te diré —prosiguié Carolina sonriendo— que fue Gladys y no Beth quien te llamé
«tonto» y «maloliente». Y aunque ella te lo quiso explicar, ti no se lo permitiste.

—Muy mal, Iver..., pero ;como se te ocurre? —grufio Ethan.

Eppie, al oirlo y recordar algo, rapidamente mir6 a su marido y tercio:

—FEthancito..., Ethancito... T4 mejor callate!

El aludido asinti6 al oirla. Aquello mismo que le reprochaba a su hermano habia sido lo que él
habia hecho con la que ahora era su mujer.

Entonces Carolina, mirando a Iver, anadio:

—Asi pues, sabiendo lo que ya sabes, de ti depende si quieres disculparte o no, pero creo que
Beth se merece una disculpa.

La mente de Iver iba a toda velocidad. Era cierto que aquella habia intentado aclararle algo
que él se habia negado a escuchar, y, viendo como todos lo miraban, resolvio:

—Sin duda, se merece una disculpa por mi parte.

—Creo que vamos a tener un monje en la familia... —cuchicheé Ethan al oirlo.

Todos rieron, excepto Arabella, que, mirando a su hijo menor, protesto:

—i¢Una disculpa?! Pero si anoche volvié a insultarte delante de todos.

De nuevo Iver asintio. Pero, entendiendo las razones que habian llevado a Beth a hacerlo,
repuso:

—Tienes razén, madre. Pero si lo hizo fue porque antes yo la provoqué y ella se defendi6. Sin
saberlo, y sin ella merecerlo, la acusé de algo que no habia hecho, y sabes que odio ese tipo de
injusticias.

Eppie asintio.

—Ser acusada de algo que no se ha hecho no es facil de gestionar ni agradable de entender —
tercio—. Estoy contigo, Iver, has de pedirle disculpas.

Todos se miraron en silencio. Por desgracia, hacia tiempo Eppie habia pasado por algo
parecido.

—Este es el Iver que me gusta —dijo entonces Cailean—. Justo, razonable y honesto.



El aludido sonri6. De pronto, conocer aquel dato de la joven le habia alegrado el dia, pues
desde la noche anterior no habia podido dejar de pensar en aquella mujer y en qué hacer para
verla de nuevo, por lo que levantandose de la mesa declaro:

—Cuando uno se equivoca ha de reconocerlo, y yo me equivoqué. Por tanto, Beth Craig se
merece una disculpa mia y se la voy a dar.

—Muy bien dicho, hermano —afirm¢6 Ethan mirando a Peter, que sonrio.

—iLleva flores, que siempre ayudan! —aconsejo su padre.

—iCaileannnn! —protestd Arabella.

—AQuerida, una ayudita extra nunca esta de mas —aseguro el aludido divertido.

Y, sin mas, Iver salié del comedor en el mismo momento en que Alan entraba.

—¢Adodnde va? —pregunto al verlo marcharse.

Carolina sonrio y, sefialando el asiento libre que habia a su lado, respondio:

—Ven. Siéntate y te cuento adénde va Iver el Creido.



Capitulo 17

Cuando Iver lleg6 frente a la taberna, una vez que se bajé de su caballo y lo at6 al poste, se
acerco a la puerta y maldijo al ver un letrero que decia que justo ese dia el establecimiento no
abria. Al hacerlo mir6 a su alrededor. No pensaba marcharse de alli sin ver a Beth y hacer lo que
habia ido a hacer, por lo que se asom¢é a una de las ventanas. Rapidamente, a través del cristal
vio a una mujer morena y, sin dudarlo, picé con los nudillos para llamar su atencion.

Mina, que estaba fregando el suelo, al oirlo se acercé a la ventana.

—Esta cerrado —dijo—. Puedes ir a la taberna de enfrente.

Pero Iver tenia claro su proposito, y pregunto:

—Disculpa, ¢esta Beth por aqui?

Mina asintid.

—Podrias avisarla y decirle que la espero aqui? —afiadi6 Iver.

Sin dudarlo, ella volvi6 a asentir.

Iver estaba esperando cuando not6 que algo rozaba sus piernas. Al mirar hacia abajo, sonri6 y,
agachandose, saludo:

—Hola, Abuelillo.

El perro ladr6 y, moviendo el rabo, rapidamente comenzd a darle besos, lo que a Iver lo hizo
sonrefr.

Mina, que habia dejado lo que estaba haciendo para entrar en la cocina, mir6 a la joven que
estaba fregando unos cacharros junto a su tia y pregunt6:

—Eres Beth o Gladys?

Acostumbrada a esa pregunta, la joven respondié sin mirarla:

—Beth.

—Entonces preguntan por ti —afiadié Mina.

Cuando Beth iba a preguntar quién era, la camarera ya habia desaparecido y, cogiendo un
trapo para secarse las manos, 0y0 a su tia decir:

—Esperas algun pedido?

Beth neg6 con la cabeza.

—Como regrese tu tio de comprar la bebida que necesitamos y vea que tu hermana no esta
ayudandonos con la limpieza, la vamos a tener —afiadio Ottilia.

Beth se encogié de hombros. Su hermana, como siempre, dando la nota.

—Tranquila —dijo—. Subiré a llamarla ahora.



Ottilia asintio.

—No tardes, mi cielo.

Beth, que estaba cansada por haberse acostado tarde la noche anterior, se retir6 el pelo del
rostro y, sin dudarlo, salié al comedor. Alli solo estaba Mina, que, sefialando la puerta, dijo:

—Te esperan fuera.

Sin entender quién preguntaba por ella, la joven cruzo la taberna y, cuando sali6 y se encontro
a Iver recibiendo demostraciones de carifio de su perro, grufio:

—jAbuelillo! Esto si que no me lo esperaba de ti.

Rapidamente el guerrero se levanté del suelo. El perro se sent6 a su lado, y la joven exclamo
con gesto hosco:

—iPor Odin! Pero ;qué mal he hecho yo para que tenga que verte otra vez?

Iver, al oirla, iba a hablar cuando ella dio media vuelta.

—Ni «adios» te voy a decir —solto.

Rapidamente €l alargo el brazo y, cogiéndole la mano, dijo:

—iEspera!

El tacto de su mano en la suya hizo que el vello del cuerpo de Beth se erizara, y, retirandola
con fuerza, grufié viendo que Abuelillo entraba en la taberna:

—Si vuelves a tocarme lo lamentaras.

Iver asintid, pero, sin poder evitarlo, afiadio:

—Sera solo un momento. Por favor.

Ese «por favor» a Beth le gusté y, recostandose en el quicio de la puerta, pregunto:

—¢Acaso has venido a seguir discutiendo?

El neg6 con la cabeza sonriendo. Estaba claro que el caracter de aquella le hacia gracia. Y,
mirando el tatuaje que ahora veia con mejor claridad, comento:

—Asi que vikinga...

Beth parpade6. Si comenzaba por ahi, mal iba.

—Si. Mi padre era nordico y mi madre escocesa..., ;algo que objetar? —replico.

—Dios me libre —se mof6 Iver sonriendo—. Tengo excelentes amigos vikingos a los que no
cambiaria por ningin escocés.

Su sonrisa descoloc6 a Beth, y entonces él, cogiendo de la silla de su caballo un ramo de
flores violetas que habia recogido por el camino, declaré:

—Vengo a presentarte mis disculpas.

Ella parpadeo sorprendida y frunci6 el cefio.

—¢Por qué vienes a presentarme tus disculpas? —inquirio.

Iver, viendo las reticencias en su mirada, sin soltar el ramo repuso:

—Porque cuando uno se equivoca y hace las cosas mal, lo justo es intentar enmendar el error.

Eso hizo que Beth asintiera.

—¢Y qué es lo que has hecho ti mal, Iver el Creido? —pregunto.



El sonrié, no pensaba enfadarse con ella por aquello.

—Llamarte Pesadilla, no dejar que te explicaras, hablarte mal delante de mi familia y no
reparar en que no fuiste ti quien me insultd, sino tu hermana gemela —contesto.

Al oir eso, la joven protesto:

—~Carolina me prometio que no te lo diria.

Iver suspiro.

—No me lo dijo ella, sino Peter, mi hermano.

—i¢Peter?!

—Esta claro que mi ingeniosa cufiada se las arregl6 para cumplir su promesa contigo, pero
también para que yo me enterara de mis errores a través de mi hermano... —Y, sonriendo,
cuchiche6 mofandose—: ;No es una monada?

Oir eso ultimo hizo sonreir a la joven.

—Excelente estrategia, usar la sonrisa y la picardia para desconcertar al enemigo —afiadio él.

Beth parpade0 al sentirse descubierta.

—Y, dicho esto —continu6 Iver—, quiero pedirte disculpas por...

—iDisculpado! —lo cort6 ella—. Ya puestos, yo quiero disculparme contigo por lo que mi
hermana Gladys te...

—T1 no eres tu hermana, pero jquedas disculpada!

Segun Iver dijo eso, ambos sonrieron. La tension que habia entre ellos por aquel malentendido
se esfumo, y él agrego entonces tendiéndole las flores:

—Por favor, acéptalas.

Beth mir6 el ramo. La tltima vez que habia aceptado flores de un hombre la cosa no habia
terminado bien.

—~Gracias, pero no —repuso desconfiada.

Al ver como ella miraba el ramo, Iver insistio:

—:No te gustan?

—Me encantan.

—:Entonces...?

Beth resoplo. No le apetecia contarle su vida a aquel.

—Las he cogido especialmente para ti —explico él.

—Ese es tu problema.

—Mujer, no seas tan arisca.

—Soy clara y concisa.

—Y arisca —insistio Iver.

Ver su insistencia a pesar de la negativa a Beth le hizo gracia.

—Te recuerdo que llevo sangre vikinga —indicé.

—También escocesa —replico Iver.

La joven, sorprendida al ver que tenia respuestas para todo, cuchiched decidida a



desconcertarlo:

—Ay, qué monooooo es Iver el Creido...

El sonri6. Se habia dado cuenta de que la muchacha utilizaba aquello para confundirlo, y,
levantando una ceja, tiré de ingenio para sorprenderla.

—Por favor, milady —musité—, ;seria tan amable de aceptar el presente que gustoso he
traido especialmente para usted?

Ante aquellas palabras al final Beth se rindi6. Iver era un cielo de hombre. Y, cogiéndolas,
murmuro:

—~Gracias. Pero que conste que te las acepto porque has sido muy educado.

Feliz por haber conseguido conectar con ella, él pregunt6:

—¢Te gustan?

Beth afirmo6 con la cabeza. Le encantaban. Y, dejandose llevar, susurré:

—Mucho. Ademas..., este era el color preferido de mi madre.

Saber eso a Iver le gustd, aunque también se percato de que la joven hablaba de su madre en
pasado, como en su momento lo hizo de su padre.

—Tu madre tenia muy buen gusto —comento.

Beth sonrié. Lo que habia dicho era muy bonito. Y, de pronto, deseosa de estirar el rato con
aquel, sugirio:

—¢Te apetece una jarra de cerveza fria?

—Pero ¢no esta cerrada la taberna?

Beth asinti6 y, sin dudarlo, respondio:

—Si. Pero, para ti, si quieres esa cerveza, esta abierta.

Feliz porque la sintonia entre ellos volviera a ser la que habia sido, Iver se apresur6 a
responder:

—La verdad es que tengo sed.

Esta vez fue Beth la que alargo el brazo y le cogié la mano a él. De nuevo la piel de ambos se
erizo con el contacto, y ella, tirando de €l, dijo:

—Entra. Te invitaré a esa jarra.

Gustoso, Iver se dejo guiar por la muchacha, y apretando los dedos de esta con los suyos
disfrut6 del momento hasta llegar a una mesa, donde la joven dejo las flores y, soltdndole la
mano, dijo:

—Voy a por un jarrén y a por la cerveza. jNo te muevas!

—No me moveré —afirmé él viendo al perro tumbado placidamente en el suelo.

Una vez que la muchacha desaparecid, como un tonto sonriente Iver mir6 a su alrededor. Tal
como su padre habia dicho, las flores lo habian ayudado, y Beth le habia facilitado el momento.
Estaba claro que ella tenia tantas ganas como €l de que la cordialidad se instalara en su relacion.
En ese instante vio aparecer a la joven por una puerta y, sonriéndole, comento:

—La taberna de tus tios es agradable.



Ella lo mir6 sin moverse. No era Beth, sino Gladys. La muchacha se disponia a hablar cuando
la puerta de la cocina se abri6 y, en cuanto la verdadera Beth aparecio con su sonrisa, Iver
murmuré boquiabierto:

—Como diria Alison..., jpor las barbas de Neptuno!

Al ver a su hermana alli parada, observandolo, Beth dejo el jarron y la cerveza sobre la barra
y se le acerco. Cogiéndola por el brazo, tir6 de ella y, plantandola delante del guerrero, dijo:

—Iver, ella es mi hermana Gladys. Gladys, él es Iver McGregor. Creo que se merece una
disculpa por tu parte, ;no te parece?

Gladys, acalorada por la vergiienza del momento y por lo atractivo que se le antojaba aquel
hombre, trago saliva y, consciente de que su hermana esperaba que lo hiciera, declaré:

—Siento haber sido tan grosera y haberte engafiado haciéndote creer que era Beth.

Iver asinti6 sin dudarlo, y, sin querer hacer lefia del arbol caido, contesto:

—Acepto tus disculpas.

Gladys mir6 a su hermana y esta asintié gustosa. Era lo minimo que esperaba de ella. Luego
Beth, acercandose de nuevo a la barra, cogio el jarron con agua y la jarra de cerveza y, tras
dejarlo todo sobre la mesa, indico dirigiéndose a su hermana:

—La tia te espera en la cocina. Ve y ayudala.

Gladys asinti6 y, dando media vuelta, corrio hacia la cocina. Al cerrarse la puerta Beth miro6 a
Iver y se disponia a hablar cuando este dijo:

—FEs impresionante lo mucho que os parecéis.

La joven sonrié. Lo sabia, eran como dos gotas de agua. Y, tras colocar las flores en el jarrén,
se sento frente a él a la mesa.

—Solo mis tios y Abuelillo nos diferencian —indic6—. Ellos nunca se equivocan.

Ambos sonrieron e Iver, todavia sorprendido, afirmo:

—Sois como dos gotas de agua.

—¢Sabes que esa es la frase que mas veces he oido en mi vida?

El guerrero cabeceo.

—¢Y como se lleva tener una hermana gemela? —quiso saber.

Beth se encogi6 de hombros.

—Te acostumbras.

—Pero imagino que las confusiones seran continuas...

Con cierta amargura, la muchacha asintio.

—~Cuando éramos pequeflas me encantaba, pero ahora es diferente.

Iver dio un trago a su cerveza y, feliz de volver a encontrarse con la encantadora chica que
habia conocido aquella noche, musito:

—¢Por qué dices eso?

—Porque es la verdad. Nuestros caracteres son diferentes. Y lo que le gusta a una no suele
gustarle a la otra. Y aunque esté mal decirlo, mi hermana es algo especialita, aunque la quiero y



daria mi vida por ella, como les prometi a mis padres.

Iver entendia lo que decia e, incapaz de callar un segundo mas, pregunto:

—¢Quién era el hombre con el que bailaste anoche varias piezas?

Sorprendida porque se hubiera fijado en aquello, la joven, al pensar en el molesto Daniel
Thomson, dijo suavizando su respuesta:

—Un conocido. ¢Por?

Iver asintio. Ver cémo aquel tipo la miraba no le habia gustado un pelo, y cuando se disponia
a seguir preguntando la puerta de la cocina se abri6 y aparecio Ottilia. La mujer se les acerco con
una sonrisa y exclamo6 mirando el jarron:

—¢Y esas preciosas flores?

—Las ha traido Iver —contest6 Beth al ver como su tia la miraba en busca de una
explicacion.

—Vaya... ;Y para quién?

—Para Beth —afirmo el guerrero con seguridad mientras observaba que Abuelillo salia de la
taberna.

Boquiabierta, Ottilia asintié. ;Quién era ese hombre y por qué le llevaba flores a su nifia? Y,
clavando la mirada en aquel, de pronto pregunto:

—¢ T no estabas en la fiesta de anoche?

Iver asinti6 y Beth se apresur6 a aclarar:

—Si, tia. Es Iver McGregor, hermano de Peter y cufiado de Carolina.

Ottilia asinti6 gustosa. La noche anterior la madre de aquel, una mujer demasiado estirada
para su gusto, le habia hablado de su hijo menor, Iver, un guerrero, valeroso y educado.

—Las flores son preciosas, al igual que mi Beth... —comenté.

—iTia!

Al ver el gesto de apuro de la aludida, Iver sonrid. El interés de Ottilia por saber le recordo al
de su madre en otros momentos.

—El préximo dia le traeré también flores a usted, sefiora —afirmo.

—Oh, qué galante eres, Iver McGregor —murmuré la mujer.

Luego los tres se quedaron en silencio, y Ottilia, ignorando la mirada de Beth pidiéndole que
se marchara y los dejara a solas, sigui6 preguntando:

—¢Has venido a conocer a tu sobrino desde Dirleton?

—Si, sefiora.

—¢Y has venido solo o con tu mujer?

—Tiaaaaa...

Beth la mir6 sin dar crédito. Pero ¢qué hacia?

Iver, divertido por el intercambio de miradas de las dos mujeres, aclaro:

—No estoy casado ni comprometido, sefiora.

Ignorando en todo momento a Beth, Ottilia asintié al oir eso. Lo sabia, pero solo queria



corroborarlo.

—Oh..., jqué maravilla! Solterito como mi Beth..., y, por favor, tutéame y llamame Ottilia.

—Tiaaaaa...

La mujer entonces volvio la cabeza hacia ella.

—Nubarroncito, quita esa cara de mala leche, que a mi no me impresionas.

Sonriendo, Iver la mir6. ¢ Nubarroncito? Entonces la mujer, deseosa de saber, pues la mirada
de aquel muchacho le agradaba, insistio:

—¢Y regresaras con tus padres a Dirleton?

—Si, sefiora. Los acompafiaré con Alan y nuestros hombres, y después o bien regresaremos
de nuevo aqui a recoger unas ovejas que mi hermano nos traera o bien nos iremos para Fort
William —afirmo él.

—¢Fort William? —pregunt6 Ofttilia curiosa.

Iver asintio.

—Mi hermano Ethan y su mujer Eppie actualmente viven en la casa que yo tenia cerca de
Dirleton. Y, bueno, hace unos meses yo me instalé con Alan McGregor en una fortaleza proxima
a Fort William. Ambos nos estamos introduciendo en el mundo de los caballos y las ovejas con
mi hermano y sus socios, y es un buen lugar para vivir.

—Entonces Beth y Gladys viajaran con mi marido y contigo hasta Edimburgo, ;verdad? —
sefial6 Ottilia feliz.

Al oirla Beth quiso matarla, y, dandole por debajo de la mesa un pequefio toque con el pie, iba
a hablar cuando su tia continud, dirigiéndose a ella:

—Ay, mi cielo, toda seguridad es poca tratandose de vosotras.

Iver, que se habia enterado de aquello esa mafiana, mir6 a Beth.

—Por supuesto que vendran con nosotros —declar6—. Mi familia y mis hombres, junto a su
marido, nos ocuparemos de que lleguen a Edimburgo sanas y salvas para que el médico visite a
Gladys. Y por el regreso no se preocupen: los guerreros de mi hermano, junto con los mios y su
esposo, las protegeran. Yo mismo me encargaré de ello, si eso la deja a usted mas tranquila.

Beth parpade6 sorprendida. ¢En serio iba a viajar con Iver?

—Ay, hijo de mi vida, muchisimo mas tranquila... {Eres un amor!

—Tia, por favor...

Ottilia sonrio, justo en el momento en el que Sven entraba en la taberna con una caja de
bebida. Al ver a su mujer y a Beth con aquel guerrero, el hombre se extrafio, puesto que la
taberna estaba cerrada.

—Es Iver McGregor, el hermano de Peter —se apresur6 a aclarar su esposa al ver su gesto.

Sven asinti6. Lo recordaba de la noche anterior. Pero que los hombres rondaran a sus nifias
era algo que lo llenaba de desconfianza y mas aun tras lo ocurrido. Entonces Iver se puso en pie
y le tendi6 la mano, que Sven acepto, y dijo:

—Un placer volver a verle, sefior.



—Lo mismo digo, muchacho.

Un incomodo silencio se cre6 entre los cuatro, y Ottilia, para romperlo, explicé sefialando el
jarron:

—Mira, Sven, Iver le ha traido flores a Beth.

El aludido cerr6 un ojo y, mirando a Iver con desconfianza, pregunto:

—¢:Con qué proposito le traes flores a mi Beth?

La joven, horrorizada por aquello, rapidamente dijo:

—Con ningtn propésito, por favorrrrr...

Sven asinti6 sin cambiar el gesto, y entonces Iver, sorprendiéndolos, afiadio:

—Aprovechando que estan usted y su mujer aqui, queria pedirles permiso para dar un paseo
con Beth esta tarde, ya que la taberna esta cerrada. Por supuesto, si a ella y a ustedes les parece
bien.

Ottilia y Beth se miraron. ;En serio les estaba pidiendo permiso?

A Sven le temblaba el ojo por la tension, y entonces la joven se apresur6 a decir:

—Imposible, Iver. Tenemos mucho trabajo limpiando la taberna y la casa. Y luego hay que ir
a donde Jack, a por provisiones, y tras eso habra que hacer mil cosas mas, por lo que...

—A mi marido y a mi nos parece bien —la cort6 su tia—, ;verdad, Sven?

El aludido, al que atin le temblaba el ojo, mir6 a su mujer.

—Dice que si —agreg6 esta—, aunque es hombre de pocas palabras.

Sven y Beth se miraron. Pero ;qué hacia Ottilia? Y la mujer, entendiendo que aquellos dos
podian explotar de un momento a otro, apremio:

—Ahora, querido Iver, es mejor que te vayas para que a Beth le dé tiempo a terminar con sus
obligaciones. Ven a buscarla sobre las cuatro de la tarde, ;de acuerdo?

Iver, que se estaba percatando de lo que alli ocurria, se levant6 rapidamente. Sus ojos miraron
a Beth, que estaba boquiabierta. Después a Sven, que refunfufiaba. Y Ottilia, cogiéndolo del
brazo, caminé con €l hacia la puerta de la taberna y, al abrirla y ver el caballo que estaba atado al
poste, comento:

—No me digas que esa belleza de animal es tuyo...

—Si, sefiora. Es mio.

Ottilia asintio con una sonrisa.

—~Que tengas una buena mafiana, Iver McGregor —afirmo satisfecha—. jHasta la tarde!

Y, dicho esto, cuando el guerrero se quedo en la calle, sonrié mientras lo veia montar en su
caballo y marcharse.

Una vez que Ottilia cerr6 la puerta de la taberna y dio media vuelta, Sven siseo:

—¢Se puede saber qué has hecho, mujer?

Ottilia corri6 feliz hacia Beth y la cogi6 de las manos.

—iCreo que es él! —exclamo.

—Tia...



—iDe momento ya te ha traido flores!

—Tia, por favorrr...

Sven, observando la expresion de su nifia y entendiendo a su mujer, cuchicheo:

—Lindura, ;acaso has oido mi pregunta?

—He hecho lo que se debia, Amor —asintio—. Acompafiar al muchacho hasta la puerta e
invitarlo a regresar para que pasee con Beth.

Sven maldijo y Beth, a pesar de ver la felicidad de su tia, inquirio:

—Pero ¢no ves que yo no queria pasear con él?

—Tus ojos y tu sonrisa no decian lo mismo.

—Por Odin, tia...

—Mi vida, te conozco. Y sé muy bien cuando alguien te desagrada.

La mujer se acerco a aquellos dos, que la miraban con gesto cefiudo, justo en el momento en
que la puerta de la cocina se abria y entraba Gladys. Los cuatro se quedaron en silencio, hasta
que Ottilia musit6 mirando a Beth:

—NMis suefios hablan.

—icY...?! —pregunt6 Sven.

La mujer se sent6 en una silla y cuchicheo:

—La sonrisa de Beth era la misma que vi en mis suefios.

—También le sonreia a Ronan como una tonta —mascullé Gladys.

Oir eso hizo que todos la miraran, y Ottilia repuso intentando no pensar mal:

—Mi vida..., tu hermana nunca le sonri6 asi. —Y, mirando a Beth, que seguia desconcertada,
pregunt6—: Pero, nena, ¢td has visto lo buen mozo que es ese McGregor?

Beth no contesto6. Claro que sabia lo atractivo que era Iver. Y Ottilia, que necesitaba que Beth
volviera a darse una oportunidad en el amor, afiadi6:

—La vida no se detiene ante las desgracias, y tanto tu como tu hermana lo aprendisteis siendo
muy nifias. Estamos aqui para ser felices, y la felicidad se encuentra, pero para encontrarla tenéis
que estar dispuestas a...

—¢Y si resulta que ese McGregor es otro sinvergiienza y le rompe el corazon? —Ila
interrumpio Gladys.

Al oir eso, sin dudarlo, Sven indico:

—iPues esta vez lo mataré yo!

—iTio! —grufi6 Beth.

—ijAmor! —protestd su mujer.

El hombre, al ver cémo aquellas lo miraban, finalmente sonri6. Y, consciente de que no debia
generalizar porque era un error, agreg6 mirando a Gladys:

—FEse McGregor y su clan os protegeran en vuestro viaje a Edimburgo para ir a visitar al
médico.

—¢ Viajaremos con los McGregor? —pregunt6 Gladys esperanzada.



—Si, mi vida —contesto Ottilia.

La joven sonrid, aquella era una excelente noticia.

—No todos los hombres somos iguales, como no todos los veranos son igual de calurosos ni
los inviernos igual de frios —matiz6 entonces su tio.

Ottilia asintio. Era una excelente respuesta para el escéptico de su marido.

—Beth ya no es la inocente jovencita que conoci6 ese indeseable —afiadio.

La aludida asinti6. No conocia a Iver, pero lo poco que sabia de €él ya le habia demostrado que
nada tenia que ver con Ronan.

—¢:Sabes, Gladys? —indic6—. Con lo que me ocurri6 aprendi muchas cosas, pero
especialmente tres. La primera, que a mi familia nadie la toca. La segunda, que la decepcién no
mata, sino ensefia. Y la tercera, que no hay nada que ensefie tanto en la vida como equivocarse.
Y yo con Ronan me equivoqué y aprendi. Dicho esto, espero que tu, con tus equivocaciones,
estés aprendiendo también.

Al ver que todos la miraban, Gladys asintié sin dudarlo mientras su mente trabajaba a toda
velocidad. El viaje a Edimburgo se materializaba, e ir con los McGregor era una suerte. Por lo
que, consciente de que debia ver a Goran, dio media vuelta y desaparecio.

—Excelentes reflexiones —afirmé un orgulloso Sven.

—Vosotros me las ensefiasteis. —Beth sonrio.

Ottilia asinti6 y, cogiendo una mano de aquella mujercita a la que amaba como si fuera su
propia hija, se reafirmo:

—La Beth que tengo delante es mas lista e intuitiva porque, tras lo ocurrido, aprendi6 a tener
los pies bien plantados en el suelo y a no dejarse llevar por fantasias de princesas que pocas
veces son verdad, por muy bonita que sea la cara del guerrero.

Sven, conmovido por las sonrisas de Beth y su mujer, le cogio entonces la otra mano a la
muchacha y dijo:

—Sabes que a ti y a tu hermana os protejo con mi vida y que lo ultimo que quiero es veros
sufrir. Sin embargo, necesito que encuentres tu felicidad. Tu padre crio a una guerrera luchadora
y valiente y tu madre, a una mujer atenta y carifiosa. Tt eres ambas cosas, y aunque yo en
ocasiones desee matar a los hombres que se acercan a conocerte, sé que tengo que permitirlo,
porque si no lo hago nunca seras feliz.

Los tres sonrieron y Sven afiadio:

—Y, ademas, si mi Lindura dice y afirma que lo sofié...

—Lo sofié.

—Entonces yo no tengo nada que objetar —aseguro él.

Beth los abraz6 a ambos con carifio. Adoraba a sus padres, siempre los llevaba en su corazon,
pero sin Ottilia y Sven no podria vivir. Ellos eran sus padres en la vida, y que se preparara quien
osara tocarles un pelo.



Capitulo 18

Cuando a las cuatro de la tarde Iver volvié a la taberna a recoger a Beth, ambos tenian los
nervios a flor de piel. No habia nada entre ellos, pero verse los acaloraba... ;Qué les ocurria?

Ottilia y Sven salieron a la puerta a despedirlos y la mujer indicé sonriendo:

—iPasadlo bien!

Iver y Beth asintieron y luego Sven, acercandose al joven, se sacé del cinturén un arma
vikinga muy querida para él y declar6 mirandolo:

—Llevo muchos afios sin usar esta daga. Antes me llamaban Sven Daga Sangrienta...

—iTio!

Eso le hizo gracia a Iver, pues entendi6 la advertencia, y cuando se disponia a contestar, sin
apartar la mirada de él, el vikingo afiadi6 con gesto fiero:

—Si algo le ocurre a mi nifia, te rajo la tripa de arriba abajo.

—iSven! —grufi6 Ottilia boquiabierta.

—iTio, por favor! —murmuré Beth.

Por respeto, Iver no contest6. Como todo buen vikingo, aquel era claro y conciso, por lo que
asinti6 mientras Ottilia y Beth regafiaban al hombre, que seguia mirandolo sin pestafiear.

Segundos después, una vez que comenzaron a caminar y Beth le pidi6 a su tia que metiera a
Abuelillo en la taberna para que no los siguiera, al alejarse de aquellos Iver cuchicheo6:

—La discusion les durara mucho?

Beth sonri6. Sus tios se adoraban, no podian vivir el uno sin el otro.

—Tranquilo —respondi6—. En cuanto se miren a los ojos mas de dos minutos, él le diga
«Lindura» y ella le diga «Amor», todo volvera a estar bien entre ambos. Se adoran y se quieren
por encima de todas las cosas.

Iver sonrio.

—Tu tio no se anda con tonterias.

—No. La verdad es que no.

El asinti6 y luego pregunté curioso:

—¢Es siempre tan protector?

Beth mir6 hacia atras. Su tia continuaba regafiandolo mientras Sven atn los observaba sin
moverse, y tras levantar la vista al cielo repuso:

—Decirte que no seria mentira.

Iver asintié y entonces, recordando algo, pregunto:



—¢Por qué tu tia te ha llamado Nubarroncito?

Beth rio.

—Porque cuando me enfado dicen que paso de ser una placida mafiana de sol al peor
nubarron en el cielo.

Iver sonri6 al oir su explicacion.

—¢No es un poco exagerado eso?

La joven se encogié de hombros. Aunque él la habia visto enfadada, nunca la habia visto
cabreada como para entender el apodo, por lo que simplemente le dio la razon.

—Seguramente si.

Durante la tarde pasearon y charlaron sin descanso por el bosque, llevando el caballo de Iver
agarrado por las riendas. La sintonia que habia entre ellos era buena, y eso hacia que su
comunicacion fuera fluida y que las horas pasaran como si de minutos se tratase, aunque Beth
volvia la cabeza de vez en cuando mirando hacia atras.

Iver se dio cuenta de ese detalle, y la tercera vez que lo hizo le pregunto:

—¢Qué ocurre?

Beth, acostumbrada desde nifia a estar alerta de todo lo que pasaba a su alrededor, murmuro:

—¢No tienes la sensacion de que alguien nos observa?

Iver, sorprendido, pues él no se habia percatado de nada, se lo tomé a guasa.

—No te extrafie que sea Sven Daga Sangrienta... —cuchicheo.

Eso hizo que ambos rieran, ajenos a que Goran los observaba desde la distancia.

Iver, al sentir a la joven algo inquieta, propuso dar un paseo sobre Chambers, quiza eso la
despejaria. Y estuvieron cabalgando hasta que comenz6 a anochecer y comprendieron que habia
que regresar.

Caminaban por las calles del pueblo de Elgin, con Chambers a su lado, y eso hacia que se
ganaran mas de una curiosa mirada, cuando Iver se mof6:

—¢No tienes la sensacion de que nos miran?

Divertida por aquello, la joven asintio.

—Imagino que se preguntaran qué hace un McGregor como ti con una medio vikinga como
yo.

El rio y, con gracia, repuso al ver a cierto tipo mirandolos:

—Lo que se pregunten no es algo que a mi me importe mucho.

—Pues ya somos dos —afirmé ella al ver a Daniel Thomson parado a un lado de la calle con
gesto serio.

Encantado por la respuesta de Beth, al llegar a la puerta trasera de la taberna, una vez que Iver
hubo atado su caballo al poste, ella mir6 hacia arriba cuando oy6 un ruido y sefial6:

—Esa es la ventana de mi habitacion.

Iver levant6 la cabeza para echar un vistazo.

—¢He de tomarme eso como una invitacion? —murmuro divertido.



Boquiabierta, la joven cuchicheo:

—Noooooo.

Iver sonri6 e, incapaz de callar, afiadio:

—Dicen que los vikingos vivis la intimidad de otra manera.

—¢Ah, si? —se mof6 la joven.

Iver, que como muchos habia oido hablar del tema, afirmé:

—Segun he oido, en la cultura vikinga las mujeres libres gozais de la misma libertad en el
placer de los cuerpos que los hombres..., ;0 me equivoco?

Beth sonrio.

—No, no te equivocas. —Y, al ver como €l la miraba, afiadié divertida—: Los vikingos
disfrutamos de determinadas licencias con respecto al placer que...

—Eso no va conmigo —Ila cort6 Iver—. En mi cabeza no entraria que mi mujer disfrutara en
el lecho con otro que no fuera yo..., ni que yo la compartiera con otro.

Beth sonri6. A pesar de su sangre vikinga, ella pensaba del mismo modo, y al ver como Iver
la miraba declaro segura de lo que decia:

—No te voy a besar.

—¢Por qué?

—Porque no.

Ambos sonrieron y luego él bromeo:

—Pues me debes un beso.

—De eso nada.

El guerrero asintio.

—Me dijiste que no podia morir sin besarte, y aqui estoy —apostillo6 sonriendo—, vivito,
coleando y deseoso de recibir ese beso que ti misma me ofreciste... Ademas, me llama mucho la
atencion saber como seria, pues, que yo recuerde, jamas he besado a una mujer de sangre
vikinga.

—Pues conmigo lo llevas claro. —La joven rio.

Iver rio a su vez. ¢En serio ella habia notado que la deseaba? Y, divertido, replico:

—Pero, tranquila, no te lo voy a volver a pedir. No soy insistente, y menos atin en esas c0sas.

—iHaras bien! Pero permiteme que lo dude, porque sé que lo estas deseando.

—¢Y por qué crees eso? —inquirio él alegre.

Beth, que tenia cierta experiencia en rechazar a hombres, musito:

—Porque me miras los labios a la vez que te muerdes el tuyo.

Aténito por la claridad de aquella al hablar de aquel tema, Iver soltd6 una risotada vy,
apoyandose en el quicio de la puerta, sefial6:

—Me sorprendes.

—¢Por qué?

Con la misma claridad con que ella le hablaba, €l respondio:



—Porque no te veo como a una experta en esas lides como para saber lo que es el deseo de un
hombre por una mujer.

Al oir eso Beth neg6 con la cabeza y, con cierta chuleria, susurro:

—Pues te equivocas.

—¢En qué me equivoco?

—En eso que dices de la experiencia.

Iver parpaded. En ningtin momento habia esperado una contestacion asi por su parte.

—Si te oye tu tio, creo que a quien mata es a ti —cuchicheo.

Ambos rieron y luego ella declaré con seguridad:

—Iver, trabajo en una taberna, donde los hombres intentan propasarse conmigo un dia si y el
otro también... jAcaso me crees tan tonta como para no saber cuando un hombre me desea?
Ademas, te recuerdo que tengo sangre vikinga, y ti mismo has dicho algo referente a mi libertad
sexual.

Boquiabierto, él parpade6. Aquella joven lo estaba sonrojando y alterando con su descaro a
partes iguales, por lo que, dispuesto a darle la vuelta al asunto, replico:

—Vale, mujer experimentada..., ;puedo pedirte ese beso de nuevo?

—Noooooo.

—Pues sigues teniendo una deuda conmigo...

—ilver! —se mofé6 ella.

Ambos se miraron y soltaron una carcajada divertidos. Entre ellos habia una excelente
sintonia.

—Si mi tio te oye, te mata —dijo Beth—. Por tanto, no voy a besarte, porque valoro tu vida...,
y deja de mirarme asi.

El tomé aire. La muchacha tenfa razén. No podia exigirle algo que ella no deseaba dar, vy,
dispuesto a cambiar totalmente de tema, pregunto sin querer que Beth se marchara:

—¢Tu tio también es vikingo?

—Sven Daga Sangrienta —se burl6 ella— es medio vikingo como yo...

Eso hizo sonreir a Iver, que, sin dudarlo, pregunto:

—Me muero por saber cual era tu apodo...

La joven bajo entonces la vista al suelo. Decirle que era la Duquesa Guerrera conllevaria que
preguntara. E Iver, que comprendi6 que no iba a responder, pregunté de nuevo:

—¢Qué les ocurrio a tus padres?

Beth parpade6. Habia dos versiones: la verdadera y la inventada. ;Cual debia contarle a Iver?

—Murieron —dijo simplemente mirandolo.

El se contuvo de preguntar el motivo por no ser indiscreto, pero insistié:

—¢Ocurri6 hace mucho?

Beth asinti6 y, con gesto de afioranza, afirmé mirando hacia la ventana de su habitacion:

—~Cuando yo tenia diez afios.



—¢Y ahora tienes...?

—Veinticinco, casi veintiséis.

El afirmé con la cabeza, y Beth, sonriendo, declar6 con orgullo en la voz y la mirada:

—M i padre fue un valeroso guerrero que siempre antepuso su familia a cualquier otra cosa, y
mi madre, la mujer mas dulce y candida que he conocido en mi vida. Te habrian caido bien.

—Seguro que si —afirmo Iver.

Ambos sonrieron, y luego la joven, viendo que él esperaba mas informacién, comenté:

—No suelo hablar de mis padres. A nadie le agrada saber que él era nérdico y mi madre una
escocesa que se enamoro de él.

—¢Acaso enamorarse es un delito?

—Para algunos si, y mas aun si no se cumplen las reglas exigidas.

Iver asintié. Entendia a la perfeccion lo que decia, pues su propia madre era una de los que
exigian esas reglas.

—Las reglas estan para saltarselas, ¢lo sabias? —cuchicheo.

Oir eso hizo sonreir a Beth.

—Segtn mi madre —agrego6 él—, mis hermanos y yo solo debiamos contraer matrimonio con
mujeres McGregor o Steward. Pero Peter se casé con una Campbell y en cuanto a Ethan, lo hizo
con una Gordon, y ahora miralos, son felices. Por eso te digo que las reglas, en cuanto al amor se
refiere, se han de saltar.

—¢Y tu madre como lo lleva?

Iver resopld. Lo de su madre tenia telita...

—Pues depende del dia lo lleva fatal o peor —respondio.

Ambos rieron y, al cabo, Beth de pronto solt6:

—Yo me salté las reglas una vez y no salio bien.

Iver levantd las cejas sorprendido.

—Me dejé embaucar por la persona equivocada y lo pagaré el resto de mi vida —continu6
ella.

El se disponia a preguntar cuando la joven, omitiendo ciertos detalles, afiadi6:

—Desoyendo las advertencias de mis tios, me casé y...

—¢Estas casada? —pregunto Iver envarandose.

—No. Ya no.

El guerrero asintio y, sintiéndose aliviado al saberlo, inquiri6 curioso:

—¢:Un handfasting?

—Si.

—¢Estabas enamorada de é1?

Beth neg6 con rotundidad.

—No. Pero si deslumbrada.

Se miraron en silencio mientras la joven podia ver el deseo de saber mas en los ojos de él.



—De los errores se aprende —agrego—, y yo aprendi.

Con complicidad Iver le cogi6 entonces la mano y se la apretd. Después, sin poder evitarlo, se
la llevo a los labios, le bes6 con delicadeza los nudillos y dijo:

—Estoy convencido de que algun dia encontraras a ese hombre que te merezca. Y esa
persona, por el amor incondicional que sentira por ti, aun teniendo la libertad de hacer lo que
desee, siempre te elegira a ti, porque tu seras su vida.

Beth sintié que el corazon se le aceleraba. Aquellas mismas palabras habian sido las ultimas
que su padre le habia dicho y, atraida como un iman hacia él, acerco su rostro al del guerrero y
pidio:

—Mirame.

Iver la mir6 y Beth susurré entonces deseosa de él:

—Y ahora, bésame.

Sin dudarlo, €l hizo lo que le pedia. Nada le apetecia mas que aquello, y, con todo el mimo y
la delicadeza del mundo, Iver besé sin ningtin pudor aquellos labios que tanto deseaba y sin
temor a que Sven los viera y lo matara.

El beso timido del principio fue subiendo de intensidad a cada instante que pasaba, tanto que
ambos acabaron abrazados y apoyados en la puerta trasera de la taberna, hasta que el beso acabo
abruptamente al oir unos ladridos. Sin soltarla de sus brazos, Iver murmuro:

—Me estas volviendo loco.

Beth abri6 los ojos y lo observo. Ella tampoco se entendia. ;Qué le ocurria? ;Por qué sentia
esa necesidad de tocarlo y besarlo? Y pregunto, sabiendo la respuesta, con un hilo de voz:

—¢Por qué?

Iver, al que un extrafio calor le recorria el cuerpo, contuvo las ganas que sentia de volver a
besarla y susurrod a escasos milimetros de su boca:

—Me dices que no te bese y vas ta y...

No pudo continuar, puesto que Beth volvié a besarlo. El beso que aquel hombre le acababa de
dar no tenia nada que ver con los que le habia dado Ronan en el pasado. Por lo que quiso volver
a disfrutar de un preciso beso lleno de ternura, delicadeza y pasién. Cuando esta vez fue ella la
que acabo el beso, al ver como él la miraba, susurro:

—Besas muy bien, Iver el Creido.

—Tu también, Beth la Pesadilla.

Ambos sonrieron y a continuacién la joven, tomando las riendas de su cuerpo, afirmé
dispuesta a que él no volviera a interferir en su vida:

—Mi deuda para contigo ya ha quedado saldada. Y ahora, por favor, prométeme que no
apareceras mafiana ni pasado de nuevo por aqui.

—¢Por qué?

—Porque no me gustan los agobios, e intuyo que a ti tampoco. Simplemente nos hemos
besado, y no hay mas que hablar. Ademas, me voy con mi tio a Inverness para recoger unas



provisiones que hemos encargado.

Iver, a quien oir eso no le hacia mucha gracia, iba a responder cuando ella, tapandole la boca
con la mano, exigio:

—Te debia un beso y te he dado dos, por tanto, y como dices tu, fin del asunto!

Iver, molesto, no supo qué decir. En la vida una mujer lo habia rechazado como lo estaba
haciendo aquella.

Entonces la joven, tras dedicarle una bonita sonrisa, entré por la puerta de la taberna y, con el
cuerpo temblandole por lo acontecido, desaparecio.

Al llegar a su habitacion Beth encendi6 una vela y vio a Abuelillo placidamente dormido
sobre su cama. Acalorada por el momento vivido con Iver, se mir6 en el espejo de su cuarto y,
sin poder evitarlo, sonrid y penso: en serio se habia lanzado dos veces a besarlo?

Una vez que Iver quedé solo frente a la puerta cerrada, miré hacia la ventana que ella le habia
indicado y, al ver que a los pocos segundos la luz se encendia, sonrié descolocado.

El no era un hombre inexperto con las mujeres, pero sin duda conocer a Beth y sentir lo que
su cuerpo habia sentido al besarla lo habia cogido por sorpresa.

Pensé en lo que siempre les habia oido decir a Peter y a Ethan, que aseguraban que, después
de dar un beso, si este seguia quemando en la boca era porque habia sido un beso especial, y sin
duda los suyos lo habian sido.

Por ello, y desconcertado, tras mirar de nuevo hacia la ventana de Beth, se encamin6 hacia su
caballo Chambers y mont6 en él. Era mejor que se marchara de alli antes de que la locura se
apoderase de €l y le diera por trepar por la pared para subir a buscarla.

¢Qué clase de hechizo le habia echado aquella mujer?



Capitulo 19

Al dia siguiente Beth canturreaba. Se sentia como si estuviera en una nube. Recordar la tarde que
habia pasado con Iver era como volver a sentir un maravilloso aire fresco sobre la piel, y eso la
hacia sonreir continuamente, aunque al final habia sido ella quien le habia dicho que no volviera
a aparecer por alli... ;Es que se habia vuelto loca?

Su hermana, que, como sus tios, se habia percatado del buen humor de Beth, la observaba
cuando Sven, dirigiéndose a ella, indico:

—Ron y Mona ya estan preparados. Cuando quieras, partimos para Inverness.

La joven afirm6 con la cabeza. Le gustaba hacer aquella clase de viajes con su tio.

—Dame un segundo, que termino de poner los jarrones sobre las mesas y voy —pidio
mirandolo.

Sven asintio.

—Dile a tu hermana que se suba el escote del vestido —agrego.

—Si, tio.

Una vez que aquella se marcho, Ottilia cuchiche6 dirigiéndose a su marido:

—Veo ilusion en sus ojos.

El guerrero no dijo nada y la mujer insistio:

—NMirala, canturrea como llevaba tiempo sin hacerlo, y eso es por lo que es...

—Lindura, a ver...

—Amor —lo cort6 la mujer—. Beth ha de encontrar a ese hombre que la haga feliz. ;Quién te
dice que no es ese McGregor?

El resoplé y, mirando a aquella mujer, a la que adoraba, repuso:

—Tiempo al tiempo, mi cielo.

Gladys abri6 la puerta de la taberna molesta. Que su hermana se marchara e hiciera noche
fuera significaba que ella tendria que trabajar el doble, y estaba grufiendo cuando vio entrar,
como siempre oculto bajo su capucha, a Goran.

En cuanto él se sent6 en una mesa, Gladys se le acercd y, consciente de que no habia nadie
atn alli, le pregunto:

—¢:Vino o cerveza?

El sonri6 mirdndola y, paseando los ojos por los pechos de aquella, murmuré:

—Cerveza.

Sin dudarlo, Gladys fue a la barra a por ella y, cuando la depositaba ante él, la puerta de la



cocina se abrio y aparecié Beth, que, acercandose a su hermana, tir6 hacia arriba de su vestido
para colocarselo bien.

—Me voy con el tio a Inverness —declaro.

—iBeth! —protesté Gladys al notar el tiron.

—El escote, donde tiene que estar, ;entendido?

Acto seguido la joven se marché y Gladys, molesta por aquello, pregunté con gesto hosco
dirigiéndose a Goran:

—¢Qué te apetece comer?

El, viendo la mirada de odio de aquella hacia su hermana, pregunté a su vez:

—¢Qué tenéis hoy?

—Estofado de conejo con verduras o pescado con patatas.

—Pescado con patatas —decidio Goran.

Gladys asintio, y, dandose la vuelta, entr6 en la cocina y pidi6 dirigiéndose a su tia y a Mina,
que cocinaban:

—Para la mesa dos, un pescado con patatas.

—De acuerdo, mi vida —afirmé Ottilia.

En ese momento Beth entr6 de nuevo en la cocina y, dejando en una esquina una bandeja
vacia, tras tocarle la cabecita a Abuelillo, que dormitaba, indico:

—Tia, me voy ya a Inverness con el tio.

—De acuerdo, mi vida. Llevad cuidado.

Acto seguido la joven se acerco a ella, le dio un carifioso beso en la mejilla y, tras abrazarla,
murmuro:

—Mafiana nos vemos, preciosisima.

—Asi serd —afirmo Ottilia besandola con carifio.

A continuacion Beth mir6 a su hermana, se le acerco y la abraz6 también.

—Portate bien. Deja de ensefiar mas carne de la que debes y ayuda a la tia en todo lo que
necesite, jentendido?

—Lo dudo —se mofo6 Ottilia.

Gladys resopld y Beth le dio un carifioso beso. Sin poder remediarlo, su gemela se apart6 y
Beth pregunt6 sorprendida:

—¢Qué haces?

Gladys, consciente de lo que habia hecho, grufio:

—Dejarte claro que no quiero besos ni abrazos tuyos.

Beth levanto las cejas asombrada.

—Por el amor de Dios, Gladys —exclamo su tia—, pero ;qué tonteria es esa?

La aludida no respondio.

—Mira, hermana, voy a pensar que tienes un mal dia y no te lo voy a tomar a mal —musit6
Beth—. Por Dios..., jqué insoportable estas!



Y, dicho esto, dio media vuelta, salié por la puerta y se marcho.

Cuando Beth desaparecio, Gladys, sin pensarlo, le dio una patada a Abuelillo, que le grufio.

—iGladys! —Ila regafi6 su tia al verla.

—i¢Qué?! —siseo ella.

Ottilia, que, como todos, cada vez entendia menos a la joven, negé con la cabeza y finalmente
dijo:

—Vamos, sal y atiende en la taberna.

Una vez que Gladys sali6 al comedor, se bajo de nuevo el escote de su vestido y mir6 a su
alrededor. ;Por qué tenia ella que estar sirviendo a otros cuando en realidad los demas tendrian
que servirle a ella?

Se acercé a la mesa de Goran e iba a hablar cuando aquel pregunto:

—¢Tu tio y tu hermana se van?

La joven asintio.

—Si. Van a Inverness.

—¢ A qué van alli? —quiso saber él.

—A recoger mercancia.

Se quedaron unos segundos en silencio, hasta que el guerrero pregunto:

—¢Qué te ocurre, mi princesa?

La joven suspir6. La intimidad entre ellos habia subido de nivel. Y, mirandolo, respondio:

—AQue odio vivir aqui. Odio vivir asi y odio a mi hermana.

Goran, deseando decir lo que ella necesitaba oir, repuso:

—Te mereces vivir como una reina.

—Lo sé —afirmé Gladys.

El tipo, que en ese tiempo se habia dado cuenta de lo ambiciosa que era aquella, insistio:

—No sé cémo tus tios no hacen algo para que vivas mejor de como vives.

La joven asintio y, sin dudarlo, solto:

—Y mas cuando lo merezco por derecho de cuna.

Goran, al oir eso, la mir6 haciéndose el sorprendido, y Gladys, consciente de lo que habia
dicho, musito:

—He de contarte algo.

—Tu diras.

La joven sonrid.

—Aqui y ahora, no. Esta noche.

El asinti6. Una vez mas, la joven le habia facilitado el trabajo, y ella, segura de si misma,
indico:

—A las doce en la vieja cabafia del bosque.

—Alli te esperaré.

Dicho esto, Gladys volvio a sonreir y, alejandose, entré en la cocina. Vio que el perro la



miraba ensefiandole los dientes y, dirigiéndose a su tia, pregunto:

—¢Y mi pescado con patatas?

Ottilia, aun molesta por lo desagradable que era en ocasiones su sobrina, le tendio el plato y
exclamo:

—iStbete el escote!

Gladys, haciendo oidos sordos a aquello, sali6 de nuevo al comedor, pero se quedo sin
palabras al ver que Goran habia desaparecido. ; Dénde se habia metido?



Capitulo 20

Camino de Inverness, Beth montaba a Mona mientras Sven cabalgaba sobre Ron.

Como siempre, tio y sobrina disfrutaban del placer de la conversacion, hasta que él de pronto
pregunto:

—Has oido ruido de hojas quebrandose?

Beth asintié. Llevaba un rato oyendo aquel ruido tras ellos, pero, por mas que miraba con
disimulo hacia atras, no veia nada.

—Es solo uno —declar6 a continuacién su tio.

Beth volvié a asentir, pues, al igual que él, solo habia oido a una persona.

—Estemos atentos y ten a Floki en la mano.

Beth agarré su espada, aquella que Sven le habia regalado cuando llegaron a Escocia. La
joven habia crecido con ella y le habia puesto de nombre Floki. Continuaron el camino en
silencio, y de pronto el silbido de una flecha al acercarse hizo que los dos saltaran de sus
caballos.

Sin tiempo que perder, reptaron por el suelo hasta una roca y, mirandose, Beth pregunto:

—Crees que nos quieren robar?

Sven se encogié de hombros.

—Probablemente.

Ella asinti6 y, de pronto, mirando a Mona, vio que la yegua sangraba, y levantandose grito:

—Tio, jhan herido a Mona!

El aludido rapidamente miré al animal y, tirando del brazo de su sobrina para que se agachara
de nuevo, vio la herida de la yegua y susurr6é mientras oia unos pasos acercandose:

—Por suerte, es superficial.

Beth maldijo para si.

—No te muevas —indicé entonces su tio—. Yo iré hasta aquella roca y...

—Ni hablar —grufié6 Beth—. No voy a permitir que te expongas.

De nuevo otra flecha pasé rozando la cabeza de Beth, que grito:

—iNo sé quién eres, pero juro por Odin que cuando me levante vas a pagar por haber herido a
mi yegua, porque Floki te atravesara las entrafias!

Instantes después oyeron como los pasos que hasta poco antes se habian acercado, ahora se
alejaban corriendo, y, cuando dejaron de oirlos, Sven y Beth se levantaron. Vieron que a su
alrededor no habia nadie y, mirandose, el hombre pregunté:



—¢Adoénde ha ido?

Sorprendida, Beth no sabia qué responder, pero de pronto oyeron los cascos de unos caballos
que se acercaban. Esta vez tio y sobrina estaban espada en mano y Sven indico:

—Ponte detras de mi.

—Tio...

—Ponte detras de mi —insistio.

Beth, con aquel aplomo que tenia siempre que estaba en peligro, anclo los pies en el suelo y
qued6 muy sorprendida al ver que quienes cabalgaban hacia ellos eran Iver McGregor y su
amigo Alan.

Sven, que los miraba, igual que la joven, sin bajar la espada, pregunto:

—¢Ese no es el muchacho con el que paseaste ayer?

Con el corazon acelerado, Beth asintio, y Sven, envainando su espada, ordeno:

—~Guarda a Floki. No hay nada que temer.

Los dos jinetes se les acercaron e Iver quiso saber:

—¢Qué ha ocurrido?

Beth resoplo y contest6 mientras se aproximaba a su yegua:

—~Que alguien ha decidido lanzarnos un par de flechas y han herido a Mona.

Preocupado, Iver se lanzé de su caballo e insistio yendo hacia la joven:

—¢ T estas bien?

Ella asinti6 al tiempo que su tio preguntaba:

—¢No habéis visto a nadie cuando os acercabais?

Alan e Iver negaron con la cabeza, y Sven, sacando unos pafios de sus alforjas, los puso
contra la pata de Mona al tiempo que murmuraba:

—No entiendo nada...

Preocupado, Iver le presenté a Alan mientras atendian a la yegua, y cuando finalmente
terminaron y se subieron a sus caballos, Sven pregunto:

—Iver McGregor, ¢qué haces tu por aqui?

Este ultimo, a quien el corazon ya se le habia desbocado desde que habia visto a Beth,
respondio:

—Sefior, Alan y yo vamos a Inverness.

Oir eso hizo que la joven parpadeara.

—Curiosamente, nosotros también vamos alli —afiadié entonces su tio.

Haciéndose los sorprendidos, Alan e Iver se miraron, y este ultimo, con una candorosa
sonrisa, y sobre todo pensando en la seguridad de Beth, dijo:

—Pues si les parece bien, podriamos ir juntos.

Sven, al ver que su sobrina lo miraba, iba a hablar cuando ella se le adelant6:

—Tio..., seguro que ellos llevaran prisa. Ademas, Mona esta herida y...

—No tenemos prisa —Ila corté Iver—. Y mucho menos os vamos a dejar aqui después de lo



que os ha pasado.

Sven, a quien no se le escapaba el modo en que aquel guerrero miraba a su sobrina y

viceversa, resolvié entonces dandose la vuelta:
—Pues prosigamos camino.

En un principio los cuatro cabalgaron en silencio, mientras Iver y Alan sonreian. Como habia

supuesto Iver, si los interceptaban en el bosque podrian viajar con ellos, algo que le

proporcionaba tiempo para estar con Beth.
—¢ A qué vais a Inverness? —dijo Sven.
Alan, adelantando su caballo para ponerlo junto al de aquel, respondio:
—Necesitamos comprar unas bridas especiales para nuestras ovejas y solo las venden alli.

Sven asintio, e, ignorando a su sobrina y a Iver, que iban tras ellos en sus caballos, comenzo6 a

hablar con Alan del negocio que aquellos habian emprendido.

Beth, a quien las pulsaciones todavia no se le habian normalizado, cuando fue capaz de mirar

a Iver pregunt6 bajando la voz:
—¢Se puede saber qué haces aqui?
El guerrero, encantado por haber logrado su propésito, repuso:
—Verte.
Beth parpade0 sin dar crédito y, viendo a su tio hablar con Alan, protesto:
—Te dije que no queria que...
—Me dijiste que no querias que fuera a la taberna...
Beth asinti6, incomoda atn por lo ocurrido, mientras volvia con disimulo la cabeza.
—¢ A quién teméis? —quiso saber Iver.
Oir eso le hizo gracia, y respondio:
—A nadie.
—Entonces ¢por qué tu tio y tu mirais hacia atras todo el tiempo?

La joven se encogio de hombros. No pensaba contestar a eso, e Iver, percatandose de ello,

dijo:
—No he ido a la taberna, por lo que no he faltado a mi palabra.
Beth sonrio.
—Iver McGregor —murmur6 a continuacion—, no sé qué quieres, pero...
—Quiero conocerte.

Aquella rotundidad en sus palabras hizo que la joven lo mirara y este, guifiandole un ojo,

cuchicheo:
—Y aunque a ti te cueste decirlo, sé qué quieres conocerme a mi.
Beth rio y luego susurro:
—... dijo Iver el Creido...

A partir de ese instante la joven olvidé el incidente y el viaje se convirtié en algo bonito y

especial para ellos, que no eran conscientes de como Sven los observaba y sonreia por dentro.



Cuando llegaron a Inverness, Beth, gustosa pero azorada por el modo en que Iver le hacia
sentir, miré a un grupo de enormes guerreros que bebian y gritaban en la puerta de una taberna y
musito:

—Me compadezco de los taberneros...

Sven asinti6. En ocasiones los hombres, cuando bebian de mas, eran unas verdaderas bestias.
Y Alan matiz6 con pesar al reconocer a dos de aquellos:

—Son hombres de David Morrison.

Iver afirmé con la cabeza.

—¢Los conocéis? —quiso saber Sven.

Iver y Alan asintieron.

—Son traficantes de personas —indicé el primero.

Oir eso llam6 mas aun la atencién de Beth. Unos sinvergiienzas como aquellos habian sido los
que sacaron a su madre y a su tia Ottilia de Escocia.

—Escoceses, irlandeses y noruegos sin escrupulos que se dedican a destrozar las vidas de
quienes se cruzan en su camino —agregd Alan.

Iver, consciente de que debian alejarse de aquellos antes de que vieran a Beth, apremio:

—Vamos, marchémonos de aqui.

Sven, que como Beth pensaba en su Lindura y en Blanca, apret6 el paso y afirmé:

—Excelente decision.

Beth, horrorizada por lo que acababa de oir, se disponia a hablar cuando Iver preguntoé:

—¢En qué posada os alojaréis?

—En El Trébol Escocés —contesté Sven—. ¢ Lo conoces?

Iver neg6 con la cabeza y rapidamente dijo:

—Os acompafiaremos. Quiza tengan habitaciones libres y podamos pasar la noche nosotros
también alli.

—Excelente idea —convino Sven.

Beth, que sabia que el nivel adquisitivo de aquellos era superior al de su tio y ella, intervino:

—FEs una posada demasiado humilde para vosotros. Creo que El Caminante de Oro, que esta
en la zona alta de Inverness, os gustara mas.

—Si para vosotros El Trébol Escocés esta bien, para nosotros también lo estara —sentencio
Iver—. Al fin y al cabo, solo serd una noche.

La joven mir6 a su tio, y este, encogiéndose de hombros, indico:

—A mi me parece bien.

Iver y Sven comenzaron a charlar mientras se encaminaban hacia la posada cuando Beth oyo
a Alan decir:

—Lo sé... Es una encerrona en toda regla.

La joven asintio y el guerrero se mofo:

—Iver el Creido se empefi0 en venir.



Ambos sonrieron y ella, viendo a su tio reir a carcajadas con Iver, mir6 a Alan y pregunto:

—¢Qué es lo que quiere Iver?

El guerrero, que conocia muy bien a su amigo, respondio:

—Conocer a su Pesadilla.

Oir ese apodo hizo que la joven volviera a reir.

—Le dije a Iver que no queria que... —matizo.

—Cuando a Iver le dices un «no», siempre va a por el «si»...

—Pues conmigo lo lleva claro —replicé Beth negando con la cabeza.

Oir eso le hizo gracia a Alan, que sonri6 sin poder evitarlo.

Instantes después, cuando llegaron a la humilde posada, los cuatro desmontaron e Iver,
mirando los caballos que aquellos llevaban, comento:

—Son muy viejitos, ;verdad?

Beth asinti6 y, acariciando con carifio el morro de Mona, le dio un placido beso y afirmo:

—Si. Y precisamente por eso los quiero mas.

Gustoso por el carifio que aquella prodigaba a los animales, Iver asintio mientras la joven
seguia a su tio y a Alan para entrar en la posada. Como era de esperar, alli tenian varias
habitaciones libres, por lo que Iver y Alan reservaron dos.

Acto seguido, y sin mas remedio, tuvieron que dejar marchar a Sven y a Beth, que tenian
cosas que hacer. Cuando aquellos se fueron Alan mir6 a su alrededor.

—Este sitio es un asco —dijo.

Iver asintid. Ellos estaban acostumbrados a alojarse en lugares mejores.

—Solo sera una noche.

Alan cabece6 y, viendo la expresion de aquel, pregunto:

—¢:Contento de estar con tu damisela?

—Si.

Alan, que nunca habia visto a su amigo tan interesado en una mujer, se mofo:

—Iver el Creido..., ;qué tiene esa mujer para que estés asi?

El guerrero resoplé. No podia explicar algo que €l todavia no entendia.

—Una preciosa sonrisa —murmuré simplemente.

A cada instante mas boquiabierto, Alan parpade6. Conocia a Iver de toda la vida. Lo habia
visto flirtear con cientos de mujeres, pero nunca lo habia visto tan descolocado por una.

—¢Y una simple sonrisa te hace estar asi de tonto? —pregunto.

—No es una simple sonrisa.

—¢Ah, no?

Iver, sonriendo, se retir6 el pelo del rostro y declaro:

—Es Pesadilla.

Divertido al oir aquel apodo, Alan solté una carcajada e Iver, consciente de las cosas que
decia, resoplo y pregunto:



—:Estoy muy tonto?

—Bastante —afirm6 Alan.

Su amigo asintio. Ahora entendia las reacciones de sus hermanos cuando Eppie o Carolina
habian llegado a sus vidas.

—¢Te dio mi hermano la direccion a la que tenemos que ir para comprar las bridas? —
murmur6 tomando aire.

Alan afirmé con la cabeza.

—Pues vayamos a comprarlas —decidio Iver—. Conozco poco a Sven, pero intuyo que
querra comprobar que lo que hemos dicho es cierto.

Sonriendo, los dos guerreros salieron de nuevo de la terrible posada, montaron en sus caballos
y se dirigieron a comprar algo de lo que tenian en demasia, pero que sin duda necesitaban.



Capitulo 21

Cuando Sven y Beth recogieron lo que habian encargado en una de las tiendas de Inverness,
regresaron a la posada. Alli, tras ir cada uno a su habitacién, dejaron los viveres que habian
comprado, se asearon y, cuando bajaron a cenar, al entrar en el comedor vieron que Iver y Alan
estaban alli.

Sven, que veia como su sobrina miraba a aquellos, pregunto:

—¢Te parece bien cenar con ellos?

Beth asinti6. Tener a Iver tan cerca era para ella una tentacion.

—Si a ti te parece bien, a mi también —sefialo.

Sven sonri6 y luego se encaminaron en su direccion.

Iver, que sonrié nada mas ver a Beth, los observaba.

—Vuelves a tener cara de tonto —se mof6 Alan.

Pero a él le dio igual. Le gustaba ver a aquella joven y saber que era ella sin dudar de si era su
hermana. Sin poder remediarlo repar6 en que la joven vestia un pantaléon de cuero que se le
ajustaba a la perfeccion, con una camisa y un pafiuelo sobre ella. Aunque lo que mas llamé su
atencion fue la espada que colgaba del cinto de aquella.

;Beth sabia manejar la espada?

Sven y la joven llegaron hasta ellos, y Alan, viendo la espada colgada en la cintura de Beth,
dijo sorprendido:

—:Y eso?

Ella sonri6 y solto:

—Es Floki.

—j¢Floki?! —preguntaron al unisono Iver y Alan.

Beth mir6 entonces a Sven y, sin querer dar mas explicaciones, dijo simplemente:

—M i tio esta mas tranquilo si la llevo conmigo.

—Toda proteccion es poca —apostillé Sven.

Iver, divertido al verla con la espada, indicé:

—Ten cuidado y no te hagas dafio con Floki.

—Lo tendré —afirmo Beth.

Todos sonrieron y luego Sven afiadio:

—:Hay hueco en esta mesa para nosotros?

—Por supuesto que si —afirmo6 Iver encantado.



Durante la cena reiné la armonia entre ellos. Hablaron, rieron, contaron anécdotas y, como
bien habia supuesto Iver, Sven les pregunt6 por las bridas.

Una vez que Alan le ensefié una que curiosamente llevaba en el bolsillo de su chaqueta y le
explicé para qué las utilizaban, un hombre se acerco a ellos y Sven enseguida lo saludo: era
Merli, el que le habia vendido los viveres.

Durante un rato charlaron y luego Merli dijo:

—Animate, Sven, y ven a tomar un trago.

El guerrero negé con la cabeza; ni loco dejaba a Beth. Pero esta, mirandolo, indicé:

—Ve, tio. Estaré bien.

—No —repitio él.

—Tio.

—No te dejaré sola, y menos con esos traficantes por aqui, jolvidalo!

Beth resoplo. Ella estaba segura en la posada.

—A ver, tio, jve! —insistio—. Yo me subiré a la habitacion. No te preocupes.

El hombre volvié a negarse, y entonces Iver intervino:

—Nosotros podemos encargarnos de su seguridad.

—Por supuesto —confirmé Alan.

Oir eso hizo que Sven los mirase.

—¢Vosotros no vais a salir a tomar unos tragos?

Rapidamente Iver, ante el gesto de sorpresa de Alan, negd con la cabeza.

—Estamos cansados —dijo—. Mejor descansaremos para regresar despejados mafiana.

Sven asintié y pregunto:

—¢Podriais estar pendientes de Beth?

—iTio!

Sin dudarlo, Iver asintid, consciente de como aquel velaba por la seguridad de la muchacha.

—Entonces, sabiendo que estaréis aqui —afiadi6 Sven—, me iré con Merli a la taberna de al
lado. —Y mirando a Beth orden6—: Prohibido salir a la calle. De aqui te vas a la habitacion.

—Yo mismo la llevaré hasta su cama —se ofrecio Iver.

Al oir eso Sven cerré un ojo, mientras que Alan sonreia, e Iver, viendo la hosca mirada de
aquel, aclaro:

—Sven, me refiero a que estaré pendiente de que entre en su habitacion.

El hombre asinti6. Queria dar ese voto de confianza al muchacho. Tonto no era, y era
consciente de como aquellos se miraban.

—Si necesitas algo, que no creo que se dé el caso —afiadi6 dirigiéndose a su sobrina—, avisa
a Iver o a Alan, ¢de acuerdo?

—Si, tio.

—Yo regresaré a las doce de la noche y pasaré a verte.

Sin dudarlo la joven asinti6 y Sven, sacandose la daga del cinto, la puso sobre la mesa, y



cuando iba a hablar Beth protesto:

—Por Dios, tio, jotra vez con lo de Sven Daga Sangrienta!

—Nunca esta de mas recordarlo —afirmé aquel mirando a los hombres.

Una vez que el guerrero les hizo saber con la mirada que si algo le ocurria a su nifia sus vidas
correrian peligro, desaparecio, y Alan, que no entendia nada, inquirio:

—¢:Sven Daga Sangrienta?

Esta vez Beth solt6 una risotada e indico al ver a Iver sonreir:

—En Noruega lo llamaban asi. Es su manera de advertiros que, si 0os propasais conmigo, jos
matara con su daga!

Alan parpade6 boquiabierto mientras Iver y Beth no podian dejar de reir.



Capitulo 22

Tras la sobremesa se dispusieron a subir a las habitaciones y, al pasar por la puerta de la posada,
Beth se acerco, mir6 el cielo y sonri6. Hacia una noche perfecta.

—Beth —dijo Iver—. Le hemos prometido a tu tio que irias directa a tu habitacion.

—S], por Dios. No quisiera conocer a Sven Daga Sangrienta —se mof6 Alan.

Los tres estaban sonriendo por aquello cuando oyeron:

—Corre, jha escapado!

—T1, maldita sanguijuela..., jven aqui!

Al mirar hacia la calle vieron a un muchachito correr y a dos tipos enormes que lo perseguian.

—Son los traficantes de personas —dijo Beth echando a correr—. Ayudemos a ese nifio.

Sorprendidos, Alan e Iver se miraron, y este dltimo grité:

—iBeth!

Pero la joven seguia corriendo, por lo que los guerreros no lo dudaron y fueron tras ella
mientras Alan cuchicheaba:

—Su tio nos mata..., si no nos matan antes los hombres de Morrison.

—iCallate! —ordeno Iver.

Beth vio que el chiquillo se metia en un callején y los hombres se metieron detras, por lo que
sin dudarlo ella los siguid. Entonces Iver la alcanz6 y la agarr6 del brazo.

—Es que estas loca?

Beth, que no podia quitar ojo al muchachito, que ahora estaba acorralado contra la pared, al
ver que uno de aquellos se quitaba el cinturén grito:

—FEh, t4, jmaldito montén de mierda! Como se te ocurra tocar al nifio, te las vas a ver
conmigo.

—Beth, ;qué haces? —gruii6 Iver.

La joven ni lo mir6, y Alan cuchicheé:

—Amigo, nos acabamos de meter en problemas...

Los hombres de Morrison, al oir una voz de mujer, se dieron la vuelta; entonces uno de
aquellos cogi6 al pequefio del brazo, le dio una terrible bofetada y solt6:

—Esta sanguijuela gala es de mi propiedad.

Beth maldijo, odiaba oir eso.

—iNadie es propiedad de nadie! —grito.

Los hombres que tenian al nifio rieron e, ignorando a los dos guerreros que acompafiaban a la



joven, ordenaron:

—Vete, mujer.

—Si, desaparece antes de que decida tu futuro.

Beth, que vio el miedo en los ojos del sucio chiquillo, murmuré:

—Quiza sea yo quien decida tu futuro, jcerdo asqueroso!

—iBeth! —grufi6 Iver.

—Por san Fergus —musit6o Alan.

Pero Beth ya no escuchaba. Odiaba la injusticia. Odiaba el miedo que aquel nifio tenia en la
mirada, y, sin pensarlo, dio un salto hacia el hombre que lo sujetaba y le propiné una patada en el
pecho que hizo que este cayera bruscamente en el suelo junto con el nifio.

El otro tipo, al verlo, se abalanzo sobre la joven. Pero no lleg6 a tocarla porque Iver y Alan se
arrojaron sobre €l y sobre el otro, que intentaba levantarse.

La bofetada que habia recibido el crio lo tenia aturdido. La fuerza con que aquel corpulento
hombre se la habia dado podria haber tumbado a un guerrero fuerte y fornido, y Beth,
conmovida, se agaché a ayudarlo. Preocupada, mird su rostro y, al ver sangre en la fina y
pequefia nariz de aquel, rasgd su vieja camiseta, lo limpié y musito:

—Tranquilo. Esto no es nada. No es nada...

Asustado, y con la respiracion acelerada, el chiquillo la mir6. En sus ojos Beth pudo ver
reflejado el miedo. Reconocié su mirada llena de temor y desconcierto como algo que ella habia
vivido en su pasado, y al notar que aquel temblaba, removida, mientras le limpiaba la sangre,
pregunto:

—Tienes frio?

El nifio asinti6. No hacia frio, estaban en septiembre. Pero necesitaba hacer algo por él
mientras Iver y Alan tranquilizaban a aquellos dos gigantes, asi que se quito el pafiuelo que
llevaba al cuello y, poniéndoselo con carifio sobre los hombros, volvi6 a preguntar:

—¢Mejor asi?

Con mirada asustada, el muchachito de ojos verdes observé el fino y limpio pafiuelo que
aquella le habia puesto encima.

—Oui, mademoiselle. Mucho mejor —susurro.

Su dulce tono la hizo entender por qué aquellos lo llamaban despectivamente «galo». Y, antes
de lo que Beth imagin6, el nifio dio media vuelta y huy6 despavorido.

Al verlo, y aunque deseaba hacerlo, la joven no lo detuvo. Sin que esos bestias lo
persiguieran, el nifio podria escapar. Y, una vez que desaparecid de su vista, cogio una piedra del
suelo, se volvié hacia aquellos sin dudarlo y, sin pensar, se la lanz6 furiosa.

La pedrada que recibi6 el que le habia dado el bofetén al nifio hizo que el tipo cayera contra el
suelo.

—Por san Fergus, Beth... —murmur6 Alan al verlo.

El otro gigante, al ver a su amigo sangrando en el suelo, se llevé los dedos a la boca, dio un



extrafio silbido y siseo:

—Os vamos a matar.

A continuacion Beth le solté una patada en la tripa que hizo que el hombre cayera también a
plomo.

—Antes tendras que levantarte —replico.

Iver y Alan se miraron. Aquella no tenia cabeza...

—Nosotros evitando el problema —dijo el primero—y tu...

No pudo decir mas. De pronto, a la llamada del silbido aparecieron corriendo unos tipos tan
enormes como aquellos dos. Rapidamente vieron que eran sus compafieros y Alan,
desenvainando la espada, dijo con un hilo de voz:

—Son unos treinta y nosotros..., dos.

—iTres! —recalcé la joven.

—Nuestras opciones de salir airosos son pocas —musit6 Iver ignorandola.

Beth, que igual que ellos veia que los otros estaban acercandose, murmur6 consciente de lo
dificil que iba a ser aquello:

—NM i tio nos va a matar.

—Creo que nos van a matar antes ellos —se mofé Alan.

Iver maldijo. Con algunos hombres méas a su lado se enfrentaria a aquellos, pero eran
demasiados. Y, pensando en la seguridad de Beth, la agarr6 de la mano y dijo:

—iVamonos!

Sin tiempo que perder, Iver, Alan y ella echaron a correr. Debian escapar o, como los pillaran
aquellos bestias, el desenlace podia ser terrible. Sin embargo, al ir a salir por el otro lado del
callejon tres hombres los interceptaron y de inmediato comenzdé un cruce de espadas.

Iver, horrorizado, no sabia adénde mirar. Debia defenderse, pero queria defender sobre todo a
Beth; sin embargo, vio sorprendido que ella se movia con soltura con la espada. De pronto la
dulce jovencita cuyo mayor don habia creido que era la belleza tenia la fuerza y el empuje de su
cufiada Carolina, y sonrié cuando oy6 a Alan decir:

—iVaya con Pesadilla y su Floki...!

Ver su soltura a Iver le dio tranquilidad, y cuando los tres dejaron a sus adversarios en el suelo
pregunté mirandola:

—Pero ¢a ti quién te ha ensefiado a luchar asi?

—Antes mi padre y ahora, mi tio.

Alan y €l se miraron y el primero, sonriendo, solto:

—A tu tio lo conozco. Pero ¢quién era tu padre?

—Un gran guerrero —afirmo Beth orgullosa.

—iVamos! —apremi6 Iver entonces, asiéndola de la mano, al ver al grupo de hombres
dirigirse hacia ellos.

Sin descanso corrieron por las calles de Inverness en busca de una salida. Aquella zona baja



de la ciudad era una ratonera que no conocian. Y, de pronto, otros tipos salieron por una calle y
Beth indico:

—iMe quedo el del centro!

—Pero si es el mas grande —grufi6 Iver.

Ella asinti6 con tranquilidad y, moviendo la espada con maestria, declaré:

—Pero le falta el ojo izquierdo, por lo que lo puedo noquear atacandolo por ese lado.

Iver y Alan, boquiabiertos por su rapidez de visién y pensamiento, intercambiaron una
mirada, y este ultimo coment6 sonriendo:

—Esta mujer cada vez me gusta mas.

Entonces la lucha comenzé de nuevo. Iver, Beth y Alan peleaban cuerpo a cuerpo contra
aquellos con sus espadas, y cuando otra vez consiguieron quitarselos de encima, Iver, al ver que
su amigo y la joven comenzaban a hablar de los golpes dados, la asi6 de nuevo de la mano y
apremio:

—iYa hablaréis en otro momento!

El grupo de hombres gritaba. Les pisaban los talones sin darse por vencidos, mientras Iver,
agobiado, miraba a Beth. Si le ocurria algo, tras lo que le habia prometido a su tio, nunca se lo
perdonaria. Entonces, al llegar a una calle la joven vio una puerta abierta mas alla.

—iEntremos! —dijo.

Alan e Iver la siguieron. Cerraron la puerta y, al darse la vuelta, se encontraron con una
veintena de ojos que los miraban.

Frente a ellos una congregacién de monjitas preparaba pastelitos en la cocina de lo que era un
convento, y Beth, viendo el susto en sus miradas, dijo guardandose a Floki en el cinto:

—Lo siento..., lo siento, hermanas. Pero unos hombres nos persiguen para matarnos.

Acto seguido se oyeron unos fuertes golpes en la puerta. Los tipos estaban fuera. Y, en busca
de una solucion, Beth suplico:

—iNecesitamos ayuda!

Las monjitas se miraron, hasta que una de ellas dio un paso al frente y apremio:

—Soy sor Amelia. Rapido. Venid.

Sin dudarlo los tres se adentraron en la cocina mientras las otras monjas movian la enorme
mesa donde preparaban los pastelitos. A continuacion apartaron una gran alfombra que habia en
el suelo y, cuando aparecio una trampilla, sor Amelia indico6:

—Vamos, meteos ahi abajo y esperad.

Rapidamente Iver y Alan abrieron la trampilla. El hueco que habia en el suelo no era muy
grande, aunque si lo suficiente como para esconderse. A toda prisa Beth se tumb6 boca arriba.
Tras ella lo hizo Alan y, cuando Iver iba a hacer lo propio, al ver que de esa forma no cabrian y
que aquellos bestias iban a tirar la puerta abajo de un momento a otro, se lanzé sobre Beth y la
coloco sobre él con rapidez. Luego las monjitas cerraron la trampilla, pusieron la alfombra y
corrieron la mesa, y con la respiracion entrecortada Iver murmuro:



—Por san Ninian...

Los gritos de los hombres y la caida de cacharros al suelo les hicieron saber que las bestias
entraban en la cocina. Sus pisadas rapidas y todo el ruido hacian imposible que oyeran las
respiraciones aceleradas de los que estaban bajo el suelo.

—Como nos descubran nos matan —musit6 Alan.

—Si no lo hacen ellos lo hard mi tio como regrese y no esté en la habitacién... —afirmé Beth.

—Definitivamente tenemos un futuro muy incierto —repuso Alan con sorna.

Eso hizo que Beth y Alan rieran por lo bajo, e Iver grufio:

—Callaos.

Aquellos lo hicieron, y entonces Iver, al notar que Beth se movia, susurro:

—Para de moverte.

La joven cerro los ojos azorada mientras dejaba caer la cabeza sobre el hombro de aquel. Por
suerte, alli abajo no habia luz para poder verse las miradas, pero ella estaba totalmente pegada a
Iver, sentia el cuerpo del guerrero a la perfeccion y, sin poder evitarlo, comenzé a reir.

Iver, que sabia por qué ella se reia, iba a hablar cuando Alan protesto:

—¢:Crees que es momento para esto, Beth?

La joven, ocultando el rostro en el hombro de Iver, nego6 con la cabeza, y, embriagandose del
olor de aquel hombre, cuchiched:

—Perdon..., perdon...

Pero ahora era Iver el que reia. Aquello era surrealista. Y Alan, que como los otros estaba a
oscuras, siseo:

—Ahora tu...

Iver y Beth, sin poder evitarlo, reian uno sobre el otro, y Alan, sin saber por qué, se les unio.
Algo avergonzado por lo que le ocurria, Iver murmur6 al oido de la joven:

—Lo siento.

Beth, que reia divertida al notar la ereccion de aquel entre las piernas, dijo en voz muy baja:

—Tranquilo. Todo esta bien.

Durante un buen rato los tres permanecieron encerrados bajo el suelo de la cocina. Al cabo el
silencio regres6 al lugar, oyeron mover de nuevo la mesa y la luz de las velas se filtré entre las
tablas del suelo al retirar la alfombra.

—Ya podéis salir —indic6 sor Amelia al abrir la trampilla.

Iver y Beth se miraron y ella, cogiendo la mano de una de las monjas, se puso en pie y salid.
Tras ella fue Iver y, por ultimo, Alan, que hizo que las monjas mas jévenes suspiraran
encantadas. Por suerte aquellos salvajes las habian respetado por ser religiosas, y eso hizo que
Iver y Alan se apaciguasen.

Una vez que los tres estuvieron fuera, las monjas, que estaban revolucionadas por lo ocurrido,
no paraban de hablar hasta que una de ellas sefial6:

—Sor Amelia, esos salvajes se han apostado en la puerta trasera y delantera.



Con disimulo Iver y Alan se asomaron a las ventanas y, al ver a aquellos sentados, se miraron.
¢Cémo lo iban a hacer para salir?

—Siento haberos metido en este embrollo —murmuré Beth—. Pero mi madre y mi tia fueron
victimas de gentuza como esa, y yo, al ver a ese nifio...

Sorprendido por aquello que contaba, Iver se apresuro a responder:

—Tranquila.

Sin perder la sonrisa, la joven asintio. Entonces vio que una de las monjas pasaba entremedias
de todos aquellos hombres y estos la ignoraban por completo.

—Debemos salir de aqui cuanto antes. Cuando tio Sven regrese a la posada ira a verme a la
habitacion, y como no esté...

—Nos matara —afirmé Alan.

Oir eso hizo que Iver y Beth volvieran a reirse y aquel, mirandolos, comenzo a reir también.

—¢Se puede saber por qué nos estamos riendo? —dijo entre carcajadas.

Sin saber por qué, los tres reian, aunque la situacion no era para hacerlo. Entonces Beth,
mirando a sor Amelia, sefnal6:

—Creo que sé como podemos salir de aqui.

—T diras, hija —contest6 aquella con interés.

La joven, tras mirar a Alan y a Iver, volvio a sonreir. Lo que iba a decir a ellos no les iba a
hacer ni pizca de gracia.

—Aquello es una capilla, ;verdad? —pregunt6 mirando hacia el otro lado de la calle.

—Si —afirmé la monja.

Beth asinti6 encantada.

—Sé que es tarde, pero ¢cree que podrian salir ustedes a rezar a la capilla?

Al oir eso la mujer la miré y ella afiadio:

—Si nos dejan unos habitos como los que llevan ustedes, podriamos salir camuflados entre el
grupo y, una vez en la capilla, nos marcharemos.

Segtn oyeron eso Iver y Alan negaron con la cabeza, y el primero protesto:

—Bastante humillante ha sido no presentarles batalla como para ahora también tener que
disfrazarnos.

—iEstoy contigo! —asegurd Alan.

Beth asintio, entendia sus reacciones. Los guerreros como ellos no estaban acostumbrados a
huir. No obstante, era necesario, por lo que insistio:

—Es nuestra unica solucion.

—iMe niego! —grufio Iver.

Beth resopl6 y, mirando a los dos guerreros, que estaban ofuscados, dulcificé al maximo su
voz y, pestafieando, imploroé:

—Por favor..., por favor. No quiero que mi tio Sven llegue, no me encuentre y se vuelva loco
buscandome por todo Inverness...



Alan e Iver intercambiaron una mirada. Les gustara o no, aquella era la unica solucion que
veian al problema que se les habia presentado; finalmente, aunque a regafiadientes, Iver
murmuro:

—De acuerdo.

Oir eso hizo que Beth se abalanzara sobre €l y, tras abrazarlo y después abrazar a Alan, mir6 a
sor Amelia y pidio:

—Traiganos esos habitos, por favor.

Minutos después Beth ya estaba vestida de monja. En la vida se habia imaginado asi, y
cuando mir6 a los chicos, hizo lo posible por no reir. Como era de esperar, los habitos les
quedaban cortos y estrechos. Estaban ridiculos con ellos, y mas cuando las monjas les pusieron
la cofia en la cabeza. Ver eso hizo que tanto Beth como las monjas se troncharan de risa,
mientras ellos las miraban con gesto fiero.

—Esto es lo mas humillante que he hecho en mi vida —se quejé Iver dejandose colocar el
velo sobre la cofia.

Alan, que, como él, resoplaba, mirando a Beth, susurré:

—Como no pares de reir, la vamos a tener, sor Pesadilla...

Beth contuvo la risa mirando hacia otro lado y asintid. Sabia lo humillante que estaba siendo
aquello para ellos, pero todo volvié a cambiar cuando sor Amelia dijo:

—Debéis caminar encogidos.

—¢Encogidos? —inquirio Iver.

—Y acortar vuestra zancada —apostill6 otra de las religiosas.

Las monjas, que lloraban de la risa, se miraban unas a otras.

—Debéis ser mas suaves al caminar, no tan rudos —indico sor Amelia.

—Son demasiado altos —se quejé otra tirando de la falda del habito de uno de ellos.

Iver y Alan protestaban, y entonces este tltimo mir6 a la monja y solto:

—¢Acaso pretenden que nos cortemos las piernas?

Las religiosas y Beth no podian parar de reir. Estaban graciosisimos con aquellos trajes de
monjas.

—Solo pretenden que dulcifiquéis el paso y que vuestras cabezas y vuestros hombros no
sobresalgan por encima del grupo o esos hombres os veran —explico ella como pudo.

Iver y Alan maldijeron en silencio.

¢Quién les iba a decir a ellos que terminarian el dia vestidos de monjas?

Minutos después, una vez que acordaron lo que debian hacer, como habia predicho Beth,
cuando las puertas del convento se abrieron, los guerreros que estaban alli apostados se
levantaron del suelo y simplemente las observaron al pasar.

El grupo, bien junto, con Iver, Alan y Beth en el centro y los guerreros encogidos para su
dolor de espalda, cruzaron del convento a la capilla sin problemas y, en cuanto llegaron a ella y
cerraron las puertas, todos se abrazaron felices por haberlo conseguido.



Tras agradecer su ayuda a las monjas y quitarse los habitos, Beth, Iver y Alan salieron por la
puerta trasera de la capilla y se dirigieron a la posada a paso rapido. Quedaban pocos minutos
para que fuera medianoche y Sven debia de estar a punto de regresar.

Cuando por fin llegaron alli Iver vio el cielo abierto: Beth volvia a estar segura.

Subieron los escalones de dos en dos y, al hallarse frente a la habitacién de la joven, Alan,
mirandola, dijo:

—Esto que ha pasado debe quedar entre nosotros, ;entendido?

Beth sonrio. Estaba claro que no querian que aquello trascendiera.

—Asi sera —aseguro.

Alan asinti6é gustoso y, entendiendo que sobraba en ese instante, solt6 con guasa:

—Hermanos..., que Dios bendiga vuestra noche. —Y, dirigiéndose a Beth, afiadio—: Sor
Pesadilla, jportate bien!

Eso hizo reir a Iver y a Beth, y cuando se quedaron solos este cuchicheo:

—Ha sido una imprudencia. Si algo hubiera salido mal...

—Pero no ha sido asi. Hemos conseguido que ese nifio pudiera escapar —lo cort6 la joven.

Iver sonrio.

—Veo que hemos llegado antes que tu tio —afiadi6 a continuacion.

La joven, hechizada por los sentimientos que aquel hombre le despertaba, asintio, y él,
notando el hechizo, apret6 los pufios y, consciente de que tenia que irse o la iba a liar, dio media
vuelta y dijo:

—DBuenas noches. Descansa.

Al ver que se marchaba Beth parpadeo. ;Se iba a ir asi, sin mas?

Y, decidida, caminé hacia él y, tras cogerlo de la mano, susurr6 a su espalda:

—Iver...

El guerrero se volvio y ella dijo:

—Mirame y bésame.

Oir eso hizo que €l hiciera paso por paso lo que ella le habia pedido. Mirarla y besarla.
Llevaba todo el dia ansiando esa intimidad, ese momento, y una vez que el beso acabo ella
murmuro:

—~Cuando lleguemos a Elgin no te quiero ver por la taberna.

—iYa estamos! —protesto él.

Beth lo bes6. Tras ese beso llegé otro y otro, y cuando la temperatura entre ellos fue subiendo,
comprendieron que o paraban o alli se desataria algo mas. Iver la solté entonces y, dando un paso
atras, murmuro:

—Buenas noches, sor Pesadilla.

Y, dicho esto, se dio la vuelta y se marcho.

Beth, descolocada por lo ocurrido, abrié la puerta de su cuarto y entré en él mientras se sentia
flotar. Lo que habia sucedido, aunque habia sido peligroso, le habia permitido disfrutar de la



compaiiia del guerrero.

Pensando en Iver se desnudo, apag6 la luz de la habitacion, se meti6 en la cama y cuando,
pocos minutos después, su tio paso a verla, ella se hizo la dormida mientras no podia dejar de
sonreir.



Capitulo 23

Esa noche, en Elgin, cuando tia Ottilia se acost6 Gladys sali6 con sigilo de la casa por la puerta
trasera y se interno en el bosque amparada por la oscuridad.

No era la primera vez ni la dltima que hacia aquello. Su hartura por seguir viviendo como una
humilde tabernera ya la habia hecho explotar. Si su hermana y sus tios no querian hacer algo para
que su suerte cambiara, lo haria ella. Asi pues, intuyendo que Goran podia ayudarla, camin6 con
decision dispuesta a recuperar lo que consideraba que era suyo.

Cuando abrié la puerta de la casucha abandonada y vio a Goran frente al hogar, saludé con
una sonrisa:

—Hola, Goran.

—Hola, preciosa.

Como siempre, aquel hombre le decia lo que deseaba oir; se acercd a él y lo beso.

Aquel beso descarado y atrevido termin6 de encender la mecha, y Goran, cogiéndola entre los
brazos, la llevé hasta el catre que habia a un costado, donde, tras arrancarse mutuamente las
ropas que llevaban sin el mas minimo decoro, ambos disfrutaron como dos perros de la lujuria de
los cuerpos.

Agotados y sudorosos por el momento carnal, yacian desnudos sobre la cama cuando Gladys
susurrd tocandose las mufiecas doloridas:

—Y si te dijera que tengo familia y un hogar en Noruega?

Al oir eso Goran la miré.

—Antes de venir a Escocia vivi en el valle de Bergsdalen —agreg0 ella.

—En el valle de Bergsdalen?

—Lo conoces?

Al ver como aquella lo miraba, Goran repuso jugando sus cartas:

—Por Odin, Gladys, jyo soy del valle de Bergsdalen!

Oir eso emociond a Gladys.

—Leiv Gundersen sigue vivo? —pregunto rapidamente.

Goran asintié con gesto despectivo.

—Leiv Buenospelos sigue vivo, para desgracia de sus dos hijos, Sigurd y Adalsteinn, y
también del pueblo.

—¢Adalsteinn? —afadi6 ella curiosa.

Goran asintid y, evitando mencionar que era medio hermano de ella, simplemente dijo:



—Si. El hijo que tuvo con su segunda mujer.

Gladys afirm6 con la cabeza. Aquello era nuevo para ella.

—Sigurd y su padre no se llevan bien —continu6 él—. El pueblo no quiere a Leiv
Buenospelos. Siguen recordando a Ottar Costilla de Hierro, y no le perdonan lo que pasé con su
mujer y sus dos hijas, Agda y Revna.

Oir esos nombres hizo que los ojos de Gladys se llenaran de lagrimas por unos segundos;
Goran, viendo lo que estaba consiguiendo, decidio meter ain mas el dedo en la llaga y afiadi6:

—Sigurd Diente Podrido nunca le perdoné esa barbarie a su padre. Durante un tiempo busco
a Agda y a Revna con la esperanza de que estuvieran vivas para ayudarlas a recuperar lo que su
padre les habia arrebatado. Pero nunca las encontro.

A Gladys le corrian lagrimas por las mejillas.

—Pero ;qué te ocurre, mi princesa? —murmuro el guerrero.

La joven, a la que el corazon le iba a mil, miré a Goran y dijo en su perfecto noruego:

—Yo soy Agda Gundersen, hija de Ottar Costilla de Hierro. Sigurd es mi primo.

Goran parpade6 haciéndose el sorprendido.

—Agda la Bella Enfermiza... —dijo con un hilo de voz.

La joven asintio y, sin dudarlo, afiadi6 con cierta altivez:

—Y duquesa de Bjdlbo.

De nuevo Goran parpade6 aun sabiendo que la verdadera duquesa era Revna. Y, levantandose
de la cama, se arrodillé frente a ella con toda la parafernalia que sabia que a aquella le gustaria y
declaro:

—Mi sefiora, aqui estoy para serviros.

Conmovida y encantada a partes iguales, Gladys sonrio y, cogiendo su mano, murmuro:

—Goran, por favor. Levantate.

El guerrero obedecio y, cuando ella lo beso, exigio:

—~Cuéntamelo todo.

Y asi fue como Gladys le cont6 todo lo que habia ocurrido desde el momento en el que
empez0 el ataque en Noruega hasta que la encontré en Elgin, sin pensar en nada mas.

—Pero la duquesa por derecho es tu hermana —murmur6 Goran después de escucharla.

Gladys asintio y luego afiadi6 con desprecio:

—FElla no quiere el ducado, ni tampoco regresar a Noruega. Y si la tinica manera de conseguir
ese titulo es quitandola de en medio, pues que asi sea.

—:La matarias?

Sin dudarlo, Gladys asinti6 y, con una frialdad que hasta a ella misma la sorprendié, declaro:

—Para ser la duquesa de Bjdlbo, si.

Goran cabeced. Su respuesta le acababa de dejar claro lo ambiciosa que era aquella
muchacha, por lo que pregunt6 con seguridad:

—¢Quieres que contacte con tu primo Sigurd y le diga que te he encontrado?



Gladys lo pens6 un momento y, deseosa de que algo cambiara en su vida, pregunto a su vez:

—¢Crees que €l me ayudaria?

Goran asintié y, viendo lo facil que era engafarla, aseguro:

—Sin lugar a dudas.

A Gladys la emociono oir eso. No queria seguir viviendo como vivia. Queria una buena vida,
y si su primo podia ayudarla a conseguir su proposito, lo haria con toda seguridad.

—Mafiana enviaré una misiva a Sigurd a través de unos marineros —resolvié Goran—. Le
diré que te he encontrado, que te gustaria hablar con él.

Gladys asinti6 mientras Goran la besaba y era consciente de lo facil que resultaba engafiar a
esa tonta.



Capitulo 24

Pas6 una semana durante la cual Iver y Beth no se vieron. Una semana en la que Gladys,
emocionada, esperaba noticias de su primo Sigurd. ;Se alegraria de saber que estaba viva?

El martes Carolina estaba en el salén de su casa con el pequefio Mac y sus suegros; el nifio
lloraba con toda su rabia, tenia suefio y no conseguia dormirse. De pronto Peter anunci6 entrando
en el salon:

—iTenemos visita!

Al levantar la cabeza Carolina sonri6. Junto a su marido estaban Sven, Ottilia, Beth y Gladys.
Los cuatro, ante el regreso de los McGregor a Dirleton, habian sido invitados a la casa para
ultimar los detalles del viaje.

Después de saludar, Ottilia vio al pequefio Mac llorando de aquella manera y pregunt6:

—¢Qué le ocurre?

Carolina resoplé; cuando Mac lloraba porque no cogia el suefio, lo hacia como si no hubiera
un mafiana. Se disponia a responder, pero Arabella, agobiada por el llanto, exclamo:

—iEso quisiera saber yo..., por qué no se duerme y deja de llorar con tanta rabia...!

Durante un rato Peter, su mujer y sus padres habian intentado de mil formas que el pequefio
dejara de llorar, pero nada, sus esfuerzos habian sido initiles.

—NMac el Rabioso tiene buenos pulmones —coment6 Sven divertido.

Todos asintieron cuando Arabella, con dolor de oidos, puso al pequefio en brazos de aquel e
indicé:

—Aunque no me guste reconocerlo, ahora entiendo lo de su apodo —sefialé.

Sven, con el chiquillo en brazos, comenz6 a pasear por el sal6n ante la atenta mirada de todos,
pero al ver que este no se callaba mir6 a Gladys, que estaba a su lado, y pidi6 pasandole al nifio:

—~Gladys, mi vida, inténtalo tu.

Horrorizada, la joven, a quien nunca le habian gustado los nifios, miré a Beth. Pero esta
rapidamente se cambi6 de lugar, por lo que fue hacia Carolina, volvié a poner al bebé en brazos
de su madre e indico:

—No hay nada como una madre para calmar su llanto...

Agotada, Carolina cabece6. Durante un buen rato camind por el salén con el pequefio, pero
este seguia berreando; al final la joven, acercandose a Beth, cuchicheo:

—Lo quiero. Lo adoro. Pero juro por Dios que cuando se pone asi jme desespera!

Beth asintio6 al oirla. Sin lugar a dudas la situacion era desesperante.



Entonces Ottilia se decidio a cogerlo ella.

—Damelo, hija —pidi6—, a ver si yo logro calmarlo.

Pero nada. El pequefio Mac lloraba y lloraba. Pasaba de mano en mano por todos los que
estaban en la habitacion, hasta que Carolina, agotada, se detuvo frente a Beth.

—Por favor, inténtalo ti —Ile pidio.

—No —murmuro la joven dando un paso atras.

Con el rabillo del ojo Beth vio que sus tios la observaban.

—Por favor..., por favor... Eres la tinica que no lo ha intentado atin.

Tras oir las stplicas de Carolina y ver como sus tios y ahora ya todos la miraban, Beth cogio
aire y, extendiendo los brazos, acepto al pequefio que le entregaban.

Durante unos instantes la muchacha sinti6 que le faltaba la respiracion. El tltimo bebé que
habia cogido habia sido su hijo tiempo atras. La cabeza le iba a mil, los recuerdos la martirizaban
mientras permanecia inmévil y Mac lloraba sin parar con desespero.

Al ver la situacién Ottilia se le acercd. Su nifia necesitaba una mano, pues estaba sufriendo.
Pero cuando iba a hablar, Beth se colocé al pequefio sobre el hombro y caminé hacia el ventanal.
Aquel olor a bebé le llené las fosas nasales a la joven, que, sin poder evitarlo, sonrié. Adoraba el
olor a inocencia de los bebés. Y, centrandose en el pequefio, puso la boca sobre el moflete de
aquel y comenzo a tararear una cancion.

Al cabo de pocos segundos el desconsuelo del pequefio fue mermando, y todos sonrieron al
verlo. Incluso se podia decir que alguno hasta daba saltos de felicidad. ;Cémo lo habia
conseguido aquella muchacha?

Iver y Alan, que acababan de llegar de los establos, entraban en ese instante en el salon riendo
a carcajadas y todos, al oirlos, les ordenaron rapidamente que se callaran. Los guerreros
obedecieron y entonces Iver, sorprendido, sonrié al ver a las gemelas alli. Aunque su sonrisa se
esfum6 al no saber quién de las dos era Beth. Llevaba una semana sin verla y necesitaba
contactar con ella.

En silencio, y paseando la mirada de una a otra, intenté descubrirlo por si mismo, pero le era
imposible. Aquellas eran como dos gotas de agua. Entonces mir¢ a la joven que tenia a su lado y
finalmente se decidi6 a preguntar:

—¢:Beth o Gladys?

Gladys lo mir6. Aquel guerrero alto y gallardo que tanto se interesaba por su hermana le
gustaba. ¢Y si le decia que era Beth? Pero cuando not6 un codazo en el costado y, al mirar, vio
que se lo habia dado su tia Ottilia, la joven tosio y respondio:

—~Gladys.

Iver asintié y, con una sonrisa, se alejo de ella. Aquella gemela era la que habia sido
desagradable con él. A partir de ese instante solo tuvo ojos para Beth, que al fondo de la sala
tarareaba una cancion con su sobrino en brazos. La imagen era preciosa. Perfecta.

Alan, que estaba sirviéndose un pedazo de tarta, miré a su amigo y murmuro:



—Sor Pesadilla esta preciosa.

—Lo estd —afirmo Iver.

—FEsa sonrisa de tonto te delata... —cuchiche6 Alan metiéndose un trozo de pastel en la boca.

Iver trat6 de ponerse serio. Encontrarsela alli habia sido un bonito regalo que no esperaba. Y,
pensando en lo mucho que le habia costado cumplir su palabra de no ir a la taberna, mir6 a su
amigo y repuso:

—Me gusta esa mujer, y lo sabes.

Alan asinti6. Iver no habia parado de hablar de aquella hasta volverlo loco tras regresar de
Inverness.

—A mi también me gusta —afirmo deseando chincharlo un poquito.

Iver lo mir6 y, cambiando el gesto, metio un dedo en el trozo de tarta de Alan.

—Pues olvidate de ella —indico.

—¢Por qué? —se mofé Alan.

—iPorque yo la vi antes! —sentenci6 Iver.

Finalmente los dos guerreros sonrieron y Arabella, que habia oido su conversacion, se
horrorizé. ¢En serio Iver ahora le iba a ir con esas? ;Con una vikinga? No..., no..., no..., jni
hablar!

Cailean, que estaba a su lado y que habia oido lo mismo que su mujer, tras darle un leve
empujoncito a aquella para que lo mirara, le hizo una advertencia con un gesto. Arabella resoplo
al entenderlo.

Todos observaban en silencio a una Beth que, con dulzura, sonreia y cantaba, ignorando que
el corazon de la joven sangraba mientras aspiraba el dulce olor del bebé y pensaba que ella nunca
habia podido hacer aquello con su hijo.

Su tia Ottilia la miraba apenada cuando Arabella, sirviéndose un pedazo de tarta, pregunt6 sin
entender la letra de la cancion:

—¢Qué canta?

Sven, que estaba emocionado al lado de su mujer, al recordar las veces que él mismo habia
cantado a Beth y a Gladys aquella cancién, se apresur6 a decir:

—«El canto de la madre».

Gladys asintio y Peter pregunt6 interesado:

—¢Y qué dice la letra?

Ottilia, que vio la emocién en los ojos de su marido, tomé su mano e indico:

—FEs la historia de como una madre, por amor a su hijo, todos los dias le baja del cielo una
estrella para que esta lo ayude a encontrar su destino y nunca se desvie de su camino.

—Oh, qué bonito —afirmé Carolina, que oy6 a Gladys toser.

—FEs una preciosa cancion de cuna nordica. A mis nifias les encantaba cuando se la
cantdbamos —afirm6 Sven tomando la mano de Gladys.

Carolina asintio al oir eso y, mirando a Peter, cuchicheo:



—Nos la tenemos que aprender.

—Que no te quepa duda —aseguro é€l.

Todos observaron la escena en silencio. Beth caminaba con el nifio al compas de la melodia
mientras cantaba en aquella extrafia lengua y Mac, seducido, se dormia tranquilo.

Minutos después, cuando Beth terminé de cantar bes6 con mimo la cabecita del bebé y, con
los ojos cerrados, imagind que aquel momento habria sido uno de los muchos que habria
compartido con el suyo. Luego, mirando a Carolina, se dirigi6 hacia ella.

—Ya esta dormido. Ve y acuéstalo.

La joven, feliz y gustosa, cogi6 al pequefio y murmuro:

—Gracias... Gracias... Gracias... Me lo llevo a su cunita.

Beth asintio.

—Me tienes que ensefiar esa nana —afiadio Carolina.

—Cuando quieras —afirmé la joven con el corazon encogido.

Carolina, al ver a su pequefio dormido, lo besé en la frente y a continuacién mir6 a Beth y
comento:

—Seras una madre excelente.

La joven sonri6 con tristeza y Carolina, ajena a sus sentimientos, la animo:

—Prueba la tarta, esta buenisima.

—Lo haré. —Beth sonri6 de nuevo.

Una vez que Carolina salié del salén seguida de Peter, Arabella se acercé a la joven, que
estaba frente a la mesa, y pregunto:

—Beth, ¢verdad? —La aludida asintio y ella afladi6—: Preciosa nana.

—Gracias, sefiora.

—Prueba la tarta, esta exquisita.

—FEso iba a hacer —dijo Beth asiendo un cuchillo.

Entonces Arabella, tras comprobar que nadie podia oirla, cuchicheo:

—Te agradezco lo que acabas de hacer con Mac..., pero no vuelvas a faltarle al respeto a mi
hijo Iver nunca mas en tu vida.

Boquiabierta porque ahora le saliera con aquello, Beth la miro.

—Lo que hiciste la noche de la fiesta insultando a mi hijo Iver no me gust6 nada —agregé la
mujer—. Y aunque tus salvajadas y tus feas costumbres vikingas no te permitan comportarte
como una jovencita decente, nos debes un respeto.

Beth parpade6 al oir eso. Aquella mujer, con su feo comentario, habia dejado de tener todo su
respeto. Tras oir a su hermana toser, pregunté aun sabiendo la respuesta:

—Arabella, ;verdad?

—~«Sefiora» para ti —matizo aquella.

Beth sonri6. Cuando se proponia ser borde no le ganaba nadie; moviendo la cabeza, indico
con seguridad:



—Cuando muestres respeto, recibiras 1o mismo.

—iInsolente!

—Mira..., jcomo tu!

La mujer parpade6 boquiabierta al oir eso y luego la joven afiadio:

—Aquel dia, Arabella, traté a tu hijo como se merecio.

Ver que aquella la tuteaba desagradé a la mujer. Y aunque era consciente de que enzarzarse
en una discusion delante de todos no era lo ideal, repuso:

—Una muchacha educada, cosa que veo que td no eres, sabe comportarse.

—¢ T me hablas de educacion? —se mof6 Beth.

Arabella, atonita porque aquella muchacha le replicara constantemente, iba a hablar cuando
ella afiadio:

—FEducada soy y sé comportarme. Y la prueba esta en que, cuando me has llamado «vikinga
asalvajada», no te he rebanado el pescuezo.

—iOh, por Dios!

—Ni te he arrancado los dientes para hacerme un collar con ellos.

Arabella la contemplaba horrorizada. Aquella joven de mirada serena y dulce gesto era un
veneno cuando hablaba. Y entonces Beth, que parecia divertida con la situacion, afiadio:

—Y una cosirritita mas... A respondona no me gana nadie, ni siquiera tu... Por lo que si me
buscas, jodida escocesa, jme vas a encontrar!

—iBendito sea Dios! —musité Arabella tocandose el cuello mientras torcia la boca—.
i Vikinga malhablada e insolente!

Beth sonri6 y, dulcificando la voz, cuchiche6 a continuacion para descuadrarla:

—Ay, qué monaaaaaa.

Oir eso, que no esperaba, descoloc6 a Arabella. ¢ «Mona»? ;Qué era eso de que era mona?

Entonces Iver, al acercarse a ellas y ver el gesto desconcertado de la mujer, intervino.

—¢Ocurre algo, madre?

Arabella neg6 con la cabeza. La reaccion de aquella y su afilada lengua la habian dejado sin
palabras.

—A Arabella le ha gustado la nana que le he cantado a Mac, ¢verdad? —dijo Beth sonriendo.

La mujer asintio con gesto hosco, e Iver, que conocia muy bien a su madre como para saber
que algo mas pasaba, se disponia a hablar de nuevo cuando Beth afiadi6:

—Qué emocionante el viaje que haremos juntas a Edimburgo.

Arabella, a quien aquello le hacia muy poca gracia, asintio torciendo la boca.

—Muy emocionante.

Los tres sonrieron con cierto retintin, hasta que Cailean llamoé a su mujer y esta, para quitarse
de en medio, rapidamente dijo:

—Mi marido me llama. Disculpadme.

Una vez que se alejo, Beth neg6 con la cabeza resignada y dijo observando las tartas:



—Qué mona es tu madre.

—¢Qué te ha dicho? —pregunto Iver al oirla.

—Nada a lo que no haya sabido contestarle.

Iver suspir6. Su madre era un caso aparte. Y, mirando a la joven, iba a hablar cuando oyo0 a
Gladys toser de nuevo.

—AQue tos tan fea tiene tu hermana... —murmur6—. ;Siempre tose asi?

Beth la mir6 y cuchiche6 negando con la cabeza:

—No. No siempre es asi. Hoy esta tosiendo mucho y mafiana puede que no tosa nada. Pero el
agotamiento que ello le provoca la deja sin fuerzas y eso me preocupa. Es por eso por lo que
queremos ir a Edimburgo a que la vea un médico.

Iver, llenandose las fosas nasales del dulce olor de Beth, coment6 entonces:

—Me moria por verte.

La joven sonrid. A ella le pasaba igual, y cuando se disponia a contestar, él afiadio:

—Bonita cancién la que le has cantado a Mac.

Recomponiéndose de aquel momento tan magico y extrafio, la joven cambio el gesto por otro
mas serio y respondio:

—FEs una nana que mis padres y mis tios nos cantaban a Gladys y a mi cuando éramos
pequenas.

Iver asintié y, mirandola a los ojos, para entender por qué no le sonreian como otras veces,
cuchicheo:

—Y seguro que algun dia ta se la cantaras a tus hijos.

Inconscientemente Beth se qued6 inmovil al oir eso.

—¢Acaso no quieres tener hijos? —pregunto él.

De nuevo, ella no contesté. Iver no sabia descifrar su expresion.

—Yo espero tener al menos seis —declaré entonces—. Tres varones y tres hembras.

Beth asintié sobrecogida e, intentando mofarse para que Iver dejase de hablar del tema,
afirmé:

—Seguro que te salen muy guapos.

Divertido por su contestacion, el guerrero soltd una carcajada y, tras beber de la copa que
tenia en las manos, musito:

—Cumpli con la promesa que te hice.

Ella asintio. Esos dias sin verlo se le habian hecho eternos.

—FEso me indica que eres un hombre de palabra —dijo.

Ambos se miraron y luego el guerrero, incapaz de callar, matizo6:

—Nunca imaginarias lo mucho que me ha costado mantener mi palabra.

Beth sonrio. Iver también. Aquellas sonrisas a ambos les decian muchas cosas. El guerrero,
conteniendo las ganas que sentia de pasar la mano por la cintura de ella, acercarla a él y besarla,
declaro:



—Me muero por besarte.

—ilver!

—Soy claro y conciso, como ti —se mofo él.

La joven lo mir6 divertida.

—Ni se te ocurra...

—Y si lo hago ¢qué pasara?

Beth parpade6; consideraba a Iver un hombre con cabeza.

—Primero: mi tio te mata —contest6 con ganas de reir—. Y segundo: tu madre se muere.

De nuevo ambos sonrieron con complicidad. Estaba claro que entre ellos se habia creado algo
que no sabian todavia qué era.

—Me hace mucha ilusion hacer este viaje contigo —comento €l a continuacion.

A Beth no se le borraba la sonrisa e, incapaz de callar, respondio:

—A mi también contigo.

Sin tocarse, solo mirandose, ambos podian sentir que se abrazaban, pero de pronto Iver
murmuro:

—Sven Daga Sangrienta nos esta observando...

Con disimulo Beth mir6 a su tio y, al hacerlo, sus ojos se toparon con los de Arabella.

—Arabella Morro Torcido también —sefialo.

En ese instante Iver, que estaba bebiendo de su copa, se atragant6 y, con un hilo de voz entre
la risa y la sorpresa, afirmé:

—Si valoras tu vida, que nunca se entere de que la has llamado asi.

—¢Por qué?

—Tu hazme caso —insistio él.

Divertida, Beth cabeced. Aquella mujer no le daba el mas minimo miedo. Y, viendo que su tio
los observaba con un ojo cerrado, indico:

—1Iré al lado de mi tio para que se tranquilice antes de que te rebane el cuello.

Cuando ella se disponia a echar a andar, Iver musit6:

—Oye...

—¢Qué?

—¢Podemos vernos esta noche?

Beth lo pens6. Verlo le apetecia mas que nada en el mundo; no obstante, después de
comprobar que nadie podia oirlos, repuso:

—Como te conté, una vez cometi el error de dejarme embaucar y no lo pienso repetir.

El asinti6. Aquella respuesta no era lo que queria ofr.

—Conmigo no repetiras ese error —aseguro.

A Beth le gusto oir su respuesta. Que ambos tuvieran claras las cosas era lo mejor.

—A las doce en el puente de piedra negra. ;Sabes cual es? —cuchicheo.

El asinti6 y ella dio entonces media vuelta con gracia y se encaminé hacia su tio, que hablaba



con Cailean, y agarrandose a su brazo intent6 tranquilizar su corazén.

Iver, por su parte, reprimié una sonrisa, fue a reunirse con sus hermanos y rdpidamente se
integré en la conversacion.

Alan, al ver a la joven Gladys sola, se acerco a ella y se presento.

—Alan McGregor, y tu eres Gladys Craig, ¢verdad?

Con una falsa sonrisa aquella asinti6. Gladys no poseia ni la gracia ni la verborrea de su
hermana, por lo que, mirandolo, se limit6 a decir:

—Encantada, Alan McGregor.

Durante un buen rato el guerrero intent6 hablar con la joven. Siendo tan idéntica a su hermana
seguramente era una buena muchacha a la que conocer. Pero, pasado un rato, su percepcion
cambid. Por ello, en cuanto Ottilia se uni6 a su charla, Alan puso el pretexto de que Iver lo
requeria y se alejo de su lado.

Beth hablaba con Carolina, que ya habia vuelto de acostar a Mac, pero al ver el gesto de su
hermana y de su tia, se disculp6 con la joven y se acerco a ellas.

—¢Qué os ocurre?

Gladys, a quien no se le daba bien confraternizar con la gente, resopld, y Ottilia indic6
subiéndole el escote:

—Le estoy diciendo a tu hermana que no puede ser tan antipatica.

Beth mir6 a su gemela. Aquello era raro, a Gladys siempre le gustaba gustar.

—Tampoco es que ese Alan McGregor me interesara —respondi6 esta rapidamente.

—iGladys! —cuchiche6 Ottilia—. Pero, mi vida, si ese guerrero es...

—Ese tonto es olvidable para mi —Ila cort6 la joven.

—iGladys!

La aludida tomo aire.

—FEs un simple comerciante de caballos y ovejas, y yo en mi vida busco algo mejor, puesto
que soy quien soy.

Beth negd6 con la cabeza al oir eso.

—FEstas muy equivocada, hermana. Hoy por hoy somos simplemente las sobrinas de dos
taberneros; olvida lo demas, porque es algo que ya no es.

—No lo sera para ti, pedazo de tonta.

—iGladys! —Ila regafi6 Ottilia.

—Ni lo es para mi, ni para ti —sentenci6 Beth—. Papa fue claro. Respeta sus ultimas
palabras. Por nuestro propio bien no debemos regresar a Noruega. Asi pues, olvida tus infulas de
grandeza, ya que nunca se haran realidad, ;entendido?

Las dos hermanas se miraron, y Gladys, sefialando a Alan, que ahora hablaba con Iver y sus
hermanos, indic6:

—Si ese supiera la verdad de quién soy, te aseguro que estaria besandome los pies. Pero,
claro, jcomo no podemos decir que somos las hijas del duque de Bjélbo...!



—iGladys, baja la voz! —la cort6 Ottilia.

—Oh, tia, jqué cansina eres!

—iGladys! —Ila regafi6 Beth.

La aludida gruio.

—AQue td no quieras ser duquesa no quiere decir que no lo quiera ser yo.

Ottilia resoplo e, incapaz de callar, dijo mirando a Gladys:

—Aunque te moleste lo que voy a decir, a veces me recuerdas al envidioso y avaro de tu tio
Leiv. El egoismo y la envidia pudieron con él, mi vida, que no te pase a ti lo mismo.

—Oh, por Dios... —se quejo Gladys.

Pero su tia, preocupada, insistié bajando la voz:

—Olvidate de reclamar el ducado de Bjidlbo. Eso solo nos traera problemas, Gladys.
iOlvidalo!

La joven las mir6. Si aquellas supieran lo que estaba haciendo se volverian locas. Entonces
Beth, enfadada por la frialdad que tltimamente demostraba su hermana, solté:

—¢No tuviste suficiente con contarselo a Ronan y ver los problemas que eso nos caus6 como
para seguir hablando de ello?

Gladys no contesto. Y Beth, molesta, la increpo:

—Te recuerdo que puedo olvidar lo que dijiste, incluso lo que hiciste, pero nunca olvidaré el
modo en que me hiciste sentir.

Pero su hermana, como siempre, enfadada con el mundo y deseosa de malmeter, sin pensar en
lo que Beth le habia dicho cuchiche6:

—:Le has contado a la tia que la otra tarde que paseaste con Iver os besasteis
indecorosamente a vuestro regreso en la puerta trasera de la taberna?

Beth parpade6 boquiabierta. ;Por qué su hermana tenia que decir aquello cuando ella llevaba
toda la vida encubriendo sus errores con los hombres?

Miro6 las tartas y valoré la posibilidad de que alguna terminara sobre la cabeza de Gladys...
Pero no. No podia hacer aquello. Entonces Ottilia, bajando la voz, pregunto:

—¢Te besaste con Iver McGregor en tu primer paseo con él?

—Tia, por favor... —se quej6 Beth.

—¢Te besaste? —insistio.

—Si —afirmé la joven.

Ottilia, que no sabia si reir o enfadarse viniendo aquello de Beth, tras mirar a su marido
indico:

—Como tu tio se entere, suspendera el viaje.

A la joven no le gusto oir eso.

—Tia, por favor —replic6—, creo que...

—Mi vida. Eres una mujer soltera como lo es Gladys, y ambas debéis encontrar un marido...
¢Acaso no piensas en tu reputacion?



Beth resoplo y Gladys intervino:

—Deberias ser juiciosa y no ir besandote por ahi con cualquiera.

Beth mir6 a su hermana sin dar crédito. j¢A que le plantaba la tarta de sombrero?! Y, molesta,
gruio:

—¢Y eso me lo dices precisamente ti, que no solo te liaste con el que fue mi marido, sino que
ademas te lias con todo el que se te antoja?

Las dos hermanas y Ottilia se miraban en silencio cuando Gladys, tras toser, dijo:

—Eso no viene ahora a cuento..., jestamos hablando de ti! jDe la perfecta Beth!

Ottilia y Beth se miraron y acto seguido la mujer grufio:

—M i vida, mejor céllate, porque si hablamos de perfeccion, dificilmente puedo mencionarte a
ti.

Gladys, molesta porque su tia dijera aquello, aun siendo consciente de que era verdad, mir6 a
su hermana.

—Que sepas que si no le digo nada al tio de lo que hiciste con Iver McGregor es porque
quiero visitar a ese médico en Edimburgo, jque te quede claro! —afiadio.

Beth asinti6 y luego murmuré molesta:

—Diselo, jvamos! Te animo a que lo hagas...

Gladys parpade6 y Beth musito:

—FEso si, una vez que se lo digas, el tio sabra que te has acostado con Liam Sanders, George
Mordor, Sean Whitney, Lucas Black, Klaus McThomson... ; Continuo?

Su hermana negd6 con la cabeza de inmediato y Ottilia, boquiabierta, exclamo:

—Por el amor de Dios, jGladys! Dime que no es cierto...

Las gemelas se miraron en silencio, hasta que la aludida susurroé:

—Te odio con todas mis fuerzas, Beth.

Esa frase no sorprendi6 a Beth, pues no era la primera vez que se lo decia, pero a Ottilia le
dolié. ;Como Gladys podia ser asi con su hermana, que siempre se dejaba la piel por ella?

Un terrible malestar se gener6 de pronto entre ellas, y Ottilia, tratando de disimular, murmuro:

—Vamos a relajarnos y a tranquilizarnos, ¢entendido?

En ese instante Carolina se acerco a ellas.

—¢Podrias decirme donde esta el agua con limon? —pregunt6 Gladys dirigiéndose a ella.

Rapidamente la joven asintié y, junto a Gladys, se acercé a una mesa donde habia varias
jarras.

—No te odia —cuchiche6 Ottilia al quedarse a solas con Beth—, es solo que...

—iMe odia! —afirmé Beth molesta.

La mujer mir6 con pena a su sobrina y, conteniendo las ganas que tenia de llorar, susurro:

—No sé qué le pasa, pero tltimamente esta rara.

—¢Cuando no ha estado rara? —inquirié Beth con malestar.

Tia y sobrina se miraron y la primera, para no seguir hablando de aquel tema, que comenzaba



a ser penoso y molesto para todos, dijo:

—Muchacha, si tu tio se entera de que te besaste con Iver...

—No se va a enterar.

La mujer cabece6.

—Igual que te vio Gladys, podria haberte visto cualquier otra persona.

Beth negd6 con la cabeza y, sin pensar mas, pregunto:

—¢Acaso tu solo besaste al tio una vez casados?

Ottilia resopld. Recordar era bonito y cruel al mismo tiempo. Y, mirando a Sven, indico:

—Ese sinvergiienza me robo besos desde el primer dia en que me conocié con su sonrisa y su
ingenio.

—Vaya..., vaya..., pero ;qué me dices? —se mofo Beth.

Ottilia asinti6 y, sin percatarse de que Gladys se acercaba a ellas por detras, bajé la voz y
afiadio:

—Su primer beso fue la madrugada en que nos conocimos. Tu padre y tu madre hablaban
frente al fuego mientras entraban en calor cuando tu tio, al ver que yo me recuperaba de mi
desmayo, me mir6, me dijo por primera vez eso de «Lindura» y me besé. Ay, mi vida..., yo no
sabia ni quién era, pero no me pude resistir.

—Pero bueno, tiaaaaaa...

—Guardame el secreto. Solo tu madre lo sabia, y ahora también lo sabes tu.

—iTe lo prometo!



Capitulo 25

Entre semana la taberna estaba mas tranquila, por lo que a las once Beth se despidi6 de sus tios y
de su hermana y subi6 a su habitacién.

Se movia nerviosa de un lado a otro mientras Abuelillo la observaba. Tenia una cita con Iver y
se moria por volver a verlo. ;Qué le ocurria? ¢Por qué sentia esa necesidad constante de estar
con é]?

Abri6 el armario y sac6 su capa y unos pantalones que la hicieran parecer un hombre, una
camisa y a Floki.

Sonriendo, se mir6 al espejo. Ella nunca habia sido una muchacha que se preocupara por su
apariencia, eso era mas de Gladys, pero de pronto queria estar bella. Entonces la puerta de la
habitacion se abrid y aparecié su hermana. Su perro rapidamente comenzd a gruilir y Beth lo
regafio.

—iBasta, Abuelillo!

Gladys, que mir6 al animal sin mucho aprecio, comento:

—Este chucho no me quiere nada.

—Tanto como ti a él —replico Beth con sequedad.

Las dos hermanas se miraron en silencio, hasta que Gladys entré, cerré la puerta vy,
sorprendiéndola, dijo en nérdico:

—Lo siento, Revna. Siento haberte dicho cosas horribles y haberme comportado como una
tonta.

Esas palabras y el gesto apenado de su hermana conmovieron a la joven. Solo se llamaban por
sus verdaderos nombres y hablaban en noérdico cuando se trataba de algo realmente importante,
por lo que, acercandose a Gladys, le cogid las manos y respondi6 en la misma lengua:

—No pasa nada.

—Si pasa, hermanita —insistié aquella—. T4 eres siempre tan buena conmigo y yo..., yo...

La joven la abrazé y cuchiche6 mientras le ordenaba con la mirada a Abuelillo que guardara
los dientes:

—Agda, tranquila...

La aludida tosié. No le convenia estar enfadada con su hermana. Y cuando dejé de hacerlo, la
mir6 y declaro:

—A veces soy la persona mas insufrible del mundo.

—No te voy a decir que no —se mof6o Beth—. Pero ;sabes? Por muy insufrible que seas, yo



te quiero.

Gladys sonrio. Su gemela tenia la misma debilidad con ella que su padre con su hermano
Leiv. Por amor y fidelidad se lo perdonaba todo, algo de lo que ella siempre se habia
aprovechado.

—Me gustaria tanto parecerme a ti... —sefialo.

—i¢Mas?! Pero jsi somos idénticas! —Beth rio tocando la cabeza de Abuelillo.

Gladys asintio y, dejandose llevar por el momento, musito:

—Pero ti tienes la fuerza de papa y la ternura de mama.

Oir eso a Beth le gust6. Saber que se parecia tanto a ellos era lo mejor que le podian decir y,
consciente de lo que su hermana necesitaba oir, iba a hablar cuando Gladys vio aquellas ropas
sobre la cama.

—¢Adodnde se supone que vas? —inquirio.

—He quedado.

—:Donde?

Beth, que no llegaba a fiarse de su hermana, decidi6 no decirle la verdad.

—En la colina del viejo Crew —contesto.

Gladys asintio.

—¢Iver y td os vais a ver? —pregunt6 a continuacion.

Beth afirm6 con la cabeza y Gladys, complacida al saber que, cuanto mas se centrara en aquel
hombre, su hermana menos se fijaria en ella, murmuro:

—No me gustaria que ese guerrero te rompiera el corazon.

—No lo hara.

Gladys levant6 las cejas con gracia y, viendo que el perro no le quitaba ojo, solto:

—¢Como puedes estar tan segura?

Beth se encogi6 de hombros.

—Porque no me voy a enamorar de él, y él tampoco se va a enamorar de mi.

—¢Vuelves a estar segura de ello?

Su hermana sonri6.

—~Gladys, €l valora su libertad tanto como yo la mia.

—Pero te gusta, jlo sé! Solo hay que ver tu mirada para saber que...

—Me gusta, si. Es un guerrero simpatico, guapo e imponente —cort6 Beth sin querer dar mas
explicaciones—. Dejémoslo en eso.

Ambas hermanas sonrieron y luego Gladys pregunto:

—¢Floki ira contigo?

—Si.

—¢Y el chucho?

Esta vez Beth neg6 con la cabeza. Era complicado entrar y salir con Abuelillo por donde tenia
pensado para no ser vista por sus tios.



Una vez que termind de vestirse se recogio el pelo en una trenza y su hermana le pellizco las
mejillas.

—Me consta que la tia ha ido a acostarse —dijo Gladys—. ¢Quieres que baje a entretener al
tio para que puedas salir?

—No hace falta. —Beth sonrio.

Su hermana, sin entender, puesto que Beth no solia hacer aquellas cosas, insistio:

—¢Y por donde vas a salir y entrar para que no te vean?

Beth mir6 la ventana. Las alturas nunca le habian dado miedo, y Gladys, que tenia mucho
vértigo, cuchiched:

—Noo00000...

—Beth, jpodrias caerte y romperte la...!

—No me voy a caer. Tranquila.

Finalmente Gladys asintio y, deseosa de que se cayera y se rompiera el cuello, musito
disimulando:

—Ten cuidado, hermanita.

—Lo tendré. Y ahora, vamos, vete a tu habitacion.

—¢Mafiana me contaras?

—Claro que si.

Una vez que Gladys se hubo marchado, Beth, gustosa por aquel bonito momento entre
hermanas, mir6 a Abuelillo con carifio y le ordeno:

—Tienes que esperarme aqui, ser bueno y no ladrar.

El perro hizo un ruidito de decepcion y Beth afiadié besandole el hocico:

—Prometo tener cuidado y traerte un rico pastelito de carne cuando regrese.

Abuelillo levant6 las orejas, pues entendia perfectamente la palabra pastelito. Y,
repanchigandose en la cama, se relajo.

Beth sonrio al verlo. Era increible lo listo que era Abuelillo.

Acto seguido, tras abrir con cuidado la ventana se colg6 a Floki a la espalda y, después de
mirar hacia abajo, sacé las piernas y fue bajando por la pared de piedra ayudandose de manos y
pies.

Cuando llegd abajo paso6 con sigilo por debajo de la ventana que daba al salon, donde su tio
Sven estaba sentado mirando el fuego de la chimenea. Rdpidamente cogié un pastelito de la
hornada que su tia habia hecho a ultima hora y que habia dejado enfridndose en la ventana.
Después, agazapada, entré en la pequefia cuadra y mir6 a Ron y a Mona. Apoy0 la espada sobre
la yegua, dej6 el pastelito de Abuelillo encima de un tablon para cuando regresara y cuchiche6
dirigiéndose a Mona:

—Vamos a dar un paseito, preciosa.

En cuanto la joven se alejo de la taberna, sin tiempo que perder mont6 a la yegua y cabalgo



hacia el puente de piedra negra, donde habia quedado con Iver.



Capitulo 26

Con sigilo Beth llegé en su yegua hasta el solitario puente de piedra negro amparada por la
negrura de la noche. Mir6 a su alrededor y, decepcionada al no ver a nadie alli, murmuro6:

—Si no viene, casi que sera mejor.

Estaba agachandose sobre el cuello de la yegua para darle algtin que otro mimo cuando oy6
unos ruidos y vio aparecer a Iver de la oscuridad para cruzar el puente desde el otro lado.

Subidos a sus caballos, cada uno desde un extremo, se dirigieron hasta el centro del puente y,
cuando se reunieron, Iver dijo:

—Lamento que hayas llegado antes que yo.

—¢Por qué? —pregunto ella con curiosidad.

Iver se aped de un salto y, tras tenderle la mano para ayudarla a bajar, cuando Beth puso los
pies en el suelo respondio:

—Porque lo galante habria sido que te hubiera esperado yo.

La joven sonri6 al oir eso, pues no estaba acostumbrada a esa clase de galanterias. Entonces
él, sorprendiéndola, tendi6 ante ella una pequefia flor violeta y susurro:

—Disculpe mi error, milady.

Al ver aquella flor y su mirada, a la joven se le eriz6 todo el vello del cuerpo y, empinandose,
le dio un rapido beso en los labios.

—Disculpado —dijo a continuacion en voz baja mientras cogia la flor de su mano.

Iver, gustoso por aquel rapido beso, sonrio, y al ver que ella guardaba la flor en el bolsillo de
su capa, mir6 a Mona.

—Este es el tinico caballo del que dispones? —pregunto.

—Si.

El guerrero, que estaba acostumbrado a los impresionantes sementales que su hermano o él
mismo tenian en sus fortalezas o montaban a diario, volvié a mirar a la yegua, que ya habia
conocido en su viaje a Inverness.

—Ya tiene unos afios —musito.

Beth asintid. Mona y Ron eran los caballos que ella y sus tios podian permitirse, y le dio un
carifioso beso en el hocico al animal.

—NMona quiza no sea la yegua mas rapida ni impresionante, pero es mi yegua y yo la quiero y
la respeto porque ella me quiere y me respeta a mi —afirmo.

Iver acaricio el pelaje del animal con delicadeza, y de pronto pregunt6 mirando hacia los



lados:

—:Donde esta tu tio?

Sin entender a qué se referia, la joven respondio:

—En casa, con tia Ottilia y Gladys.

Al oir eso, Iver parpaded.

—¢Y qué les has dicho para poder salir?

—Nada.

—¢:Como que nada?

Beth se encogi6 de hombros.

—Creen que estoy durmiendo en mi cuarto.

El la mir6 boquiabierto.

—¢Me estas diciendo que a estas horas de la noche has salido sola de la taberna, has cruzado
el bosque y has venido hasta aqui? —grufio.

Beth asinti6 simplemente y, ladeando la cabeza, matiz6:

—Sola no. Me han acompafiado Mona y mi espada.

Y acto seguido sonri6 divertida. Estaba claro lo que aquel pensaba.

—¢Acaso crees que mis tios me habrian permitido salir para verte a estas horas de la noche?
—afadio.

Iver maldijo.

—¢Y Abuelillo? —quiso saber.

—Durmiendo en mi cama.

El guerrero estaba furioso. jPodria haberle pasado algo!

—Si llego a saberlo, yo te habria ido a buscar a la taberna.

Beth negd6 con la cabeza.

—Tranquilo, sé defenderme.

Iver la mir6 de arriba abajo. Habia visto a la muchacha luchar. Entonces ella, descubriendo su
espada, que llevaba enganchada a la silla de la yegua, se mofé:

—Floki me acompafia, y no quieras saber todo lo que sé hacer con ella.

Sin mirarlo, o se reiria en su cara, la joven comenzé a caminar hacia uno de los lados del
puente e Iver la sigui6. Inconscientemente, los ojos del guerrero bajaron por el cuerpo de aquella,
que iba delante, y al verla con aquellos pantalones de cuero marrén que tan bien se le ajustaban
musito:

—Yo te acompafiaré de vuelta a tu casa.

—No hace falta. Floki y Mona me acompaian.

—Si, si hace falta —insisti6 Iver.

Divertida por sus ansias de proteccion, que en su opinion sobraban, la joven se dio la vuelta,
lo mir6 de frente y pregunté:

—¢Acaso me ves como una débil mujer?



El no respondio, y ella, mofandose, cuchicheo:

—Aisss, qué monoooooo...

El guerrero tomo aire y, cuando se disponia a contestar, Beth afiadio:

—Te recuerdo que yo solita te salvé de caer por un barranco, e incluso busqué la solucion
para escapar de aquella cocina con las monjas.

Al oir eso, Iver parpaded. Recordar aquel episodio atin lo enfadaba.

—Sabia que tarde o temprano me lo recordarias —murmuro.

—¢Duele?

—iMolesta!

—ilver!

—Te lo digo en serio, Beth. Espero que todo eso quede entre las personas que lo sabemos. No
quisiera que mis hermanos se enteraran y pasaran media vida burlandose de ello. Bastante tengo
ya con lo de Iver el Creido...

—¢Acaso tu gallardia disminuiria?

El resopl6 incémodo.

Beth bajo entonces hasta el riachuelo de un salto.

—De acuerdo —convino—. Mantendré la boca cerrada, Iver el Creido.

La luz de la luna iluminaba su precioso pelo claro y la joven parecia un hada. Entonces Iver,
olvidandose de enfados y cautelas que se habia prometido durante el camino, se acerco a ella,
que reia, la cogio de la cintura, la aproximo a su cuerpo y susurré mirandola:

—Deseo decirte algo.

—Dimelo.

Estaban mirandose a los ojos bajo cientos de estrellas cuando el guerrero murmuro:

—Mirame y bésame.

Beth sonri6. Aquellas palabras habian adquirido un significado especial para ellos.
Olvidandose del resto del mundo, lo miré y lo besé como si la vida se fuera a acabar de un
momento a otro, mientras ambos disfrutaban de aquel instante de loca y pura pasién.

Cuando instantes después ambos se separaron, Beth susurré con todo el vello de su cuerpo
erizado:

—Sigo pensando que besas muy bien.

Iver sonri6. Le gustaba oir eso.

—Pues bésame tantas veces como quieras —repuso.

Y Beth lo bes6. Nada le apetecia mas que aquello.

Entonces Iver, excitado por el modo en que la joven se aferraba a él, la cogio entre sus brazos
y, tras refugiarse bajo el puente, dio rienda suelta a su pasién.

Un beso llevé a otro. Una caricia a la siguiente. Y cuando la excitaciéon que ambos sentian fue
a mas, Iver se acordo de la cautela y pard. Detenerse en un momento de tanta excitacion era
complicado, y Beth, deseosa de que prosiguiera, pidi6 mirandolo:



—Prosigue.

—Beth...

Pero la muchacha insistio en un susurro:

—Deseo que contindes...

Oir eso azuz6 aun mas a Iver, que, nervioso, dio un traspié y cayo de culo en el riachuelo.

Beth comenz6 a reir a carcajadas al verlo.

—No sé como lo haces —sise6 él molesto—, pero contigo siempre acabo de la forma mas
ridicula...

Divertida, ella le tendi6 la mano, lo ayudo a levantarse y murmuro:

—Tienes todo el trasero mojado.

Iver resopld. Aquello era humillante.

—No me lo recuerdes...

Beth sonrio y luego, mirandolo a los ojos, declaro:

—No soy la placida jovencita que imaginas que soy.

Iver parpade6. Desde luego el descaro de aquella era tremendo.

—Te recuerdo que estuve casada —afiadi6 Beth—. Por tanto, si seguimos, no vas a hacer
nada que sea irreparable.

Iver la entendi6. Con aquellas palabras, le estaba dando total acceso a su cuerpo, y murmuro:

—Beth, nada me apeteceria mas, pero no quiero...

No pudo continuar. La joven, deseosa de proseguir, lo beso, y cuando sus labios se separaron,
él, mirandola directamente a los ojos, musito:

—Reconozco que me asustas un poco.

Beth sonrid. Su experiencia con los hombres era limitada. Solo habia estado con Ronan y,
después, con un par de hombres mas, pero queria que creyera que era una mujer experimentada,
por lo que susurro:

—Me encanta asustarte.

Desatada y llena de deseo, de nuevo lo besé. Iver le gustaba mucho. Y cuando el beso acabd,
indico:

—No te haces una idea de cuanto te deseo.

—Creo que si —dijo él acercandola a su cuerpo.

Nuevos besos, nuevas caricias... Beth, que, como le habia dicho, ya habia estado casada, sabia
lo que era el sexo. Nada de lo que €l hiciera podia asustarla. Y, dispuesta a ser ella quien
manejara aquel extrafio momento, cuando el beso acabd se quit6 la capa, la extendio en el suelo
y, tras dejar caer su espada, comento:

—A falta de un buen lecho, la capa puede estar bien, ¢no?

Iver mir6 la capa que le sefialaba e, intentando que la cordura no perdiera la batalla, dijo con
un hilo de voz:

—A ver, Beth...



Ella le cubri6 la boca con la mano y, mirandolo a los ojos, susurro:

—Te deseo, tu me deseas, y no voy a aceptar una negativa.

Iver parpade¢ al oirla y, frunciendo el entrecejo, pregunto:

—¢Qué no vas a aceptar?

—Que me digas que no —afirmé con seguridad—. Por tanto, Iver McGregor, mirame y
bésame y luego hazme el amor.

El guerrero, al que aquella muchacha estaba desconcertando, se olvidé de remilgos, cordura y
cautelas, la tumbo entonces sobre la capa y, mientras ella se quitaba los pantalones, él se quitd
los suyos y, una vez que ambos se libraron de ellos, sin hablar, solo mirandose, €l la tomo.

Beth, al notar la intrusion en su cuerpo, jadeo y, sorprendida, oyo a Iver preguntar:

—¢ Estas bien?

Ver su consideracién, cuando ni Ronan ni los otros dos tipos con los que habia estado fueron
considerados con ella, la hizo asentir y responder:

—Mejor que bien.

Conteniendo el loco deseo que sentia en ese instante, Iver siguid penetrandola lentamente.
Aun habiendo estado casada, aun sabiendo que la joven tenia su libertad sexual, queria que
aquello fuera tan grato para ella como para él.

—Mi deseo por ti hace que esté cometiendo esta locura —susurré besandole la punta de la
nariz.

—Tranquilo..., la locura la estamos cometiendo los dos.

Un jadeo escap6 al unisono de las bocas de ambos mientras sus cuerpos temblaban y se
acoplaban el uno al otro.

—¢Te gusta asi? —pregunt6 él.

Beth asintié. Le gustaba mucho. E Iver, al notar que ya estaba totalmente dentro de ella, tras
pasear la boca por el rostro de la joven, murmuro:

—Eres deliciosa...

—Y tu encantador.

De nuevo ambos volvieron a jadear.

—Mis ganas de ti me llevan a ser lento y cauteloso —afiadié Iver—, cuando lo que en
realidad deseo es ser rapido y atrevido...

—Pues sé atrevido —apremio ella.

—¢:Tanto como tu?

Oirlo hizo sonreir a la joven, que afirmo:

—Tanto como yo.

Iver, hechizado por lo que su cuerpo sentia, jade6. La locura del momento podia con él.

Gemidos de placer salian de sus bocas mientras sus cuerpos, avidos de deseo, chocaban una y
otra vez, hasta que pasados unos minutos el mas absoluto de los placeres se apoder6 de ellos.

Beth temblaba. Su cuerpo estaba ain como levitando, puesto que con Ronan nunca habia



ardido de aquella manera. Hasta el momento, lo que ella habia conocido del sexo habia sido algo
frio y en cierto modo desconsiderado, y lo descubierto con Yver placentero e inesperado.

Estuvieron unos instantes en silencio, hasta que Iver, al verla tan callada, pregunto:

—¢Te encuentras bien?

Aquella continua preocupacion por ella le result6 tan agradable a Beth en ese momento que lo
miro, llevo su boca a la de él y 1o beso6 con la ternura que sentia en ese instante.

—Si —afirmé callando lo que realmente pensaba—. ;Y tu estas bien?

Iver, que se sorprendio de que ella le hiciera esa pregunta, declaro:

—Mejor que bien.

Ambos sonrieron e, incapaces de parar, volvieron a hacerse el amor.



Capitulo 27

Bien entrada la madrugada, tras haber hecho el amor varias veces a la luz de la luna, Iver
murmur6 consciente de que era muy tarde:

—Aunque estaria hasta el alba contigo, creo que es hora de que regreses a casa.

Abrazada a él, la joven musito:

—Espera. Quedémonos un poquito mas.

El sonri6. Aquella muchacha era clara y directa en todos los sentidos, nada que ver con las
jovenes que su madre le presentaba o que él mismo conocia.

—Estas bien conmigo? —pregunto.

—Mejor que bien —afirmo Beth sin dudarlo. Entonces de pronto vio una estrella fugaz cruzar
el cielo y, sefialandola, indic6—: jCorre! jCierra los ojos y pide un deseo!

Iver la mir6. Y, al ver que ella hacia lo que decia, sonrié. Estar tumbado junto a Beth mientras
miraban las estrellas y hablaban de lo primero que se les ocurria era algo nuevo para él, algo
diferente. Por norma, las mujeres intentaban saber de él, sonsacarle si estaba cortejando a otra
mujer, pero Beth en ningtin momento lo habia intentado.

Al cabo, ella abrié los ojos con un gesto que a él se le antojo precioso, e Iver iba a hablar
cuando la oy6 preguntar:

—¢Has pedido un deseo?

Como un tonto, negd con la cabeza. Con observarla ya tenia bastante. Y ella cuchicheo:

—Iver, nunca desperdicies el magico momento de pedir un deseo a una estrella fugaz porque
son los deseos mas demandados.

Boquiabierto porque en la vida habia oido nada parecido, el guerrero pregunto:

—¢Y eso por qué?

Beth, sin perder la sonrisa, lo mir6 directamente a los ojos.

—Porque mis padres siempre decian que las estrellas fugaces eran valerosas valkirias
dispuestas a conceder a los humanos sus anhelos —respondio.

—Pero ;qué me dices? ;Y yo sin saberlo! —susurro Iver, que era consciente del amor que la
joven sentia por sus padres.

Ambos sonrieron y luego el guerrero comenté poniéndose serio:

—Sé que a partir de ahora cada vez que mire las estrellas me acordaré de ti.

Ella asinti6 con gesto triste, y él, intuyendo lo que pensaba, pregunté:

—Echas mucho de menos a tus padres?



—Pienso en ellos todos los dias —dijo la joven sin dudarlo.

—¢Eran buenos contigo?

Beth asinti6 y, esbozando una sonrisa, aseguro:

—Los mejores.

Iver sonri6 a su vez, y entonces fue ella la que pregunto:

—¢:Los tuyos son buenos padres?

Iver asinti6 también de inmediato.

—Se desviven por mis hermanos y por mi —dijo—, aunque mi madre siempre ha sido algo
especial.

—¢Especial en qué? —La joven sonrio pensando en aquella.

Iver tomo aire antes de contestar.

—Especial en cuanto a proteger a sus hijos de mujeres que, segun ella, no nos convienen. Y
reservada en dar muestras de carifio y afecto. Es mas, si la abrazas sin avisar, incluso puede que
le siente mal.

—Por lo poco que la conozco, me ha demostrado ser una mujer rigida, exigente y a la que le
falta naturalidad y no da muestras de afecto —coment6 Beth.

—Asi es. Pero es mi madre, y por ella doy la vida —afirmé Iver.

—No esperaba menos de ti.

—Ni yo de ti —repuso él.

Los dos sonrieron de nuevo. Estaba claro que la familia era algo muy importante para ambos.

—¢Tuviste mas hermanos? —pregunto6 entonces Iver.

La joven asintio.

—Si, pero murio a las pocas horas de venir al mundo.

Se quedaron unos segundos en silencio hasta que el guerrero musito:

—¢Puedo saber qué les ocurrio a tus padres?

Beth, que sabia que Iver y su hermano Peter no tenian prejuicios contra los vikingos, pues
trataban a Harald y a Demelza con adoracion y respeto, conté6 cambiando el tono de voz y sin
decir nombres ni entrar en detalles:

—FEI hermano de mi padre siempre le tuvo envidia. Y esa envidia, unida a su avaricia, lo llevé
al mas absoluto desprecio, y no ces6 hasta que mat6 a mi padre y a mi madre.

Iver la mir6é boquiabierto.

—¢Lo estas diciendo en serio?

—Totalmente en serio.

El parpade6 sin dar crédito. Lo que aquella muchacha contaba era terrible... ;Cémo alguien
podia hacerle eso a su propio hermano? El mismo tenia hermanos y los amaba por encima del
bien y del mal.

Beth, a quien le dolia recordar aquello, cerré los ojos y murmuro:

—De un dia para otro pasé de tener unos padres carifiosos, un precioso hogar y una vida



encantadora en Noruega a no tener nada. Aunque he de ser justa y decir que tia Ottilia y tio Sven,
desde que pasé aquello, se han desvivido por hacernos felices a Gladys y a mi.

Ambos se miraron. Iver no sabia qué decir.

—Lo unico material que poseo de ellos es un pendiente de mi madre y esta cadena de plata de
mi padre —susurro ella pensando en la medallita que habia perdido por culpa de su hermana.

Apenado, Iver la abrazé. Vivir aquello siendo una nifia no debié de ser facil para ella.

Entonces Beth, volviendo a sonreir, mir6 al cielo y comento:

—Por suerte, los momentos que vivimos juntos han viajado conmigo en mi memoria, y esos
el despreciable de mi tio no podra arrebatarmelos jamas. Recuerdo que antes de dormir, mi
madre siempre nos decia que, tras cada estrella que iluminaba el firmamento, ella dejaba besos
para nosotras y para las personas que nos hacian la vida feliz. Asi que, Iver McGregor, seguro
que tras alguna estrella mi madre ha dejado también algin beso para ti.

Oir eso enternecié a Iver de una manera que no lograba comprender. Pero ;qué estaba
haciendo aquella muchacha que, simplemente con sus palabras, lo hacia el hombre mas feliz?

—Sin duda me acordaré de ti —musito.

Ambos rieron de nuevo e Iver, con el corazon desbocado, pregunto:

—Beth Craig..., pero ¢t de donde has salido?

Y, completamente hechizado, la besé.

Tras varios besos con los que resulté evidente las pocas ganas que tenian de separarse, ambos
se levantaron y, una vez vestidos, mientras ella estaba volviendo a hacerse la trenza, Iver se
aproximo a ella, le paso6 las manos por la cintura y, acercandola a él comento:

—Me gustaria saber mas de ti.

—Creo que ya sabes suficiente —cuchicheo la joven.

El negé con la cabeza. No era suficiente. Y, aunque estaba deseoso de preguntarle por el
hombre con el que se habia casado, decidio callar para no presionarla y simplemente dijo:

—Me ha gustado pasar este rato contigo.

Sonriendo, ella asintié y exclamo con gracia:

—iNormal!

Aquella seguridad en si misma hizo sonreir al guerrero.

—Me he ofrecido a ti como una vulgar mujerzuela —afadi6 entonces la joven.

—iBeth! —replico él.

Ella, al oirlo, asinti6 y afiadio ante el gesto de asombro de Iver:

—Imagino que la idea que tenias de mi habra cambiado.

—¢ A qué te refieres? —inquirié él molesto.

—A que ahora entenderia que pensases que soy una vikinga amoral y descarada que disfruta
del placer del cuerpo sin decoro.

Oir eso incomodod a Iver. A pesar de haber estado con muchas mujeres, él nunca habia
pensado nada parecido de ninguna de ellas, pero cuando se disponia a responder, Beth se solt6 de



sus brazos y afirmo:

—Y, mira, te entiendo, pues me he comportado de una manera que, si mis tios se enteraran,
me matarian... Asi pues, lo tinico que te pido como favor personal es que seas discreto por ellos.
No creo que les gustara saber que su sobrina es una libertina que disfruta de ciertos placeres
prohibidos sin mas.

Boquiabierto, él nego6 con la cabeza. Nunca le habia gustado ir contando por ahi lo que hacia o
dejaba de hacer con las mujeres.

—No des por sentado algo que yo no he dicho ni pensado —indicé sujetandola para que lo
mirara.

Sorprendida, ella asintio.

—Y, por supuesto —insistid6 aquel—, lo ocurrido entre nosotros quedara unica y
exclusivamente entre ti y yo, ¢entendido?

Beth asintio. Le gustaba saber eso. Y, en un tono de voz intimo, tras darle un carifioso beso en
los labios, afirmo:

—iGracias! Eres una monada.

Cada beso, cada palabra, cada accion de ella sobrecogian a Iver. Entonces Beth, para cortar
aquel momento, que se le estaba antojando excesivamente intimo y bonito, recogié su espada del
suelo, se la colg6 a la cintura y, alejandose de él, dijo mientras se encaminaba hacia su yegua:

—Bueno, pues ya nos veremos.

Segun oyo6 eso Iver parpadeo y fue tras ella.

—¢:COmo que ya nos veremos? —inquirio.

Beth, que de pronto comenzé a agobiarse por lo que estaba sintiendo, respondi6 al llegar junto
a Mona:

—Me refiero a que nos veremos cuando partamos hacia Edimburgo.

—¢Acaso no nos vamos a ver antes?

—No.

Iver resoplé. Y, sintiendo su rechazo, pregunto:

—¢No quieres volver a verme?

Beth, que se moria por ello, lo mird. Decirle que si era lo facil. Pero, siendo consciente de que
estaba jugando a un juego que una vez ya le salié mal, respondio:

—¢:Para qué?

—Para conocernos.

Acelerada por el modo en que su corazoén latia, ella replico:

—Ya nos conocemos. ; Qué mas quieres?

Atonito, Iver no supo qué decir. Las mujeres se morian por volver a verlo, ¢y ella lo
rechazaba tan abiertamente? ;En serio?

Entonces Beth, alterada por lo que el guerrero le hacia sentir, le toco la barbilla y afiadié para
desconcertarlo aun mas:



—Pero qué mono eresssss...

Dicho eso, la joven se dio la vuelta, tom6 impulso y se subi6 a su caballo.

—¢Adodnde se supone que vas? —dijo €l descolocado.

—A casa. En breve amanecera.

Iver la mir6. Aquella conversacion no habia acabado.

—Te acompafiaré —resolvio saltando sobre su caballo.

Beth negd6 con la cabeza y, cuando se disponia a hablar, Iver insistio:

—He dicho que te acompafaré.

—Y yo te he dicho antes que no necesito que nadie me acompatfie.

Pero Iver, cuadrandose, se irgui6 en su caballo y repitio:

—No voy a permitir que vayas sola por el bosque.

—iNi que me fuera a perder!

—Ese seria el menor de tus problemas —apostillo el guerrero.

—Pero...

—iEres una mujer!

—icY...7!

El maldijo. Aquella cabezota no pensaba callarse.

—iFin del asunto! —grufié molesto.

Beth, al oir eso y ver su gesto hosco, sonri6 divertida.

—QOye —murmuré—, que sea el fin de tu asunto no quiere decir que sea el fin del mio, por
tanto...

—He dicho «fin del asunto» —insistié Iver.

—Pero yo te acabo de decir que...

—Repito: jfin del asunto!

Al oirlo de nuevo Beth maldijo. Si ella era cabezota, estaba viendo que él también.

—¢Ves por qué tengo que llamarte Iver el Creido? —cuchicheo.

El la mir6. No pensaba tomarselo a mal, y simplemente dijo:

—Vamos. Regresemos.

En silencio fueron uno al lado del otro montados en sus respectivos caballos. Palabras no se
decian. Solo se dedicaban miradas que en ocasiones comunicaban mas que las propias palabras.
En un momento dado, al llegar frente a un alto, estrecho y cochambroso puente que cruzaba un
rio, Beth se detuvo.

—Si cruzamos por aqui nos ahorraremos una gran parte del camino —djijo.

Pero Iver negd con la cabeza. Aquel puente hecho polvo que cruzaba un enorme precipicio
parecia que fuera a caerse de un momento a otro.

—iNi hablar! Por aqui no iremos —murmuro.

—FEs seguro —indico ella, que estaba acostumbrada a cruzarlo—. Tranquilo.

—iQue no!



La cabezoneria de aquel estaba comenzando a enfadarla.

—Pero se puede saber por qué no? —pregunté mirandolo.

—Porque no es seguro y, ademas, las alturas no son lo mio...

Recordando que era la segunda vez que las alturas lo ponian nervioso, ella quiso saber:

—¢Qué problema tienes con eso?

Iver, que habia tenido una mala experiencia de nifio con Lucas, un amigo que se cayo del
mastil de un barco cuando navegaban con su padre y el padre de aquel en mar abierto, resoplo.

—Simplemente no me gustan las alturas.

—¢Por qué? —pregunto ella bajandose de Mona.

Pero Iver, que no queria hablar del tema, dio media vuelta a su caballo y dijo:

—Vayamos por el camino seguro.

Prosigui6 su trayecto en silencio y, al no oir los cascos de la yegua a su espalda, se volvio y
grufié cuando vio a la joven, que cruzaba el cochambroso puente:

—Maldita seas, Beth Craig..., jte voy a matar!

—Uis, qué miedo... —se mofo ella.

Receloso por oirla y pendiente de como cruzaba el puente siseo:

—¢Ves por qué tengo que llamarte Pesadilla?

Al oirlo ella solt6 una carcajada y no respondio. Era lo mejor.

Una vez que lleg6 al otro lado Beth volvio a montar en su yegua, y en ese momento Iver, con
las tripas encogidas, cruzé también el puente sin mirar abajo. Si lo hacia, sin duda se caeria. Y
cuando llego al otro lado grufio:

—¢Acaso no me has oido decir que iriamos por el otro camino?

Beth asintio.

—Te he oido. Pero si me acompafias no es para retrasarme.

—Mas vale retrasarse que matarse, no crees?

Ella no respondio y, tan pronto como prosiguieron camino, €l cuchiched:

—Maldita cabezota.

Minutos después llegaron hasta un punto del bosque desde donde se divisaba ya la taberna. Su
tiempo juntos habia acabado. Y, cuando ella iba a hablar, Iver exclamo:

—Pues si que se corta camino por aqui.

—iTe lo dije! —afirmé ella con gesto gracioso.

Durante varios segundos se miraron a los ojos en silencio, hasta que él, entendiendo lo que la
mirada de aquella decia, declaro:

—Lo sé. Aqui me quedo.

Ambos sonrieron por aquello.

—~Gracias por acompafiarme —dijo ella entonces.

—FEs lo minimo que debia hacer.

Gustosa por las deferencias que aquel tenia con la joven, esta sonrié e Iver, acercando su



caballo al de ella, sin dudarlo la besé.

Tras ese beso, el siguiente lo busco la joven, y cuando la pasion comenzaba a desatarse de
nuevo entre ellos, pararon y Beth, bajandose de Mona para tomar aire, decidio:

—1Iré a pie el resto del camino.

—¢Por qué?

—Porque no quiero que mis tios se despierten.

Iver asintid. Y, controlando las ganas que tenia de darle un tltimo beso, indico:

—Cuando entres en tu habitacion, abre la ventana a modo de sefial para que yo sepa que todo
ha ido bien.

—¢En serio? —se mof¢ ella.

—En serio —dijo él.

Beth sonri6. Si le contaba por donde tenia pensado entrar, sin duda se escandalizaria. Y, sin
mas, se alejé mientras unas extrafias maripositas revoloteaban en su estbmago, y mas sabiendo
que tras los arboles Iver la observaba.

Una vez que la joven dejé a Mona en el establo, meti6 en el bolsillo de su capa el pastel de
Abuelillo. Después, sonriendo al imaginar la cara del guerrero cuando la viera encaramarse a la
pared de la casa, comenzo a trepar por ella con seguridad.

Iver, que observaba a la joven desde donde estaba, al ver aquello quiso gritar. Pero ;qué hacia
aquella loca? ;Otra vez jugandose la vida con las alturas?

Beth, por su parte, tras escalar con facilidad hasta su ventana, la abrié, se senté en el alféizar
y, después de lanzar un beso al aire, desaparecio en el interior de su cuarto; en ese momento el
guerrero, intentando controlar su descontrolado corazén, mont6é en su caballo y finalmente
cuchicheo sonriendo:

—Desesperante Pesadilla...



Capitulo 28

Dias después Goran entro en la taberna y, al verlo, a Gladys se le ilumin6 el semblante. Llevaban
mucho sin verse, pues él habia regresado junto a su laird para cumplir con sus obligaciones.

Sin mirarla, Goran tom¢ asiento y ella, acercandose con fingida indiferencia, pregunt6:

—¢Qué deseas tomar?

—Cerveza —dijo él.

Nerviosa, la joven fue a buscarla y, cuando puso la jarra delante de él, este indico:

—Esta noche, en la cabafia de siempre.

Ella asinti6 sin dudarlo. Al poco rato, tras tomarse la cerveza, Goran dej6 unas monedas sobre
la mesa y sali6 de la taberna.

El resto del dia a Gladys se le hizo eterno. Deseaba saber qué habia dicho Sigurd al enterarse
de que ella estaba viva, y cuando por fin a las once se meti6 en su habitacién, se cambi6 de ropa
y, COMO en otras ocasiones, una vez que sus tios y su hermana estuvieron dormidos, sali6 con
sigilo por la puerta y ech6 a correr. Pasaba de los caballos.

Llegb a la cabafia sin aliento y, al entrar, en vez de ver a Goran, se qued6 paralizada al
encontrarse de frente con su primo Sigurd. Durante unos instantes ambos se miraron. Los quince
afios que habian pasado los habian hecho cambiar mucho, y Gladys, viendo en él a un hermoso y
gallardo guerrero, susurrd algo intimidada:

—Sigurd Diente Podrido.

—Agda la Bella Enfermiza —replico él.

Siguieron contemplandose en silencio durante unos instantes, hasta que la joven se repuso.

—NMe alegro de verte, Sigurd —djijo.

El asinti6. Tenia ante si a la persona que le iba a solucionar la vida. Y, tras mirar a Goran, que
estaba junto al fuego, se acerco a su prima y, clavando los ojos en ella, murmuro:

—Yo si que me alegro de verte, Agda.

Acto seguido se abrazaron. Cada uno veia en el otro lo que necesitaba. Cuando el abrazo
acabo, Goran, entendiendo la mirada de Sigurd, intervino:

—Os dejaré solos.

Una vez que aquel se fue, Gladys y su primo volvieron a mirarse.

—Goran me dijo que eras bella, pero nunca imaginé que lo fueras tanto.

Complacida, la muchacha sonrid. Nada le gustaba mas que los halagos y, quitandose la capa,
se recolocé el feo y viejo vestido que llevaba e indicé:



—~Gracias por el cumplido.

Sigurd pase6 con descaro la mirada por el cuerpo de aquella.

—Primo —afiadi6 ella entonces—, permiteme decirte que el paso de los afios te ha tratado
muy bien.

Ambos sonrieron y €él repuso:

—Cuando paso lo que paso, yo tenia veinte.

—Yo diez.

Sigurd, sin titubear, se acerco a ella y, tras recorrer con el dedo el 6valo del rostro de Gladys,
cuchicheo:

—Ahora tengo treinta y cinco y tu, veinticinco..., excelentes edades, ¢no crees?

Ella trago saliva. Su primo, aquel guerrero imponente de penetrantes ojos negros, la estaba
poniendo muy nerviosa.

—Si—afirmé sin moverse.

El guerrero, consciente del magnetismo que tenia con las mujeres, ya fuera por miedo o por
deseo, observo:

—Ya no somos unos nifios, Agda.

Ella asintio excitada y, en silencio, ambos se sentaron en un banco de madera. Como bien
tenia planeado, Sigurd comenz6 a hablar ante la atenta mirada de ella sin decir ni una sola
verdad. Simplemente le dijo lo que la joven queria oir, evitando hablarle de su madre, y una vez
que acabo, Gladys, sintiéndose bien por lo que habia oido, susurroé:

—Es un excelente plan.

—Lo sé.

—Nunca pensé que nos buscarias.

Sigurd neg6 con la cabeza rapidamente y exclamo:

—iPor Odin, prima! Lo que hizo mi padre ifue inexcusable! Y el pueblo no se lo ha
perdonado. Ottar Costilla de Hierro, tu padre, tenfa un gran peso en la comunidad, cosa que mi
padre nunca ha tenido ni tendra.

—M i padre fue un buen jarl, aunque algo blando con su gente.

—Opino igual que ti —afirm6 Sigurd. Y viendo la ambicién en los ojos de ella afiadié—: Si
td o tu hermana regresais, yo os ayudaré a recuperar lo que legalmente es vuestro y...

—Revna no regresara —lo corté Gladys.

Sigurd, que sabia por Goran la aprension que aquella le tenia a su hermana, asintio.

—Por derecho, ella es la duquesa de Bjdlbo —indicé.

Gladys resopl6 entonces y, levantandose del banco de madera, sise6:

—Revna no quiere reclamar lo que es suyo porque asi padre se lo hizo prometer, pero jyo si
quiero ser la duquesa de Bjdlbo! Deseo riqueza, bienestar y subditos. Lo quiero todo, Sigurd.
Todo.

El aludido asinti6. Y, consciente de la avaricia de la joven, jugando sus cartas dijo:



—Prima, seamos claros. Si t y yo nos unimos, podemos conseguir lo que deseamos.

—¢ A qué te refieres?

Con tranquilidad Sigurd la cogié entonces de la mano y, tras sentarla sobre €l en el banco,
susurro cerca de su cuello en un tono intimo:

—Me refiero a que ti deseas vivir como una duquesa y yo deseo ser duque. Tu sola no puedes
llegar al valle de Bergsdalen para reclamar nada sin que mi padre te mate. Y yo solo no puedo
reclamar el ducado, puesto que el pueblo, por ser el hijo de Leiv Buenospelos, no me acepta.
Pero si ti y yo nos casamos, podriamos tener lo que deseamos...

Oir eso le gustd a Gladys. Tener poder y stubditos era lo que siempre habia querido, y cuando
iba a contestar, Sigurd pase6 la boca por la de ella y afiadi6:

—FEres bella y ambiciosa...

—Lo soy —afirmo6 hechizada.

—Y deseas el ducado tanto como yo.

—Sin duda alguna.

El sonrié. Como Goran le habia dicho, aquella tonta era facilmente manipulable.

—Para que el pueblo del valle de Bergsdalen se subleve contra mi padre —continu6—, debe
ver que os llevo a ti y a tu hermana ante ellos. Recuperar a las hijas de Ottar Costilla de Hierro
hara que su concepto sobre mi cambie, y mas cuando mate a mi padre y a mi hermano.

—No sé por qué tiene que estar mi hermana... jLa odio! —protest6 Gladys.

—La gente necesita veros a las dos —aclar6 él—. Pero no te preocupes, Agda la Bella. En
cuanto eso ocurra, Revna morira. Yo mismo me encargaré de que asi sea, y luego tu y yo nos
desposaremos para la felicidad del pueblo.

Gladys asintid. Lo que su primo le proponia le parecia un excelente plan.

—Mataremos a mi padre, a Revna, a Candance, a Louis y a mi hermano Adalsteinn —
prosiguié Sigurd—. Y, una vez liberados de todos ellos, ti y yo seremos definitivamente los
duques de Bjélbo.

Atraida como un iman por aquel y por las cosas que decia, Gladys asintio, y acercando su
boca a la de él, lo bes6. Sigurd y su arrojo, su osadia y su fuerza le gustaban, y se dejé llevar.
;Por qué no?

El beso fue subiendo de intensidad a cada segundo que pasaba. Ambos eran dos animales
deseosos de venganza y poder. Y cuando el beso acab6, Gladys propuso:

—¢Qué tal si terminamos de hablarlo en el lecho?

Sigurd asintié encantado. El disfrute de los cuerpos entre los vikingos era bastante liberal, por
lo que, mirando hacia la puerta, sugirio:

—¢Qué te parece si lo compartimos con Goran?

Sin dudarlo, Gladys asinti6 y, después de que Sigurd le diera un grito, aquel entré y, segundos
después, los tres, sin ningtin tipo de pudor, disfrutaban del placer de los cuerpos embriagados por
el ansia de poder.






Capitulo 29

Pas6 una semana y, tras un servicio de comida en el que la taberna habia estado llena, una vez
que terminaron Beth estaba hablando con su tia en la cocina cuando la puerta se abri6 y Mina
anuncio:

—Unas sefioras reclaman vuestra presencia en el comedor.

Sorprendidas, Ottilia y Beth se miraron antes de ir a ver.

Al salir al comedor se encontraron con Carolina, Demelza, Eppie y Arabella, y Ottilia, al
verlas, saludé sonriendo:

—Pero qué alegria teneros en mi casa. Por favor, sentaos y descansad.

Beth las miré sorprendida. ¢ Qué hacian alli?

—Beth, mi vida, trdeles un poco de cerveza —pidié Ottilia.

Desconcertada, la joven hizo lo que su tia le decia, mientras Demelza, Eppie y Carolina se
sentaban. Desde la barra Beth observo que Arabella miraba el taburete de madera con cierto
recelo, y Ottilia, al percatarse, se apresuro a limpiarlo con el trapo que llevaba en las manos antes
de que la mujer se sentara.

Ver eso molestd a Beth, pero sin decir nada regresé con las cervezas y, tras ponerlas sobre la
mesa, Ottilia pregunté:

—¢ A qué se debe esta grata visita?

Carolina, divertida por el modo en que su suegra miraba a los parroquianos que las
observaban sentados a otras mesas, respondio:

—Arabella queria hacer unas compras antes de regresar.

—Y nosotras hemos decidido acompafiarla al mercadillo —finaliz6 Demelza.

—Oh, qué buen plan —afirmé Ottilia, que, sentandose junto a una descolocada Arabella,
comenz6 a darle conversacion.

En ese instante entraron unos hombres en la taberna y de inmediato Beth fue a atenderlos.
Mientras estaba en la barra sirviendo las cervezas, Carolina se le acerco.

—Veo que le has causado una gran sensacion a mi suegra.

Oir eso hizo sonreir a Beth, que murmuraé:

—FEs tan monaaaaa...

Ambas rieron y luego Carolina, suspirando, afiadio:

—NMe ha contado el encontronazo que tuvo contigo el otro dia en mi casa. Segun ella, eres
muy desagradable. Segtin yo, jseguro que se lo merecia!



Beth asintio y, tras pedirle unos segundos, sirvio las cervezas a los hombres y después regreso
tras la barra.

—Me busco jy me encontré! —dijo.

Carolina asinti6 sonriendo.

—Es un poco complicadita, pero ya veras como al final, si ve que no le tienes miedo, da su
brazo a torcer.

—¢Y por qué voy a querer yo que dé su brazo a torcer?

Carolina sonrio6 al oir eso.

—Iver no me ha dicho nada, pero sé que esta interesado en ti —cuchiche6—. Es mas, su
madre debe de haberse dado cuenta igual que yo, y por eso es asi contigo.

Beth, al ver que aquello cada vez se hacia mas grande, se disponia a responder cuando de
pronto la puerta de la taberna se abrio de nuevo y entré Sven con las manos ensangrentadas.

—:Donde demonios esta Gladys? —grufio.

Al ver aquello Beth se alarmo y pregunto:

—Por Odin, tio, ;qué te ha pasado?

—iCielo santo! —murmuro6 Ottilia al ver a su marido herido.

Sin tiempo que perder, la mujer agarré a Sven y lo meti6 en la cocina. Beth, Eppie, Demelza,
Carolina y Arabella, alarmadas, los siguieron. Entonces €l se dejo caer en una silla y murmuré
sin aliento:

—Estabamos en el mercadillo cuando se ha armado una refriega entre escoceses y vikingos.

—Ya estamos —susurr6 Demelza horrorizada.

—De pronto he notado que alguien me clavaba algo en el costado y...

Cuando Sven aparté las manos, las mujeres, horrorizadas, vieron la herida, y Ottilia se
apresuro a decir:

—Agua caliente, trapos, hilo y aguja. jVamos, Beth, rapido!

Entonces Demelza, que vio como a aquel se le ponian los ojos en blanco, indicé:

—Sera mejor que lo tumbemos en el suelo. Creo que se va a desmayar.

—iDios santo! —Arabella se horrorizo.

Moviéndose rapidamente por la cocina, las mujeres comenzaron a atender a Sven, y entonces
el guerrero murmuro:

—Hay que encontrar a Gladys.

A Beth le temblaban las manos. Ver a su tio herido era lo ultimo que deseaba.

—Malditas peleas... —mascull6 Carolina—. ;Cuando aprendera la gente a vivir en paz sin
que importe de donde procedas?

—Cuando todos estemos muertos —sise6 Demelza ayudando a Ottilia.

Las reyertas de los escoceses que no soportaban a los vikingos que vivian alli se daban cada
vez mas a menudo.

—Tengo que ir a buscar a Gladys —dijo entonces Beth.



—Te... acompafaré..., mi... vida —murmuro6 Sven.

—Pero si no puedes ni hablar —sefial6 Eppie.

Rapidamente Beth neg6 con la cabeza. Su tio no debia moverse de alli.

—T te quedas aqui con la tia —ordeno.

—iNi hablar! jEs... peligroso! —musit6 Sven.

Ottilia, ayudada por Eppie, se afanaba por curarlo. No era la primera vez que ocurria algo
parecido.

—No puedes moverte, asi que quédate aqui y no me des mas preocupaciones, jientendido?!
—sentencio Beth.

Arabella, al ver como aquella le hablaba, susurro:

—Muchacha..., un respeto a tu tio.

Beth la mir6. Comprendia sus palabras, pero estaba alterada.

—Mi mayor respeto lo tiene él —solto—. Pero si viene conmigo se pondra peor y su vida
correra peligro. Y si algo le ocurre, jpor Odin que quemo Escocia por ser como es!

Todos se miraron en silencio, y Carolina intervino:

—Hay que avisar a Peter, a Aiden, a Ethan...

Sin tiempo que perder Demelza, que habia saludado a un joven llamado Johnny Anderson al
entrar en la taberna, salié al comedor y se acerco a él.

—Johnny, necesito con urgencia que vayas a casa y le digas a Aiden que avise a Peter
McGregor. Hay tumultos en el pueblo y los necesitamos.

El muchacho asinti6 y, sin preguntar, salié raudo.

Demelza regres6 a la cocina y los informé de que aquellos ya estaban avisados. Beth asinti6
satisfecha, pero, desesperada y asustada por no saber dénde estaba su hermana ni como estaba,
dijo mientras veia desmayarse a su tio:

—He de ir a buscar a Gladys.

—Encuéntrala y traela sana y salva —sised Ottilia al ver el estado en el que se encontraba su
marido—. O por Odin que te ayudo a quemar Escocia, aunque yo sea escocesa.

Beth afirmo sin dudarlo al tiempo que Demelza decia:

—Yo te acompafiaré.

Carolina asintio y, dirigiéndose a su cufiada, pidio:

—Eppie, tu quédate con Ottilia para atender a Sven. Nosotras iremos con Beth.

—¢«Nosotras»? —inquirié Arabella.

Una vez que salieron de la cocina, Beth cogi6 su espada de debajo del mostrador y, dandose la
vuelta para mirar a las demas, empez06 a decir:

—Agradezco vuestro ofrecimiento, pero...

—No hay peros que valgan, jiremos contigo! —insistio Demelza.

Arabella, a quien aquello no le hacia gracia, iba a protestar, pero Carolina dijo mirandola:

—O vienes o te esperas aqui, jtu decides!



La mujer, al ver a los hombres que la observaban sentados a las mesas, decidi6:

—Os acompafiareé.

Con la mirada velada por la incertidumbre, Beth rapidamente sali6 de la taberna seguida de
aquellas. Acto seguido montaron de inmediato en sus caballos y partieron al galope.

En el mercadillo el caos era total y absoluto. Varios puestos de venta estaban tirados por los
suelos, y vikingos y escoceses seguian increpandose unos a otros. De pronto una mujer le arrojo
un tomate a la cabeza a Beth al tiempo que exclamaba:

—iElla también es una sucia vikinga!

Oir eso a la joven la removié por dentro y Demelza, mirando a aquella mujer, que conocia,
sise6 con gesto fiero:

—Sigue por ese camino, Georgina McRendall, y te aseguro que no veras ningun otro
amanecer, porque yo misma me encargaré de abrirte la panza y sacarte las tripas.

—iBendito sea Dios! —murmur6 Arabella horrorizada.

En ese instante un hombre agarré a Beth del brazo y la separ6 de las demas llevandosela a
rastras.

Beth luchd contra él, lo arafié mientras intentaba alcanzar su bota y sacar su daga. De pronto
el tipo la cogid del cuello y comenzé a estrangularla. La joven trat6 de zafarse, pero le faltaba el
aire y era consciente de que las fuerzas comenzaban a fallarle.

Al percatarse de ello, Demelza se apresur6 a abrirse paso entre la gente y se abalanzo sobre el
hombre.

—iSuéltala! —le ordend.

Beth apenas si podia moverse. Boqueaba en el suelo en busca de un aire que no le llegaba a
los pulmones, hasta que vio que Carolina y Arabella se unian a Demelza y, entre las tres,
conseguian liberarla.

Sin fuerzas, durante unos segundos Beth permanecié en el suelo respirando como podia,
mientras las tres mujeres la rodeaban para que nadie mas se acercase.

Cuando por fin pudo incorporarse, la joven miré a aquellas tres, que, como ella, estaban
rodeadas por gentes que las increpaban, y susurro:

—Gracias.

—¢Estas bien? —Ile pregunt6 Carolina al ver las marcas que aquel bestia le habia dejado en el
cuello.

Beth asintio y, de pronto, comenzaron a caer sobre ellas lechugas, tomates, cebollas...,
mientras la gente que las rodeaba les gritaban toda clase de improperios.

—iFuera de aqui, malditas vikingas!

—iParad ahora mismo! —exclamo6 Arabella.

Esquivaban como podian los objetos que aquellos les lanzaban, y Carolina, Beth y Demelza,
descolgandose las espadas del cinto, se quitaron de encima a otros hombres que se lanzaron de
nuevo a por Beth. Pero ;qué querian de ella?



Arabella chillaba horrorizada.

—Soy Arabella Steward..., esposa de Cailean McGregor, y juro que cuando mi marido se
entere de esto, jos matara!

Quienes las rodeaban seguian tirandoles cosas, y una mujer le grito:

—iVergiienza deberia darte ser amiga de vikingos!

Arabella, horrorizada al ver que no la escuchaban, mientras veia a las jévenes defenderse con
sus espadas, se dio la vuelta. jNecesitaban ayuda! Entonces un hombre la agarr6 del brazo y,
tirando de ella, sise6 mientras la golpeaba en el rostro:

—Vas de fina y elegante, con esos ojos frios y ese pelo como el sol, mintiendo acerca de que
eres una Steward, cuando seguro que eres también una sucia y rastrera nordica...

Oir eso hizo que Arabella se quedara paralizada. ; Como que ella era nérdica? Y cuando sintio
que la nariz le sangraba a causa del golpe, fue a sacarse la daga que llevaba a la cintura, pero
Beth, acercandose con bravura, le aparté al hombre de encima y, poniéndole su espada en la
garganta, sise6 mientras lo hacia caminar hacia atras:

—Si vuelves a tocarla, a increparla, a rozarla o simplemente a mirarla, juro por Odin que te
arranco las orejas y después las hago picadillo.

El tipo, al observar su determinacién, salié6 huyendo despavorido. Y Beth, que vio como la
miraba Arabella, le aconsejo:

—Ante el enemigo, no pienses y actia. —La mujer continud sin decir nada, por lo que la
joven afiadi6 mofandose—: De nada.

Al ver aquello, varias personas salieron en defensa de las mujeres que estaban siendo
vapuleadas por la multitud, y cuando las rodearon un hombre mayor de barba blanca se dirigi6 a
ellas:

—Soy Kendrick McDonald. Seguidme, os pondremos a salvo.

—Estoy buscando a mi hermana —repuso Beth al oirlo.

El hombre asintio y, entre empujones y gritos, indico:

—La buscaremos, pero ahora hemos de salir de aqui jya!

Beth negd6 con la cabeza. No pensaba irse sin Gladys.

—Beth —terci6 Demelza—. Te entiendo. Pero, ahora, ni la vas a encontrar ni puedes hacer
nada por ella...

Finalmente la joven se dio por vencida, comprendiendo que tenia razon, y comenzé a abrirse
paso entre la multitud. Rodeadas por aquellos hombres, ella y las demas salieron del mercadillo y
corrieron hasta refugiarse en una casa.

La escena en el interior era triste. Alli habia varias personas heridas, entre ellos algunos nifios,
y Arabella murmur6 horrorizada:

—Dios santo.

—Esto es lo que causa el odio entre pueblos —indic6 Carolina apenada.

Kendrick McDonald, un escocés casado con una nérdica, mir6 a Demelza y a Carolina y



pregunto:

—¢ Vuestros maridos estan avisados?

Sin dudarlo ellas asintieron, y el hombre afiadi6 suspirando:

—Espero que cuando lleguen las cosas estén mas calmadas.

—Pero ;qué ha ocurrido? —quiso saber Carolina.

Kendrick, que estaba en el mercadillo cuando todo comenzé, conto:

—Todo estaba tranquilo, hasta que un hombre que no habia visto en mi vida ha empezado a
decir que un vikingo le habia robado. Luego han herido a tu tio por tener sangre vikinga —dijo
mirando a Beth—, y a partir de ahi, lo de siempre: gritos, golpes, empujones...

Al oir eso Beth parpade¢ y, tocandose el cuello, que todavia le dolia, pregunto:

—¢Has visto a mi hermana?

El hombre neg6 con la cabeza y la joven se desesperd. ; Donde estaba Gladys?

Las mujeres se miraban cuando una nifia, acercandose a Beth y a Demelza, las tomé de la
mano.

—Mi mama dice que vengais.

Las jovenes asintieron. Los miembros de la comunidad vikinga se conocian y se ayudaban
entre ellos, aunque en el caso de Beth nadie sabia quién era realmente. Solo sabian que provenia
de Noruega, como ellos, y con eso les bastaba. Cuando llegaron junto a la madre de la pequefia,
Demelza pregunto al verla con sangre en la ropa:

—Herminia, ¢estas bien?

La mujer, una escocesa casada con un noérdico, asintié mientras se tocaba la cabeza:

—Si. Aunque un poco magullada.

Demelza y Beth resoplaron aliviadas, y luego la primera pregunt6 preocupada:

—c:Donde esta Daven?

Herminia se toco el chichén que tenia en la cabeza mientras decia:

—Por suerte esta en Perth por negocios. Regresara dentro de un par de dias.

Las jovenes asintieron y luego Beth, viendo el golpe que la nifia tenia en el rostro, le
pregunto:

—¢Te duele, tesoro?

La nifia asinti6 con la cabeza y, sin entender lo ocurrido, quiso saber:

—¢Por qué esa mujer me ha pegado?

Beth y Demelza se miraron. Intentar explicar el odio que algunos escoceses les tenian a los
vikingos no era facil, y la primera, viendo a Arabella a su lado, dijo:

—Arabella, te presento a Maria. Tiene cinco afios. Su padre es nérdico y su madre escocesa, y
le encantaria saber por qué esa mujer del mercado le ha pegado.

Ella parpade6. Aquella muchacha la estaba poniendo en un grave aprieto, por lo que negé con
la cabeza y, sin decir nada, se dio la vuelta y se alejo.

—FEso... —murmur6 Beth al verla—. Huye de la realidad.



Demelza y ella intercambiaron una mirada cémplice.

Cuando comenzdé a anochecer la puerta de la casa se abrio de pronto y aparecid Ottilia. Beth,
alarmada, corri6 de inmediato hacia ella.

—Tia, ¢cémo se te ocurre venir?

La mujer, alterada y despeinada, pues se notaba que la habian agredido, rapidamente beso a su
nifia al ver que estaba bien y respondio:

—Gladys esta en casa... y tu tio ya se encuentra mejor... Oh, Dios! ;Quién te ha hecho eso en
el cuello?

Beth, al ver el gesto fiero de Ottilia, se apresuré a tranquilizarla. Y, cuando lo consiguid,
todos los presentes aunaron fuerzas y siguieron atendiendo a las personas que estaban alli heridas
mientras esperaban que los tumultos se calmaran.



Capitulo 30

Cuando Aiden, Ethan, Peter, Iver, Alan y Cailean llegaron al pueblo con sus hombres, tenian el
rostro desencajado.

No sabian qué habia pasado, solo que las mujeres necesitaban ayuda, y cuando se informaron
de que estaban en la casa de Kendrick, para alli que se fueron. Por su parte, Ottilia regresé a la
taberna para estar junto a Sven, custodiada por algunos hombres de Kendrick. Su marido la
necesitaba, y Beth prometié volver una vez que todo se calmara.

Nada mas abrir la puerta de casa de Kendrick, mientras Aiden buscaba a Demelza y Peter a
Carolina, Cailean, loco porque no le hubiera pasado nada a su mujer, corri6 hacia ella al verla y,
tras abrazarla durante unos segundos, musito:

—Arabella, mi vida... {Dime que estas bien!

Al verse observada por las gentes, la mujer, horrorizada por aquella demostracion de
debilidad por parte de su marido, dijo tiesa como un palo:

—Cailean, jsuéltame y comportate!

El obedeci6 aliviado y, sin importarle quién los viera, le dio un beso en los labios; y al ver que
esta protestaba como siempre, se mofé:

—Sin duda estas bien.

Iver, que como el resto habia cabalgado agobiado al saber lo que ocurria, después de
comprobar que su madre estaba perfectamente se disponia a dirigirse a la taberna de Beth cuando
la joven, que en ese instante salia de atender a un herido en una habitacién, exclamo al verlo:

—ilver!

Al volverse y verla alli, el guerrero sonri6. Ella lo hizo también, y tras comprobar que no
habia nadie Iver se dirigi6é hacia el pasillo. Beth se arrojo entonces a sus brazos y susurro:

—Mirame y bésame.

Oir eso fue como oir musica celestial para el guerrero, que, agarrandola entre sus brazos, 1o
hizo sin dudarlo. Cailean y Arabella, los Unicos que se habian percatado de la situacion,
moviéndose se asomaron al pasillo, y el primero, al ver el gesto de su mujer, se mofd
cuchicheando:

—Suefio con que algun dia td me beses asi...

La mujer, molesta al ver a su hijo con aquella, grufié:

—Pues sigue sofiando.

Iver, ajeno a que sus padres los observaban, una vez que acab6 su beso con Beth, al mirarla y



ver las marcas de su cuello bramo:

—i¢Quién te ha hecho esto?!

Ella neg6 con la cabeza.

—No lo sé.

—Mataria a quien te lo ha hecho...

El guerrero, a quien las pulsaciones le iban a mil, al ver también los cardenales que la joven
tenia en los brazos, se disponia a protestar cuando esta asegur6 mirandolo:

—Estoy bien. Te lo prometo. Ahora hay que ayudar a los demas.

Xk ok K

Un buen rato después, cuando volvio a reinar la paz entre la gente de Elgin, los guerreros
regresaron con sus mujeres a sus hogares y Beth, montada junto a Iver en su caballo, volvi6 a la
taberna ante las miradas curiosas de las personas que los veian pasar.

El guerrero los observaba con gesto cefiudo. Si a cualquiera se le ocurria decirle o hacerle
algo a Beth, lo mataria. Ver los moretones que aquella tenia lo enfermaba. ;Cémo podia alguien
haberle hecho aquello?

—Gracias por acudir en nuestra ayuda —le dijo Beth cuando llegaron frente a la taberna.

Iver, que aun tenia el corazén encogido, repuso:

—De nada, sefiorita, ha sido un placer.

Ambos sonrieron y luego la joven, mirandolo directamente a los ojos, musit6:

—He de entrar en casa.

—Lo sé.

—Necesito ver si mi hermana y mi tio estan bien.

Iver asinti6é; entendia perfectamente lo que le decia. Cuando iba a hablar ella le dio un beso, y,
una vez que sus bocas se separaron, Beth comento:

—Hoy, al verte, me he dejado llevar por mis impulsos.

—Me gustan tus impulsos. —Iver rio recordando el recibimiento.

Beth sonrio al oirlo, pero, poniéndose seria de inmediato, sefialo:

—Iver, no puede haber nada entre nosotros.

Oir eso descuadré por completo al guerrero. ; Cémo podia recibirlo besandolo de aquel modo
y luego decirle eso?

—Beth...

La joven puso entonces la mano sobre su boca para acallarlo e insistio:

—Me gustas y sé que yo te gusto, pero...

—¢Por qué contigo siempre tiene que haber algtin pero?

Conmovida, la joven le acarici6 el rostro.

—Porque soy complicada —susurr6—, y créeme cuando te digo que no soy lo que tu buscas.



Iver neg6 con la cabeza y ella, necesitando que se marchara, afiadio:

—Vete, estoy cansada. Tengo que ver a mi familia. Y, por favor..., respeta lo que te pido.

El resopl6. Aquella mujer lo estaba volviendo loco. Tan pronto se le acercaba como se alejaba
de nuevo. Y, molesto, una vez que ella bajo del caballo, hinc6 los talones en los flancos y con
gesto serio se alejo de alli al galope sin mirar atras.

Con toda la pena del mundo Beth lo vio marcharse y suspird. Era consciente de que nunca
podria tener una relacién con él. El queria hijos y ella no se los podia dar.

Acto seguido entr6 en la taberna, que, tras lo ocurrido, estaba cerrada al publico.

Al verla su tia se levant6 de la silla donde estaba sentada junto a Abuelillo y, acercandosele,
preguntd con mimo:

—¢Estas bien, mi vida?

Beth asinti6, y Ottilia, observando los cardenales que esta tenia en el cuello y en los brazos,
susurro horrorizada:

—Mataria a quien te lo ha hecho.

Beth sonrio. Eso mismo habia dicho Iver. Entonces, para tranquilizar a su tia, declar6 tocando
la cabeza de Abuelillo, que también la saludaba:

—Estoy bien, tia. Te lo prometo.

La mujer cerro6 los ojos un momento y luego los abri6 de nuevo.

—Tu hermana y tu tio estan en sus habitaciones..., ambos estan bien —dijo.

La joven asintio y, tras darle un beso, corri6 hacia la habitacion de sus tios. Abrié la puerta y,
al ver que Sven le sonreia desde la cama, para quitarle dramatismo al momento se mof6:

—Hay que ver lo que puedes llegar a hacer para acostarte pronto...

El rio al ofrla. Aquella muchacha era la luz de sus dias. Ella se le acercé, y entonces él vio las
marcas en su cuello.

—i¢Quién ha osado hacerte eso?! —brama.

Beth sonri6 quitandole importancia, pero Sven siseo:

—Si lo pillo, 1o mato.

De nuevo eso la conmovié. Que sus tios e Iver dijeran eso significaba mucho para ella. Beth
se arrimo entonces a la cama y lo abrazo.

Sven, emocionado por su calido y sentido abrazo, murmuro:

—Qdio que tengas que vivir cosas asi, mi vida.

Beth suspird y, separandose de él, indico:

—Y yo odio verte en la cama tan temprano.

Ambos rieron y luego Sven afiadi6 tomando aire:

—Por suerte, tu hermana ha llegado sana y salva. Si algo le hubiera ocurrido no sé qué habria
hecho.

Beth no dijo nada. Estaba enfadada con Gladys. Necesitaba explicaciones. Y, viendo que a
aquel se le cerraban los ojos, dijo tras darle un beso en la mejilla:



—Te quiero. Y ahora descansa, ¢entendido?

Sven asinti6 y, cuando la joven sali6 del cuarto, se dirigié a grandes zancadas hacia la
habitacion de su hermana.

Al abrir vio que Gladys estaba tumbada sobre la cama, y pregunté mirandola:

—¢ Estas bien?

Su gemela asintid. Acto seguido se puso en pie, se acerco a su hermana haciendo un puchero
y la abrazd. Estuvieron unos segundos en silencio y, cuando se separaron, Gladys exclamo al ver
las marcas que aquella tenia en el cuello:

—iPor Odin, hermana!

Ambas se quedaron mirandose hasta que Beth pregunto:

—c:Donde estabas cuando han herido al tio?

Gladys tosio y, parpadeando, dijo:

—FEstaba en un puesto de telas mientras el tio compraba la verdura, y entonces todo se ha
desatado y...

—Y en vez de buscar al tio, te has marchado, ;no?

Gladys resoplo, ocultando lo que sabia. Dos hombres a los que Sigurd habia pagado, tras
iniciar el tumulto en el mercadillo para revolucionar a las gentes, debian matar a su tio y, cuando
su hermana acudiera alli para buscarla, tenian que raptarla. Pero todo habia salido mal, y alli
estaban los dos, vivitos y coleando.

Beth, ajena a lo que aquella pensaba, se acerco entonces a la silla donde Gladys habia dejado
la ropa que llevaba esa tarde y la miro.

—¢Me puedes explicar por qué tu ropa y toda tu estais intactas? —inquirio.

Molesta por el interrogatorio, Gladys grufio:

—¢Acaso habrias preferido que me hubiera pasado algo?

Beth neg6 con la cabeza, aquello era lo dltimo que deseaba; pero, sin comprender como era
que su hermana habia llegado a casa sin un solo rasgufio, insistio:

—No, Gladys. Es solo que no entiendo que el tio regresara solo y herido y tu no estuvieras
con él.

Ella resoplo.

—A ver, hermana. Me he asustado y he salido corriendo... ; Acaso es un delito asustarse?

Con seriedad, Beth negé con la cabeza. Algo en su interior le decia que Gladys mentia.

—No —repuso—. Pero lo que si es un delito, o al menos no deberia dejarte dormir, es pensar
que has abandonado al tio solo en medio de aquel tumulto, cuando él nunca te habria dejado a ti.

Gladys comenzé entonces a llorar, aquello se le daba de lujo, y ensefiandole los brazos
exclamo:

—i¢Acaso esto te parece que es salir intacta?!

Beth se alarmo al ver los cardenales que su hermana tenia en las mufiecas. Y se disponia a
hablar cuando ella afiadio:



—FEn mi huida un hombre me ha cogido. Me ha gritado que era una sucia vikinga, me ha
inmovilizado y, cuando creia que me iba a pasar lo peor, ha llegado una mujer y, tras darle con
una vara en la cabeza, me ha ayudado a entrar en su casa, de donde no he salido hasta que he
pensado que podia hacerlo.

Beth miraba horrorizada las marcas que su hermana tenia en las mufiecas y, sintiéndose fatal
por haber desconfiado de ella, susurré:

—Perdéname, Gladys...

Beth no pudo continuar. La tensién que habia vivido le estaba pasando factura. Y mientras su
gemela la abrazaba, se miraba en el espejo y sonreia pensando en la estupenda tarde de sexo que
habia pasado en la cabafia del bosque en compafiia de Sigurd y Goran.

—Tranquila, hermanita —murmur6 Gladys—. Todo esta bien.



Capitulo 31

Habian pasado varios dias desde el tumulto en el mercadillo de Elgin y, poco a poco, la
normalidad habia regresado al pueblo. En aquel lugar era muy habitual que escoceses y vikingos
convivieran, por lo que las aguas volvieron una vez mas a su cauce.

Sven, malherido, sanaba poco a poco. Emprender un viaje a Edimburgo en su estado le habria
resultado complicado en ese momento, por lo que finalmente Beth lo convencié y su tio envid
una misiva a Peter McGregor para cancelar el viaje. Ya lo harian en otro momento.

Gladys, al enterarse, se horrorizo. jElla tenia sus planes y, una vez mas, su tio y su hermana se
los chafarian! Sin embargo, esa vez la suerte estuvo de su parte cuando Cailean y Peter le dijeron
que esperarian a que estuviera repuesto para emprender el viaje hacia Edimburgo. No habia
prisa.

Eso fue posible gracias a la delicadeza de Iver, que les hizo creer que era idea de ellos y no
suya, algo de lo que Cailean se percato, aunque no dijo nada.

Enterarse horrorizd tanto a Arabella como a Beth. Ambas se veian ya libres de no hacer ese
viaje la una con la otra, y saber la noticia las matd, mientras que Gladys estaba tremendamente
feliz.

Los siguientes dias ni Beth ni Iver volvieron a verse. El estaba molesto. Si la joven no queria
volver a verlo, respetaria su decision aunque le doliera el alma. Asi pues, decidi6 matar su
tiempo libre ayudando a su hermano y a sus amigos en todo lo que podia. Necesitaba tener la
mente ocupada para no pensar en ella y correr hacia la taberna para verla.

Por su parte, Beth estaba inquieta. Saber que Iver estaba cerca la tenia en un sinvivir. Y mas
cuando lo veia pasar con Alan o sus hermanos para dirigirse a otras tabernas que no eran la suya
o pasear por el pueblo con otras mujeres. Eso le dolia, la destrozaba. Pero ella asi lo habia
querido, y €l la estaba respetando.

El guerrero estaba ensimismado en sus cosas mientras miraba unos caballos. Si Beth los viera
se maravillaria con ellos, especialmente con una yegua nérdica de color pardo y crines blancas,
puesto que asi debia de haber sido la que ella tuvo de nifia.

Beth... Beth... Beth...

¢Por qué no podia dejar de pensar en ella?

En ese instante su hermano Peter, junto a Alan y Aiden, se acercaron a él y el primero le dio
un suave empujon en la espalda.

—Iver, pero ;en qué piensas? —dijo.



El aludido lo mir6 y volvié en si.

—Miraba los caballos —contesto, y tomando aire pregunto—: Esa yegua parda, ;esta vendida
o apalabrada?

—¢Por...? —quiso saber Peter.

—Simple curiosidad —dijo él.

—Esta vendida —afirmé entonces Aiden.

El asinti6 y Peter, clavando la mirada en aquel hermano al que adoraba, insistié:

—Llevas unos dias despistado... ; Seguro que no te pasa nada?

Alan sonri6, puesto que sabia muy bien qué era lo que le ocurria a su amigo.

Entonces Aiden, al verlo de ese modo, pregunto:

—¢Alguna mujer ronda por tu cabeza?

—No —se apresuro a decir Iver.

Alan tosid, y aquella fingida tos hizo saber a los deméas que Iver mentia.

—¢Seguro? —insistio Peter.

—Segurisimo —afirmo él, que, mirando a Alan, afladio—: ¢Quieres dejar de hacer el tonto?

—¢:Y000000? —se mofé aquel.

Alan, que era el pafio de lagrimas de Iver, neg6 con la cabeza cuando Aiden indico:

—Pues perdoname, pero tienes la misma cara de bobo que Peter cuando aparecié6 muerto de
amor por Carolina.

Este ultimo, al oirlo, solt6 una carcajada.

—Y eso me lo dices ti —replic6 mirandolo—, que es mencionar el nombre de Demelza y una
sonrisita se apodera de ti.

—FEs que es muy graciosa mi pelirroja. —Aiden rio.

Durante unos minutos Peter y Aiden se mofaron el uno del otro mientras Alan e Iver los
observaban en silencio. Sin duda el amor cambiaba a las personas.

Al cabo, Peter volvié a mirar a su hermano e insistio6:

—A ver, ¢se puede saber qué es lo que te ocurre? Llevas dias sin salir de las tierras, no paras
de trabajar de sol a sol y...

—iQue no me pasa nada! —lo cort6 aquel.

—FEs que tiene... pesadillas... —cuchiche6 Alan.

De inmediato Iver lo mir¢ y siseo6:

—Te estas extralimitando, Alan...

—Por favorrrrr, pero si el corazon te va a mil por ella —solté aquel riendo.

—Alan, jsi no te callas lo vas a lamentar!

—ii«Por ella»?! —preguntaron al unisono Peter y Aiden.

Iver maldijo, y luego Alan musit6:

—¢He de tener miedo..., Iver el Creido?

—Bueno..., bueno..., bueno... —se mof6 Aiden.



—¢Qué me estoy perdiendo? —inquirio Peter.

Finalmente, viendo a aquellos comentar, Iver murmuro:

—Menudas alcahuetas estais hechos.

Peter y Aiden se miraron y luego este ultimo sefial6:

—¢De quién te estas enamorando?

Los tres guerreros miraban a Iver cuando de pronto Peter, atando cabos, susurro:

—Nooooo...

—i¢No, qué?! —inquirio Iver.

Peter, que hasta el momento habia ignorado ciertas pullitas que Carolina lanzaba sobre Beth e
Iver, pregunto:

—ij¢Pesadilla?!

—iJoderrrrr! —gruno Iver.

—¢En serioooooo? —exclamo Peter boquiabierto por la agudeza de su mujer.

Iver maldijo. De pronto, lo que le ocurria y que casi no lo dejaba vivir estaba en boca de
aquellos, y cuando iba a decir algo, Peter se mofo:

—iQué contenta se va a poner madre!

Molesto por oir eso, Iver resoplo, y tras oir las risas de Aiden y Alan pidio:

—Haced el favor de dejar de...

—¢Qué pasa?

Todos se volvieron entonces y vieron aparecer a Ethan, el otro hermano de Iver.

—iQue nuestro hermano se nos ha enamorado! —exclamo Peter.

—Noooooo. —Ethan rio.

Iver suspird. Sin duda ahora se burlarian de él continuamente. Y entonces Ethan, cogiendo a
su hermano del cuello, pregunto:

—¢De quién se ha enamorado mi pequefiin?

El no respondié. Y su hermano, deseoso de saber, mir6 a Peter enarcando las cejas y este
ultimo murmuro:

—De alguien que lo llama Iver el Creido.

Ethan lo solt6 al oir eso y, sonriendo, cuchicheo:

—ijc¢Pesadilla?!

Iver neg6 con la cabeza.

—iA madre le va a encantar! —asegur6 Ethan.

—Eso mismo he dicho yo —se mofé Peter divertido.

—Bueno, jbasta ya! —protesto Iver al ver a aquellos reir a carcajadas.

—AIl menos no es pirata... —susurré Aiden.

Ese comentario hizo que los cinco soltaran una carcajada. Era imposible no hacerlo. Y luego
Iver, mirando a su amigo Alan, inquirio:

—¢Vas a cerrar de una vez esa bocaza que tienes?



—Como diria sabiamente la Campbell, ni confirmo ni desmiento.

—:Tanto te gusta? —pregunt6 Ethan.

Al oir esa pregunta Iver los mir6. Era absurdo mentirles, pues todos lo conocian muy bien.

—No puedo dejar de pensar en ella —declaro.

Los guerreros hablaban, reian y comentaban aquello que a Iver le estaba ocasionando tantos
quebraderos de cabeza, hasta que Ethan dijo:

—Ahora entiendo que propusieras retrasar el viaje de vuelta hasta que Sven se recuperara. Tt
lo que quieres es viajar con Pesadilla.

Iver suspiro. La realidad era esa.

—Si crees que Beth es la mujer de tu vida —afiadi6 a continuacién Ethan—, jno lo dudes y ve
a por ella! No hagas el tonto como Peter y yo, que estuvimos a punto de perderlas.

—Excelente consejo —afirmo Peter.

Iver, a quien aquello lo estaba sobrepasando, asinti6 sin hablar y los hombres, al ver su
expresion de agobio, decidieron cambiar de tema.

Ethan y Alan regresaron a la fortaleza, y entonces Peter dijo:

—Padre me ha contado que ayer visité a Sven y que este le aseguré que ya estaba listo para
viajar. Aun asi, padre le ha dado una semana mas.

Iver asinti6. La noche anterior su padre se lo habia comentado.

—Como le prometi a Sven —afadié Peter—, veinte de mis hombres os acompafiaran para
que se ocupen de Beth y Gladys y no entorpezcan vuestro viaje. Pero hasta llegar a Edimburgo te
pediria que, por favor, Alan, ti y vuestros guerreros estéis pendientes de que todo vaya bien.

—Lo estaremos.

Notar a Iver tan callado cuando por norma no era asi hizo que Peter y Aiden se miraran, y el
primero sefialo:

—Aunque si eso te va a provocar alguna pesadilla...

—iPeter, vale ya! —grufi6 él haciéndolos sonreir.

Divertido por ver a su hermano tan descolocado, Peter prosiguio:

—Puedo decirles a mis guerreros que partan un dia antes o después y asi no os entorpeceran el
viaje y...

—Peter —lo corté Iver—. Te he dicho que estaremos alertas. No hace falta que partan un dia
antes o después. Iremos todos juntos y yo me encargaré de que las chicas lleguen sanas y salvas a
Edimburgo.

—Fijate que no lo dudo ni un segundo —se mofé Aiden.

—Ni yo —convino Peter.

Los hombres se miraron con una sonrisa y luego este tltimo afiadio:

—Por cierto, la yegua parda por la que preguntabas es para Frederick Mull.

Iver mir6 al animal mientras Aiden proseguia:

—Peter, Harald y yo viajaremos a Wick para recoger las ovejas que compramos a los Preston



y luego nos reuniremos con algunos laird para hablar de negocios. ¢ Regresaréis aqui u os iréis a
Fort William?

—Volveremos aqui para recoger las ovejas que os hemos encargado —aseguro Iver.

Trabajar juntos era interesante, pues hacian un excelente equipo. Estaban hablando de ello
cuando Harald se les aproximé y, ensefiandoles una misiva que acababa de llegar, dijo:

—Frederick Mull.

—¢Qué pasa? —pregunto Peter.

—Necesita los caballos que encargo ya.

—iMaldita sea! Tenemos que recoger las ovejas en Wick y después pasar por Dornoch para
las reuniones con los laird. No podemos faltar.

Los hombres se miraron algo apurados. Su negocio de caballos y ovejas, gracias a su buen
hacer, estaba creciendo de una forma vertiginosa.

—Harald —terci6 entonces Iver—, ;estas hablando del laird Frederick Mull de Aberdeen?

Harald asintio.

—Si —dijo Peter—. El que se ha casado en segundas nupcias con la prima de madre, Anna
Steward.

Iver afirmé con la cabeza, sabia quiénes eran aquellos, y acto seguido propuso:

—Alan y yo somos intimos amigos de Gael y Patrick, los hijos del laird. Si quieres, nosotros
se los llevamos.

—Pero vosotros vais con madre y padre y...

—A madre le encantara visitar a su prima Anna. Siempre le tuvo un carifio muy especial, a
pesar de que no acudio a su boda por no encontrarse bien.

—Lo sé —afirmo Peter.

—Y, total, solo nos desviaremos un poco del camino, asi vosotros podréis ir a las reuniones.

Los demas asintieron, y acto seguido Aiden cuchiche6 mirando a Harald:

—¢Sabes que Iver bebe los vientos por una de las gemelas Craig?

—Aiden, jseras chismoso! —grufi6 Iver.

Los demas rieron y Harald, sin sorprenderse en absoluto, pregunto:

—Pesadilla, ;verdad?

Los hombres asintieron entre bromas y luego Iver murmuro:

—Sois insufribles.

—Es lo minimo que te mereces, hermano —se mofd Peter—. Llevas burlandote de nosotros
por amar a nuestras mujeres bastante tiempo, y algo me dice que ahora nosotros nos burlaremos
de ti.

—iSeremos tu peor pesadilla! —apostill6 Aiden.

Iver suspir6. No serviria de nada enfadarse con ellos.

Entonces Harald, que era conocedor del pasado de aquella porque Ottilia se lo habia contado a
él y a Demelza, afiadié omitiendo ciertas cosas:



—Beth es una muchacha estupenda y se merece lo mejor. Ahora bien, si lo que quieres es
jugar con ella, no te lo aconsejo porque te machacara.

—¢Por qué dices eso? —pregunto Peter.

Harald, que, tras lo que Ottilia le habia contado y lo que habia hablado con Beth, se habia
hecho su composicién de lugar, respondi6 callandose determinadas cosas:

—Porque Beth es Beth... Y no olvides que es vikinga.

—Y yo soy yo —replicé Iver—, iy soy escoceés!

Los demas rieron y Harald, sin querer hablar mas de la cuenta, afiadio:

—Quedas advertido.

Boquiabiertos, Iver y Peter miraron a Harald.

—Si esa mujer te gusta de verdad, debes hacérselo saber —agregé Aiden.

—Y tener paciencia —apostill6 Harald.

Iver mir6 entonces a su buen amigo vikingo.

—¢Qué sabes tu de ella que yo no sé? —inquirio.

Harald, consciente de que habia dado su palabra, respondio6:

—No me corresponde a mi hablar sobre ella. Si quieres saber, pregtntale tu.

Iver asinti6 desconcertado; entonces, viendo a su cufiada Carolina hacer sefias con las manos a
lo lejos, indico:

—Peter, creo que Carolina te busca.

—1Iré contigo —se ofrecié Harald para que Iver no siguiera preguntando.

Aquellos se alejaron. Aiden miraba los preciosos caballos cuando oy6 a Iver decir:

—Nidhogg, jqué bien te veo!

Aiden, al oir eso, mir6 hacia abajo. Junto a ellos estaba Nidhogg, el lobo que su mujer
Demelza habia criado hasta hacer que fuera uno mas de la familia; se agaché para acariciarlo y
saludo:

—Hola, sinvergiienza.

El lobo se restreg6 contra aquel con mimo, y Aiden, al ver lo sucio que iba, musito:

—Amigo, preparate. Llevas varios dias sin aparecer por casa y me temo que Demelza te
bafiara en cuanto te vea.

Segtin oyo eso el animal sali6 corriendo, lo que hizo reir a los dos guerreros.

—Nunca imaginé que un lobo salvaje pudiera ser tan buen compafiero y dar tanto carifio —
sefialo Aiden a continuacion.

Iver lo observaba correr hacia el bosque cuando dijo:

—Me coment6 Peter que lo tenéis desde que era un cachorro.

Aiden asintio y, sonriendo, cuchiched:

—Mientras todos corriamos asustados porque era un pequefio lobo, Demelza solo vio en él a
un dulce y desvalido animalito. Lo crio, lo cuidé, lo mimo. Y hoy por hoy no solo nos protege a
nosotros de otros lobos, sino que también lo hace con las ovejas y los caballos. —Ambos



sonrieron y luego Aiden afiadio—: Los vikingos tienen muchas cosas buenas, y una de ellas es
que entienden mejor que nosotros a los animales.

A Iver le gust6 oir eso. La conexion que Beth tenia con su anciano perro o con sus caballos
era preciosa.

—¢Puedo hacerte una pregunta personal? —dijo a continuacion.

Aiden, entendiendo que aquel necesitaba preguntarle a alguien que estuviera casado con una
vikinga, respondio:

—Dime.

Iver se envalentono antes de decir:

—¢:Hay mucha diferencia entre una mujer escocesa y una vikinga?

Aiden se encogi6 de hombros.

—Desde mi punto de vista, lo inico que diferencia a una mujer de otra son las cosas que han
vivido.

Iver asintid, aquella era una buena respuesta, y Aiden, riendo, afiadi6:

—Yo creia que no tenia paciencia, pero tras conocer a la vikinga mas cabezota y desobediente
que hay en el mundo, me di cuenta de que poseo muchisima. Ella ilumina mis dias y, por tenerla
a mi lado, volveria a pasar por todo lo que pasé en su momento.

Ambos sonrieron.

—En cuanto a Beth, apenas la conozco —agregé Aiden—, pero Demelza la adora. Intuyo que
tiene caracter, aunque parece mas tranquila y sosegada que mi pelirroja.

—Reconozco que eso me alegra —afirmé Iver, que sabia cémo era Demelza.

Acto seguido se quedaron unos instantes en silencio hasta que Iver musito:

—Por tus palabras intuyo que amar es bonito pero también desesperante.

Aiden asintio con la cabeza.

—Amar a alguien significa tener lo mejor y lo peor que nos puede dar la vida. Lo mejor
porque, en mi caso, estar con Demelza es la mayor bendicion, y lo peor, porque solo el hecho de
pensar que algo le pueda pasar me vuelve loco. Y esos sentimientos tan bonitos y raros a la vez
nunca los tuve hasta que ella aparecié en mi vida.

Iver asinti6. Inexplicablemente, él comenzaba a sentir eso también.

—Te lo preguntaba por pura curiosidad —matizé.

Ambos sonrieron y Aiden repuso:

—~Cuidado con la curiosidad, porque el amor comienza por ahi.

En ese instante Peter los llamé desde lejos con un silbido y, segundos después, Iver y Aiden
se encaminaron hacia la fortaleza. Era la hora de comer.






Capitulo 32

Cuando lleg6 el dia de partir hacia Edimburgo Sven estaba plenamente recuperado pero también
nervioso. Ottilia intentaba mantener el tipo. Tan importante era que el médico visitara a Gladys
como que ella mantuviera la taberna abierta, por lo que se hacia la fuerte, ya que no queria que se
marcharan preocupados por ella.

Montando a Mona y Ron, los cuatro cabalgaban hacia la casa de Peter y Carolina McGregor,
donde los esperaban.

—Lindura —murmuré Sven preocupado dirigiéndose a su mujer—, comienzo a arrepentirme
de que te quedes aqui.

Ottilia sonrié. Su marido era su mayor protector, y evitando contarle que la tltima semana
habia sofiado con un incendio, respondio:

—Tranquilo, Amor. Seran solo unos dias, y no estaré sola. Mina y sus hermanas estaran
conmigo todo el tiempo, a excepcion de la noche.

—Abuelillo te protegera por las noches —se mofé Beth.

Los cuatro rieron, pues por las noches el animal dormia como un ceporro. Y luego Sven,
tratando de relajarse, afiadio:

—Con Abuelillo al 1ado no te puede pasar nada.

Ottilia asintio; entonces Gladys, que sabia que no volveria a verla, dijo para que se sintiera
feliz:

—Ti1a, te echaré de menos.

—Yo también —afirmé Beth—. No sé qué vamos a hacer sin ti.

Ottilia, gustosa y conmovida al sentir el carifio que su familia le daba, aseguro6:

—Al final, como sigais asi me vais a hacer llorar.

Todos sonrieron por aquello y luego Sven manifesto:

—Lindura, te traeré el mejor de los regalos de Edimburgo.

—Mi mejor regalo es que el médico visite a Gladys y los tres regreséis sanos y salvos de este
viaje —declar6 ella—. Con eso me conformo.

Minutos después, cuando se acercaban a las tierras de los McGregor, al ver toda la comitiva
de hombres frente a la puerta de la bonita fortaleza, Gladys murmuré, consciente de que tanto
guerrero cerca no le convenia:

—Vaya, qué bien acompafiadas vamos a ir.

Al oir eso Sven, Ottilia y Beth se miraron.



—Tu principal compafiia vamos a ser tu hermana y yo —indic6 el primero—, y quiero ese
escote todo el tiempo en su sitio.

Beth sonrio, al tiempo que Gladys resoplaba, y Ottilia mir6 a su sobrina y le advirtio:

—Te lo dije anoche, Gladys, pero te lo repito. Comportate, ;entendido?

La joven suspiré y, pensando en la recompensa de su viaje, afirmo:

—AQue si, tia, que si...

Una vez que pasaron entre los guerreros, que observaron a las jovenes con curiosidad, las
chicas sonrieron mientras Sven les lanzaba una advertencia con un ojo cerrado. Eso hizo sonreir
a Ottilia, pues Sven era muy celoso con las personas a quienes queria.

Al llegar frente a la puerta de entrada se detuvieron y, mientras bajaban de los caballos,
aparecieron Peter, Arabella y Cailean.

—iQué alegria que ya estéis aqui! —exclamé este tltimo.

Sven sonrio; aquel laird, que habia retrasado su viaje para acompafiarlos, le agradaba mucho.
Cogi6 la mano que él le ofrecia y declaré:

—Sefior, es un honor y un placer poder viajar con usted.

Al oir eso Cailean se apresuro a decir:

—Sven, el placer es mio, y, por favor, lldmame por mi nombre de pila.

Complacido, aquel asinti6 mientras Peter y Arabella los saludaban a su vez. Como era de
esperar, Ottilia, deseosa de que Arabella cuidara de sus nifias, coment6 mirandola:

—Me alegra que usted y su nuera Eppie viajen con mis chicas. Estoy segura de que se
llevaran muy bien.

Arabella y Beth se miraron con disimulo. La relacion entre ellas no era todo lo buena que
deberia ser, y la primera, al ver que todos la miraban, afirmé fingiendo estar de acuerdo:

—FEs un gusto que dos lindas jovencitas como ellas viajen con nosotras. Siempre es mas
divertido y llevadero cuando hay mas mujeres en la comitiva.

Beth resopl6. Pero ;como podia ser tan falsa?

Ottilia, ajena a lo que su sobrina pensaba, asinti6.

—Y, por favor, no te preocupes por nada —afadi6 Arabella—. Mis hombres y los de mis
hijos las protegeran de todo mal.

—Y mi Sven —matizo Ottilia.

—Ese, el que mas —afirmé Arabella.

Encantada, Ottilia sonrio. Necesitaba a aquella mujer para llevar a Gladys a Edimburgo,
aunque no fuera santo de su devocién, pues sus ojos decian lo que realmente pensaba. Y, tras
mirar a sus nifias, prosiguio hablando con ella mientras caminaban hacia una de las carretas.

Las gemelas las observaban en silencio cuando Beth comento:

—Menudo viajecito nos espera con Arabella Morro Torcido...

Gladys, que no les quitaba ojo a los guerreros, necesitando que aquella y su hermana se
distanciaran mas adn para que Beth se quedara sola, respondio:



—FEsa tonta antipatica se cree encantadora.

—Encantadora de serpientes... —cuchiche6 Beth al oirla.

Gladys no contesto. Solo tenia ojos para los hombres que las miraban con ganas.

—Qué guapos son algunos de los guerreros McGregor —susurro.

Olvidandose de Arabella, Beth asintio, su hermana tenia razon.

—Sin duda lo son —convino.

Los estaban mirando cuando Beth, al ver el grupo de caballos, se detuvo a observarlos. Eran
realmente espectaculares. De pronto sus ojos se fijaron en una yegua parda que de inmediato le
recordo a Bradmira, y agarrando del brazo a su hermana musito:

—Me acabo de enamorar.

Al oir eso Gladys mir6 con avidez a los guerreros que las rodeaban.

—¢Quién te ha enamorado? —pregunto.

Extasiada, Beth sefial6 hacia el lugar donde estaban los caballos y murmuré:

—Esa yegua parda es..., es...

—Hermana, por Dios... ;Como te puedes enamorar de un animal?

Beth sonrid. En ese instante su tia y Arabella se subieron a una carreta, y Gladys, a la que no
le importaba en absoluto la yegua, pregunto:

—¢Crees que tendremos que viajar con ella?

Su hermana, que no podia dejar de mirar la yegua, tras comprender a qué se referia Gladys
repuso:

—Espero que no.

En ese instante aparecieron Carolina y Eppie, que rapidamente se acercaron a las jovenes;
después de que Beth las abrazara, Carolina pregunt6 mirando a Gladys, que tosia:

—¢Qué tal te encuentras hoy?

La joven, gustosa porque la hubiera reconocido, contesto:

—Llevo dos dias bastante buenos. Espero seguir asi para no ser una molestia para todos
durante el viaje.

—Oh, no digas eso —musit6 Eppie—. Tu nunca serias una molestia.

Otra carreta parecida a la de Arabella se acerco entonces y Eppie coment6 mirandola:

—Segun me dijo Ethan, vosotras viajaréis en esta carreta.

Las hermanas sonrieron al saberlo, y Eppie, al darse cuenta, explico:

—Yo iré con Arabella, pero si en algiin momento os apetece cambiar e ir con ella, solo tenéis
que decirlo... Es mas, jos lo suplico!

Con disimulo, Beth sonri6 y cuchicheo:

—Tranquila, que te lo diremos.

Eppie y Gladys fueron a asomarse al interior de la carreta, donde habia un gran colchén que
sin duda les proporcionaria comodidad.

En ese instante aparecieron también a lo lejos Iver, Ethan y Alan, que iban montados en sus



respectivos caballos.

—¢Cual de las dos es Beth? ¢La que esta con Eppie o la que esta con Carolina? —pregunto
Ethan.

Iver, que estaba tan perdido como su hermano, mir6 a las gemelas, que mas iguales no podian
ser.

—Eso quisiera saber yo —respondio.

Durante unos minutos los guerreros estuvieron hablando de sus cosas mientras Iver no podia
dejar de mirar a las dos chicas. Tenia que haber una forma de diferenciarlas. Queria saber quién
era Beth. De pronto su cufiada Carolina le hizo una sefia que le indic6 que quien estaba con ella
era Beth, y su sonrisa se ensancha.

Al ver aquello Ethan intercambi6 una mirada con Alan. Los dos guerreros sonrieron y el
primero cuchicheo:

—Hermanito..., estas mas tonto de lo que imaginaba.

Iver asintio. Aunque la joven lo rechazara continuamente, ver a Beth lo hacia sonreir de ese
modo.

—FEthancito, jcallate! —musito.

Los tres guerreros se miraron y luego Ethan, recordando algo, murmuro:

—Hermano..., siempre dijiste que querias en tu vida a una mujer que te deslumbrara. Pues
bien, como bien predijimos en su momento, tanto deslumbramiento jte ha dejado ciego!

Iver neg6 con la cabeza. Habia que ver lo que les gustaba a sus hermanos reirse de él. Y
cuando iba a responder, Peter llamo a Ethan y este se alej6 entre risas.

Durante unos instantes Alan e Iver permanecieron junto a sus caballos hasta que el primero,
recordando lo que habian hablado la noche anterior, pregunto:

—¢De verdad crees que es ella?

Iver asintid. El vello de todo el cuerpo se le erizaba al tener a Beth cerca.

—Si no es ella, entonces no sé qué narices me pasa —declaro.

Su amigo Alan, que veia todo aquello desde lejos, pues nunca ninguna mujer habia llamado su
atencién de esa forma, pregunté:

—¢Y qué es lo que te pasa?

Iver resoplo.

—Me pasa que no puedo dejar de mirarla. Me pasa que me muero por estar a su lado. Me pasa
que siento que mi estémago se da la vuelta. Y eso solo puede ser porque por fin he conocido a mi
mujer.

Boquiabierto, Alan mir6 a Beth y pregunto:

—¢Y como puedes estar tan seguro?

Iver sonri6 y se encogio de hombros antes de responder:

—NMe lo dice el corazon.

—Por favorrrr... ;Y esa cursilada? —se mof6 Alan.



Divertido por el modo en que su amigo lo miraba, Iver sonrio, y Alan cuchicheo6 alegre:

—Me parece a mi que esto del amor es un gran problema...

Ambos rieron por aquello y, dandose la vuelta, comenzaron a hablar con sus hombres. Debian
partir.



Capitulo 33

Beth vio a Iver, que hablaba con sus hombres, y se le acelero el corazén.

¢Como podia estar enamorandose tan rapidamente de él tras lo que le habia sucedido con
Ronan? Pero es que con este ultimo fue diferente. Que aquel alto y guapo guerrero le prestara su
atencion la habia deslumbrado, pero lo que su cuerpo sentia con solo ver a Iver no era
deslumbramiento, sino, como habria dicho su madre, era amor.

Verlo le alegraba el dia. La hacia sonreir como una tonta, y no poder quitarselo de la cabeza
ni un solo segundo le indicaba que aquello era mucho mas.

Mientras estaba con Carolina, observé con disimulo a Iver, que ahora cogia a su sobrino Mac
para hacerle carifiitos. Estaba guapisimo con aquella piel sobre los hombros, su pantalén de
cuero marrén y el pelo ain himedo. Ver sus labios y recordar la intimidad que habia tenido con
él le eriz6 la piel y, con disimulo, resopl6. Aquel viaje iba a ser mas complicado de lo que
esperaba. Beth se estaba enamorando y debia alejarse de él, puesto que no podia darle lo que él
deseaba. Debia permitir que él tuviera esos hijos que anhelaba.

Estaba pensando en ello cuando oy6:

—Hay que ver lo que le gustan a Iver los nifios. Estd como loco con Mac. No quiero ni
imaginarme el padrazo que sera cuando tenga los suyos propios.

Al oir la voz de Carolina, Beth asintid. Ver aquella estampa de Iver con su sobrino le hacia
saber cuanto deseaba aquel tener sus propios hijos.

—Sera un excelente padre —dijo.

Carolina asintio y, al ver que ella desviaba la mirada, pregunté:

—Sabias que en ocasiones los viajes cambian la vida?

Beth la mir6 y, pensando en el viaje que le habia cambiado la suya, indico6:

—Si. Algo sé.

Carolina, al ver su gesto, rapidamente maldijo. Beth y su hermana, por alglin motivo que
desconocia, habian tenido que irse con sus tios de Noruega.

—iQué bocazas soy! —murmur6 a continuacion—. Lo siento. No queria recordarte eso.

Beth sonri6 y se apresurd a disculparla:

—Ya lo sé. Tranquila.

Ambas se miraron y luego Beth dijo sefialando la yegua:

—Me acabo de enamorar.

—Es una yegua parda preciosa, pero estd vendida —inform¢6 Carolina al ver hacia dénde



sefialaba Beth—. Iver y Alan la llevaran junto a otros caballos para entregarlos.

Oir eso apeno a la joven. Sin embargo, era consciente de que ella no podia permitirse una
yegua como aquella.

—Pues espero que su nuevo duefio la cuide y la haga muy feliz —agregé.

Ambas sonrieron y luego Carolina dijo mirando a su suegra:

—Con Arabella, paciencia. Y si en algiin momento se pone cargante, que se pondra, no te
achiques o te hara la vida imposible. Y, por favor, no la abraces. No lo soporta. Y, si puedes, de
vez en cuando salva a Eppie de ella. La pobre necesitara su tiempo para respirar.

Ambas se miraron con complicidad, y a continuacion Carolina cuchicheo:

—En cuanto a Iver, conocelo. Creo que ambos lo deseais y os merecera la pena.

Oir eso ultimo desconcert6 a la joven. ; Tanto se notaba que sentia algo por él? E, incapaz de
callar, dijo con total confianza:

—No creo que sea una buena idea.

—¢Por qué?

—Porque €l y yo no buscamos lo mismo en la vida.

Carolina sonri6 al oirla y, mirando a su guapo marido, murmuro:

—¢Sabes que yo le pedi matrimonio a Peter McGregor para escapar de otro matrimonio?

Beth parpade6 asombrada y su amiga afiadio:

—Dijo que no.

Divertida al enterarse de aquello, Beth musito:

—¢Y como es que estais casados si te dijo que no?

—Porque a la propuesta afiadi estas tierras, que yo sabia que su padre deseaba —respondi6
Carolina con guasa.

Beth la miraba atonita y aquella susurro:

—Si queria las tierras, solo tenia que casarse conmigo en una boda de un afio y un dia para
evitar que yo me casara con otro. Después de ese tiempo €l se iria por su lado y yo por el mio. —
Y, bajando la voz, prosigui6—: Pero reconozco que fue verlo y, aun sin saberlo, me enamoré de
él. Aunque también te digo que lo habria degollado infinidad de veces, como sé que él lo habria
hecho conmigo.

Sorprendida, Beth iba a hablar cuando Carolina continu6:

—Nos atraiamos mucho, pero discutiamos mas. Todo lo que yo hacia siempre estaba mal
hecho, y eso yo no lo podia soportar. Ademas, su madre y otras personas de su entorno no nos lo
pusieron facil siendo yo una Campbell y él un McGregor. Pero ¢sabes?, cuando el corazon
decide a quién amar, da igual lo que ocurra, porque siempre se sale con la suya. Y aunque nos
separamos antes de cumplirse el afio de nuestra boda, por algo que sucedi6é en nuestras vidas, al
final el corazén hizo que nos volviéramos a juntar. Y, sinceramente, para mi ha sido la mejor
decision de mi vida.

Beth asintio y, al ver como Peter las miraba y le sonreia a su mujer, matizo:



—Creo que para €l también.

Ambas sonrieron por ello.

—Con esto te digo que, por muy complicadas que veas las cosas con Iver, cuando se trata de
amor, jtodo es posible! —afadié Carolina—. Da igual si uno es vikingo, inglés o escocés. El
amor, si es de verdad, todo lo puede.

Beth suspir6. Le habia gustado conocer la bonita historia de amor de su amiga. Pero en su
caso el amor no lo podia todo; el deseo de Iver de tener hijos era algo que ella no podia darle.

—Lo que cuentas es bonito, pero complicado para mi —cuchiche6 negando con la cabeza.

—¢Por qué dices eso?

Beth tomo aire y mir6 a la bonita yegua. Hablar de aquello de lo que no hablaba nunca y que,
a excepcién de sus tios y su hermana, nadie sabia no era f4cil.

—¢Acaso Iver no hace que tu corazon se desboque? —pregunté Carolina.

Beth mir6é al aludido, que, tras dejar a su sobrino, estaba charlando con Alan. Negar la
evidencia era una tonteria, y, consciente de con quién hablaba, declaro:

—Claro que se me desboca, pero...

—Los «peros», en el amor, sobran —la cort6 su amiga—. A no ser que sepas que esa persona
nunca sera buena para ti... jPiénsalo!

Beth se encogi6 de hombros y no respondio.

—Aunque me maten por lo que te voy a decir —agreg6 Carolina—, sé que a Iver se le
desboca el corazén cuando te ve, porque ha hablado del tema con Peter.

—Nooooo...

Carolina asintio, bajé la voz y afirmo:

—Peter me dijo que frente a Harald, Aiden, Ethan y Alan, Iver admitié que sentia algo por ti.

Impresionada porque hubiera sido capaz de hablarlo con aquellos, a la joven se le acelero el
corazon.

—Hazme caso, Beth. Conozco a mi cufiado y...

—Soy demasiado directa y clara para €l.

—Si algo le gusta de ti es eso precisamente —aseguro Carolina.

—Somos demasiado distintos...

—Los polos opuestos se atraen. O, si no, mira a Aiden y a Demelza, a Harald y a Alison o a
Peter y a mi. Mas diferentes no podemos ser. Pero justo eso es lo que nos hace amarnos como
NOS amamos.

—Mira, Carolina... —empez6 a decir Beth—. Lo poco que conozco de Iver me gusta. Sé que
es un hombre tierno, valeroso, integro, justo con los demas...

—Y tremendamente familiar —afiadi6 ella al verlo en ese instante dandole de nuevo besos a
su hijo Mac.

Durante unos instantes las dos jovenes observaron a Iver, que le hacia carantofias a su sobrino.
Por el modo en que lo miraba era evidente que moria de amor por él. Y entonces Beth, con el



corazon encogido al ver esa preciosa estampa que con ella nunca seria posible, murmuro:

—Créeme, Carol, yo no soy lo que él esta buscando.

Su amiga se disponia a replicar cuando Beth, cambiando de tema, explico:

—En cuanto a tu suegra, no me da ningin miedo, y por Eppie no te preocupes. Intentaré que
descanse de Arabella Morro Torcido.

Carolina solt6 una carcajada al oir eso y, mirandola, cuchiche6:

—Como te oiga que la llamas asi, te...

—FElla me llama despectivamente «vikinga asalvajada» —la cort6 la joven.

—¢Cuando te ha dicho eso? —pregunt6 Carolina sorprendida.

—Cada vez que puede.

—iSera bruja!

Sin ganas de levantar ampollas, Beth se encogié de hombros.

—Tranquila. Arabella Morro Torcido no me da ningin miedo porque ni quiero caerle bien ni
lo voy a intentar.

Carolina suspir6. En ocasiones su suegra era peor que un grano en el culo.

—FElla odiaba a los Campbell y yo jsoy una Campbell! —afiadio—, por lo que te puedes
imaginar que el hecho de que yo entrara en su mundo como la mujer de uno de sus hijos no fue
facil.

Ambas sonrieron y luego Carolina, cogiendo las manos de aquella, prosiguio:

—Escucha, Beth... No sé qué te hace pensar que tu no eres lo que Iver quiere en su vida, pero
olvidalo. Condcelo. Déjate conocer. Y lo que tenga que ser sera.

La joven suspir6 en el mismo instante en que su mirada coincidia con la de Iver. Le gustara o
no reconocerlo, eso le agradaba, y cuando €l le sonrid, sin poder evitarlo le devolvio la sonrisa.

—Solo hay que ver vuestros dulces gestos... —cuchiche6 su amiga.

Beth lo volvi6é a mirar. Iver le sonrié de nuevo y ella, retirando rapidamente la vista, se dio
aire con la mano.

—Luchar contra el amor es imposible —asegur6 Carolina—. Y te lo digo por propia
experiencia.

Ambas sonrieron. Eppie y Gladys se acercaron entonces a ellas y al poco se les unieron Iver,
Ethan y Alan. El buen ambiente entre ellos era evidente. Y, en un momento dado, Iver, que se
habia dado cuenta de que Beth contemplaba la yegua parda, sefialo:

—¢ Visteis la preciosa noche estrellada que hizo ayer?

Algunos lo miraron y, tras negar con la cabeza, siguieron charlando, pero Alan, sorprendido,
pregunto:

—¢Desde cuando te llaman la atencion las estrellas?

Iver pase0 entonces los ojos por el cuerpo de Beth y respondio:

—Desde que me he dado cuenta de lo bonitas y especiales que son.

La joven supo de inmediato que aquel mensaje cifrado iba dirigido a ella. Sabia que



significaba que habia pensado en ella. Y, tras intercambiar una rapida mirada con Carolina,
declaro:

—Habia unas estrellas preciosas.

Iver se esperanzd al oirla. Saber que habia captado su mensaje era agradable. Y, dando media
vuelta, se alejo hacia sus hombres.

Segundos después, cuando el grupo comenz6 a dispersarse, Carolina cogi6 a Beth por el
brazo.

—¢En serio habia unas estrellas bonitas? —murmuro.

—Tan bonitas como esa yegua —afirmo ella.

Divertidas, ambas sonrieron; en ese momento vieron a sus tios Ottilia y Sven besarse y
abrazarse, y la joven comento:

—Si alguna vez encuentro el amor, quisiera que fuera como el suyo.

Carolina asintio. Y, mirando a su marido Peter, que hablaba con Iver, aseguro:

—Pues vas por muy buen camino.

Instantes después todos se despidieron de Carolina y de Peter y emprendieron la marcha.



Capitulo 34

Durante horas la comitiva viajé a paso seguro por las Tierras Altas de Escocia.

Arabella y Eppie iban en una carreta y Beth y Gladys, en otra. Desde su sitio Beth observaba
a su tio Sven con su caballo, el viejo Ron. Iba muy serio, pero no le hacia falta preguntarle para
saber en lo que pensaba.

—Necesito que paremos —se quejé Gladys.

—Por qué?

Segun oy6 eso, Gladys, que en realidad lo que pretendia era dejarle un mensaje a Sigurd, miré
a su hermana y cuchiche6:

—Tu qué crees?

—Aguanta un poco mas —repuso Beth al comprender.

Su gemela resoplo. Llevaban horas en aquella carreta.

—¢ T crees que cuando paremos podré viajar con Arabella? —pregunt6 a continuacion.

Al oirla, Beth la mir6.

—¢Por qué quieres viajar con ella? —inquiri6 curiosa.

—Para jorobarla, basicamente.

Su hermana asinti6 y, divertida, indico:

—Espero que tu puedas viajar con ella y yo a caballo. Verme aqui metida me desespera.

Estaban hablando sobre aquello cuando Beth oyé:

—:Todo bien por aqui?

Al mirar y ver a Iver montado a caballo a su lado, la joven sonrié.

Llevaban dias sin verse ni hablarse. Aunque, desde que habian iniciado el viaje, sus miradas
se habian encontrado una y otra vez, hasta que Iver no habia podido mas y habia tenido que
acercarse.

—¢Cuando pararemos? —quiso saber Gladys.

—Dentro de un rato —dijo él, y, observando a las muchachas para reafirmarse en quién era
quién, afiadi6 con disimulo—: Queremos avanzar lo maximo antes de parar para hacer noche.

Las chicas asintieron, pero Gladys insistio:

—Pues yo necesitaria que parasemos jya!

Iver la mir6 y, comprendiendo, respondio:

—En ese caso, no te preocupes, que asi sera.

Acto seguido Iver dio un silbido, y eso hizo que Alan, que iba mas adelante, lo mirara y, tras



hacer un movimiento con la mano, los guerreros comenzaron a detenerse.

Una vez que la comitiva pard, Iver mir6 a la joven y pregunto:

—FEres Gladys, ¢verdad?

—Si —contesto ella sin dudarlo.

El asinti6 e indicé:

—~Gladys, danos unos segundos para que mis hombres vean que la zona esta despejada antes
de bajar.

Ella asinti6 con la cabeza. Por suerte, Goran sabia pasar desapercibido perfectamente.

—¢Qué ocurre? —pregunto entonces Sven acercandose a su carreta.

Gladys se lo indic6 con un gesto y el hombre afirmo:

—Yo te acompafiaré, mi vida.

Segundos mas tarde, después de que los hombres de Iver comprobaran que el sitio era seguro,
Sven la ayudo6 a bajar. Mientras tio y sobrina se alejaban, Beth se ape6 también de la carreta.

— ¢ Estas bien? —le pregunt6 Iver.

La joven por fin lo miré y tomé aire antes de decir:

—FEstaria mejor si pudiera ir a caballo y no ahi metida.

Iver asintié6 al oirla, la entendia perfectamente.

—¢Crees que tu tio lo aprobaria?

Beth suspir6 y, buscando con la mirada a la yegua que la tenia enamorada, se apresur6 a decir:

—Si, pero tia Ottilia se ha llevado de regreso a Mona, por lo que solo disponemos de Ron, y
lo monta él.

Iver, que ya se habia dado cuenta de ello, indic6 a continuacion:

—Veré qué puedo hacer.

Ambos sonrieron y, tras un extrafio silencio cargado de preguntas sin respuesta, €l cuchiche6:

—Me alegra saber que anoche observaste las estrellas.

Eso hizo que ambos se miraran.

—Eran muy bonitas —afirmé Beth.

—T lo eres mas —sefialo €l sonriendo.

Durante unos segundos permanecieron mirandose en silencio, hasta que ella, que no estaba
acostumbrada a que le regalaran los oidos, murmuro:

—Iver, no empieces.

—No puedo evitarlo, Beth.

La joven sonrid.

—No deberias decirme esas cosas tan bonitas.

—¢Por qué, si las siento?

Nerviosa por lo que le hacia sentir cada vez que abria la boca, ella repuso:

—Porque no quiero acostumbrarme a ellas y después afiorarlas.

Sorprendido, Iver clavé la mirada en ella. Esa muchacha le importaba como hasta el momento



nunca le habia importado ninguna otra.

—¢Y por qué tendrias que afiorarlas? —musito.

—Iver, jpor favorrrrrr...!

—Por favor ;qué?

La joven resopld y él afiadio:

—Mis intenciones hacia ti son...

—Ni se te ocurra seguir —lo corto ella.

—¢Por qué?

—Porque no.

El guerrero, molesto porque aquella lo rechazara cada vez que intentaba acercarsele, susurro
incapaz de callar al ver que ella volvia a mirar la yegua:

—Siempre has dicho que eres clara en tus respuestas, ¢verdad?

—Verdad.

—¢Te gusto como hombre?

Beth, que pase6 la mirada por el cuerpo de aquel, afirmé:

—Sin lugar a dudas.

Complacido al oir eso y ver su picara mirada, Iver sonrid.

—No puedo dejar de pensar en ti.

—Pues debes hacerlo.

El guerrero, a cada instante mas descolocado, insistio:

—No te entiendo, Beth. Te atraigo, piensas en mi...

—¢Y por qué crees que pienso en ti? —pregunto ella molesta.

Iver, que tenia claro que queria llegar al corazén de aquella muchacha de la manera que fuera,
afirmé:

—Porque anoche estuviste contemplando las estrellas.

La joven mir6 hacia el cielo al oir eso. En la vida un hombre le habia hablado como lo hacia
Iver.

—Te gusto. Me agradas —continu6 él entonces—. jConozcamonos!

—No.

Su negativa pic6 al guerrero, que replico:

—Me da igual lo que digas y lo que pienses. Voy a pedirle permiso a tu tio para que puedas
montar a Chambers conmigo durante el trayecto.

Oir eso a Beth le erizo el vello de todo el cuerpo. Lo que Iver queria hacer era una auténtica
declaracion de intenciones frente a todos los McGregor y su tio Sven. Montar juntos en el mismo
caballo les haria ver a todos que entre ellos habia algo serio, y, consciente de que debia cortar
aquello de una vez por todas, sefialo:

—Iver, yo no soy lo que td buscas en tu vida.

El, al ofr eso tan directo, levantd las cejas y, viendo que nadie los podia oir, inquirié:



—¢Y como sabes tu lo que yo busco?

Beth lo miré mientras pensaba qué responder a aquello, pero en ese momento Arabella, que
junto a Eppie se habia bajado de la carreta para estirar las piernas, dijo acercandose a ellos:

—La verdad, hijo, no te creas que me apetece mucho visitar a mi prima Anna en Aberdeen.

Iver, aun desconcertado por lo que habia hablado con Beth, resoplé y mirando a su madre
indico:

—Pero, madre, si Anna y td os adorais.

La mujer asintio.

—Si, pero aunque no conozco a ese nuevo marido suyo, Frederick Mull, no es santo de mi
devocién. Su familia eran todos unos ladrones, ja saber como es él!

—iMadre! —la regafio Iver.

—Por Dios, Arabella —tercié Eppie—. ; Como puedes decir eso?

—Digo la verdad, hija. Quien se cria con ladrones, ladrén es —afirmé aquella con autoridad.

Eppie e Iver se miraron. Aquella mujer era incorregible. Y, hablando del tema, intentaron
hacerle cambiar de opinion, cosa que parecia imposible. Arabella no razonaba.

Beth, que los escuchaba en silencio, no podia dejar de pensar en lo que Iver le habia dicho.
Estaba claro que el guerrero deseaba conocerla mejor, comenzar algo con ella. Pero no, no podia
ser. Antes de empezar algo juntos debia confesarle que ella no podria darle esos hijos que él
ansiaba, y eso se le hacia muy duro.

Por ello, e intentando cortar aquella historia para no tener que hablar de ese tema que tanto la
angustiaba, al ver el carifio que el guerrero le profesaba a su madre y la paciencia que tenia con
ella, de pronto supo como espantarlo.

Estaba claro que, si era desagradable con Arabella, seguro que a Iver no le gustaria, y su
actitud hacia ella cambiaria. Asi pues, sorprendiéndolos a todos, solté de repente:

—Entonces quien es una vibora es porque se ha criado con viboras...

Oir eso hizo que Iver parpadeara y Eppie se quedara sin palabras. ;En serio Beth estaba
llamando «vibora» a Arabella en su cara?

Desconcertada, la mujer no supo qué contestar, y Beth, con tranquilidad y obviando el gesto
de aquellos, prosiguio:

—Arabella, ;por qué crees siempre que posees la verdad absoluta?

Ella, totalmente desubicada por la desfachatez de la joven, trag6 saliva, y entonces Beth
volvié a decir ante la cara de perplejidad de Iver:

—Sin conocer a ese hombre ya hablas mal de él.

—Yo no he hablado mal de él —replic6 la mujer.

Beth hizo un gesto de mofa al oirla y, sin apartar su mirada burlona, afirmé consciente de
como Iver la observaba:

—Has dicho que no es santo de tu devocién, que su familia eran todos unos ladrones... Y, con
tus desafortunadas palabras, bajo mi punto de vista lo has llamado también «ladrén» a él. ; Acaso



eso no es hablar mal de alguien?

—Uy, qué bonito dia hace hoy, ¢no creéis? —cuchiche6 entonces Eppie.

Iver no decia nada, Arabella resoplaba. Aquella muchacha se metia donde no la llamaban. Y
entonces, mirando a su hijo, murmuro:

—¢Por qué es tan impertinente esta chica?

Iver se disponia a responder cuando Beth se le adelanto:

—Porque si algo no me parece justo no me puedo callar. Y, por norma general, suelo decir lo
que pienso aunque eso siente mal.

—iOh, por Dios...!

—Bueno, creo que ya vale —tercio Iver.

Pero Beth, consciente de que debia seguir, susurro:

—La verdad es que aguantar a tu madre tiene su trabajito... Es mas, todavia estoy esperando
una palabra de gratitud por su parte por haber evitado que el dia del tumulto en Elgin un
asqueroso la lastimara.

—iBeth! —protest6 Iver.

—iHijo, por Dios, ;vas a consentir que esta impertinente hable asi de mi?! jSoy tu madre! —
gruiid Arabella.

Beth e Iver se miraron. El, sin decir nada, le pidi6 que se callara. jEra su madre! Pero la
joven, comprendiendo que estaba logrando su propoésito, se mofo:

—Soy como tu, Arabella, jcreo poseer siempre la verdad absoluta!

—Vale. Dejémoslo aqui —zanjo Iver.

—Y, por cierto —insisti6 Beth ignorandolo mientras se dirigia de nuevo a la descolocada
mujer—, tu eres también bastante impertinente... Te lo digo por si nadie te lo ha dicho antes, para
que lo tengas en cuenta.

Eppie, boquiabierta, le hacia gestos para que parara de una vez. Si continuaba por ese camino
todo iria a peor. Entonces Iver, pensando lo mismo que su cufiada, se disponia a intervenir de
nuevo, pero su madre, dando un paso adelante para acercarse a la joven, gruio:

—:Me acabas de llamar «impertinente»?

—Con todas las letras.

—iOh, por Dios! —exclamo aquella.

Beth suspird. Sabia que estaba siendo una maleducada, pero sin dar un paso atras afirmé:

—¢Acaso tu me lo puedes llamar a mi y yo a ti no?

Arabella mir6 a su hijo boquiabierta y, cuando iba a protestar, Beth recordo algo que Carolina
le habia dicho. Entonces dio un paso adelante, abrazo a Arabella y, al ver que aquella se tensaba
de pies a cabeza, se mofo:

—Ay, no te enfades, mujer.

Ella, deshaciéndose rapidamente de la muchacha, siseo:

—Si vuelves a abrazarme...



—Viendo el resultado, ;Odin me libre! —afirmo Beth haciéndose la sorprendida.

Iver las observaba a las dos. Pero ¢qué narices estaban haciendo? Y entonces oy6 a su madre
decir:

—A esto precisamente era a lo que me referia cuando dije que no queria viajar con ellas.
Esta..., esta...

—Madre..., Beth... —advirtio Iver.

Arabella asinti6 al entender el gesto de su hijo, y cuando iba a hablar Beth sefial6:

—A ver si te crees que a mi me gusta viajar con Arabella Morro Torcido...

Segun oyo eso el guerrero maldijo, mientras su madre gritaba asombrada:

—i¢Arabella Morro Torcido?!

—Si, bonito apodo, ;eh?

—iBeth, para ya! —protesto Iver.

Eppie se tapo6 los ojos con las manos. A partir de ese momento la situacion iria de mal en
peor.

—¢Me acabas de llamar esa chabacaneria y te quedas tan tranquila? —insistio Arabella, que
no daba crédito.

Beth afirmo6 con la cabeza y, desatada, afiadio:

—Ta me llamaste «vikinga asalvajada», «malhablada» e «insolente». ;Acaso esperas algo
mejor para ti?

La mujer parpadeaba. La desvergiienza de aquella la estaba sacando de sus casillas y, cuando
iba a responder, Iver se interpuso finalmente entre ellas.

—iSe acab6! —grufié, y dirigiéndose a su madre indic6—: Por favor, ;podrias regresar a tu
carreta con Eppie?

—Pero, hijo...

—iMadre, por favor! —repiti6 él.

La mujer no se movio, solo miraba a Beth, que ni siquiera parpadeaba.

—No me gustas —sentencio.

—Tranquila. Tu tampoco me gustas a mi —replico la joven.

Las miradas entre ellas eran duras, desafiantes, hasta que Eppie agarré a su suegra del brazo.

—Vamos, regresemos a la carreta. Sera lo mejor —resolvio.

Finalmente la mujer se dio la vuelta con gesto agrio y, cuando se alejd, Beth susurroé:

—Draugr...

Iver, al oirla y entender que aquello no era escocés, pregunto:

—¢Qué has dicho?

Beth acababa de llamar «fantasma» a la mujer en noruego, pero, evitando decirselo, lo miré;
al ver el malestar que sentia pregunto, sabiendo que habia cumplido su propdsito:

—¢Tu madre siempre es asi de impertinente y maleducada?

Iver resoplo.



—Te recuerdo que estas hablando de mi madre.

Ella asinti6 y, cuando se disponia a contestar, él sentencio:

—NMadre ha sido una maleducada, pero tii tampoco te has quedado atras. Y aunque solo fuera
por deferencia hacia mi, porque es mi madre, deberias guardarle un respeto.

—FEI] mismo que ella me guarda a mi...

Ofir eso a Iver lo enferm6 ain mas.

—Pero ¢es que tu no te callas nunca? —siseo.

Consciente de lo mucho que lo estaba haciendo enfadar, Beth replico:

—La verdad es que no.

Iver maldijo. Esa mujer lo desconcertaba por completo.

—Stbete a la maldita carreta —grufié furioso—. En cuanto vuelva tu hermana proseguiremos
el viaje.

—¢Ya no quieres que cabalguemos juntos? —apostillé Beth con retintin.

El guerrero, al ver su gesto de mofa, negd con la cabeza. Aquella muchacha se habia pasado
de la raya.

—Sinceramente —replico—, es lo ultimo que me apetece.

Y, sin mas, mont6 furioso en su caballo y se alejé al galope.

En ese momento regresaron Gladys y Sven, que, al ver el gesto de su sobrina, pregunt6:

—Nubarroncito, ;qué ha ocurrido?

Beth monto en la carreta, ayudo a su hermana a subir y, consciente de que lo que habia hecho
habia sido para alejar a Iver de ella, respondio:

—Una pequefia discusioncita de nada entre la madre de Iver y yo.

Sven fruncio el entrecejo al oirla. Sabia como podia ser Beth, no solo con la espada o el
hacha, sino también con la palabra.

—Vamos, tio —lo apremi6 ella cuando él iba a protestar—. La comitiva esta parada por
Nosotros.



Capitulo 35

Cuando pararon a hacer noche cerca de un rio, Iver rapidamente ordend dividir el campamento
en dos, por lo que habia que hacer dos buenas fogatas para calentarse.

Por un lado estarian su madre y su cufiada, y en el otro, las hermanas Craig. No queria mas
problemas tras lo ocurrido. Dividi6 a sus hombres y, una vez que lo tuvo todo organizado, se
march6 con Alan y algunos otros a cazar. Le apetecia cenar un buen guiso de conejo y, sobre
todo, jdejar de oir los reproches de su madre!

Beth, tras hablar con su tio y hacerle saber que todo estaba bien, se excusé para ir al rio a
asearse, cuando lo que realmente deseaba era estar sola. Tenia la cabeza como un bombo de
haber soportado a su hermana durante todo el dia.

Antes, sin embargo, pas6 por donde estaban los caballos. Alli busco con la mirada a la yegua
parda y, acercandose a ella por primera vez, estuvo admirandola unos instantes y le acaricio el
moITo.

—Hola, preciosa —susurro.

La yegua se movié inquieta, y Beth, pasando una mano con delicadeza por su hocico,
murmuro:

—Todo esta bien, muy bien.

Tras unos instantes con el animal en los que Beth le habl6 con dulzura y carifio, se alejo hacia
el rio, donde se ased. El agua fresca la hizo reaccionar y, una vez que se seco con la toalla que
llevaba y se vistio, atin con el cabello mojado se tumbé sobre el mullido manto de hierba vy,
cerrando los ojos, se relajo.

Seguia tumbada cuando oy6 que mas alla alguien decia:

—Te lo digo como lo siento, Cailean.

—Mujer...

—Esa descarada no me gusta nada. Y se lo he dicho: jno me gusta!

Oir la voz de Arabella de nuevo la crispé. Esa mujer, con aquel tono tan cortante, la sacaba de
sus casillas. Miré con disimulo en su direccion y sin levantarse, maldijo. ;Cémo podia tener tan
mala suerte?

Por ello, reptando por el suelo para no ser vista, lleg6é hasta un arbol con un tronco bastante
grueso y se escondi6 tras él.

—NMira qué preciosas flores he cogido para ti, Arabella —oy6 que decia Cailean a
continuacion.



Pero la mujer, con gesto agrio, dio un manotazo al ramo que él le tendia.

—iDéjate de ridiculas florecitas!

Cailean suspir6. Hiciera lo que hiciese, a su mujer nunca le gustaba nada. Y cuando iba a
protestar Arabella continuo:

—iEsa maldita vikinga me ha llamado «vibora» en toda mi cara!

—iOh, qué osada! —se mofo él.

—Cailean, jno me enfades mas! —protesto ella.

—Por Dios, mujer, jpareces un perro de presa grufiendo sin parar!

—iCaileannnnnn!

El hombre, a quien los enfados de su esposa ya no le preocupaban, insistio:

—AQuerida, seguin me has contado, lo de vibora te lo ha dicho en un contexto de...

—Pero ¢acaso me crees tan tonta como para no saber en qué contexto lo ha dicho?

El resopl6 y dio media vuelta; entrar en aquel bucle sin fin con su mujer era agotador. Cuando
iba a contestar se percatd de que tras un arbol a su derecha habia alguien agazapado. Con
disimulo, se acercé para mirar y, en cuanto vio que era una de las gemelas y que le pedia silencio
con gesto horrorizado, el hombre mir6 divertido a su esposa.

—Ni tu eres tonta ni considero que ella lo sea —indico—. Pero algo me hace suponer que
para que esa muchacha mencionara la palabra vibora algo tuviste que decirle tu.

Arabella se llevo entonces las manos al pecho.

—Cailean McGregor, ;como puedes creer algo asi? —murmuro.

—Porque te conozco, mi querida Arabella Steward.

La aludida refunfufié hecha una hidra:

—iY encima me ha abrazado!

—Mujer, la muchacha es carifiosa.

—~Olia muy mal.

—Arabella...

—¢Acaso decir que huele mal es un insulto tan grave como vibora?

Cailean, que sabia que la joven los escuchaba a escasos pasos, repuso:

—A ver, querida, no es por...

—iYa estamos! —lo cort6 ella. Cailean la mir6 y Arabella afiadi6—: ¢ Acaso vas a comenzar
con ella igual que hiciste con Carolina?

—¢Qué hice con Carolina?

Ella negé6 con la cabeza y, tomando aire, indico:

—Desde el primer momento que llegé a nuestro hogar la trataste como a una mas, cuando
bien sabias ti que los Campbell y yo nunca nos hemos llevado bien.

Cailean asintio.

—Ni los Campbell, ni los Gordon, ni los Robert, ni los Andrews, ni los vikingos... {Quién
mas? —musito.



—¢:Como que quién mas? —exclamé aquella.

Cailean, que paciencia tenia para dar y tomar, repuso mirando a su mujer:

—A ver, querida, hablemos claro. Cualquier mujer que se acerca a nuestros hijos, de entrada
siempre es cuestionada por ti. Y mirate ahora: adoras a Carolina, aun siendo una Campbell, y
adoras a Eppie, aun siendo una Gordon. Y en cuanto a esa muchacha...

—Sucios y apestosos vikingos en la familia, eso si que no. ;Ni hablar! {No lo voy a consentir!
i Vikingos, no! Y menos esa malhablada y sin clase que a saber Dios de quién es hija.

—iMujer, por el amor de Dios! —grufio6 él azorado.

—Pero..., pero si incluso me ha llamado Arabella Morro Torcido...

Al hombre le hizo gracia oir eso, y musito:

—La verdad, querida, es que ese apodo te va como anillo al dedo...

—iCailean! —gruiio ella.

Beth, a quien las tripas se le estaban revolviendo al oirla, cerré los ojos. Odiaba que muchos
escoceses pensaran de ellos lo mismo que aquella pensaba; aun asi, tenia que seguir callada, no
podia delatarse. Entonces oy6 al hombre decir:

—T1 no tienes que consentir nada, querida. Es tu hijo el que ha de decidir con quién quiere
compartir su vida, jno td! Y mira lo que te digo, Arabella: no sé si Iver y esa muchachita querran
tener algo en el futuro, pero si es asi, por tu bien mejor aléjate de ellos y no la lies como la liaste
con Carolina y con Eppie, porque esta vez te juro que pagaras las consecuencias ti también, ;me
has entendido?

Arabella refunfufié. Sus ojos se llenaron de falsas lagrimas, por lo que Cailean rapidamente
fue a abrazarla, pero esta siseo:

—Como me abraces, la vamos a tener...

El dio un paso atras y grufié. La frialdad de su mujer en ocasiones era desesperante. Entonces
ella, recogiéndose las faldas con las manos, dijo alejandose a grandes zancadas:

—Mejor me retiro. Estoy cansada y necesito descansar. jBuenas noches! Y repito: jvikingos,
no!

Una vez que su esposa se alejo, Cailean, horrorizado porque sabia que una de las gemelas lo
habia oido todo, se volvio hacia donde estaba aquella.

—Ya puedes levantarte y salir —dijo—. Arabella Morro Torcido se ha ido.

Beth se levant6 entonces del suelo y pregunt6 saliendo de detras del arbol:

—Pero ;qué problema tiene su esposa con los vikingos?

Cailean se encogi6 de hombros.

—FEI] mismo que tenia con los Campbell o los Gordon —contest6 con tranquilidad. Beth, que
entendia a qué se referia, no dijo nada, y él afiadio—: Oyd hablar mal de ellos y con eso se
quedo. Por suerte, Carolina y Eppie le estan haciendo cambiar de opinién y...

—Pues yo no pienso hacerlo. Soy vikinga y escocesa, y no tengo que justificarme ante ella
por la sangre que corre por mis venas.



Cailean sabia que la joven tenia razon.

—No seré yo el que diga lo contrario —dijo suspirando.

Ambos sonrieron por aquello, y luego, aunque ya intuia la respuesta, él pregunto:

—¢:Beth o Gladys?

—Beth —dijo ella.

Cailean asintio y la joven afiadio:

—Sefior, le pido disculpas por haber sido tan maleducada con su mujer. Sé que no deberia
haberle hablado mal ni haberla increpado, pero es que ella...

—Beth —Ila corté Cailean—, sé como es mi mujer y conozco muy bien su afilada lengua.

—Arabella Lengua Afilada también es un buen apodo —cuchiched la joven.

El solt6 entonces una risotada.

—Arabella Morro Torcido es mas original.

Beth se llevé entonces las manos a la cabeza y, dejando de sonreir, susurro:

—Lo siento, lo siento, lo siento. De verdad que lamento haberle dicho eso, pero...

—Querida Beth —dijo €l tapandole la boca con la mano—, solo te voy a decir dos cosas. La
primera: el apodo es excelente. La segunda: no permitas que nadie te borre nunca la sonrisa.

Oir eso hizo que la joven volviera a sonreir y, mirandolo, musitara:

—Tengo que darle urgentemente un abrazo.

Sorprendido por aquello, él no se movio; la joven se le aproximo y explico estrechandolo
entre sus brazos:

—Mi padre muchas veces me dijo eso mismo. Que nunca permitiera que nadie borrara mi
sonrisa. Y oirselo decir a usted me emociona, y mucho.

—Excelente consejo el de tu padre.

Durante unos segundos ambos se abrazaron con respeto y carifio, y cuando se separaron
Cailean pregunto:

—¢Qué haces aqui sola?

Apoyandose en el tronco de un arbol, la joven respondio:

—Buscar paz y sosiego. Lo necesitaba. Estar todo el dia en ese carro infernal con mi hermana
me ha puesto de los nervios. Si por mi fuera, montaria a caballo, pero esta visto que no puede
ser.

Aténito al oirlo, el hombre recordo6 algo y dijo:

—Antes tu o tu hermana habéis pasado junto a mi caballo y, al rozaros con su morro, habéis
dado un salto... ¢Eras ti o ella?

Sonriendo, la joven negd. Su gemela llevaba fatal el tema de los animales; no tenia ninguna
empatia con ellos.

—FEsa era Gladys, sefior —indic6—. Yo adoro a los animales.

—Llamame Cailean, por favor, Beth.

Gustosa por aquella deferencia, la joven musité:



—Encantada de hacerlo, Cailean.

El hombre asinti6 y luego, tras mirarla con detenimiento, pregunto:

—¢Coémo os diferencia vuestro tio?

Ensanchando la sonrisa, ella murmuro:

—El nos crio, por lo que conoce incluso el modo en que respiramos. —Ambos sonrieron de
nuevo y la joven afiadio—: Tio Sven siempre dice que nuestro tono de voz es diferente. El de
Gladys es mas suave y el mio es mas grave. Ella es mas coqueta y pausada, y yo soy menos
presumida y mas activa. Se puede decir que aunque fisicamente no nos diferencia nada, en
cuanto al caracter, nos diferencia todo.

El hombre asintio, aunque aquello no le habia aclarado nada.

—Creo que seguiré sin saber quién es quién —dijo sonriendo.

Beth rio. Desde el primer instante en que lo vio, aquel hombre le habia caido bien. Su cara de
bonachon hablaba por él.

—Si quieres, Cailean, podemos hacer una cosa para que sepas que soy yo —declar6 en
confianza.

—Tu diras.

—~Cuando nos veamos te guifiaré el ojo derecho. Si no lo guifio es que no soy yo. ¢Qué te
parece?

Divertido por su ocurrencia, el guerrero afirmo:

—Me parece muy bien.

Luego, bromeando sobre aquello, ambos se dispusieron a regresar al campamento. La
locuacidad de la muchacha al guerrero le recordaba la de su nuera Carolina. No conocia a Beth,
pero sin duda parecia una joven resuelta, aunque no llevara una espada en la cintura.

—El otro dia dijiste que los vikingos sois claros y directos, ;verdad?

—Si —contest6 ella, que, cogiendo una flor del camino, afiadi6—: En casa siempre hemos
dicho que, pese a que la verdad duela, evita siempre muchos problemas. Aunque a veces ciertas
mentirijillas piadosas son aceptables.

Cailean asinti6 parandose.

—Sé que es meterme donde no debo —continu6—, pero ¢mi Iver te gusta como hombre? Y,
por favor, no me digas lo mismo que Carolina, eso de «ni confirmo ni desmiento».

—iCaileannn! —se mof6 la joven.

Los dos rieron y luego ella, viendo que €l esperaba una respuesta, contesto:

—Sabes perfectamente que Iver es un guerrero que llama la atencién de las mujeres. —Y,
pensando en él, afiadio—: Es alto, fuerte, guapo, y posee una preciosa sonrisa, que, por cierto, es
idéntica a la tuya.

—~Gracias por el halago, muchacha —se pavoned el hombre encantado.

Sonriendo por lo facil que era hablar con él, Beth afiadié:

—Y ante tu pregunta, y siendo directa, te diré que la respuesta es «si». Claro que me gusta tu



hijo. ¢ A qué mujer no le gustaria un guerrero como él?

Cailean asinti6. A él que Beth fuera vikinga no le suponia ningtin problema; entonces la mir6
y recordé lo que habia visto el dia del tumulto.

—Pues si te gusta y deseais conoceros, quiero que sepas que contais con mi apoyo —aseguro.

Boquiabierta por las palabras del hombre, Beth susurro:

—¢ A qué viene eso?

Cailean, que conocia a sus hijos y en especial a Iver, afirmo:

—Viene a que veo como €l te mira y te sonrie. Lo conozco y sé que...

—iSeras alcahueta!

El guerrero solt6 una risotada. Le encantaba que aquella fuera rdpida y natural como su nuera
Carolina. Y entonces Beth afiadio divertida:

—¢Iver sabe que me estas diciendo esto?

—No.

—Por Odin, jCailean! —protestd Beth.

Ambos se miraron y luego aquel prosiguio:

—Escucha..., en cuanto a mi mujer...

—Uf..., a ella mejor dejémosla aparte.

Esa contestacion los hizo reir a los dos, hasta que la joven, mirando a aquel, que habia sido
claro con ella, dijo al llegar al campamento:

—Cailean, agradezco tus palabras y el carifio que me estas mostrando, pero yo no busco
marido. Por eso dudo que Iver y yo queramos conocernos mas.

—Pues yo no lo dudo —musit6 él con seguridad.

—Por cierto..., ¢huelo mal?

Cailean, al ver que la joven se olia la ropa, asegur6 con una sonrisa:

—Hueles de maravilla, muchacha. De maravilla.

Instantes después, una vez que llegaron al campamento, se despidieron y la joven, con su
eterna sonrisa, se dirigio hacia el lugar donde estaba su hermana.






Capitulo 36

Era noche cerrada y la comitiva descansaba en el campamento.

Tras lo ocurrido entre su madre y Beth, Iver habia procurado que ambas no volviesen a
coincidir. Estaba claro que cuanto mas lejos estuvieran la una de la otra, mejor seria para todos.

Beth, que estaba fuera de la tienda tomandose un tazén de caldo tras haber pasado una tarde
muy agradable con Cailean, al ver a su hermana regresar de dar un paseo por el rio y hablar con
un guerrero McGregor, sonrid. Desde donde estaba observd como pestafieaba, reia, se tocaba el
cabello..., y cuando finalmente la vio morderse el labio inferior, supo que tenia que interrumpir
aquello y se levanto.

—iGladys..., ven...! —la llamé.

De inmediato, al ver que era su hermana quien la llamaba, esta se encaminé hacia ella y,
cuando lleg6 a su lado, pregunté:

—¢Qué quieres?

Beth sefialo el otro tazén de caldo.

—Lo ha traido el tio —explico—. Toématelo y subete el escote.

Gladys, molesta por la interrupcién, al ver que el guerrero se habia marchado mir6 a su
hermana y, sentandose junto a ella, indicé mientras se subia el escote del vestido:

—Se llama Shawn Broken.

—iQué bien!

—¢No te parece un guerrero interesante?

Beth asinti6. Sin duda lo era. Y sin duda a su hermana cualquier hombre le gustaba.

Gladys hablaba y hablaba mientras, a lo lejos, Beth observaba a Iver junto a su familia, que
estaban sentados alrededor de otra hoguera riendo y charlando. Desde que habian tenido el
encontronazo Iver no habia vuelto a acercarse a ella, y eso le dolia. Le escocia. No obstante,
sabia que era mejor asi. ¢ Por qué encarifiarse con él cuando estaba claro que no debia hacerlo?

Gladys, que sabia lo que habia ocurrido con Arabella porque Beth se lo habia contado, al ver a
su hermana mas callada de lo normal bajo la voz y pregunto:

—Te vas a ver esta noche con él?

Ella neg6 con la cabeza.

—Antes me corto las extremidades.

—Desde luego, hermana —sised Gladys al oirla—, a veces parece que acabes de salir de
Noruega.



Oir eso hizo sonreir a Beth, y luego su gemela afiadio:

—Seguro que si hablas con él 1o podréis solucionar.

—iNo!

—iPero, Beth...!

—iQue no!

Tras unos segundos en silencio, y para que su hermana viera que estaba de su parte, Gladys
comento:

—Su madre se ha pasado.

—Mucho.

—Bonito apodo el de Arabella Morro Torcido...

—Lo sé —afirmé Beth.

—Has hecho bien diciéndoselo. Ella nos odia por nuestra sangre vikinga.

Beth suspird y, cansada de oir hablar de aquello, indico:

—Como dicen los McGregor, ifin del asunto!

Gladys guardo silencio y, deseosa de que los dias pasaran para reencontrarse con Goran y
escapar con €l sin ser vista, dijo al cabo:

—Vamos, es tarde. Entremos en la tienda a dormir.

Beth siguid a su hermana, sin ser consciente de que Iver la observaba desde la lejania.

Pero las horas pasaban y pasaban, y mientras Gladys dormia placidamente Beth no podia
conciliar el suefio. Pensaba en Iver. En todo lo ocurrido. En como se habia encarado a la madre
de aquel para enfadarlo y en la charla mantenida con Cailean. Angustiada, decidi6 salir de la
tienda para que le diera el aire y se sent6 ante la fogata.

Una vez fuera, los guerreros que montaban guardia la miraron, y uno de ellos pregunt6
acercandose:

—¢Se encuentra bien, milady?

Con gusto Beth sonrio, y mirando a aquel hombre que la observaba, asintio:

—Si. Tranquilo.

El guerrero, al oir eso, se alejo para posicionarse de nuevo en su sitio. Y entonces Beth, que
necesitaba hablar con alguien, se levanto, se le aproximé y le pregunto:

—:Como te llamas?

—Archie Bowell.

Ella le tendi6 la mano con una sonrisa y, cuando €l se la estrechd, la joven afiadio:

—Encantada de conocerte, Archie Bowell. Yo soy Beth Craig.

El guerrero, que sabia quién era ella y por qué estaba él alli, asintio, y Beth pregunto
interesada:

—Estan los guerreros de Peter, los de Cailean y los de Iver y Alan. ;A qué grupo perteneces?

—Al de Peter McGregor, milady.

—Entonces haremos el viaje de ida y también el de vuelta juntos, ;verdad? —sefialo ella



complacida.

—Si, milady.

A continuacion guardaron silencio unos instantes, hasta que Beth, mirando al hombre, que
parecia algo mas joven que su tio Sven, inquirio:

—¢Se hace larga la guardia?

El sonrié y cabeced.

—En ocasiones, si, aunque haga una preciosa noche estrellada como esta.

Beth mir6 al cielo. Archie tenia razon. Y, sintiendo por la sonrisa de aquel que era una buena
persona, pregunto:

—¢Te incomoda si me quedo aqui un rato?

—En absoluto —dijo Archie, aunque agreg6o—: Pero deberia descansar, milady.

La joven asintid. Lo sabia.

—No puedo, Archie —cuchiche6 suspirando—. Y me volveré loca si paso horas dentro de la
tienda dando vueltas.

El guerrero sonri6 y finalmente dijo:

—De acuerdo, milady, seguro que su compaiiia me hace la guardia mas amena.

—¢Puedes llamarme Beth, por favor?

El hombre asintio.

—De acuerdo. Pero al alba volvera a ser milady —indico.

Complacida, Beth se acomodo, y, entendiendo que era bien recibida por Archie, comenzo6 a
hablar con él, quien, para su sorpresa, la trat6 con absoluta normalidad. Durante un buen rato
charlaron del cielo, de las estrellas, de los viajes que aquel habia hecho, sin percatarse de que
Iver, que se dirigia hacia su tienda a descansar, los habia visto.

¢Qué hacian Beth y el guerrero de su hermano hablando en mitad de la noche?

Sin querer quedarse parado alli en medio, prosiguié su camino, se meti6 en su tienda y, una
vez que se sentd junto a la puerta, dejo una abertura para poder ver sin ser visto.

Beth y Archie seguian hablando, y el guerrero, aventurandose, tanteo:

—¢:Puedo hacerte una pregunta algo complicada?

—Claro.

El la mir6 entonces y pregunto:

—¢Qué tal te sientes en Escocia? ¢ Te tratamos bien?

Beth suspir6 al oirlo. Entendia por qué se lo preguntaba, y, con seguridad, respondio:

—FEscocia es mi tierra, al igual que lo es Noruega, aunque muchos se empefien en hacerme
creer que no es asi. Y en cuanto a si me tratan bien o no los escoceses, pues jhay de todo, Archie!

Ambos sonrieron y luego la joven continud.

—Hay quien me ve simplemente como una mujer. Y hay quien me ve como una sucia y
despreciable vikinga que esta en sus tierras para robarle y rajarle el cuello.

Segun dijo eso, él sefialo:



—Nunca entenderé que existan personas que juzguen a otras por el simple hecho de no haber
nacido en Escocia.

—Por desgracia, hay mucha gente asi —afirmo la joven pensando en Arabella—. Y aunque
no los exculpo, también puedo entender que a veces lo hacen por haber tenido malas
experiencias. —Ambos asintieron y la joven, bajando la voz, dijo—: En Noruega pasa igual. Los
escoceses no son bien recibidos, como los vikingos no lo somos aqui. Y el problema de quienes
llevamos ambas sangres es que, dependiendo de donde estemos, tenemos que ocultar ciertas
€0sas Si queremos vivir en paz.

—Gente buena y mala la hay en todos los lados —sefialo él.

—iY tanto! Pero ya sabes que hay prejuicios y...

—Lo sé... Lo sé... —afirmé el guerrero.

Prosiguieron con la conversacion y, al rato, Beth pregunto:

—¢Eres originario de Elgin?

El guerrero negé6 con la cabeza.

—DMe crie en las calles de Perth, sin familia, hasta que me marché de alli.

—Vaya..., lo siento.

Archie asintio con una triste sonrisa.

—Durante varios afios viajé por Escocia e Irlanda. Me busqué la vida sin tener un hogar, hasta
que hace seis afios conoci a Peter McGregor y él me acepté entre sus hombres. Gracias a él me
estableci en Elgin, donde posteriormente conoci a mi mujer, Bea, con quien tengo cuatro
preciosos hijos y otro que viene de camino.

—iPues si que habéis corrido! —exclamo Beth.

El guerrero sonrio y, con naturalidad, sin ser consciente de que Iver los observaba, dijo:

—Bea ya tenia una hija cuando la conoci. Mi preciosa Stella. Y, la verdad, esa pequefia
diablilla es tan hija mia como lo son Luca, Piero y Virgilio.

La joven, al oir eso, comento:

—Los nombres de tus hijos son muy italianos.

El guerrero asintio.

—Mi mujer es italiana. Beatrice Fiori se llama. Y por ella y por las cosas que ha tenido que
pasar al ser italiana es por lo que me enferma que la gente juzgue sin conocer.

Ambos intercambiaron una mirada de complicidad y luego Archie prosiguio:

—Bea y mis hijos son mi vida y el mejor de mis logros. Mi Stella es tan mia como el resto, y
quien ose decir lo contrario o hacerles dafio a cualquiera de ellos lo pagara con su vida.

Beth asinti6 emocionada y, levantandose de donde estaba sentada, murmuro:

—Tengo que darte un abrazo.

Sorprendido por aquello, el guerrero parpaded.

—Acabas de hablar como lo habria hecho mi padre y hoy por hoy lo hace mi tio —afiadio
ella.



Archie mir6é hacia ambos lados. Si alguien veia aquello podia pensar lo que no era. Y Beth,
entendiendo aquel gesto, indico:

—Archie, que piensen lo que quieran. Tt y yo sabemos que es un abrazo de afecto. Nada mas.

Oir eso enternecio el corazon del guerrero y, mientras se dejaba abrazar por aquella, musito:

—Me alegra saber que tu padre y tu tio hablan de ese modo. Eso me demuestra que tu eres lo
primero en sus vidas.

Iver, al que se le habia quitado el suefio, se tensé al ver eso. ;Y ese abrazo? Estaba claro que
tendria que hablar muy seriamente con el guerrero de su hermano Peter.

Entonces Archie, sin saber que Iver los observaba, vio la fina cadena que Beth llevaba al
cuello y musito:

—He de comprar unas cadenitas como esa para Bea y para Stella. Seguro que les encantarian.

Con gusto Beth toc6 la cadenita que habia pertenecido a su padre. En Escocia era dificil
encontrar plata noruega, pero, sin comentar eso, siguieron charlando hasta que comenzo a
amanecer.

La vida volvia poco a poco al campamento cuando de pronto oyeron:

—Beth, por el amor de Dios, ;qué haces despierta tan pronto?

Al mirar hacia atras se encontraron con Sven, y la joven rapidamente respondio:

—Tio, no me mates, pero no podia dormir y me he pasado toda la noche charlando con
Archie.

Sven sonri6. Cuando Beth se ponia nerviosa siempre le pasaba eso.

—¢Y por qué no me has despertado? —murmuro.

—Porque dormias placidamente y encontré a Archie.

Los dos hombres se miraron con una sonrisa. Se habian conocido en el camino y se habian
caido muy bien. Y entonces Sven, mirando a su sobrina, indico:

—Tendras que descansar en la carreta.

Beth suspird. Imaginarse otro dia entero alli metida la ponia enferma.

—Su tio tiene razon, milady —convino Archie.

La joven, al oir que de nuevo la llamaba de ese modo, sonri6 y, con un gesto que agrado a los
dos guerreros, mientras veia que su hermana Gladys salia de su tienda desperezandose, afirmo:

—iLo haré! Y ahora, jvayamos a desayunar!






Capitulo 37

Tras dormir del tiron durante varias horas después de partir, Beth se despert6 sola en la carreta,
se asusto y se dirigio al guerrero que la conducia:

—:Donde esta mi hermana Gladys?

El hombre respondi6:

—En la otra carreta, milady.

Sorprendida, Beth miré el otro vehiculo y sonrid. El gesto de Arabella ante lo que Gladys
estaba contando era indescriptible.

Olvidandose de ellas, se peind, se arreglé la ropa y, cuando apart6 la tela trasera de la carreta
para echar un vistazo, busc6 a Iver hasta que dio con él.

Como de costumbre, estaba guapisimo. Aquel guerrero de porte gallardo, con su precioso pelo
oscuro, le gustaba cada vez mas, y Beth maldijo. ;Por qué habian tenido que hacer ese viaje con
él?

—Te has echado un buen suefio —indic6 Sven al tiempo que se acercaba montado en su
caballo con Cailean.

Al verlos juntos la joven sonrid y, tras guifiar con disimulo el ojo derecho para Cailean, este
sonrio a su vez y declaré:

—Lo he hablado con tu tio y, como a él le parece bien, tengo un caballo para ti.

Oir eso hizo que la joven parpadeara, y su tio preciso:

—Pero cabalgaras tranquila y sosegada a mi lado. jEse es el trato!

Sin dudarlo, Beth asintié. Prometeria lo que él quisiera.

Entonces Cailean, tras dar un silbido, sin parar la marcha de la comitiva hizo que uno de sus
guerreros se acercara a ellos tirando de una yegua. Beth, al verla, se quedo6 sin palabras. Aquella
era la yegua parda de la que se habia enamorado.

—Crees que podras hacerte con ella? —le pregunt6 Cailean.

Emocionada, inquieta y sobreexcitada, la joven miraba aquella preciosa yegua que tanto se
parecia a la que ella habia tenido en el pasado y, suspirando, declar6:

—Creo que si.

Sven sonri6 al verla. Delante de un animal Beth poseia la misma vivacidad en la mirada que
su difunto padre.

—~Cuando Cailean me la ha ensefiado le he dicho que tuviste una yegua parecida —indic6
sonriendo.



—Bradmira —musit6 Beth.

—Eso es, Bradmira —afirmé Sven—. No recordaba el nombre.

La joven asinti6 nerviosa y a continuacion Cailean comento con retintin:

—Iver fue quien la ha elegido.

Saber eso hizo que Beth se quedara sin aliento. ¢Iver recordaba aquello que le habia contado
el dia que se conocieron? Y, mirando a aquel, que ahora la observaba desde la lejania, sin poder
evitarlo le sonrio, y €él le devolvié la sonrisa.

Cailean y Sven intercambiaron una mirada complice, conscientes de lo que estaban viendo.
Entre aquellos dos habia algo que ain no se habia definido.

—Ahora pararemos a comer —sefial6 Sven—, asi que luego puedes...

Pero no pudo decir mas, pues su sobrina, con una agilidad que lo dejé sorprendido, tras
descolgarse de la carreta monto la yegua y, cogiendo las riendas, dijo mirandolo:

—¢Por qué esperar, si puedo montarla ya?

Sven suspiro.

—Muchacha, has de tener cuidado —tercié entonces Cailean—. Podrias haberte roto el
cuello.

Beth neg6 con la cabeza, lo que acababa de hacer no era nada extraordinario para ella. Pero,
entendiendo la mirada de advertencia de su tio, decidi6 comportarse como se esperaba de ella.

—Prometo ser mas juiciosa —repuso—. jGracias, Cailean, por conseguirme una montura, y
tio Sven, por permitir que salga de ese carro antes de que me vuelva loca!

Los hombres sonrieron y la joven, necesitando hacer algo mas, indic6 mientras se alejaba:

—Tengo que agradecerle a Iver la deferencia que ha tenido al buscarme este caballo.

Sven y Cailean volvieron a mirarse.

—Ve, hija —indico el primero.

Feliz por sentir el aire en el rostro, la joven saludé al pasar junto a uno de los guerreros:

—iArchie, hola!

El aludido sonri6 al verla. Sabia lo que era para ella no estar en la carreta. Y con galanteria
respondio:

—Me alegra verla tan sonriente y feliz, milady.

Esta asintio divertida y, prosiguiendo su galope, alcanz6 a Iver. Se colocé a su lado e iba a
hablar cuando este protesto:

—¢Acaso pretendias romperte el cuello?

Beth suspir6. Sin duda la habia visto tirarse hacia el caballo. Pero, evitando mencionarlo,
simplemente dijo:

—~Gracias por la montura.

El guerrero, al que el corazon ya se le habia acelerado al sentirla tan cerca, respondié con
gesto serio:

—De nada.



Luego cabalgaron unos instantes en silencio, hasta que ella, consciente de lo mal que lo habia
hecho con su madre, afiadio:

—FEs todo un detalle que recordaras que tuve una yegua parda.

Iver asintid. De ella lo recordaba todo. E, incapaz de dejar de sonreir, musito:

—Sabia que te gustaria.

Olvidandose de lo ocurrido comenzaron a hablar ante la atenta mirada de quienes los
rodeaban hasta que oyeron la voz de Arabella. Al volverse vieron que Ethan habia cogido a
Eppie y la habia sacado de la carreta para sentarla con €l en el caballo, cosa que a Arabella no le
habia gustado.

Estaban observandolos cuando el matrimonio paso junto a ellos en su caballo.

—Eppie necesita despejarse —cuchicheé Ethan.

Iver asintio, entendia a su hermano. Y, mientras los veia alejarse, iba a decir algo cuando
Beth, viendo a su hermana hablar con Arabella, murmur6 para si:

—Dios las cria y ellas se juntan.

Iver, que no la entendid, pregunt6 mirandola:

—¢Qué has dicho?

Pero la joven repuso simplemente, sin repetirlo:

—Que tu madre agota a cualquiera...

Iver suspiro, conocia muy bien a Arabella, y recordando lo ocurrido preguntoé:

—¢ A qué vino hablarle asi a madre?

Beth resoplo. Explicarle por qué se le hacia complicado, y al ver que la mujer los miraba con
reproche desde la carreta respondi6:

—Pues vino a que yo digo lo que pienso.

Iver, a quien el gesto ya le habia cambiado, asintid.

—¢:Piensas que es una vibora? —pregunt6 luego.

La joven no respondio. E Iver, sin apartar su dura mirada de ella, sefialo:

—FEres clara, ¢no? Di la verdad.

Beth tomé aire. Sabia que en el momento en que fuera sincera, el bonito rato con aquel se
acabaria.

—Creo que es una clasista, una entrometida que se mete donde no debe y habla de mas
creyéndose con el poder de la razon en todo momento —declaro.

Iver la mir6. Sabia que llevaba su parte de razon. Su madre era asi. Pero jera su madre! Y,
tomando aire, iba a hablar cuando Beth afnadi6:

—Y yo a esas personas las quiero lejos de mi vida. Son malas, dafiinas y...

—Estas hablando de mi madre —Ila cort6 él.

La joven asinti6 y, mientras sentia que el corazon se le desbocaba, aclaro:

—Efectivamente, es tu madre, no la mia. Y como no es nada mio, ni deseo que lo sea —
matizo—, cuanto mas lejos esté de mi, mejor.



Iver la mir6. ¢ En serio acababa de decir aquello?

—Tu madre es una bicha que se merece ser tratada como ella trata a los demas —afadi6 la
muchacha.

—iBeth! —protest6 aquel.

Pero ella, consciente del malestar que le estaba causando, e incapaz de parar ya, prosiguio:

—Me has dicho que sea clara y lo estoy siendo.

—Te estas pasando.

—Arabella Morro Torcido es tan desagradable que cualquier dia puedo perder la paciencia
con ella, y me temo que...

Oir eso escandalizo a Iver. Pero ;qué decia aquella insensata? ; Como podia estar hablando asi
de su madre? La mir6 con dureza.

—Si le haces algo a mi madre... —siseo.

—No quiero hacerle nada a tu madre —lo cort6 la joven—. Solo te digo que ella y yo, cuanto
mas lejos estemos la una de la otra, jmejor!

Enfadado por lo que sus palabras daban a entender, Iver asintié con gesto hosco.

—Si eso es lo que deseas, asi sera —sentencio.

Tras decir eso Beth y él cabalgaron en silencio durante un rato.

—Vauelve con tu tio y con los hombres de mi hermano —pidié Iver al cabo—. Has de
cabalgar con ellos, no conmigo.

Beth, consciente del malestar que habia creado de nuevo para alejarlo de ella, dio media
vuelta a su caballo sin decir nada y cabalg6 hacia donde estaba su tio.

Alan, al ver que Iver se quedaba solo, adelanté su caballo para estar junto a su amigo y
pregunto al verlo tan serio:

—¢Qué ocurre?

Iver, todavia atonito por lo que Beth habia dicho, respondio:

—AQue lo que no puede ser no puede ser...

Alan, al oirlo, iba a hablar cuando aquel sentencio:

—Ahora no quiero hablar.

—Pero, Iver...

—Procura que esa mujer se mantenga alejada de mi y de mi madre. Te lo pido como un favor
personal.

Alan se limit6 a asentir. No sabia bien lo que pasaba, pero sabia que tarde o temprano su
amigo se lo aclararia.

Beth, que cabalgaba junto a su tio, se sentia fatal. Sabia que lo que habia dicho habia sido
desagradable, y Sven, que la conocia perfectamente, pregunto:

—¢Tienes algo que contarme, mi vida?

—No.

Sven asinti6, pero, pasados unos segundos, y necesitando saber, insistio:



—¢Qué ha ocurrido para que tengas esa cara?

—iNada!

Ser tan hermética y parca en palabras no era algo propio de Beth, sino mas bien de Gladys, y
el hombre, sin medias tintas, pregunto:

—¢Qué hay entre Iver McGregor y tu?

—Absolutamente nada —respondi6 ella de inmediato.

Su rotundidad hizo que Sven supiera que habia mas de lo que ella queria admitir.

—Lo poco que conozco de él y de su padre me gusta —indic6—. Iver me parece un guerrero
que...

—Ay, tio, esta yegua es una belleza, ;no te parece? —lo corto la joven.

Sin dudarlo, él asinti6 y guardo silencio. Ya habria tiempo para hablar.



Capitulo 38

Ese mediodia, después de parar para comer, Arabella exigi6é que se detuvieran en Huntly, donde
sabia que se celebraba un mercadillo.

Eso desesper6 a Beth. Ya bastante tenian con desviarse de su camino para entregar unos
caballos como para ahora, encima, tener que parar en aquel pueblo.

Pero sus protestas cayeron en saco roto, pues su tio le recordé que ellos no podian decidir
nada, y finalmente Beth call6. Era lo mejor.

Tras quedarse la mayor parte de los guerreros en el bosque montando las tiendas para pasar la
noche, una pequefia comitiva prosiguio hasta el pueblo, donde al llegar, de inmediato acudieron a
echar un vistazo a los puestos de venta.

Iver, junto a sus padres y Alan, sonreia ante lo que su madre sefialaba, cuando de pronto una
mujer se acercé a Arabella. Le estaba mostrando unas pulseras, pero su idioma no era el escocés,
sino el francés, por lo que la mujer le solté despectivamente:

—Aprende mi idioma para hablar conmigo.

Y, sin mas, se la quit6 de encima y prosigui6 su camino mientras Cailean e Iver se lo decian
todo con la mirada, y este dltimo le pedia disculpas a la mujer por sefias. Al ver eso Beth resoplo.
Arabella era la persona mas intransigente con la que se habia encontrado.

—NMejor vayamos nosotros por aqui —dijo tras mirar a su tio.

Sven, que se habia percatado de lo ocurrido al igual que su sobrina, asinti6 sin dudarlo y, tras
mirar a Alan, este también asintié y pidié a unos guerreros que los acompafaran.

Durante un buen rato cada grupo por separado visito el mercadillo, hasta que Beth, harta de
oir a su hermana hablar de Arabella, le soltd:

—Por favor, ¢podrias dejar de mencionarme a esa mujer?

Gladys, que habia pasado una buena mafiana en la carreta con Arabella, respondio:

—Es que es insufrible.

Beth asinti6. Su hermana tenia razon.

—Pues si piensas eso, deja de pasar tiempo con ella en su carreta —grufio.

Gladys resopl6 y, con cierta soberbia, afiadio:

—NMe gusta incomodarla. Aunque soy consciente de que si me desprecia es solo por tu culpa.

—Lo que me faltaba por oir —mascull6 Beth.

Gladys, sonriéndole a un hombre que se cruzo con ellas, continu6:

—Es engreida, altanera y...



—Gladys, por favor —Ila corté Beth—. O paras de recordarmela, o al final dejaremos de mirar
puestos juntas, ¢entendido?

La aludida asintid, y, viendo entonces un precioso colgante, dijo:

—Por Odin, ¢has visto qué maravilla?

Beth lo mir6. Aquel colgante que su hermana sefialaba era precioso. Y Gladys, dirigiéndose al
tendero, le exigio:

—iEh, tt, enséfiame ese colgante!

El hombre la mir6 con desagrado, y Beth le murmuré a su hermana:

—¢Qué tal si se lo pides por favor?

Gladys, que no estaba habituada a usar esa expresion, al ver como la miraba el hombre,
rectificé y dijo con retintin:

—Por favor, tendero..., {podrias ensefiarme ese colgante?

El asinti6 entonces y, cogiendo el colgante que ella le sefialaba, se lo mostro.

Gladys lo cogio, se lo probo y luego pregunt6 mirando a su hermana:

—¢Realza mi belleza?

Beth neg6 con la cabeza. En su opinion, las cosas materiales no hacian a nadie mas o menos
bella, pero, siguiéndole el juego a su hermana, indico:

—Tu belleza eclipsa el sol... Y subete el escote antes de que el tio te lo diga.

Gladys, encantada por aquel halago, sin hacer caso a su hermana rapidamente solt6:

—iMe lo compro!

Y cuando iba a pagarlo vio unos pendientes a juego que también quiso comprar.

Con paciencia, Beth esperaba a su hermana cuando en el puesto de al lado vio unas cadenitas
de plata parecidas a la que ella llevaba al cuello y pensé en Archie, que se habia quedado en el
campamento. Recordaba que le habia dicho que le gustarian a su mujer y a su hija, por lo que se
acerco al tendero.

—¢Puedo cogerlas para mirarlas?

El tendero asinti6 encantado, y, sorprendiéndola, declaro:

—Son de plata noruega, como la que llevas tu.

Beth lo mir6 boquiabierta. ;Como sabia aquel que lo que llevaba era plata noruega? Entonces
el hombre, bajando la voz, aclaro:

—El cierre que llevan solo se hace en Noruega.

La joven se fijo en que el cierre de su cadena y el de aquellas era el mismo, y sin pensarlo las
compro. Seguro que a Archie le encantarian.

Minutos después prosiguieron con su visita al mercadillo sin cruzarse con Arabella, pues
Eppie, deseosa de descansar de su suegra, se habia quedado junto a Ethan en el campamento.

—Oh, Dios, jqué bien huelen estas fragancias! —cuchiche6 Gladys oliendo unos palitos que
le entregaba un vendedor.

Sven, que veia que algunos hombres se fijaban en ella al pasar, musito:



—Mi vida, ¢no crees que el escote de tu vestido es demasiado pronunciado?

—Tio, por Dios, jno seas tonto! —exclamo ella al oirlo.

—iGladys! —Ila regafi6 Beth.

Sven cerr6 entonces un ojo y, mirando a aquella que lo habia llamado «tonto», siseo:

—Vuelve a faltarme al respeto y juro por Odin que te llevo a la carreta y no sales de ella hasta
que lleguemos a Edimburgo.

Gladys, al oir eso resopld, y subiéndose el escote del vestido pregunté con enfado:

—¢ Asi mejor?

Sven y Beth se miraron.

—Sin duda alguna —afirmo su tio.

Durante un buen rato él, Beth y Gladys permanecieron en aquel puesto de fragancias. Pero su
sobrina no se decidia por ninguna y, al final, cansados, una vez que dejo6 la orden a un par de
guerreros para que no se separaran de ella, Sven sigui6 caminando con Beth. Era eso o volverse
locos.

Estaban mirando un puesto de zapatos cuando un hombre se les acercé y lo oyeron murmurar:

—iPor el martillo Mjolnir!

Beth y Sven, que sabian que se referia al martillo de Thor, se dieron la vuelta con curiosidad y
él de pronto susurro:

—Amigo...

No se dijeron mas. Los dos hombres solo se miraban, hasta que el recién llegado dijo:

—Acompafiadme.

Sin dudarlo, Sven agarré la mano de Beth, que no entendia nada, y camin6 detras de aquel.
Sin hablar, se encaminaron hacia una taberna, donde al entrar fueron directamente a la cocina.
Una vez alli, fuera de la vista de todo el mundo, los dos hombres se miraron y se abrazaron.

Beth los observaba en silencio cuando el desconocido dijo con emocién en la voz:

—Louis Daga Sangrienta, jqué alegria verte!

—Lo mismo digo, Olav Gormsson.

Al oir ese nombre Beth supo de quién se trataba. Aquel hombre, junto con su esposa y sus
tios, fueron quienes habian sacado a las gemelas de Noruega, aunque al llegar a Escocia se
separaron por el bien de todos.

—Ahora simplemente soy Sven Paterson —dijo su tio.

—Yo, Arthur Graham —afirmé6 riendo el hombre, que a continuaciéon pregunté—: ;Y
Candance?

Sven sonrio.

—Ottilia nos espera en Elgin, donde también regentamos una taberna.

—Veo que nuestros caminos han ido paralelos —contest6 Olav.

—Eso parece —declaré6 sonriendo a su vez Sven, que, emocionado, afirmé—: Cuando le diga
a Ottilia que te hemos visto querra venir ella misma a saludarte. ;Y Palmira? —pregunto a



continuacion.

Olav nego6 con la cabeza.

—Muri6 al poco tiempo de llegar a Escocia. Pill6 un constipado y no logré superarlo.

—Lo siento —susurr6 Sven.

Olav asinti6 con la cabeza e indico:

—Me volvi a casar. Se llama Clarisa, es escocesa, y tenemos siete hijos.

—iEnhorabuena!

—¢Qué descendencia tenéis vosotros?

Oir eso hizo que Sven volviera a sonreir y, mirando a la joven que los escuchaba a su lado,
respondio:

—Gracias a Ottar y a Blanca, tenemos dos preciosas hijas.

Olav, entendiendo lo que su amigo decia, pregunté entonces dirigiéndose a la joven:

—¢Agda o Revna?

—Revna —dijo ella.

El hombre, al oirlo, hincé de inmediato una rodilla en el suelo y susurro:

—Como bien predijo tu padre, tu belleza es espectacular. —Y, besandole la mano, afirmé—:
Un placer volver a verte, mi Duquesa Guerrera.

La joven sonrié conmovida, pues no habian vuelto a besarle la mano para mostrarle respeto
desde que era una nifia. Levanto al hombre del suelo y dijo:

—Ahora soy Beth Craig, no esa duquesa de la que hablas.

—Para mi siempre seras quien eres —repuso el hombre.

Durante un rato los tres siguieron charlando en la cocina de la taberna acerca de como habian
conseguido sobrevivir, hasta que llegé la mujer de Olav y rapidamente cambiaron de tema. Beth
comenzo a hablar con Clarisa, mientras su tio y el hombre continuaban a lo suyo.

Un buen rato después, cuando salieron de la taberna, los ojos de Sven reflejaban la emocién
que sentia. Era la primera vez en casi dieciséis afios que se encontraba con alguien de su pasado.
Y Beth, mirandolo, al verle una expresion extrafia le pregunto:

—¢Qué te ocurre?

El hombre mir6 a su nifia pesaroso. Contarle que se habia enterado de que Blanca, su madre,
no habia muerto cuando creian, sino que habia vivido durante varios afios mas siendo maltratada
por Leiv y que habia tenido un hijo con él era algo que no sabia como se tomarian Beth y
Gladys. Y, consciente de que debia esperar un mejor momento para contarselo, simplemente
respondio:

—La emocion me ha dejado bloqueado.

Beth sonri6 comprendiéndolo.

—¢Podemos fiarnos de é1? —pregunté a continuacion.

—Sin lugar a dudas —contesto su tio con un hilo de voz.

En silencio, regresaron al mercadillo en busca de Gladys. Beth lo observaba todo encantada



mientras Sven daba vueltas y mas vueltas en su cabeza a algo que comenzaba a martirizarlo,
hasta que de pronto Beth se paré y comento6 sefialando un precioso anillo de plata labrada:

—Creo que a tu Lindura le encantaria.

Sven lo mir6. Aquel anillo con la «C» de Candance, el verdadero nombre de Ottilia, era una
preciosidad.

—Sin duda le gustara —asintio.

Con una sonrisa en los labios, y después de que Beth se lo probara para ver la talla, el
guerrero lo comprd. Echaba mucho de menos a Ottilia. Muchisimo. Y, una vez que el tendero le
entrego el anillo y él se lo guardo en el bolsillo del pantalon, mir6 a Beth y cuchiched:

—No veo el momento de regresar para darselo.

Ambos sonrieron por aquello, y a continuacion la joven se fijé en un pequefio perrillo que
habia debajo de un puesto. Era un cachorrito, y por el modo en que temblaba parecia asustado.

—Hola, cosita pequefia —susurro la joven agachandose.

El animalillo temblaba. El susto que tenia era enorme.

Entonces Beth oy que alguien gritaba:

—Maldito bicho del demonio..., jlargo de aqui!

Al alzar la vista la muchacha vio que la duefia del puesto cogia un palo. Sin dudarlo, Beth
agarro al pequefio perro y, levantandose con él en brazos, pregunto:

—Pero ;qué se supone que vas a hacer?

La tendera, al ver aquello, rapidamente respondio:

—Echarlo de aqui.

En ese instante Gladys se reunio6 con ellos y mirando a su hermana pregunto:

—¢Qué haces con ese horrible chucho?

Beth parpade¢ al oirla.

—Por Odin —murmur6 Sven en ese instante—, es idéntico al que mi Lindura se encontro
cuando llegamos a Escocia.

Beth asintio, ella también se habia percatado.

—Es idéntico a Grim —djijo.

Ambos sonrieron y luego Sven sefialo:

—Beth, el perro te ha manchado la camisa.

—Oh, jqué asco! —grufi6 Gladys.

La joven vio que tenia sangre en la camisa y en las manos y, al mirar con detenimiento al
animal y ver que tenia una herida en el costado, exclam¢ furiosa dirigiéndose a la mujer:

—i T le has hecho esto!

La tendera, a quien el perro no le importaba nada, se apresur6 a replicar entonces mientras le
mostraba una pieza de tela:

—Ya estaba asi cuando lo he echado antes, jme ha manchado la tela!

—iImperdonable! —apostill6 Gladys, que se gané un asentimiento de la mujer.



Acto seguido Beth, que vio que el animalillo no podia tener mas de unos dos meses, insistio:

—iSolo es un cachorro!

—~Cachorro o no, jme ha manchado el género! —insistio la mujer.

—Por Odin, hermana —tercié Gladys—, jque es solo un chucho!

Beth, conmovida al sentir el temblequeo del animal en sus brazos e incapaz de dejarlo, agarro
la pieza de tela que se habia manchado de sangre y, tras sacar unas monedas de su bolsillo, se las
entrego a la tendera.

—Con esto queda pagado el género que te ha manchado.

—Me parece bien, milady.

Gladys, al ver aquello, exclamé entonces mirando a su hermana:

—No pensaras meterlo con nosotras en la carreta, ;verdad? —Y, al ver su gesto, mir6 a Sven,
que estaba a su lado, y protesto—: jTiooooo000000!

El hombre, que, como Beth, sentia adoracién por los animales, ignoro las protestas de Gladys,
y consciente de que el animalito necesitaba ser atendido indico:

—Vamos. Hemos de curarlo.

Una vez que se alejaron del puesto de telas, Gladys se detuvo plantandose frente a su tio y su
hermana.

—Me niego a estar cerca de eso —protesto—. A saber qué enfermedades podria tener.

—Gladys, por favorrrrr, es solo un cachorrito —grufié su gemela.

Pero la aludida prosiguio:

—¢Pretendes que hagamos el viaje con é1?

Beth, que lo cierto era que no lo habia pensado, miré al animal. Sus ojos y los de ella
conectaron y, consciente de que no iba a abandonarlo, declaro:

—Por supuesto que si.

—Tioo00000000 —se quejo su hermana.

Sven, que sabia la aversion que aquella les tenia a los animales, tercio:

—A ver, mi vida, creo que...

—iNo pienso dejarlo entrar en la tienda por las noches, que os quede claro! —chill6 Gladys.

Pero Beth, a la que no le importaba lo que aquella decia, replico:

—Yo que ti me callaria, no vaya a ser que sea yo la que no te deje entrar a ti.

—Tiooo000...

—iBeth! —la regafi6 Sven.

Tras un rato discutiendo, durante el cual Gladys dejo claro su punto de vista con respecto al
cachorro, Beth necesitaba encontrar un sitio donde curar al animalillo. Asi pues, una vez que
logré convencer a su tio, este prosiguié a regafiadientes con las compras con Gladys y ella
regreso sola a la taberna de Olav. Alli tendria todo lo necesario.

Como la joven bien habia imaginado, Olav y su mujer la atendieron nada mas verla.
Rapidamente le proporcionaron todo lo que Beth les pidio, y el guerrero, al ver el carifio con el



que trataba al cachorro, musito:

—FEres como tu padre con los animales. Dulce y carifiosa.

Beth sonri6. Siempre que le hablaban de sus padres sonreia de ese modo.

—Fue muy triste todo lo que pas6 —coment6 Olav a continuacion.

El gesto de la joven cambi6. Y cuando el hombre se disponia a seguir hablando, su esposa
entré de pronto en la cocina.

—Arthur —dijo—, la taberna comienza a llenarse...

El asinti6 y entonces Beth, tapando al animal, que result6 ser una perrita, indicé:

—He de irme. Muchisimas gracias por vuestra ayuda.

El matrimonio sonrié y, mientras Clarisa removia el puchero que habia en el fuego, Olav la
acompaio hasta el comedor; en ese momento Beth dijo con carifio:

—Muchisimas gracias, amigo.

El asinti6 conmovido.

—No pasa un dia en que no lamente no haber podido hacer algo mas.

Beth, que estaba tan emocionada como él, sonri6 y lo abraz6 con afecto.

Entonces ambos oyeron que alguien tosia a su espalda y, al volverse, se encontraron con
Cailean, Arabella, Gladys, Iver, Alan, Sven y varios de los guerreros, que los miraban
sorprendidos.

—Hermana, ¢por qué estas abrazando a ese hombre? —solt6 su gemela.

Beth, azorada por el modo en que Iver la observaba, buscé una respuesta rapida y facil y,
ensefiando a la cachorrita, que tenia en brazos, tras guifiarle el ojo derecho a Cailean, que sonrio,
dijo:

—Porque me ha ayudado a curarla y su accién desinteresada se merece el carifio de un abrazo.

—Totalmente de acuerdo —afirmo6 Sven para apoyarla.

Iver, que, como el resto, a excepcion de Sven y Cailean, no sabia distinguir a las gemelas, se
afanaba por saber quién era aquella, pero, como siempre, le era imposible.

—¢Quién es Gladys y quién es Beth? —inquirio entonces Alan.

—Beth es la del cachorrito, ¢ verdad? —indic6 Cailean.

La joven asintié mientras Alan preguntaba divertido:

—Cailean, ¢cémo las diferencias?

—iEs facil! —exclamé él.

Oirlo decir eso sorprendio6 al grupo. ¢En serio €l las distinguia?

—Me sorprendes, esposo —replico Arabella con desgana.

—Para que veas que aun te puedo sorprender —se mof6 aquel.

Iver los observaba receloso en silencio. ;Como podia ser que su padre fuera capaz de
distinguir a las muchachas y él no? No obstante, sabiendo que Beth era la del perrillo, la observé
con disimulo. Se moria por mirarla, por estar con ella... Pero no. No pensaba ir detras de alguien
que, ademas de rechazarlo, era desagradable con su madre. Arabella, aun con sus defectos, era



importante en su vida. Y quien lo quisiera a él tendria que quererla también a ella. No habia mas
que hablar.

Instantes después Olav, en su papel de tabernero, les pregunt6 qué deseaban beber, y tras
tomar la comanda y marcharse, regresd pasados unos minutos con varias jarras de cerveza que
puso frente a ellos.

Beth, que estaba sedienta, cogi6 una y, sin pensar, dijo levantandola:

—Skol!

Los demas la miraron. Sabian que aquella era la palabra nérdica que se utilizaba para brindar.
Y, cuando iban a levantar sus jarras, rapidamente Arabella iz6 la suya y replico:

—Estamos en Escocia, por tanto, se brinda diciendo sldinte.

Alan e Iver intercambiaron una mirada y suspiraron. Aquella mujer no daba tregua. Y
Cailean, viendo como Sven y sus sobrinas miraban a su esposa, le reprocha:

—Arabella, tengamos la fiesta en paz.

Beth y ella se miraron a los ojos. Estaba claro que su antipatia iba a mas.

Estaban bebiendo con tension en el ambiente cuando Cailean comenzé a hablar de viajes y
enseguida Iver y Alan se unieron a la conversacion. Beth los escuchaba con curiosidad mientras
bebia de su cerveza, y por lo que decian comprendi6 que Iver no solo tenia aversion a las alturas
y al mar abierto, sino también a los barcos.

Saber eso la hizo sonreir con amargura. Estaba claro que el suefio premonitorio de su tia de
que un hombre surcaba los mares por ella nunca se cumpliria con Iver. Estaba pensando en ello
cuando Alan murmuro acariciando la cabeza de la cachorrita:

—FEs una preciosidad.

Beth asintio. El animalillo se habia quedado dormido entre sus brazos.

—Si —afirmé—. La verdad es que es muy bonita.

Todos miraron al cachorro, que dormitaba placidamente.

—¢Sigues pensando que viaje con nosotras? —tercié Gladys.

—Si.

—¢Por qué?

—Pues porque esta sola, herida, es un bebé y yo no la voy a abandonar —respondi6 Beth al
ver que todos la miraban.

Al oir eso su gemela cuchicheo:

—Ahora, encima, me va a tocar compartir carreta y tienda con un chucho...

Beth levanto una ceja, pero entonces Arabella, sorprendiéndola, intervino:

—A veces los animales son mejor compaifiia que las personas.

Oir eso viniendo de Arabella agradé a Beth, que, mirandola, afirmé:

—Sin que sirva de precedente, por una vez estoy totalmente de acuerdo contigo.

—Mira qué ilusion —replicé aquella con su habitual acritud.

Segun dijo eso todos se movieron incomodos en su sitio, y Alan, percatandose del



embarazoso momento, comento:

—fbamos a comer algo. ;Os apetece quedaros?

Beth, que estaba incomoda al ver que Iver la ignoraba cefiudo, negd de inmediato con la
cabeza.

—Prefiero regresar al campamento con Valkiria.

—¢Quién es Valkiria? —pregunto6 Cailean.

Beth le mostro a la cachorrita y, acto seguido, Arabella cuchicheo:

—Ridiculo nombrecito vikingo...

—iMadre! —protesto Iver.

Beth asintio6 al oirla y, mirandola, indico:

—Pues fijate que habia pensado llamarla Arabella...

—iMadre de Dios! —se mofé Cailean.

Todos se miraban boquiabiertos. La rivalidad entre aquellas era algo escandaloso. Y la mujer,
tras dirigirse a su hijo y a su marido en busca de apoyo, gruio:

—iComo le ponga mi nombre a la perra, la vamos a tener!

Beth sonri6. Aquella bruja grufiona no podia con ella. Y, encogiéndose de hombros, afirmo:

—Tranquila. Valkiria me gusta mas.

Segun dijo eso, su tio Sven sonrié. Su nifia sabia defenderse bien de impertinentes como
aquella.

—FEn casa tiene otro perro al que llama Abuelillo —apostillé6 Gladys con sorna.

—Otro nombrecito ridiculo —declaré Arabella.

Beth parpade6. Aquella mujer le ponia en bandeja sus réplicas, pero, consciente de que
incomodaba a los demas, miré a su hermana y dijo:

—~Gladys, ¢por qué no cierras esa cueva sucia que tienes por boca, levantas tu gordo culo del
asiento y nos vamos?

—Por el amor de Dios..., jqué ordinariez de muchacha! —se quejo Arabella.

Beth, que la oy6 igual que el resto, la miro y solto:

—Prefiero ser una ordinaria a una falsa y amargada educada como ta.

—iOh, por san Fergus...!

Sven cogi6 entonces a sus sobrinas del brazo y tiré de ellas para que se levantaran.

—iNos vemos en el campamento! —se apresuro6 a decir.

Y, sin mas, se marcharon, mientras Arabella seguia protestandole a su hijo y Cailean sonreia
con todo su disimulo.



Capitulo 39

A la mafiana siguiente Beth estaba de un humor excelente, aunque el dia era feo y lluvioso.

La cachorrita estaba bien y, a pesar de estar calandose bajo la lluvia, poder cabalgar con ella
sobre la yegua parda era una sensaciéon maravillosa.

Ajena a lo que rondaba por la cabeza de su tio, Beth estaba feliz, a pesar de que Iver no se le
hubiera acercado siquiera. El guerrero parecia ignorarla por completo, aunque ella no sabia que
se las ingeniaba para poder controlarla.

Horas después, cuando la comitiva decidi6 parar para hacer noche, Cailean, que vio que la
tormenta iba a peor, comenté:

—~Qué nochecita se nos presenta...

Entonces Alan divisé unas luces mas alla.

—Estamos cerca de Culsalmond —informo.

Ethan, que estaba sufriendo por ver a Eppie y a su madre caladas hasta los huesos como los
demas, propuso:

—Peter y Carolina me dijeron que en Culsalmond hay una buena posada. Creo que
deberiamos pasar la noche alli.

Cailean asintié mirando a las mujeres.

—Ellas agradeceran hacer noche bajo techo.

Todos miraron entonces a Arabella, Eppie y Gladys, que estaban encogidas en la misma
carreta.

—Sin lugar a dudas —afirm¢6 Ethan.

Iver, por su parte, volvid entonces la cabeza con disimulo. Beth montaba la yegua bajo la
lluvia mientras charlaba tranquilamente con su tio. A diferencia de las otras, parecia disfrutar de
la tormenta. Y acto seguido Ethan, que estaba preocupado por su mujer, decidio:

—NMe adelantaré con Eppie.

Todos asintieron. Y una vez que él recogio6 a su esposa de la carreta, cabalgé hacia el pueblo
con ella.

—Padre —dijo entonces Iver—, da la orden a tus hombres para que acampen ahi. Yo se la
daré a los mios y a los de Peter, y luego iremos también a esa posada.

Dicho esto, Iver se acercé con su caballo hasta Alan, Sven y Beth.

—Hemos decidido hacer noche en la posada de Culsalmond —indicé.

Alan, que, como todos, estaba empapado, asintio.



—Me parece bien.

Beth no dijo nada y su tio, mirandola, sefialo:

—Montaré la tienda.

—No hace falta —lo corté Iver—. Nosotros descansaremos en la posada mientras los
hombres se quedan aqui.

Sven neg6 con la cabeza y, tras intercambiar una mirada con su sobrina, repuso:

—Nosotros y Gladys nos quedaremos también aqui.

Iver y Alan se miraron. Estaba diluviando.

Y Beth, entendiendo la mirada de ellos, aclaré:

—Preferimos reservar el dinero que tenemos para pagar el médico de mi hermana.

Al oir eso, Iver rapidamente neg6 con la cabeza.

—Yo me encargaré de lo que cueste la posada.

—iNi hablar! —apostill6 Beth—. No necesitamos caridad.

—No es caridad, es empatia —replicé él molesto.

—iQue no! —insistio Beth.

Los tres hombres la miraban. Aquella muchacha era muy cabezota.

—Solo es un poco de agua —aseguro empapada.

—¢:Un poco? —se mof6 Alan.

Beth, a quien la lluvia casi no la dejaba hablar, evitando mirar a Iver, que la contemplaba con
gesto cefiudo, sonrid y le pregunt6 a Alan:

—¢No te gusta la lluvia?

En ese instante un rayo cruzo el cielo y un trueno retumbo al cabo de pocos segundos.

—Ni la lluvia ni las tormentas —respondié él—. Prefiero las noches estrelladas como Iver.

Beth, que se habia encogido al oir el trueno como todos los demas, se disponia a hablar
cuando Iver, pensando en como convencerlos, dijo dirigiéndose a Sven:

—No creo que estar calada hasta los huesos sea bueno para Gladys. ;No podria empeorar su
tos?

El hombre asintio, eso ya lo habia pensado él.

—Por favor, venid a la posada —insisti6 Iver—. Como he dicho, no tenéis que preocuparos
por el dinero. Pensad en Gladys y en su salud.

Beth iba a negarse de nuevo, pero Sven, pensando en sus nifias, claudico.

—Tienes razon. Hemos de ir.

—Tio —grufio ella.

El guerrero la miro.

—F] tiene razén.

Iver y Alan dieron entonces media vuelta y, mientras se alejaban, Alan murmuré riendo:

—A sor Pesadilla no le ha hecho mucha gracia la propuesta...

Iver se encogio de hombros. No pensaba permitir que la joven durmiera bajo aquella



tormenta.
—Por suerte, es su tio quien la tiene que aguantar —repuso sonriendo.



Capitulo 40

Un buen rato después, cuando Beth entr6 en la posada con su hermana y su tio, y la perrilla
metida en una bolsa para que no la vieran, Alan se dirigié a ellos y dijo mientras les entregaba
unas llaves:

—Vosotras estais alojadas en la habitacién seis.

—Las dos juntas? —pregunté Gladys.

Alan, pese a que estaba casi seguro de cual iba a ser la respuesta, aun asi pregunto:

—Gladys o Beth?

—~Gladys —dijo la joven.

El asinti6. Sin duda el caracter las diferenciaba. Y, mirando a su tio, indicé:

—T1, Sven, en la ocho. ;Os parece bien?

—No —grufi6 Gladys—. Habria preferido una habitacién para mi sola.

—iGladys! —protestaron Sven y su hermana.

Alan, que se lo tomaba todo con calma, explicé mientras los rodeaban otras gentes:

—La posada esta muy llena a causa de la tormenta. Es lo mejor que hemos podido conseguir.

Beth lo miré y contesto:

—Te lo agradecemos mucho, Alan.

El guerrero asintio, y entonces Cailean, que hablaba con unos hombres y su hijo, llamo:

—Sven, acércate un momento.

Sin dudarlo, este se alejé en el mismo momento en que la puerta de la posada se abria y
entraban varios hombres, entre ellos uno ataviado con una capa oscura que, sin quitarse la
capucha, chocé con Gladys, la mir6 cabizbajo y luego comenzé a subir por una escalera que
habia a la derecha hasta que desaparecio.

La joven sonri6 con disimulo, puesto que vio que el hombre era Goran, y, tomando aire, dijo:

—NMuero por un bafio caliente. ;La habitacion tiene bafiera con agua templada?

Beth protesté al oirla. Demasiado era que los invitaran a dormir bajo techo como para,
encima, ir exigiendo.

—iGladys, comportate!

La posadera, al oirla, rapidamente indic6 mientras le hacia ojitos a Alan:

—La tnica habitacién libre con bafiera que nos queda es individual, y ustedes necesitan una
de dos camas...

—¢Y no podria ocupar yo esa individual? jCreo que me la merezco!



—iGladys! —Ila regafié su hermana.

Alan, viendo el agobio de Beth, se compadecio de ella. Su hermana era muy cargante.
Todavia no entendia cémo aquellas dos podian ser tan diferentes siendo fisicamente tan iguales.

—Nos quedamos también la habitacién individual para ella —resolvié mirando a la posadera.

—Alan —gruii6 Beth.

Pero el guerrero se encogio de hombros y tan solo dijo:

—Asi tendréis mas espacio, Beth. No te preocupes.

Encantada, la duefia de la posada asintio. El mal tiempo habia hecho que tuviera el
establecimiento lleno. Cogi6o una llave y dijo mientras caminaba entre los hombres que
continuaban entre ellos:

—Habitacion dieciséis. Te acompafiaré.

—No hace falta. Dime donde estd y yo misma la encontraré.

La posadera asintid.

—Tienes que subir por la escalera de la izquierda hasta el segundo piso. Es la cuarta puerta a
la derecha.

Gladys comenzo6 a subir entonces con prisa al tiempo que exigia:

—Subanme el agua caliente jya!

Una vez que la joven desaparecio y la posadera se dirigié a la cocina para pedir el agua, Beth
se aparto el pelo mojado del rostro e iba a hablar cuando Alan se mofo:

—Qué prisas le han entrado.

Beth resoplo y simplemente susurré mirando al guerrero:

—Te juro que a veces la mataria...



Capitulo 41

A Gladys se le salia el corazon del pecho al llegar frente a la puerta de su habitacién. ;Qué
estaba haciendo Goran alli? Y cuando abria con la llave oy0 a su espalda:

—NMi duquesa...

Al volverse vio a Goran en el pasillo. Su sonrisa se ensanchd cuando él se quité la capucha, y
sin dudarlo se lanz6 a su cuello y lo bes6 con descaro.

Una vez que se metieron en la habitacion, se desato6 la pasién entre ellos como siempre que se
velan.

—¢Qué estas haciendo aqui? —le pregunté Gladys sorprendida.

Goran no contesto, y ella, al notar que él la agarraba con fuerza de las mufiecas, le advirtio:

—~Cuidado. La ultima vez las marcas me duraron dias.

El sonri6, recordaba aquella tiltima vez. Y susurré mientras le daba un azote en la nalga:

—NMe gusta que estés marcada por tu hombre.

La joven sonri6 complacida. Goran la excitaba mucho.

—No te poseo desde el dia del tumulto —afadi6 él—, y te deseo con urgencia.

Un beso. Dos. Tres. Y luego Gladys pregunté:

—:Donde esta Sigurd?

—Regreso al valle de Bergsdalen. Nos esta esperando alli deseoso de que lleguemos.

La joven sonri6 y Goran continuo:

—Esta todo organizado. En cuanto nos quitemos a tu tio de encima, ti y yo nos llevaremos a
tu hermana, la meteremos en el barco de David Morrison que nos espera en el puerto de
Aberdeen y, una vez que lleguemos al valle de Bergsdalen, el pueblo la haya visto y los hombres
de Sigurd hayan disfrutado de ella, la mataremos.

Gladys sonri6 satisfecha. La venganza que habia planeado contra su hermana por ser la
primogénita y heredera del ducado y por haber sido la preferida de sus tios era hacerla volver en
contra de su voluntad a Noruega, donde seria humillada, violada y asesinada. Pensar en ello le
producia tanta satisfacciéon que, riendo, comenté:

—No veo el momento de que eso ocurra.

De nuevo, ella y Goran se besaron. Besos sucios, calientes, pecaminosos... Hasta que Gladys
se detuvo para volver a preguntar:

—Encontraste a los hombres que fallaron el dia del tumulto?

—Eran hombres de Morrison —repuso Goran mientras le levantaba las faldas—. Por no



capturar a tu hermana y matar a Sven Daga Sangrienta 1o pagaron con su vida.

Gladys asintio gustosa y, cuando noto que €l acariciaba su sexo, jaded y €l sise6 deseoso de
ella:

—Estoy aqui arriesgando mi vida, mi duquesa. Asi que no me digas como he de poseerte,
porque eso, hasta que Sigurd vuelva a compartir lecho con nosotros, lo decido yo.

A la joven le encant6 que la llamara «mi duquesa» y, feliz, disfrut6 del sexo con aquel.



Capitulo 42

Alan y Beth, que continuaban hablando en la recepcion, se disponian a subir a sus habitaciones
cuando, de pronto, la puerta de la posada se abrié y, al ver quién entraba, el guerrero saludo:

—Duncan McRae..., pero ¢qué haces td por aqui?

El aludido, que estaba calado hasta los huesos al igual que el resto de los presentes, sonri6 y,
mientras sujetaba la puerta para que entrara alguien mas, contesto:

—Resguardarme en esta terrible noche.

Una vez que su acompafiante entrd y se quedo tras él, el imponente guerrero tendi6 la mano y
saludo:

—Alan McGregor..., jqué grato verte!

Los dos hombres se estrecharon la mano.

—Iver, sus padres y su hermano Ethan se alojan también aqui —coment6 Alan.

Duncan asintié y, gustoso, repuso:

—Sera un placer saludarlos.

—i¢Duncan?!

Iver, que acababa de verlo, saludo6.

—No te esperaba por aqui.

Tras estrecharle la mano a Iver con el mismo afecto con que segundos antes lo habia hecho
con Alan, Duncan respondi6:

—Vengo de Tulloch Wood, de recoger a mi hija, y la tormenta nos ha pillado en el camino.

Duncan, por mediacién de su cufiado Zac, estaba ayudando a Iver y a Alan con el tema de las
ovejas.

—Papi... —dijo de pronto la persona que habia entrado tras él en la posada—, seria
tremendamente emocionante dormir a la intemperie.

Duncan puso los ojos en blanco al oir eso y, dandose la vuelta, indico:

—Johanna, te he dicho que no. Y no me llames «papi» delante de la gente.

—Pero...

—Johanna, jno! —Ila corto.

La joven resoplo, y su padre, echandose a un lado, comenté:

—A mi hija Johanna le encantan las tormentas, al igual que a Megan, mi mujer.

En ese instante la joven se quit6 la capucha que le cubria la cabeza y a Alan se le aceleré el
corazoén. Pero ;como no habia conocido antes a esa muchacha?



La chica era una preciosa morena de ojos verdes que sonriendo indico:

—Por favor..., ;a quién no le gustan las tormentas?

Divertida al oir eso, Beth sefial6 entonces a Alan y contesto:

—A él.

Johanna clavé sus impresionantes ojos verdes en aquel apuesto guerrero alto y empapado de
pelo claro y, al ver cémo €l la miraba, murmur6 divertida:

—Aguafiestas.

—iJohanna! —grufié6 Duncan.

—¢Me has llamado «aguafiestas»? —pregunté Alan boquiabierto.

La chica, que ignoré a su padre, asintio.

—Podria haberte llamado algo peor —se mofé.

—iJohanna!

—¢Qué, papa?

Duncan la miré sin dar crédito. ¢Por qué sus hijas eran tan indisciplinadas? Y entonces ella,
agarrandose de su brazo, musito:

—Papi..., quiero decir..., papa, sabes que lo digo en broma.

El suspiré. Sus dos hijas, Johanna y Amanda, poseian el mismo caracter indomable que su
mujer, que lo traia por la calle de la amargura.

—Iver y Alan McGregor, os presento a mi discola hija mayor, Johanna McRae —dijo
mirando a los dos guerreros que tenia delante.

Aquella hizo un gesto con gracia, y al ver que Alan la miraba muy serio musito:

—Repito: jera bromita! No te conozco como para saber si eres un aguafiestas, pero, desde
luego, como me sigas mirando asi me lo voy a creer.

—Johanna... —le advirtio de nuevo su padre.

Iver sonrio. ¢Qué le pasaba a Alan? Y, al verlo tan parado, iba a decirle algo cuando Duncan,
refiriéndose a Beth, pregunto:

—¢Y esta preciosa joven de quién es la enamorada?

Segun dijo eso los dos guerreros se apresuraron a negar con la cabeza, y la propia Beth,
viendo aquello, aclaro:

—Uy, no..., no..., no... Yo estoy libre.

Esa respuesta hizo que Johanna soltara una risotada.

—iComo yo! —agreg6o—. Libre como el viento.

Duncan mir6 a su hija, y entonces Beth aclaro divertida:

—Sefior, yo soy Beth Craig. Viajo con mi hermana, mi tio y los McGregor.

El asinti6 gustoso con la cabeza y Johanna, fijandose en el tatuaje que sobresalia por debajo
de la manga de Beth, cuchicheo:

—Pero jqué maravilla...!

La joven sonri6 y Johanna, mirando a su padre, se disponia a decir algo cuando este,



adelantandose, indico:

—Ni hablar, Johanna.

Entonces la posadera regreso a la recepcion y, al ver a los recién llegados, se dirigio a ellos.

—Lo siento, sefior, pero no nos queda ninguna habitacién libre.

—iOh, qué pena! —se mofé Johanna.

Duncan maldijo al oir a su hija, e Iver se apresuro6 a intervenir:

—Alan y yo podemos compartir habitacion y asi quedara una libre para vosotros.

—Ni hablar. Papi..., perdon, papa ronca como un 0so —grufi6 la muchacha.

Duncan resopl6 y Beth, divertida, dijo entonces mirando a la joven:

—FEn mi habitacion hay dos camas. Te lo digo por si quieres compart...

—iQuiero! —afirmé enseguida aquella sin dejarla terminar.

Duncan asinti6 gustoso, y Johanna, agarrandose del brazo de Beth como si la conociera de
toda la vida, pregunto:

—¢Cual es nuestra habitacion?

—La numero seis —dijo Beth.

La chica asinti6 con gracia y, tan empapada como ella por haber viajado a caballo, afiadio:

—Pap4, por favor, pide que suban nuestro equipaje.

—El mio est4 todo aqui —informo Beth.

Johanna, que mir6 la bolsa que aquella le mostraba, donde iba oculta la perrita, afirmo:

—Algo me dice que estara todo empapado...

—Totalmente —convino Beth.

—Tranquila, que yo llevo de todo. —Johanna sonri6—. Venga, ;qué tal si nos cambiamos de
ropa antes de cenar?

—Me parece bien —dijo ella.

Una vez que las dos jovenes se marcharon e Iver le entreg6 la llave de su habitacion a
Duncan, pregunté cuando se quedo a solas con Alan:

—¢Y a ti qué te pasa, que no has dicho ni mu?

Su amigo lo miro.

—¢ Tt conocias a la hija de Duncan? —pregunt6 a continuacion.

—No —dijo Iver, y al ver el gesto de aquel cuchiche6—: Guapa, ¢eh?

Alan asinti6 y, tan empapado como su amigo, apostillo:

—Y libre como el viento...






Capitulo 43

Beth y Johanna hicieron rapidamente buenas migas y, como era de esperar, en cuanto la
muchacha vio a Valkiria se enamor6 de la perrita.

Las jovenes acababan de conocerse, pero, por su manera de hablar y de tratarse, cualquiera
que las viera pensaria que eran amigas de toda la vida.

Mientras se quitaban las ropas empapadas en la habitacion y se secaban, la lluvia, los rayos y
los truenos continuaban. Y en un determinado momento Johanna, mirando por la ventana,
pregunto:

—¢No te parece precioso el modo en que los rayos atraviesan el cielo?

Beth asinti6 entusiasmada, y Johanna, moviéndose, cogi6 en brazos a la perrita y fue hasta su
baul.

—Escoge lo que quieras —indic6 abriéndolo.

Beth, que desde que habia huido de Noruega no habia vuelto a tener ropas como aquellas, las
miré impresionada. Si su hermana viera aquello se volveria loca. Por ello, tras coger una simple
camisa blanca y una falda azul celeste, iba a hablar cuando Johanna sugirié:

—Si quieres, ponte uno de esos vestidos.

Beth mir6 los vestidos que le indicaba. No habia vuelto a tener ninguno parecido desde que
era pequefia. Y, consciente de que ya era demasiado que le prestara aquello, una vez que termino
de ponérselo, dijo:

—Te importa si cojo algo seco para mi hermana?

—Claro que no —contesto la joven—. ¢ Ddénde esta tu hermana?

—En otra habitacién.

Johanna asinti6 gustosa y, besando la cabecita de Valkiria, indicé:

—Avisala y que ella escoja lo que quiera.

Feliz por lo que aquello supondria para Gladys, Beth corrié a avisarla, pero cuando dobl6 la
esquina en el pasillo tropezé con alguien. Era Iver, que, al verla, primero se asegur6 de que fuera
ella y luego, incapaz de no sonreir, dijo:

—¢Adonde vas con tanta prisa?

Beth no contest6 y él la observé gustoso de pies a cabeza. Estaba preciosa con aquella camisa
blanca y la falda celeste.

—¢Ahora me hablas? —Ie solt6 entonces la muchacha.

Iver, que era consciente del modo en que la habia ignorado en los dltimos dias, iba a contestar



cuando ella levant6 el mentén y siseo:

—Mira, guapo..., ahora la que decide que no te va a hablar a ti soy yo.

Y, sin mas, prosiguié su camino, mientras el guerrero, molesto, proseguia también el suyo y
entraba en su cuarto.

Acalorada por el encuentro, Beth llegé frente a la habitacion de su hermana y se apresuré a
llamar. Gladys tardaba y, cuando ya comenzaba a inquietarse, su hermana abri6. Estaba mojada y
enrollada en una sabana.

—¢Qué quieres? {Me estaba bafiando!

Al verla de aquella guisa Beth se apresur6 a decir:

—He conocido a una chica que tiene un baul lleno de ropa seca. Se llama Johanna y voy a
compartir habitacion con ella. Venia a decirte que estara encantada de dejarte algo para esta
noche.

Oir eso hizo que Gladys parpadeara y de inmediato respondiera:

—Voy enseguida.

Cuando se disponia a cerrar, Beth colocé el pie frente a la puerta.

—¢Estas sola? —inquirio.

Gladys asintio nerviosa.

—¢ T qué crees?

Beth no podia explicarse la desconfianza que sentia hacia su hermana.

—¢Puedo pasar? —pregunto.

—iNo! —dijo de inmediato Gladys.

Al ver que se habia puesto muy nerviosa, Beth le dio un empujon a la puerta y entro en la
estancia, que, efectivamente, estaba vacia. Gladys vio entonces la ventana entreabierta e imagind
donde estaba Goran.

—¢:Contenta? —protesto.

Beth asinti6 y, mirando a su gemela, mientras salia de nuevo al pasillo, indico:

—Andate con ojo y no avergiiences al tio.

Xk ok K

Un rato después Gladys aparecio en la habitacion de su hermana. Una vez que le hubo
presentado a Johanna, al ver el batl abierto la joven ya no les quit6 ojo a los ropajes que llevaba
aquella desconocida. Cogi6 dos vestidos, dos faldas y varias camisas y murmuré:

—Pero qué maravilla de tejidos...

Beth, al ver aquello, musito:

—Gladys, se trata de que escojas algo para esta noche, no de que te apropies de medio batil.

Pero ella no escuchaba, solo veia las preciosas prendas; Johanna, entendiendo que la situacion
de aquellas muchachas no era la misma que la suya, tercio:



—~Gladys, quédatelo. Yo tengo mas en Eilean Donan.

Eso precisamente era lo que necesitaba oir, y, emocionada, iba a hablar cuando Beth, con
seguridad, le quito los vestidos de la mano.

—Con esa falda y esa camisa, jvas arreando! —djijo.

—iBeth! —protest6 su hermana.

Ambas se miraron hasta que Gladys, molesta, sise6:

—No quiero ir vestida igual que tu.

Al oir eso Beth se fijo en las prendas que tenia en las manos: una camisa blanca y una falda
celeste muy parecidas a las que ella habia cogido; pero, sin querer darle mas importancia,
replico:

—Déjate de tonterias.

Molesta y enfadada, Gladys siseé deseosa de ser mala con aquella:

—Muy bien, hermana..., me quedaré con esto.

Y, dicho eso, se marcho de la habitacién sin afadir mas.

—¢Es 0 no es para matarla? —grufio Beth—. jNi las gracias te ha dado!

Johanna sonrié. Sin conocerlas, solo viendo el detalle de la ropa, ya habia comprendido que
las dos chicas no se parecian en nada. Y, dispuesta a conseguir que el humor de Beth cambiara,
dijo mientras dejaba a Valkiria en una cajita que habian colocado para ella en un rincon:

—Yo también tengo una hermana. Se llama Amanda.

Beth suspird y luego pregunto sentandose en la cama:

—¢Y como es el trato entre vosotras dos?

Johanna sonrié. Lo cierto era que ella y su hermana se llevaban de maravilla.

—FEI] mejor del mundo —declar6—. Amanda y yo nos llevamos muy bien y nos encanta estar
juntas. ;Coémo es el tuyo con Gladys?

Sin dudarlo, mientras se calzaba las botas, Beth respondio:

—El peor del mundo.

Ambas rieron y luego la joven aclaro:

—FEs mi hermana y la quiero por encima de todas las cosas, pero desde hace tiempo su
comportamiento me hace dudar si ella me quiere del mismo modo a mi.

—iSeguro que si! —afirmé Johanna.

De pronto unos golpes en la puerta hicieron que ambas guardaran silencio.

—Johanna, ¢estas preparada?

Al oir la ronca voz de Duncan, la joven susurro:

—FEs mi padre.

Beth asinti6 y, al ver que la chica no contestaba, se disponia a decir algo cuando aquella
cuchiche6 con gracia:

—Tres..., dos..., uno...

Lo siguiente fue que Duncan abri6 la puerta de un empujon y, al ver a su hija sentada en la



cama junto a Beth, grufio:

—¢Se puede saber por qué no contestabas?

Johanna suspiro, y acto seguido €l volvio a protestar:

—¢Qué hace esa ventana abierta?

La muchacha sonri¢ al oirlo.

—Johanna McRae Phillips, te prohibo terminantemente que salgas a la calle por la ventana
para disfrutar de la tormenta... —afiadi6 su padre.

Ambos se miraron a los o0jos unos instantes y luego ella contest6:

—Papa, tranquilo.

Duncan, a quien le resultaba muy dificil tener tranquilidad con las tres mujeres con las que
compartia su vida, cabeceo.

—¢Se puede saber por qué sigues echando las puertas abajo? —pregunt6 su hija a
continuacion.

El levant6 una ceja. Vivir con Megan y sus dos hijas le habia demostrado que si no
contestaban a la primera era porque estaban metidas en algo, y cuando se disponia a replicar, la
joven insistio:

—cDejaras de hacer eso algun dia?

—Cuando me muera —aseguro €l sin inmutarse.

Oir eso hizo que Johanna resoplara y, levantandose, solt6 enfadada:

—Padre, por favor..., ;quieres no decir eso, que sabes que me incomoda?

Que lo llamara «padre» hizo sonreir al guerrero.

—Ni papi ni papa... No me cabe duda de que esto te enfada —cuchiche6 mofandose.

La joven se le acerco, se llevo las manos a la cintura y, cuando iba a protestar, Duncan afirmé
dulcificando el tono:

—Carifo, cada vez te pareces mas a tu madre.

Oir eso hizo que la joven finalmente sonriera, y acto seguido el guerrero pregunto:

—¢Cuanto tardaréis en bajar?

—Ahora bajaremos, papa...

Duncan asinti6é y, mirando la ventana abierta, repitio:

—Quiero esa ventana cerrada.

Johanna cabece6 y cuando él salié cerrando la puerta a su espalda, Beth, que no se habia
movido de la cama, pregunto:

—Pero ;qué es lo que acaba de pasar aqui?

La muchacha sonri6 y, sentandose de nuevo junto a ella, susurro:

—~Que, en dias de tormenta, no se fia ni un pelo de mi.

—i¢sComo?!

Johanna asintio.

—~Cuando hay tormenta, a mi madre, a mi hermana y a mi nos encanta nadar en el lago que



hay delante de nuestra fortaleza, y eso lo pone de los nervios.
Divertida, Beth solté una carcajada. Sin duda la familia de aquella joven era muy graciosa.



Capitulo 44

Gladys se miraba sonriendo al espejo de su habitacion. Se sentia fuerte, poderosa y muy mujer.

Disfrutar del placer del cuerpo con Goran era una de las mejores cosas que habia hecho en la
vida. Y, mientras ocultaba bajo la manga de su camisa el nuevo moreton que aquel le habia
hecho al poseerla, suspir6.

Con coqueteria, sigui6 contemplandose en el espejo. Aquellas ropas que la tal Johanna le
habia regalado no eran suficientes para ella, pero de momento debia conformarse. Sonriendo,
ladeé el cuello para que Goran se lo besara y él murmuré:

—Pronto tendras todo lo que desees.

—Asi es...

Estaba disfrutando del momento cuando sonaron unos golpes en la puerta de su habitacion.

—M i vida, ¢estas preparada? —se oy6 que decia la voz de su tio Sven.

De inmediato Goran se escondi6 tras la puerta y Gladys, dulcificando el tono, respondio:

—Tio, estoy vistiéndome.

—De acuerdo. Te esperaré.

—No, no —se apresuro a decir ella—. Baja t4, y en cuanto termine iré yo.

Sven sonri6. Gladys era muy presumida.

—Abajo te espero, mi vida —sefialo.

Instantes después, cuando dejaron de oir sus pisadas en el pasillo, Goran inquirio:

—«Mi vida»?

Gladys asintio.

—Tonterias de mi tio...

El sonri6 y se le acercé.

—Nadie que no sea yo puede llamarte «mi vida», ;entendido? —solt6 a continuacion.

La joven cabece6 hechizada por él y, tras un nuevo beso cargado de pasion, pidio:

—Vete antes de que nos pillen.

El guerrero asinti6 y, mirando a aquella, a la que tenia donde deseaba, dijo:

—Una vez que lleguemos a Aberdeen acabaremos con esto, Agda.

—No veo el momento.

Abrieron la puerta y Gladys volvié a besarlo, deseosa de sentir de nuevo su calor. Tras varios
besos ardientes y posesivos, finalmente Goran, oculto tras su capa, se lanzé hacia la escalera



situada en el lado derecho de la posada, sin ser consciente de que Iver, que habia subido por la de
la izquierda, se habia detenido en el pasillo al ver a la joven besandose mas alla con un tipo.

Gladys cerro la puerta de su cuarto para bajar también, pero al volverse y ver a Iver se le
acelero el corazon. Durante unos segundos se miraron, hasta que la joven se percatdo de que
aquel, como siempre, no sabia si era Beth o ella. Eso le vino bien y, pasando por su lado, esboz6
una sonrisa como la que solia poner su hermana y pregunto:

—¢Ocurre algo?

Iver, totalmente descolocado, no supo qué decir, y ella, acercandosele, murmuro:

—¢Acaso te crees tan especial como para pensar que solo deseo tus besos, después de cémo
me has ignorado, Iver el Creido?

Eso le hizo saber al guerrero que aquella era Beth.

—Besas bien —afiadio ella—, pero hay quien me complace mucho mas.

A Iver no le estaba haciendo ninguna gracia oir eso. Aquella descarada lo estaba sacando de
sus casillas.

—Te agradeceria que no le dijeras nada a mi tio de lo que has visto. No quiero disgustarlo —
apostillo la joven pasando por su lado.

Y, dicho eso, se meti6 de nuevo en su cuarto mientras Iver conseguia finalmente respirar.



Capitulo 45

Arabella, complacida por haber coincidido en la posada con Duncan McRae, disfrut6 de una
excelente cena mientras Beth, callada, escuchaba y sonreia ante lo que contaban.

—¢Quién es Beth y quién es Gladys? —pregunt6 Duncan en un momento dado mirando a las
gemelas.

Gladys, que, tras el encontronazo con Iver, habia entrado de nuevo en la habitacién para
cambiarse la camisa y ponerse una azulona, pestafie6 de una manera que a Beth la avergonzé y
respondio:

—Yo soy Gladys, sefior.

Duncan, que era muy observador, asinti6. Aunque fisicamente era idéntica a su hermana, esa
chica no le gustaba, por lo que mirando a la otra dijo:

—Entonces Beth eres tu.

—iSorpresa! —exclam¢ la aludida haciéndolos sonreir a todos, excepto a Arabella e Iver, que
la miraban con gesto de desagrado.

Durante un rato Duncan le hizo preguntas a Beth, que ella respondi6 con gracia, hasta que
Johanna pregunt6 dirigiéndose a la chica:

—¢ A qué se debe ese extrafio y bonito acento tuyo?

Oir eso hizo que todos levantaran la cabeza.

—A la sangre vikinga y escocesa que corre por mis venas —declar6 Beth con naturalidad, y,
levantando su copa, acto seguido exclamé—: Skél!

—NMuchacha, baja la voz —la increpé Arabella.

—Estamos solos en este comedor —respondio ella.

Pero Arabella reproch6:

—NMe da igual. Cuanta menos gente sepa lo que eres, jmejor para todos!

—Aisss, qué monaaaaa —solt6 Beth con acritud.

—No me llames «monan»..., jvikinga!

Nada mas decir eso todos contemplaron con seriedad a la mujer. Ethan, entendiendo el agobio
de la muchacha, tras mirar a su hermano Iver, que guardaba silencio, regaii¢ a Arabella:

—Madre, jbasta!

—Eso digo yo, jbasta ya! —gruiié Gladys.

Beth resopl6. Mira que intentaba no cruzar palabra con aquella para no liarla. Entonces,
Johanna, sorprendiéndolos a todos, tercio:



—Yo tengo sangre inglesa y escocesa. —Y, mirando a Arabella, afiadio—: Y, sinceramente,
estoy muy orgullosa de ello, aunque algunos se empefien en complicarme la vida.

Beth sonri6 al oir eso; estaba claro que aquella muchacha era especial. Y, cuando el grupo
siguié hablando sobre la ayuda que Duncan les estaba ofreciendo a Iver y a Alan en su negocio,
susurro:

—Gracias.

—Las que tu tienes y a esa bruja sibilina le faltan —dijo Johanna.

De nuevo ambas sonrieron; pero tener a Iver sentado frente a ella con aquel gesto la ponia
muy nerviosa. Cada vez que la miraba, el guerrero clavaba los ojos en ella haciéndola temblar. Y
Johanna, que se habia dado cuenta de ello, cuchiched:

—Te altera tenerlo frente a ti?

La joven lo mir6 de nuevo y, sin dudarlo, afirmo:

—Un poco.

Johanna, que, como Duncan, era bastante observadora, afiadi6é pasados unos segundos:

—¢En serio tu hermana le esta haciendo ojitos a mi padre?

Beth la mir6. Lo de su hermana no tenia nombre. Y, viendo la incomodidad de su tio Sven,
que se habia percatado de ello, musit6:

—A tu padre y a cualquiera...

Johanna asintié y, tras dirigir una mirada de advertencia a Gladys, murmuro:

—Si mi madre estuviera aqui te aseguro que la dejaba sin pestafias.

Eso hizo que Beth soltara una carcajada.

—iQué mona, tu madre!

—No lo sabes tti bien —afirm6 Johanna divertida.

Ambas jovenes reian cuando Arabella, interesada en lo que aquellas cuchicheaban, pidio:

—Contadnos. A todos nos gustaria saber qué es lo que os hace tanta gracia.

Beth y Johanna, al sentir los ojos de todos sobre ellas, se miraron y luego la segunda dijo:

—Le hablaba a Beth de los pretendientes que tuve en Tulloch Wood mientras visitaba a mi
amiga Petunia, y de lo mustios y flojos que eran.

Oir eso hizo que Duncan tosiera, y su hija, al oirlo, indicé:

—Papa, yo no lancé el reto. Fue Richard Marx.

—¢Qué reto? —quiso saber Cailean.

La joven, que vio la media sonrisa de su padre, indico:

—Subir a la copa del arbol mas alto que hubiera en sus tierras.

—Oh, por Dios —murmur6 Arabella—. Eso no es propio de una jovencita como tu.

Johanna sonri6 al oir su comentario y, sabiendo por el gesto de su padre que aquel queria que
lo contara, aclaré:

—Pues, para no ser propio de una jovencita como yo, gané el reto sin un rasgufio, mientras
que Richard Marx, James Pringle y Ronald Calloway se cayeron. El primero se rompio un brazo,



el segundo una pierna, y el tercero se abrio la cabeza. Pero, tranquilos. —Sonri6—. Todos estan
bien, aunque les dejé la autoestima por los suelos.

—iBendito sea Dios! —murmur6 Arabella horrorizada.

Oir eso hizo que Iver y Alan sonrieran, y luego este ultimo pregunt6 con curiosidad:

—¢Te gustan los retos, sefiorita Libre Como el Viento?

—No, muchacho. Por ahi no vayas... —susurré Duncan al oirlo.

Johanna asinti6 al tiempo que ignoraba a su padre y, mirando a Alan de aquella manera que
sabia que ponia nerviosos a los hombres, declaro:

—Me gustan los retos, pero mas me gusta ganar.

Segun dijo eso, a Alan se le cay0 la cuchara de la mano. Aquella mirada descarada, junto a su
sonrisa osada, lo habian dejado totalmente descolocado.

—Por tanto, ya sabes, Alan McGregor... —afiadio la joven divertida—. Si algtn dia quieres
perder, solo tienes que retarme.

Oir eso hizo que todos rieran divertidos, y luego ella, mirando a Beth, pregunté mofandose:

—¢ A que soy mona?

—Monisima —aseguro la otra riendo.

—Wo000000, amigo... —se burld Ethan divertido al ver la expresion de desconcierto de Alan.

El aludido levant6 las cejas, e Iver, que estaba a su lado, murmuro:

—¢No vas a decir nada?

Atoénito como en su vida, el guerrero miré a su amigo. Decir lo que pensaba de la chuleria que
le habia soltado aquella mujer podria ser considerado una groseria por el padre de ella, por lo
que, tras mirar a la joven y verla sonreir, musito:

—Mejor no.

Duncan, que estaba atento a la conversacién, afirmé entonces al oirlo:

—Sabia decision.

Después de la cena todos se pusieron en pie para retirarse a sus respectivas habitaciones.
Duncan hablaba con su hija cuando Iver se aproximé a Beth.

—Te he visto muy contenta y sonriente durante la cena... —sefialo.

La joven, al oirlo, lo mir6 e, intentando no ser mordaz, a pesar de que no comprendia por qué
le decia eso, replico:

—¢Acaso es malo estar contenta y sonriente?

Iver apret6 la mandibula, aquella mujer lo estaba sacando de sus casillas. Y, sin decir mas, se
alejo. Beth, que no entendia nada, parpadeo, pero entonces Alan se le acerco.

—Sor Pesadilla, ¢qué le has hecho ahora?

Ella lo miré boquiabierta y él, al ver que Gladys y Sven se acercaban a ellos, afiadio:

—Mejor no me lo digas. No quiero saberlo.

—Qué monooooooo —se mofd Beth.

Alan la mir6 sonriendo y luego se alejo.



Una vez a solas, Sven se le aproximo para besarla en la mejilla con carifio y, tras desearle una
buena noche, acompaii6 a Gladys hasta su habitacion mientras Beth y Johanna eran acompafiadas
por Duncan hasta la suya.

—Descansa, papi. Tienes cara de agotamiento.

El guerrero asinti6 y luego dijo mirandola:

—Sabes que el que yo descanse o no depende de ti.

Oir eso hizo sonreir a Johanna y, tras darle un abrazo con amor, susurro:

—Te prometo por mama y por Amanda que, aunque esté lloviendo, tronando y diluviando, no
saldré de la habitacion.

Duncan comprendié que su hija lo decia en serio y, tomando aire, afiadio:

—Descansa, carifo. Y tu también, Beth.

—Lo haré, sefior —indicé la aludida.

Al cerrar la puerta las chicas fueron a ver a Valkiria, que dormia placidamente; se acercaron
después a la ventana y Johanna comento:

—Cuando prometo por mi madre, mi padre o mi hermana, mi promesa es inamovible.

—Como debe ser. —Beth sonrio.

Estaban mirando por la ventana cuando vieron que Iver y Alan salian a la calle para hablar
con los guerreros que estaban alli apostados. Durante un rato los observaron moviéndose de un
lado a otro, hasta que Johanna comento:

—No sabia que Iver y Alan vivian en Fort William y que mi padre los estaba ayudando a
levantar su propio negocio de ovejas y caballos.

Beth se encogié de hombros y, mientras veia a Iver hablar con Alan con gesto de enfado,
respondio:

—Yo tampoco lo sabia.

Johanna, divertida, vio entonces a Alan reir por algo que su amigo le decia.

—¢Por qué Alan te llama sor Pesadilla? —pregunto.

Beth sonrié. Y, tras contarle el episodio que habia vivido con Iver y €l en el convento, la
joven repuso con entusiasmo:

—Me habria encantado estar alli.

—Fue divertido —sefial6 Beth.

Johanna, a quien aquel guerrero habia llamado su atencion, pregunt6 entonces:

—¢Alan esta comprometido o casado?

De inmediato Beth la mir6 y cuchiche6 mofandose:

—¢Y ese interés repentino, sefiorita Libre Como el Viento?

Johanna, con gesto picaro, al recordar que Alan la habia llamado asi, repuso:

—Simple curiosidad.

—AQue yo sepa, esta soltero —dijo Beth—. Aunque no lo conozco mucho, y poco mas puedo
decirte.



Ella asinti6 y, al ver como aquella miraba a un cefiudo Iver, pregunto:

—¢Por qué me parece que entre Iver McGregor y tu hay algo?

—Lo hubo —reconoci6é Beth—. Pero ya no lo hay.

Al oir su respuesta Johanna rapidamente cogi6 las manos de la muchacha, la llevo corriendo a
la cama y murmuro:

—~Cuéntamelo todo.

Como si aquella fuera una amiga de toda la vida, asi le hablé Beth, escondiendo determinadas
cosas de su pasado. Y cuando finalmente la joven acabé, y ambas, agotadas, se acostaron para
dormir, Johanna afirmé:

—Beth, lo de Iver y ti no lo hubo... Todavia lo hay. Y si yo fuera ti le contaria eso que haces
para alejarlo de ti. Los hijos no lo son todo en una pareja.

La joven no respondio.

—Pero ¢td has visto como te mira Iver? —insistié aquella.

Beth cabece0 al tiempo que decia:

—Enfadado, molesto y con ganas de estrangularme...

Johanna solt6 una carcajada y, retirandose el pelo del rostro, indico:

—Si algo he aprendido con mis padres es que las miradas lo dicen todo. E Iver te mira de una
manera muy muy especial.

Beth sonrio al oir eso.

—Mi padre asegura que las mas preciosas palabras de amor suelen decirse en silencio y con la
mirada —afiadi6 luego Johanna.

—Qué romantico, tu padre.

Johanna asintié. El amor que sus padres se profesaban era su referente.

—Tener el padre que tengo y vivir todos los dias la relacion que mama y él mantienen me
hace saber que solo entregaré mi amor al hombre que sea capaz de decirme con su mirada y su
silencio lo mucho que me quiere —afirmé bostezando—. ;Y ahora..., a dormir!

Dicho esto, la joven cerrd los ojos y Beth resoplo. ¢En serio Iver le decia aquello con la
mirada?

Xk ok K

Al alba ya ni llovia ni tronaba, por lo que, tras levantarse, vestirse y desayunar, todos salieron a
la calle y se despidieron unos de otros.

—Te espero en Eilean Donan —Ile dijo Johanna a su amiga.

Beth sonrio y, viendo que Iver ni siquiera la miraba, se encogié de hombros y susurro:

—FEs complicado, Johanna, pero lo intentaré.

—Me encantara que vengas —asegur6 Johanna abrazandola—. Ya veras lo bien que lo vamos
a pasar. Y, por favor, abre los ojos con Iver y cuéntale la verdad.



Gustosa, Beth asintio y entonces Alan, acercandose a ellas e intuyendo que quien cuchicheaba
con la hija de Duncan era Beth y no Gladys, sefialo:

—Beth, en breve partiremos.

Al oirlo las dos jévenes lo miraron, y luego Johanna, clavando sus ojos verdes en él, comento:

—Ahora que sé que tienes negocios con mi padre, espero volverte a ver, Alan McGregor.

El sonri6. Aquella muchacha de preciosos ojos verdes y personalidad arrolladora lo habia
sorprendido gratamente.

—¢Acaso deseas que te rete? —le pregunté mofandose.

La joven asinti6 divertida. En su afan de protegerlas sus padres les habian ensefiado, entre
otras muchas cosas, el arte de turbar con la palabra, por lo que, bajando la voz, afiadio:

—Sera todo un placer, mi amor.

Segtin oy6 eso Alan parpaded. ;Habia oido bien? ;Le habia dicho «mi amor»? Y entonces
Johanna, al ver que habia cumplido con su objetivo, se carcajed.

—Es bromaaaaa.

Beth sonri6 y Alan, mirandola, se burloé:

—iQué monaaaaaaa!

—¢ A que si? Demasiado para ti, ¢verdad? —repuso Johanna siguiéndole la corriente para ser
ella quien dijera la altima palabra.

Alan y ella se miraron. Ambos eran fuertes, decididos. A él las mujeres no le vacilaban con el
descaro con que lo hacia aquella. Y cuando iba a decirle algo, Duncan se les aproximé montado
en su caballo.

—Johanna, debemos partir —indico.

Ella asintio y, subiendo con agilidad a su precioso caballo negro, eché una tltima mirada a
Beth y a Alan y, guifiandoles un ojo, dio media vuelta con una sonrisa y se marcho.

Alan y Beth permanecieron en silencio viendo como la muchacha se alejaba en compafiia de
su padre y sus guerreros.

—FEs una chica muy guapa, entre otras cosas —comento ella al ver cémo la miraba—, ;no te
parece?

Alan, a quien la muchacha lo habia impresionado, se encogio de hombros y respondié para
quitarle importancia:

—Si te soy sincero, ni me he fijado.

Beth sonrio y el guerrero murmuré mirandola:

—No sé como puedes reirte.

A la joven le hizo gracia oir eso.

—¢Acaso Iver y tu tenéis algo en contra de sonreir?

Alan, sin entender nada, repuso:

—¢Puedo preguntarte algo?

Beth asintio y él, tras ver que Iver montaba en su caballo, dijo:



—¢Anoche Iver y tu os visteis en el pasillo de la posada?

Ella afirm6 con la cabeza.

—¢Como puedes hacer lo que haces, decir lo que dices y estar tan tranquila? —susurré Alan
de inmediato.

—¢Y qué se supone que hago y digo? —inquirio ella desconcertada.

Alan neg6 con la cabeza, nunca entenderia a las mujeres.

—Al final, como dice el dicho, mas vale estar solo que mal acompafiado —musito.

Beth no respondio y €l afiadi6 con seriedad:

—Vamos, sor Pesadilla, monta en la yegua, que vamos a partir.



Capitulo 46

Retomaron el camino y, por suerte para todos, no llovio.

Beth, subida en la yegua, disfrutaba del dia junto a su tio Sven cuando divisé a Archie y fue
cabalgando hacia él.

—Archie, hola, tengo algo para ti.

El guerrero la mird, y entonces ella, sacando un pequefio paquete, se lo entreg6 y dijo:

—Para tu hija y tu mujer.

El guerrero lo abrid, y al ver lo que contenia, sabiendo que aquella muchacha era tan humilde
como él, murmuro:

—Pero, milady, jno tenia usted por qué...!

—Lo hice con gusto, no te preocupes. Y que sepas que es plata nérdica. La mejor.

Archie sonri6 y, guardandose las cadenitas de plata que Beth le habia comprado, indic6:

—En cuanto regresemos a Elgin, esta usted invitada a casa a comer.

—Sera un placer. —La joven sonri6 y luego prosiguid su camino.

Después de un dia en el que apenas pararon para comer, antes de que comenzara a anochecer
se detuvieron en un claro del bosque.

Los guerreros rapidamente empezaron a montar las tiendas para pasar la noche, e Iver, desde
donde estaba, observaba a las gemelas. ;Quién era Beth y quién Gladys? Las veia caminar entre
los guerreros, hablando con todos y sonriendo, y de pronto los celos lo asaltaron. ;Como podia
sentir celos de las acciones de una mujer que no queria nada con él? Mas atn, de una mujer que
ni siquiera sabia cual de aquellas dos era...

Ofuscado, pero intentando disimularlo, observaba a las muchachas cuando Ethan se le acerco.

—¢Como estd mi enamoradizo hermano? —solto.

Iver lo miré de mal humor. Ethan, por su parte, al ver su gesto, levant6 las manos y afirmé:

—No he dicho nada. Me voy.

Una vez que este se marcho, Iver se meti6 en su tienda. Necesitaba estar solo.

Un buen rato después, tras ser avisado por uno de sus hombres de que la cena ya estaba
preparada, sali6 de la tienda y se encamind hacia el lugar donde estaba su familia. Durante unos
segundos dudo acerca de donde sentarse, hasta que finalmente se posiciond de tal manera que
podia controlar los movimientos de las chicas, que comian con su tio y los guerreros de su
hermano Peter.

Enfadado atn con Beth por haberla visto besarse con aquel extrafio en la posada, apenas si



podia comer mientras intentaba distinguirlas. Necesitaba saber quién era Beth y quién Gladys.
Estuvo pensando en ello durante toda la cena y, cuando esta acabo, su madre dijo:

—Voy a darme mi habitual paseito para bajar la comida y tener una buena digestion.

—Madre, ¢quieres compaiiia? —pregunto Ethan.

—Iré yo —se ofrecié Alan, que rapidamente afiadi6—: No hay nada que me guste mas que
acompanar a una preciosa mujer a pasear.

—iQué maldito sinvergiienza estas ti hecho! —cuchiche6 Arabella mofandose.

Todos sonrieron y luego la mujer, mirando a su hijo Ethan con carifio, pidio:

—Acompafia a Eppie a la carreta para que descanse.

Instantes después, cuando todos se hubieron marchado, Cailean, que habia visto que su hijo
Iver estaba muy pensativo, tercio:

—Ese gesto tan serio no es propio de ti.

Al oirlo el guerrero sonrio, y luego su padre dijo:

—Este si que es mi chico.

Iver, que habia perdido de vista a una de las gemelas, mientras veia a la otra hablar con
algunos guerreros, bebia de su caldo cuando Cailean afiadio:

—No quisiera meterme donde no me llaman, pero, mira, hijo, aunque doy la vida por tu
madre, reconozco que me encanta que se encuentre de vez en cuando con la horma de sus
zapatos.

—Papa...

—Primero sus hermanos, los Steward —continué el hombre—, y luego tus hermanos, ti y yo
permitimos que Arabella se convirtiera en una persona exigente, mandona y poco razonable. Nos
acostumbramos a no llevarle la contraria para tenerla feliz, pero ese fue nuestro gran error, pues a
ella ahora le cuesta aceptar que, ademas de lo que ella piensa, ha de respetar lo que piensen los
demas.

Iver asintid, su padre tenia razon, pero, consciente de por qué le decia eso, indico:

—Pap4, Beth le falto al respeto.

—¢Y tu madre a ella no?

Ambos se miraron y luego Cailean afirmé:

—Conocemos a tu madre, muchacho.

El joven no contest6 y entonces, recordando lo que aquella le habia dicho, insistio:

—Beth debe tenerle un respeto a madre.

—Tanto como tu madre a ella —apostill6 Cailean—. Y nunca olvides que el respeto que se
recibe es el mismo que se da.

Ambos guardaron silencio de nuevo y luego el hombre, al ver la expresion de su hijo,
pregunto:

—¢:Beth hace que el corazon te aletee?

Segun oyo0 eso Iver iba a protestar, pero Cailean se apresuro a decir:



—Si mientes, al tinico que estaras mintiendo sera a ti.

—¢Por qué dices eso?

El hombre cabece0 y, sin dudarlo, respondio:

—Porque soy tu padre y te conozco. Y mira, Iver, he pasado ya dos veces por los
enamoramientos de tus hermanos, y aunque lo intentéis disimular se os nota. {O acaso td no te
percatabas de como estaban Peter o Ethan con Carolina y Eppie?

El sonrid, recordar a sus hermanos en su fase de enamoramiento le hacia gracia.

—Pues, hijo, cuando la miras pones la misma cara de bobo que ellos y que seguramente ponia
yo cuando conoci a la grufiona de tu madre —cuchiche6 su padre.

Ambos sonrieron y Cailean, que tenia claras las cosas, agrego:

—Escucha, Iver, al igual que yo, tu madre se ha percatado de que esa muchacha llama tu
atencion. Por lo que, conociéndola, si la lio por la Campbell y por la Gordon, por la vikinga la
liara también, y hara todo lo que esté en su mano para que la paz no reine entre vosotros.

Desesperado por el enjambre de sentimientos contradictorios que tenia, Iver replico:

—AQuiza quien la esté liando sea Beth, padre.

—¢Por qué dices eso?

El joven resoplo.

—Porque, entre otras cosas, me ha dejado muy claro que madre no le gusta y que la quiere
lejos de su vida.

Cailean cabece6. El amor que Iver sentia por su madre le hacia elegirla a ella.

—¢Y no te has planteado que esa muchacha te dice eso para ver si ella es tan importante para
ti como tu madre? —sugirio.

—Papa...

—Muchacho, cuando amamos, todos deseamos sentirnos unicos y especiales para la persona
que queremos —dijo mirando de reojo a Arabella, que se alejaba—. Una cosa es el amor de una
madre, algo del que nadie te puede hacer dudar. Y otra, el amor a tu pareja. ¢ Acaso eres incapaz
de diferenciarlos para hacérselo saber a ellas?

Iver no contesto, y el hombre, deseoso de que su hijo pequefio fuera feliz, insistio:

—Te diré lo que les dije en su momento a Peter y a Ethan: «Si Carolina y Eppie son lo que
vosotros deseais en vuestras vidas, que no os pare nada ni nadie, puesto que vuestras vidas son
vuestras y de nadie mas. Vuestra madre seguira siendo vuestra madre. Y nunca olvidéis que, si
ambas 0s quieren como os tienen que querer, por vuestra felicidad os respetaran y no os haran
decidir ni por una ni por otra».

—Estoy de acuerdo con padre —dijo Ethan, que llegaba en esos instantes.

Los tres se miraron y el recién llegado afirmo:

—Hablais de Pesadilla, ;no?

Iver sonri6 al oir eso.

—Beth, Pesadilla. Carolina, Molestia... —gruiié Cailean—. j¢Es que vosotros no podéis



llamar a las muchachas por sus nombres?!

Los dos hermanos sonrieron y entonces Iver, al ver a una de las gemelas dar un traspié, se
levant6 como un resorte. No obstante, por suerte la joven no se cayo al suelo porque uno de sus
hombres la sujet6 a tiempo.

—Los hombres de Peter las cuidan bien —coment6 Ethan.

Oir eso enfermé a Iver. Para que su madre y Beth ni se cruzaran, habia ordenado que los
hombres de Peter, junto con las chicas y su tio, acamparan a la izquierda con su propia hoguera,
y el resto a la derecha.

—Miira lo contento que estda Owen —se mofé Cailean viéndolo hablar con la muchacha.

Iver los observaba con gesto cefiudo; entonces, sorprendiendo a Ethan y a su padre, empez6 a
decir:

—No os voy a negar que Beth me gusta, pero...

—Aiss, qué monooooooo —se mof6 Ethan, ganandose una cortante mirada de su hermano.

Cailean sonrio.

—Si te gusta y sientes que es la mujer de tu vida, no hay peros que valgan.

Iver resoplo.

—Exacto, jno hay peros! —convino Ethan—. En el amor, hermano, o vas o no vas. Quedarse
a medio camino no tiene sentido. Y te lo digo porque yo cometi ese error, y sabes que Peter
también. Solo espero que aprendieras de nuestros errores y no los cometas tu. Y en cuanto a
madre, ni te preocupes. Con el tiempo la aceptara como acept6 a Eppie y a Carol.

Los tres McGregor sonrieron cuando Alan lleg6 hasta ellos y, al ver como lo miraban, aclaré:

—Arabella me ha pedido intimidad.

Consciente de lo que eso significaba, los demds asintieron; entonces la gemela que faltaba
bajo de una carreta y Cailean comento:

—iEs increible lo idénticas que son!

—Dos gotas de agua —afirmé Ethan.

—Si tuviera que elegir, elegiria a Pesadilla... —sefialo Alan.

—iOtro con el dichoso nombrecito! —solt6 divertido Cailean.

El sonrié y, al ver que Ethan e Iver lo miraban, aclaré:

—Intenté conocer a Gladys y me parecio seca, soberbia y antipatica. En cambio, cuando hablo
con Beth la noto muy diferente.

—¢Y cuando hablas ti con Beth? —pregunt6 Iver interesado.

—Cuando procede —replicé aquel.

Ethan se mofé entonces divertido refiriéndose a su hermano:

—iCeloso y todo que se nos pone...!

Iver lo mir6 y Alan, siguiendo con la guasa, indico:

—Aissss, qué monooooo...

Iver grufi6. Que utilizaran la cofia de Beth cuando querian burlarse de alguien lo enfermaba.



—i¢Quieres dejar de decir eso?! —grufo.

Ethan, Cailean y Alan se rieron, e Iver, tras esbozar una sonrisa, decidi6:

—Voy a ver a Chambers y después a buscar a madre.

—Iré contigo. —Alan sonrid.

Una vez que ellos se alejaron, Ethan miré a su padre, que ultimamente parecia algo
ensimismado, y pregunto:

—¢Qué piensas?

Cailean, que pensaba en Arabella y en por qué era siempre tan fria con él, sin querer decirlo
en voz alta respondioé en cambio:

—Que tu hermano se ha enamorado con mucha fuerza.

Ethan asintio. Asi lo sentia él también.

—¢Y qué te parece Beth? —quiso saber.

Cailean, que habia hablado con la muchacha y le habia parecido una mujer no solo
encantadora, sino también muy valida para su hijo, afirmo:

—Me gusta porque tiene fuerza y caracter para enfrentarse a tu madre, y eso es esencial para
entrar en esta familia.

—Y tanto. —FEthan sonrio.

—Aunque dudo que tenga las habilidades guerreras de Carolina y las dotes culinarias de
Eppie.

Su hijo asinti6; su mujer era un amor. Pensando en su cufiada, afirmé divertido:

—Mejor, padre. Con una Campbell alocada en la familia jes suficiente!

Ambos soltaron una carcajada y, tras servirse otra taza de caldo, continuaron hablando de sus
cosas.



Capitulo 47

Tras tener su momento de intimidad algo mas alejada del campamento de lo normal, Arabella
caminaba por el frondoso bosque cuando oy6 unos ruidos. Se detuvo y mir6 a su alrededor, pero
al no ver a nadie prosiguié su camino. Estaba ensimismada en sus pensamientos cuando de
pronto los ruidos se oyeron mas cerca.

Eso la puso en alerta. Y, tras maldecir por no llevar ni una misera daga en la cintura, aceleré
sus pasos, pero de pronto oyo:

—iArabella, quieta, no te muevas...!

Al oir eso la mujer meti6 sin querer el pie en un charco. De inmediato maldijo y, al volver la
cabeza y ver a una de las gemelas, grufié con gesto malhumorado:

—Oh, por Dios..., me da igual quién seas de las dos, jdéjame en paz!

Se volvid de nuevo y, cuando se disponia a seguir andando, volvio a oir:

—ijArabella!

—Por tu culpa me he manchado el zapato —mascull6 ella.

—ijArabella!

Pero la mujer, sin volverse, levant6 las manos en el aire.

—iArabella Morro Torcido, detente! —oy6 una vez mas.

Ella maldijo de nuevo. jEsa era Beth! Pero ;acaso aquella insolente no la iba a dejar en paz?
Y, cuando se volvié para protestar, se quedd sin palabras al encontrarse a aquella apuntandola
CON un arco.

—¢Qué pretendes hacer, insolente?

Beth, que, tras la cena, habia ido también al bosque en busca de intimidad, habia encontrado
unas crias de jabalies. Ver aquellos pequefios cerdos le hizo suponer que la madre o el padre no
andarian lejos, por lo que decidi6 regresar al campamento; al hacerlo, distingui6 a Arabella a lo
lejos e instintivamente supo que estaba en peligro.

La mujer, roja de ira al ver que la apuntaba con el arco, siseo:

—Solo te diré una cosa. Si se te ocurre hacerme el...

—iCallate, jodida escocesa!

—¢Que me calle?

—Si.

—¢Acaso pretendes matarme, sucia vikinga?

Beth resoplé. No queria asustarla diciéndole que una jabali estaba a punto de atacarla, por lo



que simplemente exigio:

—Callate y no te muevas.

—iNi hablar! —grit6é la mujer haciendo aspavientos.

—Por Odin, Arabella, jhazme caso!

Pero aquella, incapaz de pensar con claridad, exclamo:

—¢Acaso pretendes que yo, una Steward, me deje matar por una maldita y mugrienta vikinga
sin presentar batalla?

Beth, que observaba inmévil a la madre jabali acercarse entre los matorrales a Arabella,
replico:

—Ni te voy a matar ni necesito que presentes batalla por mucho que me llames «sucia
vikinga»... ¢Y sabes por qué? Porque me han llamado cosas peores y, la verdad, ti no me
impresionas. Sin embargo, necesito que te estés quieta, porque una enorme y enfadada jabali, que
tiene a sus cachorros cerca, se aproxima a ti por la derecha.

Al oir eso Arabella mir6 hacia donde la joven indicaba y, al comprobar que lo que decia era
cierto, susurro:

—iAy, Dios mio...!

—Como ves, has vuelto a equivocarte conmigo —sefial6 Beth.

Arabella estaba paralizada. Sabia que los ataques de las madres jabalies podian ser muy
peligrosos, y, mirando a Beth, dijo:

—iDispara!

Al oirla, la joven susurrd intentando mantener la calma:

—Lo haré cuando sea el momento.

—iMatala! —insistio Arabella.

—Solo quiero asustarla —repuso Beth negando con la cabeza—. No voy a matarla.

—iMatala o me matara ella a mi! —imploré la mujer.

De nuevo, Beth nego.

—Sus crias andan cerca. La necesitan. Si puedo evitarlo, no la voy a matar.

Alan e Iver, que iban en busca de Arabella, se quedaron petrificados al ver desde lejos la
escena.

—¢Qué hace apuntando a mi madre con un arco? —murmuro Iver.

—Dios bendito...

Y, sin mas, los dos guerreros comenzaron a correr hacia ellas mientras Beth, sin apartar la
mirada de la jabali, decia:

—Arabella, da despacio un pequefio pasito a tu derecha.

Sin dudarlo, la mujer obedecio.

—Voy a contar hasta tres —indico Beth justo después—. Una vez que diga «tres», subete al
arbol que hay a tu derecha todo lo rapido que puedas. {No pienses y actua!

Arabella asintié. Ver a aquella jabali, con su enorme cabezota, cada vez mas cerca le tenia



todo el vello del cuerpo erizado.

—Uno... —empez0 a contar Beth—, dos..., jtres!

Pero, al oirla, en vez de actuar, Arabella penso, por lo que se pis6 la falda y termin6 cayendo
al suelo. Al ver eso, Beth lanz6 una flecha junto a la jabali que hizo que el animal reculara. Tras
la primera flecha, interponiéndose entre la mujer y la jabali, lanz6 otra que roz6 la cabeza del
animal, y ya no hizo falta mas, pues huyo despavorido por donde habia llegado.

—iTe he dicho que no pensaras! —grufié Beth sin quitar la vista del animal que huia.

Arabella, que tenia la cara llena de barro, una vez que se lo quité de la boca, se disponia a
responder cuando se oy6 que alguien gritaba:

—iMadre!

Era Iver, que corria junto a Alan en su direccion. Al llegar y ver a Arabella en el suelo, su hijo
se agacho para ayudarla a levantarse, pero ella dijo:

—Tranquilo, estoy bien.

Iver asintio e, incorporandose, se volvié de inmediato hacia Beth y la increp6 acercandose a
ella:

—iMaldita sea! ;Como se te ocurre dispararle a mi madre?

La joven parpade6 boquiabierta.

—Si vuelves a acercarte a ella, te juro que lo vas a lamentar —sise6 Iver.

—Iver, escuchame... —tercié Arabella levantandose.

Pero él, que estaba fuera de si, grité mirando a la joven:

—iNo sé si eres Gladys o Beth ni me interesa! Pero si vuelves a apuntar a mi madre como lo
has hecho, el que te matara seré yo. ¢ Entendido?

—Iver... —musit6 Alan.

Desconcertada, finalmente Beth consiguié decir:

—Pero j¢qué demonios estas diciendo?!

—Digo lo que veo. Al fin tu sucia sangre te ha delatado y me ha hecho ver que no puedo
fiarme de ti —contesté aquel.

—Iver... —protestd Alan.

Pero él, molesto por los dias malos que habia pasado, iba a hablar cuando Beth, tras sacar la
daga que llevaba en la cintura, se la puso en el cuello con rapidez y grufio:

—Mira, maldito imbécil..., primero de todo, para que sepas con quién estas hablando, te diré
que yo soy Beth. Y lo segundo: en este momento estoy tan furiosa después de haberte oido decir
eso de mi sucia sangre y de que no te puedes fiar de mi que ni te imaginas los esfuerzos que
estoy haciendo para no degollarte.

—iOh, por Dios, muchacha! —grit6 Arabella.

—Beth, baja la daga —exigi6 Alan preocupado.

Iver, enfadado, solo la miraba, hasta que la joven, tras tomar aire por la nariz, dio un paso
atras, se guardo el arma, se colgo el carcaj a la espalda y, mirandolo con desprecio, le advirtio:



—No vuelvas a dirigirme la palabra en el tiempo que tengamos que seguir juntos hasta llegar
a Edimburgo, no sea que mi maldita y sucia sangre vikinga se sienta tentada de matarte...

—iMuchacha! —se quejo Arabella.

Segun oy6 eso, Beth mir6 a la mujer y sise6 con gesto agrio:

—Y ti, dofia Arrogancia, recuerda: frente al peligro no pienses y actia. Y ahora cuenta lo que
quieras. jInvéntate la falacia que mas te apetezca! Total, te van a creer a ti porque tu eres la
verdadera escocesa...

Y, sin mas, y con la expresion tan cefiuda como la de aquel, la joven comenzé a caminar a
grandes zancadas de vuelta al campamento.

—¢Estas bien, Arabella? —pregunto6 entonces Alan preocupado.

La mujer asinti6, pero, mirando a su hijo, dijo:

—Sabes que esa joven no es santo de mi devocion, pero esta vez te estas equivocando.

Iver, que observaba como se alejaba aquella, se volvié entonces hacia su madre.

—No sé qué ha pasado hoy aqui entre vosotras —gruiié—, pero...

—Lo que ha pasado —lo cort6 Arabella— es que esa muchacha le disparaba a una enorme
jabali que estaba detras de mi..., jno a mi!

Al oir eso Iver cerr6 los ojos. Si lo que su madre decia era cierto, acababa de cometer un
terrible error. Y entonces Alan, mirando a su alrededor, pregunto:

—¢Y donde esta el animal?

—Ha salido huyendo —aclar6 Arabella—. Esa muchacha lo ha espantado. Me dijo que no lo
queria matar porque estaban por aqui sus crias y la iban a necesitar.

Alan mir6 a Iver. Sin duda, las conclusiones que ambos habian sacado eran de lo mas
erroneas. Y, mirando a su amigo, susurro:

—~Creo que...

No pudo continuar. Iver, horrorizado, enfadado y molesto con su mala accién, ech6 a andar
por el bosque mientras Arabella se agarraba del brazo de Alan y murmuraba:

—Regresemos al campamento.



Capitulo 48

A la mafiana siguiente, tras lo ocurrido el dia anterior Beth se neg6 a montar en la yegua parda y
a hablar con nadie. Estaba terriblemente enfadada, mientras su tio, desconcertado, no sabia qué
habia ocurrido; pero lo que estaba claro era que a Beth le habia afectado mucho.

Pararon de nuevo para montar las tiendas y hacer noche. Arabella, durante el dia, habia estado
pendiente de las gemelas; cada vez que coincidia con una y le preguntaba, resultaba que siempre
era Gladys, cuando ella queria ver a Beth.

Sin embargo, esta no se dejaba ver. Estaba tan furiosa con todo y con todos que, junto a la
cachorrita, habia viajado todo el dia tumbada en el colchén de la carreta, y una vez montada la
tienda, entro en ella y volvio a acostarse.

Iver, que necesitaba disculparse con la joven, intent6 encontrarse con ella. Lo que habia dicho
y el modo en que lo habia hecho era horrible. Y, cuando vio a una de las gemelas ir en direccién
al bosque con una toalla al hombro, se encaminé hacia ella con un pequefio ramo de flores
violetas.

—:Beth? —le pregunto.

Gladys se volvié al oirlo. Aquel McGregor era un hombre muy guapo, y sonriendo como lo
habria hecho su hermana sefialé:

—Por qué quieres saberlo?

Iver, que estaba desesperado por hablar con ella, se le acerco, e iba a hablar cuando esta,
pegando su cuerpo al suyo, le rozé los labios con la boca y susurré:

—Voy a bafiarme al rio... ;/ Te apetece acompafiarme y me frotas la espalda?

Iver, sorprendido, no se movié. Aquella desde luego no era Beth. Y de pronto la joven solt6:

—Soy Gladys.

Saber eso hizo que Iver rapidamente se alejara de ella. Pero ¢qué narices hacia aquella mujer?
Divertida por su reaccién, la joven sonrié.

—:Donde esta Beth? —quiso saber él.

Ella levanto las cejas y respondio:

—FEn la tienda, durmiendo.

—:Durmiendo a esta hora?

Sin dudarlo, la joven asinti6 mirando las flores.

—Te digo lo mismo que le he dicho a tu madre: jdejadla en paz!

Sorprendido, él se disponia a hablar de nuevo cuando Gladys, dando media vuelta, se alejd.



Iver no la sigui6. Sin moverse de donde estaba, espero y esperd, hasta que supo que tenia que
retirarse. Alli no pintaba nada.

Sven, a quien los problemas se le acumulaban tras discutir con Gladys porque esta se habia
empefiado en bafiarse en el rio a esas horas, se topé luego con Cailean, que le conté lo ocurrido
entre su mujer y Beth en el bosque. Preocupado por ella, una vez que dejo por imposible sacar a
Gladys del rio, se encaminé hacia la tienda; entonces, al ver a Iver dirigirse hacia él dijo:

—Ahora no, muchacho.

Pero Iver insistio:

—Tengo que hablar con ella.

—He dicho que ahora no.

Iver, nervioso, lo agarro6 del brazo.

—Entiendo tus palabras, pero, por favor, entiéndeme tt a mi.

Ver la desesperacion en la mirada del joven le hizo saber a Sven que se trataba de un asunto
importante, por lo que, tomando aire, dijo aun a riesgo de que aquel se enfadara mas atin:

—He hablado con tu padre. Me ha contado lo que ha ocurrido entre Beth y tu madre, y solo te
voy a decir una cosa: si cada vez que mi nifia hace algo que no te agrada le vas a echar en cara su
sangre y a desconfiar de su lealtad, aléjate de ella, ;entendido?

Iver maldijo. El enfado del hombre era comprensible.

—Me enorgullezco de mi Beth —continu6 Sven—, porque gracias a su sangre escocesa y
vikinga es como es. Y...

—Soy consciente de mi error —lo corté Iver. Y, apesadumbrado, insistié con las flores en la
mano—: No sé qué me pas0, pero vi a Beth apuntando a madre con un arco y...

—Y rapidamente pensaste que la vikinga iba a matar a la escocesa, ;verdad?

Horrorizado, Iver no supo qué responder, y Sven, que conocia a Beth, afiadio:

—Mira, muchacho, en este instante eres la tltima persona a la que mi sobrina quiere ver. Asi
pues, aléjate, porque ni ella va a salir de la tienda ni tu vas a entrar en ella. Si algo le duele a mi
nifia es que hablen despectivamente de su sangre, y tu lo has hecho, por lo que dale tiempo para
que lo procese y te vuelva a hablar, ;estamos?

Iver asintio; sabia que se habia dejado llevar por la rabia. Tomo6 aire y dijo tendiéndole el
ramo de flores:

—Por favor, entrégaselas y dile de mi parte que lo siento.

Sven miré las flores y lo pens6 un momento. Pero, tras cogerlas e intuir que el joven lo decia
de corazon, indico:

—Lo haré. Pero ahora vete, por favor.

Iver se marché destrozado mientras Sven lo observaba alejarse. Aquel muchacho le gustaba.

Con el ramo de flores en la mano, resopl6. Tras pensarlo mucho habia decidido no contarles
nada a las nifias de lo que Olav le habia dicho hasta que regresaran a Elgin, junto a Ottilia. Ella
sabria mejor que él como decirselo.



Cuando entr6 en la tienda vio que Beth estaba tumbada, tapada hasta la cabeza. Sven se sento
en el suelo, dejo el ramo a su espalda y comento:

—Tu hermana se esta bafiando en el rio. Le he dicho mil veces que no lo hiciera, pero ya la
conoces. Cuando se le mete algo en la cabeza da igual lo que se le diga, porque ella tiene que
salirse con la suya.

Beth, que lo escuchaba bajo la manta, asintio. Habia oido hablar a su hermana con un guerrero
acerca de darse un bafio y, consciente de que ahora sin duda estaria disfrutando del placer de los
cuerpos, murmuro:

—No te preocupes, estara bien.

Su tio asintio, no lo dudaba. Acto seguido, preocupado por Beth, pregunto:

—¢Qué le ocurre a mi nifia?

Ella se movid. Se destapo la cabeza y, sentandose, ideaba una mentira cuando el guerrero le
advirtio:

—Quiero la verdad, Revna.

Que la llamara por su verdadero nombre era algo muy especial para ellos, y la joven susurro:

—¢Por qué todo el mundo que sabe de mi procedencia ve en mi una parte mala?

Sven no sabia qué responder a eso.

—¢De verdad soy tan horrible que creen que puedo matar a esa mujer? —afiadio ella.

El hombre abrazo entonces a su sobrina conmovido por sus palabras.

—Porque no te conocen, mi vida —repuso—. Si te conocieran sabrian que...

—Solo mataria si la vida de las personas a quienes quiero o la mia propia estuviera en peligro.
Porque, como dice el lema de mi padre, quien haga dafio a mi sangre lo pagara, pero quien lo
haga con safia e innecesariamente lo pagara mil veces mas.

Oir eso a Sven le llego al corazon. Si ella supiera... Y, cerrando los ojos, sefialo:

—Lo sé, tesoro. Lo sé.

A continuacion permanecieron un rato en silencio, hasta que la muchacha susurro:

—Creo que me he enamorado, tio.

Sven no se sorprendi6 al oirlo. Llevaba dias viendo como la joven miraba a Iver, y €l a ella,
por lo que simplemente asintio.

—La tia y ti —agrego ella— siempre decis que uno sabe que esta enamorado cuando, en todo
momento, en tus pensamientos esta la otra persona y todo te recuerda a ella. Pues bien, asi estoy
y0y..., y... N0 sé como hacerlo para quitarmelo de la cabeza.

Sven resoplo. Sin duda en esos instantes Ottilia habria sabido qué decirle.

—¢Por qué has de quitartelo de la cabeza? —repuso con calma. Beth no contesto y él afiadio
—: Con mis propios 0jos soy testigo de como os buscais y como os sonreis.

—Ya, tio, pero es complicado.

—¢Por su madre?

Al oir eso la joven asintio con tristeza.



—Esa mujer es insufrible. Fastidiosa. Impertinente. Irritante. Y no sigo porque no acabaria.

—Molesta es —afirm6 Sven—. Solo hay que ver como le habla a su marido.

Ambos cabecearon. Al pobre Cailean lo llevaba por la calle de la amargura.

—Y que conste que sé que yo tampoco se lo he puesto facil a Arabella —afiadié entonces
Beth—. Es mas, fui desagradable a proposito con ella porque me asusté.

—¢ T, asustada?

La joven asintio y, con un hilo de voz, para que nadie mas la oyera, explico:

—Mis sentimientos por Iver se volvieron tan fuertes que pensé que, si era desagradable con su
madre, eso le molestaria y me ignoraria. Y asi fue.

—Normal, mi vida... ;Qué esperabas? Si él fuera desagradable conmigo o con mi Lindura,
;acaso no te enfadaria eso?

—La llamé «vibora».

—iPor Odin, Beth! —Ia regafi¢ el hombre.

Sin dudarlo ella asinti6 y, sin saber que €l estaba al corriente de lo sucedido, indico:

—Ayer, cuando estaba en el bosque, me encontré unas crias de jabali. Pensé que la madre
estaria cerca, y entonces la vi a punto de atacar a Arabella...

—Dios santo —murmur6 Sven.

—Y yo, tio, aunque esa mujer me odie porque no le guste mi sangre vikinga ni como soy —
continu6 ella—, al ver que iba a ser atacada saqué una flecha de mi carcaj, la avisé, la ayudé, y
cuando disparé para ahuyentar al animal apareci6 Iver y me acusé de querer matar a su madre.

Sven neg6 con la cabeza y ella, con una lagrima deslizandose por su mejilla, insistio:

—Iver me echo en cara mi sangre y me advirtio que, si volvia a acercarme a su madre, él me
mataria a mi.

—Dudo que lo haga.

Se quedaron unos instantes en silencio hasta que Sven, conmovido al ver que a su sobrina se
le saltaban las lagrimas, dijo limpiandoselas:

—Necesito que sepas que ese muchacho..., Iver, estaba fuera de la tienda esperando para
hablar contigo, y sé que su madre también lo ha intentado antes.

Oir eso hizo que la joven negara con la cabeza.

—No quiero hablar con ninguno de los dos.

—Iver me ha dicho que te diga que lo siente —afiadi6 Sven.

Beth asinti6 y luego él indico:

—Entiendo tu enfado, y que conste que no lo disculpo, pero cuando te vio apuntando a su
madre... —No termino la frase y, al poco, insistié6 convencido—: Creo que deberias hablar con
él.

—Yo0 creo que no.

—¢Por qué? Pero ;no me acabas de decir que te estas enamorando de é1?

Beth, que tenia la cabeza hecha un lio, replicé:



—FEs mejor dejar las cosas como estan.

—¢Por qué? —insistio Sven.

Beth se enjugd entonces las lagrimas, mir6 directamente a los ojos de su tio y solto:

—Porque Iver desea tener muchos hijos, y yo no puedo darselos.

El, sobrecogido por las palabras de su sobrina, tomé aire. Sabia lo doloroso que era para ella
hablar de ese tema. Pero, consciente de que aquel guerrero habia causado en su sobrina algo que
ninguno antes habia conseguido, repuso:

—En el matrimonio, los hijos no lo son todo.

—El quiere tener seis! —insisti6 Beth.

Sven resoplo e, intentando hacerla razonar por otro lado, preguntoé:

—¢Por qué saltaste por la ventana para encontrarte con €l en el puente negro?

Boquiabierta, Beth no supo qué decirle, y él, bajando la voz, observo:

—AQue yo sepa, nunca has hecho eso por nadie mas, sino solo por él.

La joven, confundida porque su tio supiera eso, pregunté a continuacion:

—¢Quién te lo ha dicho? ;Gladys?

Sven neg6 con la cabeza y, sonriendo, cuchiched:

—Abuelillo es un buen aliado mio. Fue oirlo rascar la ventana y saber que mi nifia habia
salido por ella.

Ambos rieron y luego el hombre afiadio:

—Te segui hasta el puente negro...

—Tio...

—... y cuando lo vi aparecer, me marché y os dejé porque sabia que con él estabas protegida.
A tu tia no le dije nada por no disgustarla.

Al oirlo decir eso, sin saber por qué, la joven sonrio.

—Has de saber que nadie me parecerd nunca lo suficientemente bueno para ti —continué
Sven—. Tras lo de Ronan he sido testigo de como otros hombres se interesaban por ti y tt no les
dabas la mas minima oportunidad. Pero con Iver McGregor nunca ha sido asi. Veo cémo lo
miras, como él te mira a ti, y cuando esa noche comprobé que te acompafiaba a casa, me gusto.
¢Y sabes por qué? —Beth no dijo nada y él afiadio—: Porque eso me demuestra que es un
hombre juicioso que vela por tu seguridad.

Beth, que a cada segundo que pasaba estaba mas sorprendida, no sabia qué decir.

—A ver, tio —susurré—. No sé qué te imaginas, pero...

—Imagino lo que veo. Iver McGregor te gusta. Y lo sé porque, si no fuera asi, nunca habrias
salido a dar un paseo con él, por muy pesada que se hubiera puesto tu tia Ottilia. Tampoco
habrias quedado con €l a solas en el puente negro ni lo mirarias como lo miras. Y ahora, mi
pequefio Nubarroncito, dime que me equivoco y yo te daré la razéon para que td sonrias, pero
permiteme que siga pensando lo que creo.

Ambos sonrieron y luego la joven musito:



—¢Como puedo tener tan mala suerte en el amor?

—¢Quién te ha dicho que tienes mala suerte?

—Tioooo00.

—Que una manzana esté podrida no significa que todas tengan que estarlo.

Beth suspird. Sabia que tenia razon, pero insistio:

—Iver me odia..., jsu madre me odia!

Sven neg6 con la cabeza.

—Iver no te odia, mi vida. Lo que existe entre su madre y ti es un tema que hay que
solucionar, pero ese muchacho no te odia. Solo esta entremedias de la mujer que le dio la vida y
la mujer que se la quita.

La joven resoplo.

—Mi Lindura y sus suefios premonitorios... —comento su tio entonces.

Beth bufé de nuevo y él, sacando el ramo de flores que tenia a la espalda, agreg6
mostrandoselo:

—En su suefio tu tia vio que ese hombre te llenaba de flores. Y, mira, Iver me ha dado este
precioso ramo para ti, y, que yo recuerde, te ha regalado mas flores en otras ocasiones, ¢verdad?

Beth sonri6 sin poder evitarlo mientras contemplaba el ramo en el que predominaba el color
violeta.

—¢Y esa sonrisita de enamorada? —inquirié Sven al verla.

—Tioooo00.

Ambos rieron y luego él pregunto:

—¢Crees que Iver es el hombre que tu tia vio en su suefio?

Beth lo mir6. Algo en su interior le decia que si no era Iver no seria nadie, y murmuro:

—No lo sé, pero reconozco que me encantaria que lo fuera, aunque dudo que surque los
mares... Tiene fobia a las alturas, a los barcos y al mar abierto.

Sven asinti6. El tenia otras fobias. Y, viendo el gesto de aquella, cuchicheé:

—Como habria dicho tu padre, jno pienses y actia!

—Tio...

—¢Cual es el problema? —inquiri6 él con una sonrisa.

—Te lo he dicho —murmur6 Beth mientras se retiraba el pelo de la cara—. Quiere hijos, y
eso yo no puedo darselo.

Al oir eso Sven iba a hablar cuando ella afiadi6 dejando el ramo a un lado:

—Y..., no. Me niego a contarle lo que me ocurre. Eso es algo mio y no tengo por qué
explicarselo ni a él ni a nadie.

El guerrero mir6 a su pequefia, a aquella joven a la que adoraba, y poniendo una mano en su
hombro musito:

—Deberias confesarle quién eres.

Sin dar crédito, Beth se disponia a replicar cuando Sven afirmo:



—Hazme caso. Cuéntale quién eres. Creo que Iver merece saberlo.

Ella resopl6. Jamas habia hablado de ese tema con nadie.

—Mi vida, el amor es algo mas que tener hijos —declar6 su tio—. Y, antes de que me digas
nada, creo que Iver se merece saber la verdad y comprender por qué te alejas de él.

Beth se pas6 una mano por la cara y Sven, entendiendo su agobio, indico:

—Mi Lindura y yo también queriamos hijos. Desedbamos formar una familia numerosa en la
que nuestro primer hijo se llamaria Jorgen y nuestra primera hija se llamaria Dhalia. Pero, como
bien sabes, la vida no nos los dio. Aunque a cambio nos regal6 dos preciosas nifias a las que
querer, criar y cuidar como nuestras hijas.

Beth sonri6 emocionada.

—Imagina por un segundo que tus padres siguieran con nosotros —continué él—. Si eso
hubiera ocurrido, te aseguro que mi Lindura y yo aun estariamos juntos sin cambiar un segundo
de nuestras vivencias. Mi Lindura es mi amor, mi centro, mi hogar. Ella es el amor mas bonito y
maravilloso que la vida me regal6, como sé que yo soy el suyo. Se dice que los hijos son una
bendicion y, carifio mio, no lo dudo, pero para mi mi verdadera bendicién fue encontrar a esa
persona especial que me hace la vida mas bonita y me llena de felicidad con su sonrisa, sus besos
y hasta con sus discusiones. Nacemos solos y morimos solos. Y lo bonito en esta vida es que en
tu camino encuentres a esa persona especial con la que ser feliz.

Para Beth escuchar a su tio Sven era un regalo. Si habia alguien sensato en el mundo, ese era
él.

—~Ojala yo encontrara a esa persona especial como mama encontr6 a papa y tu a la tia Ottilia
—murmuro.

—¢Y quién te dice que Iver McGregor no lo es?

Beth solté una carcajada. Esa pregunta no era propia de su tio, sino mas bien todo lo
contrario, y solto divertida:

—c:Donde esta Sven Daga Sangrienta?

Ambos rieron y, a continuacion, el guerrero respondio:

—Esta aqui, como también esta tu tio Sven, que desea que seas feliz y encuentres el amor.

—Aissss..., qué monoooooo —se mofé la joven.

Sven sonri6. No sonreir con Beth era imposible.

—Y ahora —agreg6—, tras esta interesante charla, espero que recapacites. Y si ese muchacho
te gusta y estas enamorada de él, tienes mi bendicion para terminar de volverlo loco...

—Tioooo00...

—Como también te digo que, si te vuelve a hacer dafio, jlo mato!

—iYa estamos! —exclamo ella riendo.

Al verla sonreir Sven supo que la charla habia servido de algo.

—Quien haga dafio a mi sangre lo pagara —afiadio—, pero quien lo haga con safia e
innecesariamente lo pagard mil veces mas. —Y cuando Beth asinti6 dijo—: Si yo fuera tu,



hablaria con él hoy mismo. ;Y sabes por qué? —Ella neg6 con la cabeza—. Porque nunca hay
que dejar para mafiana los besos, las bonitas palabras, el carifio o los abrazos que puedas dar hoy.

Beth sonrio al oir eso.

—Eres juiciosa y me fio de ti. Por lo que, si sales de la tienda a dar un paseito nocturno, no te
seguiré...

—Tioooo00...

Sven sonri6; su nifia, como siempre, le tenia el corazén robado. Se levant6 y se despidio de
ella.

—Buenas noches, mi vida. Ahora me retiro, pues el cuerpo me pide descanso.

Una vez que él se metio en la tienda que habia junto a la suya y la de su hermana, Beth mir6 a
Valkiria. La cachorrita dormia placidamente junto a las flores violetas que Iver le habia hecho
llegar.

Se tumbo junto a la perrita, cogio el ramo y lo oli6. Su aroma era el de Escocia. Ese aroma
que su madre siempre habia adorado y jamas olvidoé.

Estaba pensando en ella cuando oy6 entrar a Gladys y, mirandola, murmuro:

—No sé con qué guerrero has estado ni me interesa. Pero haz el favor de respetar al tio y no
ponerlo en evidencia.

Gladys suspir6 al oirla. Sin dejar de mirarla se sent6 y, sacandose la daga que ocultaba en la
bota, vio las flores que un rato antes llevaba Iver en la mano y sonri6.

Beth, que con aquella tenia toda la paciencia del mundo, la observo. Cada vez la entendia
menos. Cuanto mejor la trataban, peor se comportaba ella con los demas.

—¢Acaso he de temerte? —pregunté mirando la daga.

Gladys dej6 el arma a un lado y, tras coger aire, musito:

—Estoy cansada. Hasta mafiana.

Beth asintio. El carifio que sentia por su hermana lo estaba destruyendo ella sola poco a poco.
Y, cuando aquella se acostd, como necesitaba respirar aire fresco, le dio un beso a la cachorra,
que dormitaba, y salio6 de la tienda.

Al salir oy0 los ronquidos de su tio Sven y, sonriendo, mir6 al cielo y susurro:

—No pudisteis dejarnos unos padres mejores...

Durante un rato la joven permanecié sola frente a la hoguera sumida en sus pensamientos, con
las flores que Iver le habia llevado en la mano, hasta que, levantandose, y comprobando que no
habia nadie que pudiera verla, se encaminé hacia el lugar donde sabia que Iver descansaba.



Capitulo 49

Con sigilo, Beth caminé por el campamento sin ser vista ni oida. Cuando llegé frente a la tienda
de Iver, al ver a uno de sus hombres cerca agarré una piedra del suelo y la lanz6 a lo lejos. Tal
como esperaba, el guerrero fue a ver qué era el ruido que habia oido mas all4, y en ese momento
la joven aproveché para entrar con sumo cuidado en la tienda.

Una vez en el interior Beth se quedé muy quieta. El bulto que habia tumbado en el suelo era
Iver. Pero cuando iba a acercarse a él, antes de que pudiera moverse casi, él la agarrd, la tumbo
boca arriba y, con gesto fiero, le puso una daga en el cuello y sise6:

—i¢Quién eres y qué quieres?!

Beth, a quien apenas si le habia dado tiempo a respirar, parpaded, y entonces €él, al ver que era
una de las gemelas, se apresur6 a soltar la daga.

—Dios..., ¢te he hecho dafio? —murmurd.

Répidamente la joven negé con la cabeza y, sonriendo, susurro:

—No, tranquilo.

—:Beth o Gladys? —pregunté él sorprendido.

—Beth —aclaré ella.

Receloso, pues ya no se fiaba, Iver pidio:

—Dime algo que me indique que eres realmente Beth.

La joven parpade0 sin dar crédito. ¢ Por qué le pedia eso? Pero, resoplando, respondio:

—Inverness y monjas... ;Contento?

El guerrero asinti6. No obstante, sin comprender como la joven habia podido meterse en su
tienda sin haber sido interceptada por sus hombres, se sento en el suelo y pregunto:

—¢Como has llegado hasta aqui?

—Sin pensar y actuando con cuidado y sigilo —respondio ella, y, viendo como la miraba,
afladi6—: Te sorprenderia la cantidad de cosas que sé hacer...

Iver sonrio.

—NM i padre tenia un lema —continué Beth—, y es que quien haga dafio a mi sangre lo pagara,
pero quien lo haga con safia e innecesariamente lo pagara mil veces mas.

Iver asinti6 y a continuacion indicé:

—El lema de mi clan es: la lealtad se premia, pero la deslealtad se castiga.

Ambos se miraron. Decirse aquello era necesario.

—He tratado de hablar contigo —afiadi6 Iver—, pero...



—Lo sé —lo cort6 Beth.

Y, sin saber si contarle lo que habia intentado su hermana Gladys, Iver murmuro:

—Lo siento.

—Yo también —admitio ella.

La joven se sent6 entonces frente a él, se retiré el pelo del rostro y, ensefiandole las flores, que
no habia soltado de la mano, afnadio:

—~Gracias. Son muy bonitas.

Iver asintio al verlas.

—Tio Sven me las ha dado de tu parte —continu6 ella— y me ha dicho que también me
enviabas una disculpa. Mira, Iver, estas perdonadisimo y...

—Beth, por favor, necesito que me escuches —la corté él—. El otro dia hablé sin pensar y me
avergiienzo de lo que te dije. No sé qué me paso, pero lo que dije estuvo mal, fatal... Porque a mi
me da igual si tienes sangre vikinga, griega o escocesa. A mi me importas ti porque te tengo en
mente noche y dia. Pero cuando vi que apuntabas a mi madre, yo, que estaba ain enfadado por
haberte visto besar a aquel hombre, me...

En ese instante ella le tap6 la boca con la mano y susurro:

—¢ A qué hombre besé?

Beth retir6 la mano e Iver cogio aire. Hablar de aquello no le resultaba agradable.

—AIl hombre de la posada —dijo.

Beth fruncié el entrecejo.

—Yo no besé a ningin hombre en la posada...

Iver, sorprendido, iba a hablar cuando ella, cerrando los ojos, susurro:

—Voy a matar a Gladys...

Boquiabierto, él no sabia qué responder, y ella, entendiendo ahora la pregunta que le habia
hecho cuando la habia visto, inquirio:

—¢Mi hermana se hizo pasar por mi?

—Reconozco que no pregunté si eras tu... —admitio Iver—, pero lo di por sentado al ver sus
ropas...

—¢Y mi maldita hermana no te sacé del error?

El neg6 con la cabeza y, sin querer ocultarle nada, afirmo:

—FEsta noche, cuando me he acercado a tu tienda para verte, ha vuelto a hacerlo.

Beth parpadeo atonita. Lo de su hermana no tenia remedio. Pero, consciente de que con Iver
tenia que aclarar otro tipo de cosas, dijo mirandolo:

—Al dltimo hombre que he besado fue a ti.

—Me alegro de saberlo —afirm¢ él sonriendo.

—Y quiero que sepas —prosiguio— que nunca le haria dafio a tu madre, por mucha sangre
vikinga que tenga, y que si soy desagradable con ella es, ademas de porque se lo merece, porque
me asusté...



—¢Que te asustaste?

—Si.

Iver no entendia nada, y entonces Beth aclaro:

—Me gustas y yo te gusto a ti. Cuando estamos juntos es el mejor momento de mi dia, pero
tengo que ser sincera y decirte algo sumamente importante para ti que..., bueno... —Y,
aclarandose la voz, solt6 de carrerilla—: No puedo tener hijos.

Sorprendido por aquello, Iver no podia hablar, y Beth, atacada de los nervios, afiadio:

—Y ya que estoy siendo sincera contigo, has de saber que ti me conoces como Beth Craig,
cuando mi verdadero nombre es Revna Gundersen... Soy hija de Ottar Gundersen, duque de
Bjilbo, mas conocido como Ottar Costilla de Hierro, y de Blanca Craig. Mi hermana Gladys se
llama en realidad Agda, mi tio Sven es Louis y mi tia Ottilia es Candance. Y si tuvimos que salir
de Noruega fue porque mi tio Leiv, al ser yo la que heredaria el ducado o mi hermana si yo
moria, nos queria muertas a las dos. Por eso mis padres nos hicieron desaparecer y Leiv los mato.

—¢Qué?

Dispuesta a decir toda la verdad, la joven le cont6 a Iver todo lo que siempre habia callado,
incluido lo que pas6 con Ronan.

El la escuch6 en completo silencio. Lo que la muchacha le explicaba era increible. Jamas
habria imaginado el calvario de miedo e inseguridad por el que habia tenido que pasar y, cuando
ella guardo silencio finalmente, Iver pregunt6 preocupado:

—¢Y nunca supisteis a ciencia cierta si Ronan habia hablado con alguien de vosotras?

Beth negd6 con la cabeza.

—No. Pero ha pasado casi un afio de eso y...

—Dios santo, Beth, jestais en peligro!

Ver la mirada angustiada del guerrero hizo que la joven sonriera.

—Tranquilo. Todo esta bien —repuso.

Durante unos segundos se miraron a los ojos, hasta que él cuchicheo:

—La Duquesa Guerrera...

Beth asinti6 y se encogio de hombros.

—Eso es algo que ya esta olvidado y que nunca voy a reclamar. Mi vida es la que es y...

—No necesitas reclamar nada —Ila corté Iver pensando en su seguridad. Ahora entendia la
obsesion de Sven por protegerlas dia y noche.

—Si te he contado esto —continu6 Beth— es porque creo que necesitas saber la verdad. Pero
también te pediria que no dijeras nada. Eso forma parte de un pasado que no quiero olvidar pero
si dejar atras. Ahora simplemente soy Beth Craig, y como tal quiero que me conozcas.

El asinti6 con la cabeza. Si antes aquella muchacha le gustaba, ahora lo atraia mucho mas.

—Te aseguro que por mi nadie lo sabra —afirmo.

Beth lo crey6. Y, mirandolo a los ojos, se disponia a besarlo cuando la tela de la tienda se
abri6 y oy6 que Alan musitaba:



—Lo siento..., lo siento..., lo siento..., pero lo he oido todo.

La joven parpade¢ sorprendida, y Alan, agachandose, murmuro:

—Me he despertado cuando he oido tu voz y, jpor san Fergus!, sin quererlo he oido todo lo
que has contado. ¢Eres una duquesa?

Iver, al ver el gesto de apuro de su amigo y el de sorpresa de Beth, se apresuro a intervenir:

—Alan es un hermano para mi. Por él pongo la mano en el fuego de que no dira nada.

—iLo juro por lo que quieras, Beth! —declar6 aquel.

Todavia boquiabierta porque Alan los hubiera oido, ella no supo qué decir.

—Antes me matan —insistio este.

Sin saber por qué, la joven lo crey6. De pronto, un tema del que no habia hablado nunca lo
conocian ahora dos personas.

—De acuerdo, Alan. Confio en ti —susurro.

El guerrero suspird aliviado. Sin querer se habia enterado de algo que no debia. E Iver,
soltandole un manotazo, dijo entonces:

—Vamos, macho, jrespira!l

Alan lo hizo y luego, mirando a Beth, musit6:

—Y yo llamandote sor Pesadilla...

Ese comentario hizo que la muchacha sonriera y, tras abrazar al guerrero, indico:

—Y espero que me lo sigas llamando, ¢entendido?

Alan sonri6 a su vez y, tras chocar una mano con Iver, dijo despidiéndose:

—Y ahora bajad la voz, que quiero dormir.

Una vez que su amigo hubo salido de la tienda, Iver mir6 a Beth.

—Confia en él como lo haces en mi —pidio.

La joven asintio y, tras unos segundos en silencio, bajo la voz y dijo:

—T quieres hijos... A mi me encantan los nifios, pero por desgracia nunca te los podré dar.
Por eso urdi un plan para alejarme de ti comportandome mal con tu madre, porque sabia que ella
me lo iba a poner f4cil.

—Pero...

—Iver, lo hice para que dejaras de mirarme como me miras y de decirme las cosas tan bonitas
que me decias.

—Beth...

—Iver, si quieres hijos y formar tu propia familia en la vida, debes buscar a otra mujer...,
porque yo no podré darte todo eso.

Conmovido por su relato, y entendiendo ahora muchas cosas de ella, Iver la cogi6 de la mano.

—Yo te quiero a ti, Beth Craig —aseguro.

—Pero...

—No hay peros. A quien quiero es a ti. A quien deseo en mi vida es a ti.

—Pero, Iver...



—Beth, jcallate y mirame!

Con los ojos llenos de lagrimas la joven asi lo hizo. Iver la observaba con dulzura y en
silencio, sin hablar le decia cuanto la amaba, y, recordando algo que Johanna le habia dicho, ella
murmuro:

—FEl padre de Johanna va a tener razon...

Sorprendido por eso, Iver pregunto:

—:Duncan?

Ella asinti6 y, mirandolo a los ojos, musito:

—FElla me cont6 que su padre siempre decia que, en ocasiones, las mas bonitas palabras de
amor se decian en silencio y con la mirada, y td acabas de hacerlo.

Iver asintié y, tras sonreir, se mofo:

—Aissss, qué monoooooo.

Ambos soltaron una carcajada, e Iver sefialé6 mientras la miraba enamorado:

—Solo quedan por decirnos nuestras palabras.

Beth asintio al oirlo. Estaba claro que ambos se querian, se deseaban y se necesitaban, por lo
que, consciente de que iba a dejarse llevar por el corazén, mir6 con ternura al guerrero, que la
observaba de igual manera, y susurro:

—Mirame y bésame...

Y, sin dudarlo, él la bes6. Desde que habian comenzado aquel viaje juntos la atraccion
irresistible que sentian no les permitia alejarse el uno del otro. Y, cuando el beso acabd, Iver
murmur6 abrazandola:

—Te echaba de menos, Pesadilla.

—Y yo a ti, Iver el Creido.

Con una delicadeza que incluso a él mismo le eriz6 el vello del cuerpo, el guerrero acaricio el
rostro de la joven.

—No sé qué nos puede deparar el futuro —murmur6—, pero si algo tengo claro es que
necesito tenerte a mi lado todos y cada uno de mis dias.

—Qué bien suena eso...

Volvieron a besarse, e Iver, intentando ordenar sus ideas, una vez que el beso acabd, afiadio
sin soltarla:

—Con respecto a mi madre, sé perfectamente quién es Arabella Morro Torcido... —Ambos
sonrieron por aquello y luego él afiadio—: Sé que sera complicado, porque con ella todo siempre
lo es, hasta que entienda que tt eres mi amor y que, ante eso, nada puede hacer.

A Beth la emocion6 su declaracion. Durante el tiempo que habia estado con Ronan, él nunca
le habia dedicado palabras dulces y tiernas.

—Y en cuanto al tema de los hijos —prosiguié Iver—, solo has de saber una cosa. Es a ti a
quien quiero a mi lado. El resto ya se vera.

Conmovida, la joven tomo aire. Privarlo de aquello que él tanto deseaba podia ser un gran



problema, pero asintio, deseosa de vivir el momento y ese amor. Entonces Iver pidio, seguro de
lo que decia:

—Casate conmigo.

—iPor san Fergus! —oyeron que exclamaba de pronto Alan.

Iver rio al oir la voz de su amigo mientras Beth parpadeaba sin dar crédito.

—Casate conmigo —repitio Iver entonces.

—Pero si apenas nos conocemos —repuso la joven, desconcertada por su peticion.

El guerrero sonrio.

—Carolina y Peter se casaron conociéndose menos aun, y mira qué felices son.

Ella no supo qué responder.

—Si tu quieres, ahora mismo nos vamos a buscar a un cura —insistio Iver.

—iEstas loco!

—Me ofrezco como padrino —apostillo Alan desde su tienda.

Iver asintio, y dijo:

—AQue te quede claro que lo que estoy es loco de amor por ti.

Beth estaba bloqueada. Ya se habia casado una vez, sin conocer realmente al hombre con el
que lo hizo, por un impulso. Y, cuando iba a hablar, él, sabiendo lo que pensaba, murmuro:

—Mi amor, yo no soy ese hombre que te hizo dafio. Soy Iver McGregor y sé que puedo
hacerte muy feliz.

Beth casi no podia respirar. No podia pensar. Aquello que le proponia era una verdadera
locura.

—Siempre dije que cuando encontrara a mi mujer, a mi amor, no la dejaria escapar —
continu6d Iver, mirandola a los ojos—. Y ti, mi preciosa Beth Craig, eres ambas cosas, y no
pienso dejarte escapar.

Ella sonri6. Aquel hombre, con sus acciones y sus palabras, la tenia loca.

—¢Y quién te dice a ti que td eres mi hombre y mi amor...? —le solt6 de pronto para hacerlo
rabiar.

Oir eso hizo que él se pusiera tenso, y la joven se mofo riendo:

—Iver McGregor, ¢sabias que estas muy loco?

Iver asintio. Lo que le estaba ocurriendo con aquella mujer lo estaba sorprendiendo incluso a
si mismo. Y sin poder parar de reir como un tonto cuchicheo:

—Tu me vuelves loco.

Ambos volvieron a reir y luego ella, sin dudarlo, lo bes6. Un beso llevd a otro, y cuando la
pasion estaba a punto de hacerles perder la cordura, Iver se detuvo.

—No creo que sea el momento... —indico.

—No. No lo es —se oy6 que decia de nuevo la voz de Alan desde su tienda.

Iver y Beth sonrieron, y esta entre susurros agrego:

—Si hemos de casarnos, esta vez quiero hacerlo rodeada de mi familia y de la tuya. Quiero



que todo sea diferente de como fue.

El asintio.

—Asi sera, entonces —convino.

Estaban mirandose a los ojos cuando ella musito:

—Mantengamos esto en secreto.

Boquiabierto, él frunci6 el entrecejo.

—¢Por qué?

—Porque me gustaria que de momento fuera solo algo entre tu, yo... —y, con retintin, afiadié
—: y Alan, para que nadie nos lo pueda estropear. ; Qué te parece?

Iver lo penso. Para €l seria mas grato verla y poderla abrazar sin importarle quién los viera,
pero, entendiendo que la muchacha tenia sus recelos, afirmé:

—De acuerdo.

Un beso. Dos. Veintidés. Y cuando de nuevo la temperatura volvio a subir entre ellos, esta
vez fue la joven quien paro.

—He de regresar a mi tienda —decidio.

Iver afirm6 con la cabeza. O ella salia de alli o iba a perder la razén, por lo que dijo
mirandola:

—Saldré yo primero para entretener al hombre que esté de guardia y luego sales tu,
sentendido?

—Entendido —dijo Beth.

Iver se puso las botas, y cuando ya se disponia a salir, se dio la vuelta y bes6 de nuevo a Beth.
Haber aclarado las cosas entre ellos y haber disfrutado de la intimidad juntos le hacia desearla
mas y mas.

—Beth Craig..., estoy loco por ti. No lo olvides —susurré mirandola.

Enamorada y atontada perdida por las cosas tan bonitas que aquel hombre le decia, ella le
devolvio los besos.

—No lo olvidaré —aseguro.

Ambos sonrieron y, acto seguido, Beth musito:

—Al ver mi felicidad, seguro que mi madre estard dejando multitud de besos tras las estrellas
para ti.

Iver sonrio de nuevo. Si él le decia cosas bonitas a ella, ella a é] también. Y, tras un rapido y
ultimo beso, sali6 de la tienda, y al ver a uno de sus hombres cerca, se aproximé a él y pregunto:

—¢Todo bien por aqui?

El guerrero se apresuro a darle el parte: la noche estaba siendo tranquila. Entonces Iver vio
salir a Beth con el rabillo del ojo y se percaté de lo bien que la joven sabia moverse sin hacer
ruido en la oscuridad. Sin duda, aquella Duquesa Guerrera lo iba a sorprender.






Capitulo 50

Ahora que habian hablado y aclarado las cosas entre ellos, el trayecto a Aberdeen se convirtid en
algo completamente distinto.

No se acercaban el uno al otro para fingir que entre ellos las cosas seguian igual, pero cada
vez que se miraban cientos de mariposas parecian revolotear en sus estémagos.

Beth montaba la yegua parda mientras pensaba en lo ocurrido la noche anterior cuando de
pronto oyo a su lado:

—M i prima Anna es una mujer encantadora...

Al ver que se trataba de Arabella, la joven evit6 hincar los talones en los flancos de la yegua
para salir disparada de alli y, simplemente, le solté mirandola:

—Sera toda una novedad, tratandose de una Steward.

Arabella asintid. Hablar con aquella, que no se lo ponia facil, la hacia desesperar.

—Espero que tu comportamiento sea ejemplar... —le advirti6—. No olvides que entraras en la
fortaleza como invitada mia, de mi marido y mis hijos.

Beth resopl6 al oirla. Si ya empezaba asi, mal iban, por lo que respondié:

—~Quiza te sorprenda...

—Lo dudo —murmuré la mujer—. Y, por supuesto, te ruego que evites decir que tienes
sangre vikinga... No creo que a mi prima y a su marido les agradara saberlo.

Beth suspiré.

—Sabes, Arabella? —repuso—. A pesar de tener sucia sangre vikinga y haber sido criada
por unos taberneros, te aseguro que educacion tengo y mucha... ;Algo mas?

La mujer, que necesitaba agradecerle a la joven lo que habia hecho por ella pero no sabia
como, por ultimo solté de carrerilla:

—Agradezco lo que hiciste por mi el otro dia frente al jabali...

Oir eso sorprendio a Beth, que, sin dudarlo, pregunté:

—Te has dado un mal golpe? —Rapidamente Arabella tomo aire, y la joven afiadi6 divertida
—: Solo hice lo que a mi juicio habia que hacer. Ayudarte.

Arabella asintié. Ser amable no era algo que fuera facil para ella. Y entonces Beth, incapaz de
callar, pregunto:

—¢ Tt habrias hecho lo mismo por mi?

La mujer, al oirla y ver su gesto de guasa, la mir6 de arriba abajo. Aquella muchacha era una
descarada.



—¢Acaso me crees tan mala persona como para no haberte ayudado? —siseo.

Beth negd6 con la cabeza y, sonriendo, respondio:

—Sabiendo lo que piensas de los vikingos, permiteme que lo crea.

Al oir eso Arabella sonri6 con amargura. Habia tratado de acercarse a aquella, pero sin lugar a
dudas su intento habia sido fallido. Y, haciendo un gesto de impotencia, se alejé al trote sin
afiadir nada mas.

Beth la observd. Aquella mujer nunca aceptaria lo que su hijo deseaba hacer.

Instantes después su tio se le acerc6 montado en su caballo.

—¢Como esta mi chica?

Oir eso le hizo gracia a Beth, que contesto:

—Feliz porque por fin hemos llegado al primer destino, pero triste porque cuando paremos
tendré que despedirme de esta preciosidad.

Sven miro6 la yegua parda, era una pena que ya estuviera vendida. Y, suspirando, dijo:

—Te prometo que cuando regresemos a Elgin hablaré con Peter McGregor para ver como
puedo comprarle un caballo para ti.

—Tiooo0, no vamos a gastar dinero en algo que no necesitamos.

—¢No quieres tener un buen caballo?

Beth sonrio. Para ella seria un suefio tener un caballo como los que tenian aquellos guerreros.

—Lo que quiero es que td, la tia y Gladys estéis bien. Eso es lo unico que deseo —repuso.

Conmovido, Sven sonrid. En ese momento la carreta en la que viajaba Gladys se les aproximo
y esta llamo:

—iBeth! {Tio!

Ellos se volvieron al oirla y, tras acercarse, la joven pregunto:

—¢Qué creéis que es mejor para entrar en la fortaleza: el vestido verde o el de color crudo?

Tio y sobrina se miraron y Beth, sonriendo, declaroé:

—Creo que es mejor que entres como vas, y una vez que te hayas aseado, te pongas uno de
esos dos vestidos. Si te lo pones ya, ;qué te vas a poner luego?

Gladys asintid, su hermana tenia razon.

—No para de llorar... —dijo sefialando a la cachorra—. ;Qué tal si la sacas de aqui un ratito?

Beth asintio; la frialdad que su hermana demostraba por los animales era horrorosa. Se incling
hacia la carreta, cogio entre los brazos a Valkiria y, metiéndosela entre sus ropas, saludo:

—Hola, preciosa.

La perra dejo de lamentarse al oir su voz, y Sven, divertido, comento:

—Tu tia se volvera loca cuando la vea.

—Lo sé —afirmé Beth.

Minutos después, mientras Sven y Beth seguian cabalgando y hablando de sus cosas, Cailean
los llam6. Montados en sus caballos se dirigieron hacia el lugar donde estaban los McGregor al



completo y también Alan. Ethan, con su mujer sentada delante de él en su montura, sonreia,
cuando Cailean indico:

—Estamos llegando y quiero que entréis a nuestro lado.

Tio y sobrina asintieron, y Arabella tercio:

—Evitad mencionar que tenéis sangre vikinga... No creo que a mi prima y a su nuevo marido
les agrade mucho saberlo.

Segun dijo eso todos la miraron. Beth tomo aire para replicar, pero Sven, deteniéndola, musito
con tranquilidad:

—No se preocupe, sefiora. Ni mis nifias ni yo diremos nada al respecto.

Los McGregor se miraron entre si. Arabella era insoportable.

Entonces Iver, necesitando decir algo que hiciera sonreir a Beth, comento:

—¢ Visteis anoche las preciosas estrellas que iluminaban el cielo?

Al decirlo, la joven disimul6 una sonrisa mientras lo miraba con el rabillo del ojo. Esas
palabras significaban que la tenia en su mente.

—La verdad es que no, hijo —contest6 Cailean.

—Yo si. Y reconozco que eran fascinantes... —se mof6 Alan.

—Estrellas fascinantes? —se burlé Ethan.

Iver solt6 una carcajada y, al ver como su hermano lo miraba, afiadio:

—Ethan, solo hay que mirar al cielo para ver lo fascinantes que son.

Cailean, complacido por las sonrisas que lucian Iver y Beth, mir6 a su mujer y sugirio:

—Arabella..., quiza esta noche ti y yo podamos observarlas...

—No digas tonterias, Cailean —replico ella sin mirarlo—. Tengo cosas mejores que hacer.

Tras las palabras de la mujer todos guardaron silencio, hasta que Eppie, viendo el gesto de su
suegro, intervino:

—Yo miraré contigo las estrellas.

Cailean, conmovido por aquello, le sonri6 a Eppie, que cabalgaba con su hijo, y atin con el
corazon dolorido por el modo en que su mujer lo trataba contesto:

—Sera todo un placer.






Capitulo 51

Mientras accedian al patio de armas de la fortaleza del clan Mull junto a los McGregor, Beth
miré a su alrededor. Desde que habia salido de Noruega nunca mas habia vuelto a entrar en una
fortaleza, por lo que ver sus muros anchos y sus almenas la hizo sonreir.

Una vez que la comitiva se detuvo, las enormes puertas de madera se abrieron y ante ellos
aparecieron un hombre alto de barba canosa junto a tres muchachas y su mujer, Anna Steward,
que rapidamente los saludé:

—Prima Arabella..., Cailean..., jqué alegria teneros aqui!

El hombre asintié cortés, mientras Arabella, fabricando una de sus frias sonrisas, respondia:

—Anna, verte me alegra el alma..., y mas sabiendo que voy a conocer a tu marido y a su
preciosa familia.

Beth parpade¢ al oirla; desde luego, aquella era una buena comedianta. A continuacién mir6 a
su tio, sonrio y gesticulo:

«jMenuda falsa!».

Una vez que todos se apearon de sus caballos, fueron acercandose a los anfitriones para
saludarlos.

—Pero qué bella estds —coment6 Anna dirigiéndose a su prima.

Arabella, que estaba encantada de recibir cumplidos, indicé tras hacer un amago de abrazo:

—Prima Anna, te presento a Eppie, la esposa de mi Ethan..., y, por cierto, jestan esperando su
primer hijo!

Anna aplaudi6 al oir eso.

—Oh, jfelicidades! Qué momento tan feliz estaras viviendo.

Eppie asinti6 y, tocandose su pequefia barriguita, cuchicheo6:

—Estamos muy felices.

Tras intercambiar una mirada con aquella, Anna sonri6 y luego, asiendo a su marido del
brazo, anadio:

—Arabella, Cailean, os presento a mi esposo, Frederick Mull.

De inmediato Cailean y aquel se dieron la mano, y Arabella, tendiéndole también la suya para
evitar que la abrazara, declaré:

—Es un placer conocerte.

—Lo mismo digo —afirm6 Frederick encantado.

Anna, satisfecha de tener alli a parte de su familia, anunci6 a continuacion:



—Hemos preparado una fiesta en vuestro honor para esta noche. Vendran algunos amigos de
los alrededores para conoceros y lo pasaremos muy bien.

—Oh, qué maravilla —declar6 Arabella.

Aquellas seguian hablando cuando Ethan, divertido, cuchicheé dirigiéndose a su hermano y a
Alan:

—No es por malmeter..., pero ¢habéis visto quién esta ahi y cémo os mira?

Iver asintio. Entre las jovenes que alli habia estaba Olivia Fraser, una moza con la que habia
iniciado algo en el pasado que se termin6 porque las circunstancias no fueron favorables y su
madre asi lo quiso. Estaba pensando en ello cuando Alan sefialo:

—El problema es que tu madre también se esta dando cuenta...

Segun dijo eso, los tres guerreros miraron a Arabella, e Iver, que la conocia, murmuré con un
resoplido:

—No, por Dios...

Ethan, divertido al ver el agobio de su hermano ante la idea de lo que su madre probablemente
haria, no dijo nada.

—FEllas son Bradana y Catriona, mis hijas, y a su lado su amiga Olivia Fraser —indico
entonces Frederick.

Arabella miré a esta tltima y, con una fingida sonrisa, comenté:

—A Olivia ya la conocemos..., ;verdad?

Ella asinti6 sin cambiar el gesto y luego Arabella, interesada en aquellas muchachas, afiadio:

—Tus hijas son unas preciosas jovencitas, Frederick... ¢Todas casaderas o alguna esta
comprometida?

Iver parpade¢ al oir eso. Conociendo a su madre ya sabia qué era lo que tocaba.

—Casaderas, incluida Olivia —contesto6 el hombre.

Arabella asintié gustosa, y, mirandolas, indic6 para hacer rabiar a Beth:

—Sefioritas, les presento a mi hijo, Iver, y a su buen amigo Alan, ambos solteros y sin
compromiso, ademas de unos guerreros valientes y muy reputados.

—Oh, jqué maravilla! —asinti6 Anna.

Las jovenes sonreian con coqueteria, pues aquellos dos guerreros eran muy atractivos,
mientras Beth disimulaba su malestar mirando hacia otro lado. Que a Iver le hicieran ojitos no le
hacia ni pizca de gracia.

—FEllos son unos amigos —afiadié Cailean viendo las intenciones de su mujer—, Sven
Paterson y sus sobrinas, Beth y Gladys Craig. Viajan con nosotros hasta Edimburgo.

—Dos gotas de agua —declar6 Frederick mirando a las chicas.

—Eso dicen siempre, sefior —afirmé Beth haciendo sonreir a Iver.

Después de un rato en el que todos estuvieron charlando entre ellos, Iver y ella se miraron con
disimulo, encontrando la tranquilidad que necesitaban en los ojos del otro, y, sin poder evitarlo,
sonrieron. Todo estaba bien.



Seguian hablando en la entrada de la fortaleza cuando se oyeron los cascos de unos caballos
que se acercaban al galope. Al mirar, Iver vio que se trataba de sus amigos Gael y Patrick, hijos
de Frederick y hermanos de las muchachas.

Con una sonrisa los hermanos Mull se lanzaron de sus caballos al verlos y corrieron a
abrazarlos.

—Iver, jqué alegria verte! —exclamo Gael.

La amistad de aquellos jovenes guerreros venia de mucho tiempo atras, y Patrick, tras saludar
a Alan, comento:

—Padre, Iver y Alan fueron quienes nos ayudaron en Stirling.

Frederick Mull asinti6. Sabia que unos meses antes sus hijos habian tenido un problema en
Stirling al ser drogados en una taberna por unos delincuentes que querian robarles. Por suerte,
Alan e Iver pasaban por alli y, al ver la situacién en la que se encontraban sus amigos, pudieron
evitar que aquello fuera a mas. Complacido, el laird Mull se acercé entonces a ellos, poso las
manos en los hombros de los jovenes guerreros y declaro:

—0Os estaré eternamente agradecido por lo que hicisteis por mis hijos.

Alan e Iver sonrieron y enseguida este ultimo sefialo:

—Sefior, solo hicimos lo que ellos habrian hecho por nosotros.

—Oh, padre, jqué preciosa yegua! —exclamo de pronto Catriona.

Todos miraron a la yegua que Beth sujetaba por las riendas.

—Qué animal tan majestuoso —coment6 Anna.

Beth asinti6. Con carifio mir6 a la yegua que habia hecho el camino junto a ella, un animal
que ni en el mejor de sus suefios podia permitirse. Y, tras acariciarle con mimo el hocico, afirmé
consciente de que debia despedirse de ella:

—FEs maravillosa, a la par que rapida e inteligente.

Frederick asinti6 encantado y, acercandose hasta la yegua, la toco y pregunto:

—¢Es uno de los caballos que me traéis?

Iver, que como todos lo habia oido, antes de que su padre, Alan o Ethan respondieran, se
apresuro a decir:

—No. Esa yegua es de Beth.

Al oir eso varias miradas sorprendidas lo miraron, entre ellas la de Beth.

—Tus caballos, Frederick, son aquellos de alli —dijo Iver con tranquilidad—. Si, ya sé que
eran seis, pero justo antes de salir uno de ellos tuvo un problema y preferimos no traerlo. Te lo
reemplazaremos por otro en un futuro.

Frederick asintio al oir eso.

—Me parece bien.

Arabella parpade6 al oir lo que habia dicho su hijo. ;Como que aquella yegua era de la
vikinga? Y, mirando a Ethan, iba a quejarse cuando este susurro:

—Madre, yo que td me callaria.



—Pero...

—Arabella —la cort6 Cailean—. Respeta a Iver.

Complacidos al ver aquellos magnificos animales, Frederick, Anna y sus hijos se dirigieron
junto a los McGregor hacia ellos, mientras Beth, que apretaba las riendas de la yegua entre las
manos, no podia ni respirar.

—Ese chico cada dia me gusta mas —murmuré su tio Sven, que estaba a su lado.

Gladys la miré entonces y pregunté en susurros:

—¢Acaso te quiere comprar con el caballo?

Beth, a quien el corazon le iba a mil, la mir6. Y, consciente de que no podia ni debia decir lo
que pensaba, repuso:

—Pues lo lleva claro.

Boquiabierta por aquello la muchacha miré6 a Iver, que les mostraba los caballos a sus nuevos
duefios, y cuando sus ojos volvieron a encontrarse el corazon se le acelerd. De nuevo el guerrero
volvia a hacerle saber lo importante que era para él, y sin dudarlo le sonri6 y, moviendo los
labios con disimulo, le dio las gracias.

Una vez que los Mull hubieron visto los caballos y regresaron de nuevo a la entrada, Bradana
dijo:

—Gael, Patrick, ;cémo es que no habéis invitado antes a vuestros amigos?

Los aludidos sonrieron al oir a su hermana y, mirando a aquellos, Gael dijo:

—Porque sus intereses y los vuestros no tienen nada que ver. Vosotras buscais un marido vy,
que yo sepa, ellos no buscan esposa.

—Jovencito —soltdé Arabella de pronto—, jestas muy equivocado! Mi Iver y, por supuesto,
también Alan buscan esposas escocesas como Dios manda, no mujercitas maleducadas y sin
clase que no saben ni bordar.

—iMadre! —gruio Iver.

Arabella, que ignoro la advertencia de su hijo, insistio mirando a las muchachas:

—Estos dos guerreros siguen solteros porque ain no ha aparecido en sus vidas la mujercita
que los haga desear dar el siguiente paso. —Y, paseando la mirada por Beth, afiadi6 con retintin
—: Por tanto, queridas, jsed libres de conocerlos!

Cailean, al oir eso, quiso pellizcar a su mujer. Como siempre, ella actuando por su cuenta.
Alan, viendo el enfado de su amigo, para destensar el momento miré a las jovenes, que les
hacian ojitos, e indico:

—Sefioritas, voy a tener que denunciarlas por hurto.

Segun dijo eso todos lo miraron y él, con esa galanteria que volvia locas a las mujeres, mir6 a
Iver, que comenz0 a sonreir, y agrego:

—A cada segundo que pasa me estan robando el corazon...

La frase del joven fue recibida entre bromas por parte de todos, y Anna Steward exclamé:

—iOh, qué galante!



Iver y él se miraron de nuevo y el primero, riendo, murmuro:

—iQué monooooo!

Gael y Patrick que como el resto de los guerreros que habia en el patio observaban a Gladys y
a Beth, se miraron divertidos.

—Y estas preciosas mujeres que 0os acompafian ;quiénes son? —pregunt6 Gael.

Gladys, encantada porque por fin uno de aquellos guerreros se hubiera fijado en ella,
parpadeo, y Cailean, que sabia cual de las dos era Beth porque con anterioridad le habia guifiado
el ojo, respondio sefialando:

—Son Beth y Gladys Craig. Y él es su tio, Sven Paterson. Son amigos de la familia y viajan
Con Nosotros.

Los recién llegados asintieron y Patrick, mirando a las jévenes, afirmo:

—Preciosas mujeres.

—~Gracias —dijo Gladys.

Con galanteria el guerrero se acerco a ellas y, tomando la mano de una, pregunto:

—¢ A quién tengo el placer de saludar?

—Soy Beth —respondi6 la joven.

Gustoso, y desplegando sus armas de seduccion, él le bes6 la mano.

—Espero que tu estancia en mi hogar sea placentera —declaro.

Beth asinti6 y respondio al tiempo que observaba el gesto serio de Iver:

—Sin duda lo sera.

Una vez que Gael y Patrick saludaron a las gemelas, Frederick, el marido de Anna, se acerco
de nuevo a Arabella.

—Anna siempre me habl6 de tu belleza... —comentoé.

—Mi mujer es un bellezé6n —afirmo Cailean.

Arabella ni lo mir6, y entonces Frederick, tendiéndole la mano, agrego:

—También me dijo que montas a caballo con la osadia de una guerrera.

Complacida, la mujer esboz6 una horrible sonrisa y, asiendo la mano de aquel, respondio
mientras se encaminaban hacia el interior de la fortaleza:

—iOh, qué galante! Gracias por los halagos, Frederick.

Cailean dej6 de sonreir al oir eso. El también le habia dicho un halago. Tras suspirar, le
ofrecié la mano a Anna para seguir a aquellos dos.

Uno tras otro fueron entrando; Beth, al ver que Alan le tendia la mano, se la agarré y pregunté
mofandose:

—¢En serio esas aburridas te roban el corazén?

Divertido, el guerrero cuchiched:

—Sor Pesadilla..., era la tinica manera de parar a Arabella Morro Torcido.

Beth asinti6 sonriendo y luego entr6 en la fortaleza como todos los demas.






Capitulo 52

Mas nerviosa y excitada de lo habitual, Gladys se aseaba en una preciosa habitacion. Encantada,
se miraba en uno de los relucientes espejos sin poder parar de sonreir cuando, viendo que su
hermana la observaba, pregunté:

—¢Qué ocurre?

Beth, que aun tenia en la cabeza lo que Iver le habia contado y que seguia haciéndose pasar
por ella, aun deseosa de cantarle las cuarenta, call6. Aquella sonrisa de felicidad en su hermana
no era lo normal, por lo que, cambiando el gesto, respondio:

—Nada.

Gladys fue entonces hasta la ventana y, mirando a través de ella, afirmo:

—Qué maravilla ver el mar desde aqui.

Beth se fijo y asintio.

—S], se ve precioso. Sin duda es un lujo poder admirarlo.

Gladys sonrié. Lo que era un lujo era ver un barco que, al fondo, surcaba los mares, sabiendo
que ella y su hermana partirian en él en breve.

La joven se apart6 de la ventana y volvio a mirarse al espejo. Saber que en un par de dias
como mucho su vida cambiaria la tenia feliz; pero entonces oy6 a su hermana decir:

—¢Por qué estas tan contenta?

Répidamente Gladys cambi6 el gesto y, al ver como aquella la miraba, respondié:

—Vamos a asistir a un baile... ;Cémo no estarlo?

Beth afirmé con la cabeza. Algo ocurria con su hermana, pero aun no terminaba de adivinar
qué era, y Gladys, deseosa de cambiar de tema, pregunté:

—¢Por qué ha dicho Iver que la yegua era tuya?

Beth, que atn no se lo creia, y que necesitaba darle las gracias como debia a Iver, sin querer
dar mas explicaciones la mir6 directamente a los 0jos y contesto:

—No lo sé.

Pero su hermana insistio:

—¢Acaso hay una tregua entre vosotros y yo no me he enterado?

Beth neg6 con la cabeza; si le habia pedido discrecion a Iver, no iba a ser ella indiscreta.
Dispuesta a despistar a su hermana con aquella mentirijilla piadosa, repuso:

—Si ese McGregor se cree que por regalarme una yegua algo va a cambiar, jes que no me
conoce!



Gladys sonrié al oirla. Necesitaba que su hermana y aquel no se llevaran bien, para que
llegado el momento tardaran en echarla de menos.

—Estar aqui me recuerda a lo que fue nuestro hogar —musité gustosa.

Beth asintio. Aquel sitio y el lugar en el que ellas vivian de pequefias se asemejaban bastante.
Sus vidas habian pasado de ser comodas y placenteras a ser unas vidas con numerosas carencias
y problemas. Sonriendo a su hermana afirmd, tras dejar a Valkiria dormida en el interior de su
caja:

—Disfritalo porque esto es momentaneo.

Gladys no contesté. Si ella supiera... Y, mirando el vestido verde que habia sobre la cama,
cuchicheo:

—Segun me ha dicho Bradana, la cena y la fiesta que su padre ha organizado son de gala.

—iY..?

—AQue esos vestidos viejos y ajados nos avergonzaran...

Beth mir6 la ropa que su hermana sefialaba. Sabia que tenia razon. Aquellos viejos vestidos
gastados por el tiempo no eran los mas idoneos para cenar en aquella fortaleza.

—Gladys, es lo que tenemos —indic6 encogiéndose de hombros.

—iOdio lo que tenemos!

En ese instante se oyeron unos golpes en la puerta. Gladys se apresur6 a abrir. La que llamaba
resulto ser Bradana, que las miré con una bonita sonrisa.

—Creo que necesitais algo asi, ;verdad? —dijo.

Boquiabiertas, las hermanas miraron los preciosos vestidos que aquella llevaba en las manos,
y Gladys exclamo:

—Si..., si..., si...

Bradana asintid. Solo le habia hecho falta ver las humildes ropas de las jovenes para adivinar
que para la cena no podrian llevar algo como lo que ellas llevarian.

—Por suerte, sois de una estatura y un peso parecidos a los mios, por lo que seguramente los
vestidos os quedaran bien —sefialo.

Beth sonrio6 agradecida y, mirando a la joven, murmuro:

—Muchisimas gracias. Es un precioso detalle por tu parte.

Bradana se encogio de hombros.

—Lydia, la criada, os avisara para bajar al salon en cuanto los invitados comiencen a llegar.

Una vez que dijo eso la muchacha se marcho y Gladys, cerrando la puerta, murmuré con unos
ojos como platos:

—¢:Cuadl prefieres?, ;el rosa o el azul?

Beth se encogié de hombros. Particularmente le daba igual. Pero, consciente de que su
hermana siempre querria el que ella escogiera, respondio:

—Elige td. El otro me lo pondré yo.

Gladys saltaba emocionada por la estancia y Beth, al verla tan contenta, se alegr6. Le gustaba



que estuviera feliz.

Mientras su gemela canturreaba sin saber qué vestido ponerse, Beth se mir6 en el espejo y, de
pronto, al ver su aspecto, supo que esa noche queria estar guapa para Iver. Seria la primera vez
desde que se habian conocido que la viera vestida de ese modo.

Valorando qué peinado hacerse, Beth sonri6. Y, mirandose en el espejo, decidio:

—Me recogeré el pelo con una cinta.

—iYo también! —exclamo6 Gladys muy sonriente.

Beth asinti6 nada mas oirla. jLo sabia!



Capitulo 53

Una hora después, tras ser avisadas por una de las criadas, las hermanas Craig bajaron al sal6n
aseadas, peinadas y ataviadas con aquellos preciosos vestidos.

Antes de entrar, Sven, que las esperaba al pie de la escalera, se qued6 sin habla al verlas.
Vestidas con aquellas ropas sus nifias volvian a ser las hijas de quienes eran. Y, una vez que
terminaron de bajar, el hombre murmur6 emocionado:

—Beth, el rosa es tu color. Gladys, el azul es el tuyo. Estais bellisimas, mis amores. Si os
viera mi Lindura se volveria loca de la emocién.

Beth sonri6 mientras su hermana, que veia que en el salon habia mas gente de la que esperaba,
cuchiched fijandose en un hombre moreno y muy alto que hablaba con el anfitrion:

—Ese apuesto guerrero quién es?

Sven se volvid para mirar.

—Creo que es uno de los hombres de confianza del laird Mull.

Gladys asintio.

—Espero que me lo presenten —dijo a continuacion con un hilo de voz.

Sven sonri6 al oirla y, orgulloso, ofreci6 un brazo a cada una de sus nifias y, con paso seguro,
los tres se encaminaron al salon.

Iver, que estaba rodeado de su familia y de Alan, se quedo sin habla al ver entrar al hombre y
a sus sobrinas. No sabia cual de las dos era Beth, pero, fuera la que fuese, estaba bellisima.

—Hoy habra bofetones por aqui... —murmurdé Ethan al comprobar lo que miraba su hermano.

Arabella, que no entendia nada, al darse la vuelta y ver a las muchachas resplandecer de
aquella forma se sorprendi6. Y cuando estas se acercaban hasta el grupo, Cailean, que vio que
Beth le guifiaba el ojo derecho, musito:

—La belleza de esas muchachas es admirable...

—A cualquier cosa llamas tt «belleza» —solté Arabella.

—iMadre! —protesto Iver.

Una vez que las jovenes llegaron junto a ellos, Cailean, ignorando el feo comentario de su
mujer, tomo6 la mano de Beth y declar6 al ver que Sven era requerido por un hombre:

—NMuchachas, como les he dicho a ellos, estais preciosas...

—iGracias, Cailean! —La joven sonri6 mientras Gladys se estiraba pavoneandose, consciente
de que todas las miradas estaban puestas en ellas.

—iQué vestidos tan bonitos! —coment6 Eppie.



Arabella, que estaba tan sorprendida como el resto, musito:

—No sabia yo que los taberneros pudieran permitirse telas como estas.

—Arabella, por Dios —murmur6 Eppie mirando a su marido.

—iEsposa! —protest6 Cailean.

—iMadre! —gruio Iver.

El comentario de la mujer, que habia estado tan fuera de lugar, hizo que todos la miraran. De
inmediato Gladys iba a contestar, pero Beth la sujeté para que no dijera nada y fue ella la que
respondio:

—¢:Sabes, Arabella? Tienes razén. Mis tios, los taberneros, nunca han podido permitirse telas
como estas, porque su prioridad ha sido darnos un techo y de comer todos los dias. Pero ;sabes
lo que nunca les ha faltado? Dignidad, empatia, carifio y amor. Algo de lo que, sin lugar a dudas,
tu careces.

—Eso por levantar la liebre... —tosi6é Cailean.

—Y en cuanto a estos vestidos —prosiguié Beth tras intercambiar una mirada con Iver, que le
pedia que callara—, no son nuestros.

—iHermana! —exclamé Gladys.

Al oirla Beth la mir6 y, con tranquilidad, afiadio:

—Gladys, no pasa nada por decir que gracias a la generosidad y la empatia de Bradana esta
noche lucimos asi.

El grupo se quedo en silencio, y Gladys, azorada, se dirigio hacia la mesa de las bebidas para
tomar algo. Arabella siempre levantaba ampollas con sus comentarios.

—~Gracias a ella y a vosotras —sefial6 entonces Iver—. Porque, por muy bonitos que sean los
vestidos, ellos no lo hacen todo.

Beth sonri6 gustosa. Le agradaba que hubiera dicho eso delante de su madre. Y, mirandolo
con orgullo, indico:

—FEres muy galante, Iver McGregor.

Cailean asintio.

—La galanteria la aprendio6 en casa —solt6 entonces Arabella.

Ethan sonri6 al oir a su madre y, poniéndose de parte de su hermano, repuso:

—Disculpa, madre, pero eso es algo que le ensefiamos papa, Peter y yo.

La mujer mir6 con recelo a su hijo Ethan, y Eppie, que estaba a su lado y que desde hacia
tiempo le habia perdido el miedo a su suegra, cuchiched:

—Mejor no digas mas o vas a quedar peor.

Arabella se dio cuenta de que los suyos no estaban de su lado y refunfufié; de pronto vio que
entraba una joven en el salon y, cambiando por completo la expresion, exclamé mientras se
apartaba de los demas:

—Pero si acaba de llegar lady Yvaine DeClaire..., jqué maravilla!

Al oir eso todos se volvieron.



—iNo, por Dios...! —susurro Iver.

Ethan sonrid, Alan también y Beth, mirando a la preciosa mujer que Arabella saludaba,
pregunto:

—¢Quién es?

Cailean suspir6 mientras Eppie le aclaraba:

—La nieta de una buena amiga de Arabella.

Beth afirm6 con la cabeza mientras Cailean indicaba dirigiéndose a Iver:

—Ni caso, hijo. T, a lo tuyo.

El asinti6 sin dudarlo mientras se percataba de cémo los hombres de la sala observaban con
interés a Beth y a su hermana. Estaba claro que su belleza los habia deslumbrado, pero ver como
cuchicheaban entre ellos comenzaba a agobiarlo.

—Beth —terci6 Cailean ofreciéndole una copa a la joven—. Refréscate la garganta.

Durante un rato el hombre present6 a la muchacha a todo aquel que se les acercaba, mientras
Iver, su hermano y Alan charlaban con tranquilidad. En un momento dado, Cailean, requerido
por su mujer, dejo a Beth junto a su hermana y varios hombres las rodearon de inmediato
mientras Iver maldecia.

—Disimula... —le aconsejé Alan en un susurro.

Pero disimular era complicado para Iver, que, dandose la vuelta, sise6:

—Estoy por ir y sacarles los ojos por mirarla asi.

—ilver! ;Acaso ahora eres un vikingo? —se mofé su amigo boquiabierto.

Pero tranquilizarse no era facil para Iver. Aquellos hombres se pavoneaban delante de Beth de
una manera que lo estaba sacando de sus casillas. En ese momento Frederick, el anfitrién, dio
unos golpecitos en una copa para captar la atencion de la gente y anuncio:

—Todos al salon verde, jla cena va a dar comienzo!

De pronto un hombre se acerco a las gemelas.

—Sefioritas, ¢;puedo acompafiarlas hasta su mesa? —les ofrecio.

Ellas asintieron complacidas y luego él, tras hacer un movimiento con la cabeza, declaro:

—Soy Goran Glenn, guerrero del clan Mull.

—Encantada, Goran. Soy Beth Craig —saludo aquella.

Gladys sonrio gustosa. Ahi estaba Goran, aseado e imponente; tendiéndole la mano como si
no lo conociera de nada dijo:

—Un placer conocerte, Goran. Soy Gladys Craig.



Capitulo 54

El hombre besé la mano de las jévenes con galanteria, y luego Iver, Ethan y Eppie se acercaron a
ellos y se presentaron ante Goran. Durante un rato estuvieron charlando, hasta que Iver, al ver
que Alan le hacia un gesto, indicé dirigiéndose a Beth, que sabia que era la que llevaba el vestido
rosa:

—Alan ha reservado sitio para vosotras y vuestro tio en nuestra mesa.

—Ahora nos vemos alli —dijo Ethan mientras comenzaba a alejarse ya en compafiia de
Eppie.

Beth asinti6, pero Gladys dijo mirando a Goran Glenn:

—¢No podria yo cenar en vuestra mesa?

El, al verse observado por todos, guardé las formas y, con galanteria, respondié:

—Para mi seria un placer.

Gladys pestafied coqueta, y su hermana decidi6 intervenir:

—Gladys, creo que al tio le gustara mas que cenes con nosotros.

—Pero, Beth...

—Por favor, Gladys —insistio ella.

La aludida suspir6 sin abandonar la sonrisa. Su hermana, como siempre, poniéndole trabas.
Pero, en vez de enfadarse, y entendiendo la mirada de Goran, declar6 con un suspiro:

—De acuerdo. Hagamos feliz al tio.

Aunque sorprendida por lo facil que habia sido convencer a su hermana, Beth asintio.
Entonces una pareja se acerco a ellos y Gladys, al ver que Goran se los iba a presentar, sefialo:

—Adelantaos vosotros. Yo iré enseguida.

Una vez que Iver y Beth comenzaron a alejarse, esta dltima cuchicheo:

—Algo trama mi hermana.

Iver sonri¢ al oirla.

—Por qué crees eso?

Con disimulo la joven mir6 hacia atras, y, al ver a Gladys sonriendo y pestafieando como una
idiota a Goran y a los que se le habian acercado, contesto:

—Esta muy feliz y muy tonta.

Iver la mir6 divertido y, a continuacion, observando la fina linea de su cuello, coment6:

—Eres la mas bella del lugar.

—Iverrrrr...



—Solo digo lo que pienso. —FEl sonrié.

La joven rio y luego declar6 en voz baja:

—~Gracias por la yegua. Es el regalo mas bonito y sorprendente que me han hecho en la vida.

El guerrero, que tenia planeado regalarsela desde hacia dias, sonrio.

—Sabia que te gustaria.

Y mientras seguian caminando el uno al lado del otro, sin apenas rozarse, Beth pregunto:

—¢ A tu hermano le molestara lo que has hecho?

Iver nego con la cabeza. Conociendo a Peter, seguro que alabaria su gesto.

—A mi hermano le encantara. Lo he hecho por amor, te lo puedo asegurar.

Gustosa y emocionada, Beth musito:

—Por Odi..., san Fergus, jte comeria a besos!

—iPues hazlo! —la anim¢ el guerrero.

Ambos se miraron. El deseo estaba ahi, pero Beth, consciente de que debia reprimirse,
pregunto a continuacion:

—¢Por qué te ha molestado tanto la aparicion de lady Yvaine DeClaire?

—Estas eludiendo la propuesta... —Iver rio.

Beth parpade6 y, sonriendo, repuso:

—Y tu eludiendo la respuesta...

Iver, que desde que habia visto a la tal Yvaine no dejaba de evitarla, contesté finalmente:

—Me ha molestado porque es una pesada que a mi madre le gusta, pero a mi no.

Beth cabece6 y entonces €él, aminorando el paso para estar mas tiempo juntos, sefialo:

—Me estoy arrepintiendo de mi palabra... —Y, al ver cémo la joven lo miraba, aclar6—: No
me gusta el descaro con el que te observan los hombres.

Beth sonrio y, mirandolo con gracia, solto:

—Tranquilo, McGregor, sé defenderme solita.
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Una vez que llegaron junto a su mesa, Cailean se dirigi6 a hablar con ellos al tiempo que
aparecia también Gladys, que daba la impresion de estar muy contenta.

—Beth —indic6 Alan—, tu siéntate a mi derecha, Iver se pondra a tu otro lado. Gladys, td a
mi izquierda, y tu tio a continuacion.

Obedientemente ambas joévenes hicieron lo que les pedian y, al poco, la cena dio comienzo.
Por suerte para Beth, Arabella y su marido estaban sentados a la mesa de honor, junto a Anna y
Frederick Mull, por lo que comer de forma distendida con Alan, Ethan, Eppie, Iver, su tio y su
hermana era lo mejor que podria haberle pasado.

Desde su sitio Arabella observaba a las gemelas. Sus modales en la mesa eran exquisitos.
Comian correctamente, usaban los cubiertos como se esperaba y, la verdad, eso la sorprendid.
Sin embargo, no se percatdé de que, por debajo del mantel, Iver y Beth se cogian de la mano
siempre que podian.

Después de la magnifica cena todos se trasladaron al salon rojo, e Iver, con galanteria,
cogiendo una flor violeta de uno de los jarrones, se la tendi6 con disimulo a la joven y susurré:

—Para ti.

Encantada por ese detalle ella la cogi6 y, sin poder besarlo o se delatarian, se la coloco
sonriendo en el pelo.

Cuando el baile comenzd, mientras Gladys lo abria bailando con Patrick, Beth lo abri6 con
gusto bailando con Alan. Después bailé con Cailean y a continuacién fue Iver quien ocupé su
lugar y ella lo acept6 encantada.

Estaban bailando una pieza tranquila cuando él murmuré mirandola:

—Tu belleza me tiene embobado...

—ilver!

Ambos sonrieron y él, gustoso, afiadio:

—No sabia que bailaras tan bien.

—Lo cierto es que casi no me conoces.

Iver asintio. Ella tenia razén. A excepcién de lo que le habia contado, poco sabia de ella, por
lo que, mirandola, declaro:

—Me muero por conocerte.

La joven parpade6 gustosa y, conmovida por su interés, afirmo:

—Tu también bailas muy bien. —Y, tras intercambiar la mirada con lady Yvaine, agrego—:



Por cierto, debes saber que esta noche estas muy guapo, y no solo lo pienso yo.

—Aissss, qué monaaaa... —se mofo Iver al entenderla.

De nuevo ambos rieron y el guerrero, al ver como los observaban muchos de los hombres alli
presentes, comento:

—No sé como voy a terminar la noche.

—¢Por qué dices eso?

Molesto, pero intentando disimular su malestar, Iver respondio:

—¢Acaso no ves como te miran los hombres?

Sin dudarlo Beth asintio, pues se habia percatado de ello. Y, mirando a las hermanas Mull,
que estaban junto a su amiga Olivia, repuso:

—¢Y tu eres consciente de como te miran a ti las mujeres?

Oir eso hizo sonreir a Iver. Claro que era consciente, pero, ignorandolas, indico:

—A mi solo me interesas tu.

—Por la cuenta que te trae... —se mofé Beth.

Divertidos, ambos sonrieron y luego Iver de pronto solto:

—Tuy yo, siempre.

Oir eso hizo que la joven se parara de golpe.

—¢Qué ocurre? —pregunto €l.

Aturdida y a cada instante mas enamorada de aquel hombre, Beth comenz6 a moverse de
nuevo mientras respondia:

—Mis padres siempre se decian esas mismas palabras...

Iver, feliz de haber dicho aquello, que le habia salido del corazén, afirm6 acto seguido:

—Bonitas palabras.

—Lo sé.

Sin hablarse, solo mirandose, continuaron bailando, hasta que él agrego:

—En estos momentos me encantaria poder decirte nuestras palabras.

Beth sonri6. De la manera mas tonta, lo de «mirame y bésame» se habia convertido en algo
especial para ellos.

—Lo siento, McGregor —murmur6 negando con la cabeza—, pero creo que eso aqui, en este
momento, no puede ser.

—Si fueras mi mujer podriamos besarnos cuando desedramos.

Beth asintio, y cuando se disponia a responder, la pieza de musica acabd, Gael se les
aproximé y solt6 mirando a su amigo:

—¢Acaso pretendes acaparar a esta preciosa mujer durante toda la noche?

Iver levanté las cejas al oirlo.

—Sé que eres Beth porque llevas el vestido rosa —afiadio Gael.

—Asi es —afirmo ella.

Y el guerrero, sin pensarlo, le tendio el brazo acto seguido.



—Beth Craig, ¢te apetece bailar conmigo la siguiente pieza? —pidio.

Segtin oyo6 eso la joven not6 que Iver se tensaba, pero como necesitaba que nadie supiera lo
que habia entre ellos, Beth afirmo:

—Me encantara bailar contigo.

Sin mirar atras, se alejo en compaifiia de aquel, mientras Iver apretaba los dientes y, ofuscado,
se acercaba a la mesa para coger una copa. Estaba molesto por lo sucedido. Ethan, que conocia
los gestos de su hermano, se le aproximo.

—Olivia e Yvaine no te quitan ojo... —comento.

Iver ni siquiera se movio, él también se habia percatado de aquello.

—Ellas no me interesan —indico.

Su hermano asintio. Y, siguiendo la direccion de su mirada, pregunto:

—¢Como es que ahora Beth esta bailando con Gael?

—Es su decision —repuso él tratando de fingir indiferencia.

Ethan resopld. Y, viendo reir a Beth y a Gael desplegar todas sus artes, matizé haciéndole
saber a su hermano lo que intuia:

—Pues andate con ojo, porque Gael sera muy amigo tuyo, pero...

—No me calientes mas —lo cort6 él molesto.

La noche continud. Beth y Gladys eran la novedad, las estrellas del salén. Todos querian
bailar con ellas. Y cuando Iver volvio a coincidir con Beth le pregunté con gesto algo hosco:

—¢:Lo pasas bien?

Beth, a quien le encantaba bailar, asintio.

—¢ A qué se debe tanta seriedad? —inquirio al percatarse de su expresion.

—Se debe a que me muero por estar contigo y tengo que estar viendo como otros disfrutan de
tu compafiia en mi lugar.

A la joven el corazon le alete6 al oir eso. Se sentia como €l y, viendo que nadie los observaba,
cogio a Iver de la mano, lo sacé al jardin y, acorralandolo contra una pared, lo mir6 a los ojos y
musito:

—¢Me lo dices tu o te lo digo yo?

La expresion del guerrero cambi6 entonces radicalmente y, sin dudarlo, pidio:

—Mirame y bésame.

De inmediato Beth lo hizo con locura y devocion. Tenerlo cerca y no poder estar con €l la
estaba matando, pero ella lo habia decidido asi. Y cuando sus labios se separaron €él susurro:

—AQuiero estar contigo. Vayamonos de aqui.

—Iver...

Ambos se miraron en silencio y, conscientes de que nadie los veia, volvieron a besarse, hasta
que ella par¢ y dijo:

—AQuiero ver que lo pasas bien.

—Quédate a mi lado y asi sera.



—Iver..., no seas pegajoso.

—Sin que sirva de precedente —cuchiche6 él—, me acabas de recordar a mi madre...

Ambos rieron y luego ella, tras darle un candido beso, afiadio:

—Me consta que las mujeres se mueren por bailar contigo. Es mas, Yvaine y esa tal Olivia
Fraser no te quitan ojo.

—¢Quieres verme bailando con ellas?

—Por supuesto que si —aseguro Beth sin pensarlo.

Iver, algo molesto, se disponia a soltarla cuando ella, abrazandolo con mas fuerza, declaro:

—Tuy yo, siempre. No lo olvides.

El asinti6; sin duda le era imposible olvidarlo.

—Y ahora —afiadi6 la joven—, quiero que entres en ese salon y bailes con esas mujeres que
se mueren por bailar contigo para hacer un poquito feliz a Arabella Morro Torcido, ¢de acuerdo?

Iver asintio. Hasta el momento, para evitar problemas con ella, habia sido comedido, pero,
viendo lo que le pedia, simplemente se encogio de hombros y contesto:

—Te prometo que asi sera.

Una vez que entraron con disimulo en la sala, el gesto de Iver no tenia nada que ver con el de
un rato antes. Alan, al ver que se aproximaba a él, lo miré y, viendo a Beth alejarse hacia un
hombre que la llamaba, pregunto:

—¢Se puede saber qué estais haciendo sor Pesadilla y ta?

Iver, tras coger una copa de la mesa, mir6 hacia el lugar donde Beth estaba.

—Sigue sin querer que se sepa lo que hay entre nosotros —contesto—, y ahora me ha pedido
que baile con mujeres y lo pase bien.

—Definitivamente, quiero en mi vida a una mujer como ella —musit6 su amigo sorprendido.

Iver sonri6 al oirlo y, deseoso de complacer a Beth, al ver que lady Yvaine DeClaire estaba
junto a una amiga y ambas los miraban, propuso:

—¢Qué te parece bailar con la morena?

Alan mir6 y, de inmediato, afirmé gustoso:

—Me parece una idea excelente.

Con galanteria Iver y Alan se acercaron a las mujeres y, desplegando sus artes, comenzaron a
hablar con ellas.
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Desde donde estaba, Beth observaba a Iver y sonreia. Queria que disfrutara de la fiesta. Pero, un
par de horas mas tarde, después de ver lo bien que lo pasaba y cémo lo perseguian las mujeres,
en especial la tal Yvaine y la tal Olivia, un extrafio sentimiento de posesion se apoder6 de ella.
Estaba tomando una copa junto a la mesa cuando Eppie se le acerco.

—¢ Estas bien?

Beth asinti6 sin dudarlo, y Eppie, siguiendo la direccion de su mirada, comento:

—Iver siempre ha sido un excelente bailarin.

—Y un excelente conquistador —matizo ella.

Eppie dio un trago a su vaso de zumo. Meterse en lo que intuia que se cocia entre aquellos dos
no era lo que mas le apetecia.

—Cuantas novias de Iver has conocido? —le pregunté Beth entonces.

Eppie penso y respondi6 rapidamente:

—Una.

—¢Solo una?

La joven afirm6 con la cabeza y, mirando a Olivia, que le hacia ojitos a Iver, asegurd:

—Si. Solo una.

Las dos mujeres se miraron y luego Beth pregunté:

—¢Y qué me puedes contar de esa Yvaine DeClaire?

Consciente de lo que le pedia, Eppie dijo:

—Poca cosa. Arabella intenté que entre Iver y ella hubiera algo, pero él se neg6. iFin del
asunto!

Beth asinti6 con la cabeza. Por la forma en que se alejaba de ella, estaba claro que Iver no
queria nada.

—¢Como se llamaba la otra mujer con la que Iver tuvo algo? —insistié curiosa.

Eppie, que bebia zumo por su embarazo, sonri6 y, sefialando, indico:

—-Olivia Fraser.

Segun oyo0 eso, Beth parpaded y, con un hilo de voz, pregunt6:

—i¢Ella?!

—Ella —confirmé Eppie.

Beth maldijo. Ahora comprendia sus miradas y sonrisitas. Ahora entendia por qué cada vez
que Olivia bailaba con Iver esta la miraba con gesto de satisfacciéon. Y Eppie, viendo que aquella



le acariciaba los hombros a Iver, comento:

—Si yo veo que a Ethan una de esas lo toca asi, jle paso por encima con un carro!

Beth, sorprendida por oirla decir eso, la miro.

—Te lo digo como lo siento —afiadi6 Eppie—. Los McGregor son guerreros muy deseados
por las mujeres... (O acaso no ves como los miran?

Ella asinti6. Desde que Iver habia comenzado a hablar, a bromear y a bailar con aquellas,
todas se habian revolucionado. Estaba claro que esas mujeres deseaban un guerrero como él
como marido. Y, mirando hacia donde aquel comenzaba a bailar una nueva pieza con Olivia,
siseo:

—Si esa descarada vuelve a rozarle el trasero con la mano, se la corto.

Ambas continuaron observandolos unos momentos mientras bailaban, y Beth volvi6 a grufiir:

—iSe la corto! jLa mato!

Eppie, asustada, la sujeto.

—Ni se te ocurra tocarla o sera a ti a quien maten —le advirtio.

Beth tomo aire. Eppie llevaba razén. Y, consciente de que solo habia una manera de parar
aquello y de que las mujeres dejaran de acosar a Iver, tomo aire y dijo:

—Tranquila, Eppie, que eso no ocurrira.

Enfadada y alterada, tras buscar con la mirada a su tio, Beth se acercé a él.

—¢Qué le ocurre a mi Nubarroncito?

—Estoy en una encrucijada...

El hombre la mir6 con tranquilidad y respondio:

—Nadie como tu corazén para decirte como salir de ella.

Sin sorprenderse porque su tio le dijera algo asi, la joven sonri6 y luego él pregunto:

—¢Sabes donde esta Gladys?

Beth negd6 con la cabeza. En ese instante no le importaba donde estuviera su hermana.

—Los celos me estan matando... —cuchiched en cambio.

Sven, que habia visto que ella antes bailaba con todos mientras Iver la miraba y ahora era al
contrario, respondio:

—Me consta que antes lo mataban a él.

Tio y sobrina se miraron. Sin necesidad de hablar siempre se habian entendido; entonces ella,
incapaz de callar, dijo:

—Le conté quién soy en realidad y me pidi6 matrimonio.

Sven, al oir eso, tragd el nudo de emociones que se le habia formado en la garganta y, tras
permanecer unos segundos en silencio, musité muy seguro de lo que iba a decir:

—T decides, carifio. Es tu vida. Tu tia y yo aceptaremos lo que tu desees.

—¢Y si me vuelvo a equivocar?...

Sven, al oir eso, tomo aire y repuso:

—La vida esta para vivir, equivocarse y aprender. Por lo que, si asi fuera, aqui estaremos tu



tia y yo para volver a levantarte.

Beth asinti6 y, mirando a Arabella, que charlaba con lady Yvaine y otras mujeres, murmuro:

—Tendré al enemigo en casa...

Sven asintio.

—Prefiero un enemigo declarado a un amigo disfrazado —contesto.

—También tienes razén —se mofo6 la joven.

Durante unos segundos tio y sobrina permanecieron callados, hasta que el hombre, al ver que
ella no apartaba la mirada de Iver, pregunto:

—¢Crees que el suefio de tu tia guardaba relacion con €é1?

Al oir eso, Beth lo miré.

—Tio —musit6—, yo lo unico que sé es que cuando estoy con él el tiempo se detiene.
Cuando me sonrie siento que mi corazon se desboca de felicidad. Cuando lo veo a caballo sé que
es el hombre mas impresionante que he visto en mi vida. Cuando lo veo con otras mujeres las
tripas se me retuercen. Y cuando me besa...

—Oh..., oh..., oh..., mi vida, jeso mejor déjalo para ti!

Ambos rieron y luego Beth, abrazandolo, susurro:

—A Arabella Morro Torcido le dara un ataque...

Sonriendo, Sven besé con carifio la mejilla de la muchacha. Si Beth habia tomado aquella
decision, ya era inamovible.

—Mi adorada Revna... —cuchiche6—. Demuéstrale a esa grufiona escocesa quién es la
Duquesa Guerrera.

Una vez que tio y sobrina se separaron, Beth se encamin6 con decision hacia el lugar donde
Iver estaba bailando con Olivia mientras se repetia: «jNo pienses y actua!». Y en cuanto llegd
alli se planto a su lado y solté atrayendo la mirada del guerrero:

—No puedo mas.

El dej6 de bailar de repente al oirla.

—¢Qué te ocurre? —pregunto.

Beth, que era consciente del modo en que Olivia los miraba, la ignoré y siseo:

—Que me estoy muriendo de celos...

Al oir eso, dicho con tanta claridad, Iver sonri6. La sinceridad de la joven era algo que
siempre le habia encantado. Ademas, habia conseguido lo que se habia propuesto.

—¢Qué insensatez es esa? —inquirio entonces Olivia con gesto cefiudo.

Beth maldijo y, sin apartar la mirada de Iver, murmuro:

—¢Por qué no me habias dicho que ella habia formado parte de tu pasado?

Iver se encogi6 de hombros.

—¢Y cuando iba a decirtelo, si no hemos tenido un segundo para hablar?

Olivia los miraba con gesto ofuscado. Aquellos dos la estaban ignorando en su propia cara.
Entonces, la gente que bailaba a su alrededor se detuvo al ver la situacion. Pero Beth, a la que



eso no le importaba nada, agrego:

—Me equivoqué.

—¢En qué te equivocaste? —pregunto Iver.

Beth, que sentia unos nervios incontrolables, necesitando hablar, solto:

—~Quiero que todo el mundo sepa lo que hay entre tii y yo, porque no soporto ver ni un
segundo mas como frescas como esta te hacen ojitos y se toman mas licencias de las necesarias.

—iOh, qué descaro! —musit6 Olivia.

Quienes los rodeaban comenzaron a cuchichear mientras Iver sonreia gustoso. Le encantaba
que Beth fuera clara y no se anduviera por las ramas.

—Voy a hacerlo —solt6 entonces ella.

Pero Iver no la entendio.

—¢Qué vas a hacer?

Entonces Beth, segura de si misma, intercambi6 una mirada con su tio Sven y luego dijo:

—No tengo anillo, pero... ;quieres casarte conmigo, Iver McGregor?

Segun dijo eso, todas las mujeres se llevaron las manos a la boca escandalizadas, mientras los
hombres se miraban asombrados entre si. ; Qué hacia una mujer preguntando eso?

Iver sonrié boquiabierto por lo que acababa de oir. Una vez mas aquella le demostraba que era
una mujer diferente. Y, sin dudarlo, la cogié de la mano y afirmé:

—Si, mi vida. Claro que quiero casarme contigo.

Algunos de los que los rodeaban, entre ellos Ethan, Eppie, Cailean, Alan y Sven, comenzaron
a aplaudir al oir su respuesta ante el gesto atonito del resto, mientras Iver y Beth se miraban con
amor y el guerrero, hechizado por lo que aquella acababa de hacer, murmuraba:

—Solo me queda por decirte: mirame y bésame.

Y, sin decoro, Beth e Iver se besaron. Lo que pensaran los demas no les importaba, siempre y
cuando ellos estuvieran seguros de lo que hacian.

Ethan y Alan se miraron divertidos y se mofaron:

—Ohhhh, qué monosssss...

Eppie, conmovida, no paraba de sonreir. Ojala ella hubiera tenido la determinacién de Beth
para atajar su problema.

Por su parte, Cailean, feliz con lo que acababa de suceder, anuncié:

—Voy a buscar a vuestra madre antes de que le dé un ataque.

Arabella, que hablaba con unas mujeres al fondo de la sala, al ver que algo pasaba en la pista
de baile se levant6 para mirar y se quedo sin palabras cuando decubrié a su hijo Iver y a Beth
besandose sin ningun decoro delante de todo el mundo.

Pero ¢qué hacian?

Horrorizada, se disponia a dirigirse hacia ellos para poner orden cuando Cailean se le
aproximo e indicé con voz serena:

—FEs su vida y su decision.



—iNo! {No puede ser!

—AQuerida, vamos, jven aqui!

Con carifio el hombre intent6 abrazarla para tranquilizarla, pero ella, clavando sus frios ojos
azules en él, siseo:

—No se te ocurra hacerlo.

El hombre suspir6. Cada vez odiaba mas aquella rareza de su esposa. Y cuando iba a hablar,
ella afiadio:

—iEs una vergiienza!

Cailean, horrorizado, vio cémo una mujer cuchicheaba con otras. Estaba claro que el cotilleo
estaba servido. Y, mirando a Arabella, replico:

—Lo que es una vergiienza es oirte a ti y ver que muchas de estas gentes alin siguen
criminalizando a determinadas personas por ser de aqui o ser de alli.

—iTu qué sabras! —solt6 ella.

Cailean resoplé y, acto seguido, afiadié, harto de que su esposa fuera de aquella manera:

—Lo que sé es que Iver es un excelente hijo, un valeroso guerrero y un hombre adulto que se
ha enamorado de una muchacha encantadora a la que quiere hacer feliz. —Y, separandose de
ella, le advirtié mientras comenzaba a alejarse—: Respétalo o lo perderas.



Capitulo 57

A la mafiana siguiente lo sucedido en la fiesta entre Iver y Beth estaba en boca de todo el mundo.

Que un hombre pidiera matrimonio a una mujer era lo correcto. ;Cémo podia haber sido tan
osada aquella joven para ser ella quien se lo hubiera pedido a Iver? Como era de esperar, los
McGregor evitaron comentar que Beth tenia sangre vikinga. Eso sobraba.

Lady Yvaine DeClaire parti6 de la fortaleza junto a otros invitados. Resultaba evidente que
Iver McGregor no queria nada con ella y, por supuesto, ella tampoco queria ya nada con él. Por
su parte, Olivia Fraser también se marchd, pues no le apetecia estar cerca de Beth.

Antes de que la joven se levantara, Iver, su padre y su hermano Ethan intentaron hablar con su
madre, que estaba hecha una furia. Como era de esperar, Arabella lloraba, se quejaba, maldecia y
chillaba al pensar que una vikinga iba a pasar a formar parte de su familia.

Con paciencia, los tres hombres la escuchaban, pues ella tenia mucho que decir, hasta que
Iver exclamé cansado:

—iFin del asunto!

Pero Arabella era Arabella..., y tras proseguir, Iver se planto furioso delante de ella y sise6:

—NMadre, te quiero y te respeto, y solo espero lo mismo de ti...

Malhumorada, la mujer dio un golpe con la mano sobre la mesa y grit6:

—Iver, juna jodida vikinga...! Por el amor de Dios... —Y, segtin lo dijo, ella misma matiz6—:
Por su culpa ya digo hasta la palabra jodida...

El desprecio con que su madre pronunciaba la palabra vikinga ponia enfermo a Iver. Beth era
una persona. Una personita maravillosa, ya fuera vikinga o escocesa.

—¢Acaso tu eres mejor que ella simplemente por ser escocesa? —siseo.

Su madre lo mir6, responder a eso le habria resultado muy facil. Y entonces Cailean, al ver
que su hijo se calentaba mas y mas a cada instante, decidi6 intervenir.

—Arabella, te lo he dicho ya dos veces y te lo digo una tercera. Tus hijos son mayores para
elegir compartir sus vidas con quien deseen y...

No pudo decir mas, pues Arabella abrié la puerta y salié de la sala de los Mull hecha una
hidra. No queria seguir hablando de aquello.

Una vez que los tres hombres McGregor se quedaron a solas, Cailean suspir6 mirando a sus
hijos; Ethan, viendo el gesto de su hermano, tercio:

—Estoy contigo. Y créeme cuando te digo que Beth siempre sera bien recibida en mi casa y
en mi familia.



Iver sonri6. Sabia que su hermano lo decia de corazon.

—Vayamos a desayunar —dijo entonces Cailean cuando oy6 que le sonaban las tripas—.
Creo que lo necesitamos.

Al entrar en el salon donde estaban los Mull, junto a Beth, Sven, Eppie y Gladys, la expresion
de Iver cambi6 por completo. Se acerco a Beth, le dio un candido beso en la frente y pregunto:

—¢Te encuentras bien?

Ella asinti6 y esbozd una sonrisa.

—Mejor que bien —le aseguro.

Ambos se sonrieron con complicidad y luego la joven pregunto:

—¢Como han ido las cosas con tu madre?

Iver se lo dijo todo con la mirada y a continuacion ella cuchicheé con acidez:

—iQué mona!

Gladys, que desayunaba con los demas en el salén de la fortaleza, rumiaba su malestar en
silencio. Su hermana le habia mentido, la habia engafiado. Aquel giro en los acontecimientos,
que no esperaba en absoluto, podia jorobarlo todo. Necesitaba a Beth sola para llevar a cabo el
plan que habian urdido para esa noche.

En ese instante la puerta del salén se abrié y entré Goran Glenn, que fue hacia su laird.

Frederick cogi6 un papel que él le entreg6 y, dirigiéndose a Sven, que hablaba con Cailean,
sefalo:

—FEs una misiva de Peter McGregor para Sven Paterson.

Al oirlo Beth dejo el bol de leche que tenia en las manos y observo la situaciéon. Sven se
levanto, abri6 la misiva y, cuando ella vio cémo a su tio le cambiaba la expresion, inquirio:

—¢Qué ocurre?

Tembloroso, Sven volvio a leer la misiva y susurré a su sobrina:

—Un incendio ha devorado la taberna...

—i¢Qué?! —exclamo Beth.

—iOh, Dios mio! —grit6 Gladys horrorizada comenzando a llorar.

Como un rayo Beth se levant6 seguida de Iver, y su tio, viendo a Gladys llorar como una loca,
dijo:

—Tranquila, mi vida.

Pero esta lloraba y lloraba, mientras era atendida por Anna y las hijas de Frederick. Y Beth, a
la que le temblaba todo, consiguio6 preguntar con la boca seca:

—¢:Y la tia?

—Consiguié salir —aclaré Sven, que estaba palido como la cera—, aunque sufrié algunas
quemaduras en las piernas y en los brazos.

Gladys cay6 entonces a plomo en el suelo.

—Traed agua, jrapido! —sefialé Goran.

—Y las sales —afiadi6 Anna.



Angustiada, Beth atendi6 a su hermana. Verla inconsciente la estaba matando. Y, cuando esta,
minutos después, volvio en si, le dio un beso en la frente y susurro:

—Tranquila, Gladys, por favor.

La joven rompi6 a llorar de nuevo y Beth, acercandose a su descolocado tio, que estaba junto
a Ethan e Iver, iba a hablar cuando Sven dijo:

—Abuelillo murio...

Oir eso hizo que la joven se encogiera. Abuelillo, su encantador y carifioso perro, habia
muerto en el incendio. Y, sin poder remediarlo, se refugi6 en los brazos de Iver, hasta que
volviendo a mirar a su tio se seco las lagrimas y pregunto:

—La tia ha sufrido quemaduras graves?

Cailean, que vio que el hombre no podia casi hablar de la temblequera que tenia encima,
cogio la misiva de su mano y aclaré después de leerla:

—Tranquila, Beth, Ottilia esta bien, sus quemaduras no son graves. Esta en casa de Peter y
Carolina. Aqui dice que no os preocupéis por nada, pues tu tia esta bien, aunque debiais estar al
corriente de lo sucedido.

Beth asinti6 asustada. Y su tio, reponiéndose, decidi6:

—He de regresar. Ottilia me necesita.

Gladys mir6é a Goran al oir eso. Su tio habia dicho lo que ella imaginaba que diria, al igual
que hizo Beth cuando indicé:

—Regresaremos los tres.

De nuevo Gladys cerr6 los ojos y volvié a fingir un desmayo. jEra lo que tocaba!

Anna y sus hijastras se asustaron de nuevo, y Sven, sobrecogido al ver que Goran volvia a
ponerle unas sales bajo la nariz a su sobrina, repuso:

—No, mi vida. Gladys no puede viajar asi.

—Pero, tio...

—Beth —la cort6 él—. {Mirala!

La joven lo hizo. Su hermana estaba inconsciente por lo que acababa de oir.

—Carino —afiadi6 Sven—, en la misiva pone que mi Lindura esta bien. Sabes igual que yo
que he de partir ya porque la angustia me esta matando, y Gladys no esta para hacer el viaje.

—Pero, tio...

—Beth —la corto €l, y luego dijo mirando a Iver—: Por suerte, tu prometido y sus hombres
os pueden acompafar a Edimburgo una vez que Gladys recupere el aliento. Sé que no os dejaran
en ningiin momento.

—Te lo prometo por mi vida, Sven —aseguro Iver.

—iYa vuelve en si! —avis6 Anna al ver que Gladys abria los ojos.

De inmediato Beth y su tio acudieron junto a ella.

—¢Como estas, mi vida? —pregunto el hombre.

Tras hacer un puchero Gladys le hizo saber que estaba mejor.



—Beth y ti proseguiréis camino hacia Edimburgo para que el médico te visite mientras yo
regreso junto a Ottilia —la informo élI.

Y, como una excelente actriz, Gladys negé con la cabeza.

—No..., jyo quiero regresar con la tia! —imploro.

Ella siguio llorando y entonces Sven, buscando la ayuda de Beth, la mir6 y esta intervino:

—Escucha, Gladys, mirame...

Su gemela, hecha un mar de lagrimas, la mird, y Beth afiadi6 con el corazon encogido:

—FEn la misiva Carolina y Peter nos dicen que la tia esta bien. Con que vaya el tio de
momento es suficiente. Td y yo regresaremos una vez que te visite el médico en Edimburgo.

Gladys, con los ojos hinchados y haciendo que le temblara todo, no dijo nada, y Sven indico:

—Yo cuidaré de Ottilia hasta que vosotras regreséis mientras Beth cuida de ti. ;De acuerdo,
mi vida?

Beth no dijo nada. El desconcierto por lo que habia ocurrido la estaba destrozando. Y
entonces Gladys, asiendo la mano de su hermana, musit6 sabiendo que sus palabras le llegarian
al corazon:

—De acuerdo, tio. Que Beth cuide de mi como les prometié a mama y a papa.

Xk ok Kk

Poco rato después Beth se despedia de su tio en el patio de armas de los Mull mientras Gladys
estaba en la cama descansando.

—Qdio no poder regresar contigo y con la tia, jlo odio! —exclamé abrazandolo.

Sven, que estaba ansioso por ver a su mujer, pero intentando tranquilizar a su sobrina, repuso:

—Mi vida, sosiégate. Por suerte ella esta bien. Y necesito que estés junto a tu hermana, jpor
favor!

Consciente de que debia ser asi, ella asinti6 y, mirando a aquel hombre al que adoraba,
pregunt6 bajando la voz:

—¢Crees que puede haber sido por...?

No terminé la frase. Sven la entendi6.

—No lo sé, mi vida —musito—. Espero que no. Por eso también es bueno que os quedéis
aqui. Iver os protegera.

—¢Y vosotros? ;Quién os protegera a vosotros?

Segun dijo eso ambos se miraron, e Iver, que habia oido eso ultimo, tercio:

—A ellos los protegeran mis guerreros y los guerreros de Peter.

Sven y Beth intercambiaron una mirada y luego la joven, cogiendo la mano de Iver, murmuro:

—Gracias.

Iver sonrié conmovido por lo ocurrido; ella le entreg6 a su tio una bolsa y pidio:

—Llévate a Valkiria. A la tia le encantara.



Sven asinti6 emocionado. Sabia que aquella perrita enamoraria a Ottilia. Y, tras cogerla, Beth
pregunt6 intentando no llorar:

—¢Llevas el anillo de tu Lindura?

Sven sonrio. Y, sacandose de un bolsillo el regalo que habian comprado para aquella en el
mercadillo, se lo ensefi6 y Beth susurro:

—Dile que la quiero mucho, mucho, mucho.

El hombre asinti6 conmovido y, tras abrazarla de nuevo, repuso:

—Se lo diré de tu parte, mi vida. Como le diré lo contenta que estas, que su suefio se cumplio
y que pronto iremos de boda. Eso la hard muy feliz.

Ambos sonrieron y a continuacion Iver, que lo habia organizado todo con rapidez, le
proporcion6 un caballo veloz a Sven para que pudiera regresar mas deprisa.

—Parte de mis hombres y de los de Peter volveran contigo a Elgin —indic6—. Yo me
encargaré de la seguridad de Beth y de Gladys.

Sven asintié agradecido y, tras darle la mano a aquel y apretarsela, declaro:

—Iver, en tus manos dejo parte de mi vida. No me falles.

—No te fallaré —aseguro él.

Instantes después Sven salié del patio de armas del clan Mull rodeado de varios hombres,
mientras a Beth se le rompia el corazén de pena y de dolor.



Capitulo 58

Por la tarde Arabella, que no habia bajado a comer, mir6 por la ventana de su habitacién y vio a
su hijo Iver paseando de la mano por el patio de armas con una de las gemelas, que intuyé que
era Beth.

Los observé con gesto agrio al ver a Iver sonreir. Su hijo pequefio, el que mas habia estado a
su lado, el que mas la habia mimado y consentido, centraba ahora sus sonrisas en otra mujer que
no era ella, y eso no lo llevaba muy bien.

Sin quitarles la vista de encima vio que charlaban. Queria que su hijo fuera feliz. Que
encontrara una buena mujer. Pero ;tenia que ser precisamente con una que tuviera sangre
vikinga?

Pensaba en ello horrorizada cuando Cailean, que habia entrado en la habitacién, declaré al
verla mirando por la ventana:

—Sven ha partido hace rato para Elgin. Espero que cuando llegue todo esté bien.

Arabella asintid, pues se habia enterado de lo sucedido.

—¢No se ha llevado a las vikingas con é1? —solté.

Su esposo resopld y neg6 con la cabeza.

—La felicidad de tu hijo deberia ser tu principal preocupacion.

—Y es esa justamente.

Al oirla decir eso Cailean sonrié.

—No mientas, Arabella. Tu principal preocupacion es el qué diran.

—Porque tu lo digas.

Cailean asintié.

—Ethan con una Gordon, Peter con una Campbell... —se mof6—. ;De verdad pensabas que
Iver se conformaria con una mujercita insulsa de esas a las que les gusta bordar y que a ti te
encantan?

—DBordar otorga distincion.

—Venga ya, Arabella..., ini que a mi me importara que tt bordes o no!

La mujer lo mir6. Y Cailean, cansado de pelear siempre con su esposa, agrego:

—NMe enamoré de una mujer con caracter, no de una persona fria e insoportable. Y, aunque
sigo viendo en ti a esa mujer que me quit6 el sentido cuando la conoci, reconozco que tus
acciones y tu frialdad cada dia me desenamoran mas.

—Cailean, deja de decir tonterias.



—No son tonterias —replico él—. Es mi realidad, aunque no quieras oirla.

—iTonterias!

El hombre suspird. Hablar con aquella era complicado.

—Como siempre, cualquier cosa que yo diga es una tonteria —repuso.

Ella lo miré molesta y €él, sentandose entonces en una butaca, continuo:

—Bien sabes que mujeres no me faltarian si asi lo deseara. Soy el laird Cailean McGregor y
solo tengo que abrir la puerta de mi habitacién para que un centenar de mujeres quieran meterse
en mi lecho. Sin embargo, si nunca la he abierto ha sido por ti, por el respeto y el amor que te
profeso. Aunque, ¢sabes?, tltimamente comienzo a plantearmelo...

—iCailean!

El cabece6 y, mirando a la que era su esposa, indicé:

—Veo a mis hombres, a mis amigos o a mis hijos y siento envidia al comprobar que
comparten la vida con alguien que los quiere, con alguien a quien pueden abrazar sin miedo a ser
despreciados, con alguien que los necesita. Y luego te miro a ti y siento que no me quieres, que
odias abrazarme y no me necesitas.

Arabella lo miré. Oir eso no le gustaba, pero en el fondo sabia que su actitud era la que aquel
decia. Como hombre, lo amaba. Como marido, lo adoraba. Pero desde nifia sus padres le habian
ensefiado a ser una personita fria: las demostraciones de afecto solo revelaban debilidad.

—¢Qué haces casada conmigo, Arabella?

La aludida resopl6, y Cailean insistio:

—¢Acaso nuestra vida te aburre o yo te provoco repulsiéon?

—iCailean! Pero ;qué dices? —grufi6 ella molesta.

El guerrero se encogio de hombros. Aquello le llevaba rondando desde hacia tiempo por la
cabeza.

—Como siempre, no dices mas que tonterias —soltd Arabella.

—CoOmo no —musito él.

Durante unos minutos ambos se miraron en silencio, hasta que el hombre declaro:

—Tal vez lo nuestro fuera conocernos pero no estar juntos.

Ella se estremecio al oirlo, pero replico:

—Tal vez.

Sentir su frialdad le rompié el corazén a Cailean. ;En serio no iba a decirle que estaba
equivocado? Y, de inmediato, inquirié mirandola:

—¢Por qué no ries? ;Por qué no me abrazas? ;Por qué no me quieres como yo te quiero a ti?
¢Por qué no hablas conmigo y me dices lo que te pasa?

—iBasta ya, Cailean!

Pero él, que llevaba mucho a sus espaldas, prosiguio:

—¢Por qué no aceptas que las personas sean Campbell, vikingas o irlandesas? ¢Por qué no
eres capaz de ver la preciosa familia que hay a tu alrededor? ;Por qué no me necesitas como yo



te necesito a ti? ;Por qué?

—Me niego a responder a tus boberias...

Cada palabra que Arabella decia a Cailean le dolia mas que la anterior, por lo que,
levantandose con gesto cansado, la mir6 y declaré tomando una drastica decision:

—Visto que para ti son tonterias todo lo que digo y que no te importo nada, te pido que
cuando regresemos a Dirleton recojas tus cosas y te vayas con tu hermano, con tu prima o con
quien te dé la gana... Te quiero fuera de mi vida. jFin del asunto!

Arabella parpade6 sin dar crédito. ;En serio le estaba diciendo eso? Y, tras clavar sus ojos
azules en aquel, incapaz de dejar aflorar sus sentimientos, levant6 el mentén y afirmo:

—Si asi lo quieres, asi sera.

Durante una fraccién de segundo Arabella y Cailean se miraron fijamente. Ambos pudieron
ver dudas, preguntas y desamor en los ojos del otro, hasta que el guerrero, negando con la
cabeza, dio media vuelta y se marchd, dejando a la mujer desconcertada como en su vida.

¢Donde viviria en adelante?



Capitulo 59

Tras una cena en la que Gladys no paré de llorar por sus tios y en la que todos, excepto Arabella,
que seguia enfadada, intentaron que la joven se tranquilizara, cuando por fin esta se retir6 a su
cuarto Iver y Beth salieron a pasear de nuevo de la mano.

Sin hablar, caminaban por el bosque que habia tras la fortaleza y que desembocaba en una
preciosa playa. Al llegar alli Beth se quito las botas.

—Me gusta andar descalza por la arena —sefialo.

Sin dudarlo Iver se descalzé también y, tras soltar los zapatos, se sentaron en la playa.
Mirando hacia el horizonte, donde se veia atracado algtin que otro barco, Beth murmuro:

—De pequeia, siempre que iba a la playa con mis tios imaginaba que un dia un barco se
acercaria a la orilla y de él bajarian papa y mama.

Ofir eso conmovié a Iver.

—Espero que la tia esté bien —afiadi6 Beth.

—Lo estda —asegurd él—. Si mi hermano recalc6 en su misiva que ella estaba bien es porque
asi es. No te preocupes por eso.

Ella lo miré entonces muy seria.

—He de saber cémo se origind el fuego, porque si fue como creo, jpor Odin que...!

—Beth...

Oir su nombre hizo que la joven lo mirara de nuevo y, segura de lo que haria si tocaban a su
familia, afirmo:

—No me gustan ni las guerras ni los conflictos porque en eso he salido a mi padre. Pero te
aseguro que, igual que a él, si me buscan me encuentran, y, como dice el lema de mi familia,
quien haga dafio a mi sangre lo pagara, pero quien lo haga con safia e innecesariamente lo pagara
mil veces mas.

Incomodo por la conversacién, pues lo ultimo que queria era que Beth se enfrentara a nadie,
Iver se disponia a intervenir cuando ella continu6:

—A diferencia de mi hermana, yo no quiero reclamar lo que por cuna me pertenece, porque
no quiero ser la duquesa de Bjalbo.

Iver asintié, y Beth, intentando sonreir, indico:

—Menuda sorpresa sera para Arabella Morro Torcido enterarse de que la sucia vikinga a la
que tanto desprecia es en realidad una duquesa. Eso si..., jvikinga!

Iver asintié. Aquello todavia lo tenia sorprendido a él. Y murmuro:



—La Duquesa Guerrera.

Ambos sonrieron y luego €l afiadi6 con carifio:

—Para mi eres Beth, mi preciosa Pesadilla...

—iSor Pesadilla, perdén! —se mofo ella.

Los dos rieron divertidos.

—A la que prometo amar apasionadamente de todas las maneras que existen, ahora y siempre
—afadio Iver.

—Me encanta tu romanticismo —musito la joven.

El asinti6 y, sin poder quitarle los ojos de encima, agrego:

—Yo no necesito que poseas ningun titulo ni ninguna propiedad, ni que reclames nada que tu
no desees. —Y, acercandola a él, afirm6—: Nadie te va a encontrar porque yo no lo voy a
permitir, y te juro que si ese tio tuyo o quien sea es tan imprudente de acercarse a ti o a los tuyos
con malos fines, lo pagara con su vida.

Beth asinti6 satisfecha; tener a Iver a su lado le proporcionaba seguridad. Tras darle un
carifioso beso que a él le supo a vida, dijo sefialando al horizonte, donde se veia un barco:

—¢Ves la linea que une el cielo con el mar?

Estaba anocheciendo. La linea entre el mar y el cielo apenas se distinguia ya, pero Iver
asintio.

—Si.

Beth sonrio.

—Pues justo al otro lado de esa linea esta Noruega.

Estaban sonriendo por aquello cuando Iver sefial6 con la vista puesta en el cielo estrellado:

—iMira!

Rapidamente Beth miré hacia arriba y, al no ver nada, repuso:

—¢Qué he de mirar?

—¢Ves aquellas estrellas de la derecha? —indic6 él mimoso.

A la derecha habia muchas estrellas, tantas que era imposible saber a cudles se referia. Pero,
sorprendiéndola, a continuacion Iver afiadio:

—Acabo de encontrar varios besos de tu madre entre ellas para mi.

A Beth sus palabras se le antojaron bonitas y encantadoras, por lo que, tumbandose sobre el
guerrero, murmuro con gesto picaro:

—Pues ahora yo te voy a dar unos cuantos mas.

—Mmmm..., me gusta —afirmo él sonriendo.

Con ternura, ambos se besaron. El deseo que sentian el uno por el otro les impedia detener lo
que ambos sabian que iba a pasar. Y una vez que sus ropas volaron por los aires, ocultos por la
oscuridad de la noche y bajo un precioso manto de estrellas, Iver y Beth se hicieron lentamente el
amor con dulzura y pasion.

Cuando el disfrute de los cuerpos hubo terminado la joven cuchiche6 divertida después de



besarlo:

—Lo hemos hecho sobre la hierba. Lo hemos hecho sobre la arena de la playa... ;Crees que
algin dia lo haremos sobre un lecho con sabanas limpias y frescas?

Ambos rieron por aquello y luego Iver aseguro:

—Esta noche asi sera.

Al oirlo Beth lo mir6 y cuchicheé mofandose:

—Como se entere Sven Daga Sangrienta, te va a matar...

Divertido, €1 la besé.

—Si es por haber estado contigo, merecera la pena.

—ilver! —oyeron que alguien llamaba entonces mas alla.

La voz de Ethan los sac6 de su particular momento. Y el aludido, sentandose al ver a su
hermano a unos metros de ellos, exclamo molesto:

—Maldita sea, j¢qué quieres, Ethan?!

Ethan, que sin necesidad de llegar hasta ellos se podia imaginar lo que hacian, dijo acalorado:

—Siento interrumpir, pero jte necesito!

Oir eso hizo que Iver resoplara.

—Lo sé... —afadi6é él—. Soy un incordio, pero hazme caso. Te necesito.

Iver mir6 a Beth, que se vestia a toda prisa, y tras coger sus pantalones pidio6 dirigiéndose a su
hermano:

—Danos unos segundos.

Ethan esperd sin acercarse mientras ellos se vestian rapidamente. ;Qué era lo que habia
ocurrido?

En cuanto terminaron caminaron raudos cogiéndose de la mano hacia aquel, que los esperaba,
y al verlos se mof6:

—iQué monossssss...!

Beth sonrio divertida, pero Iver inquirié mirando a su hermano:

—¢Qué pasa para que tengas que venir a buscarme a la playa?

—Disculpa, pero jyo ya estaba en la playa! —replic6 entonces Ethan.

Iver parpade6 sin entender.

—¢Como que tud ya estabas en la playa?

Ethan sefial6 entonces hacia la izquierda.

—Eppie y yo estabamos tras aquella roca...

Iver y Beth miraron sorprendidos y, al distinguir en la oscuridad a Eppie junto a alguien mas,
el primero pregunto:

—¢Y qué hacias tras esa roca con Eppie?

Ethan mir6 divertido a su hermano.

—Lo mismo que hacias ti con Beth... —indic6—. jMirar las estrellas!

Incapaz de no reir por aquello, la muchacha solt6 una carcajada, e Iver, que no entendia nada,



se disponia a preguntar cuando Ethan aclaro:

—1Iba en busca de ayuda cuando os he visto.

—¢Le pasa algo a Eppie? —pregunt6é Beth alarmada.

—No, a Eppie no —dijo Ethan.

Iver, que cada vez entendia menos, al ver de pronto quién acompafiaba a su cufiada, pregunto:

—¢Ese no es papa?

Su hermano asintio.

—Asi es.

Beth e Iver se miraron.

—No queradis saber el susto que nos ha dado cuando de pronto ha aparecido frente a nosotros
rodando... —cuchiche6 Ethan.

Boquiabiertos, Iver y Beth se acercaron a aquellos y él, al ver a su padre sentado cabizbajo,
pregunto:

—Pero, papa, ;qué te ha pasado?

Cailean levant6 la mirada al oir la voz de su hijo menor y luego respondi6 con voz gangosa:

—Que no me quiere ni me necesita... Eso es lo que pasa.

Sin entender nada Iver mir6 a Eppie, que le aclaro:

—Arabella y él han discutido.

—¢Y eso es una novedad? —inquirio Iver.

Ethan nego6 con la cabeza, pero dijo encogiéndose de hombros:

—La novedad es que padre esta borracho.

Oir eso si sorprendio a Iver. En la vida habia visto borracho a su padre. Siempre habia sido un
hombre que habia controlado la bebida. Cuando se disponia a hablar Beth se agaché para estar a
su altura y murmur6 con mimo:

—Pero, Cailean, ;qué es lo que te pasa?

El hombre la miré y, sin poder distinguir con claridad si ella le hacia un guifio o no,
cuchicheo:

—¢Me has guifiado el ojo para que pueda saber que eres Beth?

Al oir eso Iver, Ethan y Eppie soltaron una carcajada y el primero mascull6 dirigiéndose a su
padre:

—iSeras tramposo!

Cailean asinti6é y, mirando a Beth, que estaba frente a él, declaré:

—Arabella Morro Torcido es 1o mejor que me ha dado la vida, pero también lo peor, y ahora
voy a tener que aprender a vivir sin ella.

—Pero ;qué dices, papa? —solt6 Ethan.

El hombre asinti6 con el corazén roto.

—Le he dicho que cuando lleguemos a Dirleton tendra que marcharse.

—i¢Qué?! —exclamaron sus hijos.



—No me quiere ni me necesita, ;para qué la quiero entonces a mi lado?

Los dos guerreros se miraron y el hombre, cogiendo las manos de Eppie y de Beth, indico:

—Quiero que améis a mis hijos, que los beséis, que los abracéis, y aunque a veces discutais,
porque eso es parte del matrimonio, prometedme que nunca los haréis sentir como si no valieran
nada y no fueran nada.

Conmovidos, los dos McGregor miraron a su padre. Amaban a su madre, la querian con
locura, pero sabian que su padre tenia su parte de verdad. Con el corazon roto Cailean no pudo
continuar hablando, por lo que Eppie y Beth lo abrazaron conmovidas.

Al verlo en aquel estado sus hijos estaban desconcertados. Desde hacia tiempo se habian
acostumbrado a la manera de ser de su madre, a la frialdad que siempre mostraba con su padre.
Y, mientras ambos se agachaban para levantarlo, Ethan dijo:

—Vamos, papa. Tienes que acostarte.

—Dejadme aqui —ordeno él.

Pero ni Iver ni Ethan lo dejaron. Con paciencia y buenas palabras consiguieron llevarlo hasta
la fortaleza y, cuando llegaron a ella, Iver, entendiendo que no queria dormir en el mismo
dormitorio que su madre, indico:

—Llevémoslo a la habitacién que ocupo yo.

Sin prisa pero sin pausa los cuatro lo condujeron hasta el cuarto de Iver, y una vez que
consiguieron tumbarlo en la cama y él comenzo6 a roncar como un bendito, Ethan dijo:

—Nosotros nos vamos.

—Pasad buena noche.

—NMejor que la vuestra, jseguro! —dijo Ethan haciendo reir a Iver y a Beth.

En cuanto aquellos desaparecieron, la mirada de ambos se clavé en Cailean.

—No sé qué hacer con mi madre —murmuro6 Iver.

—¢ A qué te refieres?

Iver se aproximo a la ventana.

—Por més que intentamos hacerla feliz, nunca esta contenta con nada.

Beth suspird. Ella veia a una mujer reprimida en Arabella, a una mujer asfixiada.

—¢Puedo decirte lo que pienso? —pregunt6 a continuacion.

—¢Acaso no sueles hacerlo? —se mof6 Iver.

Beth asintio y, tras acariciarle el rostro con carifio, declaré:

—Aunque conozco poco a tu madre, me parece una mujer desesperante. Es intolerante,
intransigente, inflexible, opresiva, severa, rigida. Le cuesta sonreir. Le cuesta empatizar. Le
cuesta abrazar...

—Lo sé —afirmé Iver—. Pero, aunque no lo creas, desde que Carolina y Eppie estdn en
nuestras vidas ha cambiado para mejor. Antes era todavia peor.

Beth asinti6. A grandes rasgos Carol le habia contado algo al respecto.

—A Carolina y a Eppie se lo hizo pasar muy mal —afiadi6 él—. Mis hermanos estuvieron a



punto de perder a los amores de sus vidas por culpa de ella, y yo no estoy dispuesto a que haga lo
mismo con nosotros. Pero ver a mi padre asi me desespera. El esta pagando la frustracién que mi
madre siente haciami y...

No prosiguio. No podia. Iver miré entonces a Cailean, que estaba tumbado en la cama.

—Mi padre adora a mi madre y sé que ella lo adora a él —murmur6—. Pero mientras €él se
desvive con cientos de demostraciones de amor hacia ella, no sé por qué ella no es capaz de
hacérselo ver a él.

Beth, que comprendia que no era momento de cargar a Iver afiadiendo mas cosas negativas de
Arabella, simplemente dijo:

—Creo que deberias dormir y descansar. Mafiana tu padre te necesitara y tendras que estar
despejado.

El asinti6, sabia que tenia razon.

—Vamos, te acompafiaré hasta tu habitacion —dijo tras besarla.

Oir eso hizo sonreir a la joven, que, empujandolo contra la pared, lo bes6 con dulzura y deseo
y luego susurro:

—No hace falta. Puedo ir sola.

Iver neg6 con la cabeza.

—Quédate con tu padre —afiadio ella.

—Le dije a tu tio que...

De nuevo Beth lo besé, y cuando finaliz6 el beso, la joven cuchiche6:

—¢Esto también se lo vas a decir a mi tio?

Ambos sonrieron y luego ella insistio:

—Nos encontramos dentro de la fortaleza, que estd rodeada por cientos de guerreros. ;Acaso
crees que me va a pasar algo aqui dentro?

Hechizado por el sinfin de emociones que aquella le hacia sentir, tras darle un nuevo beso que
le hizo comprender que o Beth se iba o la iba a tomar en la misma habitacion donde estaba su
padre presente, Iver abrio la puerta y dijo cuando ella salio:

—Pasa una buena noche, mi amor.

—T1 también, Iver el Creido.

Y, dicho esto, Beth comenzé a caminar por el pasillo. Al llegar al final, antes de torcer a la
derecha, se volvio, mir6 de nuevo a Iver y le lanz6 un beso. Una vez que desaparecio, €l cerro la
puerta de su cuarto sonriendo. Adoraba a esa mujer.

Beth, que caminaba rumbo a su habitacion, se detuvo al pasar por delante de la alcoba de
Arabella. Hablar con ella seria inttil, pero le dolia pensar en Cailean, y aunque solo fuera por él
lo tenia que intentar.

Tras pensarlo unos instantes dio dos golpes con los nudillos a la puerta y, sin levantar la voz,
dijo:

—Arabella, soy Beth... ;Estas despierta?



La mujer, que estaba dentro, se alarmo. j;Beth?! ;Qué queria aquella? Y, levantandose de la
cama en camison, fue de puntillas hasta la puerta, pero no respondié.

En el pasillo Beth pegé la oreja a la madera, pero al ver que aquella no respondia y no oia
nada al otro lado, se imagin6 que estaria dormida.

—Mafiana lo intentaré —murmuro.

Echo a andar de nuevo por el pasillo, pero de pronto aparecié su hermana Gladys, que,
cogiéndola de la mano, dijo con premura:

—Vamos, jven!

—¢Qué pasa? —pregunto Beth.

Gladys, que sabia que iban con retraso porque aquella habia tardado en separarse de Iver, la
apremio:

—He encontrado una cosa increible en la cocina, jven conmigo!

Beth la sigui6 sin dudarlo, mientras Arabella, abriendo la puerta, pensaba en qué habria
encontrado aquella en la cocina y fue tras ellas.

En cuanto entraron en la solitaria y oscura cocina, Beth mir6 a su hermana.

—¢Qué era lo que querias que viera? —pregunto.

Gladys sonri6 y, de pronto, su gemela oy6 que alguien decia:

—Hola, Revna Gundersen...

Beth rapidamente se dio la vuelta y entonces Gladys la golped en la cabeza con un palo, lo
que la hizo caer al suelo inconsciente.

Gladys sonri6 satisfecha y, mirando a Goran, declar6 mofandose:

—Tal y como planeamos.

—iVamos tarde! —grufié él—. O salimos de aqui ya o nos descubriran. {Metedla en el saco!

Sin tiempo que perder, el guerrero dio la orden a tres hombres que esperaban escondidos tras
la mesa y luego dijo dirigiéndose a Gladys:

—No creo que me dé tiempo a pasar por mis aposentos para recoger mis cosas.

La joven, complacida por el modo en que se estaba desarrollando todo, repuso:

—No necesitas nada. En Noruega Sigurd y yo te lo daremos todo.

Al oirla, Goran asintié y, encogiéndose de hombros, afirmo:

—También tienes razon.

Los hombres agarraron entonces a Beth y comenzaron a meterla en el saco, pero Arabella
salié de pronto de la oscuridad e inquirio:

—¢Qué esta pasando aqui?

Verse descubiertos les erizo el vello a todos, y Arabella, al ver el cuerpo de aquella dentro de
un saco en el suelo, y sabiendo que era Beth por lo que habia oido, pregunto sin dar crédito:

—~Gladys, ¢qué se supone que estas haciendo?

La aludida no contesto, simplemente le dio otro golpe a aquella en la cabeza y la mujer cay6
también al suelo junto a Beth.



Goran mir¢ a la joven, que sefialo:

—Nos ha visto. Debemos llevarnosla. Vamos, jno perdamos mas tiempo!

Deseoso de salir de alli, él asintio y, tras coger otro saco, metieron en él a Arabella. Luego las
sacaron a ambas por la puerta trasera de la cocina y las cargaron en un carro que partié de la
fortaleza y fue directo al puerto. Alli, después de meter a las mujeres en un bote, las condujeron
hasta un barco que esperaba fondeado mar adentro y luego este partio lejos de alli.



Capitulo 60

Cailean se despert6 temprano. Estaba desesperado, dolido y angustiado. Iver avisé a Ethan y
hablé con Frederick y Anna, que entendieron la situacién, y a continuacién mont6 junto a su
padre, su hermano y Alan en sus caballos y los cuatro salieron de la fortaleza.

Horas después comieron en una posada cerca de Aberdeen. Cailean no queria ver a Arabella,
no podia enfrentarse a su esposa después de lo que le habia pedido, y los jovenes, sin saber bien
coémo debian proceder, intentaron tranquilizarlo.

Tras la comida, durante la cual Cailean hablé y se sinceré con ellos, cuando ya comenzaba a
anochecer y el hombre parecia estar mas tranquilo, regresaron todos a la fortaleza.

Una vez alli, después de asearse para la cena, Cailean entr¢ en el salon junto a su hijo Ethan y,
al no ver a su mujer, se aproximé a Eppie y le pregunto:

—¢Y Arabella?

La joven, conmovida por la tristeza que reflejaban los ojos de su suegro, respondi6 después de
darle un carifioso beso a su marido:

—No lo sé.

Anna, viendo lo mismo que Eppie veia en aquel, coment6:

—Tampoco ha bajado a comer.

Cailean suspir6 y luego miro6 a su hijo Ethan.

—Tu madre, en su linea...

Ofuscado, se sent6 a la mesa, donde estaba Frederick Mull.

—Lamento el mal rato que os estamos haciendo pasar con nuestros problemas
matrimoniales... —declar6é mirandolo.

Pero Frederick, a quien aquellos familiares de su mujer no paraban de sorprenderlo, repuso:

—El matrimonio no es facil, del mismo modo que no lo son algunas mujeres.

Cailean asintio, tenia toda la razén del mundo.

Iver entr6 entonces junto a Alan en la sala y Cailean se dirigi6 a él:

—Tu madre no ha bajado a comer y, por lo que veo, tampoco lo hara para cenar.

Alan, que, como aquellos, conocia a Arabella, apoyé una mano en su hombro y le aconsejo:

—Dale tiempo, Cailean. Ya sabes como es.

El hombre asintid, e Iver, viendo entonces que faltaba alguien mas en la mesa, pregunté:

—:Donde estan Beth y Gladys?

Eppie no dijo nada, y Anna pregunto a su vez:



—:No estaban con vosotros?

Segun oyo eso, a Iver se le erizd el vello de todo el cuerpo al tiempo que Alan respondia:

—No.

Frederick, su mujer y sus hijos se miraron sorprendidos, y Eppie se apresur6 a puntualizar:

—Pues tampoco han bajado a comer...

Segun dijo eso, Iver y Alan salieron raudos del salén. Subieron los escalones de dos en dos y,
una vez que llegaron frente a la habitacién de aquellas y abrieron la puerta, al comprobar que alli
no habia nadie pero si estaban sus cosas, ambos se miraron e Iver comenzo6 a murmurar:

—No..., no..., no...

Alan, consciente de lo que pensaba su amigo, se apresuro a decir:

—No te pongas en lo peor. Quiza hayan salido a dar un paseo o hayan ido a ver a los hombres
al campamento y se les haya hecho tarde.

Sin pensar, Iver corrié por los pasillos hasta llegar a las caballerizas. Alli estaban Ron y
también la yegua de Beth.

—Pues parece que me he equivocado —murmurdé Alan al verlos.

Sin tiempo que perder Iver y €l saltaron sobre sus caballos y se dirigieron a la playa. Alli
tampoco estaban. De alli fueron al campamento donde estaban sus hombres, pero el resultado fue
el mismo. Angustiados, pensaron dénde mas buscar, pero lo cierto era que no tenian ni idea, por
lo que regresaron a la fortaleza.

En cuanto bajaron de sus caballos Iver pensaba y pensaba desesperado. No sabia donde mas
buscar. Le habia prometido a Sven que las protegeria con su vida, ;y ahora no sabia donde
estaban? jLas habia perdido!

Atormentado, daba vueltas por la cuadra cuando aparecieron Ethan y su padre y, con gesto
preocupado, preguntaron:

—Pero ;qué ocurre?

A Iver le fallaba la voz de la angustia que sentia, por lo que Alan respondié:

—Beth y Gladys no estan en su habitacion, ni en la playa, ni en el campamento, y los caballos
estan aqui.

Cailean asintio; Ethan, viendo a su hermano angustiado, puso una mano en su hombro y le
aseguro:

—Tranquilo. Las encontraremos.

Iver, a quien el corazén se le iba a salir del pecho, iba a hablar cuando, al ver aparecer a
Frederick Mull y a sus hijos, los mir6 y exclamé con gesto fiero:

—Beth y Gladys no estan en la fortaleza. ; Dénde demonios podrian estar?

Los Mull se miraron entre si y luego Patrick sugirio:

—Podemos preguntar a Russell y a Goran.

—Goran parti6é anoche hacia Perth, hijo —indic6 Frederick.

—Bueno, pues a Russell, quiza él o algun otro las haya visto salir.



Frederick y sus hijos se marcharon y, cuando los McGregor se quedaron solos, Iver indico:
—Avisad a madre y a Eppie. Os quiero a todos en mi habitacion dentro de diez minutos.
Sorprendidos, Ethan y su padre se miraron y luego Iver aclaro:

—He de contaros algo de vital importancia que solo puede saber nuestra familia.

—Hijo, jme estas asustando! —murmur6 Cailean.

Pero Iver ya no escuchaba, pues algo en su interior le decia que la desaparicion de Beth y de
su hermana no era casual. Y cuando regresé Frederick le dijo:

—No desconfio de la gente que trabaja en tu fortaleza, pero...

—Iver —lo cort6 aquel—, es la primera vez que alguien desaparece de mi fortaleza de esta
manera y estoy tan preocupado como ti. Ya he avisado a mis trabajadores. Podras hablar con
todos ellos en cuanto regresen los que se habian marchado.

Iver asintio.

—~Gracias, Frederick.

Todos volvieron a entrar entonces en la fortaleza y Alan e Iver subieron a la habitacién de este
ultimo. Segundos después llegaron Ethan y Cailean, y aquel indico dirigiéndose a su hermano:

—Eppie ha ido a avisar a madre.

—Si, porque si voy yo, seguro que no viene... —grufié Cailean.

Iver asintid, y su padre, al ver su expresion de angustia, se acerco a €l y murmuro:

—Tranquilo, hijo.

—Padre, si estoy en lo cierto, lo que esta ocurriendo es muy grave. Y lo peor es que no sé
donde buscar.

En ese instante Eppie abri6 la puerta y anuncié muy alterada:

—Arabella tampoco esta en su habitacion.

—i¢sComo?! —bramo Cailean.

Todos corrieron hacia el dormitorio de aquella. La cama estaba deshecha, sus botas en el
suelo y sus ropas colocadas pulcramente sobre una silla. Se miraron atonitos unos a otros, sin
saber qué decir ni qué pensar.

¢Donde estaban Arabella, Beth y Gladys?






Capitulo 61

Olia a mar y un bamboleo mecia su cuerpo. Beth fue despertando poco a poco mientras un
horrible dolor le atravesaba la cabeza.

¢Qué le ocurria?

Intentd tocarsela, pero entonces se percatd de que sus manos estaban atadas y de pronto
recordd que lo ultimo que habia oido habia sido que alguien la llamaba Revna Gundersen.

Abriendo los ojos como pudo se vio en el interior de un sucio, pequefio y viejo camarote. La
sensacion de frio y humedad la hacia temblar y de pronto, a su lado, vio a Arabella, que sised
mirandola:

—No sé por qué estoy aqui medio desnuda, descalza, sucia y maniatada, pero quiero que me
lo expliques. jQuiero saber qué hago en este sucio y apestoso barco!

Beth, a quien la cabeza la estaba matando, cerr6 los ojos.

—iBeth! —grit6 la mujer.

Como un resorte, la joven los volvio a abrir y susurré:

—No lo sé...

—¢No lo sabes? ; Como que no lo sabes? —exclam6 Arabella.

Beth intentaba centrarse. El golpe que habia recibido en la cabeza habia sido fuerte y, mirando
a la mujer, se pregunt6 qué hacia ella también alli.

Recordaba haber estado con Iver en la playa. Recordaba lo ocurrido con Cailean y haberlo
acompafiado a la habitacion de Iver junto a Ethan y Eppie. Estaba pensando en eso mientras
Arabella se quejaba sin parar cuando la puerta del camarote se abrié y frente a ellas apareci
Gladys, ataviada con un bonito vestido, seguida de Goran Glenn y de un desconocido.

Beth los mir6 y Arabella ordend furiosa:

—iSoltadme ahora mismo, malditos vikingos!

—Escocés, si no le importa... —se mof6é David Morrison.

Boquiabierta y ofendida, la mujer mir6 a Gladys.

—Pero j¢quién te has creido que eres para tenerme asi?! —siseo.

La joven se le acerco de inmediato y, tras soltarle un bofetén que le gir6 la cara, escupio:

—Llevo soportandote dias y dias y dias, pero, créeme, maldita escocesa, que ya no te voy a
soportar ni un segundo mas...

Acto seguido grit6 ignorando a Goran y a David:

—iNecesito a dos hombres para que tiren a esta perra por la borda!



Oir eso hizo que Beth se despertara por completo y gritdo mirando a su hermana:

—iGladys, pero ;qué dices?!

La aludida la mir6 con desprecio.

—Me llamo Agda —declar6—. No vuelvas a llamarme nunca mas por ese ridiculo nombre.

—i¢Gladys?! —susurr6 Beth.

—ijAgda! —insistio aquella.

Boquiabierta, su gemela vio como dos sucios hombres llegaban entonces hasta ellos y oy6 a
Gladys decir:

—Coged a la escocesa y tiradla al mar.

Oir eso hizo que Beth, sin dudarlo, se abalanzara sobre Arabella. No, no podian hacer aquello.
Y, mientras trataba de impedir que los hombres la cogieran, grito:

—iGladys, no!

La aludida chasqued la lengua al oirla y, con una soberbia que Beth no le conocia, solto:

—Soy Agda. Y, como ta siempre dices, una vez es un aviso, dos, una advertencia, y jno habra
tres! Vuelve a llamarme por ese nombre y te rebano el cuello.

Beth parpade6 asombrada.

—Hermana, pero ¢qué te pasa? —susurro.

Gladys, al ver su expresion de desconcierto, cuchiche6 divertida:

—Eres débil y empatica como lo fue papa con los que no se portaban bien con él. Esa funesta
mujer —dijo sefialando a Arabella— no ha parado de insultarte, humillarte y vejarte por ser
quien eres, y aun asi ti estas defendiéndola... {Mira que llegas a ser patética!

Goran Glenn, que hasta el momento habia permanecido callado, al ver el gesto de horror de
Arabella dijo paseando la mirada por sus desnudas piernas:

—He pensado que tirarla por la borda no es una buena idea. Creo que a Sigurd le agradara
saber que es la mujer de un laird escocés cuando disfrute de ella.

—¢Y si comenzamos con ella mis hombres y yo? —sugirio David con una sonrisa ladina.

Arabella jadeo histérica mientras Beth se tensaba.

—Mejor esperemos —decidié Goran—. Conociendo a Sigurd, él querra ser el primero.

Los tres soltaron una carcajada ante el gesto de horror de Beth y de Arabella, y Gladys
intervino de nuevo:

—Hermana, a Goran ya lo conoces... El es el capitdn David Morrison.

Al oir eso Beth parpade6 boquiabierta. Aquel tipo era el hombre que Iver y Alan habian dicho
que traficaba vendiendo personas. Y, consciente de que estaban en un buen lio, inquirié:

—¢Adodnde narices nos llevais?

Gladys y Goran soltaron una risotada. Beth comprendi6 de pronto lo que estaba sucediendo
alli y murmuro:

—Les prometimos a papa y a mama que...

—Yo no prometi nada... jFuiste ta!



Desesperada, Beth insistio:

—~Gladys...

Un bofetén le cruzé la cara.

—Agda, jsoy Agda!, maldita tonta.

Sin entender nada, Arabella era testigo de lo que alli ocurria.

—Agda, eres mi hermana —contestd6 Beth reponiéndose—. Llevo toda la vida cuidandote,
protegiéndote y...

—Blablabla... Me recuerdas a los tios, que, por cierto..., jya estaran muertos!

Horrorizada, Beth susurré mientras oia gritar a unas mujeres en el exterior:

—Dime que eso no es cierto...

Gladys sonrié y su hermana chillé entonces fuera de si:

—iDimelo!

Gladys empujo a su gemela para que cayera al suelo, al lado de Arabella, y replico:

—Tio Sven deberia haber muerto el dia del tumulto en el mercado y tia Ottilia en el incendio
de la taberna. La suerte no estuvo de nuestra parte entonces, pero parece que todo comienza a
cambiar, y te diré que, casi con seguridad, ahora ambos estaran ya criando malvas.

Boquiabierta, Beth neg6 con la cabeza. No, no podia ser. Su hermana no podia estar diciendo
la verdad. Sus tios no podian estar muertos. Y, de pronto, entendiendo las palabras de aquella,
susurro:

—T fuist...

—Si, fui yo —la corté Gladys—. Yo ordené matarlos, del mismo modo que ordenaré que te
maten a ti. Quiero que todos vosotros desaparezcais de mi vida.

—Bendito sea Dios —murmuré Arabella sin dar crédito mientras oia lloros de mujeres y
nifios en el exterior.

Beth, destrozada por lo que estaba oyendo, casi no podia ni respirar. No..., aquello no podia
estar pasando. Su hermana no podia ser el monstruo que estaba en ese instante delante de ella.

—Vamos a Noruega —agregd Gladys entonces—. Alli nos espera nuestro primo Sigurd.

—iNooooo! —grité Arabella ante el gesto indescriptible de Beth.

Gladys sonri6 al oirla.

—Si, querida, si. Las hijas de Ottar Costilla de Hierro regresan al lugar de donde tuvieron que
huir, donde seremos recibidas como merecemos.

Arabella, confundida, no sabia qué pensar, y entonces Goran, inclindndose frente a una
destrozada Beth, declaro:

—AQuerida Revna Gundersen, duquesa de Bjdlbo...

—i¢Duquesa?! —inquiri6 Arabella, que cada vez estaba mas confusa.

Gladys, al oirla, le dio una patada a la mujer.

—Sorprendida, j¢eh?! —exclamo.

Arabella volvio la cabeza hacia Beth, que tenia la mirada perdida.



—Dentro de unos dias llegaremos a la costa de Noruega —prosigui6 Goran—, donde nos
espera tu primo Sigurd, y desde alli viajaremos al valle de Bergsdalen, donde terminara tu vida.

—Pero antes de eso, yo te probaré —afirmé David mirando a la joven con indecencia.

Beth los mir6 con desprecio. Lo que hicieran con ella no le importaba. Lo que le importaba
era lo que habian hecho con sus tios. Sentia que el corazén se le ralentizaba cuando Gladys
afiadio:

—Hermana, has de saber que Sigurd y yo nos vamos a casar.

—i¢Qué?! —murmur6 Beth.

—La idea es clara, hermanita —asinti6 Gladys—. Sigurd le hara creer a su padre que nos ha
capturado. El pueblo, que atin nos quiere por ser hijas de Ottar, se rebelara contra tio Leiv, y en
ese momento Sigurd lo matara a él y también a su hermano Adalsteinn. Una vez que ellos estén
muertos el pueblo festejara nuestro regreso, y cuando tu fallezcas accidentalmente, yo reclamaré
el ducado que me corresponde por derecho de cuna al morir ti. Luego me casaré con Sigurd y
seré la duquesa de Bjélbo... (No te parece una idea fantastica?

La cabeza de Beth iba muy deprisa. Lo que su hermana le contaba era una auténtica locura.
¢Y quién diablos era Adalsteinn?... Las palabras que en su dia les dijeron sus padres —«no
regreséis nunca»— le taladraban la mente, la muerte de sus tios la volvia loca... Y entonces
Gladys, con frialdad, dijo mirando a Goran y a David:

—Esta situaciéon me esta dando sed. Vayamos a refrescarnos la garganta.

Una vez que salieron del cuartucho y las dos se quedaron solas de nuevo, sin poder
contenerse, Beth rompi6 a llorar con desconsuelo. j¢Como podia su hermana haber matado a sus
tios?!

Arabella la escuchaba sin acercarse. Una vez mas su frialdad no le permitia sacar su lado
humano, y simplemente la mir6 mientras, ademas de los lloros de Beth, fuera se seguian oyendo
gritos de mujeres y nifios. ;Dénde debian de tenerlos encerrados?

Durante un buen rato cada una estuvo sumida en sus cosas, hasta que Arabella, mirando a la
joven, que siempre le habia demostrado una extraordinaria fortaleza que la sacaba de sus casillas,
empez0 a decir:

—Escucha, Beth...

Pero ella neg6 con la cabeza. No queria oir nada, ya habia oido demasiado.

—Ahora no, Arabella. Ahora no puedo escucharte —siseo.

La mujer, que temblaba de frio y de miedo, exclamé entonces de repente:

—iEstoy aqui por tu culpa!

Oir eso hizo que la joven la mirara y, con cierto desespero, inquirio:

—¢Por mi culpa?

—Si! Por tu culpa. Vi que tu hermana te llevaba a la cocina, os segui y...

—icY eso es por mi culpa?! —bramé Beth—. Eso es por ser una pufietera cotilla metijona
que probablemente crey6 que ibamos a robar por el simple hecho de ser vikingas.



Ver que aquella dejaba de llorar era lo que Arabella pretendia, y acto seguido gruiio:

—No sé qué ha visto mi hijo en ti...

—Oh, Arabella, jdéjame en paz!

La mujer la mir6, al menos ya no lloraba, y, tiritando, sise6:

—Malditos vikingos... Ya sabia yo que no podiais traer nada bueno. Se lo dije a Iver, a mi
marido, ja todos! Pero nadie quiso escucharme y ahora... jvoy a morir!

Al oirla Beth traté de centrarse a pesar de lo mal que se sentia y afirmo:

—Si eso te deja mas tranquila, yo voy a morir también. Y, por cierto, no sé si te has dado
cuenta, pero los hombres a los que se oye hablar ahi fuera son escoceses, ino jodidos vikingos!
Por tanto, si mueres, no sera a manos de vikingos, sino de jodidos escoceses, jque te quede claro!

El llanto desconsolado de un nifio hizo que ambas dieran un respingo.

—¢Por qué hay mujeres y nifios llorando? —inquirié Arabella entonces.

—Porque estamos en un barco que transporta esclavos para venderlos —declaré Beth sin
querer ocultarle la verdad.

—i¢Queé?!

La joven asintié mientras veia auténtico pavor en los ojos de la mujer.

—Siento ser tan directa, pero no quiero engafiarte. David Morrison, el hombre que iba con mi
hermana y con Goran, se dedica a eso. Me lo contaron Iver y Alan.

Arabella, aterrada, se desespero y comenzo a gritar. Los chillidos, las quejas y los lamentos de
aquella contra los malditos escoceses que las tenian retenidas eran insufribles. Y cuando, horas
después, finalmente la mujer callé agotada, Beth pregunté mirandola:

—Tienes algo mas que afadir a tu insufrible retahila?

Arabella, que apenas tenia ya voz, se limit6 a murmurar:

—~Quiero regresar... No puedo morir fuera de Escocia.

Beth suspir6 al oirla, y, mientras intentaba pensar, aseguro:

—Aunque sea lo ultimo que haga, lograré que regreses a Escocia.

De pronto, tras soltar un largo quejido, Arabella rompi6 a llorar y Beth, al verla, rapidamente
se levant6 para ir hacia ella.

—~No..., no..., no, eso si que no —susurro.

—iNo me abraces! —chill6 aquella.

Beth se echo hacia atras de repente.

—Pero se puede saber qué te pasa a ti con los abrazos?

Arabella no respondio.

—AQue te quede claro que abrazarte es lo ultimo que me apetece —afiadi6 Beth—, pero verte
llorar me apetece menos aun, por tanto, si no quieres que te abrace, deja de llorar.

—No estoy llorando... —exclamo Arabella.

Beth, que la miraba y veia como soltaba unos enormes lagrimones, replico:

—Pues yo te veo llorar.



—iQue no estoy llorando! —volvio a exclamar ella con desconsuelo.

Beth suspir6 y, sentandose de nuevo, dijo mirandola:

—Vale. Si quieres que te dé la razon como a los tontos, te la daré. jNo estas llorando!

Al oir eso la mujer dejo de llorar y, palpando con las puntas de los dedos las lagrimas que
habian salido de sus ojos, replico:

—A mi no me des la razon como a los tontos. ; Acaso me crees tan esttipida?

Al oirla Beth tomé aire y musito:

—Por Odin, qué desesperante eres.

—iTe odio!

—Pues ponte a la cola... —repuso Beth con una fria sonrisa—. Mi hermana te ha tomado la
delantera.

Segun dijo eso Arabella comenz6 a llorar de nuevo. E, igual que habia pasado horas gritando,
ahora estuvo horas llorando, hasta que de pronto dijo entre lamentos:

—Morir no me importa. Lo que realmente me importa es morir y que Cailean y mis hijos
piensen que nunca los he querido...

—Si lo piensan sera porque tu les has hecho creer eso...

Arabella se tumbo entonces en el suelo, abatida, y cuando se durmi6 Beth suspir6 aliviada. Al
menos ya no tendria que oirla, aunque, fuera, el llanto de algunos nifios no cesaba en ningin
momento.

Xk ok K

El segundo dia de travesia fue igual que el primero, con la tnica diferencia de que les desataron
las manos. Arabella temblaba, gritaba y blasfemaba para terminar llorando sin consuelo, mientras
Beth, que no podia dormir, solo pensaba y pensaba en como sacar a la mujer de aquel embrollo
sin matarla antes.



Capitulo 62

Sin descansar, dormir ni apenas comer, Iver, Cailean, Ethan y Alan buscaban a las mujeres por
los alrededores de Aberdeen, pero nadie las habia visto, y eso desesperaba a cualquiera.

Llevaban tres dias sin saber de ellas, y la angustia que sentian era tal que Cailean se
desmorono a causa de la tension.

¢Como habia podido desaparecer su mujer? Y, sobre todo, ;cémo habia podido decirle lo que
le habia dicho?

Por las noches Iver, desesperado, miraba las estrellas, aquellas que tanto amaba Beth. Y, aun
sabiendo que detras de ellas estaban los besos de su madre, los que él realmente deseaba recibir
eran los de Beth.

Pens6 que debia avisar a Sven de lo sucedido y decidi6 enviarle una misiva. Debia asumir su
culpa y su error, por lo que, tras despedirse de los Mull, partié rumbo a Elgin. El era un guerrero,
un hombre de palabra, y tenia que aguantar los reproches de Sven y todo lo que este quisiera
decirle.



Capitulo 63

Al cuarto dia Beth era golpeada por su hermana en otro camarote. Consciente de que esta y
Arabella necesitaban ropa de abrigo, Gladys le habia hecho suplicarla, y Beth, juiciosa, pues la
necesitaban, habia acabado haciéndolo. Sin embargo, cada vez que decia algo que a Gladys no le
convenia, esta le soltaba un bofeton, hasta que la joven, mirandola con sangre en la boca,
declaré:

—Papa y mama deben de estar sufriendo muchisimo en el Valhalla por todo lo que estas
haciendo...

Gladys se encogid de hombros.

—Miientras yo consiga mi objetivo —cuchiche6—, eso no me quita el suefio.

Oir eso hizo que Beth la mirara y, con una rabia que nunca antes habia sentido hacia su
gemela, murmuro6:

—Ya no sé quién eres, hermana. Yo creia que...

Un nuevo bofeton le cruzo la cara, y luego Gladys siseo:

—Soy quien mat6 a tu absurdo Abuelillo, a los tios..., y quien te va a matar a ti.

Oir eso una vez mas hizo que Beth temblara. De pronto, de un plumazo, todo el carifio, el
amor y la paciencia que habia tenido con aquella se esfumaron, para dar paso a un odio que
sintié que le helaba el corazon.

—Existe un limite para luchar por alguien, y yo ya he rebasado ese limite contigo —replicé
mirandola—. Matame, hermana, porque si no lo haces yo te mataré a ti.

Gladys sonri6 al oir eso, y Goran, viendo que Beth sangraba por la boca y la nariz, soltd
tirandole unas prendas:

—Ahi tienes la ropa de abrigo a por la que has venido. Cogela y vete.

En silencio, Beth miré lo que Goran habia tirado a sus pies. Eran andrajos sucios y pestilentes.
Pero era eso o morir de frio, y, tras cogerlos, dio media vuelta y sali6 de la estancia.

Los hombres que estaban custodiando la puerta la llevaron sin decir una palabra hasta su
camarote, donde Beth entro.

—Por san Ninian..., pero ¢qué te han hecho? —murmuré Arabella al verla.

Magullada, dolorida y terriblemente enfadada, Beth solt6 la ropa en el suelo y no dijo nada.
Arabella, al ver la sangre que cubria su rostro, insistio:

—Te encuentras bien?

Beth, furiosa y con sed de venganza, simplemente dijo sefialando la ropa:



—Pontela.

Arabella, que seguia descalza y en camison, tal como se la habian llevado de la fortaleza, a
pesar de que estaba temblando susurr6 al ver el rostro de la joven:

—Deberia atenderte...

—No es necesario. —Beth la rechazo.

—Pero...

—No necesito tu ayuda.

—Estas sangrando —insistio Arabella.

Beth, que sabia lo que aquella decia, la mir6 con rabia y siseo:

—¢Y desde cuando te importa a ti si yo sangro o no?

Al oirla Arabella callo, y Beth grité molesta:

—i¢Sabes?! jCuando ofendas, humilles o le hagas dafio a alguien, clava un clavo en la pared!
iCuando te disculpes, sacalo, y entonces veras que siempre queda un hueco imposible de ocultar!

Aquella muchacha que le daba casi entera su racion de comida, que no dormia para estar
alerta, que se preocupaba por conseguirle ropa para que dejara de temblar, le estaba haciendo
darse cuenta de que quiza se habia equivocado con ella. Pero, incapaz de reconocerlo y
demostrar que ella también tenia corazon, no dijo nada.

—Chtbrete, asi ya no tendras frio, y déjame en paz —sentenci6 Beth.

Arabella resoplé. Ella no era facil, pero desde luego Beth tampoco. Y, mirando los ropajes
sucios, dijo mientras oia a un nifio que lloraba:

—Estan mugrientos...

Oir eso a Beth le revolvio las tripas, y acercandose con rabia grito:

—Mira, jodida escocesa..., jesto es lo que hay! Lo siento, pero estamos en una situacién en la
que no puedes elegir qué ropa ponerte... —Y, clavando la mirada en ella, sise6—: Me he dejado
insultar y golpear por mi hermana para conseguirte esa maldita ropa porque sé que tienes frio y
la necesitas. Por tanto, jpontela y cierra esa bocaza desagradable que tienes, o juro por Odin que
seré yo la que te tire por la borda!

Arabella vio tal rabia y tal enfurecimiento en la joven que finalmente decidi6 callar y vestirse;
Beth, percatdndose de que a la mujer se le estaban poniendo los pies azules a causa del frio,
comenzo a desabrocharse sus botas.

—¢Qué estas haciendo? —pregunt6 Arabella al verla.

—Necesitas calentar esos pies.

La mujer se conmovi6 al oirla; ya habia hecho mucho por ella. Pero necesitaba que la
rechazara, a pesar de que los pies le dolian a causa del frio, por lo que replico:

—iNi loca me pongo yo esas viejas y feas botas vikingas! jQué horror!

Oir eso era lo que le faltaba a Beth. Cerrando los ojos, sise6 furiosa:

—Pues muérete de frio, desagradecida.

Una vez que la joven volvio a abrocharse las botas, el cuerpo de Arabella comenzd a entrar en



calor y, haciéndose un ovillo, se durmid.

Beth la miré. Ya era insufrible estar presa como para encima estarlo junto a aquella horrible
mujer. Y, dolorida por los golpes recibidos, cuando Arabella se durmi6 y ella vigilaba para que
no ocurriera nada que pudieran lamentar, con cuidado y un poco de agua se limpio la sangre del
rostro, consciente de una expresion muy vikinga que decia: «La sangre con sangre se paga». Y,
desde luego, su hermana lo iba a pagar...



Capitulo 64

El quinto dia metieron en su camarote a varios nifios y a otras mujeres. De inmediato Beth se
desvivio por atenderlos, mientras que Arabella se limitaba a observarlos con gesto de desagrado.
Eran pobres, estaban sucios, y descubrir que la mayoria eran vikingos o franceses no le hizo ni
pizca de gracia.

Apesadumbrada, Beth les cerrd los ojos a una mujer francesa y a una nérdica que acababan de
morir. Ambas dejaban dos bebés solos y huérfanos en el mundo, un nifio de tres meses y una
nifia de dos. Como pudo, la joven los atendio, pero la situacion la estaba sobrepasando. Eran
demasiado pequefios y ella no sabia muy bien qué hacer para cuidarlos y alimentarlos; aunque
pidi6 ayuda a las demas mujeres con bebés, estas poco podian hacer.

Hablando con ellas se enter6 de que, en otra parte del barco, el capitin Morrison tenia
encerrados a hombres africanos que transportaba para vender, y Beth maldijo horrorizada.

Arabella observaba que la joven se desvivia para dormir a uno de los bebés, pero no hacia
nada para ayudarla. No queria implicarse con aquella gente. Ella era de una clase superior.

Seguia mirandolos en silencio cuando una mujer le dijo algo en noruego a su pequefia hija,
que debia de tener unos cinco afios. La nifia, tras oir a su madre, que no parecia estar bien, se
acerco a Arabella y dijo en un perfecto escocés:

—Mi mama dice que sus botas podrian irte bien.

Al oir eso Arabella no lo entendi6. Y entonces Beth, acercandose con la bebé en brazos,
intervino dirigiéndose a la pequeifia:

—KTisten, dile a tu mama que todavia le van bien a ella.

Sonriendo, la chiquilla se alejd, y Arabella inquirié entonces mirando a Beth:

—:De qué hablaba esa cria?

Beth observd entristecida a Jonella, la madre de Kristen. Podia ver en sus ojos que la mujer
tenia los dias contados. Y, mirando a Arabella, dijo con retintin:

—:Sabes que Jonella es vikinga pero fue a vivir a Escocia por amor, y que a su marido,
escocés, lo mataron al intentar que estos desgraciados no se las llevaran?

Arabella asintié con gesto adusto.

—Eso es terrible —murmuré.

—El qué es terrible? ;Que sea vikinga? ¢Que su marido fuera escocés? ;Qué es terrible para
ti, dofia Impertinente?

Arabella, entendiendo la rabia de la joven, se disponia a contestar cuando ella afiadié sin darle



opcion:

—Jonella sabe que va a morir, y, sin importarle que seas escocesa ni que la mires con cara de
asco, te esta ofreciendo sus botas porque sabe que ella no las va a necesitar una vez que llegue al
Valhalla.

Horrorizada, Arabella mir6 a la mujer, que estaba con los ojos cerrados.

—Qué horror que una sucia y maloliente vikinga se preocupe por ti, ;verdad? —indic6 Beth.

Sin saber qué decir, Arabella no contest6. No podia.

Xk ok K

El noveno dia Arabella desperto al oir unos lloros.

Abrio los ojos y distinguié que dos hombres sacaban a la madre de la pequefia Kristen del
camarote, mientras la nifia chillaba y lloraba sujeta por Beth. Cuando aquellos se fueron, esta le
habl6 a la chiquilla.

—Tranquila, Kristen. Tranquila... Mama ahora esta bien. Esta en el Valhalla.

Con los ojos rojos como dos tomates, la pequefia asintio.

—Pero yo quiero irme con ella —dijo mirando a la joven.

Beth suspir6 conmovida. Separar tan pronto a un hijo de una madre no era bonito ni
agradable, y menos atin en esas circunstancias, por lo que, tumbandola en el suelo, la tap6 con un
trozo de saco sucio y musito:

—Duerme, Kristen. Eso es lo que tu mama querria que hicieras.

En cuanto la pequefia cerr6 los ojos Beth comprobé a continuacion que los dos bebés que
cuidaba estuvieran dormidos y, sentandose, murmuro:

—Qué futuro tan horrible les espera a estas gentes...

—A ellas y a nosotras —afirmé Arabella.

Beth asintio, era evidente que tenia razon, y sin poder evitarlo dijo con un hilo de voz:

—A mi madre y a mi tia Ottilia las raptaron unos desalmados como estos.

Al oir eso la mujer se volvidé sorprendida en su direccion. Beth, que se dio cuenta del
significado de lo que estaba contando, mir6 entonces a la nifia.

—KTristen solo tiene cinco afios —afiadi6—. Sera vendida al igual que esos pequefios y... jno
quiero ni pensar lo que les ocurrira!

Eso le toco el corazon a la inquebrantable Arabella. Le doli6 mirar a aquella pequefia e
inocente nifiita, a la que unos maleantes escoceses iban a quebrar.

—E:s terrible —murmuro.

—Mucho —convino Beth.

Acto seguido guardaron silencio, hasta que Arabella susurr6 sorprendiéndola:

—AQuiero ayudar, pero no sé por donde empezar...

Asombrada por sus palabras, la joven la miré.



—Si no sabes por donde empezar —musité a continuacion—, empieza por quitar esa cara de
asco y sonreir.

Arabella la mir6 a su vez. Era la primera vez que hablaban sin insultarse, sin discutir, sin
levantar la voz. En sus ojos vio la tristeza, la rabia y el agotamiento. Sabia que Beth no dormia
para ayudar y protegerlos a todos.

—¢Revna Gundersen? —pregunto6 de pronto.

La joven asintio.

—Si. Pero para ti soy Beth Craig.

—c:Duquesa de Bjédlbo?

Al oir eso, Beth, que tenia la parte derecha del rostro morada a causa de los golpes que le
habia propinado su hermana, replicé:

—¢Acaso ahora te caigo mejor por ser duquesa?

Arabella no contesto y ella, tomando aire, indico:

—Te recuerdo que sigo siendo vikinga, y ese ducado maldito no lo quiero. Duérmete.

Arabella no dijo mas y, al ver que segundos después a Beth se le cerraban los ojos, calld.
Aquella muchacha debia descansar, y esta vez fue ella la que permanecié despierta para vigilar.

Durante horas, cada vez que alguien se despertaba, Arabella le ordenaba hablar bajito,
haciéndose entender entre las mujeres francesas y nordicas. Beth tenia que descansar y alli, entre
todas, debian cuidar de los dos bebés que cuidaba ella.

De pronto Kristen se despertd. Desde donde estaba, Arabella vio que la nifia se sentaba y
retiraba con su manita el pelo rubio que caia sobre su carita, y cuando la vio hacer un puchero no
pudo mas y, levantandose, se acerco a ella.

—No llores —Ile dijo.

La nifia la mir6 y pregunto:

—¢Y mi mama?

Arabella, sin tocar a la pequefia, pero recordando lo que habia oido que Beth le contaba,
respondio:

—Esta en el Valhalla.

A pesar de su corta edad Kristen asintio y, mirando hacia el lugar donde antes estaba su
madre, se levantd, cogio algo que habia debajo de un trapo y luego se acerc6 de nuevo a la
mujer.

—Mi mama me dijo que te las entregara para que tus pies se calentaran.

Boquiabierta, Arabella mir6 las viejas botas. Que aquella mujer hubiera hecho eso por ella le
toco el corazon de una manera que nunca habria imaginado; mirando sus gélidos y azulados pies,
susurro emocionada:

—Muchas gracias, Kristen.

La nifia sonrié y, como necesitaba amor, se lanzé a los brazos de Arabella, que se quedo
paralizada. Sentir como la nifia apretaba su cuerpecito contra el de ella la hizo temblar sin saber



qué hacer, hasta que Beth, acercandose por detras, le dijo al oido:

—XKTristen necesita que la abraces. No lo pienses, jhazlo!

Y, sin pensarlo, Arabella la abrazo. Por primera vez en mucho tiempo estaba dando un abrazo
apretado, gustoso y deseado; cuando le dio también un beso a la pequefia en la cabeza, Beth
murmuré sorprendida:

—Wo0000, si al final te va a gustar y todo...

Arabella no dijo nada, y entonces Kristen pidio:

—Ponte las botas.

Sin tiempo que perder, la mujer lo hizo y, cuando el calor comenzé a caldear sus gélidos pies,
mir6 a Kristen y a Beth, que la observaban, y declaro:

—Son muy calentitas. —La nifia sonrié y Arabella afiadio—: Son las mejores botas que he
tenido nunca.

De nuevo la pequefia la abrazo, y Beth, viendo que Arabella correspondia al abrazo,
cuchicheo:

—Vaya..., si al final va a resultar que tienes un poco de corazon...



Capitulo 65

Al duodécimo dia Beth dormitaba abrazada a los bebés que seguia cuidando. La relacién entre la
joven y Arabella se habia suavizado, y ahora esta ultima era capaz de acercarse a las demas y
ayudarla a ella con los bebés.

—Beth... Beth... —oy6 de pronto.

Abri6 los ojos asustada y vio el rostro de Arabella con claridad por la luz que entraba en el
camarote.

—Hemos atracado en un puerto —dijo la mujer, con Kristen en brazos.

Beth se incorpor6 rapidamente y, tras pedir a las demdas que se tranquilizaran, pues todas
lloraban nerviosas, mir6 hacia el exterior por un pequefio agujero que habia en una de las
paredes. No sabia donde estaban ni en qué puerto habian atracado, hasta que al distinguir un
letrero mas alla indicé:

—Hemos llegado a Noruega. Al puerto de Bergen.

Arabella se ech6 a temblar al oir eso y, tapandose la boca con las manos, murmuro6:

—Ay, Dios mio, jvoy a morir rodeada de salvajes...!

—Cuidado con lo que dices —le advirti6 Beth—, aqui eres minoria y no nos gusta que nos
insulten.

Arabella parpaded y la joven se apresur6 a afadir:

—Asi que cierra esa bocaza llena de dientes que tienes, ¢entendido?

Las dos estaban mirandose cuando Beth oy6 en el exterior la voz de su hermana, que
saludaba:

—Sigurd Diente Podrido..., jqué alegria verte de nuevo!

Sorprendida, no supo qué pensar. ;Su hermana habia visto ya antes a su primo? ;Cuando?
;Donde?

—Los vientos y la mar nos han favorecido —indico el capitan Morrison—. Por eso hemos
tardado menos de quince dias en llegar desde la costa escocesa.

Beth oy0 entonces por primera vez la voz de su primo Sigurd, que preguntaba:

—:Revna sigue viva?

—Si —afirmé Goran.

—Ademas de Revna nos acompafia la madre del escocés con el que la tonta de mi hermana se
ha comprometido. Nos pill6é y la trajimos con nosotros. Asi nuestros hombres tendran disfrute
por partida doble con ella y con Revna antes de que las ejecutemos —sefial6 Gladys.



Oir eso enfureci6 a Beth. ;Como podia ser asi su hermana? ;Cémo habia llegado a esa
situacion?

Arabella, que observaba su expresion, pregunto al no entender la lengua en la que hablaban
aquellos:

—¢Qué dicen?

Beth la mir6. No era buena idea contarle lo que estaban diciendo. Cuando iba a responder,
aquellos comenzaron a moverse por el barco. Sus pisadas se iban acercando al camarote, por lo
que Beth, mirando a las mujeres asustadas, dijo en voz baja, gesticulando:

—Quedaos todas sentadas y sujetad a los nifios. —Y, mirando a Arabella, que tenia a Kristen,
afiadio—: Tu ponte detras de mi. Viene mi primo Sigurd.

—iOh, Dios mio!

Sin dudarlo la mujer lo hizo, y al poco la puerta se abri6 y delante de ellas se plantaron
Gladys, Goran, el capitan David Morrison y un cuarto que Arabella imagindé que seria el tal
Sigurd.

Nada mas entrar este ultimo clavo la mirada en su prima y, sonriendo con maldad, salud6 en
noruego:

—Prima Revna..., jqué alegria volver a verte!

La joven no respondid. Aquel era el vivo retrato de su padre..., el vivo retrato de la maldad.
¢Coémo podia estar su hermana tan ciega?

—¢Ella es la madre del escocés con el que pensabas casarte? —pregunt6 €l a continuacion
sefialando a Arabella.

Beth sigui6 sin responder, y de pronto Sigurd, acercandose a ella, le solté un bofetén que le
giro la cara.

—Tu y esa zorra escocesa seréis el premio para mis hombres una vez que lleguemos al valle
de Bergsdalen y mate a mi padre.

Al oirlo Beth le escupi6 a la cara y sise6 en el mismo idioma:

—Mas vale que tus hombres me maten, porque, como no lo hagan, el siguiente en morir seras
tu...

Sigurd sonri6 y, tras agarrar entonces a la joven por el pelo, tir6 de él y repuso mientras las
mujeres y los nifios gritaban asustados:

—Prima, solo puede haber una duquesa, asumelo.

Arabella, al ver aquello, aun sin entender el noruego, soltd6 a Kristen y, sin pensarlo, le
propiné un empujon a aquel. Sigurd, al notarlo, solt6 a Beth y, cuando se disponia a agarrar a la
mujer, Beth se interpuso entre ambos y sise0 para atraer de nuevo su atencion:

—Impediré que ti seas duque y mi hermana duquesa. Que te quede claro.

Eso consigui6 lo que la joven pretendia, que era desviar la atencion de Arabella. Sigurd se
volvio entonces hacia David Morrison.

—Esta noche, cuando el puerto esté vacio, que tus hombres saquen a las mujeres y los nifios



en varias carretas —orden6—. A ellas dos metedlas solas en otra. Ya sabes que van a distintos
lugares.

—¢No quieres algun africano? —pregunt6 David Morrison.

Sigurd neg6 con la cabeza.

—Esta vez, no. Véndelos en Estocolmo.

Aquel asintio y Sigurd, dirigiéndose luego a Gladys y a Goran, indico:

—Vosotros venid conmigo. Os merecéis acompafiarme.

Una vez que estos se fueron y cerraron la puerta, Beth se volvi6 hacia Arabella.

—¢Se puede saber a qué ha venido eso? —grufio.

La mujer la mir6 sorprendida por su reaccion.

—No he pensado y he actuado —respondio sin dudarlo—. ;Acaso no siempre me pides eso,
jodida vikinga?

Sin poder remediarlo Beth sonri6 al oir su contestacion y, viendo que Kristen no se separaba
de aquella, murmuro:

—Jodida escocesa...

Cuando la joven se dio la vuelta, Arabella esboz6 una extrafia sonrisa, mir6 a la chiquilla y le
dijo:

—Ven. Lavate la cara.



Capitulo 66

La llegada a Elgin de Iver, Cailean, Ethan y Alan fue lo que se esperaba.

Sven estaba deshecho y Ottilia no podia dejar de llorar. A su manera, todos sentian que habian
fallado.

En casa de Peter y Carolina la tristeza y el desasosiego solo se olvidaban un poco cuando Mac
el Rabioso se despertaba y les sonreia. Con su inocencia los nifios conseguian siempre lo
inimaginable y, desde luego, Mac no era una excepcion.

Aquella tarde, mientras en el salén hablaban y recababan informacion, llegaron también
Demelza y Aiden, que deseaban ayudar en lo que pudieran.

Una vez mas, Sven les relat6 la historia de Beth y Gladys.

—Tendriais que habernos contado todo esto antes —musité Peter—. Ello habria evitado que...

—La culpa es mia —lo corté una Ottilia llorosa mirando a Sven—. Si yo hubiera apagado
bien esa noche la lumbre de la cocina, td no tendrias que haber regresado y habrias seguido
protegiendo a las nifias.

Sven, al que la camisa no le llegaba al cuerpo desde que habia recibido la noticia, viendo el
dolor de su mujer la beso en la cabeza y murmuro:

—T1 no tienes la culpa de nada, Lindura.

—Aqui el tnico que tiene la culpa soy yo —susurr6 Iver desesperado—. Ellas estaban a mi
cargo...

—Iver, hijo —terci6 Cailean, que en pocos dias parecia haber envejecido afios—. Tt tampoco
tienes la culpa. La culpa la tiene quien se las llevo. Pero ;quién fue y adénde?

Todos se miraron entre si hasta que Sven, a pesar del dolor que sentia, viendo la carga que el
muchacho se habia echado sobre los hombros, sefialé:

—Iver, entiendo tu decepcidn y la culpabilidad que sientes porque es la misma que siento yo.
Pero si mi Beth estuviera aqui nos diria que no es momento de lamentarse, sino de actuar. Y
aunque mi mente piensa lo peor, me...

En ese instante Ethan se asomé a la ventana al oir los cascos de unos caballos que se
acercaban y anunci6 sorprendido:

—Son Frederick Mull y sus hijos.

Répidamente todos se levantaron. Los recién llegados entraron entonces en la casa y, tras
saludarlos, Frederick se apresurd a decir:

—Goran Glenn... El se las llevo.



El revuelo que se organizo al oir eso hacia imposible que nadie se enterara de lo ocurrido, e
Iver, tras levantar la voz y hacerlos callar a todos, inquiri6:

—Frederick, ¢por qué dices eso?

El hombre, que estaba en un sinvivir desde que las chicas habian desaparecido, se dispuso a
aclararlo.

—¢:Recordais que la noche anterior a la desaparicion Goran sali6 de viaje? —Iver, Ethan y
Cailean asintieron, y Frederick continu6—: Dias después recibimos la noticia de que Goran no
habia llegado a su destino. Eso me sorprendid, pues hasta el momento habia sido un fiel
guerrero. Y cuando fuimos a sus aposentos en busca de informacién para tratar de encontrarlo,
nos encontramos con lo que Gael tiene en las manos.

Todos miraron a Gael, que estaba junto a su hermano Patrick; este les tendi6 unos papeles.

—Son misivas recibidas de un tal Sigurd Gundersen —explico.

—iPor Odin! —murmuro Sven.

Ottilia, al oir eso, se llevd la mano al corazén mientras musitaba:

—Ay, mis nifias. Ay, mis nifas...

Rapidamente Iver cogi6 aquellos papeles y, al ver que estaban en noruego, se desespero e iba
a hablar cuando Patrick tercio:

—Tranquilo, Iver. Padre las entiende.

Eso hizo que todos lo miraran.

—Mi abuela era nordica, como lo son Beth, Gladys y Sven, ;verdad? —declar6é Frederick
Mull sorprendiéndolos.

Todos lo miraban boquiabiertos.

—S4, sefior Mull. Asi es —afirmé Sven.

Frederick, que desde el primer instante lo habia imaginado por su acento pero no habia dicho
nada para no incomodarlos, le entreg6 entonces las cartas a Sven:

—Amigo, siento decirte que lo que vas a leer no te va a gustar —dijo.

Sin entender nada Sven cogid6 las misivas e Iver, que necesitaba saber, lo apremio:

—Por favor, Sven, traducelas en voz alta.

Sin dudarlo, aquel comenzé.

Por las cartas pudieron saber que Sigurd, Goran y David Morrison buscaban a las jovenes. A
través de Goran, Ronan le habia hecho llegar a Sigurd un dibujo del tatuaje y la medallita de
Ottar Costilla de Hierro. Leer la fria y dura implicacién de Gladys en el asunto los destrozé, pero
el corazén se les paré del todo al comprender que el incendio de la taberna habia sido tan
provocado como lo ocurrido en el mercadillo de Elgin, donde tanto Ottilia como Sven deberian
haber muerto por orden de su sobrina.

Las misivas dejaban claras las fechas y las 6rdenes, asi como que, una vez que llegaran al
valle de Bergsdalen en Noruega, Gladys y Sigurd, tras matar al padre de este y a Beth, se
casarian y reclamarian su ducado.



Ottilia lloraba. Aquello le habia partido el corazon.

—iPor Odin, Sven...! —exclamé—. Gladys, nuestra nifia, es como su tio Leiv. La maldita
envidia y la avaricia dirigen su vida y, como hizo él, ahora ella quiere matar a su hermana para
conseguir el ducado.

El asinti6. Ni en el peor de sus suefios habria imaginado nunca que aquello pudiera ocurrir. Y
Carolina, viendo la desesperacion de la mujer, se la llevo a otra habitacién ayudada por Eppie.
Ottilia no podia mas.

Todos se miraron en silencio hasta que Cailean musit6:

—De vuestra madre no se dice nada, pero estoy seguro de que esta con Beth.

Los McGregor asintieron y luego Peter, tomando aire, siseo:

—Si le hacen dafio a madre lo pagaran.

Iver, por su parte, estaba muy palido, era incapaz de reaccionar. ;Como no se habia dado
cuenta de nada? ; Cémo no habia pensado que Gladys tramaba algo asi?

Su cabeza daba vueltas y mas vueltas, pensando en como llegar hasta Beth, cuando de pronto
alguien dijo desde la puerta:

—iYa estamos aqui!

Todos se volvieron al oir la voz de Alison; Harald, que entraba tras ella, pregunt6é con gesto
apesadumbrado:

—¢Se sabe algo?

Sven, que intentaba aclararse las ideas, le tendid las misivas al tiempo que decia:

—Se las han llevado a Noruega. A Gladys le puede la envidia y va a matar a Beth para ser ella
la duquesa de Bjdlbo.

—iPor Triton! —murmurdé Alison al oirlo.

Harald y Demelza, que eran vikingos igual que €l, se miraron entre si. Aquello no pintaba
nada bien.

—Debemos partir hacia Noruega —decidio Iver desesperado.

Todos lo miraron. Aquello era una locura. Pero él, olvidandose de su fobia al mar y a los
barcos, insistio6:

—Debemos partir cuanto antes.

—Estoy con él —lo apoy6 Cailean.

—Ir alli seria imprudente —terci6 Peter—. jSomos escoceses!

Iver asintio, lo sabia, pero Beth y su madre los necesitaban.

—Yo os acompafiaré —declaré entonces Harald.

—Y yo —se ofreci6 Demelza.

Aiden iba a protestar al oir a su mujer, pero la joven lo interrumpio para decir:

—Soy vikinga, como Harald, Sven y Beth. Nosotros sabemos movernos por tierras nérdicas.
Las conocemos, y ellos —afadi6 sefialando a Iver y a su padre— nos necesitan. No pueden ir alli



sin nosotros. Por tanto, Aiden McAllister, no hables por mi, porque voy a ayudar a encontrar a
Beth y a Arabella lo quieras tti o no.

Aiden mir6 a su mujer. La conocia. Desde el primer momento habia sabido que Demelza iria.

—Simplemente iba a decir que yo voy contigo, mi amor —afirmo.

Demelza sonri6 gustosa y mir6 a Carolina.

—Te quedaras a cargo de mis hijos junto con Eppie —sefial6—. Si nos pasa algo, ti seras su
referente en la vida.

Carolina se disponia a protestar, pero entonces Alison indic6 mirandola:

—Y, por supuesto, te quedas también con los mios junto a Matsuura. Yo me voy con Harald.

Harald, al oir eso, ni se inmuté, pues ya lo suponia. Y Carolina grufi6 ofuscada:

—Me parece fatal que me dejéis fuera de...

—Carino —la corté Peter—, no hay nadie mejor que ti y Eppie para cuidar y proteger a los
nifios hasta que nosotros regresemos.

Cailean, al oir eso, negd con la cabeza.

—Peter, Ethan y td os quedaréis junto a vuestras mujeres —aclaro.

Aquellos lo miraron boquiabiertos.

—iPadre, quiero ir en busca de madre y quiero ayudar a Iver a encontrar a Beth! —se
apresuro a protestar Ethan.

—Y yo —apostillo Peter.

Cailean asintio. Entendia a sus hijos, pero, no dispuesto a que todos murieran en caso de que
las cosas salieran mal, sentencio:

—Os quedais en Escocia. Alguien ha de cuidar de la familia. jFin del asunto!

Los tres hermanos se miraron comprendiendo las palabras de su padre. Y luego Iver, mirando
con amor a sus hermanos, declaré6:

—Estaréis alli conmigo. Pero, como dice padre, ifin del asunto!

Todos se miraban en silencio cuando de pronto se oy6 decir:

—La Bruja del Mar os llevara.

Al mirar hacia la puerta vieron que alli estaban el capitan Jack Moore y su cufiado Marco. El
gesto de Iver al verlos cambi0 y, acercandose a aquellos, susurré dandoles un abrazo:

—Por san Fergus, Jack, Marco..., nunca imaginé que me alegraria tanto de veros.

De nuevo en el sal6n se formé una gran algarabia cuando los recién llegados se percataron de
que tanto Sven como los Mull los observaban. Jack hizo entonces una reverencia de lo mas
pintoresca y declaré con una sonrisa:

—Caballeros, soy el capitan Jack Moore y él es Marco, mi cufiado. Yo soy el padre y él es el
tio de Alison Francesca Isobel Marguerite Orquidea.

—iEsa soy yo! —indic6 Alison al ver el gesto de sorpresa de aquellos.

—Y, como he dicho —continu6 Jack mirando a Sven—, pongo mi galeén, La Bruja del Mar,
a tu disposicion para ir en busca de tus sobrinas. —Acto seguido, dirigiéndose a Cailean afiadi6



—: Y, por supuesto, para ir a por tu complicadita esposa Arabella.

Cailean e Iver asintieron complacidos, y acto seguido Sven susurr6 sorprendido:

—¢Ha dicho «capitan Jack Moore»?

El aludido sonrid, y Harald, entendiendo lo que aquel pensaba, dijo sentandose a su lado:

—Si, Sven. Como ves, todos tenemos nuestros secretitos.

El asinti6 boquiabierto, y acto seguido Cailean lo saludé:

—Un placer volver a verte, Jack.

El aludido le estrecho la mano.

—Aunque tu mujer me odie y no le guste decir «jOlé!», te ayudaré a encontrarla.

—Gracias, amigo.

Una vez que hubieron hecho las debidas presentaciones y Frederick Mull hubo saludado
divertido a aquel legendario pirata, Alison se dirigi6 a Iver.

—Por suerte, cuando recibimos tu misiva yo sabia que ellos andaban por la costa de
Edimburgo, por lo que les hice llegar una nota mia, y aqui estan.

—Roy y Armand no han venido porque estan con el otro gale6n en la India —apostillé Jack.

Tras un extrafio silencio cargado de nerviosismo, Jack Moore desplegd entonces un mapa
sobre la mesa.

—Dime donde crees que estan tus pequefias —pidio mirando a Sven.

El hombre, que estaba reponiéndose atin de la sorpresa inicial, mir6 el mapa con detenimiento
y sefial6 con el dedo. Y Jack Moore declaré gustoso de inmediato:

—Sefioras, sefiores..., jabriguense, que partimos hacia Noruega!



Capitulo 67

La noche cay6 sobre el puerto y Arabella, mirando como Kristen dormia entre sus brazos, indicé
dirigiéndose a Beth:

—No voy a permitir que se la lleven.

La joven, que estaba atenta a los sonidos del barco, se volvi6 hacia la mujer:

—Yo tampoco lo quisiera, pero acaso a ti se te ha ocurrido algo que pueda impedirlo?

Arabella neg6 con la cabeza. Estaba desesperada y no dejaba de pensar en como solucionar
aquello.

De pronto comenzaron a oirse voces y pisadas y las mujeres, asustadas, empezaron a chillar.
Momentos después varios marineros enormes y malolientes entraron en el camarote y, entre
gritos, se las fueron llevando una a una, a ellas y a sus hijos. Entonces, al ver que cogian a los
pequeiios que ella llevaba dias cuidando, Beth exclamé horrorizada:

—iTen mucho cuidado con ellos, ;me has oido, apestoso?, porque como oiga llorar a esos
nifios te juro que te reviento!

El gigante, sin ningtin cuidado, salié con los nifios en las manos, y otro exigio a Arabella:

—Dame la mercancia.

Kristen, asustada, temblaba agarrada al cuerpo de la mujer, cuando esta exclamo:

—No es mercancia..., jes una nifia!

El guerrero solt6 una risotada, y cuando otro entr6 en el camarote replico:

—Por Dios, mujer, jes una vikinga! jDamela!

Arabella la mir6 horrorizada. Efectivamente, aquella tenia sangre vikinga, pero aun asi jera
una nifia! Y, entendiendo en cuestion de segundos lo que le habia costado toda una vida
comprender, siseo:

—Ni hablar. No te la llevas.

Sin embargo, antes de lo que pudieron imaginar los dos gigantes se abalanzaron sobre ellas vy,
tras inmovilizarlas, le arrancaron de los brazos a Kristen, que lloraba y pataleaba, y, llevandosela,
cerraron la puerta. Arabella grit6 con desespero.

—iMalditos hijos de Satanas...! {Como le hagais dafio os buscaré, os arrancaré la cabeza y las
pondré sobre mi mesa para ir despedazandolas poco a poco!

Al oirla, y a pesar del dramatico momento, Beth se mofé:

—Por Dios, Arabella, jqué vulgaridad...!

Los gritos de la nifia se fueron desvaneciendo, y Arabella, con una pena que nunca habia



sentido, mir6 entonces a la joven.

—Me siento fatal —susurro.

—Lo sé.

Aterrada, la mujer afiadio luego con un hilo de voz:

—Soy una persona horrible.

—Te diria que no, pero ya sabes que no me gusta mentir —replico Beth.

Los ojos de Arabella se llenaron de lagrimas. Desde hacia dias su actitud habia cambiado, y la
joven indico:

—A veces se necesita tristeza para conocer la felicidad, silencio para apreciar el ruido y
ausencia para valorar la presencia. Pero ahora no es momento de lamentaciones, Arabella. —
Clavo la mirada en ella y afiadié tratando de no pensar en los bebés—: Si quieres que
recuperemos a Kristen, y si deseas que tu vida cambie, hay que actuar.

Arabella se trago el nudo de emocion y asintio.

—Pero ;cOmo vamos a actuar si estamos aqui encerradas?

Beth resoplo. La mujer tenia razén. Les gustara o no, aquellas malas bestias no tardarian en
regresar para sacarlas a ellas también del barco.

—Ahora necesito a la Arabella fria —pidi6—, porque lo que viene no va a ser agradable,
sentendido?

Ella afirmé con la cabeza y, al oir pisadas de nuevo fuera, Beth pidi6 para protegerla:

—Vamos, ponte detras de mi.

Pero esta vez Arabella no se movio, sino que permanecio a su lado y, levantando el menton,
declaro:

—Ni hablar, muchacha. Soy una Steward.

Las pisadas sobre la cubierta eran rapidas, pero esta vez iban acompafiadas de golpes y
quejidos. ¢ Qué estaba ocurriendo?

Beth y Arabella esperaban encerradas en el camarote cuando de pronto la puerta se abrio y
entré un joven que hasta el momento no habian visto.

—Hola, Revna —saludo dirigiéndose a Beth con un hilo de voz.

La aludida lo mir6 alerta. Si aquel le tocaba un pelo a ella o a Arabella lo estrangularia con
sus propias manos. Entonces €l deposito en el suelo la espada que llevaba y al ver el gesto de
aquella murmur6 en noruego:

—Soy consciente de que no sabes quién soy... Mi nombre es Adalsteinn Gundersen, y soy tu
hermano.

Sin entender nada, la joven rapidamente solté en su mismo idioma:

—iMientes! Yo solo tengo una hermana.

Adalsteinn asintié y como necesitaba que lo creyera, pues el tiempo apremiaba, dijo:

—Puedo entender que pienses eso, pero mi madre, Blanca, me...

Horrorizada, Beth neg6 con la cabeza.



—Blanca es mi madre, no la tuya —sise6—. Pero ;qué dices?

—Hay muchas cosas que no sabes, Revna, y...

—iMentiroso!

Arabella los observaba en silencio. No entendia el noruego, por lo que no se estaba enterando
de nada. De pronto el joven se sacé algo del bolsillo del pantalon y dijo:

—Esto era de nuestra madre. Me conté que se lo regal6 Ottar el dia que le pidié que se casara
con ella, frente al mar y bajo un precioso manto de estrellas.

Oir eso, que su madre siempre les habia contado a Gladys y a ella, y ver el pendiente, que era
igual que el que ella tenia, hizo jadear a la muchacha, pero aun asi replico:

—No sé quién te ha dicho eso, pero...

—Tienes que creerme, por favor. Lo perdiste la noche que tuviste que huir de Noruega con
Candance, Louis y Agda.

La joven neg6 con la cabeza. Aquel no era su hermano, no podia ser... Su madre habia muerto
al mismo tiempo que su padre, y aquel muchacho debia de tener unos quince afios.

—¢Me puedes explicar qué pasa? —pidio entonces Arabella, deseosa de saber.

Totalmente bloqueada, y sin saber qué decir, Beth le solt6 un grito:

—iAprende el idioma!

Arabella parpaded al oirla. Sin duda se merecia aquella respuesta, pero, tirando de ella,
insistio:

—¢Qué pasa?

—Dice que es mi hermano.

Arabella lo mir6 y cabeced, y mientras se oia a gente luchando en el exterior, afirmo:

—La verdad es que os parecéis, y con lo promiscuos que sois los vikingos...

—iArabella! —protest6 Beth.

—i¢Qué?! ; Acaso no es verdad? Solo digo lo que pienso.

La joven la mir6 y volvio a grufiir:

—Pues ten cuidado con lo que piensas porque, segin quién te oiga, te vas a meter en algun
problema, iy te recuerdo que ya tenemos muchisimos!

Adalsteinn, que no entendia lo que aquellas decian, volvid a dirigirse entonces a su hermana.

—¢Me creerias si te cuento algo que solo mama te decia a ti al oido y, en tu ausencia, luego
me lo decia a mi?

Beth mir6 a Arabella y luego contesto:

—Dilo y yo veré.

—FElla siempre me conté que entre vosotras habia una conexion muy especial —susurro
Adalsteinn emocionado—, y que solia decirte al oido antes de dormir: «Eres mi momento
favorito del dia».

Oir eso, que solo ella y su madre sabian, hizo que Beth se llevara las manos a la boca. ; Cémo
podia ser? ;Como podia su madre haber tenido un hijo? ;Sus padres estaban vivos?



—¢Qué ha dicho ahora? —intervino de nuevo Arabella al ver su expresion.

Bloqueada, la joven mir6 a aquel chico de preciosos ojos azules, como los de ella y su madre,
y mientras oia gritos de lucha en el exterior murmuro:

—Me acaba de decir una frase que mi madre solo me decia a mi.

—Y a él —matiz6 Arabella—; si no, ;como la sabria?

Con el corazon a mil Beth pregunt6 entonces con un hilo de voz:

—¢Papa y mama estan vivos?

Adalsteinn, comprendiendo que aquella creia que eran hermanos de padre y de madre,
respondio simplemente, dispuesto a aclararle la verdad en otro momento:

—No.

El dolor en los ojos de Beth se intensificé.

—Mama siempre me hablé de vosotras, nunca os olvidé6 —susurré €l acto seguido—. Y si
estoy aqui es para ayudarte. Sé lo que planea Sigurd Diente Podrido junto con Agday...

Conmovida, y sin dejarlo terminar, Beth camin6 hacia aquel muchacho y lo abrazd. Sentir su
abrazo célido y tierno le hizo saber que no era fingido, que era su hermano y estaba alli para
ayudarla.

—Tenemos tantas cosas que contarnos... —sefialé el joven cuando se separaron.

Todavia en shock, Beth asinti6.

En ese momento un tipo enorme se asomo al camarote.

—Adalsteinn, jsalgamos de aqui! —exigio.

—Ya vamos, Thor.

Sin tiempo que perder salieron todos de alli con sigilo y, al ver a un montén de hombres que
luchaban, Beth se agacho, cogi6 del suelo una espada de un guerrero caido y, mirando a
Arabella, indicé:

—Ponte detras de mi.

Al ver eso, la mujer inquirié sorprendida:

—¢Qué vas a hacer tt con eso?

Beth sonrié y, haciendo un movimiento con la espada que dejé a Arabella sorprendida,
replico:

—Ya lo veras. Ahora ponte detras de mi.

La mujer se disponia a obedecer cuando vio una espada en el suelo, y se agacho a cogerla sin
dudarlo. Ella tampoco era guerrera, pero habia luchado siendo joven. Y, cuando Beth la miro,
esta indico:

—No preguntes. Tu también lo veras.

Y lo vieron... Ambas lo vieron cuando varios guerreros Morrison se abalanzaron sobre ellas,
Thor y Adalsteinn. Todos se defendieron sin descanso y con seguridad, y Beth no dejaba de
observar a Arabella de reojo; si algo le ocurria, no se lo perdonaria nunca. Pero comprobd



asombrada que la mujer era buena con la espada; cuando se deshicieron de aquellos Arabella
mir6 a Beth, que la habia sorprendido, y luego sefial6 mientras corrian por la cubierta:

—FEres buena con la espada.

—Tu tampoco lo haces mal —replicoé Beth al tiempo que clavaba los pies en el suelo para
enfrentarse a otros hombres que corrian hacia ellas.

Sobre la cubierta del barco, y rodeadas por guerreros escoceses, irlandeses y nordicos, las dos
mujeres dominaban el cuerpo a cuerpo con la espada; tras un ultimo mandoble por parte de
Arabella, al ver que Beth la miraba murmuro:

—iPan comido!

Ambas sonreian cuando oyeron que Adalsteinn decia:

—Vamos, el tiempo apremia y tenemos que salir de aqui.

Los cuatro descendieron por la escalinata del barco a toda prisa. En el puerto se estaba
librando una lucha cruel y encarnizada. Ver aquello sorprendié a Beth, pero Adalsteinn, tras
quitarse a un contrincante de encima, mir6 a la joven y declaro:

—Los hombres que seguian a tu padre se han reunido por ti. Ninguno desea que Sigurd y
Gladys se salgan con la suya.

La muchacha asinti6 conmovida y Arabella, tirando de ella, dijo al tiempo que sefialaba unas
carretas que habia mas alla:

—Hemos de liberarlos.

Beth comprendi6 entonces que alli estaban las mujeres y los nifios que habian viajado con
ellos en el barco; pensando en los bebés que habia cuidado y en Kristen, mir6 a Thor y a
Adalsteinn y dijo:

—Debemos ayudarlos.

Aquellos dos se miraron y el tal Thor, que era un pelirrojo grande, replico:

—iNo hay tiempo!

Beth se apresuro6 a asentir, lo entendia, pero dijo en noruego:

—Son mujeres y nifios indefensos, y yo no voy a abandonarlos.

Thor y Adalsteinn volvieron a intercambiar una mirada, y luego el gigante pelirrojo dio un
silbido. Tras ese silbido sono otro y, tras ese, otro y otro y varios mas.

—¢Qué hacen? —preguntd Arabella.

Beth recordaba haber visto hacer eso mismo a su padre.

—Comunicarse —respondio.

Segundos después el pelirrojo indico:

—Hay cuatro escoceses vigilando las carretas.

—¢Qué ha dicho? —volvié6 a preguntar Arabella.

—AQue hay cuatro escoceses vigilando las carretas —aclaré Beth.

Adalsteinn intercambi6 una mirada con Thor y puntualiz6:

—Seamos rapidos.



Beth asintio6 y luego pidi6 a Arabella:

—Quédate aqui.

—Ni hablar. Yo voy contigo.

Sin tiempo que perder, las dos mujeres y los dos hombres se dirigieron con sigilo a las
carretas.

—Necesitamos distraerlos para llegar hasta ellas y poder abrir las jaulas —indic6é Adalsteinn.

Al oir eso Beth, consciente de que Adalsteinn, Thor y ella liberarian con mas rapidez a
aquellas gentes, sugirio a Arabella:

—Deja la espada en el suelo, sal ahi y distraelos.

La mujer parpade6 asombrada al oirla y, viendo a aquellos burdos hombres, pregunto:

—¢Y qué se supone que quieres que haga?

Beth se disponia a contestar cuando Thor, ajeno a lo que habia dicho Arabella, indico:

—Esos escoceses necesitan un buen revolcén... Que le muestre sus dos encantos.

Beth sonrio divertida.

—¢Qué ha dicho el grandullén? —pregunt6 Arabella.

—No quieras saberlo —se mofé la joven.

—Quiero saberlo —insisti6 ella.

Beth se encogi6 de hombros.

—Dice que esos escoceses tienen cara de necesitar un buen revolcon, y que les ensefies tus
dos encantos —solto.

Como habia imaginado, Arabella abrié mucho los ojos.

—Por el amor de Dios, j¢acaso se puede ser mas vulgar?! —grufio.

Adalsteinn y Thor, que no sabian escocés, aun asi la entendieron por sus gestos.

—¢Quieres ayudar o no? —pregunt6 Beth mirandola.

—Pero jyo no he sido nunca una mujer de vida alegre!

—Lo sé —afirmé Beth—. Eres tremendamente aburrida...

Molesta por su comentario, Arabella se disponia a protestar, pero Beth le quité entonces la
espada de la mano y la empujo.

—Sal ahi y haz que esos bestias babeen al verte para que nosotros podamos llegar hasta ellos
y noquearlos. Vamos, jno pienses y actta!

Horrorizada, pues ella nunca habia hecho nada parecido, Arabella comenzé a caminar hacia
los bestias, murmurando para si a cada paso que daba:

—No pienses y actia... Sé una leona. No pienses y jactua!

Moviendo las caderas como en su vida, Arabella se acerc6 a aquellos, que la miraban
embobados. Dejandose llevar, despert6 a la mujer promiscua que llevaba en su interior y, sin
hablar, se subi6 la vieja falda para mostrar las piernas y después meneé sus dos encantos.

Los hombres parpadearon satisfechos y, cogiéndolos desprevenidos, Thor, Beth y Adalsteinn
aparecieron entonces por detras y, antes de lo que podrian imaginar, aquellos cuatro estaban ya



desmayados en el suelo.

Gustosa al verlo, Arabella echo a correr mientras Beth cuchicheaba divertida:

—Madre mia, Arabella, eres puro fuego... ;Cailean te ha visto asi de leona?

La mujer neg6 con la cabeza. En la vida habia hecho nada parecido frente al que era su
marido.

—Pues deberia —agreg6 divertida Beth—. Seguro que le encantaria.

Acalorada, la mujer no dijo nada, y entonces Thor musité algo en noruego acercandose a ella;
cuando se alejo de nuevo, Arabella pregunt6 mirando a Beth:

—¢Qué ha dicho?

—No quieras saberlo —se mofé la joven.

La barrera del idioma comenzaba a molestar a Arabella, y se acord6 de cuando ella se burlaba
de otras personas porque no hablaban su misma lengua.

—Quiero saberlo —murmura.

Mientras se apresuraba a abrir una de las jaulas de la carreta, Beth tradujo:

—Ha dicho que espera que esta noche una yegua como tu lo monte bajo las estrellas.

Boquiabierta, Arabella iba a protestar cuando la joven sefial6:

—AMh..., it querias saberlo!

Sin tiempo que perder, Thor, Adalsteinn, Arabella y Beth ayudaron a las mujeres y a los nifios
a bajar de las carretas. Kristen, en cuanto quedo libre, corrié hacia Arabella, y en ese momento
Beth sefial6 dirigiéndose a Adalsteinn:

—Habria que denunciar al capitdn Morrison a la justicia. Ese barco lo utiliza con malos fines.
Rapta a gente de determinados paises para venderla en otros. De hecho, todavia hay unos
hombres africanos encerrados dentro de él.

Adalsteinn asintio al oirla y, tras redactar rapidamente una misiva, dijo entregandosela a uno
de sus hombres, que se acercé a recogerla:

—Hecho. Esa carta llegara a quien corresponde, y, una vez que revisen el barco y encuentren
lo que dices, te aseguro que David Morrison pasara una larga temporada entre rejas, si es que no
lo matan antes.

—iEstupendo! —afirmé Beth.

En cuanto las mujeres se vieron libres de las jaulas, decidieron continuar su camino en
solitario con sus hijos. Y Beth se desesperd cuando estas salieron corriendo en desbandada y en
la carreta quedaron los dos bebés de las dos mujeres fallecidas, pues nadie queria ocuparse de
ellos. Mir6 indecisa a Arabella, que tenia a Kristen agarrada a su pierna.

—¢Qué hacemos con los pequefios? —musito.

Arabella, que estaba tan desconcertada como ella, respondié mientras sentia como Kristen se
apretaba contra su pierna:

—No lo sé. Pero aqui solos no pueden quedarse.

Durante una fraccion de segundo ambas se miraron. Sin hablar se entendieron a la perfeccion,



y luego Beth decidi6 cogiéndolos a ambos:

—iNos los llevamos!

Y, tras echar a correr hacia el lugar donde estaban Adalsteinn y Thor, que las llamaban,
llegaron junto a un grupo de hombres de aspecto fiero. De inmediato montaron en los preciosos
caballos nérdicos que las esperaban, luego Beth le pasé uno de los bebés a Adalsteinn y partieron
al galope.



Capitulo 68

Aquella noche hacia un frio gélido en Noruega, pero no detuvieron la marcha. Debian alejarse
todo lo que pudieran del puerto para dificultarles la blisqueda a los raptores. Arabella y Beth
estaban agotadas cuando llegaron a un pequefio pueblo. Antes de entrar en él aquellos guerreros
empezaron a comunicarse de nuevo con silbidos entre si, hasta que finalmente Adalsteinn
inform¢ dirigiéndose a Beth:

—Nos esperan en la ultima casa.

Sin entender quién los esperaba, la joven lo sigui6 y, cuando se detuvieron y desmontaron,
Beth mir6 a Arabella, que llevaba a Kristen, y pregunto:

—Te encuentras bien?

—NMe encuentro entre mal, horrible y fatal —declar6 la mujer con gesto cansado—; ;te vale
€50 como respuesta?

Oir eso hizo sonreir a Beth, que, apretando a los bebés contra su cuerpo, afirmé:

—Sin duda, jestas perfectamente!

Una vez que los hombres se alejaron con los caballos, Adalsteinn volvié a dar un silbido,
esperod contestacion y, cuando la obtuvo, indic6 abriendo la puerta de la casa:

—Vamos, seguidme.

Beth y Arabella entraron detras de él y, una vez dentro, donde los esperaba una mujer, el calor
de la chimenea hizo que Arabella dejara de inmediato a Kristen en el suelo y murmurara:

—Por san Ninian..., jqué placer!

Arabella y la chiquilla se acercaron enseguida al fuego, donde se calentaron las manos. Y
Adalsteinn, tras hablar con la duefa de la casa, mir6 a su hermana.

—Aqui estaremos a salvo —explic6—. El pueblo esta rodeado y, si alguien se acerca, nos
avisaran. Le he pedido a la mujer que traiga algo de comida para vosotras y leche para los nifios.

Boquiabierta al ver lo resuelto que era aquel, Beth dejé a los dos bebés dormidos sobre una
mesa y, cuando iba a hablar, la duefia de la cabafia se acercé a Adalsteinn grufiendo.

Arabella la miré y, sin entender lo que aquella decia, pregunté dirigiéndose a Beth:

—Pero ¢qué le pasa a esta mujer?

La joven suspiré. Y, tras escuchar a la mujer, que hablaba en noruego, miré a Arabella.

—~Que dice que salgas de la casa —dijo.

Arabella parpadeé y se volvio hacia la puerta abierta.

—Pero si esta lloviendo y hace un frio terrible...



Beth, sin dejar de escuchar a la sefiora, insistio:

—Le da igual... Dice que te quiere fuera.

Temblando, sin separarse de la lumbre, Arabella pregunt6 indignada:

—Pero ¢yo qué le he hecho? ;Por qué solo me quiere a mi fuera?

Entonces Beth solto:

—Te quiere fuera porque eres escocesa.

Oir eso le cerr6 la boca a Arabella. Aquella mujer estaba haciendo lo mismo que ella solia
hacer, rechazaba sin antes dar opcién. Cuando iba a hablar de nuevo, la joven afadi6:

—T deberias entenderla mejor que nadie, ;no?

Arabella no contestd, y Beth, que vio que Adalsteinn hablaba con la duefia de la casa,
inquirio:

—¢Como te sienta ser rechazada por ser escocesa?

Ella la mir6 y, levantando el mentén, musito:

—Todo esto debe de divertirte mucho, ¢no es asi?

Beth negd6 con la cabeza.

—No, Arabella —repuso—. No soy tan mala, aunque tu siempre lo hayas pensado. Solo
espero que esta situacion haga que cambies de actitud hacia los demas y te permita entender que
a veces uno esta donde esta sin quererlo. En su momento yo no queria viajar a Escocia, del
mismo modo que tu nunca quisiste viajar a Noruega. Pero el destino nos hizo estar donde
estamos, y simplemente hay que aceptarlo.

Arabella asintié pensando en sus palabras. Desde que habia salido de Escocia el destino no
habia dejado de ensefiarle cosas.

—Revna Gundersen —oyeron que decia entonces alguien desde la puerta—, deja que tu tio
Lars Ragnarsson te vea.

Segtin oyo6 eso la joven se volvid y, al ver a aquel gigante, al que siempre habia adorado, se
arrojo a sus brazos sin pensarlo y, hundiendo el rostro en la piel de oso que aquel llevaba,
murmuro:

—Tio Lars...

El hombre, que habia sido un fiel amigo de Ottar y Blanca, Sven y Ottilia, abrazé a la
muchacha a la que en su momento ayudo6 a escapar y, notando que temblaba, musito:

—Me alegra volver a verte, aunque lamento que tenga que ser en esta situacion...

Beth se separ6 de él y, mirandolo con carifio, tocé aquella barba que recordaba, pero que
ahora estaba totalmente blanca.

—Jamas pensé que volveria a verte —declaro.

—Ni yo a ti, pequefia. Ni yo a ti.

Ambos se miraban complacidos cuando Arabella tosié para hacerse notar.

—Me llego el aviso de que viajabas con una mujer y unos nifios —coment6 Lars—. ;Quiénes
son?



Beth sefial6 entonces a la mujer y contesté mientras Adalsteinn cerraba la puerta después de
que saliera la duefia de la casa:

—Arabella Steward. —Y, pensando en Iver, afirmé por primera vez—: La madre de mi
prometido. Y ella es Kristen. Su madre muri6 en el barco en el que nos traian y, cuando la
liberamos, no quiso separarse de Arabella. —Acto seguido mir6 a los dos pequefios, que seguian
durmiendo sobre la mesa, y afiadio—: Ellos... son dos bebés que perdieron a sus madres en el
trayecto... No podia abandonarlos.

Lars los miraba cuando Arabella, que no entendia nada porque hablaban en noruego,
intervino:

—¢Me vas a decir quién es este hombre?

Beth sonrio.

—Arabella, te presento a mi tio, Lars Ragnarsson, mas conocido como Lars el Blanco.

—¢No dijiste que solo tenias un tio llamado Leiv, al que apodaban Buenospelos, padre de tu
horrible y despreciable primo Sigurd Diente Podrido? —replicé ella.

Beth asintio. Esos dias Arabella le estaba demostrando que tenia una excelente memoria.

—Lars era uno de los mejores amigos de mis padres, él fue quien nos sacé de Noruega —
aclar6—. Y aunque la sangre no nos une, si nos une la empatia y el amor, que a veces es la mejor
union que puede existir.

Algo intimidada por el modo en que aquel vikingo la miraba, Arabella se dirigi6 entonces a
él.

—Soy Arabella Steward.

Lars la mir6, y Beth, empujando a la mujer, dijo:

—Vamos, saluda.

Ella no se movio.

—Pero si no sé hablar vuestro idioma —gruio.

—Por el amor de Dios, Arabella, todo el mundo sonrie en el mismo idioma...

La mujer parpade6 sin moverse, y Beth, mirando al vikingo, dijo en noruego:

—Vamos, tio, dale un abrazo. jLo esta deseando!

Sin dudarlo, Lars lo hizo. Arabella, al sentirlo, se quedé tiesa como un palo. Nunca habia
permitido que nadie la abrazara de aquella manera tan cercana. Y cuando el abrazo de oso de
aquel acabo, viendo el gesto de la mujer Lars le pregunt6 a Beth:

—¢Qué le ocurre?

La joven mir6 a Arabella, que intentaba sonreir, pero sus intentos eran terribles, por lo que
dijo:

—Esta cansada. No se lo tengas en cuenta...

Lars se quit6 entonces la capa de oso que llevaba y dejo un saco frente a ella.

—Aqui tienes ropa para ti, para Arabella y también para los nifios.

—~Gracias, tio Lars. —Y, mirando a la mujer, tradujo—: Aqui hay ropa seca y limpia.



¢Podrias ocuparte de los nifios mientras yo hablo con mi tio?

Arabella asintio de inmediato.

—Sefiora —intervino Adalsteinn—, en la habitacion de al lado hay agua limpia y toallas para
asearse si asi lo desean.

Al oirlo Arabella mir6 a Beth, que tradujo las palabras de su hermano; tras agradecérselo, la
mujer cogié de la mano a Kristen y el saco de ropa y se dirigié a la habitacién mientras
Adalsteinn la seguia para llevar también alli a los bebés.

Una vez que Beth, Lars y Adalsteinn estuvieron a solas, se sentaron delante del fuego y
comenzaron a hablar. Horrorizada, Beth se enterdé de lo que les habia sucedido a sus padres.
Saber lo que su tio Leiv Buenospelos le habia hecho vivir a su madre durante afios la hizo llorar,
del mismo modo que llor6 también Adalsteinn. El joven odiaba a su padre por lo que le habia
hecho a su madre y se odiaba a si mismo por no haber podido evitarlo.

Lars le conté a una desconsolada Beth que tanto él como otros jarl habian intentado sacar de
alli a Blanca, pero ella se negd. No queria dejar al pueblo que tanto la amaba en manos de Leiv y
trat6 de ayudarlos.

—Adalsteinn —sefial6 entonces Lars—, te lo he dicho muchas veces y te lo repetiré hasta que
me muera: si alguien cuidé y amé a Blanca Sonrisa de Angel ese fuiste tii. Solo tenias ocho afios
cuando el desgraciado de Leiv la matd. ;Qué podias hacer tu?

El no contestd y Beth, entendiendo la situacién de este, que no debia de haber sido facil, se
sento entonces junto a él y dijo:

—~Que se sintiera amada y querida por ti fue lo mejor que pudo pasarle. Y yo te aseguro que
te lo agradeceré toda mi vida..., hermano.

El esboz6 una sonrisa al oir eso y le cogi6 la mano.

—~Qdio las guerras, hermana —declar6—. No me gusta la sangre. Pero la sangre con sangre
se paga, y por ello mataré al que dice ser mi padre por lo que le hizo a mi madre.

—No, hijo. Yo lo haré —afirm6 Lars.

—Lo haré yo —aseguré entonces Beth.

Si antes sentia odio por Leiv Buenospelos, saber aquello lo habia redoblado. Mir6 a
Adalsteinn, para quien tampoco debia de haber sido facil convivir con el padre que tenia, y
murmuro:

—Mama estara muy orgullosa de ti.

El muchacho, que a pesar de su corta edad era muy maduro, nego con la cabeza.

—De quien no debe de estarlo es de Agda —musito.

Los tres asintieron en silencio y luego Lars susurro:

—Cuando supe lo que esa muchacha tramaba con Sigurd, no me lo podia creer. La envidia y
la avaricia pudieron con tu tio Leiv, y eso mismo les esta pasando a Agda y a Sigurd. —Beth
asintié y €l agrego—: Es imperdonable lo que tienen pensado hacer, Revna. Por eso, los que



respetamos a tus padres, aun pensando de manera distinta sobre algunas cosas, nos hemos unido
para luchar contra ellos.

En ese instante se oyeron unos silbidos en la calle y los tres se miraron.

—Ya estan aqui —dijo Lars.

Sin entender bien a quiénes se referia, Beth se levanté cuando la puerta se abrié y comenzaron
a entrar hombres y mujeres de aspecto fiero y decidido, cubiertos con pieles. Lars fue
presentandoselos uno a uno y, de pronto, nombres como Baggi Thorsen, Ingolf Eriksen, Hrafn
Bernten, Bridget Edvardsen, Markku Sirensen, Eyra Calland o Sigbjorn Nielsen fueron tomando
forma en la mente de la muchacha, que recordaba haberlos conocido siendo una nifia. jEran los
amigos de sus padres!

Ver como la miraban, como le sonreian, la abrazaban y le prestaban su ayuda y su apoyo le
hizo sentir que aquellos eran su familia, y sin dudarlo se sent6 a charlar con ellos. Tenian mucho
que contarse.

Xk ok Kk

Ya bien entrada la madrugada, cuando aquellos se marcharon y a Beth le qued6 claro que todos
habian entrado en guerra con su tio Leiv Buenospelos en beneficio de ella, murmur6 dirigiéndose
a Lars:

—No me puedo creer que esté aqui y esté en guerra.

Lars y Adalsteinn intercambiaron una mirada. No sabian qué decirle, y ella, consciente de que
Agda la habia llevado a un punto sin retorno, afiadio:

—Le prometi a mama que cuidaria y protegeria a Agda y asi lo hice. Le prometi a papa que la
querria y la ayudaria y lo cumpli. Mi intencién era respetar el deseo de mi padre: no regresar
nunca a Noruega para no verme donde me veo ahora..., pero, en cambio, aqui estoy. Aqui me han
traido. Y aunque no voy a reclamar el ducado de Bjdlbo porque no lo quiero, me niego a permitir
que Agda, Leiv o Sigurd lo posean y sigan torturando a las gentes del valle. Es por eso por lo que
estoy en guerra junto a vosotros y..., si he de morir, moriré.

Lars y Adalsteinn se miraron de nuevo y luego el primero afirmé:

—Si tu madre se siente orgullosa de ti, no te quiero ni contar lo feliz que debe de estar tu
padre en el Valhalla. Eres como é€l, hablas como él y tienes su luz.

Los tres sonreian por aquello cuando la puerta de la habitacion se abri6 y Arabella se asomo.

—Siento interrumpir —dijo dirigiéndose a Beth—, pero todo lo que he encontrado en ese
saco son pantalones... No hay ni una sola falda o vestido. ;Qué nos ha traido tu tio?

—iPor el martillo de Thor! —exclamo entonces Lars.

Segun dijo eso, y al ver como los tres la miraban, Arabella inquiri6:

—¢Qué pasa?

Beth, sorprendida al ver a la mujer con el pelo mojado echado hacia atras y recogido en unas



trenzas, unos pantalones de cuero y un chaleco de pieles sobre una camisa oscura, afirmé:

—Por Odin, si pareces una vikinga...

Arabella resoplo.

—¢Pretendes incomodarme?

Beth se levanto6 entonces y, sefialandole un espejo que habia en el salon, indico:

—Mirate ti misma.

Al hacerlo, la mujer se qued6 boquiabierta, parpade6 y, llevandose las manos a la boca,
murmuro al cabo:

—Por san Fergus... Kristen se ha empefiado en trenzarmelo hacia atras —aclaré tocandose el
pelo, y al ver como el cuero se cefiia a sus piernas protesté—: Por favor, jestoy indecente!

Beth sonri6. La Arabella que estaba frente a ella no tenia nada que ver con la sefioritinga
estirada de vestidos abullonados con la que solia discutir cada dos por tres.

—iEstas que crujes, Arabella! —exclamé divertida mientras le soltaba un azote en el trasero.

La mujer la miré horrorizada por su osadia y, con gesto adusto, grufid6 mientras Lars y
Adalsteinn hablaban entre ellos:

—FEsas muestras de vulgaridad hacia mi persona no me agradan absolutamente nada.

Beth sonri6 y, al ver la forma en que su hermano y su tio la miraban, replico:

—Pues si te tradujera lo que dicen ellos, jte escandalizarias!

Al ver cémo la miraban, especialmente el tal Lars, Arabella protesto:

—Ni se te ocurra decirmelo.

Acto seguido dio media vuelta y, con paso seguro, regreso a la habitacion.

—Madre mia, jqué mujer..., qué trasero! —exclamé Lars cuando ella se hubo ido.

—iTio! —Beth rio.

Al poco, los dos hombres se pusieron en pie.

—FEs tarde. Es mejor que descansemos todos y poder partir cuanto antes hacia el valle de
Bergsdalen.

Beth asinti6 y, mirandolos, a continuacion pregunto:

—¢:Creéis que seria factible embarcar a Arabella en algtin navio que se dirija a Escocia? —
Ellos la miraron y la joven agregé—: No creo que deba estar metida en esta guerra.

Lars lo pens6 un momento.

—Podria partir en algun barco de los mios mafiana mismo si asi lo deseas. Diré que la lleven
al puerto de Bergen, y de alli rumbo a Escocia.

Beth sonri6 satisfecha.

—~Gracias, tio —declar6—. Es una excelente idea.






Capitulo 69

Una vez que Lars y Adalsteinn se marcharon, Beth se dirigi6 hacia la habitaciéon donde estaba
Arabella. Al entrar vio a Kristen tumbada en una de las camas y a los bebés placidamente
dormidos en otra, junto a Arabella, que los observaba sentada.

En silencio, mientras esperaba que la mujer protestara, Beth se desnud6 y se lav6. Y en cuanto
termin, al ver que no habia abierto la boca, se le acerco y se sentd junto a ella en el colchon.

—Mafiana mismo tio Lars te embarcara en uno de sus navios para que puedas volver a
Escocia.

Al oir eso Arabella la mir6 y Beth cuchicheo:

—Una sonrisita, un «gracias»..., un algo estaria bien. —Pero al ver que la mujer no tenia
intencion de decir nada agrego—: Intento cumplir mi promesa. Te dije que, aunque fuera lo
ultimo que hiciera, te devolveria a tu tierra, y asi serd, aunque para ti siga siendo una vikinga
asalvajada.

Arabella la miré y suspiro.

—Y ta?

—Yo me quedo —dijo Beth—. Estoy en guerra.

Al oir eso la mujer parpadedé.

—Pero ¢qué locura es esa? ; COmo vas a estar en guerra?

—No es una locura. Es una realidad. —Y, al ver como la miraba, afiadio—: He de
enfrentarme a mi hermana y a mi primo. No puedo regresar a Escocia sin haber solucionado este
problema, porque si me voy nunca podré vivir en paz. Si mi hermana me engafié no es porque yo
fuera tonta, sino porque confié en ella mas de lo que merecia. Pero lo que ha hecho Gladys es
imperdonable... Ha matado a mis tios, a mi también me quiere muerta. Y creo que, llegados a
este punto, he de dejarla marchar.

—c¢Dejarla marchar?

Beth asinti6 y, mirando a Arabella, aclar6:

—Mi madre me dijo unas palabras que en su momento no entendi, pero que ahora cobran
sentido. Me dijo que, en ocasiones, tras haber luchado mucho por alguien, hay que saber parar y
mirar por uno mismo. Y yo he de hacerlo con Gladys, aunque eso me parta el alma.

—Lo que dices es muy duro —musité Arabella.

—Lo sé —asegurd Beth—. Pero ha sido ella quien me ha obligado.

La mujer asinti6. Entendia lo que aquella decia.



—¢Qué pasara con Kristen y los bebés? —pregunté a continuacion.

Beth los mir6 y se encogié de hombros.

—Intentaré buscarles una familia —repuso.

—¢Qué le digo a Iver cuando llegue a Escocia?

Oir ese nombre, que desde que partieron de alli ninguna de las dos habia pronunciado por
respeto hacia él, hizo que Beth sonriera con carifio.

—Dile que sea feliz —susurré—, y que cuando mire las estrellas recuerde que lo quise.

—¢Acaso ya no lo quieres? —pregunté Arabella al oirla.

Beth asintio.

—Lo quiero, pero yo ya formo parte de su pasado. —Y, al ver como aquella la miraba, indicé
—: Estoy en guerra y probablemente muera...

—iPor san Ninian, Beth! j;Qué tonteria es esa?! —Cuando vio que la muchacha no
contestaba sentenci6é—: jVolveras conmigo a Escocia! jFin del asunto!

Beth sonri6. No iba a regresar a Escocia. Al menos de momento. Se dio cuenta de que a la
mujer se le llenaban los ojos de lagrimas, y cuchicheo:

—No me digas que al final me has cogido carifio y todo... {Qué monaaaaaaa!

Lo cierto era que si. Beth le habia demostrado ser una joven llena de virtudes que a ella le
faltaban, pero, sin querer revelarlo, simplemente neg6 con la cabeza.

—¢En qué piensas, Arabella? —Ie pregunto ella a continuacién.

Angustiada y desesperada, la mujer la mir6 y, acto seguido, declaré con los ojos llenos de
lagrimas:

—Pienso en mis hijos y en Cailean...

Beth le cubri6 la boca con la mano.

—¢Y por qué eres tan fria con ellos, en especial con Cailean? —susurré—. ¢Acaso no eres
consciente de como te quieren los cuatro hombres que tienes en tu vida?

Arabella se mordi6 el labio y no contest6. Sus cuatro hombres... Su marido y sus tres hijos
siempre se habian desvivido por ella.

—Sé lo que ocurri6 tras la fiesta de los Mull —confes6 entonces Beth—. El pobre Cailean
nos lo cont6 estando muy borracho.

Al oir eso Arabella la miro6.

—¢Cailean borracho?

Beth asintio y, tras contarle lo sucedido con aquel, Arabella musito:

—Ese hombre es tonto...

—No —repuso ella negando con la cabeza—. No es tonto. Lo que esta es tonto de amor por
ti, pero tu no lo quieres ver. —Y, viendo como ella la miraba, afiadio—: Estas tan acostumbrada
a ser una mujer fria, desapegada y desagradable que eres incapaz de ver que tienes tres hijos que
te adoran, unas nueras que te quieren, un nieto y otro que viene en camino que te necesitan, y un
marido que te ama con locura. Lo tienes todo y no aprecias nada... ¢ Por qué?



Arabella sigui6 sin responder y Beth, sabiendo lo que Iver o la mismisima Carolina le habian
contado, prosiguio:

—Sé que en los ultimos tiempos tu actitud se ha suavizado. Y, la verdad, viendo como eres,
no quiero ni imaginarme lo insoportable que serias antes. Pero, vamos a ver, Arabella, ¢no crees
que tu vida seria mas plena si dejaras de gruiiir tanto, de quejarte por todo, de criticar a los
demas, de preocuparte por el qué diran, y te centraras simplemente en vivir y ser feliz?

Arabella tomo aire.

—Mostrar los sentimientos es un signo de debilidad —respondié—. Y eso mis padres nunca
me lo consintieron. ;Qué voy a hacer, si me crie asi?

Oir eso, que no esperaba, hizo que Beth asintiera. Mir6 por la ventana en silencio y de pronto
cogio un par de pieles y le lanz6 una a Arabella.

—Sigueme —pidio.

Acto seguido sali6 de la habitacion, se coloco la piel sobre los hombros y, cuando abrio la
puerta de la calle y el aire gélido entro en la cabafia, la mujer protesto:

—Por Dios, Beth..., jhace mucho frio!

Ella la mir6 y, sonriendo, insistio:

—Vamos, merecera la pena.

Arabella resopl6 y, tras ponerse la piel sobre los hombros, sali6 y vio a la muchacha sentada
en el escalon de entrada de la casa.

—¢Me puedes decir qué estamos haciendo aqui? —pregunto.

Sonriendo, Beth levanté la cabeza hacia el cielo. Por primera vez en quince afios volvia a ver
las luces en el cielo noruego. Los colores comenzaron a bailar, a cambiar, a aparecer y
desaparecer como olas en el mar, y Arabella murmuré asombrada:

—iQué maravilla!

—Es precioso —afirmé Beth.

Sin dudarlo, la mujer asintié con la cabeza.

—En Escocia también hay auroras boreales —sefialo.

Beth lo sabia, las habia visto, pero no habia ninguna que pudiera compararse con aquellas.

—Sin embargo, nunca habia visto una tan bella como esta —declar6 Arabella a continuacion.

Oir eso hizo que Beth sonriera.

—Acabas de halagar algo noruego..., jme gusta!

La mujer resopl6 y luego Beth afiadio:

—Papa siempre decia que el cielo se iluminaba asi cuando las valkirias sacaban sus
armaduras a pasear.

Arabella no dijo nada. No podia. Y Beth agreg6 mirandola:

—Voy a cogerte las manos.

—¢Por qué?

Beth, sin dudarlo, se las cogi6. Al hacerlo not6 la tensiéon en las manos de aquella, pero sin



soltarselas pregunto:

—¢Qué sientes al tener mis manos entre las tuyas?

Arabella no contesto.

—Vamos, responde, jodida escocesa —la acicate6—. Sé sincera, que no pasa nada.

—Incomodidad —solt6 entonces la mujer.

Beth asintio.

—¢Y por qué?

—Porque no me gusta el contacto directo e innecesario con la gente.

La joven enarco las cejas, sorprendida por su respuesta.

—Y cuando eras pequefia y te caias, /quién te daba la mano?

—Nadie.

—¢Quién te secaba las lagrimas?

—Nadie.

—:Tampoco nadie curaba tus heridas?

De nuevo aquella volvi6 a negar con la cabeza y Beth pregunto:

—¢Y eso te hacia feliz?

—No.

La joven asintio y, al ver que la tension en sus manos se iba relajando, prosiguio:

—¢Y no crees que a tus hijos y a Cailean los haria felices saber que te tienen para levantarlos
si se caen, enjugarles las lagrimas cuando hace falta o curarles las heridas?

Arabella no respondio.

—Si fueras mi madre —continu6 Beth—, querria que me abrazaras, que me besaras, que me
reganaras si fuera el caso, pero también que me quisieras y me amaras.

—Por suerte para ti, no lo soy —puntualizo6 la mujer.

—O por desgracia para ti... —replico ella.

Ambas se miraron a los ojos y finalmente, y sin esperarlo, Arabella sonrié. Ver su expresién
relajada y sentida emocion6 a Beth.

—Madre mia, Arabella, pero jsi sabes sonreir! —musito.

De nuevo la mujer lo hizo. Aquella muchacha, que en ocasiones la desesperaba, estaba
consiguiendo cosas como que ella sonriera.

—¢Parece que sonrio con afecto? —pregunto.

Beth cabece6 y acto seguido afirmé:

—Sin duda alguna, y no te miento. Ha sido una de las sonrisas mas bonitas que he visto en mi
vida.

—FEres una jodida aduladora...

—¢Has dicho la palabra jodida? —inquiri6 la joven—. jQué ordinaria!

De nuevo ambas rieron y luego Beth, mirando a aquella, que habia sido criada en la frialdad,
declaro:



—Aunque estoy convencida de que nunca me vas a reclamar porque no soy nadie especial,
quiero que sepas que si alguna vez me necesitas, mi mano siempre estara tendida para ti.

Arabella asinti6 emocionada por sus palabras, y Beth, al notar que le apretaba la mano,
pregunto:

—¢Sigues incomoda por mi contacto?

La mujer neg6 con la cabeza. Poder tocar a aquella muchacha, sentir sus latidos y apretar sus
manos le estaba facilitando comunicarse con ella.

—No —respondio.

Lejos de soltarla, Beth le apreté la mano y a continuacion murmuro:

—Esto es lo que desean Cailean y tus hijos. Que no te incomodes cuando su piel toca la tuya
y que disfrutes de su contacto.

De nuevo Arabella sonrio y la joven agrego:

—Con respecto a Cailean..., él te quiere y mucho, Arabella. Por tanto, si lo amas, cuando
regreses a Escocia buscalo y diselo, porque afortunadamente te has dado cuenta de lo que valen
los momentos cuando estos se convierten en recuerdos.

—Lo amo, claro que lo amo... —La mujer se solté—. Cailean es bueno, gentil, encantador...
¢Cbémo no lo voy a amar? El problema siempre he sido yo y mi manera de ser. Pero tu, este viaje,
Kiristen..., todo me esta haciendo ver lo equivocada que estaba acerca de tantas y tantas cosas.

Contenta al oir eso, la muchacha empez6 a decir:

—Pues si Cailean te queria siendo una vibora...

—iBeth! —exclamo ella.

—... imagina como te querra si le demuestras cuanto lo quieres tu a él —prosiguié aquella
riendo.

—iJodida vikinga...!

—iArabellaaaaaa...!

La mujer cabeceo6. Las vivencias de aquel viaje le habian cambiado su perspectiva de la vida.

—¢:Sabes que Carolina me dijo al iniciar el trayecto hacia Edimburgo que, en ocasiones, los
viajes cambiaban la vida?

Pensar en su nuera hizo sonreir a Arabella.

—La Campbell es muy muy lista —afirmé—, puesto que ni confirma ni desmiente nunca...

Ambas rieron por aquello y luego Beth cuchiche6 con picardia:

—Lo que daria yo por ver la cara de Cailean cuando camines hacia él con esa mirada de leona

—iPor el amor de Dios, Beth Craig, basta ya!



Capitulo 70

Por la mafiana, cuando Lars y Adalsteinn regresaron a la casa, encontraron a las mujeres
desayunando con los nifios y se unieron a ellos.

En el pequefio salon de la vieja cabafia disfrutaron de un rato de tranquilidad en un ambiente
distendido, hasta que en un momento dado Arabella protesté mirando a Beth:

—¢Por qué tu tio me guifia tanto el ojo?

Beth sonri6 al verlo y, comprendiendo que Arabella era una mujer que, a pesar de sus afios,
seguia siendo muy bella, respondio:

—Porque le gustas.

—iEstoy casada! jDiselo!

—Ya lo sabe...

Después de dar de desayunar a los bebés, que, una vez con las tripitas llenas, se quedaron
dormidos inmediatamente, Arabella se levant6 para peinar a Kristen.

Lars se aproximé entonces a Beth, e iba a hablar cuando esta se le adelant6:

—Deja de mirarla. La estas incomodando y esta casada.

—Yo también, ;y qué pasa?

La joven sonri6 divertida.

—A ver, tio, los escoceses no son tan promiscuos en el placer de los cuerpos como los
vikingos. Para ella solo existe un hombre, y ese es su marido.

—Porque no me ha tenido a mi entre sus piernas...

—Tio Lars... —Beth se carcajeo.

Divertido al ver a la joven reir de aquella manera, sin quitarle ojo a Arabella, a continuacién
el guerrero pregunto:

—Entiende algo de noruego?

—Ni media palabra.

Al saber eso, Lars se aproximé a Arabella y comenzo a decir:

—Preciosa mujer escocesa, si no estuvieras casada esta noche disfrutaria contigo en mi
espaciosa cama, porque tienes una mirada retadora que me excita, y siento que en tu interior, y
especialmente entre tus piernas, escondes un fuego que me volveria loco apagar.

Sin poder evitarlo, Beth y Adalsteinn rieron por aquello, y Arabella, mirandolos, pregunto:

—¢Qué ha dicho? —Sin embargo, al ver como reian aquellos dos, lo imaginé y afiadio—:
Mejor no pregunto, ¢verdad?



—Verdad —afirmé Beth divertida.

Xk ok K

A media mafiana, a punto de montar en su caballo, Arabella susurraba con gesto triste:

—Por favor, Beth, regresa conmigo a Escocia...

La aludida neg6 con la cabeza y respondio mientras intentaba sonreir:

—No puedo. Tengo que resolver algunas cosas aqui, y lo sabes.

La mujer se agit6 desesperada y, viendo a Adalsteinn pasear de la mano de Kristen, de la que
se habia despedido hacia rato, cuchiched:

—Les encontraras una buena familia a la nifia y a los bebés?

Beth tomo aire y suspir6. Sabia que iba a ser complicado que alguien quisiera hacerse cargo
de tres nifios, pero asegur6 sonriendo:

—Por supuesto que si. La mejor.

Lars Ragnarsson se acerco entonces a ellas.

—Han de partir para Bergen —dijo dirigiéndose a Beth.

La muchacha asintio.

—Rognvald y Steinar te llevaran hasta el puerto de Bergen. Alli embarcaras en uno de los
navios de tio Lars y en unos dias, si la mar esta en calma, estaras en Escocia.

Arabella asinti6 y, sorprendiendo a Beth, se abalanz6 sobre ella y la abraz6 con fuerza.

—Tienes que regresar a Escocia —murmuré—. Si no lo haces mi hijo Iver se morira de pena,
y yo necesito verlo feliz y casado contigo.

Sentir su carifioso abrazo y oir esas palabras que nunca habria imaginado que saldrian de su
boca era todo lo que Beth necesitaba para sonreir, por lo que, tras besar con carifio a la mujer,
cuchicheé mientras se mordia el labio inferior para no llorar:

—Recuerda lo que has dicho porque, como regrese, asi sera.

Ambas sonrieron y luego Arabella, con el corazén encogido, mont6 en el caballo y se alejo
custodiada por Rognvald y Steinar.

Una vez que vio que aquella desaparecia, Beth se volvié hacia su tio.

—Daré de comer a los bebés y luego ya podremos partir hacia el valle de Bergsdalen.

Lars asinti6 y ella se encamin6 en direccion a la casa con la tristeza instalada en el corazén
por la despedida de Arabella. Una vez dentro dejé que las lagrimas rodasen por su rostro, pero de
pronto la puerta se abri6 y Arabella, entrando como un torbellino, exclamo:

—iMe quedo!

Beth parpade6 boquiabierta.

—Pero ¢qué haces aqui?

Arabella sonri6 al ver las lagrimas de aquella. Iba conociendo a Beth y, cuando habia visto
que se mordia el labio inferior, habia sabido que estaba haciendo esfuerzos para no llorar.



—Si td te quedas, yo también —solt6 con seguridad—. No he pensado y he actuado. jFin del
asunto!



Capitulo 71

Pasaron varios dias. El trayecto hacia el valle de Bergsdalen era duro, dificil.

Las noticias que les llegaban eran inquietantes. Sigurd y Gladys, en su afan de hacerse con el
ducado, habian asesinado a Leiv Buenospelos, pero, a diferencia de lo que esperaban, el pueblo
los rechazo al enterarse de que su plan era acabar también con Revna y Adalsteinn.

Durante esos dias Arabella, a su manera, confraternizé con este tltimo, con el tio Lars y con
algunos de sus hombres. Verla intentando comunicarse por sefias con aquellos a Beth le hacia
mucha gracia. jQuién la habia visto y quién la veia ahora!

La curiosa manera de ser de Arabella, y sobre todo que no pudiera entenderse con ellos, en
cierto modo facilité las cosas. Rudos vikingos la miraban completamente anonadados, y ella,
llamandolos de todo, se ganaba su mas completa admiracion, algo que a la joven la tenia
fascinada.

Ataviadas con cuero y pieles, y protegidas por un centenar de guerreros, las dos mujeres
cruzaban bosques y lagos, conscientes de que debian dejar a los nifios en buenas manos. En cada
pueblo en el que se detenian Beth y Arabella se proponian hacerlo, pero cuando llegaba el
momento de marchar su corazon se lo impedia y los nifios seguian camino con ellas.

Recibir a Revna la Duquesa Guerrera era todo un acontecimiento, y en uno de aquellos
pueblos incluso organizaron una fiesta en su honor. Olvidandose de la angustia y del dolor por
unas horas, Beth y Arabella, junto con Lars y Adalsteinn y los guerreros, disfrutaron de la
velada. Comian y bailaban, y Arabella coment6 gustosa en un momento dado:

—Qué rico esta el salmoén.

Beth asinti6, el salmén noruego era una maravilla, y luego la mujer afiadié mirando a su
alrededor:

—Si alguna vez me hubieran dicho que iba a estar tan tranquila cenando en compafiia de unos
asalvajados vikingos, jamas lo habria creido.

—iNi yo si me hubieran dicho que estaria cenando contigo sin sentir ganas de matarte! —
Beth rio.

Entre carcajadas siguieron comiendo y luego la joven, mirando a la mujer, sefial6:

—Espero que esta vivencia te haga darte cuenta de que la bondad o la maldad de las personas
no tienen que ver ni con su riqueza ni con el lugar de donde procedan. Y, sobre todo, que antes
de juzgar hay que intentar conocer, porque gente buena y mala la hay en todos los lados.

Arabella asinti6. Desde que estaba en Noruega se habia encontrado con personas que la



miraban con desprecio por el mero hecho de ser escocesa, y eso le dolia. Pero también conocia a
mucha gente a la que le daba igual su procedencia, pues solo le importaba ella como persona.

Lars, contento por la fiesta, se acerco hasta ellas y, levantando su copa, mir6 a Arabella y dijo:

—Mi preciosa Arabella Morro Torcido..., tu inquietante mirada hace que pierda el sentido...

Beth sonrio al oirlo y de inmediato Arabella pregunto:

—¢Qué ha dicho?

La joven, que estaba siendo testigo de como su tio trataba de cortejarla, respondio:

—Sus palabras literales han sido: «Mi preciosa Arabella Morro Torcido...».

La mujer se apresur6 a protestar sin dar crédito:

—¢Como le has podido contar eso?

Beth sonrio divertida.

—Era llamarte asi o Arabella Pezones Duros...

—i¢sComo?!

—Lo que has oido —musité Beth muerta de la risa.

La expresion de Arabella era todo un poema.

—Hace dias —aclaré la joven a continuacion—, cuando saliste del lago con la camisa pegada
al cuerpo, los guerreros que te vieron dijeron eso.

—Bendito sea Dios, qué vulgaridad... —murmur6 Arabella.

Divertida, Beth sigui6 riendo.

—Sabiendo que odiarias ese nombrecito —afadié después—, pues luego te recordarian asi,
les dije que ya tenias apodo, y fue entonces cuando les confesé lo de Arabella Morro Torcido.
Pero vamos, que si no te gusta y prefieres Pezones Duros, yo...

—Arabella Morro Torcido es perfecto —se apresur6 a decir ella.

Ambas se miraron con una sonrisa.

—Te decia que tio Lars ha comentado que tu inquietante mirada hace que pierda el sentido.

Arabella se ruborizé al oirlo. Aquel gigante, con su amabilidad y su proteccién, le estaba
haciendo el trayecto muy agradable. Le recordaba a Cailean, pues, igual que su marido, era un
hombre bueno y empatico. Y, consciente de sus sentimientos, declaré mirando a Beth:

—Dile que le agradezco el halago, pero que solo pienso en Cailean.

Sin dudarlo la muchacha se lo tradujo a su tio y este, suspirando, pregunto:

—¢Crees que no hay ninguna posibilidad de que haya algo entre ella y yo?

Beth neg6 con la cabeza de inmediato.

—Ni una sola. Arabella Morro Torcido es mujer de un solo hombre, y ese es Cailean
McGregor.

Lars, que era un hombre justo, asintid y, tras levantar su copa en el aire, exclamo:

—iPor Cailean McGregor..., skol!

Con una sonrisa que a Arabella le llen6 el alma al saber que aquel brindaba por su marido, la
mujer levanto su copa junto a Beth y exclamo a su vez:



—Skol!

Instantes después, cuando el guerrero se marchd, se les acercaron dos mujeres a las que
habian dejado al cuidado de los bebés y de Kristen. Beth y Arabella sonrieron gustosas. Ver a los
nifios les alegraba el momento. Aquellas les dejaron unos tarros con leche para los pequefios y de
inmediato Arabella y Beth comenzaron a alimentarlos.

Embelesada, la joven contemplaba a la pequefia que tenia en brazos.

—Tiene pinta de que va a ser rubia —comento.

Arabella asinti6 y, mirando al nifio que estaba en sus brazos, sefialo:

—En cambio, este va a ser moreno.

Ambas rieron y luego la mujer, mientras observaba como Kristen bailaba con Adalsteinn,
resolvio:

—NMe la llevaré conmigo cuando regrese a Escocia.

Beth se volvio hacia ella sorprendida.

—KTristen no tiene a nadie en el mundo. No pienso dejarla sola —afiadi6 Arabella.

—¢Quieres ser su madre?

Sin dudarlo, Arabella asintio6. El carifio y el amor que aquella nifia le proporcionaba le habian
hecho darse cuenta de muchas cosas.

—Por supuesto que quiero ser su madre, siempre y cuando ella asi lo quiera, claro esta...

—Lo querra —aseguré Beth viendo a Kristen sonreir.

Acto seguido guardaron silencio, hasta que Arabella pregunto:

—¢Qué crees que dira Cailean?

—Creo que se sorprendera mucho —dijo Beth.

—¢Y si no me quiere a su lado?

La joven volvio a mirarla asombrada.

—Por supuesto que te querra.

—Me dijo que me fuera de su vida, supongo que eso es porque ya se cans6 de mi... —musitd
Arabella.

Beth suspird, pero, consciente de lo que veia en Cailean, insistio:

—Tenéis que hablar, solucionar cosas. Pero Cailean te ama, tenlo por seguro, y por supuesto
que te querra a su lado, como querra a Kristen. jYa lo veras!

Arabella sonri6 esperanzada y coment6 mirando a la chiquilla:

—Es una nina preciosa...

—... que tiene sangre vikinga —termino Beth.

La mujer, que habia pensado de sobra en aquello, asinti6. No podia ignorar lo que era obvio.

—Escucha, Arabella —prosigui6 Beth—, si Kristen se va contigo, no debes ocultarle la
verdad. Ha de saber quién es en todo momento y...

—Lo sé. Y, tranquila, sabrd que su padre las defendi6 a ella y a su madre y que esta la quiso
con locura y me regal6 sus botas cuando yo mas las necesitaba.



Beth asinti6. La antigua Arabella en la vida se habria planteado algo asi.

—Seras una buena madre para ella —susurr6—. Eso si, como la pongas a bordar todos los
dias y le busques hombres insulsos y atontados, juro por Odin que me sublevaré contra ti...

Ambas rieron por aquello y a continuacion Arabella, mirando al pequefio que se tomaba la
leche en sus brazos, senal6:

—Me niego a seguir llamandolo «el nifio»...

—¢Y como quieres llamarlo? —Beth rio.

La mujer, consciente del carifio con que la muchacha cuidaba y trataba a aquellos bebés, dijo
entonces sin dudarlo:

—Creo que te corresponde a ti ponerles nombre.

—¢A mi?

—Si, a ti.

—Pero yo no soy su madre.

Arabella asintid y, segura de lo que iba a decir, declaro:

—Precisamente tu lo eres todo para ellos en estos instantes, porque los salvaste de una muerte
segura. Si alguien se merece ponerles nombre a estos nifios esa eres ti, porque tu eres su madre.

Beth se emociono al oir eso. Lo que Arabella decia era una locura. Por las circunstancias en
las que se encontraba ella no podia hacerse cargo de unos nifios. No podia ponerles nombre, pues
hacerlo significaba comprometerse con ellos.

—Vamos —la apremi6 Arabella—, elige nombres para ellos.

—Pero...

—Beth —la corté—, jno pienses y actua!

Oir eso a la joven la hizo sonreir y, con la emocion en la garganta, declaro:

—Dhalia y Jorgen.

—Unos nombres preciosos —asintié Arabella satisfecha—. jHola, Jorgen! —saludé entonces
al pequefio que tenia en los brazos.

Emocionada, Beth indico:

—FEran los nombres que tio Sven y tia Ottilia deseaban para los hijos que nunca tuvieron.

—Bonito detalle por tu parte recordarlos asi —afirmé Arabella conmovida.

Durante unos segundos ambas permanecieron en silencio, hasta que Beth pregunto:

—¢Qué pensara Iver si Dhalia y Jorgen regresan conmigo a Escocia?

Arabella la mir6 sonriendo. Si habia provocado aquella conversacion era para que Beth
expresara sus inquietudes en voz alta.

—Pensara que estas loca —indic6—, pero en cuanto los coja en sus brazos morira de amor
por ellos como morimos nosotras...

—No puedo tener hijos —confes6 Beth de pronto.

Oir eso, que no esperaba en absoluto, hizo que Arabella mirara a la joven, y luego esta susurré
encogiéndose de hombros:



—Tuve un hijo con el hombre con el que inconscientemente me casé en una union de manos.
—FEl gesto de Arabella era todo un poema, pero Beth prosiguio—: Ese hombre, antes de cumplir
nuestro afio de matrimonio, decidié no renovar los votos conmigo, pero si comenzar una relacion
con mi hermana.

—i¢Con Gladys?!

—Si, con Gladys —afirmé ella.

Arabella resoplé. Si a ella le hubiera ocurrido algo asi habria matado a la joven por su falta de
consideracion, por lo que, negando con la cabeza, se lamento:

—Beth, ¢como has sido tan permisiva y buena con tu hermana?

—Porque se lo prometi a mis padres.

Se miraron en silencio unos instantes y luego Beth continu6:

—Yo estaba embarazada cuando Ronan me cambi6 por Gladys. Me lo tomé mal, me volvi
loca de rabia, y mi hijo muri6 a las pocas horas de nacer.

Boquiabierta, Arabella no sabia qué decir.

—Los siguientes dias estuve mas muerta que viva, y la partera, cuando me recuperé, me dijo
que a causa de lo ocurrido mi interior se habia secado y ya no podria volver a tener hijos. —
Arabella afirm6 comprendiendo—. Iver lo sabe —afadi6 Beth—. Te lo digo para que no creas
que le oculto nada de mi pasado.

Arabella asinti6 conmovida. En otro momento aquello la habria escandalizado, pero,
pensando en la muchacha, en lo que habia tenido que sufrir, y en su hijo Iver, declaré:

—Aunque son una bendicidn, los hijos no lo son todo.

—Iver desea tenerlos. Solo hay que ver como mira a los nifios por la calle y como se desvive
por Mac el Rabioso para comprender que desea tener sus propios hijos. Y por eso mismo yo traté
de separarlo de mi... a través de ti —agrego Beth.

—¢ A través de mi?

La muchacha asintio al tiempo que esbozaba una sonrisa.

—Te hablaba mal a propésito. Vale que ti me hablabas peor, pero yo fui una maleducada al
llamarte «vibora», entre otras cosas. Sé lo importante que eres para Ivery...

—Por san Ninian, Beth, jnunca lo habria imaginado! Y reconozco que cuando me llamaste
«vibora» e «impertinente» deseé cogerte de los pelos y arrastrarte por el suelo.

Ella rio divertida y, viendo el gesto de sorpresa de la mujer por lo que acababa de descubrir,
cuchicheo:

—Aunque no me digas que lo de Arabella Morro Torcido no fue genial...

La mujer solt6 una carcajada. Reir ultimamente se habia convertido en su pasatiempo
favorito.

—Te habria matado cuando lo oi... —afirmé mirandola.

Las dos mujeres seguian charlando cuando comenzo a sonar una nueva pieza de musica, y,
tras levantarse con los pequefios en brazos, ambas se unieron a Lars, Kristen y Adalsteinn y



comenzaron a bailar aquel baile pagano. Necesitaban divertirse.



Capitulo 72

La llegada de La Bruja del Mar al puerto de Bergen, en Noruega, ocasiond un gran revuelo.

Las hazafias del capitan Jack Moore eran conocidas en el mundo entero, pero, a diferencia de
en Escocia, donde lo buscaban para darle caza, en Noruega lo admiraban, pues jalli el capitan era
todo un héroe!

Iver sali6 de su camarote blanco como la cera. La mar no era lo suyo, eso lo sabia. Lo que no
sabia era que se pasaria mas tiempo con la cabeza por fuera de la borda que dentro de ella.

Aun asi, una vez que llegaron a puerto su estomago se calmé. Necesitando buscar a Beth y a
su madre cuanto antes, iba a decir algo cuando Jack declaro:

—Harald, Alison y Sven han bajado hace un rato en busca de informacion. Si ellas llegaron
aqui en un barco lo sabremos.

Nervioso y alterado, Iver esperaba junto a su padre. Pero la espera era desesperante. Tantos
dias sin saber de Beth y de su madre lo tenian fuera de si.

—Por san Fergus —exclamo6 Alan saliendo también a cubierta en ese instante—. La cabeza
sigue dandome vueltas...

Jack Moore sonri6. Tanto Iver como él eran un desastre como marinos.

—Espero que en tierra valgais mas —coment6 divertido—, porque lo que es en la mar...

Todos rieron por aquello, y Alan, acercandose entonces a un costado del navio, mir6 hacia los
puestos de venta que habia en el puerto y al ver alli a una hermosa joven afirmé:

—iBonitas vistas!

Demelza siguio6 la direccion de su mirada y replic6 con guasa:

—Por tu integridad, deja de mirarla o su marido te sacara las tripas...

Segun dijo eso Alan vio a un tipo enorme que lo observaba; levant6 la vista al cielo y se
mofo:

—Oh..., jqué maravilloso dia hace!

Iver trataba de sonreir, pero no podia, necesitaba saber de Beth y de su madre; de pronto vio
que Harald, Alison y Sven regresaban. Eso hizo que se acercara mas a la borda, y Demelza, que
estaba a su lado, asegurd al ver la expresion de Harald:

—Traen noticias.

—¢Buenas o malas? —pregunt6 Cailean, tan inquieto como su hijo.

—Buenas —afirmo ella.

Y, si, las noticias que llevaban eran buenas pero también desconcertantes. Cuando Harald



subio al barco, al ver la impaciencia de Iver y de su padre se apresur6 a decir:

—iArabella y Beth estan aqui!

Al oir eso Cailean exclam6 emocionado:

—iGracias al cielo!

Iver, contento por saberlo, asintid, pero apremio:

—c:Donde estan?

Al oir eso Sven tratd de contarles entonces las cosas como se las habian contado a él.

—Como suponiamos, llegaron en uno de los barcos del capitan David Morrison.

—iMaldita morralla! —escupi6 Jack Moore al oir ese nombre.

—Esta a punto de ser ejecutado, papa —afirm6 Alison—. Por trafico de personas.

—iPor las barbas de Neptuno, cuanto me alegro! —exclamé Moore.

Iver asinti6. Todo aquello le parecia bien, pero él queria saber.

—La noche de la llegada del barco, este fue asaltado —continué Harald.

—i¢Como?! —gritaron todos.

Sven asintié y prosiguio:

—Un grupo de hombres liderado por Adalsteinn vino para llevarse a Beth y separarla de su
hermana. Sabian que estaba en peligro, y también se llevaron a Arabella.

Iver y su padre se miraron.

—Sigurd, furioso por lo ocurrido —prosiguié Harald—, mat6 a Goran y después regresé con
Gladys al valle de Bergsdalen, donde también acabo con la vida de su padre, Leiv Buenospelos.

—Qué familiar es ese Sigurd... —se mofé Alan.

Harald asintio6 y afadio:

—Ahora su empefio es encontrar a Beth y a Adalsteinn para asesinarlos.

—¢Quién es Adalsteinn? —pregunto Iver.

—El hermano de Beth —contest6 Sven de inmediato.

Aquel lo mir6 sin dar crédito. La joven nunca le habia hablado de él, y a continuacién Sven le
relat6 aquello de lo que no habia hablado hasta el momento. No habia pensado que Adalsteinn,
un chiquillo de quince afios, fuera a preocuparse por su hermana. Y cuando finalizé dijo:

—Pensaba contarselo a las nifias a su regreso a Elgin.

Cailean, que, como todos, escuchaba, asintio.

—Creo que podras ahorrartelo.

Durante unos instantes todos se miraron en silencio, hasta que Iver, notando la intranquilidad
de Sven, intuy6 que algo no iba bien.

—Di lo que tengas que decir, por favor —pidid.

El hombre mir6 entonces a Harald y a Demelza, que asintid, y solté:

—Beth y Adalsteinn estan en guerra contra Sigurd y Gladys. Y eso solo acabara cuando uno
de los dos bandos sea derrotado.

—iDios santo! —susurro Iver angustiado.



—Mi pobre Arabella estara horrorizada —murmur6 Cailean pensando en su mujer.

—Beth se ha vuelto loca —afirmé Alan.

La palabra guerra era terrible. Daba igual que fueras escocés o vikingo. jGuerra era guerra!, y
de ella nunca podia salir nada bueno.

—No esta loca —terci6 entonces Demelza, que comprendia a Beth—. Simplemente es que la
sangre con sangre se paga.



Capitulo 73

Beth y los demas continuaban su avance hacia el valle de Bergsdalen. El ambiente era tenso,
silencioso, y en el aire se respiraba el olor de la muerte y la destruccion. Continuos ataques de los
que hasta el momento habian salido victoriosos interrumpian constantemente su camino, pero
Beth proseguia, deseosa de verse las caras con Sigurd y su hermana.

Esa noche, después de dormir a los pequefios cantandoles aquella nana nérdica tan especial
para ella, se disponia a salir de la tienda cuando oyo:

—iA cubierto! jNos atacan!

El caos que se organiz6 en el campamento fue tremendo. Y Arabella, mientras salia de la
tienda, le tiré su espada a Beth para que se defendiera y dijo empufiando la suya:

—Ten cuidado.

Nada mas decir eso, la mujer, que se habia demostrado a si misma que era una excelente
guerrera, comenz0 a luchar contra un tipo que se abalanz6 sobre ella, mientras Beth se enzarzaba
con otro un par de pasos mas atras. Los habian pillado desprevenidos.

Durante un buen rato las mujeres lucharon con todo aquel que se acercaba a la tienda donde
estaban durmiendo los nifios. Iban sucias, la sangre les cubria el cuerpo y el rostro; entonces Lars
lleg6 hasta ellas e indic6é mirandolas:

—Debéis partir inmediatamente.

—No —musité Beth.

Arabella, que, como siempre, no se enteraba de nada, al oir a Beth pregunto:

—:No, qué?

—Quiere que nos vayamos.

La mujer mir6 entonces a Lars y neg6 con la cabeza, y, tal como antes habia dicho Beth,
murmuro:

—No. No vamos a irnos y a dejarlos solos.

Lars sonri6. La valentia de aquellas no tenia precedente.

En ese instante Adalsteinn y varios hombres se acercaron a ellas con unos caballos.

—NMontad a los nifios —ordené Lars dirigiéndose a ellos y, mirando a las mujeres, insistio—:
Marchad, nosotros os seguiremos cuando podamos.

Beth, que veia el horror que los rodeaba, repuso:

—Pero, tio, ;cOmo nos vamos a ir? Nos necesitas. Nos...

—M i preciosa nifia..., lo que necesito es que te vayas y que te pongas a salvo junto a Arabella



y los nifios porque has de ganar esta guerra que solo tu puedes detener.

Beth protesto, pero no sirvié de nada.

—Tirad por el camino de la derecha hasta llegar a un puente —afiadié Lars—. Cruzadlo y
tomad el sendero de la izquierda hasta que alcancéis el frondoso valle.

Tio y sobrina se miraron y luego este indico:

—Nos volveremos a encontrar, mi vida. Aqui o en Asgard. Tu por eso no sufras.

Pero Beth sufria, claro que sufria. Ya habia perdido a sus padres, a Ottilia y a Sven, como
para perder a aquel también, e indico, consciente de que Asgard era el hogar de los dioses:

—Asgard tendra que esperar aun algun tiempo, ;entendido?

El hombre sonrid; entonces mir6 a Arabella, la agarr6 del brazo, cosa que la sorprendio, y tras
acercarla a €l le plant6 un beso en los labios.

—Arabella Morro Torcido —declar6—, ha sido un verdadero placer.

Boquiabierta y alterada, sin poder evitarlo, la mujer le solt6 un bofetén que Lars detuvo antes
de recibirlo. A continuacién Arabella y aquel fiero hombre se miraron. Entre ellos se habia
creado una extrafia corriente de amor-odio.

—Beth —dijo ella entonces—, traducele palabra por palabra lo que te voy a decir.

La joven asintio y Arabella empezo:

—Maldito vikingo...

—iArabella!

—Traduiceselo —exigi6 ofendida, y comenzé de nuevo—: Maldito vikingo, jestoy casada y
mis labios solo los besa mi marido! Si vuelves a propasarte conmigo, juro por san Fergus que lo
vas a lamentar. Pero igual que te digo eso te digo que si no estuviera casada tu serias mi elegido.

—iPor Odin...! —Beth rio.

—Traduceselo, y que esto quede entre tu, €l y yo.

—Aissss, qué monaaaaaa...

Una vez que Beth tradujo sus palabras, su tio comento divertido:

—Estoy por darle otro beso... Esta mujer me pone muy burro...

La muchacha, al oir eso, musit6 evitando soltar una carcajada:

—Tio, por favor...

—¢Qué ha dicho? —quiso saber Arabella.

Beth la mir6 entonces y, sin dudarlo, respondio:

—Dice que lo entiende y que lo honran tus palabras.

Arabella asinti6é gustosa.

—No hay nada como dejar claras las cosas.

Y, una vez que hubo dicho eso, el hombre le dirigié una ultima sonrisa, se dio la vuelta y,
mirando a Adalsteinn, ordeno:

—Vamos, jpartid!

Cuando todos hubieron montado, Lars dio una palmada al caballo de Beth y este salio al



galope seguido por los demas.

Asi estuvieron toda la noche, galopando sin parar hasta llegar al puente, cruzarlo y seguir por
el sendero de la izquierda que habia indicado Lars.

Al amanecer avistaron un frondoso valle, donde se detuvieron antes de entrar, y Adalsteinn
silbo. Tras su silbido se oyeron varios mas, y luego el muchacho indico:

—Podemos adentrarnos. Es seguro.

Tan pronto como se internaron en el valle unos guerreros llegaron rapidamente hasta ellos, los
saludaron y luego los acompafiaron hasta su campamento. Arabella y Beth se ocuparon de bajar a
los nifios de los caballos y unas mujeres las ayudaron encantadas con ellos.

Beth, al ver a su hermano con gesto raro, decidio acercarse a él.

—Malas noticias —dijo Adalsteinn.

—¢Qué pasa?

—Sigurd y Agda han apresado a tio Lars.

—No... —murmurd la joven.

—Amenazan con cortarlo en trocitos que desperdigaran por toda Noruega.

Al oir eso Beth jaded. No, Lars no podia morir. Otro mas, no. No lo iba a permitir.

—¢Qué sucede? —quiso saber Arabella acercandose a ellos.

—Sigurd y Gladys han capturado a tio Lars —informo Beth.

—iBendito sea Dios! jHay que liberarlo! —exclamo la mujer horrorizada.

—Si no actuamos rapido lo descuartizaran y repartiran sus trozos por toda Noruega —insistio
Beth.

—Y que luego digan que los escoceses somos unos bestias... —se quejo Arabella.

Adalsteinn y Beth se miraron. No iban a permitir que ocurriera algo asi, por lo que solo habia
una solucion. Ambos asintieron y Beth, sin dejar de mirarlo, dijo en noruego para que Arabella
no la entendiera:

—FElla y los nifios se quedan aqui. Ha llegado el momento de acabar con todo esto. Y ti y yo
nos enfrentaremos a ellos.



Capitulo 74

Beth mir6 con carifio a aquellos bebés a los que queria como si los hubiese parido, y tras darles
un carifioso beso a cada uno en la cabecita, se alejé de ellos. Acto seguido cogi6 una piedra
azulada del suelo y la calent6 en el fuego. Arabella, que se trenzaba el pelo, pregunt6 al ver
aquello:

—¢Qué haces?

Beth, que se trazaba entonces una linea recta de la frente a la mejilla con la piedra pasando
por encima del parpado, respondid antes de mirarse en un trozo de espejo:

—Pintura de guerra.

Arabella, que desconocia muchas de las costumbres vikingas, vio que a continuacion la joven
dibujaba unas marcas en la raya del rostro.

—¢Por qué haces eso?

Sonriendo por la curiosidad de aquella, Beth dijo:

—~Cada muesca es por un familiar perdido al que le pides ayuda y fuerza. En mi caso, cinco
muescas: mama, papa, tia Ottilia, tio Sven y mi bebé.

Arabella asintid, pero aun asi murmuré:

—Mejor pedirles ayuda a los vivos, ¢no crees?

—En mi cultura se les pide a los muertos.

—iQué raros sois!

—i T si que eres rara! —replico la joven.

Arabella, para no contrariarla, no le contest6. Y Beth, tras mirar a dos hombres que estaban
pendientes de ellas, afiadi6:

—Si algo me ocurriera...

—Nada te va a ocurrir.

—Si algo me ocurriera —repiti6 Beth— y en tres dias no regresara, los hombres que se
quedan en el campamento te llevaran al puerto de Bergen. Alli embarcaras, junto a Kristen,
Dhalia y Jorgen, en uno de los navios de tio Lars y viajaréis hasta el puerto de Edimburgo.

La mujer se disponia a hablar cuando Beth afiadio:

—Te quedas aqui con los nifios. No vienes.

Arabella abri6 la boca, de la que empezaron a salir sapos y culebras, y cuando finalmente
callo, Beth, divertida, se mof6:

—iPor Odin, hablas peor que un vikingo, Arabella! A Cailean le va a dar algo cuando te oiga.



Ver la risa de aquella hizo sonreir a la mujer.

—Voy contigo —indico.

—No.

—Este viaje lo comenzamos juntas y lo terminaremos juntas —insistio.

—No es tu guerra, Arabella.

La aludida asinti6 y, segura de su respuesta, agrego:

—Ahora lo es, porque tu eres parte de mi familia.

Beth neg6 con la cabeza conmovida y, mirandola, se mofé:

—ijAissss, qué monaaaaaa!

Ambas sonrieron y luego la joven, cogiendo entre las suyas las manos de la mujer, insistio:

—Cuida de mis nifios si falto yo. Y dile a Iver que fue lo mejor que me pasé en la vida y que,
tras cada estrella que ilumine el cielo, siempre dejaré cientos de besos para él.

Horrorizada, Arabella negé con la cabeza y, al ver que los guerreros la sujetaban y
comenzaban a atarla a una silla, chillo:

—iMaldita vikinga! ;Qué estas haciendo?

—Cuidado con lo que dices, Arabella..., que te rodean vikingos, no lo olvides —musit6 Beth.

—Como se te ocurra irte y dejarme aqui, te juro que cuando te encuentre te rajaré la barriga,
te sacaré las tripas y después las pondré a secar al sol.

—Arabella Morro Torcido..., ;y esa ordinariez? —se burl6 Beth.

La mujer, que sabia que aquellos gigantes no la iban a soltar hasta que Beth y Adalsteinn
estuvieran lejos, susurr6 entonces:

—Ten cuidado, por favor.

Beth asinti6 y, tras darle un carifioso beso en la mejilla, aseguro:

—Lo tendré.

Una vez que dijo eso, le guifi6 un ojo y se dio la vuelta para alejarse.

Cuando llegé junto a Adalsteinn mont6 en el caballo y, con decision, partieron al trote
seguidos por todo un ejército de hombres.

Xk ok K

Al anochecer, cuando estaban ya muy cerca de su destino, Beth sentia que el corazon iba a
salirsele del pecho. Volvia a ver con sus propios ojos lugares en los que habia jugado de pequefia
con su hermana, buscado flores con su madre y aprendido a ser una guerrera con su padre.
Observaba gustosa todo a su alrededor cuando, al ver que Adalsteinn sonreia, pregunto:
—¢De qué te ries?
El muchacho la miro6.
—Bajo aquel arbol di mi primer beso de amor.
—iAdalsteinn! —Beth rio.



A la joven le habia encantado descubrir que aquel muchacho era su hermano. El chico tenia
todo lo que su madre habria deseado en un hijo. Era bueno, justo, sensible, valiente. Que hubiera
resultado ser hijo de Leiv Buenospelos y no de Ottar Costilla de Hierro seria una terrible carga
para el muchacho en la vida, pero Beth estaba dispuesta a quererlo y a ayudarlo; Adalsteinn se lo
merecia. Por ello, mirandolo, pregunto:

—¢Alguna vez has pensado en ser el duque de Bjilbo?

Adalsteinn neg6 con la cabeza y, encogiéndose de hombros, afirmo:

—No.

—¢Por qué?

—¢:Como pensar en eso teniendo un padre como Leiv y un hermano como Sigurd?

Ambos cabecearon en silencio y luego el muchacho afiadio:

—La verdad es que he empleado mi tiempo en formarme en el arte de la guerra y en ayudar a
quien lo necesitara.

Beth asinti6 y, recordando las charlas que habia mantenido con Lars y otros hombres, declaro:

—Hay quien cree que serias un duque justo y valeroso.

Adalsteinn sonrio.

—Algo me dice que tio Lars ha hablado contigo —repuso.

—Vas bien encaminado, hermano —afirmé Beth.

Haber oido la opinion de tio Lars acerca de Adalsteinn le habia resultado interesante,
especialmente porque, desde que habia llegado a Noruega, el muchacho no le habia hablado del
ducado ni una sola vez. Solo parecia interesarle ayudar a Beth y al pueblo y acabar con la maldad
de Sigurd y Gladys.

—¢Qué apodo tienes? —pregunto la joven a continuacion.

Adalsteinn sonrio.

—De momento, ninguno.

—¢Qué haras una vez que acabe esto?

—Me gusta hacer mesas, muebles y sillas —contest6 €l sin dudarlo—. Creo que dedicarme a
ello podria ser una muy buena opcion.

Beth cabece0 y, necesitando saber mas sobre €l, insistio:

—¢Tienes alguna enamorada?

El joven solt6 una carcajada al oir eso. Solo tenia quince afios, pero por circunstancias de la
vida habia tenido que madurar deprisa.

—Reconozco que Lagertha Eiriksdéttir me quita el suefio —confeso.

—¢Es guapa y agradable?

Adalsteinn asintio.

—iPor Odin que lo es!

Ambos rieron y, acto seguido, el muchacho indicé:

—Si salgo victorioso de esta guerra, quiza me atreva a pedirle que pasee conmigo.



—iClaro que si! jTienes que hacerlo! —lo anim6 Beth.

Cabalgaron unos minutos en silencio, hasta que ella comento:

—FEI] hombre al que amo se llama Iver McGregor.

—¢Te ama él a ti?

—Si.

Adalsteinn sonrié complacido y Beth afiadio:

—FEs el hombre mas guapo, gentil y carifioso que he conocido en mi vida. jTe caeria bien!

—Es hijo de Arabella Morro Torcido, ;verdad?

—Si.

—¢Y no le importo6 que tuvieras sangre vikinga?

—No.

—Me cae bien mi cufiado —comenté Adalsteinn al oir eso.

Ambos rieron y luego él pregunté mirandola:

—¢Regresaras a Escocia?

Con una seguridad aplastante, Beth asintio.

—Si salgo victoriosa de esta guerra, volveré a Escocia a por Iver.

Durante un rato los dos hermanos continuaron charlando. De pronto saber el uno del otro se
habia convertido en algo necesario, hasta que en un momento dado se reunieron con otros jarl y,
dejando a un lado la parte privada de sus vidas, hicieron un alto para hablar con aquellos acerca
de cual era el mejor modo de atacar.

Una vez que lo tuvieron todo perfectamente planeado, Adalsteinn monté de nuevo en su
caballo y musito dirigiéndose a su hermana:

—Me ha encantado conocerte, Revna. Si morimos en la lucha sera un honor entrar en el
Valhalla contigo.

La aludida asinti6. Y, colocandose bien las pieles que llevaba sobre los hombros para
protegerse del frio, repuso:

—Lo mismo digo, hermano.

Intercambiaron una mirada, ambos sabian que tenian que continuar, por lo que, montando
muy erguidos sobre sus caballos para demostrar su dignidad y su valor, Adalsteinn y Revna se
encaminaron a la lucha seguidos de su ejército.



Capitulo 75

Arabella, preocupada por como pudiera estar Beth, resoplaba nerviosa mientras regresaba de
lavarse en el rio. Imaginarse volviendo a Escocia sin la joven se le hacia imposible. De pronto
oy6 un revuelo mas alla y, al levantar la cabeza, vio a un grupo de jinetes que entraban en el
campamento; el corazon se le detuvo al reconocer entre ellos a su marido, por lo que echo a
correr de inmediato.

El grupo, comandado por Sven, Harald y Demelza, que eran quienes sabian moverse por la
zona, habia conseguido llegar hasta alli. Nada mas alcanzar el campamento, Sven se habia
apresurado a apearse del caballo para preguntar a los hombres que estaban a cargo de este. Estos
le dijeron que su sobrina no estaba, pero si la otra mujer y también los nifios.

Demelza, Harald y él se miraron boquiabiertos, y el resto, al ver sus caras de sorpresa,
inquirieron:

—¢Qué ocurre?

Demelza sonri6 y, mirando a Iver y a Cailean, se apresuré a contestar:

—Al parecer, Arabella Morro Torcido esta aqui.

Oir eso hizo que Cailean e Iver tomaran aire, y de pronto oyeron un grito a su espalda.

—iEhhhhh! jCailean!

El guerrero se volvio al oir su nombre, y al ver a una mujer a la que no conocia que corria
hacia él, entorn6 los ojos y pregunt6:

—¢Quién es esa mujer?

Todos la miraban. Aquella que corria en su direccién llevaba botas altas, pantalones de cuero,
pieles sobre los hombros y el pelo trenzado. Y entonces volvio a gritar:

—iCailean!

El aludido distinguié entonces su voz y murmuro:

—Por las barbas de san Ninian..., ;es Arabella?

—Imposible —replic6 Iver mirando también a la mujer—. Madre nunca se vestiria asi.

—iCailean! —chill6 Arabella.

Esta vez el guerrero comenz6 a correr. Aquella que lo llamaba era Arabella, su Arabella. Y
cuando poco después se fundieron en un abrazo apretado, tierno y sentido, Alan, que los miraba
desde lejos, cuchicheo:

—Definitivamente no es tu madre.

—No. No lo es —convino Iver dirigiéndose hacia ellos para ver de quién se trataba.



Arabella y Cailean, que se abrazaban lejos de todos, se miraron entonces a los ojos, y el
hombre, emocionado, iba a hablar cuando ella dijo:

—Lo siento... Siento no haber sido la mujer que deseabas.

Sorprendido, el guerrero levanto las cejas.

—¢Y quién te ha dicho eso? —murmuro.

Arabella, que necesitaba decirle muchas cosas, insistio:

—No soy carifiosa contigo ni con los nifios. ;Cémo me has soportado todos estos afios?

Cailean la mir6 y, sonriendo, contesto:

—Porque te queria.

Arabella asintid. Su respuesta, en pasado, hizo que el corazon se le parara.

—¢Ya no me quieres? —pregunto a continuacion.

Cailean, que todavia estaba en shock, afirmo sin poder dejar de mirarla:

—Mas que a mi vida..., maldita grufiona.

Ella se llevo las manos a la boca emocionada, y Cailean murmur6 con ternura:

—Me he pasado media vida deseando que corrieras hacia mi y me besaras como acabas de
hacer.

De nuevo volvieron a besarse y luego el hombre pregunt6 nervioso:

—Pero ¢como vas vestida asi?

—Lo sé..., jparezco una vikinga! —susurr6 ella—. Pero es lo tnico que se puede conseguir
por estas bastas tierras. Y con este frio, si te soy sincera, prefiero los pantalones a las faldas. ;Me
queda muy mal el pelo asi?

El guerrero mir6 a su mujer, que estaba preciosa.

—Pues, mi vida, te favorece parecer una vikinga... —afirmé con gesto picaro.

—iCailean!

—Nunca te habia visto con pantalones, pero espero verte a menudo a partir de ahora...

—iCailean! —Aquella rio feliz.

El hombre, sorprendido al verla reir, cuchiche6 a continuacion:

—Por favor, pellizcame... Creo que estoy dormido.

Arabella sonri6 y él murmuro:

—iPor las barbas de Nessie..., lo has vuelto a hacer! jHas vuelto a sonreir!

Divertida, ella asintio, y en ese momento Iver se aproximo a ellos y al reconocerla susurro
boquiabierto:

—i¢Madre?!

Arabella se tir6 a sus brazos al verlo.

—Carifo mio..., ;estas bien?

Asombrado por aquel abrazo y por sentir a su madre como nunca la habia sentido, Iver se
disponia a responder cuando la mujer se apresur6 a afiadir sin dejarlo hablar:

—iHay que ir en busca de Beth porque esa chica vale mucho! Ha ido al valle de Bergsdalen



para encontrarse con la estupida de su hermana y su primo Sigurd, y...

Segtin oyo eso el gesto de Iver cambid y, dandole un beso a aquella, dijo:

—iGracias, madre! Padre, jquédate con ella hasta que regresemos!

Acto seguido Iver corrié hacia su caballo y, dirigiéndose a Sven, Harald y Demelza, grito
antes de agacharse para coger una flor violeta que vio a su lado:

—iAl valle de Bergsdalen! jBeth esta alli!

Sin tiempo que perder, todos montaron en sus caballos y, comandados por Sven, que sabia
hacia donde iba, salieron al galope.



Capitulo 76

Segun llegaban, Beth pudo ver que el lugar ahora tan solo estaba conformado por cuatro
casuchas medio derruidas. Horrorizada, vio que habia dejado de ser un lugar de ensuefio para
convertirse en un sitio triste, frio y dejado de la mano de Dios.

Sobre su caballo, y junto a su hermano, la joven se encaminé hacia la plaza mayor siendo
consciente de las miradas que despertaban entre los habitantes del pueblo, que se escondian
atemorizados en sus casas al verlos pasar.

Beth se disponia a decir algo cuando Adalsteinn se apresurd a aclarar:

—No es hostilidad lo que ves en sus miradas, es miedo.

La joven asinti6 mientras pasaban por delante de los guerreros de su hermana y Sigurd, unos
hombres que los miraban con antipatia, con rabia, con fiereza; unos hombres dispuestos a matar
sin saber realmente por qué lo hacian, pero ahi estaban, listos para la lucha.

Vigilando a su alrededor Beth vio la tarima con los sillones de madera donde su padre, junto a
su madre, atendia en el pasado los problemas de aquel pueblo. En ellos estaban ahora sentados
Sigurd Diente Podrido y su hermana Gladys. Verlos hizo que su cuerpo se erizara, y le
provocaron tanto rechazo que incluso se le revolvi6 el estbmago.

Los esperaban vestidos con opulencia y gesto soberbio, y Beth repar6 en dos cosas. La
primera, que Sigurd portaba a Ragnar, el hacha de su padre. La segunda, que en el lado derecho
unos hombres retenian a Lars Ragnarsson, que estaba herido, pero aun asi este sonri6 al verlos.

Con gesto frio y seguro los recién llegados detuvieron sus caballos frente a aquellos y, de
inmediato, Beth declar6 dirigiéndose a ellos:

—Las personas falsas y malas como vosotros solo merecen morir con deshonor y no entrar
nunca en el Valhalla.

Sigurd sonri6 con superioridad, Gladys también.

—iRevna, sabia que vendrias! —dijo esta.

—Yo no huyo de los problemas —replico ella y, sabiendo que lo que iba a decir calaria para
la eternidad, afiadio—: Agda la Traidora.

Al oir eso su hermana parpadeo.

—Soy Agda la Bella Enfermiza —siseo.

—Eres Agda la Traidora —asegur6 Adalsteinn.

Rabiosa, la joven mir6 entonces al muchacho.

—Adalsteinn..., Sigurd me ha hablado de ti, pero me temo que no voy a poder conocerte



aunque seas hijo de mi madre...

—Conocerte seria lo ultimo que desearia —Ia corto él.

A Beth le entraron nauseas al ver y oir hablar a su gemela de ese modo. Pensar en todo lo que
la habia querido, protegido, cuidado y servido le hizo saber que habia sido una buena hermana,
pero que aquello ya era pasado. Se habia acabado.

—Existe un limite para luchar por alguien, y yo ya he rebasado ese limite contigo porque tu
has elegido tu destino.

—iOh, qué pena, Nubarroncito...! —se mof6 Gladys.

Ver la guasa de aquella y oir las risas de los guerreros que la secundaban la enfermé.

—La sangre con sangre se paga... Lo recuerdas, Agda? —afirmé apretando los pufios.

La aludida, sintiéndose protegida por los hombres de Sigurd, pero ajena a la cantidad de
guerreros que esperaban fuera del pueblo para atacar junto a Beth, solt6 una risotada y, mirando
a su hermana, sise6:

—iHas llegado justo a tiempo para que te matemos!

Beth asinti6 con frialdad.

—T1, yo y todos estamos destinados a morir algtin dia —replico—. No temo a la muerte.

Al oirla Agda suspir6. Odiaba a su hermana. Le repateaba la seguridad que siempre mostraba
en sus palabras. Y entonces Sigurd, ensefiandole algo, dijo mientras se levantaba del sillon:

—Mira lo que tengo, Revna. Mi padre se la arrebato al tuyo y yo se la arrebaté a él... ;Cuantas
veces has pensado en recuperarla?...

Beth vio a Ragnar, el hacha que habia pertenecido a su padre y que ahora estaba en manos de
aquel indeseable. La contemplé con carifio, pero no respondi6. Entonces de pronto Sigurd se
encaminé hacia un costado y, sin previo aviso, de un mandoble le cort6 la cabeza a una mujer.

La gente comenzd a correr y a chillar despavorida, mientras Agda decia divertida:

—iUna boca menos que alimentar!

Sigurd solt6 una risotada. La maldad de Agda le encantaba.

De repente una flecha se clavé en el hombro izquierdo de Adalsteinn y Sigurd solto:

—Como te he dicho infinidad de veces, hermano, no llegaras a los dieciséis...

El y Gladys refan a carcajadas mientras el muchacho hacia esfuerzos para no chillar del dolor.
Beth, angustiada, lo ayudo6 a bajarse del caballo. Al hacerlo intercambi6 una mirada con su tio
Lars y supo que debia dar la orden. Debia hacer la sefial y atacar. ¢ Para qué esperar mas?

Asi pues, sin dudarlo, se llevé de inmediato los dedos a la boca y silbé con fuerza. A ese
silbido le sigui6 otro y otro y otro, y en menos de lo que esperaban cientos de guerreros
comenzaron a entrar en la plaza para luchar con los que alli estaban.

El barullo que se originé fue descomunal. Beth llev6 a Adalsteinn a un lado para que fuera
atendido y luego indico:

—Voy a por Lars.

Espada en mano, y saltando por encima de los guerreros caidos que luchaban con fiereza,



Beth corria hacia el lugar donde habia visto que tenian a su tio. Nada en el mundo la iba a parar.
Una vez que llegé frente a él luché con fuerza y determinacién para liberarlo de los guerreros
que lo retenian, y cuando lo consigui6, pas6 una mano por debajo de su cuerpo.

—Vamos —le dijo—, intenta caminar.

A Lars le resultaba dificil andar, pero, sacando fuerzas de donde no sabia que las tenia, el
viejo guerrero lo intent6. Si aquella muchacha habia podido llegar hasta él, ;como no iba él a
caminar hasta donde ella quisiera?

En cuanto Beth dej6 al hombre a salvo, vio a Adalsteinn luchando espada en mano.

—¢Te encuentras bien? —Ie pregunt6 cuando él hubo abatido a su rival.

—Mejor que bien, hermana —afirmé el chico mientras se olvidaba de su dolor y se lanzaba
ya hacia otro hombre.

Durante un buen rato Beth luché con fiereza junto a su hermano y el ejército que la seguia.
Sabia que era su vida o las de los hombres que empufiaban su espada frente a ella, por lo que se
concentr6 en salir victoriosa y, uno tras otro, lo consiguié. Entonces, de pronto Lars grito:

—iRevna! Sigurd y Agda...

Oir eso hizo que la joven volviera la cabeza en su direccion y, al ver que aquellos bajaban de
la tarima para huir, pues su ejército comenzaba a ser mermado, afirmo:

—Voy a por ellos.

Beth se dirigié hacia ellos y se encontr6 de nuevo sumergida en la voragine de espadas,
golpes y lamentos. Durante varios minutos luché, gritd, empujo, solté patadas..., todo valia con
tal de mantenerse con vida. Vio entonces que su hermana y Sigurd corrian hacia el bosque y, sin
dudarlo, los siguio.

Sin descanso, cubierta de sangre y espada en mano, corrio hacia ellos mientras su rabia y su
furia se redoblaban cada vez que un guerrero se interponia en su camino. Sigurd y Agda. Agda y
Sigurd. Ellos habian provocado que ella estuviera alli y lo iban a pagar. Aquellos maleantes les
habian arrebatado la vida a sus tios y a demasiadas personas inocentes, y ahora ella se la iba a
arrebatar a ellos. Por lo que, sin pensarlo, cogi6 impulso y se abalanzo sobre ellos tirandolos al
suelo.

Los tres rodaron por el barro del valle, lastimandose al caer. Acto seguido Sigurd se levanto
espada en mano y se arrojé contra ella, mientras Agda se quedaba en el suelo mirando con el
hacha en la mano.

Beth se enfrent6 a él con destreza. Sigurd era un buen guerrero, eso no lo dudaba nadie, pero
ella era atin mejor. Luchar contra aquel era como hacerlo contra Leiv.

—Pensaba matar a tu padre por lo que le hizo al mio —sise6 mirandolo—, pero ti, maldito
asqueroso, me privaste de ese privilegio...

Sigurd, sorprendido por la habilidad de la joven, que no tenia nada que ver con Agda, replico
entonces:

—El privilegio para mi sera matarte a ti también.



Beth sonri6 con frialdad. Acto seguido despist6 a Sigurd haciendo un quiebro con la espada y,
soltandola, le arrebat6 el hacha a su hermana, la asi6 con las dos manos y solté mirando al que
era su primo:

—Frente al enemigo no pienses y actua...

Y, sin mas, corto la cabeza de Sigurd Diente Podrido, que segundos después pas6 rodando
por delante de sus pies.



Capitulo 77

Al ver la cabeza de Sigurd Diente Podrido en el suelo Gladys grité horrorizada. No..., aquello no
podia estar pasando. Sigurd no podia haber muerto. Sin él..., ;qué tenia? ;Qué iba a hacer?

Beth, temblorosa, no se movié. La rabia, la furia y la sed de venganza la habian llevado hasta
alli. Y, tras mirar a su hermana, se agacho sin dudarlo y, cogiendo la cabeza de su primo por el
pelo, la levantd en el aire y exclamo:

—iSigurd Diente Podrido no entrara nunca en el Valhalla!

Los hombres de Sigurd dejaron de luchar al ver aquello, en cambio, los guerreros que seguian
a Beth y a Adalsteinn comenzaron a gritar victoriosos.

Desesperada, Gladys lloraba como una loca, gemia y suplicaba, y Beth, con gesto serio, soltd
la cabeza de su primo mientras notaba que todo el cuerpo le temblaba. Adalsteinn lleg6 hasta ella
y la abrazé. Sabia que Beth lo necesitaba, y no le importaba nada que la cabeza de su hermano
estuviera en el suelo.

—Estas bien, Revna? —Ie pregunto.

La joven asinti6 y, notando que se habia quitado un enorme peso de los hombros al provocar
aquella muerte, se abrazo a él con carifio.

—Mejor que nunca —aseguro.

Abrazados, mientras los guerreros gritaban felices a su alrededor, ambos supieron que sus
vidas cambiarian a partir de ese momento.

Entonces Gladys, arrastrandose frente a ellos, comenzé a decir que primero Goran y luego
Sigurd la habian manipulado, y por eso habia actuado de esa forma. Adalsteinn y Beth
permanecian con gesto serio. Nada de lo que dijera les valdria.

Beth la oia sin escucharla y la veia sin mirarla. Y cuando de pronto se percato de que aquella
se levantaba del suelo con intencion de abrazarla, grité quitandosela de encima:

—iNo vuelvas a tocarme en tu vida!

—iHermana...!

Pero ella neg6 entonces con la cabeza y replic6 mirandola con desapego:

—T no eres mi hermana.

Oir eso hizo que Agda parpadeara asombrada.

—iMama y papa no estaran nada orgullosos de ti después de lo que has dicho! —exclamé.

Sin embargo, a su hermana ya no le afectaba nada de lo que ella pudiera decirle; ahora todo
habia cambiado.



—De quien seguro que no estaran orgullosos sera de ti, Agda la Traidora —afirmé mirandola
con repugnancia.

Ambas se miraron en silencio durante unos segundos, hasta que Beth exclamo:

—iLos tios te querian! jEllos habrian dado su vida por ti! jEran lo mejor que teniamos en
nuestras vidas, y tu, por tu envidia y tu mal hacer, los mataste!

Temblando desencajada, Gladys parpaded. Sabia que su hermana decia la verdad, ella habia
ordenado asesinar a sus tios, pero intentando cambiar la version, replico:

—Fue Goran. El..., él... me..

—i¢EI?! —la cort6 Beth, consciente de que Gladys siempre se sacudia las culpas de encima.

Las hermanas volvieron a mirarse fijamente y luego esta insistié:

—Goran me manipulé... Beth, hermanita..., ;como no te das cuenta?

A Beth, oir que la llamaba de ese modo le result6 repulsivo.

—La decepcion que me llevé contigo me hizo abrir los ojos y cerrar mi corazén para ti —
declar6 a continuacion.

—iHermana...!

—Te lo repito: yo ya no soy tu hermana.

Los temblequeos, los lamentos y las suplicas de Gladys prosiguieron, pero nada hizo que Beth
claudicara. Mientras su gemela no paraba de llorar y de dar absurdas explicaciones que no tenian
justificacion, sus ojos y los de Adalsteinn se encontraron. Beth vio en ellos carifio, amor,
hogar..., todo lo contrario de lo que siempre habia visto en los ojos de Gladys. Asio6 el hacha de
su padre, la miro, le limpio6 la sangre y, tras colocarsela a la espalda, dejo de sonreir a conciencia
por una vez en la vida, penso en los seres que afioraba y, cerrando los ojos, susurro:

—Espero haber sido la guerrera que vosotros deseabais.

Segun dijo eso, por una fraccién de segundo una suave brisa se pased por su rostro. Sin duda
aquello eran mimos y besos de sus seres queridos, y eso la hizo volver a sonreir.

De pronto comenz6 a oir como los hombres coreaban el nombre de Revna la Duquesa
Guerrera.

Esa era ella... Ella era Revna la Duquesa Guerrera. Pero ¢de verdad queria serlo?

Penso en Iver, en el amor que le profesaba. No podia imaginarse una vida sin él, por lo que,
segura de sus sentimientos, cuando tuvo claro lo que deseaba, mir6 a Adalsteinn, aquel joven
muchacho que habia dado la vida por ella desde el primer instante, y pidio:

—Acompafiame.

Dicho esto, Beth cogi6 por los pelos a su hermana y, junto a ellos dos, ech6 a andar entre los
guerreros, que se retiraban a su paso. Una vez que llegé frente a la tarima, se subi6 a ella y, tras
soltar en el suelo a Gladys, que cay6 a sus pies, tomo aire y declaro:

—Soy Revna Gundersen, la Duquesa Guerrera por derecho de cuna. Mi padre fue Ottar
Costilla de Hierro y mi madre Blanca Sonrisa de Angel. Para salvarnos de morir a Agda y a mi a
manos de Leiv Buenospelos, mis padres nos mandaron a Escocia junto a Louis Daga Sangrienta



y Candance la Sofiadora y nos pidieron que no volviéramos. Sabian que si lo haciamos nuestras
vidas correrian peligro. Pero ella, Agda la Traidora —dijo sefialandola con desprecio—, es como
Leiv Buenospelos y Sigurd Diente Podrido. La codicia y la avaricia pudieron con ella y, al igual
que Leiv maté a mi padre para hacerse con el ducado y Sigurd luego lo mat6 a él, esta mala
mujer, a la que ya no llamo «hermana», queria matarme a mi.

Gladys temblaba mientras la gente del pueblo la miraba con asco, con desapego, con
repulsion, y Beth prosiguio:

—Todos sabéis que mi madre tuvo un hijo, Adalsteinn. Un hijo que, a pesar de tener un padre
y un hermano pésimos, es una persona amable, justa, valiente y leal. Sin conocerme, mi hermano
Adalsteinn, al que yo apodo el Grande, me ayud6, me quiso, me respeté y me valor6. Algo que
ella, Agda la Traidora, no hizo nunca...

—iNooooooo! —grit6 entonces Gladys.

Pero Beth, ignorandola, cogi6 la mano de Adalsteinn, que la miraba boquiabierto, e indico:

—Mi vida y mi amor estan en Escocia. Alli hay un hombre que me conocié no como la
duquesa de Bjdlbo, sino simplemente como Beth, y me valor6 como persona. A €l le dio igual si
tenia sangre vikinga, si era sobrina de unos taberneros, si no tenia ni un simple caballo que
montar... £l solo me queria a mi, y por Odin que cuando regrese a sus brazos ilo haré mio!

Oir eso hizo que el pueblo y los guerreros la vitorearan, y luego ella afiadio:

—Pero antes de regresar junto a mi amor quiero deciros que mi hermano, Adalsteinn el
Grande, es el nuevo duque de Bjdlbo porque asi lo quieren los dioses y porque estoy segura de
que él os guiara hacia una vida y una prosperidad que nunca tuvisteis con Leiv Buenospelos y
Sigurd Diente Podrido.

Agda, horrorizada al oir eso, se sacd entonces una daga de la bota y se lanz6 a por su
hermana. jQueria matarla! Pero Beth era mas habil y rapida, y la sujeto.

—Te cuidé, te protegi y te quise —sise6 mirandola—. Pero, como le prometi a mama, no voy
a aceptar de nadie menos de lo que doy. Asi pues, y aunque me duela el alma..., adids.

Segun dijo eso, Beth la empujo y bajo de la tarima sin mirar atras. Sujeta por varios guerreros,
Agda la llamo, le suplico, pero Beth ya no la escuchaba. Aquella habia tenido muchas
oportunidades, demasiadas.

—¢Estas segura de ello? —le pregunto Adalsteinn acercandose.

Beth asinti6 convencida. Agda ya no formaba parte de su vida.

—FElla, con sus actos, asi lo ha decidido —repuso.

Después de eso Adalsteinn dio una orden a los soldados, que rapidamente comenzaron a
llevarse a los detenidos, entre los que iba Agda. Y, al darse cuenta de lo que habia dicho delante
de todos, solt6 con guasa:

—Me gusta el apodo de Adalsteinn el Grande...

—iEs estupendo! —Beth sonrio.

Ambos rieron y luego el joven musit6 mirandola:



—~Gracias, hermana.

Ella sonrié6 al oirlo y, abrazandose a aquel, que habria dado su vida por ella sin pedir nada a
cambio, murmuro:

—Seras un magnifico duque. Yo tengo que regresar a Escocia con mi amor y td tienes que
pedirle un paseo a Lagertha.

Adalsteinn rio y entonces el pueblo comenzé a jalearlo. El era el nuevo duque de Bjilbo, y
aquello era bueno.

Beth mir6 entonces sin ninguna pena a su hermana, a la que los soldados se llevaban junto
con los guerreros de Sigurd para ajusticiarlos. La envidia y la avaricia habian terminado con su
vida.

—Quien haga dafio a mi sangre lo pagara —murmur6—, pero quien lo haga con safia e
innecesariamente lo pagara mil veces mas, y td, Agda la Traidora, lo has hecho y lo vas a pagar.

Acto seguido dio media vuelta y, al echar a andar, de pronto se encontr6 con unos 0jos que no
esperaba ver alli. A escasos metros Iver McGregor, aquel escocés que la tenia enamorada por
completo, la observaba con una sonrisa y una flor en la mano.

Sintiendo que el mundo resplandecia de pronto, Beth sonrié a su vez. jIver estaba alli! Sin
importarle los cientos de miradas indiscretas, comenz6 a correr en su direcciéon y, una vez que
salt6 a sus brazos y sintié que él la apretaba con fuerza contra si, la joven murmuré:

—Mirame y bésame.

E Iver obedecio.

Con ella entre sus brazos, el guerrero escocés la besé6 mientras fieros vikingos los vitoreaban
felices por lo que veian, y cuando sus labios se separaron y se volvieron a mirar a los ojos, él
empez0 a decir:

—Si algo te hubiera pasado, yo...

—Aqui estoy —lo corté Beth—, tranquilo.

Iver asinti6. Hasta que la habia visto sana y salva no habia estado tranquilo.

—FEres mi amor y el lugar al que siempre deseo volver —susurré mirandola—. Y donde tu
quieras estar ahi estaré yo.

Conmovida por sus palabras, por su amor y su carifio, la joven sonrié cuando Iver,
enamorado, pregunto:

—¢Has visto quién esta ahi?

Al volverse hacia el lugar donde él le indicaba, el semblante de Beth se descompuso. Alli
estaba su adorado tio Sven. Y, soltandose de Iver, se refugié entre los brazos de aquel.

Sven, respirando por primera vez en muchos dias, murmur6 con emocion en la voz:

—Has hecho lo que tenias que hacer, mi vida... Y, tranquila, tu tia esta bien, y seguro que tus
padres se sienten muy orgullosos de ti.

Verlo, sentirlo vivo y oir eso a Beth le dio la vida y asinti6 emocionada. No habia mas que
decir.



Al cabo, boquiabierta y feliz, la joven saludé también a Demelza, Harald, Alison, Alan y
Aiden, y, abrazada a Iver, que no se separaba de ella, escuch6 todo lo que aquellos habian hecho
para llegar hasta alli.



Capitulo 78

Antes de partir hacia el campamento donde los esperaba Arabella, Beth se reuni6 con los jarl
para agradecerles su apoyo y despedirse de ellos. Horas mas tarde, montada en el mismo caballo
que Iver, la joven lo mird.

Aquel guerrero era sin duda el hombre con el que tia Ottilia habia sofiado. No solo la llenaba
de flores, sino que ademas ahora habia surcado los mares por ella, y, sonriendo, lo besé.

—Dame los que quieras de esos —coment6 el guerrero encantado—. Te aseguro que nunca
me cansareé.

Divertida, la muchacha reia cuando de pronto Arabella y Cailean salieron de una de las
tiendas con caras de felicidad.

—iPor san Ninian...! —murmur6 Iver asombrado—. jMi madre sabe sonreir!

Beth solt6 una carcajada al oirlo y, mirando a Arabella, afirmé:

—Tu madre te sorprendera. jEs una mujer increible!

—Pero ¢qué ha ocurrido entre vosotras?

—De todo lo que te puedas imaginar —indico ella divertida.

El la mir6 aténito, y Arabella, acercandose a ellos, exclamé dirigiéndose a la joven:

—iJodida vikinga...!

—Arabella, jesa boca! —reproché Cailean.

Iver se tenso. Si su madre comenzaba de nuevo con aquello, todo volveria a ser un desastre.
Pero Beth se bajd entonces del caballo, se planté frente a aquella y, mirandola, murmuré:

—Jodida escocesa..., jtodo ha acabado ya, aqui estoy!

Y, dicho esto, ambas se abrazaron ante las caras de sorpresa de Iver y Cailean.

—Y Lars? —pregunt6 entonces Arabella con disimulo.

Al ver que se interesaba por aquel, Beth sonri6 con picardia y la otra se apresuré a afiadir:

—No pienses mal... Es mera preocupacion.

—¢Por un vikingo?

Arabella sonri6 y luego la joven le aseguro:

—F] est4 bien.

La mujer asinti6 con la cabeza; en ese momento Cailean, acercandose para abrazar a Beth,
musit6 al verla con el hacha colgando a la espalda:

—¢Y eso, muchacha?

Sin dudarlo Beth asi6 el hacha de su padre y, mostrandosela, dijo:



—Cailean, te presento a Ragnar.

El hombre observo el hacha labrada, que era una maravilla, y tras mirar a la joven inquirié:

—i¢Y sabes utilizarla?!

Beth y Arabella intercambiaron una mirada y afirmaron al unisono:

—iNo quieras saberlo!

Eso hizo que todos sonrieran; justo después una nifia rubia se aproximo a Arabella, esta la
cogio en brazos y, mirando a Iver, declaro:

—1Iver, te presento a Kristen.

El asinti6 encantado y luego oy6 que Arabella afiadia:

—KTisten, él es tu hermanito Iver.

El joven las mir6 boquiabierto mientras Cailean exclamaba:

—iNo solo no me separo de tu madre, sino que ademads por fin tenemos una nifia!

Todos se miraron divertidos unos a otros. Pero ;qué estaba pasando alli?

Al ver el gesto de desconcierto de Iver, Beth lo cogi6é de 1a mano.

—Ven conmigo —pidio.

El guerrero la sigui6 y, cuando se alejaron de los demas, pregunto:

—Pero ;qué le ha ocurrido a mi madre?

—¢ Tt no sabes que los viajes a veces cambian la vida?

Iver parpade¢ y, sefialando hacia Arabella, que reia junto a sus amigos, insistio:

—Pero jstanto puede cambiar?!

Beth asinti6 y, mirando a una Arabella locuaz y vivaz, a una Arabella que ahora era capaz de
demostrar algo mas que frialdad, aseguré:

—A veces, carifio, se necesita tristeza para conocer la felicidad, ausencia para valorar la
presencia, silencio para apreciar el ruido y desamor para valorar el amor.

Iver asintio boquiabierto mientras observaba como su madre le daba un beso en los labios a
Cailean. Era la primera vez que veia que ella hacia algo asi.

—Mi padre se va a desmayar... —cuchicheé sonriendo.

Ambos sonreian mirando a Cailean. Por su expresion, era como un chiquillo ilusionado. Y
entonces Beth, deseosa de ver a sus bebés, y consciente de que la vida de Iver también iba a
cambiar en cuanto se los mostrara, declaré llena de amor:

—Sabes que naci para encontrarme contigo, ;verdad?

—Un poco lejos de mi lo hiciste, ¢no crees?

Beth asinti6. Como decia su madre, en esta vida todo tenia su porqué.

—Por eso el destino me llevo hacia ti —respondio.

Iver sonrio. La receptividad que sentia por parte de Beth era lo que necesitaba tras la angustia
que habia pasado en el ultimo mes. Aquella era su mujer, la mujer deslumbrante que habia
esperado durante toda su vida.

—Tienes que casarte conmigo —dijo ella entonces.



—~Cuando quieras —afirmé él sonriendo.

Beth lo besd. A ese beso le siguié un segundo y un tercero, y cuando la pasion se apoderd por
completo de ellos, é]l musité deseoso de mas:

—No veo el momento de tenerte desnuda sobre un lecho limpio y fresco...

Ambos rieron por aquello y la joven indico:

—Antes tengo que ensefarte algo.

Iver, a quien la felicidad apenas si lo dejaba respirar, asinti6. Tener a su lado a Beth era lo
unico que necesitaba.

Y, tras seguirla al interior de una tienda, ella se dirigio hacia unas pieles que habia en el suelo
y declard:

—Son Jorgen y Dhalia.

Al ver a los bebés placidamente dormidos, Iver sonrié conmovido.

—Los padres de Jorgen eran franceses y los de Dhalia, nérdicos —continu6 Beth—. Se
quedaron huérfanos y... decidi hacerme cargo de ellos.

Al oir eso Iver la mir6 y ella susurro:

—Sabes que no puedo darte hijos, pero si tu quieres...

No pudo terminar la frase. Iver la abraz6 y, sin dudarlo, afirmo:

—AQuiero, jclaro que quiero!

Oir eso era lo que Beth deseaba, por lo que, tras darle un beso lleno de amor, cogi6 a los dos
pequefios y, poniéndolos en los brazos del boquiabierto guerrero escocés, dijo:

—Iver McGregor, aqui tienes a nuestros hijos. Y ahora, regresemos a casa.



Epilogo

Fort William, Escocia, seis meses después

En el viaje de regreso en el galedn La Bruja del Mar, el capitan Jack Moore cas6 a Iver y a Beth
en una preciosa ceremonia en la que no faltaron las risas y el amor. Y, por supuesto, en esta
ocasion todos bailaron danzas espafiolas, mientras Arabella gritaba como una descosida aquello
de «jOlé!».

Una vez en Escocia, tras pasar por Elgin para que Beth se reencontrara con Ottilia y Valkiria
y saludara a los amigos que se habian quedado alli al cuidado de los nifios, Iver y Beth
decidieron partir hacia Fort William con sus preciosos hijos. Iver tenia alli un hogar al que
deseaba llevarlos.

Tio Sven y tia Ottilia se fueron a vivir con ellos y, coémo no, se llevaron a Valkiria consigo.
Beth los queria cerca; ademas, necesitaba ayuda con los pequefios, y quién mejor que ellos para
darsela. Y, como era de esperar, Beth busco un sitio de honor para Ragnar, el hacha de su padre:
la colocé sobre el hogar del salon, un lugar donde siempre la podria admirar.

Arabella, Cailean y Kristen regresaron a Dirleton. La vida le habia dado una segunda
oportunidad a la mujer para cambiar y ser feliz, y esta vez no la desaprovech6. Ahora queria,
amaba y abrazaba a Cailean, a Kristen y a sus hijos, a sus nueras y a sus nietos, y junto a ellos y
sus subditos disfruté de vivir y, sobre todo, de sonreir.

Alan McGregor, contento por la felicidad de su buen amigo, pero deseoso de intimidad, se
traslado a vivir a una gran casa cercana a Fort William. Durante el dia compartia trabajo y vida
con Iver y con Beth, pero, llegada la noche, disfrutaba de la tranquilidad de su hogar.

Una mafana, cuando Beth entr6 en el salon de su casa, Iver, que estaba con los nifios,
exclamo mirandola:

—iCarifio, no te lo vas a creer!

—¢Qué pasa?

Gustoso con sus dos bebés en brazos, Iver afiadio:

—Dhalia me acaba de decir «papa».

Segun oy6 eso, Beth se acerco a ellos, mir6 a la pequefia Dhalia, que era todo sonrisas, y
murmuro:

,,,,,

Como era de esperar, la pequefia solté una carcajada, y en ese momento la puerta del salén se



abrio y entr6 Alan, que anuncié:

—Esta noche han parido varias ovejas y ahora tenemos una docena de nuevos miembros en la
familia.

Eso los puso contentos, pues su negocio estaba enfocado a la venta de lana de ovejas y
caballos.

Entonces Iver, tras mirar a su mujer, solt6 con picardia dirigiéndose a su amigo:

—¢:Sabias que hemos recibido una invitaciéon de Duncan McRae?

Alan lo mir¢ al oirlo.

—Al parecer, él y su mujer, Megan, daran una fiesta en verano —afiadi6 Beth— y les
encantara que asistamos los tres...

El guerrero sonrid, le encantaban las fiestas, y cogiendo entonces a Jorgen en brazos
cuchiched mirandolo:

—Msica, baile, preciosas mujeres... ; Qué te parece el plan, muchachote?

Jorgen solté un gritito de satisfaccion y Beth, divertida por aquello, insistié:

—FEstara también Johanna McRae..., ste acuerdas de ella?

Alan asinti6 y luego repuso con guasa:

—¢Como olvidar a la sefiorita Libre Como el Viento?

Saber que podria volver a verla le agrad6. Esa muchacha pizpireta y algo alocada habia
llamado su atencion. Y, de pronto, al notar un olor raro, exclamo:

—iPor san Fergus...! ;A qué huele aqui?

Iver y Beth se miraron divertidos.

Alan tenia al pequefio Jorgen en brazos y, cuando entendio las risas de sus amigos, mir6 al
pequefio y afirmo:

—De acuerdo, muchachote... jOficialmente me acabas de dejar claro que soy tu tio!
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Y ahora supera mi beso

Maxwell, Megan
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Coémpralo y empieza a leer

Hola, me llamo Amara y estoy aqui no para hablaros de mi, sino de Liam Acosta, ese
guapisimo empresario que se dedica al negocio del vino en Tenerife y que sigue soltero porque
quiere, pues siempre tiene a una legion de mujeres pendientes de él.

Por lo que sé, un dia recibi6é una misteriosa llamada telefénica en la que le pedian viajar a
Los Angeles por un asunto urgente, que resultd ser, ni mas ni menos, que un bebé. A Liam, al
principio, le cost6 mucho admitir su paternidad, pero cuando vio a la criaturita, el mundo se
moviod bajo sus pies: al igual que €él, tenia el ojo derecho de dos colores.

Asi que, muy agobiado y tremendamente perdido, regresé a Canarias con su hijo, pero se dio
cuenta de que necesitaba a alguien que le echara una mano y, por recomendacién de mi amiga
Veronica, me contrat6é a mi.

De pronto, Liam y yo, dos personas independientes y acostumbradas a no tener que dar
explicaciones a nadie, hemos tenido que ponernos de acuerdopor el bien del pequeiio. Y eso
ha hecho que, sin apenas darnos cuenta, hayamos reconocido el uno en el otro a la persona que
nunca hubiéramos esperado encontrar.

Compralo y empieza a leer
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Yo siempre seré yo, a pesar de ti
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Una novela que nos habla del amor en el siglo XXI y, sobre todo, del amor propio, el
crecimiento personal y la lucha contra los estandares sociales.

Karma (Laura) es una mujer que roza los treinta. Trabaja de teleoperadora en unos grandes
almacenes y comparte piso con su amigo Roberto. Son una dupla galactica y funcionan mejor
que cualquier matrimonio convencional.

La vida de Karma da un vuelco de ciento ochenta grados cuando conoce a Leo, su match de
Tinder. Leo acaba con todos sus miedos y hace que se sienta como una diosa en la cama y fuera
de ella.

Sin embargo, ella convive con los monstruoes de su pasado, con la carga de pesar mas de lo
que la sociedad acepta como normativo, con la necesidad de volver a terapia y con la creencia de
tener una autoestima que en realidad no es tan férrea como ella piensa.

Karma somos un poco todas, Karma se construye de todas las mujeres que me inspiran, Karma
soy yo.

¢Por qué se le han de romper los esquemas a una mujer empoderada cuando un hombre
aparece en su vida?

Coémpralo y empieza a leer
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A menudo conducir te lleva a tu destino, pero ;qué pasa cuando el destino te pilla por el
camino? Desciibrelo en esta novela romantica new adult con un Cupido en forma de
Mustang.

La vida es eso que pasa mientras haces otros planes...
Lo tnico que queria Scarlett era pasar las vacaciones en Utah con su madre.

Lo unico que Christopher ansiaba era poder escapar de una vez por todas de la telarafia de su
familia.

Pero con lo que ninguno de los dos contaba era con que el Mustang de Scarlett dejaria de
funcionar en mitad de la nada y los planes de ambos se verian truncados para siempre.

Christopher sera el mecanico encargado de arreglar el coche y, quizas, de ponerpatas arriba el
corazon de la chica.

Una historia de pasién e intriga en la que Scarlett y Christopher se veran obligados a dejar de
lado su orgullo y apartar sus diferencias.

A veces, aunque no busques el amor, solo hay que dejar que dos corazones latan al mismo
tiempo.

Coémpralo y empieza a leer
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iHola!

Me llamo Verénica Jiménez, tengo treinta y ocho afos y soy una mujer independiente,
trabajadora, autbnoma y, segtn dicen quienes me conocen, bastante cabezota y controladora.
Vale, lo confieso, lo soy. Pero ¢acaso hay alguien perfecto?

Yo era de las que creia en princesas y principes, hasta que el mio se convirtiéo en un sapo y
decidi que el romanticismo no era para mi. Asi que para horror de quienes me rodean, me
impuse tres reglas para disfrutar del sexo sin compromiso.

La primera: no enrollarme nunca con hombres casados. Soy de las que respetan y jamas hago
nada que no me gustaria que me hicieran a mi.

La segunda: el trabajo y la diversion nunca han de mezclarse. No no. jNi loca!

Y la tercera, pero no por ello menos importante: siempre con hombres menores de treinta afios.
¢Por qué? Pues porque sé que ellos van a lo mismo que voy yo: ja disfrutar!

Te aseguro que hasta el momento estas normas me han dado muy buenos resultados. Sin
embargo, en uno de mis viajes de trabajo he conocido a Naim Acesta, un hombre de unos
cuarenta, seguro de si mismo, atractivo, sexy y tremendamente romantico, que me esta
volviendo loca.

Es verlo y el corazon se me acelera. Es oir su voz y toda yo me acaloro. Es pensar en €l y noto
que en mi estomago corren elefantes en estampida. Sé que somos muy diferentes, pero los
polos opuestos se atraen, y nosotros no paramos de chocar, y probary...y...y...

Bueno, mejor me callo, dejo que leas y cuando termines ya me diras si tu habrias probado... ;O
no?

Coémpralo y empieza a leer
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Hasta que dejemos de ser idiotas

Spell, Ona
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Dicen que lo peor de un amor es que no sea correspondido, pero nada es peor que un amor
que solo existe en tu imaginacion.

Lena Rose es una chica extraia o, como le gusta denominarse, peculiar. Le encanta llevar
ropa extravagante y decir palabras que no entenderia ni Einstein.

Noel Martin, en cambio, siempre ha luchado por ser el chico mas popular del instituto. Para
eso, tiene que cumplir las tres normas basicas:

* no hablar con los pringados (como Lena Rose);
* no tener nunca sentimientos (que acabara teniendo por culpa de Lena Rose);
* no dejar que se descubran sus secretos.

Sin embargo, nadie los habia avisado de que llegaria Alek, un empollén que dara mucho que
hablar y que cambiara todos sus planes.

Cuando Noel se dé cuenta de que su popularidad corre peligro, no le quedara mas remedio
que pedir ayuda a Lena y, con ello, romper sus tres reglas.

«Tierna, divertida y plagada de sensibilidad. Una guia para dejar de estar perdido», Alina Not.

«Una novela adictiva, divertida y, sobre todo, emotiva. La historia de Lena y Noel te regalara un
gran mensaje y te robara alguna que otra lagrima», Jon Azkueta.

"Novela juvenil romantica de las que me encantan. Dos personajes, cada uno a su manera, que
me han enamorado", Coffeeandbooks-13.

"Me ha gustado mucho esta historia llena de amor, perdon, valentia, decision y, sobre todo, de
amor propio”, Elena Ramirez.

"Una lectura muy fresca... que me ha hecho desconectar y emocionarme con los personajes"”,
Enara Ziaran.
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